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ತೋಯಧಿ ಗುಣ್ಟೆ ಕನಿಧಿ ಯಾ | NE 
ಮ್ಹಾಯ ಕಿರೋಗೇಯ ನಖಿಲನಾಯಕ್‌ ನೀಕಂ ॥ ೧ 
| ವೃತ್ತಂ ತಾಯೆ ಮುನೀಂದ್ರ ಗೇಯಿ ಸುಮೆನೋಹರಕಾಯೆ ರಮಾದಿಕಕೆ ಹ್ಮೆ 
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ಕಂ ಧಾತಿ ತ್ರೀಧರೇಂದ್ರ ತ್ರೀ | 
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| | ನಿನ್ನ ೦ ನನನ ೦ ಸುಜೆ ಸ್ಯ | 
| ತ್ರಂ ಈರುಣಿಸುಗೆ ಸುಮತಿಯಂ ಕರಿವಕ “oF | ಫ್ಲಿ 
4 ol ಪೊಣಿನಖಕಿಬರಮುಖರಿತ | 
ವೀಣಾಸ್ಥೆರಮಾಧುರೀ ಸುಖಾಸ್ಕಾದನ ತಂ | 
ದಾ ತ್ರೀಣದ್ಯಕೆ ದೇವಿ ಯಸದ್ಭಕೆ 


ವಾಣಿ ಸುಧಾವಾಣಿಗಳ ನೊಡರ್ಚುಗೆ ಯೆಮ್ಹೋಳಿ Wa 


ವೃ ಶ್ಲಿತಿಗಿಕಿದಲೇ ಮಹೋಪ ಪಕೃತಿ ಯೆಂದೆನೆ ಕನ್ನ ಡದಿಂ ನಿಮಿರ್ಚಿಸ 
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ಖಿ ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚರಿತ್ರೆಂ. | ಸ | 

ವೃಃ ಹರಿನೀಲಸ್ಫುಟಕಪ್ರ ಭರೃಶಿಕಿರೀಪೋತ್ಸಂಸರುದ್ರತ್ನಭಾ ೨ 3 
ಸುರತಾಟಿಂಕಘಫೀಂದ ದ್ರ ಸಂಡಲಮುನೊಜ್ಞ್ದುಂಕುಮತ್ರೀನಿಘೂ! | 
ತಿರುಚಿಸಬ್ಪರನಿಟಾಲ ರಾನತಜನಸ್ನರ್ಭೂರುಹರ್ಪಾರೃತೀ ಗ್ದ 
ಪರಮೇಶ ರ್ವರೂಿಕ್ಸೆ'ಕಾಮಜನಪೊಲಂ ಗಾಯುಮಂ ಶ್ರೀಯುಮಂ ' 

ಕ್ರೀಯರಸನೆನಿಬ ನೆಗಳ್ಲಾ ನಿ | 

ಸಹರಾ ವಂಕಜೊಳೆೊಗೆದಂ | 7. : ''. 
ಆಯುದುವಂಕಂ ಲೋಕನಿ 
ಫಾಯ್ಕೆಕ ಕ್ಲಾಫ್ಗೊಮೆಂಬುದೇ ನಚ್ಚರಿಯೇ ॥ 

ಳಂ] ಆ ಯದುವಂಕದೊ ಳೊಗೆದಂ 

ತ್ರೀಯೆದುರೋಜಾಖ್ಯ್‌ ನಮಳ್‌ಸುಯೆಕೋ ನಿಳಯಂ | 

ಅಡಿ ಆಯದುರಾಜಾನ್ನಯದೊಳೆ | 
ನ್ಯಾಯಸುರ್ರಾತ ಮಹೀಕ ನೀಕಾರ್ಚನಧ್‌ | 
ರೇಯಂ ಬುಧಪ್ರೀಯಂ ಜನೆ 
ಗೇಯಗುಣಂ TREAT ನೆಗ್ಗಿ ol 


ತರ ಆತನ ಸತಿ ಪತಿಭಿಕಿ ತ್ಯ | 
ಖ್ಯಾತೆ ಕಳಾಮೆಹಿತೆ ಸತ್ಯನಾಶೀಲ್ಗುಗುಣೋ | ್ಥ 
ಪೇತೆ ಜಗದಂಬಿಕಾ ಪೂ | py 


ಜಾತತ್ಸ ರೆ ಕೆಂಪನಂಜವನಾಂಬಿಕೆ ಯೆಸೆದಳ | ಶೆ ಮ | 
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ಓೀಡಿಕಾಪ್ರಕರಣಂ. ಫಿ 


ಸರ ಭ್‌ ತರ್ಪಣ ಹೋಮೊದಿಗಳಂ ನೆಗೆಳಸಿ 


1 ನಿಸರುತತ್ಕೋಟಿರಂಚಾಣ್ಷರಜಲಭಲಮೇ ಮೂರ್ಶಿವೆತ್ತಂತೆ ಸತ್ಯೋ 
ಲಸಿತ್ರೀಚಾಮಧೂಮಾಪರಿವೈಢಮಹಿಬಂ ಕೆಂಪನಂಜಾಂಬಿಕಾಗೆ | 
| ರ್ಭಸುಧಾವಾರಾಶಿಯೊಳ್ಳಂದ್ರನೆನೆ ಜನಿಸುತೈದಬ್ಬದೊಳ್ಸಾರ್ಡಕರ್ಹಾ 
ಟಿ ಸಮುದ್ಯೇದ್ರಾ ಚತ ವುವೊಳೆಪಸೆನಿಂದಂ ಕರಂ ಕ್ಸ ಪ್ಲೈರಾಜಂ 


9  ಮೆತ್ತೆಮಾರಾಹೋತೆ ಮಂದಿನದಿನೆದೊಳಿ ಶುಕ್ಲ ಪಶ್ಷದ ಶುಭ್ರಾಂಶುವಂ 

: ತೆ ಪಲವುಕಲೆಗಳನೆ ಢೂಳ ಕೊಂಡು ವರ್ಥಿಸುತ್ತ. ೧ ಸಂಪೂರ್ಣ ೯ಮಂಡಲ 
ಕೃಪ್ಣ್ವಾಂಕ'ಭಾಸುರನು ಮೆನಿಬ ನೆಗಳೆ ವಡೆದಿರ್ದನಂತುಮಲ್ಲ 

ದೆಯುಂ 1... bs 

ಕಡೆ ಪೆಲವು ಕಲೆಪೆರೆಸುತೆನ ಗು 

| ಜ್ವ್ಯಾಲಮೆನೆ ಕೃಪ್ಲಾಂಕನಿಂದು ಪೊರ ಕುವೆಲಯಮೆ | 

ನಲವೆಡಿಬ re. ಮಂ 


ಇಕಲಳರವೂವೂರ್ಣಾ ೯ಮೆಂಡೆಲಂ ಕೃಪ್ಣನೈಪೆ 1 ಕ 


ನೈಃ 1 ಶ್ರೀಯುದುರಾಜವೆಂಶಕಲಾಂಬುಧಿ ಈ ಸ್ಮುಭನಿಂದುಕುಂದಮು 

| ಸ್ರಾಯತಕೀರ್ತಿ ಪಾಂಡುರಿತದಿಕ್ತ ಟೆ ನೀಠಪದಾರ್ಚನೈ ಕಥಾ | 

|. ಕೇಯನಜಹೇಯು ವಿಕ್ರಮ ನಮೇಯ ಗುಣಾಂಕ ನನೂನದಾನರಾ 

' ಧೇಯನೆನಲ್ಲೈಗಳ್ಳೆವ ಡೂ ಕರುಣಾನಿಧಿ ಕೃಷ್ಣ್ಯಭೂವಿಪಂ1 ಯ 


೪ | ನಳರಾಜೇಂದ್ರೇಚಾರಿತ್ರಂ, 
ಂ॥ ಆಕ್ಕೃಪ ಪ್ಲೃನ್ಸುಪತಿತಿಲಕ ' 
ಕ್ರೀಕರಸ್ಪತ್ರಿ ೦ ಶ್ಲಮಾಕರಂ ಚಾಮಧರಿ । 
| ತ್ರೀಕಾಂತಂ ಸುಚರಿತ್ರಂ 
ಲೋಕಸು ನತಗುಣ ನೇಕವಾಕ್ಯ ನೇಕಳತ್ರ ೦॥ | ೧೭ 
ವೈ॥ ಯಡುವಂಕಾಂಬುಧಿಚೆಂದ್ರ ಮೆಂ ನಿಖಿಲವಿದ್ಯಾವಾರ್ಥಿಸೆಂವರ್ಧಕಂ 
ಸದಯಂ ಸೆ ಸನ್ನ ಯಕಾಶಿ ಸಾತಿ ದಯ ಶ್ರೀಕಂಠಚಾಮುಂಡಿಕಾ | 
ಪದಸದ ವಿಶೇಷಕಲ್ಸ ಹ ಲತಾ 'ಸಂಲಬ್ಧಸ ಸತ್ತುತ್ರಸಂ 


ಬಂ 


ಪದನಿರ ಸಂಸುಕವಿಪ್ರಿಯಂ ಕುಭಯುತೆಂ ಕ ಚಾಮಭೂಮಿಧವಂ lov 


ವೃ॥ ನುಶಿನೆಶ್ತಿಪೂ ರ್ನಮಹಾಭಾರತಗತನಳಚಾಗಿತ್ರೆ ಮಂ ಸೆದ್ದುಧರೆ ಸೆಂ 
ಮತಿನಂತಾತ್ಲೀಯ ರಾಜಿ ಸ್ಟೇರಚಿತೆ ಧುಲವೆಥೊಮೊತಕಾಲೋನಯೋಗ 
ಟ್ಟ ತಿಯಿಂಕಾವ್ವಕ್ಸ್‌ ಮುತ ರೆ ನೆಗಳ್ಳುದು ಕರ್ಣಾಟಿದಿಂನೀಮೆನುತ್ತಾ | 


 ಕಾತಿಯಿತ್ತೆಂ ತನ್ನ ಹೀಂದ್ರ ೦ ಸಕಲಸುಗುಣಸಾಂದ್ರಂ ಭಾಸ 
ಚಂದ್ರ ೦ "| OT 


ತಂಗ ತನ್ನರಪಾಲೋತ್ತ, ೦ಸನ ಕ 
ಸನ್ನಿ ಧಿಸ ಸಚೆವಂ ಶುಲಾಂಗನಾಸೆಮುತಿತವಿ | 
ದೋನ್ನ ತಿನಿದಾನ ನಮಲಗು | 
ಇನ್ನ ರಬಹ್ವಾ ರ್ಥಮೆಂಸೆಮುತ್ತಾಹಿನಿದಂ | ೧೦ 
ವ॥ ಅನಂತರಮಾ ಚಾಮಮೆಹೀಕಾಂತೆನ ' ದ್ನಿತೀಯಪುತ್ರಸಂತಾನಾವಿ 
ರ್ಭಾವಮಹೋತ್ಸವಸಸ್ವ್ರಾರಕಮೆನಿನ..- | 
Bl ಆ ನಳನರೇಶ್ವರೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನಮನುನಿರ್ದಂಸಮಂತುಚಾಮೆಮಹೀಕಾ | 
ಸಾನಕವಿ ಬಸೆವೆಕಾಬ್ಲ )ಕ್‌ Rts ; 
ಲ.ವಿಪುಣರ್ರೈಚ್ಚೆ ವಸ್ಮುಕಕ್ರ್ರಮದಿಂದಂ ॥ ಣಿ 
ಶಂ ಸರಸಕವಿರಚಿತಕ್ಕುತಿತಾ | 
 ಮರಸೆಂ ಸೂರಸ್ಸದ್ಧು ತಂಪ ಪ್ರಸಾಶಿನ ತೆರದಿಂ.| 


We) 
< ಈ UU 


ದ ಇಲಿ 


ಸು ರುಃತಿರಗುಣಪ ರಿಮಳಮಂ | 
ಕರಂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುದೆ TR | 


ಹಂ ಅರಸರ್ಕ್ಸುಡುವಾಕಾರ್ತ 
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[ಸ ಸ್ಥರಕಂಕಣಮಿಕ್ಕೆ”ಸ ಸೆರಾಸ್ಕೂದಿಬಿಕಾ | 


| | ವೈರಸವಸೂಸುವಸುಖೇಭಾ | 
| we - ಮ ಫ್‌ ಇದ ನ ಮಮ ದಿ 
ಸ್ಥರಾಶು)ಕಂಕೆಣಮೆ ಜ್‌ಐಿಗೆ ಕ್‌ಂಕಣಮಲ್ಲೆ N | 
ಹಂ ದೊರೀಕರಿಸುತೆದೋಪವ 
ಸೂರಜ್ಹ ೦ ಗ್ರಹಿಪನೆೊಲ್ಲು ಗುಣಾಮಂ ಕೃಶಿಯೋಳ 
ನೀರಂ ಬೇರೃಡಿಸುತ್ತಂ 
ಹರವ ನಾರಾಜಹಂಸ ನಾಸದಿಸವೋಕ 1 


ಶಂ ಇರ್ದ್ವ-ಪ್ರದೇಂ ನರ್ಗುಣಮುಂ 
ನಿರ್ದೋಪಮುಮೆನಿಪ ವಸು ು ಲೋಕದೊಳದರಿಂ 
ಪೊರ್ದುವುದು ಗಣವನೊಲನವಿಂ 
ತಿರ್ದು:ವುದಿರೆದೋಪ, ಮಮಲಮತಿಗಳ ತೃತಿಯೋಳಿ | 
ಕಂ ನೆಲಜೊಳಿದಾವನೇರ್ತಿಸೆ | 
| ತನಿದೋಪಂ ಪೊರ್ಬ ದಿರ್ಯುಮಾಸೆತ್ಯಗುಣೋ | 

ಹ ನ (ಲಪು ಇ್ಯಾಕೀರ್ತಿನ' ನಳ ನೃ ಪ. 

 ತಿಲಆಕನ ಕಥೆವೇಳೆ ಕೇಳ್ಗು ಮೆಚ ಕ ದರೆೊಳ್‌ರೇ | 
ಈ ಬೆಸಗೊಳೆ ಧರ್ಮಸುತಂ ಸ 

ತಸದಿಂ ತಲಿಜೋಪಹಾರಿ has ಕೋ | 
ಲ್ಲಿನಿತ ನಳನೃಪತಿಚರಿತಮ 

ನುಟರ್ದಂ ಮುನಿಮುಖ್ಯಗೇಯಮಾರ್ಯ ಂಡೇಯೆಂ 
ಪ ಅದೆಂತೆಂದೊಡೆ-- 
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ಪ್ರಥಮಾಶ್ಟಾಸಂ. 


ಂದೆಂ' ವಸುಧಾ ರಮಃೀ ಹೈದಯೋ 
ಛನಿತಿಮೇಣೀಹಾರಮೆಂಬಿನಂ ಕಂಗೊಳಿಕಂ ॥ 
ಹೆಸರಿಂದಂ ನಿಷಧಮೆನಿ ' 
ಪಸು ಸದ್ಭಕದೇಶಂ ಸುಧಾಶಪುರಸಂಕಾಕಂ | ಣು 
ಮತ್ತ. 0— | 
ವೃತ್ತಂ ನವಫಲಕಾಲಿ ಕಾರಿವನದಿಂ ಜನನಂದನ ನಂದನಂಗಳಂ. 
ಹುವಲಯ ಸಾರಸಾರಸ ವಿರಾಜೆವಿರಾಜಿ ನದೀನದಂಗಳಂ | 
ಸುವಿಮಲರೂಪ ಶೀಲ ರಮಃಣೀರಮೇಃಸೀಯ ನರರ್ಯ ಅಂ ಸವ್ಳೆ | 
ಇವ ಭವನಂಗಳಂ ಮೆರೆಗು ಮಾನಿಪಧಂ ಜನಜೀವನೌಪಧಂ |! ಎ೨ 
ವೃ! ಸಕೆಲಕಲಾ ನಟಿ:ನಟಿನ ರಂಗಮನೆಲ್ಪ ವಿಚಿತ್ರ ಶಿಲ್ಪ ಪ್ರ 
ಲ್ಪಕ್‌ಜನತಾನಿಧಾನ ಮತಿಕೂರಭಟಾವಸೆಥಂ ಹನೋಪಕ್‌ಾ | 
ರಕ ಪುರುಪಾಕ್‌ರಂ ಈವ ನಿಕಾಕ್ರ; ಯ ಮಾರ್ರಾಧದ್ವ ವಿ [2 
ನಿ ಈರನಿವಾಸ ಆ ಮಾನಾ ಧನಾ ಮನೋಜ್ಞ ವೋ ॥ 
ಹಂ ಬೆರಟಿಡೆೊಡಂಗುಟದಿಂ ಪೊ 
ನ್ನೊರೆ ದೋರ್ಭುರ್ಕರೆ ಕಡಲ್ಲೆ ಪಡಿಯೆಂಬಿನೆಗಂ | 
ಪರಿಕಾಲೆತ್ತ ೦ ಪರಿರೆ 
ಬರಿ ಕಾಲೂರಿರ್ಸೃಳೆಂದು ಮಾಜನಪದದೋಳೆ | ಲ್ಲಿ 
ವೃ ನವಮಂಕಿಯಿಂ ಮಹೀಧ್ರ ಕಟಿಕಂ ಕಟಿಕಂದಳ್‌ ದುನ್ವುದಾಂಬುಸೆಂ 
ಭವ ನವಗಂಧ ಗಂಧಗಜಸೆಂಚಯದಿಂ ವಿಹಿನೆಂ ಪ ಸ| 
ಸ್ಟೂಲು ಸ ವಿಭವದಿಂದ ಮುರ ರೆ ವರೇ ವಧ ಸುತ ಸ್ನ 
ಇ. ಜನಮೊಪ್ಪೆನಾಡ ಸೊಬಗಾಡಲಕಕ್ಕು ಮದಾವನಾದೊಡಂ ॥ ಹ 
ಹಂ ಮೇದಿನಿಯ ಸಗ್ಗಮೆನೆ ಮೆರೆ... , 
ವಾದೇಶಕ್ಟ್‌. ೦ ಸುರೇಂದ್ರ ನಾವಾಸ ಸತ್ವಂ | 


ವಿ ನಳರಾಜೇಂದ್ರೆ ಚಾರಿತ್ರಂ, 


ಎಂ ಅಂ ಬಹು ಬಾ ಬ ಪಾ ಬಬ ಭ್‌“ ಲ ಉಪ್ರ ಭ್‌ ಲ್‌ ಲ್‌ ಅಲ್‌ ಲ ಬಲ ಅಲ್ಲ್ಫಿ ಪ ಯ ಟ್ಟ ಲೀಯ ಲ ಲೋ ಫಟ್ಟ ಟ್ಟೀಟ್‌ ಪ ಯ NNN NAS 


ಪ್ರದ ದೇಕಮೊತ್ರ ಮಲೆ ಐ 


ಛೇದಂ ತಾಂಕೆಗುಮೇಗೆ ನಿಪು ಫ್ಯೂ | 
ಕ] ನಲನಾಳಕಯೊಳ್ಸು ೦ದಂ 
ನೆಲನರು ದು ಧದ್ರಮೆಂಬು ುದಡಿ ಲ್ವರಿವಾ | 
ಹ ಸುಡಿವುದೇಂ ಸು 
ತೃಲೋಕಕಣೆಯೆನಿಕುವೆ ಮಲೆ ನಸೆದ ಸೆದಂ ನಿಷದಂ | 
ಕಂ ಮಲೆಯೆಂಬುದೆ ರಣ್ಣದೆಕಾ | 
ಪಲೆಯೆಂಬುದು ಕೂರ್ತಮಡದಿಯೋಳ್ಕರಿಯೆಂಬೊಂ | 
ಮಲಿಪ ಪಭ್ಛಾಸೆ ಸದೊಳ್ಣೇದೆ 
ತಲೆದೋರದು ನಲನ ನಾಡೊಳೆನಲೇಸೆಂಬೆಂ ॥ 
ವೆ! ಅಂತು ಧರ್ಫ್ರೈ ಕ ನಿವಾಸಮಾದ ನಿಪಧ ದೇಶಸ್ಕಧೀಕನೆನಿಐ. 
ವೃ ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದ ನಿಂದುಘುಲ ವಾರಿಧಿಕ ಡಸ ಸ್ಸ ನ ins 
ಪರಿವೃತೆ ಭೂವಧೂ ಭಾ ನಾಲಮನಸ್ಟರೋಜ ಬಾ | 
ಸ್ಕರ ನುರುಕೀರ್ತಿದೀಪಿತ ದಿಕಾವಲಯಂ ಸುಮಚಾಪರೂಪ ನೀ 
ಕ್ಶರ ಜಭಜಕಂ ನ್ಭ್ರ ಪಾಗ ಗ್ರೇಿನಲಂ ಏಮತಶ್ರಿತಿದ್ಛ ದ್ಯನಾನೆಲಂ | ' 
ವೃ ತುರಗ ಹೃದೆಯಾಭಿಜ್ಞಂ ಪ್ರ ಚ್ಹ್ಯಂ ಮಹೀವರಕೇತಸರಂ 
ವಿರುಪಮಗುಣೋದಾರಂ ಧೀ 2 ಸು ಾ3ಗರಂ | 
ಸೆರಸಹ್ಯ್ರದಯಾರಾಮಂ ರಾಮಾಜಸೊಂಪ ಒಕಳೇವರಂ 
ವಿರಚಿತಸಮಸೆ ಸೇಪ್ಯ ಲ 
ಶಂ ಈಕಿಸೆದ್ದರ್ದ ಕೆ ಮೇಣಿದ 
ರ್ಪಣ ನಖಿಲಾಗಮಕೆ ವಿಮಲ ಮನುಸೂತ್ರ ಕ ಟಿ 
ಪ ರ್ರ್ರಕಿಗೆಂ ಏತರಣಿಗಳೊಳ 
ಿಯೆನೆ ನೆನೆಗಳ್ಟ್‌ ೦ನಳಂಯಕೋರುಚಿಧವರಂ ॥ 


ಟು. ನಳ್‌ನೃಪನ ಜೆಲ್ಕು ಮುಂದಿ 
ದ್ಲಿಳಿಕ್ಟಾದಪುದೆಂ ದನಂಗತೆಯ ಮುನ್ನ ಮೆತಾಂ | 


೦ ಶಿಶ ಟ್ರ ಸಂಪಾಕಕಲಾದಿದಂ | 


5 


೧೦ 


೧೧ 


ಟಚ್‌ | | ಫಿ 


ತಳೆದನೆನೆ ಘಹುಸುಮೆಕರ ನಿ 


ಸ ವ ಶಿ ಳದರಿ ತನ್ನು ಎನನ ರೂಪಿಗೆಣೆವೂದಪರೆ ॥ ೧-೧ 


ಸ್ರ ಆಸೆರ್ಕಂ ಸಹೆಯಾಣ್ಣನೆ' 

ಶಾಸೆನದೇವತೆ ಸಮಸ್ತ ಸೌಮಂತಶಿರೋ | 

ಗಾ 7) ಸನಮ ನವಪ ಸಂಗಿ 

ದ. ನೆ ಪೂಜೆಗೊಂಬಿ ಳೋಹೆಯಿನೆಂದುಂ ॥ ೧ಪ್ಲಿ 

ಇಂ ಆನಳ್‌ನ ನೂನತೇಹೋ 

ಬಾನು ಐದಿರ್ದಿದೊಡೆ ಮಿತ್ರನಾದುದರಿಂದಂ | 

ಬಾನುಬರ್ದುಂಕಿವ ನೆನರಿ 

ನ್ಲ್ಲಿ ನೆಲದೊ ೪ದಿಚ್ಚಿ ೯ ಬಾಳರಿಸ್ರಗಳು ಮೊಳರೆ | ೧8 
ಲ ದಿ ಸನನಾಥಾ ಕ್ರಯಮೆನ 

| ಸದೆನುತ್ತು ದ್ದ ಇಗ ನಾಲಗೆಯಿಂದಂ | 

ಹ ನಳನೃವನ ಯಛುಜವಿ 

ಪ್ಕೃರದೋ ಛ್‌ ಳ್ಳಾರ್ಹಳುಳದು ಫಣಿಪನ ಶಿರಮಂ 1 ೧೫ 

ಕಂ ಧುರಕಿದಿರಾದರಿ ಧರಣಿ | 

ವರರ ಪುರಂದ ರಫ್ರ ಧ್ರರೀಪ್ರರಂಧ್ರೀ ಜನದೊಣ್‌ | 

ಪರಿಣಯಿಬದಂ ನಳೋರ್ಲೀ ಲೀ 

ವರನುಜ್ನಾಲಕರ ಕೃಪೌಣಧಾರಾಜಲದಿಂ | ೧೬ 
_ ಈ ದಾನಕರನೆನಿಬ ಮೇಣ ಸ್ಫವ 
ಕಾಮುಗತಸ್ಥೊಂತನೆನಿಬಿ ಸೆ ವೇರ್ರೈಗಡರ್ಪಾ 
ದಾನಳಧೆರಣಿವಧೂಟೀ 
ಜಾನಿಯನೇಂ ಸ ಸಾರ್ಮಭೌಮನೆನೆ ಬಗೆವುಗದೆ ೧2 


ಘಂ ಹಡೆಹಜನ ಮುಖವ ನಕಟಾ 
ಕ್‌ ಯುತ ್‌ ಮೆಂಡು ೪ ಇಡತೆಯ ಮಳದಾ | 


ಳಿ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. | 


ಪೊಡವಿಯೊಡೆಯನೆ ಮುಖಾಬ್ದದೆ 

ಸ್‌ಡುರಾಗಂಚಿತ್ತು ವಾಣಿ ಮಾಣದೆನಿಂದಳೆ | 
ಘಂ ಆರಿದರ ಕರನಾನಂದಿತ 

ನರನಾದ್ಭತ ವಿಬುಧಕುಲನೆನಿಪ್ಪಾನಲಭೂ | 

'ವರನಂ ಹರಿಯೆಂದರಿದಿಂ 


ದಿರೆ ಯೆರವಿಲ್ಲದೆ ಯಜಸು ಸ್ರೈಮೊಡನೊಂದಿರ್ಡ್ಹಳಿ | 


ಠಂ ಬರಿ ಯುರದೋಳ್‌ ಥೆ ಯಜದೋ 
೪ಳರಸೆಶಿ ವೆಡನಾಬ್ಲ. ದಲ್ಲಿ ನೆಲಬರೆ ಮೆರೆದಂ | 
ಶರದಿಂದು ವಿಮಳ ಕೀರ್ತಿ 
ಸ್ಬುರಿತಾಶಂ ನಳನರೇಶ ನತುಲಿತಹೋಕಂ | 
ಹಂ ಅಕಳಂಕ ಮದೋಪಾಕರ | 
ಮಕುಹಿಲತಾಶ್ರಯ ಮಸಾಧುಚಕ್ರಾಭಾಧಂ | 
ಅಕರಿತಸಂಥ್ಞೆಯಮೇಂ ದಿ 


ನ್ಯ ಕರಂಬೆಳಗಿದುದೊ ನಲಯಕೋನವಚಂದ್ರ o | 


ol ತ್ರಿದಕರ್ಗೆಯೆ ಕುಡುವವು ಜೇ 


ov 


ಕ್ತ 


ಘಉುದನಾ ನಿರ್ಜರರ ಪಶುವು ಮಗಮುಂ ಮುಣಿಯುಂ | 


ಪದೆಖಿಂದೆ ಅರ್ಗ್ಸಂ ಖೇ 
ಳ್ಸುದನೀವನಲಂಗವೆಂತು ಪಾಸಟೆಯಿನಿಕುಂಂ ॥ 


ವೃ! ಪರಬಲಭೇದ ಕಂ ಕುಳಿ ಸುದಂಡಧರಂ ಶ್ರಿತರಘ್ಲನಾಪ್ತೆ 


OD 


ಪ ಓಂ 


ಧುರಚಿತಸತ್ಸ ನಂಚಿತಮಹಾಬಲ ನಾಶ್ರಿತಪದ್ವನಾವಗಂ | 
ವರವ ನ್ರಿಪವಾಶಿ ಯಿಂದೆನೆ ನೆಗಳ್ಚನಳ ಕ್ಲಿತಿನಾಥನಲ್ಲೆ ದಿ: 
ಕ ರಿವೃಥರಂಶದಿಂ ದೊಗೆದಪಂ ನೃಪನೆಂಬುಡ ನನ್ನಿ ಗ್ರೈದವಂ ಸುಂ 


ವೃ ಅರಿಯುವೊಡಾಂಶೊಡಂತಕನು ಮಲ್ಭಬಲಂ ಗಡೆನಿಪ್ಪ ಬಲ್ಜೈ ಮೇ 
ಣೆರೆದವರಿ (ವೊಡಾಂತೊಡೆ ಮಹಾಕನಕಾದ್ರಿಯು ಮಲ್ಕಮೆಂಬದೆೊಂ | 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ಕಾಸ. ೬.1 
' ದಿರವಿನ ಚಾಗಮುಂ ಪೊರೆವೊಡಾಂ ತೊಡೆ ತಚ್ಚ ತುರಂ ತಭೂಮಿಯುಂ 
ನೆರೆಯದೆನಿಪ್ಪಕಕ್ಕೆ ತೆನಗೊರ್ಕಗೆನಲ್ಲೆ ಗಳ್ಹ ೦ ನಲಂವಲಂ | ಪ್ಲ 
ವೃ ವಕಾಪರೀರಂಭ ವಕಂಗಳಾಗಿರಲಿ 
ದಿಕಾಗಜಂಗಳಿ ವಲಮುಾದಿಕೇಪನುಂ | 
ಸ್ನಶೀರ್ಪಭಾರಂಗಳೆದೊಲ್ವ್ರಿ ವೆತ್ತಿರಳೆ 
ಶಕಾಂಕವಂಕ್ಳಾಂ ನಲನಾಂತನುರ್ಗಿಯಂ | ೦೪. 
'ಠಂ॥ ಉಜಲನಿಧಿವರೆಗಂ ನೆಲಣದ 
ನೆಲವೆಣ್ತುಂನನ ನೃಪೌಲರೊಡನಾ ಇಟಿದಹೆಂ | 
ಬಲವನೆ ಮರೆ ಜೆರವಲ್ಲದೆ 
ನಲನೃಪೆನಂ ನಚ್ಚಮಚ್ಚ ನಲವಾಂತಿರ್ದ್ವಳ 1 ೦ 
ಶಂ ಸಕಲ ವಿಬುಧಾಕ್ರಯಂ ಸು 
| ಪ್ರಸಟಸುವರ್ಣಾಸ್ಟು ನಾಪ್ನರಾಜಸುಧರ್ಮತ್ತ | 
; ಈಲಿತ ನಬಿಲೋರ್ಕೀಧಾ 
| ಠತನೆನಿಬದ ನಲನ ಮೇರುವೆನೆ ಬಗೆವುಗಡಿ | ೦೬ 
ಪಮತ್ತ ಮಾ ಆಖಂಹ ಮಹೀಮಂಡಲೇಶ್ಕರ ನಾಖಂಡಲವೇತಂಹಕುಂಡಾ . 
ಪ್ರಕಾಂಡ ನಭದೋರ್ದಂಡ ಮಂಡಿತ ಚಂಡತರ ಕುಂಡಲೀಕೃ್‌ತೆಕೋ 
ದಂಡಕಾಂಡ ಖಂಡಿತ ರಿಪುಮಂಡಲೀಂದ್ರ ಮೆಂಡಲೀಕಿರ£ ಪುಂಡರೀಕ 
ಕರಿತತಾಂಡವಾಲೋಕನಸ ಸ್ಯ ಮಾರ್ತಂಡನು ಮಹಮಹಮಿಕಾಭಿ 
ನತಸಮಸ್ತ ಸೌಮಂತ ಮಹೀಕಾಂತ ಮಸೆ ಸ ಕನ್ನುಸ್ಥ ಮಕುಟ ತಟಫುಟತ | 
ಮಣಿಗಣಕಾಂತಿ ಸಂತಾನದಂತುರ ಚರಣೋಪಾಂತನು ಮಹ ಪ್ರತಿಮ 
ನಿಜಭುಜಪ್ರತಾಪಪ್ರವಾಳಸ್ಮಂಭ ಸೆಮುತ್ತಂಭಿತ ವಿಪುಳ ನಿಮಳಕೀರಿ. 


ಮುಕ್ತಾಮಯೆಕಾಯ ನಶಟ, ಸರ ಸಕಲಭೂತಳನು 


ಮಗಣ್ಣು ಲಾವಣ್ಯ ತಾರುಣ್ಯ ಲಕ್ಷಿ ಡೀಪರಿಪ ಕ ತೆ ನಿಜಾಂಗರುತೆ ತಿರೆ 
ಸ್ವತ ಕಂತು ವಸಂತ ಜಯಂತ ನಳ ಕೂಬರಾ 2ನೇಯ ಪ್ರಮುಖ ಬ 
ರ ಜಖ್ಕಕುಗ್ಧಾಟ್ಟಿ ಗರ್ಭ 


ಹ ನಳರಾಜೇಂದ) 'ಚಾರಿತ್ರಂ, 
ಮಾವಿರ್ಧೂತೆ ತುಂಗತರತರಂಗ ಪರಂಪರಾ ಗರ್ಗ ಸರ್ಮಂಕಷ ಸರ 
ಸಾಹಿತೀಸಮಂಚಿತ ವಾಗ್ಕೆ ಸಿ ಖರೀವಿಕೇಪ ವಿಸ್ತಾಬತಾಕೇಪ ವಿಬುಧ 
ವಿತಾನನು ಮನಲ್ಪ ಯಾಚವವಾನ ಜನಸೆಂಕಲ್ಲ ಕ್‌ಲ್ಪನಾಕ್‌ಲ್ಲ ಶಲ್ಕ 
ಪಾದಪಕಲ್ಪನು ಮುವಾಗ್ಯ ಶೌರ್ಯ ಭದ ಗಾಂಭೀರ್ಯೇ ಚಾತುರ್ಯಾದ್ಧನೇಕ 
ಗುಣಗಣರತ್ದು ರತ್ನಾ ಕರನು ಮಖಿಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಲಪ್ರಗೋಪಲ್ಲ್ಲ್‌ 
ತನು ಮೆನಿಬ ಪಾಕಶಾಸೆನನಂತೆ ನಾಕವಿಭವಾಂಚಿತೆಮೆಂ, ಪಾವಕನಂತೆ 
ಸಬಾಗತಿಪ್ರಿಯನುಂ, ಧರ್ವರಾಜನಂತೆ ದಂಡಧರಮುಂ, ನ್ರೈಖಯತ್ಸಾನಂತೆ 
ಪ್ರಣ್ಯಹನಾಶ್ರಯನುಂ, ಎರುಣನಂತೆ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಶಿನೀಕ್‌ನುಂಂ, ಪವ 
ಮಾನನಂತೆ ಕುಚಿಹಿತನುಂ, ಕುಬೇರನಂತೆ ಪದ್ವಾಧಿಬ್ಲತನುಂ ಈಶಾನ 
ನಂತೆ ವೃಪವಾಹನುಮೆನಿಬ ನೆಗಳ್ಲೆ ವಡೆದಿರೆಯಿರೆ--ಇತ್ತ ವೆ. 


WL 


ವೃ ನದೀನದವಿಶೇಪದಿಂ ಹೃದಯಹಾರಿಕೇದಾರೆದಿಂ 
ಮದಾಳಿಘುಲ ರುಂತ್ರೈಯಾ ಮಧುರ ನಂದನೋದ್ಧಾನದಿಂ | 
ಜರ ಮಹಿಳಾಮಣೀ ಪುರುಪರತ್ನ ಸಂದೋಹದಿಂ 
ನಿದರ್ಭಮಣವೊಪ್ಪುಗುಂ ರಿನದ್ಸಿಯೇ ಸಂದ | ೦೩ 
ಈ ಅಂತೆಸೆವ ವಿದರ್ಭದೇಕಕ್ಕಧೀಕನನಿಣ. 


ಂ॥ ಶ್ರೀಮಂತೆ ನಿಲಾತಲಸೆತಿ | 
ತ್ರಾಮಂ “ಭೊೋಭರಣ ಕೋಮವಿದಂ ರಂಚಿಪನುದ್ದಾ 1 
ಮ ಭುಜವಿಕ್ರಮಂ ರಿಪ್ರ 
ಭೀಮಂ ಭೀಮಂ ನರೇಂದ ನಿಚೆಯೆ ಅಲಾವಂಂ |: ಸ್‌ 

ವ ಆವಿದರ್ಭಪತಿ ಪಲವುಕಾಲ ಮರಸುಗೃಯುತ್ತಿ ರ್ದುಮರ್ಥ,ಕರಿಲ್ಲದುದರಿಂ 
ದುರ್ಳರಮಾದ ಇತಿಂತೆಯಾಂತನೇಕ್‌ ಪುತ್ರ ಕಾಮನಾವ್ರ ತಂಗಳ ನೆಸಗು 
ತ್ರಿರ್ದಿನ ಮೊಂದುದಿವಸಂ. 

ಥಂ ತಮಮಂ ತಣಐಸೆಲೆ ಬರ್ಪ್ಪಾ 
ದ್ಯೂಮೇಣಿಯುವೋಲೆ ನೃಪನ ಚಿಂತೆಯಂ ಪರಿಹರಿಸೆ | 


'  ಪ್ರಥೆಮಾಕ್ಸಾಸೆ. ೮. 
ದೆಮೆನಾಭಿದಾನೆ ನೋರ್ಕಂ 
ಶಮಧನ*ಕುಲ ತಿಲಕನೈೆದಿದಂ ನಲವಿಂದಂ' || ರ್‌ 
ಈ ಅಂತು ಬಂದ ಮಹೆರ್ಸಿಯೆಂ ಕ್‌ಂಡಿದಿರೇಳ್ಳಾ. ಶುಚ ೦ತಕ್ಕೊಡಗೊಂ: 
ಡು ಬಂದು ನಿಜರಮಣಿವೆರಸು: ಭಕಿ ಮಿಗೆ ಮಣಿದು ಮಣಿಮಯಾಸನ: 
ದೋಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿ ಸಮುಚಿತ ಸತ್ಯ್ವಾರಂಗೈದು ಬದ್ರಾ ೦ಜಲಿ ಪುಟ 
ನಾಗಿ ಮಹೀಕ ನಿಂತೆಂದಂ. 
ko ತ ಮುನಿನಾಥ ಗೆ ್ರಿಹಯುದು' 
ಾವನವಾದುದು ಭವತ್ಟದನ್ನಾಸದೊಳ | 
Sore ನತಿಥಿಕುಲ ಸೆಂ 
“ ಸೇವೆಯೆ ಗೃಹಿ ಗೀವುದ್ಭೆ ಹಿಕಾಮುಖ, ಆಕಮೆಂ | ತಂ 
5॥ ಅಂತರಿಂ ನೀಮ್ಪತಂದನುಗ್ರ ಹಮಂ ನಿರವಿಸುತ್ತ ಮೀಪಾರ್ಥಿವನಂ ಈ ಸತಾ 
ರ್ಥನಂ ಮಾಡಲ್ಮೆಳ್ತಿ. ಮೈನೆ ದಮನಂ ನನೊಡವುನವಾನ ರ್‌ ದೀ 
ನಾನನಮಂ ನಿರುಕಿಬ. 
ಜಂ ೪ನಿದವನೀಕ ತಿಲಕ ನಿ 
ಜಾನನಮಿದೆ ಮುಂಜುವೆರೆದೆ ಕಂಜಾತೆದವೋಲೆ | 
ಮೆನಾನಸಕಿದಳಿಂಗೆ ನಿ 
ದಾನಮವೇಂ ಮಾಜದೊರೆವು ದೆಮ್ಫೊಳಗೆಂದಂ | ತಣ 
ಹ ಅದಂಕೇಳ್ಳೊ ಡಂ ಮಿಗುವರಿವಳಲಂ ತಾಳ್‌. 
ಕಂ ಈ ಪ್ರೊಡನಿಯೊಳೆಲ್ಲಾ ಬರಿ | 
ಗೇ ಪೋಳಿ ಂ ನೋಂತೆ ನಕಟಿ ಜನ್ಟಾಂತರದೋಳಿ | 
 ಈಾಪಸನೆ ಸುತನ ಪಡೆಯುವ 
| ಸ್ಟೆ ಪೊಂದಕೆ ನೋಂತುದಿಲ್ಲ ಮೇನದನೊರೆವೆಂ ॥ ವಿ೦ 
ವ! ವಿಂದರಸೆಂ ಕಂಬನಿದುಂಬೆ ಮುನೀಂದ್ರ ೦ ಸಂತಮಿಡುತ್ತ ಖಂತೆಂದಂ. 
ಕಂ ನಯನಿಧಿಯೆ ಪುತ್ರಕ ಮೇ. 
-ಪ್ಯಿಯೆ ನೆಸಗದರದೆ ಮಕ್ಕಳಂ ಪಡೆನೈ ನಿ।. 


¢ 
Vv ನಳ್‌ರಾಜೇಂದ, ಚಾರಿತೆ,ಂ. 
RNA NN ಸದರ್ಯ೯ರ ರೂರ ದೂರದ ಸೂರ ANNONA NNN NANNERL N 


ಕ ಯಮೆಂದು ವರವನಿತ್ತ o 

ದು ಯಮೀಂದ್ರ) ೦ ನಿಜನಿವಾಸೆಕ್ಟ್‌ ದಿದನಿತ್ನ ಈ॥ ಫಿಫ್ಟಿ 
ವೃ ಮುನಿಯೆಂದಂತೆ ವಧೂಯುತಂ ನೃಪತಿವಿಧ್ಛಾಕ್ಸ್‌ ೦ ಕ್ರತುಪ್ರಾಥ ಐ 

ಪ್ರನಿಕಾಯಂ ಬೆರಸು ಸಂದಮರ್ತ್ಸ್‌ ನೀಿಚಯಂ ಸಂತುಭ್ಮ ಯಂ ತಾಳೆಭೂ | 

ವೆ ಲ್ಲಂ ವಸನಾಕನದ್ರವಿಣ ಛೂದಾನಂಗಳಂ ತೃಪ್ತ ರಾ 

ಗೆ ನಿಕಾಮಂ ಮಖವಾವಕಂ ತಣಿಯೆ ಗೈೈದಂ ಪ್ರತ್ರಕಾಮೇಖಿ, ಯಂ | 
ವ ಆನಂತರಂ ಸ್ಸ್‌ ತಾವಜಭ ನೃಥ ಪವಿತ್ರ ಗಾತ ತ್ರನು ಮಾಸ್ಕಾದಿತ ಸೋಮುರಸನು 

ಮಾಶೀರ ಚನೆ ಪೂರ  ಕಾನೇಕ ಮಸನಿಕರವಿಕೀರ್ಣ್‌ದ್ರಾ ೯ಹ್ಟತ ಪೂ 

i ಮಾಂಗನು ಮೆನಿಬ ನಿಜಾಂತೂಪುರಂಬೊಳಕ್ಕು ಹಾರ್‌ 

ಗೂಡಿ ಸಂತಸೆಂಬಡೆದಿರೆಯಿರೆ ಯಾವಿದರ್ಭಾಧಿಪನರಬ ಗರ್ಭಮುಂಧರಿಬ. 
ಕ ತಳೆಯೆ ಮುಖಚಂದ್ರಮಂ ಬೆ 

ಸತ ವಳಬಂಗೆ ಬಳೆಯೆ ನೀಡಂ ಉಠರಂ | 

ಳರ್ಕಣ್ಣ ಮೊಡಲ್ಲುಣ್ಣಿ ಣ್ನಿರೆ | 

2 ಪುಶ್ನ ಜು ಮಾಳ್ಟ್‌ ಯಿಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಳೆ 1 ಫಿ 
ವೃ PSE, ಮಂದಾಲಾಪಂ ಜಡೀಕೃೃತದರ್ಶ ನಂ 

ಲುಲಿತಚಿಕುರಂ ಮೃೃತ್ಸಾವೊದಾನನಂ ಧುತಮೇಖಲಂ | 

ಪ್ರಲಘುವಸನಂ ವೀತಾಹಾರಂ ವಿನೀಲಕುಚಾನನಂ 

ಬಲಿದ ಬಸುರೋಳ್ಕ್ಣೊಪ್ಬಿತ್ತಾ ತನೂಲತೆತನ್ನಿಯಾ | ಆಗಳೆ | ಪಿಒ 
ಆ. ಗರ್ಭೊೋತ್ರವಮಂಮಾಡಿ ಕ 

ದಧ್ನೇಶಂ ಸತಿಯಬಯಕೆಯಂ ಸೆಲುಪುತ್ತಾ | 

ವಿರ್ಭೂತ ಹುತುಕಛಭರನಿರೆ 

ನಿರ್ಧರಮಾದತ್ತು ಗರ್ಭಮಾಕಕಿಮುಖಿಯಾ | ಪಿಷ 
ವಗ 'ಆಗಳೆ ನವಮಾಸಂಗಳ ತುಂಬೆಸಾರ ೦ದ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ. 


ಥಂ ಕಲಕಜಲನಿಧಿ ಯಿನ್ಸೆಂದವೆ 
ಕಲೆಯುದಿಬಿದಮಾಳ್ವ್‌ಯಿಂದೆ ಸತಿಯುದರದಿ ನು | 


ಪ್ರಥಮಾಕ್ಕೂಸೆ. | ° 


ಲ್‌ ತ ಸನ್ನ ಪುಟ್ಟಿ ಸಂತಸ ಮಾಗಳಿ | A 


ಶಂ! ನಗೆಮೊಗದ ಲರ್ಗಣ್ಗಳ ಸಂ | 

ಪಗೆಮೂ ಗಿನಿ ದೊಂಡೆ ದುಖಯ ತೆಳ್ಸ್‌ದಏಿನ ನುಣ್ಣೊ | 

ಗ ರುಗುವ ಚಾರು ಚುಬುಕ್‌ದ 

ಮೆಗಳಂ ನಡೆ ನೋಡಿ ನಲಿದ ನಾ ಭೀಮ ನ ನೃಪಂ ॥ ರ್ಷಿ 
ವ ಅನಂತರಂ ಜಾತೆಗೆ ವಿಧ್ಧುಕ ಮೆನೆ ಜಾತಕ ಕರ್ವಂಮಾಡಿ. 


ಕಂ ಹುಮರಿ ಯಿವ ಳಮರಿ ಯರುಮಂ. 
೫: ಜಮಿಸುವ ಳಾಶ್ಟ್ರೀಯ ರೂಪ ವಿಭವದಿ ನದರಿಂ | 
ದಮಯಂತಿ ಯೆನುತ್ತ ದವ 
ಗೆ ಮರ್ದಿರೆ ಬೆಸರ್ಗರೆದ ರೊಲ್ಲು ಉನನೀ ಜನಳಕರಿ | | ೪೦ 
ವ ಅನಂತರ ಮಾ ಬಾಲೆ ಬಾಲೇಂದು ರೇಖೇಯಂತೆ ಬಳೆಯುತ್ತಿ ಪರ್ಪ್ಸಾಗಳಿ. 


_೫ಂೃ ಲಾಲಾಜಲದಿಂ ತೀವಿದ 
ಬಾಲೆಯ ಬೆಳರ್ಲೆ ೦ಪ ನಾಂತೆ ಬಾಯೆಕಂಗೊಳಿಬ | 
ತಾಲೋೊಕಿಸೆ ತೆರೆವೊಯ್ಲೊ ಛ್‌ 
ಹಾಲದೆ ಬಾಯ್ತೆರೆದ ಸೇಹಲ ಶುಕ್ಲ ಪುಟಿಂ ಬೊರೆ ॥ ೪೧ 


ಕಂ ಆರಳೆಲೆಗ ಳೆಸೆಯೆ ನೊಸೆಲೋಳಿ 

ಕೊರಲೋ ಳ್ಟಾಂಗಾಯ್ಗ್ಸ ಳಲೆಯೆ ಚರಣಾಂಬುಜ ನೂ | 

ಪುರ ಯುಗಳ ದುಲಿಗೆ ಕೂರಲಂ 

ತಿರುತಿರುಪ್ರತೆ ಪರಿವ ಳಣಗಿ ಮಣಿ ಕುಟ್ಟ ಮದೋಳ | ಳೊ 


ಕಂ ಜನನೀಇನಕರ ಕರತಲ 
ನಿನದಕೆ ನಲವೆರ್ಹಿ ಕುಣಿವ ದಮಯಂತಿ ಕರಂ | 
ನೆನೆಯಿನಿದ ಳ್ರನನಾದಕ್‌ | 
ನನೆಕೊನೆಯಿಂ ಸಿವ ರತ ಯೊಂದಿರವಂ 1 8 


೧೦ ನಳರಾಜೆ ಇದ್ರೆ) ಚಾರಿತ್ರ ೦. 


ನಂ ಮಿ ಕುಸ್ಟಮ ದೋ ಳ್ಹಾರ್ಪೊಳೆ 
ದಣುಗಿಯ ನಲ್ಕರಿ ಹದೇಂ ವಿರಾಜೆಬದುದೊ ಧಾ | 
ರೀಸಿ ಯರಗುವರಿಯ ಜೆಲ್ಫಿಂ 
ಗಣ ಮುರದೆ ಕಡಂಗಿ ಸೆಳೆದು ತಕ್ಕವಿಬದ ಮೋಲೆ | 


ಕಂ ಮರಕತ ಮಣಿ ಖಚಿತ ಮೆನಿ 
ಪೃರಳೆ ಲೆವೆರೆದ ವಳ ವಿಮಳ ಮುಖ ಮುಂಡಳ ಮೇಂ | 
ರ ಮೆಸೆದುದೊ ತಾವರೆ ತೆರೆ 
ತೆರೆಳ್ಳ ದೆಳೆವಾಸೆ ಗೂಡಿ ರಾಜಿನ ತೆರದಿಂ | 


ಕಂ ಅಂಬಿಳಕ್‌ ನಡೆಯೊಳಾ ಹರಿ 
ಕಾಂಬಕೆ ಮಿ ಕುಟ್ಟ್ಯಮದೊಳೆ ಮಾರೊಳೆದ ನಿಜಾ | 
ಸ್ಯಾಂಬುಜಮ ನೊಡಿ ದಾದಾ 
ಎಖಂಬಳಿ ಜೆರತೆಂದು ಬಗೆದು ನಗೆ ಮಿಗೆ ಮೊಗದೋಳೆ | 


ಕಂ ಸುರಿ ತರ ಲಾಲದಿಂ ದೊಹ 
ವೆರೆ ಏನೆ ಹಾಸವಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ದುಗಡ ಮೊಂ | 
ದೆರಡು ಮುಗುಳ್‌ 7 ೪ನೆನೆ ನಾ 

| ಸುರತೆಯ pe ಫೈದ ವಂದ ಮುಗೆ ಮೊಳೆವಲ್ಲಳೆ | 


ಕಂ ವಿನೊಂ ದರ್ಥಮು ಮಿದೆ 
ಯಹೇನೆ ಯ್ಸೋನೆಯ ಇ ಇಡಂಕೆ ಗೆರೆದತು ಮನೀ | 
ಜಾನಿ ಯೆಣುಗಿಯ ತೊದಲಿ ನ್ಟ 
ಕಾನುಗತ ಸರ ವಿತಾನ ತಾನೆದ ತೆರದಿಂ | 


ಕಂ) ಆಂತವ್ರರಂ ಕಮಲಾಕರ 
ದಂತಿರ ಲದರಂತರದೊಳೆ ದಟ್ಟ ಡಿ ಯಿಹುತಂ | 
ತಿಂ ತೊಲೆಯುತೆ ಚರಿಯಿಪ pd 
ಯಂತಿ ಕರಂ ತಳ ರ್ಯಾ ಹಂಸಿವೊ ಲೆಸೆದಳಿ | 


೪॥ 


ಣಃ 


೪೬ 


೪೩ 


ರ್ಳ 


ರ 


ಪ್ರಥಮಾಕ್ನಾಸೆಂ . ೧೫ 


ವ ಅಂತು ದಮಯಂತಿ ತನ ್ಸೆ ಬಾಲಶೀಲೆಯಿಂ ಜನನೀ ಜನಕರ ಮನಮಂ ಸಂ 
_ ತಸಂ ಬಡಿಸ ಸುತ್ತಿ ಇ 
"ರಂಗ ಕ್ರ್‌ಮದಿಂ ಪ್ರಟ್ಟ್ರದರಾ ಭೀ 
ಮ ಮಹೀಪಾಲಕನ ಸುತಿಯ ಪ್ರಣ್ಠೋದರದೋಳ | 
ದಮೆ ದಾಂತ ದಮನ ರೆಂಬಾ 
 ಹುಮಾರಕ ರ್ಮೂವ ರಧಿಕ ತೇಜೋ ಮಹಿತರಿ ॥ ೫೦ 


ವೆ! ಇಂತೊಗೆದ ಮೂವರೆನುಇರೊಡನೆ ತನುಜೆ ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿ ರೆ ಮನುಜೇಂ 
ದ್ರಂ ನೋಡಿ ಸತಿಯೊಡನೆ ಸಂತಸಗಡಲೊ ಳೋಲಾಡಿ ಬಳಕವಗ್ಗೆ 2 
ವಿದ್ಭಾ ಛ್ಲಾಸ ಸು ಸಮಯಂ ಸಾರ್ತಂದುದ ನರಿದು ಸೆಕಲಐದ್ಭಾ ವಿಶಾರದ 
ರೆನಿ ಪ್ರಪಾಧ್ಛಾಯರಂ ಬರಿ ಏರಿದು ಮನ್ನ ಣೆಗಳಂ ಮನ್ನಿ ಸ 
ಮಂ ಮುಕ್ಕ ೪ ಮೋದ ಲಿಟಾ ಗಳಿ. 


= ತನ್ನ ಡಿಯೊಳ ಕೊಂಡಂ ತಾ 

- ಆಂತ ಕಲೆಯ ಕಲೆಯ ನೊಳ್‌ಕೊಂಡತ್ಲಾ | 

ಕನ್ಲೆಯೆ ಸನ್ಮತಿ ಗುರು ಪುಬ | 

ರನ್ನಮೆ ತನ್ನಿ ರ್ಮಲತೆಯ ನೇಂಬಣ್ಣಿ ಪುಜೋ ! ೧ 
ವ ಅಂತಾ ದಮುಯಂತಿಯುಂ ದಮ ದಾಂತೆ ದಮನರುಂ ವಿದ್ಧಾ ವಿಚಶ್ಸಣ 


ರಾದುದ ನುಪಾಧ್ಯಾಯರಿ ನರಿದು ವಿದರ್ಭಾಧಿಪಂ ಪರಿಮಿತ ವಿಬುಧ 
ಗೋಪಿ ೨೫ರ ಸವರಂ ಪರೀತ್ರಿಸ ತೆ ಗೆ ದಂದಾಗಳಿ. 


೫೦ ವೇದಂ ಮೇದಾಂಗಂ 
ಮೊದ ಲಾದುದರೊ ಛ್ರ್ರಾಯ ನೀತಿಯೊ ಳ್ಲಾಡೆ ಧನು 
ಶ್ಲೇದದೊಳಂ ನ್ಹೆಪ್ರೇಣ್ಯಮ 
ಫಾಥನುನಲಂ ದಾಂತ ದಮನರುಂ ಪ್ರಕಟಬದರ ॥ ೫-೦ 


10ರ ಒಮಮ ರತಿಯ. 


೧-೦ ನಳರಾಜೇ ಇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ ೦, 


ಕಂ! ಹೇಯೆನೆ ವಿಬುಧಾವಳ ರಾ 
ಮಾಯಣ ಮುಖ್ಯೋತಿಹಾಸ ಘ್‌ಥನಂಗಳೊಳ'ಂ | 
ಇ ಯೋಗ್ಯ ಮಾದ ಕಾಸೆ ೨) 
ಹಾಯಜಡೊಳಿಂ ತ್ಸ ತೋರಿದ ಳಗ್ತಾಕಲಮಂ | ಮತ್ತ ೦ ಹತ್ತಿ 


ಹಂ ಸಂಗೀತ ಸಹಿತಂ ಹೃದ 
ಯಂಗಮ ಕಿಲ್ಬಾದಿ ಕಲೆಗಳೊಳಿ ನೈ ಪುಣ್ಯಂ | 
ಸಂಗಳಸೆ ಬಾಲೆ ಮೆರೆದಳ 
ಸಂಗತ ಮಾದಂತೆ ಕನಕದೊಳಿ ಸಾರಭ್ಯುಂ | ೫8 


ವ॥ ಮತ್ತ ೦ ಮುನ್ನು ಮೆ ಶ್ರುತಿಗೈದ ತನ್ನ ಚೆನ್ನ ಮಾಣಿಕ ಬೀಣೆಯಂ 
ನುರಸ್ಥ ಲದೋಳ್ನ ಳೆಡು. 


ಹಂ ವೀಣಾ ರಂಗದೆ ನರ್ತಿಪ 
ವಾಣಿಯ ಪೊನ್ನ ಂದು ಗೆಗಳ ಮೆಲುಶಿ ಯೆನೆ ನಿ | 
ಶ್ಯಾಂ ಬಗೆಯಂ ಸೆರೆಗೊಳೆ 
ಜಾಣಿಂ ಕಲವಾಣಿ ಬೀಣೆಯಂ ಬಾಜಿಬಿದಳ ॥ ೪ 


ಹಂ ಬೀಣೆ ದನಿಗಿಂ ಗೊರ ಲ್ಲನಿ 
ಗೂಣಯ ಮಿಲ್ಲೆನೆ ನೆಗಳ್ಲ ವಾಣೀ ಸ ವಮಂ | 
ಯಾಕಿಂ ಪಾಡಿದಳಾ ಕಲ 
ವಾಣಿ ಸುಧಾ ವ್ಯಸನಿ ಸೂಸೆ ಹೇಳ್ಳ್‌ರ ಕಿವಿಯೋಳಿ | 1: ಖಿ 


ವ ಬಳ್‌ ಮಾಜೀಮನೃ ಪಾಲಂ ಮುಕ್ತ್‌ ಛ ಐದ್ಭಾ ನ್ಫೆಪ್ರಣ್ಣಾಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿಸ 
ತಸಂ ಮಿಗೆ ತಕ್ಕಐಬ ಹಿರಿದು ಮನ್ನ ಗೆ ಗಳುಂ ದುಪಾಧ್ಯಾಯರಂ ಈ 
ಣಿಯೆ ಮನ್ನಿ ಬ ಬ ಬೇಳ ಟು ನ ಕನ್ನೆಗೆ ಪೊನ್ನ ಕನ್ನೆ ಮಾಡಮ ನೊಡರ್ಹಿ 
ಘನಕತಮೆಂ ಪರಿಚೆರ್ಫಗೆ ನೇಮಿನ ಸಾಂತೆಯುಂ ತಾನುಂ ಕನ್ನೆಯ Q 
ಕ್‌ಣ್ಸ್ಯಾ ಗಿಸ ಲಪುಶ್ರಿ ರೆಯಿರೆ, 


ವೃ। ನಗೆಮೊಗದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲೊಡವಿ ಮೂಡಿದು ವುಭ್ಞಲ ರಾದವಷ್ಟಿಗ 
 ಳ್ವಾಗಮಗಿಬಿತ್ತು ತೋಳ್ಳೊದ ಲೊಡ ಲಡವಾದುದು ನುಣ್ಣನಾಳ್ಚ ವೂ। 
ರುಗಳೆಡೆಯಿಂಂಬು ವೆತ್ತುದು ತಂಬ ಯುಗಂ ನಿಡಿದಾಯ್ನು ಬಾಸೆ ಬಿ 
ಲ್ಹುಗುಳ್ಲೆ ಣೆ ಯಾಯು ರೋಜಯುಗಳಂ ಪೊಸಜೌವನದೊ 
ಳಾ )ಗಾಹ್ಲಿಯಾ Il ೫೩ 
ಕಂ ಚೆಂದುಟಿ ಕೆಂದಳ ರೆಂದೆನೆ 
ಮಂದಗದ್ರೂತೆ ಮುಖ್ಯರಲ್ಲ ಸುಮ ಮೆಂಬೆನೆ ಜೆಂ | 
ಪೊಂದಿರ್ಪ ಬಾಸೆ ಲತೆಯೆನೆ 
ಬಂದುದು ಜೌವನವಮೊ ವನಮೊ ಖೇಳೆನ ಲೆಸೆಗುಂ ॥ ೫೪ 
ಕಂ ಬಿಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಯೊತ್ತು ಗೊಂಡುದು 
ನಗೆ ಕದಪ ನಲಧ್ವಿದತ್ತು ನಡೆ ಕೊಂಕಿತು ನಾ | 
ಲಗೆ ವಾತು ಕಣ್ಣೊ ಛಾದುದು 
ಬಿಗುಪಾಂತುದು ಪುರ್ಕು ಪರ ಕಶಿಮುಖಿ ಗಾಗಳ | ರ್ಗ 
ವೃ! ನಗೆ ಮೊಗ ಮಿಂದುವಂ ನಗೆ ಕುರು ಛ್ರುಗಿಲಂ ನಗೆ ಕಂಖಮಂ ಗಳಂ 
ನಗೆ ನಯನ ದ್ವಯಂ ಹುಮುದಮಂ ನಗೆ ಪ್ರುರ್ಕುಗ ಆಶಿ ಚಾಪಮಂ | 
ನಗೆ ತುಟಿ ತೊಂಡೆಯಂ ನಗೆ ಸುನಾಬಕೆ ಚಂಪ ಪ್ರಷ )ಕೋಕಮಂ 
ನಗುವಳ ಮರ್ತ್ಯ) ಹಾಂತೆಯರುಮಂ ದಮಯಂತಿ ಯದೊಂದು ಚೆಲ್ಸಿನಿಂ 
 ಕಂಬರಿಗೆ ಸರಿಮಿಗಿಲೆನಿಪ್ಲ್ನೊ 
ಳಾರೀನೆಂದಂ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಮೈೊ ಬರಿಯಿಂದಂ 
'ಸುರುಚಿರ ಯಗಾವನ ಲಕ್ಷೀ | 
ಪರಿಘ್ಲೃಶಾವಯವೆ ಭೀಮ ತನುಭವೆ ಮೆರೆದಳ | ೬೦ 
| ವ ಆಂತಾದಮಯಂತಿ ಯೆಗಣ್ಣತೂರುಣ್ಯ ಲಾವಣ್ಯ ನೈಸ್ಪಣ[ ವತಿಯೆನಬ 
| ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರ್ರಾಗಳಿ. | 
£ ವೃ! ನಳನ ಮನೋಜ್ಛ್ಛರೂಪ ಈುಲವಿಶ್ರಮ ಕೀಲ ವಯೋ ವಿಶೇಷ ಕೌ 
ಶಲ ಚತುರಂತ ಭೂಮಿ ವಿಭುಶಾದಿಗಳಂ ಕಿವಿಯಾರೆ ಕೇಳ್ಸು ಪೋಂ | 


x ತ 
೧೫ ನಳ ರಾಜೇಂದ್ರ; ಚಾರಿತ್ರಂ, 


ಪ್ರಳಗೊಳೆ ಮೆ ಯ್ಯ್ಯಹಂಗೆ ಬಗೆ ಬಲ್ಕುಲ ಮುರ್ಗಿದ ನೇಹದಿಂದೆ ಕೋ 
ಮಳೆ ನಳರಾಜನಂ ಬರೆದ ಳೊಬ್ಬರೆ ತನ್ನಯ ಚಿತ್ತ ಭಿತ್ತಿಯೋಳೆ '೬೧ 


ವ ಅಂತು ಕಾಂತೆ ನಳನೃಪಾಕ್ರಾಂತಸ್ಟಾಂತೆಯೆನಿಸಿ. 


ವೃ 8 ಯೆನೆ ಬರ್ಸ ನುಣ್ಣ ರದೊ ೪ಂಓರೆ ಮಾಂಟಿದ ತಂತ್ರಿ ಯಿಂಚರಂ 
ತೋಯಜ ಗರ್ಭನಂಗನೆ ಯಿವ ಲ್ಪ ಮೆಂದೆನೆ ಬಾಜಿವ ಳ್ಳಯೋ | 
ಜಾಯತ್ತ ನೇತ್ರೆ ಜಾಣೆಸೆಯೆ ಬೀಣೆಯೊಳಾ ನಳ ಸದ್ದು ಣೋಲ್ಲಸೆ 
ದ್ಗೆ ಯಮ ನಾರ್ಗು ತರ್ಣಪುಟಿ ಹೇಯ ಮ ನಂಚಿತ ರಾಮಣೀಯಮುಂ॥ 
ವೃ ಕನಬನೊ ಳಾ ನಳಾವನಿಪ ಮುಜ್ಚಾಲ ಮೂರ್ತಿಯ ನೀತ್ರಸುತ್ತೆ ಸಂ 
ಜನಿತ ಸುಖಾಶ್ರುವಿಂ ನೆನೆವ ಳೆಚ್ಚ ರ ಮಾಗೆ ಕಡಂಗಿ ಕಾಣ ದೊ | 
ಯ್ಬುನೆ ಪಲುಮುತ್ಕಳಲ್ಳು ಳೊಡ ನಾತನ ರೂಪ ನೊಡರ್ಚಿ ಭಿತ್ತಿಯೋ 
ಳ್ನ್‌ ನೆಕೊನೆ ವೆತ್ತು ನೋಡಿ ನಲಿವಳ ಪೆಲವೊರ್ಸೈೆಕ್‌ಡಂಗಿ ಕೀರ್ತಿಪಳೆ ॥ 
ವೈ। ಎನ್ನ ಯ ಚೆಲ್ಚ ತನ್ನು ಚೆಲುವಿಂ ದಿಳಕ್ಟೈದವನಲ್ಲಿ ನಣ್ಣನೀ 
ಕನ್ನೆ ಗಡಾಂತ ಳೆಂದು ಮುನಿಸಾಂ ತೆಲೆ ಕಂತುವೆ ಯೆನ್ನ ನಿಂತು ಲೀಂ। 
ಬನ್ನ ಬಡಿವ್ಸೆಯಾ ಎನುತೆ ಪಂಬಲಿಪಳ ಮಲಯಾನಿಲಂಗ ಮಾ 
ಜೊನ್ನೊಡಲಂಗ ಮಂತು ಸುಗಿವಳೆ ದಮಯಂತಿ ಮನೋಜತಾಪದಿಂ ॥ 
ವ ಅಂತು ಕಾಂತಾಮಣಿ ನಳ ಮಹಿಸಾಂತನಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಂತುಸಂತಪ್ಪ ಸ್ನೌಂ 
ತೆಯೆನಿಬರೆಯಿರೆ ಅತ್ತಲಿ ನಳ ನೃಪನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಳ್ಹಾಂತಣಂ ಗೊಂಡು. 
ಶಂ ವಿವೆರಿಸೆ ವಿದರ್ಭಪುತ್ರಿಯ 
ನವ ರೂಪ ವಯೋ ವಿಲಾಸ ವಿದ್ಧಾ ಗುಣ ವ್ಸ | 
ಇವಮಂ ನಳನೃನ ನಾಲಿಬ 
ಶಿವಿವೇಟಿಂ ಗೊಂಡು ತರಳ ಮಾನಸೆ ನಾದಂ ॥ ಹ 
ವ। ಆಪ್ರಸೂವದೋಳಿ. 
ಘಂ ಗೆಳೆದಾಳ ವಿಲ್ಲ ಕೊಪ್ಪಿಂ ಸ k 
ಗಳ ದಿರುವಂ ತೊಡಿಬ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಂ ದೆಚ್ಚ o!. 


ನಳನ ನಿವಂ ನಿಜರೂಪದಿ ವ! 
ಬಿ೪ಿಕ್ಟಿದಪ ನೆಂಬ ಮುಳಬನಿಂ ಕಂದರ್ಪಂ ॥ 1" ; A 


`` ಆಗಳ. | |p 

ತಂಗ ಪಾರಿತು ಧೃತಿ ಪಾವನೆ ತೆಲೆ \ ಹಿ 
ದೋರಿತು ತಾರಳ್ಳ್‌ ಮೊಡನೆ ಏೀರಿತು ತೇಜ | ' 
ಸ್ಫಾರವ ನಂಗಜ ಶಿಖಿ ಮಿತಿ 

 ಐಪಾರಿತು ಸಂತಾಪ ಮಾಗಳಾ ನಳನೃಪನಾ | ೬.೨. 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂತುಸಂತಾಫಿತ ಸ್ಪಸ್ಟಂತ ನಾದೊಡಂ ಧೀರೋದಾತ್ಮ ನಾದುದರಿಂ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಂತ್ಸೆ ಬಕೊಂಡು. 
| ಕ ದಮಯಂತೀ ಭ್ರೂಚಾಪ 
ಕ್ಯಾಮರ ತದಪಾಂಗ ಕರದಿ ನಿಸೆ ಕಾಮಂ ತು | 
ತ್ತು ಮುರಾದು ದೆನ್ಹು ಕಲ್ಲೆ ರ್ದೆ 
ಯು ಮಲ್ಲ ದಲರಂಬ ನಂಬ ದೇಗೆಯಲಕಳ್ಕಾ. ೦॥ ೬% 
ಮ ವಿಂದು ನಳ್‌ನೆರೇಂದ್ರ ೦ ತನ್ನೊಳೆತಾನೆ ಪ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ತ್ತ ಮಾ ದಮಯುಂತೀ 
ಕರಗ್ರ ಹಣ ಪ್ಟ್‌ಗ್ರ ಮಾನಸನೆನಿಬರೆ ಯಿರೆ. 


ವೃ॥ ಪಳೆಯೆಲೆ ಜಾರೆ ಪಾದರಿಗೆ ಮಧ್ಚಿಗೆ ಮೊಗ್ಗೆ ಯ ನೂರೆ ಮಾಮರಂ 

ಸ್ನ ತಳರಳ ಪೆ ಪೇರೆ ಹೋಗಿಲೆಗೆ ಸಣ್ಣ ಸರಂ ತೆಲೆದೋರೆ ತೀಡಿದಂ k: 
ಮಲಯ ಮಹೀಧ್ರ ಕುಂಜ ವಿಚರ ತ್ಸಚರೀ ಕಚ ಪುಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಕಾ 
ಗಳತ ಮರಂದ ಬಂಧುರ ಸುಗಂಧ ಧುರಂಧರ ದಪ್ತೆಣಾನಿಲಂ ' ಹ 

, ವ॥ ಮತ್ತಂ. | 

ವೃ ಬಾರದೆ ಮಾಮರಕ್ಕೆ ಪೊಸ *ೆಂದಳ ರಿಂದುಗೆ ಬಾರದೊ. ೪ 'ದಿರಿ 
ಬಾರದೆ ಮೊಗ್ಗ ಮಾಧವಿಗೆ ಬಾರದೆ ಕೋಗಿಲೆಗಳ್ಲೆ ನುಣ್ಣ ಸ | 
ಬಾರದ ಮಾರುತಂಗೆ ನರುಗಂಪ್ರು ವಿಯೋಗಿ ಜನಕ್ಕ್‌ ಜಾ 
ಬಾರ ದದೊಂದೆ ಬಂದುದೆ ರಕ್ಷ ದುರಂತ ವಸಂತ ವಾಸರಂ ॥ ವಂ 


೧೬ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


NNN NNN NNN NNN NNN NNN ವ ಮವ ಮಾ ಮ ಮ ಮು NNN ಮ ಯ NNN 


ವ] ಅಂತು ಬಂದ ವಸಂತರ್ತುವಿನೊ ಳೈರ್ಲಿದ ಕಂತು ಸಂತಾಪವಂ ಸ್ಫಿರಿಸಲಾ 
ರದೆ ನರ್ದಸಚಿವಂ ಬೆರಸು ನಳಮಹೀಕಾಂತಂ ನಿಜಾಂತೂಪುರದ ಹಿಂತಣ 
ನಂದನೋದ್ಭಾನಮಂ ಪ್ರಗುತರ್ಪ್ಸಾಗಳಿ. 


೫ಂ॥ ಆವನ ಮೆಸೆದುದು ನೊಡಿದೊ | 
ಡಾವನೆ ಬಗೆಗೊ್ಯ ದುಳಿಗು ಮೆಂದೆಂಬಿನ ಮಾ | 
ಹಾವನ ರತಿಯ ವಿವಾಹದ ಕಾ 
ವಣ ಮೆನೆ ಕುಕವಿಕಾಳ ಕೃತ ಕುಭ ಗೀತಂ ॥ ೩೧ 


ವ॥ ಮತ್ತ ಮಾನಂದನ ವನ ಮಂದಂ ಮಿಗೆ ಬೆಳೆದ ಜಂಬು ಜಂಬೀರ ಲುಂಗೆ' 
ಲವಂಗ ನಾರಂಗ ನಾರಿಕೇಳ ಕದಳೀ ಖರ್ಜಾರ ಸರ್ಜ*್‌ ಸರಳ ಸಹ 
ಹಾರ ಪನಸ ಪಟೀರ ಕುಟಜ ಕುರವಕಾ ಕೋಕ ಚಂಪಕಾ ದ್ಯಾನೇಕಾ 
ನೋಕಹ ನಿವಹಂಗಳೊಳಂ ದರದಳತ ಕುಮುದ ಕ್‌ಲ್ಲಾ ರ ಬಕುಳ 
ಮಂದಾರ ತಿಲಕ್‌ ತುಂದಾರವಿಂದ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಮಂದ ಮಧುರ ಮಕರಂದ 
ರಸಾಸ್ಪದನಾನಂದ ಕೂಜಸ್ಸ್ರಿ ಅಂದ ಸುಂದರೀಬ್ಬಂದ *ರಿತ ಯುಂತಾರ 
ಮುಖರನೀಹಾರ ಶಿಶಿರ ಕಾಸಾರ ವಿಮಳಕಾಸಾರ ಪರಂಪರೆಗಳೊಳಂ 
ನೂತನಮೆನೆ ತಳರ ತರುಣ ಚೂತ ಮಹೀಜಾತ ಜಾತಂಗಳ ತಿಸುರಿಡಿದ. 
ಕ*ೌಸಲಯ ಪ್ರಸರಮಂ ಖುಂಚುವ ಚಾಚುವಿಂ ದುಡಿಜೊ ಸರ್ನ್ಮರಸಾ ಸಾರ : 
ಮಂ ಸವಿಸವಿದು ಸೊರ್ಕಿ ಸಂಚುಮಿಗಲಿ ಚರಂಗೈೈವ ಚಂಚತ್ಸಂಚಕರ 
ಸುಂದರೀ ನಖಾಂಚಲ ನಿಹತ ವಿಪಂಬಿಕಾ ವಿಕಸ್ಕರ ಪಂಚಮ ಸ್ನರ 
ಪ್ರಪಂಚ ಮಾಧುರೀ ಧುರಂಧರ ಕಲ ಕಂಧರ ರಿತ ಕಾಕರೀ ಲಲಿತ" 
ಹೋಕಿಲಾಂಗನೆಯರೆೊಳ್‌ಂ ಮತ್ತಂ ತಳರ ತಮಾಲ ತರು ಘಹುಲಮಂ' 
ನೆಲಕಳದ ಕಾರ್ರುಗಿಲ್ಲೆ ತ್ನು ಕೂರ್ರೆವೆತು ಬಿರಿದ ಪಸುದ್ಧಿಜ್ಞೀಕಿಗೆ ಯೆನೆ 
ಲೀಲೆ ಮಿಗೆ ಏೀಲಿಗೆದರಿ ನೀಳ್ದ್‌ ಕಂಠದಿಂ ರಾಗಂ ಮಿಗೆ ಕೇಗುಗಳಾಗಿಷ 
ಸೋಗೆ ನವಿಲ್ಲಳೊಳ' ಮೆಜ್ಚವಿಕ್ವದ ಕೆಂಬರಲ ಬರಿಯ ನೊಳಕೊಂಡು : 
ಬೀಡೆ ವರಿದ ದಾಡಿಮದ ಬೀಜರಾಜಿಯಂ ಕೊರ್ಡಿಂ ಈುದ್ದಿ ಸೊರ: 


ತನಿರಸಮ ನೀಂಟಿ ಸೊರ್ಕಿ ಬನಸಿರಿ ಬಿನದಂ ಮಿಗೆ ಬಾಜಿನಿ ಃ 


Bea 
ಟ್‌ ತ 
ಟ ಹ 4 fe 


ಭಾ Ta hai dn Nd 


|  ಸರವೊತ್ತಿ ನಂತೆ ಬಿತ್ತರಂ ಮಿಗೆ ಬಂಡು ಗೊಂಡು ತೊಂಡು ಗೆಡೆವ ಪಂಡಿತ 
ವಕ್ಕಿಗಳ ತಂಡದೊಳಂ ಕಣ್ಣೆ ಮಂಗಳಮಾಗಿ ಮನಕ್ಕೆ ಮಂಜಳಮೆ 
"ನಬ ಮೆರೆದಿರ್ದು ದಂತುಮುದೆ: 


ಶಂ! ಲಸದಪ್ಸರೊೋ ವಿಲಾಸೋ 
| ಛಗಿತೆಂ ಮೊಂಡ ಸುರಭಿ ಮರುದುಪೆ ಪಾ್ರಿತೆ ಮೆನಿಪಂ 
ವಸುಧೇಂದ್ರ ದನ ನಂದನ ವನ 
೨ ಉದು ನಂದನ ವನಂಬೊ ಲಾಯಿಂದಿರನಾ ॥ ೩.೦ 


ನ॥ ಅಂತೆಬಿವ ನಂದನ ವನಮಂ ನಳ ನೊಳಪುಗುವಾಗಳಿ. 
ತ ಇದಿರ್ಗೊಂಡ ದಿಳಾ ಪತಿಯಂ 
 ವಿದಳತ ವಿಚಕಿಲ ಮರಂದ ಶೀಕರ ಕಿರ ನು 
ಸ ಪ್ರದ ಮಧುಕರ ಕಲ ನಿನೆದ 
 ಪ್ರದರ್ಶಿತ ಪ್ರ ಯ ವಚನ ನುಪವನ ಪವನಂ 1 ತಿಪ್ಪಿ 


ವ ಅಂತು ಬಿಂದ ಮುಂದ ಮೊರುತೆಂಗೆ ಮೈೆಗೊಟ್ಟು ನಿಹೋಪವನಾ ಲೋ 
 ಕನೆದೋಳಿ ಹೂರ್ರೆಮಿಗೆ ನೆರ್ರಸೆಚಿವೆ ಪ್ರಸಾರಿತೆ ಹೆಸ್ತಾವಲಂಬನಾಗಿ 
ನಳನ ಪಂ ನಡೆತರ್ಪ್ರಾಗ ಗ ಳುಪವನದ ಸುತ್ತಂ ಕ ಘೇದಗೆ 


ಯುಂ ನೋಡಿ ನ ನರ್ಫುಸಚಿವಂಗಿಂ ತು, 


34 ಕೇತಕಿ ಯಿಡೊಂದೆ ಗಡೆ ಸೌ 
A ಪುಳದಂಬು ವಿರಹಿ ಜಯಕೆಂ ದಾರ್ಯಂ | 
` ಪಾತಕಿ ಮದನ ನಿದರ ಸಂ 
ಪೌತಿ ದಿರ್ಲಿದ ವಿಯೋಗಿ ಯೆರ್ದೆ ಬ ಹೇಳ |. ೨೪ 


ಷು ವಿಕಚಂ: ವಎಯೋಗಿ ಹ್ಠ ಹೃದಯ 
| ಪ್ರತಚಂಜೊ ಲ್ಚೈರೆವ ಶತಕಂ ಮಧುಪೌನೋ 

4 ಫೆ ಚಂಚರೀಶ ನಿಚಿತಂ 

“a ತಾನೆನೆ ವಿರಾಜೆಕುಂ ಬನಬರಿಯಾ 1 2% 


Me 


AV ನಳ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


NNN NAN NS NANA NANA. 


NNN ಬಸ ಬ ಶಪಿಸಿ ಮಂ. ಗು ಚಟ 


ಹಂ) ವಾಶಾವಧೂತ ನೂತನ 
ಫೈ ತಕಮಂಗಜನ ಕೇತು ಪಟಿ ವೆನೆ ಮಧುನಿ 
ಪ್ಲಾತಿ ಮದ ಚೆಂಚರೀಕ 
ವ್ರಾತಂ ಬರೆದವನ ಬಿರುದ ಮಾಲೆ ಯೆನಿಕ್ಕಾಂ | 8೬ 


NNN 


ಪ॥ ಎಂದ್ಳೈ ತೆರ್ಬಾಗೆ ಳ್ಳ ಟಿದಿರೊ ಳೆಸೆವ ಬಾಲ ರಸಾಲಮಂ ನೋಡಿ. 


೪೦ ಕಸುರಿಡಿದ ಕಸೆಲಯಂಗಳ 
ಮುಸುಂಕೆ ಈರ ಮೆಸೆವ ಮಾಮರೆಂ ಕಂಗೊಳಕ್‌ುಂ | 
ಕುಸುಮಾಸ್ತ )ನ ಜಯ ಯಾತ್ರೆಗೆ 
ಬಸಂತ ನೆತ್ತಿ ಬದ ಮಿಸುವಿ ಗೂಡಾರಂಬೊಕ5 ॥ ಪಿತ 


ಲ| ಹಲ ತಂತ್ರೀ ರವ ಮೆನೆ ಹೋ ತ 
ಮಳ್‌ ಪಲ್ಲವ ರಸೆನಿಪೇವಿ ಕೋಕಿಲ ನಿನದಂ | 
ಈಲಿತ ಪ್ರವಾಳ ಮೇಂ ಬಗೆ | 
ಗೊಳಪ್ರದೊ ಮಧು ನುಡಿಪ ಬೀಣೆ ಯೆನೆ ತರುಣಾಮ್ರಂ | 2೪” 


ಕಂ ಭೃೈತ ಕುಸುಮ ವಿಸರ ಧವಳಾ 

ಸುತ ಮೇನೆಸೆವುದೊ ರಸೂಲ ಮಳಕುಲ ರವ ಬ್ಬಂ 

ಹಿತ ಮುಪವನ ವನಧಿಸಮು | 

ತ್ಲ ತ ಮೈೈರಾವತ ಮೆನ೮ ವಸಂತೇಂದಿರನಾ ರ್ರ್‌ 
ವ॥ ಎಂದ ನಳ ನೈಪಂಗೆ ನರ್ಮಸೆಚಿವ ನಿಂತೆಂದಂ. 
ಕ್‌ ನೂತನ ಕಸಲಯ ಹುಸುಮ 

ವ್ರಾತದೊಳಂ ಪಕ್ಕಫಲದೊಳಂ ನೃಪ ನನಗೊ 

ಲ್ಲಾ ತಿಥ್ಲವ ನೆಸಪವೊ ಅದೆ 

ಚೂತಂ ಕಲ ಮಧುರ ಕುಕವಚ ಸ್ಸ್ಯೋಗತದಿಂ | /-೦ 
ವ॥ ಅದಂ ಕೇಳು ಸಂತಸಂ ದಾಳ್ದು ನರ್ವಸಚಿವಂಗೆ ನಳನ್ಸಪ ನಂತೆಂದಂ 


ಪ ಪ್ರಥಮಾ ಕ್ಕಾಸಂ. 


aN ENN 


ಅಂ ಹ ತಳರಂಬ ಮೇಣ ಕಿಂ 
ಜನಿ ಯಾದಳ ಗಲರ ರಸವ ನೇರುವ ಗಿ೪ಗಂ | 
ತನಿವಣ್ಣ ಈಡ ಠಿನಿವಿಲ್ಲ 
ನಿ ನಾದುದು ಗಡ ಮಿಂದಕ್ಕೆ ಸೆಹಕಾರಾಖ್ಯಂ' 
ವಗ ಎಂಬೆ ತರುತ್ತಮಿರೆ. 
ಂಗಶುಸ್‌ ಚಂಚೂ ಸನ್ನಿ'ಭ ಶಂ 
ಶುಕ ಮುಹುಳಾ ವಳ ವಿರಾಜೆನಿದುದು ವಿಯೋಗಿ 
ಪ್ರಕ್‌ರಮ ನಾರ್ದಿಸೆ ಕಾಬದ 
ಮಕರ ಧ್ವಜ ನರ್ಧಚಂದ್ರ ಬಾಣಂಗಳ ನೋಲೆ 
ಕಂ ಬುನೆಬರಿ ಬಸೆಂತನ್ಸೆ ತರೆ 
ನನೆಕೊನೆವೆತೊ ಡನೆ ಕೆದರ್ದ ಮುಕಾ ಂಜಲಿ ಯೆಂ | 
ಬಿನೆಗಂ ಮ ಲ್ಲಿಗೆ ವಳ್ಳೃಯ ತ್ಯ 
ಕೊನೆ ವರೆಗಂ ಹೋದ ನನೆಗಳೇಂ ಖಿನುಗಿದುವೊ | 
ಹಂಗ ತುಂಬಿಗೆ ಛೆ ಬಳ್‌ ೦ಪಗೆ ಗಂ 


ಪ್ರಂಜೊಡೆ re ನೆರಿ ತಪಮಿರ್ಪವೋ ಸೇ | 


ಳೆಂಬಿನ ಮೇಂ ಬೆಡಗಾಂತುದೊ 
_ಉಂಬೂ ಕಾಖಾವಲಂಬಿ ಫಲ ನಿಹುರುಂಬಂ 
ಕಂ! ವನವನಧಿ ತೀರದೋ ಳಂ 
ಜಹನಿಬಿದ ಚೆಂಗುಡಿಯ ಹುಡಿಗ ಳೆಂಬಿನೆಗ ಮೆಣಂ | 
ಖುನುಮಿನನೆ ಮಿನುಗುಶಿರ್ದುವು 
ನನೆ '`ದೀವಿದ ಪಾಟರೀ ದ್ರುಮಂಗಳ ಕೊನೆಗಳಿ | 
ಕಂ ಬನನರಿ ಮಾಧವ ನೈತರೆ 
ಮನದೊಲವಿಂದಂದು ಜೆಳಗ ಲೆತ್ತಿ ದ ನೀರಾ | 
ಜನದ ಸೊಡರ್ಲು ಡಿಗಳೆನ ಲೇಂ 
ಖುನುಗಿದವೋ ಸೊಂಪು ಗರೆವ ಸಂಪಗೆ ನನೆಗಳ | 


೧೯ 


EEE ಪರಪರ ಾರ್ರಾರ್ವಾರ್ರಾರ್ಟಾರ್‌್‌ 


ತಿ 


VY 


ಕೆ 


೪ ಹ 


೦೦ ನಳ್‌ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ, 


ಗ ಯು ಗ ಬಡ ಬಡಿ ಮ ರ NN 


ಕಂ ಸುರಿದೋಸಕುಳ ಯೆಂದೆನೆ ಬನ 
ಬರಿಗಾ ಪ್ರಥಮರು ವಿಭವದೋಳ್ಸ್‌ರೆದಲತಾಂ 
ತರುಳಿ ಲತಾಂಗನೆ ಯರಿ ಕ್ಸ್‌ 
ಬ ಪಾಡುವವೊ ಲಳ೪ಧ್ಧನಿಮೆರೆಗುಂ | 


ಇಂ ಸುಮನಸ ತಿ ಗಾಮೋದಮ 

ನಮರ್ಹಿ ಕಮಲಾಕರ ಗೃಹಂ ಕೋಭಸೆ ತ | 

ಳು ಮದನಜನಕತೆಯಿಂ ಸಂ 1 | 
, ತ ಮೆಸೆವ ಮಧುಸೇಚಿತ ಮಲ್ಲೆ ಮಾಧವ ನಾಮಂ! 


ವಂದು ನಳ ನೃಸಂ ಬರೆವರೆಕಟ್ಟದಿರಲ್ಲಿ. 


ವೃ ಸ್ಫುಟಾಬ್ಬ ಪಟಶೀ ರಟ ನ್ಹಧು ಮದಾಳ ವಾಚಾಲಿತಂ 
ನಟತ್ನಲ ಶಿಖಾವಲಂ ಸ್ಫುಟ ಬದ್ದ ಸೋಪಾನಕಂ 

ತಟೀ ಘಟತ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಬಕುಳ" ಮಾಲತೀ ವಾಬತಂ 
ತಟಾಕ ಮೆಸೆದ ತ್ರ ದೊಂ ದುರು ತಟೀಕ್‌ ಸ €ದಕಂ 


ಈ ಮತ್ತಮಾಸೆರೋವರಂ. 

ಅಂ ಅಮೆಳನಹೇೋವನದೆ ಸದಾ 
ಅಮೋದಕಾರಿತೆಯಿ ನನಿಮಿಪಾ ಸೇವನೆಯಿಂ | 
ಕಮಲಾಕರ ಮಾಯುುಸರಂ 
ಸಮನಿಸೆ ಬರಿ ಗುಣಮೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ಮಲ್ಲೆ | 


ಕಂ ಅರುಣಾಂಬುಜ ಮಂತರದೋರಿ 
ಮಿರುಗುವ ಕೆಂಬರಲ ತರಲದಂತಿರೆ ಸಬಗಳಿ | 
ಸರ ವಾದುದು ಬಿನಬಳಿ ಗಾ 
ಸರಬ ಯದಲ್ಲದೊ ಡೆದಕ್ಕ್‌ ಸರ ವೆಸರೆಂತೋ ॥ 


01 ವಿಮೆಲತೆಯಿಂ ವೃತ್ತತೆಯಿಂ 
| ಈುಮುದಾಪ್ನ ತೆಯಿಂದ ಮೆಸೆವ ಶಶಿ ಯಾಸೆರದಿಂ | 


ಪ್ರಥಮಾಕಾಸಂ. | ೬೧ 


ದಮೆ ಸಂಜನಿಬದ ನಕ್ಕುಂ 
ಸೆಮನಿಹುಮಲೆ ಕಾರಣದ ಗುಣಂ ಹಾಧ್ಯದೊಳಂ | ೯೦ 
ವೃ। ಅಲರ್ಡಬುಜಂ ಮೊಗೆಂ ಕರ ಮಂಬಕ ಮುನ್ನದ ಭೃಂಗ ಸಂಚಯಂ 
ಚಲದಳ ಕೋತ್ವರಂ ಕಮಲ ಕೋಶ ಮುರೋರುಹ ಮೂದ್ರಿಸೆಂಹುಲಂ 
ವಳ ಸುಳ ನಾಭಿ ಪಾವಸೆಯೆ ಬಾಸೆ ಯದಾಗೆ ಪರಾಗವಾಸೆ ಕಂ 
 ಗೊಳಬದು ದಾಗಳಾ ಸರಣ ಸುಂದರಿ ಯಂದದೆ ಮುಂದೆಭೂಹನಾ ೯ 
ವ ಅಂತೆಸೆವ ಸರಬಯ ಏರಿಯ ನರಸಂ ನಿರುಕಸುತ್ತಿ ರೆಯಿರೆ. 
ತೆಂ! ವಾತಾ ವಧೂತ ಮಭ್ರ 
| ತನ ಯಮಳ ಫೇನ ಏಂಜೌಘಂಧಾ!। 
 ತ್ರೀತಳ್‌ಕ ಕಡೆದು ದೆಂಬಿನ 
ವೈನಿ ತಂದುದು ಹಂಸ ವಿತತಿ ಸರ ಹಾಗಸೆದಿಂ ॥ ೯೪ 
| ವ॥ ಅಂತಿಳದಕಲ ಹಂಸೆಕುಲದಲ್ಲಿ. 
ಹಂ ದವುಯಂತೀ ಸಂಘಟನ 
ಶ್ಸಮ ನನುರಾಗಾನನಂ ದ್ಮೀಜಂ ನಳರಾಜೋ | 
ತ್ರೆಮನ ಬಳ ವರ್ಪ್ಷವೋ ಲನ 
ಸಮಯಂ ಈಕಲಹಂಸ ನೊಂದು ಸುಳಿದ ಶ್ರಿ ದಿರೋಳ ॥ ೯ 
ವ ಅಂತುಸುಳದನಂತರಂ 


ಕಂ ಕಮಲಜನ ಯಾನಮೆನಿಬ 


ರ ಮರಾಳ್‌ಮದಾತೆನೆಂತೆ ತಾನುಂ ಪದಖಿಂ | 
ಕಮಲಾಸನ ನಾ ಗೆಸೆದುದು 
ೆ ಕಮಲಾಕರದೊೋಳ್ಪುನೋಸಜ್ಟ್ರ್ಗ ತಮಲಾಕ್‌ರಜೋಳ ॥ ಶ್‌ 
ವ॥ (ಅಂತು ಕುಳ್ಳರ್ರ ಕನಕಪಕ್ತ ಕಲಹಂಸನಂ ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಗೋಡು 
ತಂ ಸುಳ ದುಲಿಪು ದೋರದಂತಾ | 
ಲ ಹಂಸನ ನೆಗೆಯದಂತು ಕರದಿಂ ಫಿಡಿದಂ | 


೦೨೧ ನಳರಾಜೆಂ ದ್ರ 


ಗೂ” ಸಾರೋ ರೂ ನಾಸಾ ನಾರಾ ಪೋಸ SNA SUNSET 


ನಳ್‌ನಾ ದಮಯಂತಿಯ ಕೋ 
ಮುಳಪದಕಲ ಹಂಸಕಮನೆ ಬಿಡಿದಂತಾಗಳ ॥ ೯೩ 


ಚಾರಿತ್ರಂ. 


ಹಂ ಕರಮಂ ಕೊರ್ಡಿಂಕುರ್ವಿ ದು 
ದೆರಂ ಕೆಯಂ ಖಡಿದು ದಡಿಗಳಂ ಪರತಚಿದುದು | 
ಬ್ಬ ರಿಬದು ಹೆಂಟುಂ ದೆಸೆಗಳ 
ಲರುರ್ಕಿಬದುದು ಪದರ್ದು ದಾರು ದಾ ಕಲಹಂಸೆಂ | rv 
ವ ಆಗಳ. 
ಶಂ ಅಕ್ವ್‌ಟಿ ನಳನ ಕರಾಗ್ರದೆ 
ಬಿಕ್ಕಿದರಾಯಂಜೆ ಯುಳದುಪೋಗದೆ ನಭದೋಳೆ | 
ಮಿಕ್ಕಂಚೆವಿಂಡೊರಲ್ಹು ದು | 
ಪಕ್ಕಿಗಳುಮ ನುಳಯದಲೆ ಸಜಾತೃಭುಮಾನಂ | ರ್‌ 


ವಗ ಆಗಳಾನಳಿನೃಪಂ ನಿಜಕರದೆ ಬಲ್ಯಿತಳಮಳಪ ಕ್‌ಲಹಂಸೆನಂ ನೋಡಿ 
ಮರುಕಂ ಗೂಡಿಯಂಗ್ಸೆಯಿಂದದರ ಪೊಂಗರಿಗಳಂ ಸಮರಿ ಸಂತಮಿರಿಬ 
ನರ್ಬುಸಚೆವಂಗಿಂತೆಂದಂ. 


ಫಂ ಅರಸೆಂ ಚೆಗಳ್ಗ್‌ಮೇ ಲೀ 
ಧರೆಯೊಳ್ಳೊಂಗರಿಗಳ ಮಮಮೂಡಿರ್ದ ಪವ | 
ಚ ರಿಯಂ ಹೆರಿ ಕು ವಾರಯ 
ಠಿರ ೦ರ 


ವಿರಂಚಸೃಬ್ಭ್ರಯೊ ಳದೃಪ್ಟೃ ಪೊರ್ಳ ಮಿದಲ್ಲೆ | ೧೦೦ 


ವ ವಿಂದುನುಡಿದ ನಳಿನಂ ನೋಡಿ ಹಂಸೆಂ ಹಿಂಸಾಭಯಂ ಗೂಡಿನಾಗರಿಕ 
ವಾಸ್ಫ್‌ದಿಂ ನುಡಿದುದದೆಂತೆಂದೊಡೆ. 


ಕಂ ಆನೆಲ್ಲೆ ರಾಜಹಂಸಂ 
ನೀನೆಂತೊರೆ ರಾಜಹಂಸ ನೆಂದೆನ್ನುನೆದೇಂ | 
ಭೂನಾಥ ಹಿಡಿದೆಯೇ ನಭಿ 
ಮಾನಂ ಮಿಗೆ ನಾಂ ದ್ನೀಜಂ ಗಡು ೪ದಪು ದೆನ್ನುಂ | ಎ 


ಹಂಬಿರಿಗೆರೆಯ ನಾಗಿಯುಂ ನೀ 

ನರನಾ ನಿನಗೆನ್ನ ಪೂನ್ನ್ನ ಗರಿಯೊಳಮಿನಿತಾ | 

ದರ ಮಾಯೆ ಸಾಕು ತೆಗೆ ಯಿದ 

ಪರಿದು ಕೊಳಲ ನಿನ್ನ ಕೋಕಮೇಂ ತೀವ್ರಗುಮೆ ॥ ಯಂ 
ಕಂ ಆರುಮ ನಳಲಿಸೆ ದಿಳೆಯ ವ ಲ 
 ಮಾರಾಮ ಸರೋವರಂಗಳೊಳ ಫಲ ಸಲಿಲಾ | 

ಹಾರದೆ ಚರಿಖೀಂ ದ್ದಿಜನಂ 

ಬಾರಿಸೆ ಹೋಪಮಲೆ ನಿನಗೆ ಶೂರೋತ್ತ ಸೊ ೧೦ಫ್ಲಿ 


ol ವನಗಾಗೊರಲ್ಕುದದೆೊ ಬಂ 
ಧು ನಿಕಾಯಂ ನೋಡುವೇ ಣ್ವದಂಬಿಕೆ ಯದೊ ಲೋ | 
ಆನ ಜಲವಂ ಕರೆದಪಳೆಂ & 

| ನಿನಿಯಳ್‌ಮರುಕಂತುಬೆಂತುಟೆಂಬುದಕಕ್ಕಂ | ೧೧೪ 


ಹಂಗ ಅದರಿಂ ದೆನ್ನುಂ ಬಿಡು ಸ 
ದ ಎದಯ ದಯಾಾವಾರ್ದಿ ಮಾಳ್ಗೆ ನಾಂಪ್ರಿಯ ಪದಂ | 
ಅದಕಾಂ ತಪ್ಪಿದೊ ಡೆಲೆ ಭೂ 
ಸುದತೀಪತಿ ಯಾಂ ಕೃತಘ್ನ ನಘಕೆಡೆ ಯೆಜಂ ೧೦೫ 


ವ ವಿಂದರಸೆಂಚೆ ಯೆಂದುದಂ ಕೇಳ್ದು ವಳ ನರೇಂದ್ರಂ ಸಾರುಣಾಂದಾಳ ಲ 
ಇದೊ ಬಿಟ್ಟೆ ೦ನ ನೆನಗೆ ಮಾಳ್ಗಪ್ರಿಯ ಮಾವು ದುಸುರೆನೆ ಹಂಸಂ ನಳ 
ರಾಜಕೇಖರನಿಂ ಬಂಧಮುಕ್ತಿ ಯೊಂದಿ ಸೆಂತಸಂ ಮಿಗೆ ಬಡನಾಡಿಯಂ 
ಚೆವಿಂಡಿನೆಡೆ ಗೈದಿ ನಸುಪೊಳ್ಳು ಸಡಗರಿಸುತಿರ್ದು ಮಗುಳೆ ನಳನೃಪನ 
ಈರೆಕಮಲಮಂ ಸಾರ್ದು ದಮಯಂತಿಯ ವೃತ್ತಾ ೦ತಮಂ ಹೇಳಲು 


ಪ ಕ್ರಮಿಬದುದೆಂತೆನೆ. 


ಘಂ ಭೂಮೀಾಕ ಕೇಳ ಬಲ್ಲೆ 
ಭೀಮ ಮಹೀ ಪಶಿಯ ಸುತೆಯ ವೈತ್ಮಾಂತವ ನಾ | 


ನಳ'ರಾಖೆ ಕೇಂದ್ರ್ರ ಚರಿತ್ರಂ. Ro 


NNN 


ಬಾಮೆಯ ಸಾಂದರ್ಯೇವ | 
ಸುತಾ ತ್ರಾಮಾಚಾರ್ಥಂಗ ಮೊರ್ಮೆ ಬಣ್ಣೈಸ ಲಳವೇ ॥ ೧೦೬ 


ಠಂ ದಮ ಮುನಿಯ ವರದಿ ನಾ ಭೀಮ 
ಮಹೀಕನ ಸತಿಯ ಗರ್ಭದುಗ್ಬಾಂಬುಧಿಯೋಳ | 
ಒಮುಕೆ ಕಲೆಯಂ ತುದಿಬದ 
ಳಮೆಮಾ ದಮಯಂತಿ ಯೆಂಬ ಸನ್ನಿ ಕೆಯೋರ್ಯಳೆ 1 ೧೦೩. 


ವೃ॥ ಆಕೆ ಮನೋಜ ರಾಜನ ಪತಾಕೆ ಮುಖ ದ್ಗೋತಿ ಧಿಕ್ಕ್‌ ಎತೇಂದು ನಾ 
ಅಂತೆ ಕುಚದ್ದಯಿಾ ಹಬತ ಕೋಣೆ ನಿಜಾಧೆರ ಕಾಂತಿ ಧೂತ ಬಂ 
ಧೂತಸೆ ಹರಾಚಿಕಾಮರ ವಧೂಕ್‌ ತೆಹಿತು ಲಿತ ಪ ವ ಶೀಕ್‌ ಸೌ 
ಲೋಕ ವಿಲೋಕೆ ಯಾದಿ ರಸ ಸೂತ್ರ ದ ಗ” ನಂರ್ಭಕನ್ಟಕೆ ll ೧೦೪ 


ಕಂ ಭ್ರೂಮಧ ದೆ ಮೆರೆದಪುದಾ 
Ae 4 ಪುಪ್ಪು ಬಾಗ್ಬುಸೂಚಕ್‌ ಮಮಲಂ 
ಹಾಮ ಕರಕಲಿತೆ ಚಾಪಲ 
ತಾ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಸ ಸ್ಲಗಿತೆ ಮೆಲ್ಲಿಕಾರುಗ ಮೆಂಯೋರೆ / ೧೦೯ 


ಘಂ ರತಿದೇಐ 4 ಲ್ಲಾ 

ರತಿ ವಿದ್ವೇಯೊ ೪% ಸನಾ ಸತಿ ಸಾಭಾಗ್ಗು 

ಬತಿಯೊಳ'ಗಾ ಹಕು ಮಹೀ 

ಪತಿ ಸುತೆ ದಮಯಂತಿ ಯೆಂದೊಡಂ ಕರಿದಕ್ಕಾ ೦ 1 ೧೧೦ 
ಲ ರಾಜೀವಾಷ್ರಿಯ ಹಾಸ 

ರಾಜಿತ ಮೆಂದೆನಿಪ ವಿಮಲ ಮುಖ ಮಂಡಲ ಕಂ 

ಛೋಜಾರಿ ಬಿಂಬಮಂ ನ್ನೂ 

ರಾಜನ ಭಾಜನ ಮದೆಂದೊಹಂ ತೀರ್ದನಪುದೆ ೧೧೧ 
ತಂ | ಸಮೆದುದ ನೆಜಡೆಹ ಜಂಮೇ | 

2 )ಮೆದಂನಲ ಮೆಂಬು ದವಳ ಕಣ್ಣುಮೆನೆಂ ಭೊ 


RNS NNN NNN KE 


ತ ಪ್ರಥೆಮಾಕ್ಕಾಸೆಂ. ಎದಿ 
ಉಮುಮಂ ನಗೆಮೊಗಮುಮ ನಾ 
'ಹಿಮಕರನುಮ ನೊಡಲ ಲತೆಯುಮಂ ನೋಳ್ಕ್‌ಜನೆಂ | ೧೧-೦ 


ಕಂ ಪಡೆದಂಬುಜಮಂ ಬನ್ನೆಂ 

ಬಿಡಿಸದೆ ಬಿಡ ನೆಂಬಿದೊಂದು ಮತ್ರರದಿಂದಾ | 

ಮಡದಿಯ ಮೊಗಮೆಂ ನಿದ್ರಿಬಿ 

ಕೌಡಿನಿದ ನಾಚೆಂದ್ರಬಿಂಬವಂ ಹಮಲಭವಂ ॥ ೧೧ಪ್ಲಿ 

ಫಂ ವದನಂ ಲಾವೆಣ್ಳಶಿ 

ಸೆದನಂ ನೇತ್ರಂ ವಿನೀಲ ಹುವಲಯ ಯೈೆತ್ರಂ | 

ರದನಂ ಕ್ಸ ಇಂದ ಮುಕುಳ 

ಕದನಂ ಸ್ಟ್ರುರ ನೀಲ ಮುಕುರ ಮಾಕೆಯ ಚಿಕುರಂ | ೧೧೪ 


ಘಂ ನಡೆಯೆ ನಡೆಗೆಡಿಪ ಳೆಮ್ಹಂ 
ನುಡಿಯ ಲ್ಮುರುಳಗಳಮಂ ಪುರುಳೆ ಡಿಬದಪಳಿ | 
ಮಡದಿಮೂಿ ಪಾಡೆ ನೆರತೇಂ 
ಈುಡುವಳ್ಳಡ ಮೂಕ ಭಾವಮಂ ಕೋಕಿಲೆಗಂ॥ ೧೧ 
ಣಂ ಗ ಈುರ್ಧದ 'ಪೆಂಣೆಜ್ಞ ೦ 
ಗೊಳಸದ ಮು ತ ತಳ ಮುಸುಂಬ ನಿಕ್ಕದ ಹುಸುಮಂ 


ಬಳಸದ ನಿಧಿ ಧ್‌ ಣ9ದ 
ಫಲ ಮಾವಧು ಸೇರೆ ಸಾರ ಮನೆ ಸ್ರಷ್ಟಾ | ೧೧೬ 


2. ಅವಳ್ಗೆ ಗಡ ತಕ್ಕ್‌ ವಂೀ 
ನವನ ಪತಿ ಭಾ ತಕ್ಕ್‌ ಳವ ಳಾರೆಯಲಾ | 
ಯುವತಿಯ Rs ಲ್ಪಾ 
ನವೇಂದ) ನಿನ್ನೀಸುರೂಪ ವಿಭವಂ ವಿಫಲಂ | ೧೧೩೭ 
| ಕಂ ಬರಿಗಾಕೆ ಸೆರಿಯೆನಿಪ್ಸ 
ಪರಿಜೆಂದಂ ಭಾ ಲ್‌ ಮೊಳ್ಳೊಬಗಿಂದಂ | 


ಹಿ ನಳೆರಾಜೆ ೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ ೦, 


ಗಿ ಯಂ ಓಜ ಹುಂ ಹಾ ಕಾಜ ರ ಲ NAN NSN NN NASON NNN ಫಾ ಫೊ 2 ಪಾ NAS NANO NN 


ವರಿಬದೊ ರಾ! ನೀಂ 
ಪುರುಪೋತ್ಸಮ ನೆಂಬುದಂದು ನನ್ನಿ ಯೆನಿಕ್ಕುಂ 1 ೧೧೪- 


ವ॥ ವಿಂದು ನುಡಿದ ರಾಜಹೆಂಸನ ವಚನಮಂ ನಳರಾಜಹೆಂಸಂಕೇಳ ನ 
ಸಂತಸ ದಾಳ ಕಂದಳದಿಂದಾ ಅರಸಂಜೆಯ ಪೊಂಗರಿಗಳಂ ನೀಐ 
ಲಂಬಿ, 


೫೦ ಅರಸೆಂಚೆ ನಿನ್ನುಗರಿಯೊಳ 
ಮೊರೆಯೊಳಮೆಸೆಗುಂ ಸುವರ್ಣ ಸೆಂಪೆದ ಮಾದಂ | 
ದೊರೆದೆಗಡ ಪೂರ್ನಪ್ರಣ್ಣಾದ 
ಪರಿಸಾಕದೊ ಳೆನಗೆ ಸುವಿಮಲಂ ಸತ್ರೃಶ್ಲಂ | ೧೧೯ 


ವ॥ ವಿಲೆ ಕಲಹೆಂಸನೆ. 


ವೃ ಈಕಿ ಸಾಂದರ್ಲುಕ್ಕೆ ಬೀಮಂತ ಮಣಿ ಸಕಲ ರಾಜನ್ನೇ ಕನ್ನಾ ಜನಕ್ಸ್‌ 


1 


ಖೆ ಸಾಂತಾಸ್ಫಪ್ಟ್ಯಗೊಳ್ಳಪ್ಪೇಣಿ ಮೆನಬಜಸೊೂತ್ರಕ್ಕ್‌ ಜಾಂಬೂನದಾಂಚ 
ತ್ರ ಎಣಿ ಣಿ ಧೀರೋದಾತ್ಮ ಚಿತ್ತ ದ್ಯಿಪಕೆ ವಿಪಣಿ ಸದ್ದಿಭ್ರ ಮೆಂಗಳೆ ಸ ಮುಂಗ್ಳೆ 
ಗಿಣಿ ಮಾರ ಬ ಸ ನಿಪ್ಪ ರ್‌ ಗಡಿ ಬಗೆವೊ ಡಾಬ್ಸೈಮಿ ಯೆಂದಾರಿಸಿಕ್ಸೆ ೦| 
ಕು ಕೇಳಬದೆ ನೀನು ಮಾಳಿ 
ಮಾ ಲಾವಣ್ಫಾದಿ ಸದ್ದು ೧ಂಗಳೆ ನೀಗಳ | 
ಕೇಳದ ನಂಗಜನು ವಾ 
೪ ಕರಾಳಾಕುಗಾಸೆ ಗುಣ ಟೆಂ ಸ್ಯ್‌ತಿಂಯಂ | ಮತ್ತಂ. ೧-೦೧ 


ವೃ! ಧ್ಭೃತಿಯಂ ಪಾಳ್ಗೆ ಪ್ರವ ಮ್ಲೆದರ್ಭಿಯ ಪಟು ಹುಟಿಲ ಭ್ರೂಕುಟೀ 
ಚಾಪಮಂ ಕೊಂ 
ಡು ತದಾಕರ್ಣಾಂತ ರಿಂಗೆ ತ್ರ್ಟಿತ ಲಬತ ಬತಾಪೊಂಗ ಪುಪ್ಲಾಸ್ಮ)ದಿಂದಂ। 
ರಶಿಕಾಂತಂ ರೋಪವಾಂತೆನ್ನೆರ್ದೆ ತುಮುರ್ತುಮುರಪ್ಪ ಫೆ ಪೊಯ್ದ 
ಪೃನತ್ಪು 
ದ್ವತವೃತ್ತ ೦ ಪಶ್ಚಪಾತಂ ಮಿಗೆ ಪತಗ ಕುಲೋತ್ತೆಂ ಸನೀಂಕಾವುದೆನ್ನಂ॥ 


ಪ್ರಥವ ಕಾಶ್ನಾಸಂ. | ಧಿ 


ಸಾಬ ಧೂ ಬೂ ಬಾ NNN NANA ಸ್ನ 


ಮತೆ TNT NNSA RONSON NTA NNN NSN NEN NT NANA IRN 


ವೃ! ತರಿಸುಗು ಮೆನ್ನ ನಿಂ ದುಪವನಂ ಪವನೆಂ ಮಲಯದ್ರಿಕದ್ರುಭೂ 

' ಅಪನ ವಿನಿರ್ಗತಂ ಹಿಮಕರಂ ಮಕರಂ ಮಕ್‌ರಾಲಯೋದ್ಯುವಂ | 
ಸುಪರಿಮಳಾಂಕ ಪಂಕ್‌ಜವನಂ ಜವನಂತೆವೂಲಾದ ಮಾದ ನೀ 
ಈುಬತ ಮನೋಭವಂ ಸಕಲಹಂ ಕಲಹಂಸ ವಧೂ ಪ್ರತಾನಮುಂ | | 


ಕಂ! ವನಜಾಸನನುಂ ಚತುರಾ 
ನನನುಂ ಸನ್ಫ್ರಾನಸೋತ್ಪನು ಮೆನಿನ ನೀನಿಂ | 
ದೆನಗೆ ವಿಧಿ ಯಲೆ ಐಧಿವಾ 
ಹನ ಮಾಳ್ಕುದು ಜವದೆ ತದ್ದುಧೂ ಯೋಜನಮಂ ॥ ೧-೦೪ 


`` ಈ ಎಂದು ನಳನೃಪಂ ನುಡಿಯೆ. 


dol ಸುರಕಿವ್ಹರಗಂಧರ್ಕ್ಕಾ 
ದ್ಯುರುಮಂ ಲೋಕದ ನೃಪಾಲ ಸುತರುಮ ನೆಲ್ಲಂ | 
ನಿರುಕಿಬದೆನೋರ್ಕನುಂ ನಿನ 
ಗೊರೆವರ್ವ್ರವಂಲ್ಲ ನಳ್‌ನರೇಂದ್ರಲಲಾಮ | ೧-೦೫೫ 


ಕ| ಕಾಂತಾರತ್ನು ವಲಾ ದಮ 
ಯಂತಿ ವಲಂ ಪುರುಪರತ್ನೆ ವಲೆನೀಂ ನಿನ್ನ 
ಸಂತಂ ವರಿಸೆದೆ ಮರಾಣ್ಣಳೆ 


ಹಂತುವ ನುಳದಿನ್ವ ದಾವನಂ ರತಿವರಿಪಳೆ ॥ ೧-೦೬ 


ಳಂ ಜಳಿ್‌ಜೆನಿಗೆ ರಬಿಯನಾ ಉತ್ಕ 
ನಿಗೆ ಚಂದ್ರಮನ ಯೋಗಜೆಬದ ವಿಧಿ ಯಾಕೋ | 
ಮಳೆಗಂ ನಿನ್ನ ಯೋಜ್‌ಿಸ | 
ದುಳವನೆ ಸಂದೆಗಮನುಳ ನಳಾವನಿನಾಥ ॥ ಮತ್ತ ಛಿ ೧-೭೩ 


ಥಲ] ಅಂದ್ರನುಮ ನುಪೇಂದ್ರನುಮಂ 
ಚಂದ್ರಾನನೆ ನಿನ್ನ ನುಳದು ವರಿಸದವೋಲೆ ಧಾ | 


ene 
ov ನಳರಾ ಹೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ, ೦. 


ಗ ದಾ ಯಿ ದಾ ಯದು ಹಿ ಹಿ ಹಾಯಿ 
ಹಾ 


ಶ್ರೀಂದ್ರನೆ ಮಾಳ್ಗೆಂ ನಿನ್ನಯ 
ಸಾಂದ್ರಗುಣಂಗಳ್‌ ನವಳ್ಗೆ ಬಿತ್ತ ರಿಸುತ್ತಾಂ | Woe 
ವಗ ವಿಂದು ಕಲಹಂಸೆಂ ನುಡಿಯೆ. 


ಥಂ ಅರಸೆಂಜೆಯ ನುಡಿ ಕಿಬಿಯೋ 
ಛ್ಪರಿದಂತೆ ಪೊಲಾಗಲಮೃತ ವೈಪ್ಯೀಯ ಬಗೆಯೋಳ | 
ಹರುಸೆಂ ಮಿಗೆ ನುಡಿದ ನಿದಂ : ತೆ | 
ನೆರಹಿದೊ ಡೆನಗಲ್ಲೆ ನೀಂ ಪ್ರ ಬ ಯೆಂಕರ ನೆನುತಂ ॥ ೧-೦೯ 


"ವೆ! ವಿಂದಾಕಲಹೆಂಸನೆಂ ನಳಿ ನೃಪಂ ಸಮುಚಿತ ವಚನಗಳಂ ಸೆಂತಸಂ ಬಡಿ 
ಬನೀಂ ಬರನ್ನುಗ ಖಲ್ಲಿಯೆ ಸಂತ ಮಿರೆನೆಂದು ಬೀಳೆ ೧? ಟ್ಯಾನಂದನ 
ವನದೊಳೆ ನಿಜ ಮನೋ ವಿನೋದನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂ ದಿರೆಯಿರೆ. 

ಕಂ ನೇಲನ್ಸ ಪವರನೆಂ ಬೀಳ್ಳೊಂ 
ಮ ದಂಚೆ ಡುವ | 
ನಿಲಕಹುನಕೆ ಶಕುನೇಂದ್ರ) ೦. 
ನಲನೆರ್ಸಿ ವಿದರ್ಭದತ್ತೆ ಬುಟ್‌ ನಭದೋಳಿ ! | 1 ಎಂ 


ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಕಾಸಂ 


ವೃ! ಕೊಡಹು ತ್ತೊರ್ಹೊಕೈ ಜೆಂಬೊಂನೆ ರಕೆಗಳ ನದೊರೊರೈ 
' | ವಮುಂಬಾಯ್ಬುಬಾನೋ 
ಳ'ಡಗುತೊ ಇರರ ಸಾರ್ಫ್ರೋಡದೊಳೆ ಪೊಳೆವ ಬಲ್ರಿಂ ಚೆದೆಂಬಂತ್ತಂಂ 
ಚಾ ಡೆಯಾಗೊರ್ದೊರ್ಟೆ ಮಿಟ್ಟೈಂ ಮುಡುಕದಿರೆ ಗರುದ್ದು ಚ್ಚ ತಗ 
ಜಾ ಫಸ 


ನಡೆಪಾರಿ ತಾ ತಪ್ರವೇಗಾಪಹೆನಿತ ಸುಮರುದ್ರಂಹಸ ಸಂ ರಾಜಹಂಸಂ ॥ ಎ 


ವ॥ ಅಂತು ಶತುಂತರಾಜ ನನಂತ ಕಾಂಶಾರ ನಗ ನದೀ ನದ ಸಂತಾನಮಂ 
ದಾಂಕಿ ಬರ್ಸಾಗಳಿ ಕಣ್ಣೊ ೦ಡ ವಿದರ್ಭದ ವಿಪುಲ ವಿಭವಮಂ ನೋ 
ಡುತ್ತ ೦ `ಬಿರೆವರೆ ಮುಂದೆಸೆಯೊಳಿಂದಂಮಿಗೆ. 


ವೃ ಕ್‌ರಮೆಸೆದತ್ತು ಘನಿ ನಲವತ್ತು ಮನೊಜ್ಞ್ಯ ತೆ ವೆತು ತಳ ಬಂ 
ಗರಗಳ ಬಿತು ವೈಭವದ ಚತು ೨ ವೆಧರ್ವದ ಮಿತು. ು ಲೋಕವೇ | 
ರರ ತಲೆಗುತ್ತು, ಯೂವನಿತೆ ತಾಳದ ದ ಮೂಗುತಿಮುತು ನೋಡಲ 
ಚತ್ರ ತ ರಿಯನೆತೆತ್ತು ಘುಂಡಿನನಪುರಂ ಮಣಿ ಮಂಡನ ಭರ್ವ ಗೋಪ್ರುರರಂ 


ವ॥ ಮತ್ತೆ ಮಾಪುರಂ ಪುರಂದರ ನೀಲ ಮಣಿಬ್ಬಿಂದ ಬಂಧುರ ಹಿರಣ್ಣಯದೀ 
ಪ್ರಾಸಾರಂಗ ಳೆನಿಬದ ಪ್ರಾಕಾರಂಗಳೊಳಂ ಆತಿನೂತ್ಸ ನವರತ್ನ ನಿಕರ 
ಖಚಿತ ಮಸಕರತೋರಣದಿಂ ತಳ್ಳೊ ರಣಂಗೊಂಡೆ ತೋರಣದೆೊಳಿಂ 
ಆಧಿಗತ ಕೈತ್ಸಾಸಾರಬ್ಲೇ ಮಾಂಧ್ಯ ಸ” ಸಂವಲನ ಪವನಂಗಳೆ 

ನಿಬದು ಪವನಂಗಳೊಳಂ ಅನವದ್ಗೇ ಹೃದ್ಯಾತರೊದ ಸನ ಲ. ಹ್ರೋಕ್ಟುದ 
ಯಮುಧ ಛಿ ತ ಮುಕಾ ಇ ಸರಂಗಳ; ಬ೧ದ ಸರಂಗಳೊಳಂ ಅನುಪದ ರಣ 
ನ್ಸೊ ಪುರ ಚರತ್ಸು ರ ಪುರಂಧ್ರೀಜನ ವಿಮಳ್‌ಮುಖಮಂಡಲ ಪರಂಪರಾ 
ನಿರ್ಮಿತ ಲ ಪ ರಾಜವೀಧಿಗಳೊಳಂ ಅದಭ ಭ್ರತರದಭ್ರ ಕತಲ 
ವಿಭ್ರಮಾವಹ ಕುಭ್ರಾಂಕುಕಾಂತ ಶಿಲಾಕಾಂತ ನಿ ನದ್ಧಿತೆ ಡ್ರಾ 1 ಗ್ರನಿಬ್ಯ 
ಭದ್ಮಮೆಯ ಕೇತನಂಗಳೆನಿಬಬ. ನಿಶೇತನಂಗಳೊಳಂ ಅಮಂದಮಂ 
ಬಾಡ ಮಥ ಮಾನೆ ಪ ಪಯೊರಾಶಿ ರಿಂಗತ ಶ.ರಂಗಂಗಳಂತೆ' ತರಂ 


ಫ್ಲಿಂ ನಳರಾಜೆಂ kd 0. 


ಬ ಗಗ ಬಾ ಯ ಗ. ಬು ಬಾಯ NNN NNN ಯು ಸಾಡು ಹು 


ಗೊಂಡತುರಂಗಂಗಳೊಳ೦ ಅಶಿವಿಪ್ರಲ ಹ ತಲ ನಿರರ್ಗಳ ನಿರ್ಗಳ 
ನ್ಹದಾಂಬು ಪ ಪರಿಚುಂಬಿ ರೋಲಂಬ ಕದಂಬ ಕಂಬಕರಮುಣಿ ವಾಲಾ 
ಮನೋರಮಂಗಳೆನಿಬದ ಸ ನ ಂಬೇರಮಂಗಳೊಳಂ ಅಖಿಲಕಲಾವಿಲಾಸ 
ನಯವಿನಯ ಸಂಸತ್ಸಮ್ಮದ್ಧಿ ಭಾಜನಂಗಳಿನಿಸಿದ ಪಾರಜನಂಗಳೊಳರಂ 
ಕ್‌ಣ್ಸ್‌ ಮಂಗಳ ವರಾಗೆ ಸೆದಿರ್ದ್ದುದಂತು ಮಲ್ಲದೆಯಖಂ 
ಶಂ ಸುಮಹಾಧ್ವನಿಚಿತ ಮತ್ತು 

ತ್ರ ಮ ಸಂಪದ್ರಾಜಮಾನ ಮೆಂದೆನಿಪ ಐದ । 

ರ್ನಮಹೀಷ ತ್ರಿ ಸರಪ64 | 
ರಮೇಣೀ ಮಣಿ ನೂಪುರಂಜೊ ಲೇನೊಸ್ಸಿದುದೋ | ' ಷ್ಟಿ 


ಬ ರ ಗ ಮ ಬಾ ಬು ಯ ಬು ಟಾ ಮಾ ಚು ಬಸ ಬ ಮುಗು ಟೂ ಗಿ ಮಸಿ ಬದು NNN NANA ONAN 


ವೃ॥ ಅಂತೆಸೆವಾ ಪುರಾಂತರದೊಳೊಬ್ಬಿದು ದಂಬರಚುಂಬಿ ಶೀತರು 
ಕಾಂತ ಶಿಲಾ ನಿಬದ್ದ ಕಲಧೌತ ಕನತ್ವಲಕಾವಳ ಪ್ರಭಾ | 
ದಂತುರ ಕೇತು ಕೇಖರಿತೆ ನಾಧಂ೧ತದ್ಯೂತಿ ನಿದ್ದಲೀಕೃೃತಾ 
ಭ್ರೂಂತೆರ ಚಂದಿರಂ ನಿವಸದಿಂದಿರ ಮರಾಧರಃೀಶ ಮುಂದಿರಂ | ೪ 
ವ॥ ಅಂತು ರಾಜಹಂಸ ವಿಹಾರೋಕಿತ ರಾಜೀವಾಕರ ಮೆಂಬಂತೆ ರಾರಾಜಿನ 
ರಾಜಗ್ಭ್ರಹದೊತ್ತಿ ನೋ ಸ ತ್ತರಂಬಡೆದ ಪೊಂನ ಕಂನೆವಾಡದ ಹಿಂದೆಸೆ 
ಯೊ ಳಂದಮಿಗೆ ಮೆರೆವ ದರದಳತ ಕಮಲ ಕಲ್ಲಾರ ಕುಂದಮಂದಾರ 
ಪಾಟಲಪಾರಿಜಾತ ಮುಖಕುಸುಮಜ್ಭಿಂದಕಂದ ಳನ್ಹೈರಿಂದ ರಸಾಸ್ಯದ 
ನಾನಂದ ಸೂಜನ್ಹುಳಿಂದ ಸುಂದರೀರುುಂಕಾರ ಸಂಕಲಿತ ಸಂತತವಸಂತ 
ಲಕ್ಷಿ ಹೀ ವಿಭವ ಭವನ ಮೆನಿಸ ಕೇಳೀ ವನದೊ ಳಾಳೀಗಣಂಬೆರಸುವು 
ಧು ಮಂಟನದೋಳ್ತಾಧುಲಫ್ಲ ಎಯೆನೆ ಮನೋವಿನೋದಂಖಿುಗೆ ಕುಳ್ಳ 
ರೃವಿದರ್ಭರಾಜ ನಂದನೆಯಂ ಕಂಡು ಕಲಹಂಸಂ ಸಗತುಕಂಗೊಂಡು, 
ಕಂ ವನಮಿದು ನಂದನ ಮಕ್ತು ಮೊ 
ವನಿತೆಯ ರಿವ ರಪ 5 ರಸೆಯ ರಕ್ಕಿವೆೊ ವನಿಶಾ । 
ಉನ ಮಧುದೆ wed AN 
ವನಜಾಸ್ಥೆ ಪುಲೋಮಜಾತೆ ಯಕ್ಕು ಮೊ ಬಗೆಯೆ | 4 


ಮ್‌ 


ಕ ಜಾ ಇ ಬಬ ಐಂ ಟ್‌ 


ಮ 


ಸ ಬ NNN NA NN NON ANNA NNN ANON Na 


A 


 ವೆ1ವಿಂದು ಕಕುಂತರಾಜಂ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡನಂತರಂ ದಮಯಂತಿ ಯೆಂದು 
ತರಿಸಂದು. 


ತಂಗ ಅಳಿತೆಂದು ದಭ್ರದಿಂದಾ : 
ಶಲ'ಹಂಸ ಮೆರಂಕೆಯೆಳಲೆ ಯಂಜೆಗಳೊಡನು | 
ಜ್ನಲಮೆನಿಪ ಭೈ ವಿಯುಪವನ 
ಕಿಳದಂತಿರೆ ಕಾರದೆಂದು ಮಂಡಲ ವಕಾಗಳ ॥ 


ಕಂ ಅಂತಿಳತಂ ದೊಡನಾ ದಮ 
ಯಂತಿ ಯಿದಿರಕಿ ನಡೆಬೆಡಂಗು ಮಿಗೆ ಸುಳದುದು ವಿ | 
ಛ್ರಾಂತಿಗೊಳೆ ಕೆಳದಿಯರ ಶಶಿ 
ಕಾಂತನಿಭಂ ಕನಕ ಪಶ್ಚಮಾಕಲ ಹಂಸೆಂ ॥ ಡಿ 


ವ॥ ಅಂತು ಸುಳಿದ ಕನಕಮೆಯಳಲಹೆಂಸನೆಂ ಕಂಡು ಕುಂಡಿನೇಂದ್ರಸುತೆ 
ಏಡಿಯಲ್ಲ ವಕಂಗೊಂಡು ಕೆಳದಿಯರಂ ಬಳಸವೇಳ್ದ್‌ು. 


ಹಂ ಅಂದುಗೆ ಫಲೆ ನೆ ಚರಣದೊ 
ಳಂದಂಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗೆ ಗಳ ಸದ್ದು 
ಹೌೆಂದಳ್‌ಮನೀಯಿ ಈಸು 
ರಂದಮಿಗೆ ಭ್ರೈಮಿ ಉದ ದ್ರಬೀಠದಿ ನೇಳ್ಚಿ ಳ್ಳ | Ve 
ಎ ಆಂತೇಳ್ಗ್ಸ್‌ ಮುಂಜೆ MEAN ನೀಳ್ದು ಡೆ ನಿರಿಯ ನುಡೆನೂಲೋ 
ಳ್ನೊ ಹಲ್ಲಿ 
ವೃ] ವನಿತೆ ತೈ ನಿಶಾ ಅರಸಂಜೆಯಂ ಘನ 
ಸ ಸನಂ ಹುಲುಂಕ್‌ಲು ರ ಡುಕಲ್ವೆ ಬಪ ರ್ಮ ಳಾ | 
| ಸತ ಿರಾತ್ಟ್ರೋಧ್ಯವೆ ಸ್ಯ ಗಿಲ್ರುಸುತ್ತ 
ನಿತ್ನ ಐತೆ ಶೆ ಪ್ರಿದಿದು ಪಂಚೆ ಹೋಗಿ | ೯ 


ವಗ ಇಂತಾ ಕಕುಂತರಾಜಂ ದಮಯಂಶಿಯೆಂ ನಿಂತೆಲ್ಲಿನಿಲ್ಲದಂತು ವನಾಂತ 
 ಮೆಲ್ಲಮಂ ಸುತ್ತಿಸೆ, 


ಪ್ಲಿಎ೦ ನಳರಾಬೆ ಸೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ 0. 


MAS ಬಲ್ಯ ಫಲ ಫಿ NNN ಪಿಡಿ NAN NA NANA ಆಟ್‌  ್‌್‌್‌್‌್‌ ಬಿ NINA NSO NAN ANNONA NA NANA NS KT 


ಕಂ ಧಡಧಡಿಬದ ಪ್ರ ತೆಗಳಿ 
ನಿಡುಸುಯೆ ಪೋಸ್ಟಿದುದು ಮೊಗದೆ ಬೆಮರ್ವನಿ ಯೊಗೆದ | 
ತು ಡುಗಿದು ದಳವು ನಡುಂಗಿದು ಬ 
ದೊಡ ಲ್ನಿದರ್ಭಣಜಿಗೆ ವಿಓನ ಗಮನ ಕ್ರಮದಿಂ || | ೧೦ 


ವ॥ ಉಂತು ನೀಡುಂ ಬಳಲ್ಲ ಡಿಯಿಡಲಾರಜಿ ನಿಹತೆಮೆಭಾಯಾ ದ್ನಿತೀಯೆ. 


ಯೆನಿಬಿನಿಂದ a ನೋಡಿ ಕಲಹಂಸುಂ ಮರುಕಂಗೂಡಿ 
ಮನುಸ ನವಾಸ್ಸ್‌ದಿಂ ಮುಡಿದು ದದೆಂತೆಂದೊಡೆ. 


ಕಂ ಯಾಲೆ ಯದೇಕ ಬಳ್‌ಲ್ಲಬೆ 
ಯಾಲಿಸುನಾಂ ಗಗನ ಚಾರಿ ನೀನಬಲೆ ಯಲಾ | 
ಮೇಲರಿಯ ದಾಹಿಪರೆತೆಗೆ 
ಬಾಲಕಿಯಾಟನ ವೊಲಿಂದು ಬಿಂಬವು ಬಏಡಿಯಶ ॥ ೧೧ 


ವ ಅದು ಮಲ್ಲದೆ. 


ಘಂ] ಮಾನಿನಿ ನಾವು ವಿರಂಚನ 
ಯಾನೋತ ಮ ಹೆಂಸವರನ ವೆಂಶೋದ್ಯೊತ ತರಿ | 
ಮಾನಸ ಸರೋ ನಿವಾಸರಿ 


ಕಾನಕ ಪಂಕಜ ಮೃಣಾಳ ಮೆಮಗಾಹಾರಂ | ಮತ್ತಂ ಬ ದಿ 


ವೃ ವಾಣೀ ಪಾಣಿ ಪಯೋಜ ರಾಜಕುಕಮುಂ ನಾವುಂ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳ | 
ಜಾಣಂಟೆಂನೆಮಗಾಗಮಾಖಿಲ ಪು ಸುರಾನಾ 
ಮೇಣಾಯೊಮ್ಹಗ ದೊರೆ ಯಾನ ಮೆ ನಿಸ ಶ್ಚ ೦ ಮೆಚ್ಚ ನಾಂ ಶಿಖೆ 
ಕ್ಷೆ ನೋಣಿ ದರ್ಕನ ಕಾಂಹ್ಲೆಯಿಂ ತಳರ್ದ್ಜೆವಾ ನೇಣೀ ಸಾಸ 


ಘಂ ಬಿಳರಿದೆಯೆನಗಾಗೆಲೆಕೋ 
ಮಳೆ ನೀ ನದರಿಂದ ಮೆಸನೆನಾಂ ಪ್ರೀಯಮೊಂದಂ | 
ಹುಳಿತಾಲಿವುಡೆಂದು ಸುರ್ದುದು 
ನಳರಾಜೇಂದ್ರನ ಗುಣಂಗಳಂ ಕಲಹಂಸುಂ ॥ ೧೪ 


lik 


ದ್ವಿತಿಯಾಕ್ನಾಸಂ. ಪ್ಲಿಫ್ಲಿ 
ಕಂ ಭೀಮಸುತೆ ಕೇಳ್ದು ಬಲ್ಲಾ 
'ಭೂವಿಖಾಕ ಲಲಾಮ ನೆನಿಪ ನಳನೃಪವರ ನು | 
ದ್ಪಾಮೆ ಗುಣಗಣಮ ನದನಾ 


ಶಾಮ್ಲರಸೋದ್ದವನು ಮೆಣಿಸೆ ಕೊನೆಗಂಡಪನೇ ॥ ೧೫ 


ವೈ! ಕೇವಳನೆಲ್ಲುತ ನ್ಹುಳನ್ಸಪೆಂ ಚತುರಬ್ಬಿ ಪರೀತಭೂತ ಧಾ 

ತ್ರೀ ವನಿತಾ ಧವಂ ಧವಳ್‌ಕೀರ್ತಿಮರೀಚಿ ಸುಧಾಭಿ ಚರ್ಚೆತಾ | 
ಕಾವಲಯಂ ಮನೋಜ ಸಮ ರೂಪ ನುದಾರ ಗುಣಾಂಖಿರಾಶಿ ದೀ 
ನಾವನಕೋಮವಿದಂ ನೆಯವಿದಂ ನಿಗವಗಮಕಾಸ್ತ್ರಪೌರಗಂ | ೧೬ 


ಕಂ ತೆರೇಣಿ ಕರೆಗಳೆದಶಶಿಖರ : 
ಕರನಲ್ಲದ ಭಾನು ಪುಪ ಧೆನುವಿಡಿಯದ ಕಂ | 
 ಬರರಿಪು ಪಲಗಣ್ಣೊ ೦ದದ 
ಸುರೇಂದ್ರನೆಂದಪುದು ಲೋಕ್‌ ಮಾನಳನೃಪನಂ I ಮತ್ತ ol ea 


ವೃ ಹುಲಮಂ ನೇಳ್ಳೊಡೆ ಚಂದ್ರವಂಶ ತಿಳ್‌ ಕಂ ಸಾಂದರ್ಯಾಮಂ ವೇಳ್ನೊಡು 
ಜಲ ಲಾವಣ್ಯ ಮನೋಹರಾಂಗ ರುಚಿ ಲೇಶಾಘ್ಞಪ್ಹ ಪುಪಾ ಕುಗಂ | 
ಉಲಮಂ ಬೇಳೆ ಸಾಡೆ ನಿರ್ಜಿತಾಖಿಲ ರಿಪು ವ್ಳೋಹಂ ದಲ್ಬೆ ಕ್ಶರ್ಕುದೊಂದ 


ಳವಂ ನೇಳ್ಳೋಡೆ ಸರ್ನಭೂಮಿ ರಮಣಂ ರಾಕೇಂದು ಬಿಂಬಾನನೆ ॥ ೧೪- 


3 ನಳನಾಳ್ಗುಳೆಯೊಳ್‌ಗೆಂದುಂ 

ನೆಲನಿರದು ಧದ್ರ ಮೆಂಬುದಡಿ ನಾಲ್ಕ ರೊಳಂ | 

ಪಲವ ನುಸುರ್ಲೆ € ನವಂ ಭೂ 

ತಲದೋ ಳ್ರಾಜರ್ಬಿ ಯೆಂಬ ವಿಸರಾಂತಿರ್ಪ್ರಂ | ರ್ದ 
ಸೌಂ ಬರಿಯೋ ಮೆಯೆಿರಿಯೋಲ್ಲೆ ಲ 

ಬರಿಯೋ ಳ್ತೇಣ್ಬಿ €ರ ೧ರಿಯೊಳಂ ನೆರೆಮೆರೆವಂ | 

ಸರಿದೊರೆಯದಾರು ಮಿಲ್ಲೆನೆ ; 

ಸರೋಜ ಸಖ ವಂಕ ದೀಪ ನಾನಳ'ಭೂಪಂ | 1. 


ವ್ಸ ನೆಳರಾಚೇಂದ್ರ 


SPSS NNN SR NNN NAN NN 


ವೃ ನಳನಗುಣಂಗಳಂ ಕಥಿಸೆ ಾರಣರಾತ್ವು ಸಭಾಂತರಾಳದೋಳೆ 
ಉಳರಿಪ್ರಕೇಳು ವಂದು ನಯನಂಗಳವೋಲಿ ಪಲವುಂತೊಡಂಕೇಯೆಂ 
ನಳನೆ: ಜನೇಕೆನಿದ್ದಿಸ ಸದೆ ಮಾಣಿ _ನೆನುತ್ತೆ ಪಲುಂಬಿಕರ್ಣವೂ 
ರಳಬತವೊರಿಜಾತಮುಗೆ ತಂ ಇಆನಿಸಗುವ ನೆಂಬುಜಾಂಬಕೆ ಎ 


ದ್ರ ನರರಿಕ್ಕೆ ೯ ದಿವಿಜ ಐದ್ದ್ಸ 
ಧರ ರಥೋ ನಾಗ ಯಕ್ಷ Fic 
` ಸರಬಜಮುಖಿ ನಳನ್ರುಪತಿ 
: ಸರಿದೊರೆ ಯಾದನುಮ ಬಳ ಕಂಡರಿಯೆಂ ಮತ್ತ 01 -o 
0 ಅಂಚೆಗಡಾಂ ನಳನ್ಫಪತಿಗೆ | 
ಚಂಚಲತರನೇತೆ ಬಿಲ oe | 
ಸಂಚಯದ ವೆಂಕ ರೂಪ ಸ 


ಮುಂಚಿತ ವೃತ್ಥಾ €ತದಿರವ ನರುಪ್ರವ ಪದದೋಳೆ | ಎ ಬಫೆ 


ಲ ನಾರೀರತ್ನು ೦ ಇಗದೊಳ' 


ಗಾರಯೆನೀಂ ಪುರುಪರತ್ನು ವಾನಳರಾಜಂ | 
ನೇರಲ್ರಿ € ವೀರರು ವಾ 


ವಾರಿಜ ಗ ಸ್ಫಬ್ಭ್ಬ 7 ಸಫಲ ಮೆನಿಕ್ಸು: ೦ | ಕಚ್‌ 


ಘಂ ಅಂತೆನೆ ಕಶುಂತಪತಿ ದಮ 
ಯಂತಿ ಸುಧಾವೃಹ್ನಿ ಸೂಬಿದಂತಿರೆ ಕಿವಿಯೊಳ | 
ಸಂತಸಮ ನಾಂತು ಚಿತ್ತ ದೊ 


ಳಂಶಿಂತೆಂದುಬರ ದುಬಿಕ್‌ ನಿರ್ದ್ವಳ್ನ್ಯಾಣಿಂ | ಎ ತಡಿಕೆ. 


ಪಗ ಅಂತು ಲಭ್ಞ್‌ ಯಂ ದುಬ ಕನಿಪ್ಪ ೯ ದಮಯುತಿಯಂ ನೋಡಿ. 
ಕಂ ಪೆ೭ವಾಲಾಪ ದೊಳೇನೆಲೆ 
ಲಲನಾಮಣಿ ನಳನ ವರಿಬಡೆೊಡೆ ನೀಂ ಬನ್ನಿ ಸೀ! 
ಘುಲರೂಪ ಗುಣಕಳಾ ಕ” 
ಕಲ ಮೆಲ್ಲಂ ಸಫಲ ಮುಕ್ಕು ಮಲ್ಲದೊಡೆಕ ಹಾರ್ಬರ್‌ ಲ್ಸ ಟ್‌ 


ಕ ಟ್‌ ಕ್ತ w | 
ಬ ಸೋ ಮೂಸ ಹೊತು ಚಟು 


ವಿಶಿಯಾಸಷ್ಯಸೆಂ. 


A 


EEN NNN NON NNN 


ಪ 


. ವಟ ಆದೊಡೆ ನಿನ್ನಿಷ್ಟೃಮೆಂತೆನೆ ದಮುಯುಂತಿ ಯತಿಲಜ್ಞಿಮಿಗೆ ಳಳ್‌ಹೆಂ 


ಸನಂ ಕುರಿತು. 

 ನೋಟಕವೃ॥ ಕಲಹೆಂಸೆ ಕಕುಂತ ವತಂಸ ಭವ 

ಬ ಲ್ಲರಿತಾಕೃತಿ ಸೂಕ್ತಿ ಚಮಕ ಎತ ಮೇಣ | 
ಇಲಧಾತ ಸುಪಕ್ಷತಿ ಯೆಂಬಿವು ಗೆ 


ಲ್ಲಲ ನಿತ್ವವು ಮನ್ವೈನಕದ್ಭುತಮಂ | ಮೆತ್ತಂ | 


ಳಂ ದೊರೆದೆಗಡ ಪೊರ(ಪುಣ್ಣದೆ 

3 'ಪರಿಪೌಕದೊಳೆನ್ನು ದೊಂದಭೀಷ ನೆ ನೊಲವಿಂ | 
ನೆರೆವೇರಿಸ ಲೊರೆದನೆನೇಂ 
ಪರೆಂಗಿತ್ತಾನ ನಪ್ರಣನೆನಿನದ ನಿನಗಾಂ ॥ 


ಹಂ! ಆ ನಾಶಿನಿಕ್ಸೈನಾ ನಳ 
ಭೂನಾಢಥೊತ್ತಂಸ ನಮಲ ತರ ಗುಣ ಗೆಣಮಂಂ | 
ನೀನುಖರ್ಲಪೊಂಗನೆದ ನಿ 
ನ್ಲೇನೆಂಬೆಂ ವಳ ನೈಪತಿಯ ಘಂಡಂತಾದೆಂ 1 
ತಂ ವಿನೆಗಾ ನಳನ ಗುಣಂಗಳ 
ನನುನಯದಿಂದ ರುಖಿದಂತಿ ರೆನ್ನಿ ರವುಮನಾ | 
ಉನಪತಿ ಗುಬರ್ದೆಂನೋ ಳಿ ಕ್ಳೃಖೆ 
'ಉನಿಪಂತುಟು ಮಾಡಿ ಮಾಳು ಬಿಂನೀಹಿತಮಂ 1 
` ವ॥ ವಿನೆ ಕಲಹಂಸೆಂ ಸಂತಸೆಂಗೊಂಡು. 
ಕಂ ನೀ ನೆಳೆಯ ಳ್ಹೀಣ ನಶಾ 
ಧಿೀನೆಯದಲ್ಲದೆ ವಿಜಾರಿಪೊಡೆ ಮಡದಿಯರಾ | 
' ಮಾನಸಮೋ ಚಂಚಲಂ ನುಡಿ | 
ಮಾನಿನಿ ನಿನ್ನೊಂದು ವಮಾನಸೆದ ತರಿಸೆಲಮಂ ! 
: ವ॥ ಎನೆ ದಮಯಂತಿ ಯಂತನ್ಸಿ ಪ್ರತೆಯಾಗಿ, 


ಹ 


ಲಳ 


ಪ್ಲಿಂ 


ಷ್ಠಿಣ 


"ವ್ಹಿ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. ಶ್ರ 


NN ಗ್‌ 


' ಕಂ ನಳರಾಜೇಂದ್ರನ ನುಳದಿ 

ನ್ನಿ ಳೆಯೊಳೆದಾವರಗುವರನ ವರಿಸೆಲ್ಸ ಯಖೆಂ | 

ಕಲಹಂಸನೆ ಭಾಸ್ಟಂತನೆ : | 

ನುಳದಾ ಪದ್ದಿನಿಯದಾರ ವರಿಸೆಟ್ನೇಳ್ಳುಂ ॥ ಮತ್ತಂ | ಫ್ಲಿ-೦ 


ಘಂ ನಳನೆ ಪತಿ ಯಲ್ಲಜೆನಗಿಂ 

ನ್ನುಳದರ ಭೀಮತ್ಷಿತೀಕ್ನರಂ ಗೆಣೆಯೆಂದಾಂ | 

ತಿಳದಿರ್ಸೈ ೦ ಪಲವರಿನೇಂ 

ನಳನೆಂನಂ ವರಿಸದುಳದೊ ಡನಲನ ವರಿಖೆಂ ॥ ಲ್ಲಿಪ್ಲಿ 
ವ॥ ಎನೆ ಹಂಸಂ ಕೇಳಿ ರಿ ಸೆಂತೆಸಂದಾಳ್‌ ನ 
ಹಂ ರತಿಯೆಂ ಮನಬಜನಾಭಾ 

ರತಿಯಂ ವಿಧಿ ಬರಿಯ ನಬಿ ನೆಯೆನಂ ಕೋಭಾ | 

ವತಿ ನಿನ್ನು ಮನಾನಳ ಭೂ 

ಪತಿ ವರಿಸದೆ ಮಾಣು ದುಂಬೆ ಹೇಳ್ವ ಮಲಾಶ್ಲೀ 1! ಮತ್ತಂ ಲ್ಲಿ 
ವೃ ಸಮಯ ಮಿದಬ್ಬ ಹಂ ಗನನುರೂಪ ವಧಾ ವರ ಯೋಜನೆ ಪ್ರಭೂ 

ತೆಮಹಿಹನೂ ಪವಾದ ಜಲರಾಶಿಯ ನುತ್ತ ರಿಸಲ್ಪದಂತರಿಂ | 

ಸಮಗುಣ ಸಂಪದರ್ವಳೆವಿಹೀ ನಿನಗಂ ನಳ ಭೂಮಿಜಾನಿಗಂ 

ಸಮೆದಪನಲ್ಲೆ ಸಂಘಟನಮಂ ಸಲೆನಂಬಿದ ನಂಬುಜಾಂಬಕೆ ॥ ಪ್ರಿ 
ವ॥ ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ. 
ಕಂ ಸುದತೀಮೇಣಿ ಕೇಳ್ಲ್ಸ್‌ ನ್ನಯ 

ಸದಮಲ ಸಾಂದರ್ವ ಗುಣವಿಕೇಪಂಗಳ ನೊ | 

ರ್ರೊದಲೆ ತಿಳಬರ್ವೆನೌ ನಿಜ 

ಹೃದಯೇಕಶ ನೆನಿಪ್ಸ ನಳನೃಪನಂ ಗಾಂ ಪದಹಿಂ॥ 
ಕಂ ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನಳನಾ 

ಕಂದರ್ಪನ ಬಾರಿ ಗಳಟ ನಿರ್ಕಿರ್ದಪ ನೇ | 


ಫ್ಲಿ೬ 


ದ್ವಿತಿಯಾಸ್ಪೂಸಂ, ಪತ 
ನೆಂದನೆನೆೊ ನಿನ್ನ ಸಲ್ಲದ 
ದೊಂದುಮ ನೆಳಸಂ ನಿಜಾಂತರಂಗದೊ ಳರಸೆಂ | ಕತ 
ವೃ ಕಾಂತೆ ಯದೆಂತು ನೊಂತೆಯೊ ಭವಾಂತರದೋ ೪ ಗ ನಿಸಲ್ಯಿ ನಿತ್ತು ರೂ 
ನ ಪಾತು ಧರಿಶ್ರಿಯೋ ಳಮಮ ಕಂತು ವಸಂತ ಮ ಸಾತ | 
ಹಾಂತರ ನಂತದೊಂದು ಜೆಲುವಿಂ ದಿ೪ಕ್ಟುದ ನಳಾಬನೀಕ್ಕರಂ 
ಭು ನಿನ್ನುನಲ್ಲ ರಿಜ ಜಾನಿಬ ವಿಸ್ರಯ $ ವಾಂತು ಬಂಣಿಪಂ ಮತ್ತ 01 


ವೃ ಕರತಂದಿಂದೆ ಸೆಥೆ ಸ್ವೈವನೆಯೋ ಳೆ ಗೃಲೆ ಚಿತ್ರಿಬ ನಿನ್ನ ರೂಪ ನ 
ಚ್ಚ ರಿಮಿಗೆ ನೊಳ್ಳನ ನಂತು ಟಿಮೆ RL ಮರೆದಂತೆ ಬಣ್ಣಿಪೆಂ। 
ಸಿವ ಸುಖಾಶ್ರು ವಿಂದೆ ನನೆವಂ ನೆನೆವಂ ಭವದೀಯ ಸದ್ದು ಣೊ 
ತ್ವರವ ನೊರಲ್ಲುದೆ ಪಂಬಲಿಪೆ ನಂಗನೆ ನಿನ್ನಯ ವಿಪ್ರಲಂಭದಿಂ | ೯ 


ವೈ! ನಳನ ಮನೊಭವಾ ನಳನ ತಾಪವ ನೇಂ ಕ್‌ಳೆಯಲ್ವೆ ಸೊಲ್ಲ ವೇ 
ಕುಳರ್ಯ ಹೊಳಿಂಗಳುಂ ಸುಳವ ತೆಂಬೆಲರುಂ ಪುಳಿನ ಸ Ky ೦ಗಳುಂ | 
ಮಳ ಯಜ ಲೇಪಮುಂ ತಳರ ಪಾಸುಗಳುಂ ಬೆಳಪ ಹೊನ್ನ್ನೆವುಂ 
ತಳವ ಹಿಮಾಂಬುವುಂ ಕುಳರೃಪೆಂಕ್‌ಜೆನೀ ಕಳನ ll ೪ಂ 
ಕಂ ಸುಕರ ಮೆನಗಂತರಿಂದೆಲೆ ' 
ಶುಕವಾಣಿ ನಳಂಗೆ ನಿನ್ನನೊಂದಿಪಕಜ್ಞ 0 | 
ಸುಕಮಿರ್ಪುದೆಂದು ಖೆ ಸೀಳ್ಚಾ | 
ಶಘುಂತ ವರ ಮೈೆದಿದತ್ತು ನಳನೆಡೆ ಗೊಲವಿಂ ॥ ೧ 


ವಕ ಬತ್ತಲೆ ನಳಂ ದಮಯಂತೀ ವಿಷಯಕ ಚಿಂತಾ ನಳ ಸಂತಪ್ಯುಮಾನ 
ಮಾನಸಂ ನಿಚೊದ್ಧಾನ ಮಧ್ಯೇದ ಕಶಿಕಾಂತ ಸರೋವರದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ. 
- ಇಂ] ಪಚ್ಚೆ ಪಬಯೆಲೆಯ ಪಾಸು 
ಬೆಚ ತನೆ ಪೊರಪೋಯ ಸುಯ್ಲ ೪ಂಬಾಡಿಸುತಂ | 
ಹೇ ಕ ನೆಸೆವಸುಗೆ ಬುಡದೋಳ 
ಘು ತೆರಳ ಮನದೆ ಜೆರಸಿ ಬೆಚ ಸ್ಥ ವೊರಿರ್ದಂ | 


೪ 


? ಜಾಲಿ ಇ) 
ಷಿ” ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ೪3 ರಿತ್ರೆಂ, 


ಕಂ ನಳನೃಪತಿಯ ಹೃತ್ನಾ ಪೆಂ 


ಗಳೆಯಿಸದೊಂದಿಂದು ವಿದೆನೆಲೇ ಬಾಂದಳದಿಂ | 


ದಿಳತೆಂದುದೊ ನಳನೃಃ ಸತಿಯ 
ಬಳಗಾ ಕಳಹಂಸೆ ಸಸರ ಕುಭಕಂಸೆಂ ॥ 


ಸ 


ವ॥ ಇಂತಾ ಕಕುಂತರಾಜಂ ಬಳವರೆ ನಳಂ ಕಂಡು ಕುತುಕಂಗೊಂಡು 


ದಮಯುತಿಯ ವ ತ್ತಾ ತ ಮೇನೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ್‌ೆ. 


ಲ 
ಕಂ ಅರೆಸ ನಿಷಜಗುಣಮ ನೊರೆಯ 


ಲ್ವರಬ ಮುದಂ ಬೆರಸು ಕೇಳ್ಗೊಡಂ ಮಾನಸದೋಳೆ! 


ವರಬದಳೊಲಬಂ ನಿನ ಂ ಕಂ 


ಸ್ವ್ರರಾಗ್ದಿ ಸಾಫ್ಟಿಕಮೆನಲ್ವೆ. ರಾಜಮರಾಳಂ ॥ 


ಘಂ ಅದ ವಾಲಿನಿಪೊಡನೆ ಸುಧಾ 


ಹೆ ಹೈದದೋ ಛಸ್ರಳುಗಿದವೂ ಲಾಗೆ ಹೃದಯಂ ಸಮ್ಮೋ! 


ಛಂಚೆಯ ಮನ್ನಿ ದಂ 
ವಿದರ್ಭಜಾ ಪರಿಣಯೋತ್ಸುಕಂ ನಳರಾಜಂ | 


ವ ಆಗಳಿ ನಲನ್ಯಪೆಂಗೆ ನರ ಸೇತಿವ ನಿಂತೆಂದಂ. 


ಹಂಗ ನೀರಂ ಗಡ ನೀಂ ನಳಧಾ . . 
ಶ್ರೀರಮಣನೆ ನಿನ್ನು ಪೂಲ್ಲಡಾ ಭ್ಲೈವಿಂ ವಲಂ | 
ನೀರ ಹೀರ ವಿಭೇದಕ್‌ : 
ವಿಸಾರಾಜ ಮರಾಳ ನೋಂದಿಣಶ್ತಿ ದು ಚಿತ್ರಂ t 
ತಂ) ಆನರ್ವಸಚಿವನುಕ್ತಿ ಯೊ 
ಳಾನಂದಮ ನಾಂತು ನೀಡು ವಾನಳ ಧರಣೀ | 
ಜಾನಿಯಬೀಳ್ಕೊಂಡೊಡನಾ 
ಮಾನೆಸ ಸೆರಡತ್ತ ತಳರ್ದುದಾ ಅಳ್‌ ಹಂಸಂ ! 


I 


ಈ 


ಸೂ 


೪೩ 


ke i SN 


ತೃಶಿಯಾಕ್ಕಾಸಂ. 


ಕಂ ಇತ್ನಲೆ ನಳನಗುಣಂಗಳ a 
ಬಿತ್ತ ರಿಬ ಮರಾಳನೈದೆ ಭೀಮಧರಿತ್ರೀ \ 
ಭೃತ ನುಜೆ ನಳನೃಪಂಗೆರ್ದೆ 
ಬೆತ್ತುಕರಂ ಚಿತ್ತ ಭವನ ಬಾರಿಗೆ ಬಂದಳೆ ₹ | $y 

ಕಂ] ಆರೋಗಿಸ ಳೊಡನಾಡಿಗ 
ಳಾರುಮ ನೇ ನೆನ್ನ ಳಾಟ ಪಾಟಮ ನ್ಲೊಳ್ಳೆ | 
ಸಾರಿಕೆಯನಲ್ಲು ಡಿಯು ಮಂ | | 
ಕೂರಳ್ಳೇಣಾವಭೋಗಕುಂ ಬಗೆದಾರಳಿ ಈ 

ಶಂ ಇರ್ತು ಡುಗಿತಧರ ಮೊಡನೆ ಬೆ 

| ಳ್‌ಪ್ಕೊ ನಸ ್ಸಿದಂಪು ಬಡವಾದುದು ಸುಯೆ | 
ಕರ್ಸ್‌ ತೊಳ್ಳುರ್ದೆಯ ನ 
ದಾರ್ಮೇಳ್ದುಪ ರವಳ ಬೇಟ ವೆಂತಯ ಬಿಸುಪಂ 1 ಫ್ಲಿ 

ವೆ ॥ ಅಂದವಳಂದಂಗುಂದಿದಂದವಂ ಕಂಡು ಕೆಳದಿಯರಿ ಕಳೆವಳಂಗೊಂಡು 
ಗಳಲನೆ ಶಿಶಿರೋಪಚಾರಂಗೆಯ್ಯೂಲೆಂದು ಸ ಸಬಗಲ್ಲ ಸರದೆಡೆ ಗೊಡ 
ಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ಬೆಂದೆೊಡಲ್ಲೆ ಈುಳರ್ದ ಹಿಮಾಂಬುವಂ ಸೂಸಿಯುಂ 
ಪಳುಕುಗಪ್ಪು ರವೆರಬ ತಿ ಬಾವ ವನ್ಸಮಂ ಪೂಹಯುಂ ನಳನಳನೆಳೆದ 
ಆರ ಬಿಜ್ಚಣಿಗೆಯಿಂ ಬೀಬಯುಂ ಚಿತ್ತ ಜಾನಲಾರ್ಚಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ವೆರ್ಚಿಬದೆ. 

ಕಂ ಶಾಪವ ನಾರಿಸೆ ಕೆಳದಿಯ 
ರೋಪಳ ಕುಚಮಧ್ಗೇದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾರಿ ದ ಶಿರೇ | 
ಖಾ ಪಾಂಡು ಮ್ಲಣಾಳಗಣಂ | 
ಬೀಪಂದಗುಳ್ಳಿಂತೆ ಕರಿಕುವರಿ ದತ್ತಾಗಳಿ ! ಮತ್ತಂ ! 


1 ೪೫ 


೦ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. ಎ 


NNN RAL SNS NSN ಕರ ರಾ ಲಾ ಲಾತಾ“ 


Kl ಪಚ್ಚ ಪಣಗಪ್ಪು ರಮೆ ತ್ರ 
ಣ್ಲಚೊ ಡೆ ಕಾಡಿಗೆವ್ರೊ ಲಾಡು ದೆಚ ೪ಬೆರಳುಂ | 
1] ರ ೪ರ 
ಕಚ್ಚು ದಗುಳ್ಳ್‌ಂತಿರಾಯೆ e 
ನುಚ್ಚರಿನೇಂ ದೇಶ ದಾಹಮಂ ಭೀಮಜೆಯೂ 1 ೫ 


ಕಂ ನಳ್‌ದಮೆ ನೆಳೆಯಳ ಮೆಲ್ಲೆ ರೆ 
ಗಿಳುವೆನೆ ಸಖಿಗೋರ್ಕ ೪ರಣ ಕೇಳ್ಬೇಳುತೊಡಹಂ | 
ನಳದ ನದಾ ರೆನ ಗೆಂದುರೆ 
ಕಳವಳವ ಘಊಬೀರ ಮೆನ ಲುಂದ್ದಿಗೆಸುೆಯ್ಕೆಳ | ಹ 


ಶಂ! ಆಳತಂದುದು ಬಾಪ್ಸೊಜಳಂ 
ಬೆಳರ್ಲ ಇನು ಕ್ಯು ಆಹದತ್ನು ತನಿಗೆಂ ಪಂಹೋ | 
ಮಳೆಗದರಿದೇಂ ನಳಂಕ್‌ಂ | 
ಗಳ ಪೊಕ್ಕಿರೆ ಕಳಲದಿರ್ನ್ವ್ರವೇ ಕಂಬನಿಗಳ ಪಿ 


ಠಂ ಗಳಗಳನೆ ಗಳಪುವರೆಗಿಳ 
ಗಳ ಕಲಗಳ ಗಳ ಮದಾಳಗಳ ಕಳಕಳ ಕಂ | 
ತಳವಿಗಳ ದಳಲನೊಳ್‌ಕೊಂ 
ಡೆಳೆಯಳ್ಳಳವಳಸೆ ಬಳಯ ಕೆಳದಿಯರೇವರ 1 ಸ 


ಕಂ ಯೋಪಾಮಣಿಯ ಮನೊರುಜಿ 
ಗಾಪಧಮಾ ನೈಪಧಂ ಸಖೀಜನ ಮದ ಮಾ । 
ಇ ಇತದೆಂ ೫ 
ಕ್ಲಿ ಪದ್ದಿ ಮೊಪಚಾರ ವಿ 
ಕೇಪಮ ನೆಸಗಿದೊಡವಳ್ಗೆದೇಂ ಮಾಣ್ಣಪ್ರದೇ ॥ ೯ 


ಕಂ" ಕೀತಾಂಶುವುಮಂ ತಹಿಬದ 
ಚೇತೊಭವ ವಿಶಿಖ ಶಿಖಿಯ ತಾಪವ ತವಿಸಕ | 
ಕೀತೋಪಚಾರಮೆನಿತಂ 
ಶಾಕೊಂದರಿಗೆಸಗೆ ತಂಪನೇನಾಗಿಕುಮ ॥ 


೧೨ 


ಹ ಹ ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸೆಂ. 


MSN ENN RI NS NNN NNN NNN NN NASON NNSA SANS NANA ANN ಜ್‌ NINE NS NS ಪೂ NSN NANA NE 


NEN 
ANAS 0 ಗಯಾ ಗಾಯಿ ಯಯ 


ವೆ ಅಂತು ದಮಯಂತಿ ಕಂತುಸಂತಾಪ ಸಮಾಸ್ರಾಂತ ಸ್ಟ್ಯಾಂತೆಯೆನಿನಿ 


| ರ್ಪ್ಶಾಗಳ. 


ಹಂ ಹಂಸಂ ಗಡೆಸಗಿತಂಗಣ 


ಹಿಂಸೆಯ ಸುತೆಗೆಂದು ಬಾರಿಪನೊ ಭೀಮನೆನು । 
ತ್ತಂ ಸದ್ಭಶನಾಮ ಭಯದಿಂ 


ದಂ ಸರಿದವೊ ಲಸ ಗಿರಿಯ ರವಿ ಮರೆಗೊಂಡಂ | ಮತಂ | 
pe ಮಿ 


ಘಂ ಆಂಬರ ಮೆಂಬಂಭೋಜಾ 
ತಾಂಬಕನ ಐಶೀರ್ಣರಕ್ಸಿ ಕಸು ಭ ಮುರುಳ್ಲ್‌ 1 
ಇವಿ ಎ 
ತೆ ಬನ ಮಸ ನಿತಂಬಾ 
ಅದು 1 ಹ) 
ಲಂಬಿ ಯನಾಶಮುಣಿಬಿಂಬಿ ಮೆಸೆದಮುದಳಂಬಂ | 


Bಂ ಅಸ ಮಹೀಧರಸಾನು 3 
pe 


 ಠೆಸ್ತಟಿ ಸಂರೂಢ ವಿಕಸಿತಾರುಣ ಬಂಧೂ | 


ಇ ಸೆ ಉತ್‌ದಂತಿ ರಹಿಮಗ 


ಇನು 


ಭಸ್ಮ ವಿರಾಜೆಸಿದು ದರುಣ ಕಿರಣ ಸ್ಲಗಿತಂ ! 


ಘಂ ಪರಿಕರಿತ ಕೋಣ ಪಟಿದಂ 


ತಿರೆ ನೀ ಳ್ಳ ರುಣಾಂಶುಲೇಖೆ ಮರೆದತ್ತು ಆರಂ 4 
ಚರಮಾಂಬುರಾಶಿ ಯೆಡೆಯೋಳ 


ಮ 


ತರಣಿ ಯೆನಲ್ಮರಣೆ ಕಾಲ ಸಾಂಯಾತ್ರಿಕನಾ 1 


ಸ ಬ ಅನುದಿನಮುಂ ಕುವಲಯ ಖೀ | 


ಡನೆ ಯೊಡರಿಬ ತೀರ್ಸ್ಮಕರ ನೆನಿನ್ಸಿನನೇಂ ತಾ | 
೪ನೆ ಫೆನ ಪದ ಪತನಮ ನೆಂ 
ದೆನೆ ಬಾನಿಂ ದುರುಳ್ಬ್‌ನರ್ವ. ನನಸರಾಂಬುಧಿಯೋಳ ॥ 


ನ ಆಗಳೆ. 


Ny EEN ಲ ಅ CNT ತ ತ್ತ N 
SNS AT ಬಬೂ ಚ ಲ 
po ETL k « KE 
[oC ಕ 

7 


ಂ। ಅನುರಾಗದೆ ವನನಿಧಿ ಬಿ 


ದ್ರಿ ನಂಗೆ ಸಲೆಜೆಳಗಿ ಕೆಲಕೆ ಚೆಲ್ಲಿದ ನೀರಾ | 


[ಣೆ 


೧೧ 


೧.0 


೧ 


೧೩ 


82 ನೆಳ್‌ರಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರೆಂ. 
ENNIS RNIN NNN NN ರಗ ಬಾ ೧. ಬಗ NNN NAAN 


ಉನ ಪರ್ಯಾಣದಕೆಂನೀ 

ರೆನಿಬತ್ತು ಮಿನುಂಗುತಿರ್ಪ್ರ ಸೆಂಧ್ಯಾರಾಗೆಂ | ೧೬ 
ಕಂ ಪಡುಗೆಡಲೊಳಗವಗಾಹಶೆ 

ನಡೆತಂದಾ ವುದ ಹಂಸ ನೊಡೆಲಿಂ ತೆಗೆದೇಂ | 


ಲ 
ಮಡಗಿರ್ನೈಕಾವಿಯುಡೆಯೆಂ 
ಬೆಡೆಗೆಡೆಯಾಯಿ ಖು ಡಿದುಶೋಪ್ಪ 2 ಸಂಧ್ಯಾರಾಗಂ | ೧೩ 


ವೃ! ಹರ ನೃತ್ಥಾರಂಭ ಸಂರಂಭದೆ ಕೆದರ್ದಜಪಾಗುಚಿ ತ್ಚವೋ ಮೊ ್ಷಿಯತ್ರಿ ೦ 
ಧುರ ಶೀರೊ ನ್ಸೀಪಾತ್ತ ನಿಂದೂರಮೊ ರವಿತುರಗ ಫೊಣ್ಣ ಪ ಪೂರ್ಮೇತರೋಧ್ದೀ 
ಧರ ಯ್ಯ ಗಾ ್ರಾವರೇಣುವ್ರಃ ಜಮೊ ಟಟ ಇ 1 ಶೋಭಾ 

ಇರ ಮಾಣಿಕ್ಸಾವಳ ತೋರಣಮೊ ಎನೆ ಬೆಡಂಗಾಯು ಸಂಧ್ಯಾಂಶು 
ನಾಲಂ |. ೧೪ 


ಹಂ ಮುಗಿದವು ತಾವರೆಗಳ್ಳ್ಲೈ 

ಮುಗಿವಂತಿರೆ ಸಂಧೈೈಗಾಸರೋಣಿ ನಿಯೆಣೆನ 

ಕ್ವಿಗಳಗರಿ ಸುತ್ತಿ ಸುಳದವು 

ಬಗೆಮಿಗೆ ಬಲನರ್ಪಶೆರದೆ ತಿ೪ಗೊಳ್‌ದೆಡೆಯೋಳ | ೧೯ 
ಕ ಅನ ವಿರಹಾನಲನಿಂ ಪ 

ದ್ವನಿ ಯುದರೆ ಮದುರಿದು ಕರಿಕು ವ್ರೊಡತ್ತೆನೆ ಭೋಂ | 

ಹನೆ ಮುಗಿವ ವನಜ ಮಧೆ ಸಿದ 

ಳೆನಸುಂ ಬತ್ಜಿದ ಮದಾಳ ಯೇನೊಪ್ಪಿದುದೊ | _೧೦ 
೫ಂ ಅಆನನಗರಿ ಪೋಡೊಡಾ ಪ 

ದ್ವಿನಿ ಜೀವನ ಮ್ರೌದೆ ಕೊರಲ ವರೆಗಂ ಕರೆದಂ | 

ಇನ ಮಿಕ ಶ್ರಬಾಸ ನ ಬಿಂದುಗ | 

ಛೆನೆ ಹನ ಬಲ್ಲಿ ದ್ವಿದಳ ಹುಲ ಮೆಸೆಗುಂ | ಆರಿ 
೫01 ಮಿತ್ರನತೇಜಂ ಕಡಲತಿ 

ಮಾತ್ರಂ ಮರುಗುತ್ತ ಮುಗಿದುದೆನೆ ತಾವರೆದಳೆ | 


ಶ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸೆಂ 
ಮಿಶ್ರಾಪದ ಕಳಲದವಂ | 
ಧಾಶ್ರಿಯೋಳದರಿಂದಮುಂ ಕರಂ ಕಡೆಯಲ್ಲೆ | ೦-೦ 
ಕ ಕೋಕಂ ನವವಿರಹೋದ್ರೇ 1 ಸ 3 
ಕೋಕಂ ಕೋಕನದ ಸರದೊ ಳರಸೆರೆಸುತ್ತಂ | 
|_ಎಪ್ಮಿ 


ಕೋರಿಯ ನೆಳ್‌ಲ್ಲುದಾದಂ 
ಕೋಕಿಲ ಹುಲ ನೀಲ ನಿಬಿಡ ತಮೆದೋಳ ತೆಮದಬೋಳ 


೦ ಜುರುಳಿರಬ ಬಂಗರಂಗೊಳೆ 
ಪರಿಣತ ರನಿ ದೀಪಮಿಟ್ಟ್ಯುಭಾಸೇಿಬದೊಡಂ | 
೪ 


ಬರ ಪೃಥುಕರಾವಮಂ ಹುಡಿ 
ಐರಿದುದೊ ಕಾಡಿಗೆ ಯೆನಲ್ವೆ. ಪರೆದುದು ತಿಮಿರಂ || 


ಇ ಅರುಳ್‌ರಬಗ ಮಿಂದುವಿಗಂ 
ತರಿಸಂದ ಕರಗೃಹಣಕೆ ಘಾಲಂ ನೀಲಾಂ | 
ಬರೆದೆ ವಿತಾನಂ ಗಟ್ಟದ 
ಪರಿಯಿಂದಂ ಸುತ್ತಮಿಡಿದ ಕಳ್ಳಲೆ ಶೋರ್ಸ್ಟಂ ॥ Wo 


೫ ವಿಪುಲ ವಿಯನ್ಸಕಿ ದೂರೆ 
ಪ್ರಪಕನ ಸಂಘ್ಲುಬ್ದ ಪಶ್ಚಿಮಾಕೋದನ್ನು ! 
ಒಲಿಹ್ಕಿ 


ಚ್ಚ ಪಲೋರ್ಮುರೇರ್ಣ ಕ್ಭಿವಾ 
ಲ ಪರಂಪರೆಯೆನಿಸ ಮರ್ಬ್ಬುಪರ್ಜ್ಬತ್ತಾಗಳ ( 


ಘಂ! ಶೆಮಮು:ಂ ಪರಿಕಿಸೆ ದುರ್ಜನ 
ತೆಮನುಂ ತಾಮೊಂದೆ ಶೆರನದೆಂತೆನ ಲಾಲೋ | 


ಇ ಮಹಾವಿಭಾತಿ ಕರಣೋ 
ದ್ವುಮದಿಂ ಮೇಣ್ಪಾಧುಚಕ್ರ ಬಾಧನದಿಂದಂ ॥ 
ಘಂ ಮದನನ ಜಯಯಾತ್ರಾರಂ 
ಛದೆ ಪದಹಿಂ ಸಾಂಥ ಕೌಲ ನಾಂವತ್ಸರಿಕ್‌ಂ |. 


[12೧ 
ಎತ 
ನ ನಳ್‌ರಾಹೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 
ಘೆದರ್ಬ ಧವಳಾಫ್ಲತ ವ್ರಾ 
ತದ ಪೋ ಅ ರುಗಿತ್ತು ನಭದೆ ತಾರಾವಾರಂ | ov 
ವೃ॥ ಗಗನಾಂಭೋರಾಕಿ ಮುಕ್ಲಾನಿಕರಮೊ ವಿಯದುತ್ತು ೧ಗಮಾತಂಗಳಂಥ 
ನ್ದ ಗಂ ದ್ರಾಪ್ಯಾಘಂಟಾ ಸರಮೊ ಬಗೆಯೆ ತಾರಾಧ್ಯತಾವಿಂಚವದ್ಲೀ | 
ಪ್ರಗತ ವ್ಹಾಕೋಚಪುವ್ಸಾಭಘಮೊ ಖತಲಕಳಂದಾಶ್ರ್ರಜಾ ನೀನ ಫೇನಾ 
ಗಳೊ ಹೇಳೆಂಬಿನಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದಮಳನ ದ್ಫೋತ ತಾರಾ ಪ್ರತಾನೆಂ! 
ವೈ ಜಾರೆ ತಮಂ ನಭೋಂಕಣದೆ ತಾರೆ ಕರಂ ತಲೆದೋರೆ ಸರವ 
ಸೇರೆ ವಿಕಾಸಮಂ ಜಲವ ನೂರೆ ವಿಧೂಘಲ ಮಬ ಮೇರೆಯಂ | 
ವಿರಾರೆ ಚಕೋರಿ ಪೇರೆ ಮುದಮೆಂ ಸಲೆ ಬೀರಮ ನಾರೆ ಮನ್ಸೈಥಂ 
ತೋರಿದು ಬೆಂದಿ )ಯಿಟ್ಟ್ಛಮಲ ಚಂದನ ಬಿಂದುವೊ ಏಂದು ಮಂಡಲಂ | 
ಅಂ! ಕೆಂಬೆಳಗಿಡಿದುದಯಾಚಲ | 
ಮೆಂಬಾಸ್ಟೆ ರಿಬಖೇರಮಾನನನ ಮುರಿವೆತ್ತೊ \ 
ರ್ಫೋೊಂಬೆಂಬಿನ ಮೆಸೆದುದು ಶಶಿ 
ಬಿಂಬಿಂ ಈರೆತಳ್ನ ತೆನ್ಹುದಾಂಬು. ವೆನಿಕ್ಕುಂ ॥ RSS 
ಹಂ ಸಬಗದಿರ್ಗಳಂ ಬೆಳರ್ತ್ತಾ 
ಗೆಸೆ ಮಿಂಗಡಲಾಗೆ ಬಟ್ಟಸಬ ಹೌಬಗೆಯಾ | 
ಬದ ಸರೀಸ್ಪಪ ವರನಂತಿರೆ 
ಯೆಸೆದುದು ಕರೆ ಯದರೊ ಘೊರಗಿದಬ್ಬ್ಯಾ ಫನಮೋರಿ! ಷ್ಟಿ 
ವೃ॥ ಹರಿದಿಕ್ಕಾಂತಾ ಕ್‌ರಾಂಚೆತ್ತು ಹಿನ ಕರ ಕಿಲಾ ದರ್ಪಣಂ ದರ್ಪಕಫ್ಪ್ತಾ 
ವರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಾಭಪೇಶ್‌ ಸ್ಫಟಿಕ ಕಲಶ ಮಾಾಕಾಕ ಕಾಸಾರ ಹಂಸಂ 
ವಿರಹಿ ವ್ರಾತಾಹಿ ತಾರ್ಥ್ಯಂ ತಿಮಿರ ಗಜ ಫಟಾಟೋಪ ಸೆಂಹಾರನಿಹ್ನೆಂ 
ಈರ ಧೌಶಾಕಾ ಸದಂಬಂ ಸೊಗಯಿನಬದು ದಳುಂಉಂ ಸುಧಾಸೂತಿ 
ಬಿಂಬ | ಪಿಪ್ಟಿ 
`ಈ ರಜನೀಮುಖ ನಟಿದುತ್ತ 
ಧ್ವಜ ಚರಣಸ್ರಸ್ಮ ರಜತ ನೂಪುರ ಮೆಂಬೋಶೆ | 


ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ನಾಸಂ, 


ದ್ಲಿಜರಾಜ ಬಿಂಬ ಮೆಸೆದುದು 
ಏಜ ಕಾಂತಿ ವಿಶೇಷ ಪೂರಿತಾಂತರ ಮಾಗಳಿ ॥ 


ಹೃ! ಸೂಸಿದ ಸೇಸೆ ಯಕ್ಸಿಗಳವೋಲಿರೆ ಮೂಡಿದ ತಾರಕಾಳ ಯು 


OSS NNN NON NNN NN NNN ANNONA NUNN 


ಲ್ಲಾನಿಪ ನೈದಿಲೊಳ್ಳೊರೆವಳದ್ದನಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಧಾಮಾಾಗೆ ತೇ | 


ಶೈೈನಿದ ಸಂಜೆ ಯೋಸರಿಸೆ ಕಾನಕಕಾಂಡಪಟಿಂಬೊ ಲಾಗಳು 
ದ್ಭಾಬತೆ ರಾಗ ನಿಂದು ಷಸೆನಿಂದ ನುದಂಚಿತ ರಾತ್ರಿ ಕನ್ಸೈಯೋಳ! ೩೪ 


ಕ 


ವೃ ಪರಿಕಿಸೆಕಾಲ ಸಿದ್ದ ಪ್ರರುಪಂ ರಜನೀಕರ ರೌಪ್ಲಾವಿಂಡಮಂ 


' ಪೊರೆದಮರ್ದೆಂಬ ಬದ್ದರಸದಿಂ ನವಸಾಂಧ್ಯವಿಭಾನಲಾರ್ಜಿಯೋಳಿ | 
ನೆರೆ ಪುಟವಿಕ್ವು ತೂದಲೊಡನಾಯ್ಡು ಸುವರ್ಣಮುದೆಂಬಮೊಾಳ್ವ್‌ ಯಿಂ 
ದರುಣಮರೀಣಿ ಕಂಚುಕಿತ ಮೊಪ್ಪಿದು ದುತೃಲ ಬಂಧು ಮೆಂಡಲಂ! 2೬ 


ತಂ ಜೇವೆಂಜೀವಂ ನಲವಡ 
_ ಲೋವಿಕರಂ ಹುಮುದಮಂ ವಿಕ ಬಬ ಸನಾ | 
ರ್ಗಾವಸಥನೆನಿಬ ನಡೆವ ವಿ 
| ಭಾವರಿಯಾಣ್ಟಂಗೆ ತಕ್ಕುದಲೆ ರಾಜಾಖ್ಯಂ 1 


ಘಂ ಕರಿವಟ್ಟಿಯೆ ಬತ್ತಿಯವೋ 
ಲಿರೆಕರೆಯಿಡಿದಮರ್ಜೆ ಶೈಲಮೆನೆ ಕಿರಣ ಶಿಖಾ | 
ತ ಪರಿಹೃತ ತಮಃ ಪತೆಂಗಂ 
ಇರಘಿುಸೆದುದು ದೀಪ ಮಿದೆನೆ ಕಶಿ ರೋದಬಿಯಾ ॥ 


೫! ಅಸಮಕರಂ ವಿರಶಹಿಯ ನಿಸೆ 
ಮಸೆಯಕ್ವಿ ಟ್ರಿಸಿತ ನೀರಜಾಕುಗಮೆನೆ ತ | 
ಗು ಇದೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 


ಮೆಸೆದುದು ಕಸುಗಲ್ಲ ಬಟ್ಟಸಾಣೆಯೆ ಪೌಂಗಿಂ ॥ 


ತಯ ಕುಡು ವಿಲ್ಲಂ ವಿರಹಿಗಳಂ 
ಸುಡೆ ತೆಗೆದಾಜ್ಞ ಯ ಬಾಣ ಮೆನೆ ಬೆರೆ ಕರೆ ಸುಂ | 


ಪ್ಲಿಪ 


ತ್ಸ 


ರ್ದ 


ಡೆ "ರಾಯ ನ 
ನಳ ರಾಹೇಂದ್ರ] ಚಾರಿತ್ರ೨. 


ಹಾಯು ಗು ಜು ಬಹ ಸಖಿ ಬ. ಯೀ ಹನ ಇ. «(*್ಶ೯ CAAA AANA RANA 


ಗಡಿಬದ ಧೂಮಾಂಕುರ ಮೆನೆ 

ಹುಡಿವರಿದುರಿಯಂತೆ ಶಶಿಯ ಮುಂಜೆಳ ಗೆಸೆಗುಂ ': ॥ ಮತ್ತ ol 9o 
ಈ ಸ್ವೈರಕ್ಳು ತ ವಿರಹಿಸ ಸಂಭನ 

ರ ರಾಜತ ಪತ್ರಯಂತ್ರ ಮೆನೆ ಬೆರೆಮಬಯಿಂ | 

ಬರೆದೋಂಕಾರಮಿದೆನೆ ಕರೆ 

ತರ ಮೆಸೆದುದು ತಳದ ಬೂದಿಯಂತಿರೆ ಹೊನ್ನ | . ಳಂ 


ವ॥ ಅಂತೊಗೆತೆಂದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ಮೆನಾ ಪುಡರೀಕಾಶ್ಷಿ ಪುಂಡ್ರೇಹ್ಮು 
ಹಘೋದಂಡನ ಕುಂಡಲಿತ ಕುಸುಮ ಕೋದಡೆಂಗೆತು ನೊಡಿ ಬಾಡಿ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಬೆಚ್ಚ ೯ದ ವಿರಹಾನಲಾರ್ಚಿಗಾದಾದಂ ಬೆಚ್ಚಿ 2 ಜಿರಳಂಕರ್ಹಿ 
ಬಿದಿಗೆ ಪುಖ್ಯುರಿ' ಬಿದುವಂ ಬೈಯ್ಸಶ್ಶಿ ದಿರ್ಚ್ಜ. 

ಘಂ ವಿಲೆವಿಲೆ ಕಳಂಕೆದಾ ವಾ 
ನಲ ಸನ್ನಿ ಭ ಕಿರಣನೆನಿಸಿದೀ ನಿನ್ನಂ ಕೀ | 
ತಲ ಕರಣನೆಂದು ಹೇಳ್ಟ್‌ ರ ಫ್‌ 
ತೆಖೆಗಾದಂ ಬಿತ್ತ ಮಹಹ ಪತಿ ್ರ ರವೇಳ್ಮುಂ | ಳಂ 

ಶಂ ಭಾನಿಸಿದರ್ಗ್ಸ್ಗಡ ಸಬಯಂ 
ದೋಪಾಕರ ನೆಂದು ಬಿಲ್ಬರೆಲೆ ಸಖಿ ಯಾ 
ಗ್ಲೋಪಾಜನ ಹಿಂಸ್ಥೈೆ ಕಮ 
ನೀಬಗೆ ನಿರ್ದೋಷಭಾವ ಮೆತ್ತ ತಿ ನಕ್ಕು of 1) 


ಹಂಗ ಪ ಸೆ ದತ್ಸನ ಶಾಪಕೆ 


ಭದ ಮುಳೆ ರಾಹುವಡನೂಬೊ ಕ್ಕು ೧ | | 
ಮರಳ್ನೆಯಸುವೆರೆಸು ಪೊಖೀ ' 


ಕಿರಾಯು ವಿಂದೆಂಬಿ ನೀತಿ ನಿಜ ಮಲೆ ಚಂದ್ರಾ | ಳು 
೫೦ ನಿರುಕಿಬಿದೊಡ ಮಿವೆನೆಂ ಬೂ 
ಕರಿಯಾದಪವೆವೆಗ ಳಕ್ಕಟಾ ಬೀಳನ್ನ್ನೀ | 


ತ್ರಿ ್ರಿಶಿಯಾಕ್ಕಾಸೆಂ. | ೪೩ 


ದುರುಳ ಖರಕರ ಪಾತಕಿ 
ತರಹರಿಖೆನೆ ಕೆಳದಿ ವಾರಿಸುಡೆ ಸೆರಗಿಂದಂ ॥ | x 


ಕಲ ಫ್ಲತ್ರಪತಿ ಯಾದವಂಗಾ 
ರಶ್ರಾಣ ಪರತ್ನ ಮಿರು ವೃದೆಲೆಕಕಿ ನೀಂ ನೆ | 
ಜ್‌ ನಿನಗಿಭೀಯ್ಯಾ' 
ವೆಸಕ್ರ ತ್ರಂ ರಾಜ ಪನ ಮ್ಲ ದನ್ನರ್ಸಮೆ ಬೇಳ | ೪೬ 


ಹಂ ಸ್ಕಶಿರಣ ದಂಪ್ಭ್ಯಾ ಹಾಂಡದೊ 
ಆಟಾ ಸಖಿ ಸಾರ್ಚ್ಸೆನುರ್ವು ನುರಿಯೆನೆ ವಿರಹಿ | 
ಪ್ರಕ್‌ರಮನಗಿವ ಪಯೋನಿಧಿ 
ಮ್‌ರಮಿದಂ ಕಾಣದಕಟಿ ಹಿಮಕರ ನೆಂಬರ ॥ ' ೪೨ 


ಕಂ ಹಡೆದಂಗಂ ಭಂಗಮ ಸೆಂ 

" ಗೆಡಿಪಂ ಸೋದರಿಯ ಮನೆಗ ಮೆಣಿಪಂ *ೇಡಂ | 
ನುಡಿ ಕೆಳದಿ ಯುಳದರಂ ಗೋ ತ 
ಳ್ಗು ಡಿಸದೆ ಬಿಟಿ ಸೈಪನೆ ಪಾಹಿ ಯಾ ರಣನೀಪಂ ॥ | UV 


\ 
ಫಿ 


ಘಂ ಆನ್ಲೆ ವರ ಮೆಲೆ ಕಳಿಂಕಿಯೆ 
ಬನ್ನ ಂಖಡಿಸೆಡೆಗೆ ಬಿದ್ದೆ ಸ್ಥಿ ಯೆನ್ನುಯ ನೀರಂ | 
RRR ಬಿಬದೆ 
ನಿನ್ನ ಯ ಸೊರ್ಕ್ಸ್‌ಡಗಿಸಡೆ ವಲಂ ಮಾಣ ೫ನೇ | ರ್ಜ 


ಮೆ ವಿಂದಾ ಅರಬಿಂದೆಮಖುಖಿ ಇತೆಂದಿರನೆಂ ಪಲವಂದದಿಂ ನಿಂದಿಬ ಮತ್ತ ೦ 
: ದಂದುಗಂಜಡಿಪ ಕಂದರ್ಪನಂ ಕುರಿತು 


ಕ ಸೆಂಂದರ್ಯ ಲೇಕದಿಂ ಬೆ | 

ನ್ನ ೦ದಂ ಗೆಡಿಬದನ ಕೂರ್ತೆಳೆಂಬೊರ್ಮೂಳಂ | 
ಹಂದುಗವಡಿನೆಗಡೆನ್ನ ೦ 

ಕಂಧನ್‌ಫೆ ತಕ್ಕು ದಲು, ತಣ್‌ ಜಿ ಗೆಸೊಯೆಂ | 10 


gy ನಳ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರೆ ೦. 


5 ಸಗ ರಾಗಿ ರ ರಗ ರ 


ಯ ಗಯ ಗಲ ಯೋಗ ಗ ರಗ ಗ ರಗ NNN 


1 ಅಸು (ಬಾರಾ ತ ಮೆನಿಸುಂ 
ಸುವರಾಸ್ತ 5 ಬೇಳ ಬಲೆಯರ್ಸಳಂ ಹಿಂ೧ಪುದೇಂ । 
ಸಮುಶಚಿತಮೆ ನಿನಗೆ ತೆಗೆಯಕ್ರ್‌ ಮ 
ಕರ್ಫ್ರೋದ್ಛೋಗ ಮುಚಿತ ಮೆಲ್ಲಾವೆಂಗಂ | 


ಇಂ] ಘೆಲ್ಲಕರ ನೆಂದು ನಿನ್ನುಂ 
ಸೊಲ್ಲಿನಿದವ ರನ್ಯತವಚನ ರ ಲ್ಲದೊಡೆನ್ಸೀ 1 
ನ.) ಕರ್ದೆಯಂ ಪೂಗಣೆಯಿಂ 
ರು್ಲೆ ನೆ ಪೊಡೆಡೀತು ನುಚ್ಚು ೯ಗೈದವೆ ಕಂತೂ || 


ಹಂ ಸುಡುವ್ಸೆ ಉಡೋಪ ಕರಣದಿ | 
ಮೊಡಲಂ ಮೇಣಿರೆ ದೃಢೋಪಕರಣ ಮದೇಂಗೊ | 
ಳ್ಗು ಡಿಸುವೆಯೊ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕುದ 
ನಡೆದ ನಾ ಮೃಡ ನದೇಕೆ ಚೂ I 


ಣ್‌ಂ[ ಆವಂಗವಿದಿಡುವೆಂ ಸ | 
ಛಾವಜ ಉಳಸತಗಳರ ನಿದನಿ | 
ನ್ಲಾವಂ ಪರಿಹರಿಬದಪಂ 
ಹಾವನೆ ಕೊಲಲೆಳಸೆ ಕಾವರಾರಿ ನ್ಲಿಳೆಯೋಳೆ ॥ 
ಫು ಮನಬಜ ನೆನಿಬಿಯು ಮಹಹಾ 
ಮೆನಮೆಂ ಸುಡುನೀ ಪ ಪ್ರಸೂನ ನಿಶಿ7ಂ ಸಖಿ ಕಾ 
ನನದೊಳಗೊಗೆದಾ ಭಾಗ್‌ 


ಮನೆ ಸುಡುವನಲಂಗನುಜನೊ ಮೇಣಗ್ರ ಜನೋ | 


ಘಂ ಕದನವು ಮಾಣೆನ್ಸಿದಿರೊ 
ಳ್ಬ್‌ದನಾ ಮದ ದಯ ಸದನದೋ ಳ್ಲುಲಬನ ರ್ಥ್ಹಂ | 
ಪದಪುವಿಗೆ ನೋಡೇ 


ONAN 


Pte 


fe 


ತ್ತಿ 


ಜರೆ 


8 


ನಿದನೀಯೋಟಚಿಸೆ ದಿದಿರ್ಜಲೇ ನನ್ಸೆಯೊ ಬೇಳ | ಮತ್ತಂ ॥ ಶ್ಯ 


ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ಸಾಸಂ. ರ್ಕಿ 


4 ವೃ | ಘಣಿಮೋಣೀ ಸಾಮದಿಂ ಸಾಧಿಸೆ ಮಧುಪಗುಣಂ ದಾನದಿಂಕೂರಿಸಲ ಶ್ರೀ 
ಯಣುಗಂ ಮೇಣ ಭೇದದಿಂ ಭೇದಿಸುವೆನೆನೆ ಮಹಾಭೇದವಿಚ್ಚ ೦ಬ 
ರೂನ್ಹಾ | 
ರಣ ದಹ್ಷಂ ದಂಡದಿಂ ಬಾರಿನೆನೆನಲುಮೆನೆಂಗಂ ವಲಂ ಪಾಹಿಯೀಪೂ 
ಗಣೆಯಂ ನೇಳನ್ನ ಜಯ್ಯೂಸ್ಥರನನೆಲೆ ಸಖೀಜೆ ತ್ರಿಸಲಿನ್ನೇನುಪಾಯಂ | 
ವ॥ ಇಂತು ಕಾಂತೆ ಕಂತುವಂ ಪಳಯುತ್ತಿ ರೆಯಿರೆ, 


ವೃ 1 ಊದಿದುದಾಗಳೆಂಗಜಮಹಾಶಕಿಖಿ ಪೊತ್ತೆ ಪಟೇರಭೂಮಿಭ್ಯ 
ತ್ರಾದವನಾಂತಚಾರಿ ಶಬರೀ ಕಬರ್ಲೀ ಪರಿಪುಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಕಾ | 
ಮೋದರುರೀಧುರೀಣ ನನುಯಾತಮಧುವ್ರತ ಗೀತನಿಸ್ಸನೋ 
 ತ್ಕಾದಿತ ವಿಪ್ರಯುಕ್ತವನಿತಾಕ್ರವಣವ್ರಣ ನಾಸವಿನಾರಣಂ ॥ HV 
ವ॥ ಅಂತು ದಷ್ಲೀಿಣಸವಿನಾರಣಂ ತೀಡಿದ ಕ್ಷಣವೆ ಬೆರ್ಚಿದಿಪುಚಾಪ ಕರಾ 
ನಲನಫೀಣತಾಪಮನಾಹರಿಣಾಫ್ಲಿಸ್ಸೈೆ ಸೆದಾಆನಿಲನೆನಾಹ್ಲೇಪಿಸಲೊ 
ಡರಿ. 
| ರ 
ತಂ ಹಾಣೆನದಾರಿವೆನ ಜಗೆ 
ನ ರನು ಬರ್ದೆರೋ ಸಖೀ ತಾಗ ಲೊಡೂ | 
ಬಾಣದನವೊಲೆರ್ದೆಗೆ ತಾಪವ 
ಹಾಣಿಪ ನಿವಗುಚಿತಮೆನಿಕುಮಾಕುಗನಾಮಂ | ' ರ್‌ 
ಕಂ! ಭುವನದೊಳತಿಬಲನೆಂಬೆೊಂ 
ದೊ ವಿಶೇಷಾಭಿಧೆಯನಾಂತುಮಬಲಾಜನಮಂ | 
ಪವಮಾನ ತವಿಸಲ್ಫೈತ 
| ಪೃವಮಾನಮ ನೆಂತು ಕಳೆವೆಯದನರುವೆನ್ನೋಳ | ೬೦ 
ಸ | ಉರಗಾಸ್ಕೃವ ನೂಳಪೂಕ್ಕುಂ 
ಬರುವುದುಮಂ ವಿರಹಿಜನರಗೋಳ್ಳ್ಗೊ ಳಪ್ರದುವೆಂ | 
ನೆರೆರಜನೀಕರನಿಂ ಹ 
ಲ್ಲಿ ರವೇಳ್ಳಾಮದಲ್ಲ ದನಿಲ ನಿನಗೆಂತಕ್ಕ್‌ಂ | (ಸೆ 


ಲ G 


| ತತ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ. 


ARAN NNN 


ಹಂ ಹಾವನೆ ಕೊಲದೊಡಗಿದೊಡಿ 
ನ್ಲೇವೇಳ್ಗೌಂ ನೀಂ ಪ್ರಭಂಜನಂಗಡ ಮೇಣಾ | 
ಪಾವಕಸಖ ನಾರಯಲಿ 
ನ್ನೀವುದು ವಿಸ್ತಯಮೆ ಮನಕೆ ತಾಸವ ಪವನ | ೬.೦ 


ತಂ ಪಳದಿಂತು ಕಂತು ಚಂದ್ರಾ; 
ನಿಳರಂತೆದ್ದ್ಯಾ ಧೆಗಾರದ ಳವಳಯುತ್ತ o | 
ನಳ ಹಾಹಾ ಯೆನುತೆಂ ಕೋ 


ಮಳೆ ತಾಂ ಕರುವಿಟ್ಟ ಕರುಣಮೆಂಬ ವೊಲಿರ್ದ್ವ 4 | ಆಗಳಿ ! ಹಿಪ್ಪಿ 


ವೃ 1 ತೀಡೆ ವಿಭಾತವಾತ ಮಿರದೋಡೆ ತಮಂ ನಗೆಗೊಡೆ ಪಂಕಜಂ 
ಪಾಡೆಮದಾಳ ಬಾಡೆ ಕುಮುದಾವಳ ಕೂಡೆ ರಥಾಂಗಯುಗ್ಧವಂು | 
ಲಾಡ ಚಕೋರಿ ಮೂಡೆ ಬೆಳರ್ಗೆಂಸಿಳೆಗೆಳ್ಳ್ವ ರಮಾಡೆ ಮೂಡಲೇಂ 
'ಮೊಡಿದನೋ ಸಮೂಢ ಘಸ್ಟ್ರುಣ ಪ್ರೈಕ್‌ರಾಭಕರಂ ವಿಭಾಕರಂ | ೬೮ 


ಸಂ॥ ಧರಿಸಿದನವಕಾಪಾಯಾಂ 

ಬರದಂತಿರೆ ಮುಂಂಬೆಳಂಗಿನಿಡಿದಂಬರ ಮಾ | 

ಹರಿದಿಕ್ಕಿಖರಣ್ಣ ತನೆ 

ತರಮೆಸೆದನೊ ಪರಮಹಂಸನೆನೆ ಪದ್ವಾಪ್ತೆಂ | ಬ 
01 ಕಾಬಸೆತಮಸ್ಸುರಾರಿಯ 

ಗೊಸೆಣಿಗೆಯಿನುಗಿದ ತಾಲಹರಿಚಕ್ರ್‌ ಮೆನ | 

ಲ್ವೊಸೆರಿಸೆ ಸಂಜೆಗೆಂಬೇಂ 

ಇಭಾಸುರಮಾದತ್ತ್ಕೊವಾ ಸರೇಶ್ವರಬಿಂಬಂ ॥ Ye 
"ಂ | ಫೆನಮಾರ್ಗೇಚಾರಿತೇಹೂೋಂ 

ಘನಿಳಾಮಿತ್ರಂ ಸುರಕ್‌ ಮಂಡಲನೆನಿಸಾ | 

ಯಿನನಭ್ಯುದಯಂಬತ್ತಿ ರೆ 

 ಫನೆಕೊನೆಯಂತಾಳದಿರ್ಕುಮೇಂ ಸಚ್ಚಕ್ರಂ | "ಭ್‌ 


| 


ಕಂ! ಜನನೈೈತರೆ ಪದ್ಮಿನಿ ನನೆ. ಕೆ 


ಕ್‌ಂ॥ ಜಾರೆ ನಿರಿ ಪೊದುದ್ದೆು ತರೆ 


Fon 

ಎ ಜಿ 

ಬು ಗ 
“ah 4 
ಚ ಬ್‌ 
jg 

Cay AE ಜ್‌ 
ಸ್ಮ ತ 


ತ್ರ,ತಿಯಾಕ್ನಾಸಂ. ಬ 


1. 
 ಕೊನೆಯಲರೆ ಸಮಂತುತತ್ವರಗ್ರಹಣಾ ಮೋ; | | 
ದಿನಿ ತುಳ್ವ್‌ ದ ಸಂತಸಗಂ .: ತ್ಕ ಹಿ ; 

ಕ ಳೆ 
ಬನಿಯಿನೆದಳದಬ್ಬ. ಗಳತ ಮಧುಕಣ ಮೆಸೆ ಸಿಗು ky 


ಸಾರಿದುದು ಮಗುಳ್ಗ ಡೆನ್ನ ನೆಂದೇಳಕುಮಂ | 
' ಭೋರುಹ ಮೆಂದೇಕಿಸದೆಮುಸು 
ರ್ದಾರಡಿತಾನದರಿನಲ್ಲೆ ಬಂಡುಣಿಯೆನಿಕುಂ ॥ ರ್ರ 
ಕಂ ಪ್ರಮದಾಳಕೋಭಿಸುತರಂ .. . 
ಗಮನಂತಮಃಣೀವಸುಪ್ರ ಕಾಸಿತ ಕೋಶಂ | 
ಕಮಲಾಕರಮೇನೆಸೆದುದೊ | | 
ಹಮಲಾಕ್‌ರ ಗೃಹಮುದೆನೆದಿನೇಶೋದಯದೋಳಿ | 20 
ವೈ॥ ಪ್ರಚೇಮಾಣಿಕ್ಸ್‌ ತಾಟಿಂಕಮೊ ದಿವಸರಮಾಸಪಾಣಿಪಂಕೇಜಗವ್ಯಾ. 
ಕೋಚಸ್ಕರ್ಣಾ ಬ್ಬ ಮೋ ಪುಷ್ಕರ ಮುರಹರ ಹಸ್ತಾ ಬ ನಿನಿನ್ಸೊಸ್ತೆ ಚಂ] 
ದ್ರೊಚಿಶ್ಶಿ ಚಕ್ರ ಮೋ ಮೇಂಣ್ಣಲಯಕಿರಿಬಂಧೂತಮೊಪೇಳಮೆಂಬಂ 
ತಾಚಾಂತೆಧ್ಯಾಂತವಾರಾಕರ ಮೆಸೆದುದಳಿಂಬಿಂ ದಿನಾಧೀಶಬಿಂಬಂ | ೬೧ 


_ ವ॥ ಆಗಳ ನಿದಾಘತಪನಾತಪಪ್ರ ತಪ ತರುಣತಮಾಲಲತೆಯಂತೆ ನೀಡುಂ 


ಬಾಡುತ್ತ ಮಿರ್ಹ ಬಾಯೂ ಬ ಶರೀರದ ಸೆ ಸೃಸ್ಟ ಸತೆಯಂ ಸಖಿಯರವಳ 


.. ಮಾತೆಗರುಪಿದೊಡಾ ಮಾತಿಗಾಕೆ ಯಾಕುರಿಸುತ್ತ ಮಾತ್ತಜೆಯೆಡೆಗೆ 


ತಂದು. 

ವೈ ಉಗುವಕದುಪ್ಚ್ಯ ಬಾಪ್ಟ್ಪ ಜಲಕೀ ನಗೆಗಿ ನಿಸುಪೌಂತ ಸುಯ್ಸ ಸೋಂ 

ಗೆ. ತನಿ ನಿದೊಂಡೆನಣು ಟಬಿಡಂಗಳವಿರ್ದಪುವೇಕ ಮಜ ಸ್ಟನೆಂ | 

ಬೊಗದೆಯದೇನುವೆರಾರೊಗಿಸೆ ದೋಪವೊ ನಿದಾಫೋಶರಾ ಂಕುತೆಪ್ಲವ 

ಲ್ಲಿಗೆ ದೊರೆಯಾಗಿ ಶೋರ್ದನೆಯದೆಂ ದುಗುಡಂಬಗೆಗಾಯು-. | 
ಪುತ್ರಿವೇಳ | ೩೨ 


Wo ನಳ'ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


ANN ಬ ಸು ಸಿ NAN NS NNN NAN 


ವ॥ ವಿಂದ ಮಾತೆಯ ಮಾತಿಂಗೆ ಪುಬಿಮಾತನಾಡಲಮ್ರೌದೆಯೆಖಂ ನಾಣಿಂನಿಹ 
ಮನಾಡಲಮ್ಹುದೆಯುಂ ನೆಲನೆನುಂಗುಟಿದಿಂ ಬರೆವುತ್ತ ಮಾದಮುಯಂತಿ 
ಯುಬಕನಿರ್ಪನ್ನೆ ಗಮೆ ಭೀಮಮಹೀಕಾಂತಂ ಸಖೀ ಮುಖವಿದಿತ ನಿಜ 
ಸುತಾವೃತ್ತಾ Pe ಕನ್ಫೈಕಾಂತೂಪುರವಂ ಪುಗುತರ್ಪುದುಂ. 


ಕಂ ಬಒಡನೇಳ್ಪು ಇ್ರನು ಭಕ ಯಿ 
ನಡಿಗಳ್ಗೆ ರಗಲ್ವೈ ನಲವುಮಿಗೆ ಕರತಲದಿಂ | 
ಮುಡಿದಡವಿತಕ್ಕ ವರನಂ 


ಪಡೆ ಪುತ್ರಿಯೆನುತ್ತೆ ಪರಬದಂ ಭೀಮನ್ಸಪಂ | ಪಲ್ಲಿ 


ವಗ ಅಂತು ಪರಸಲೊಡಂ ಹರಿಸಂಮಿಗೆ ತಲೆವಾಗಿ ಸಾರೆಯೊಳೆ ನಿಂದಿರ್ದೇರುಂ 
ಜಮ್ಮನೆಯಾದ ಹುಮಾರಿಯ ವದನಾರವಿಂದಮಂ ವಾತ ಶೈಲಂ ದಿಂ ನೀಡುಂ 
ನೋಡಿ ಯಣುಗಿ ವರವರಣಕೆ ನೆರೆದಳೆಂದರಿದು ೪ಜತಕಾಂತೆಯೊಡನೆ 
ಮಂತಣಂಗ್ಸೆ ದೊಡನಾಸ್ಥಾನೆಮಂಟನ ಕ್ಕೈೈತೆಂಡು ಮಂತ್ರಿ ಪುರೋಹಿತಪ್ರ 
ಮುಖರಂ ಬರಿಬ ದಮಯಂತಿಯ ಸ್ನಯಂವರ ಮೆಹೋತ್ಸವಾರ್ಥಂ 
ನಳ ನರೇಂದ್ರ) ೦ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪಾರ್ಥಿವಪ್ರತಾನಂ ಬಿರ್ಸೆ ಂತೆ ಕುಭ 
ಪತ್ರಿ ಜಯಂ ಬರೆಯವೇಳೊ; ಡನೆ ಪ್ರರಮಂ ಓಂಗರಿಸಲುಂ 'ಸಯಂವರ 
BEA ಮಂ ನಿರ್ಮಿಸೆಲುಂ 'ನಿದರ್ಭರಾಜನಾಣತಿಯೆ ನಿತ್ತಾ ಗಳ. 


ಘಂ ಬಂಗರಿಬದರಮರಾವತಿ 
ಯಂಗೆಲೆ ತತ್ತು ರಮ ಮಾತನಾಣತಿಯಿಂದು | | 
ತು ) ಗನವಸಲಿ: ಬೃನಿಪುಣರ 
ಮಾಂಗಲ್ಯ ರಂಡಮಿದೆನೆ ಕು | 4 ೨೪ 


ವೃ ಕರಮೆಸೆ ದಿರ್ದುದೋರಣದಿ ಕಟ್ಟ, ದರನ್ನದ ತೋರಣಂಗಳಂ 
ತರತರದಿಂದೆ ಆೆತ್ರಿ ಬದ ತೆ ತ್ರತರೋಜ್ಛಲ ಮಂಟಿಪಂಗಳಂ | : 
ಹುರುಹಗಳೋಳಯಿಂ ಮುಗಿಲಮುಟ್ಟುವಪಜ್ಚೆ ಯಪಂದರಂಗಳಿಂ. 
ಸುರುಚಿ ಸುಧಾನುಲೇಪ ಪರಿಪೌಂಡುಸೆಮುನ್ನು ತಗೋಪುರಂಪುರಂ | ೩ 


ಶ್ರ ್ರಶಿಯಾಕ್ಕಾಸಂ, | ಶಿ 


ವೈಃ ಎಸೆದತ್ತಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪೂವಲ್ಲಿಗಳನೆಸೆವ ಪೊವಸ್ವ್ರಾಡವ್ನ್ಲಲ್ಲಿ ಕೈಗ್ರೆ 


ದಸಭಾಸಂವೇಕ ಮಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಪುಳ್‌ಕ್‌ದಳೀ ಮಂಟಪವ್ರಾತಮಲ್ಲ | 
| ಲಿ ಸದುದ್ಯಾನಪ್ರತಾನಂ ಪಥಿಕಜನಮನೋಜ್ಞ್ಛ ಪ್ರಪಾಕಾಲೆ ಯಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿ ಸರತ್ಪಾಂಚಾಲಿಕಾಂಚತ್ಸರಿಚರಣ ಸುಖಾಗಾರಮಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿ! ೩೬ 
ವ॥ ಮತಂ, 
oO 


ವಗ ಮಗಮಗಿನಿತ್ತು ತ್ಸು ರಿಯ ಸೌರಣೆಯಿಂ ನರುಗಂಪನೆತ ಲುಂ 


ಮಿಗೆಪಸರಿಪ್ಪ ಕಪ್ಪುರದ ನೀರೆ ಳಯಂಗಳನಪ್ಪುಗ್ಬದ ಮಸ 
ಲ್ಲಿಗೆಕಿಸುಜಾದಿ ಸಂಪಗೆ ಸೆರಂಗಳ್‌ ಮಂಗಳ ತೋರಣಂಗಳಂ 
ದುಗುವಲರ್ದೂಳರಂಗವರಿಯಿಂ ಕುಭಮಂಡನ ಮಾಂತು ಈುಂಡಿನಂ | 


ವ॥ ಅಂತೆಸೆವ ಕುಂಡಿನಸ್ರರದ ಬಹಿರ್ವನೆೋಪಾಂತೆದೊಳ್ಳತುರಕ್ರಮಾಗಿ 
ನೆಲನಂ ನೇರ್ಪುಗೆಯ್ಬು 


ವೃ! ಪಳುಕಿನ ಕಂಬದಿಂ ಕನಕವೇದಿಕೆಯಿಂ ಹರಿನೀಲಭಿತ್ತಿ ಯಿಂ 


ತೊಳ್‌ಪ ಸುಧಾಕರೋ ಪಲದ ಕುಟ್ಯಮದಿಂ ಮಣಿತೋರಣಗಳಂ | 
ಐಲಬಿತ ಮಿಕ್ಕ ಹಾಂಕಿತೆ ವಿಶಾನದೆಮೇ ್ಸುಬೀತಿತ್ರಚಿತ್ರಪು 
ಟ್‌ ಸ್ನಯಂವರ ಮಹೋತ್ಸವ ಮಂಟಿನಮಂ ನಿಖುಧ್ಲಿದರಿ lov 


ರಗಳೆ ॥ ಮತ್ತ ಮದುಕತುರಿಯಕ್‌ಸರಸೂರಣೆಗಳಂ ಭಿತಿ ಯೊಳೆ ಗೆದಕುಂ 
ಹುಮದಕಾರಣೆಗಳಿಂ ಮುತ್ತಿ ನಿಂತೆತ್ತಿ ಬದಮಕರತೋರಣಗಳಂ ಸುತ 
ಲುಂಕಭ್ಟೈರ್ಲಮುಕುರದೋರಣಗಳಂ ಸುತ್ನಲುಂ ಸೂಬಿರೃಮಿಸುನಿವೂ 
A | 

ವಲಿಗಳಂ ಬಿತ್ನ ರದೆಬಿಟ್ಟರನ್ನದರಂಗವಲಿಗಳಂ ತರವರಿದುಕಟ್ಟಲ್ದ ಭಂ 
ಗಾರುನಿಚಯದಿಂ ನಿರಿವಿಡಿದುಬಳ ನಬಿಟ್ಟಿಸುರ್ವಬಚಯದಿಂ ಮಗ 
' ಮಗಿಸಮರುಗಮಲ್ಲಿಗೆವೂಸರಂಗಳಂ ದುಗುವಸಾಸವಕೆಮುಸುರ್ನಾರ 
ಡಿಸರಂಗಳಂ ಪೊಚ್ಚ ಪೊಸಪಚ್ಚೆ ವಣಿಗುಚ್ಚು ಗಳಪವಾಳಯಿಂ ದುಚ್ಚ ರಿ 

| ಸಲಚ್ಚರಿಯನಿಪ್ಸಚಿತ್ರಾಳಯಿಂ ಕುಸುಮವ ಬ್ರಯಕರೆವೂಂತ್ರದ 
ಮುಗಿಲ್ಲ ಅಂ ಈುಸುರಿಗೆಲಸದಪಲವುಮಿಸುನಿವಾಗಿಲ್ಲ ಅಂ ನೆಗಪಿನಿಲಿಬ 


.ದಕನಕಕದಳಕಾಕಾಂಡದಿಂ - ಸೊಗಸುಮಿಗೆಬಿಟ್ಟತಳರ್ದು ಚ್ಹುಗಳತಂ 


೫೪ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


ಡದಿಂ  ಚಲಪಹಟೇಘುಟಿತದಿವಿಜನಿಕೇತನಂಗಳಂ ಆಿತಕಲಧೌತನೂತ ' 
ನಕೇತನಂಗಳಂ ಬಳಸತಕೀಶಿಬದಪೊಂಗಳಸಗಳಪಾಳಯಿಂ ತೊಳಗು 
ತಿರ್ಬವಿಚಿತ್ರ ರತ್ನ ದೀಪಾಳಯಿಂ ದೆಸೆದಿರ್ದು ದಾಸ್ನಯಂವರಮಹಾಮಂಟಿ 
ಪಂ ಪೊಸಮಿಸುನಿವಟ್ಟದೆನೆಹತತ್ರಿ ವಿಪ ರಂ | ರ್ತಿ 
ವ॥ ಮತ್ತ ಮಾಭದ್ರಮಂಟಿಪದ ಲ್ಲಿ. 
ಕಂ ಸಬಗಲ್ಲಿನ ಕುಟ್ಟಮಮೇ 
ನೆಸೆದುದೊ ಪೊಸತಪ್ಸ ಘುಸ್ರುಣರಸರಂಗವಲಿ 
ಪ್ರಸರದೆ ಕಿಸ್ಸು ಛರುಚೆಯಿಂ 
ಮುಸುಕಿದ ಪಾಡಲೆಲ್ಲನಲ್ಟುಲಂಗಿದ ಹರಿಯಾ ॥ Vo 
7 ಹರಿನೀಲಭಿತ್ನಿ ಯೋಳ ಪ 
ಪು |,ರರಸೆದಿಂ ಬಳ'ಬತೆಗೆದ ಕಾರಣೆಗಳವೇಂ | 
ಘರಮೆಸೆದವೊ ಕ್‌ರ್ಮುಗಿಲಂ 
ತರದೋಳೊ ಳತೊಳಪ ಬಳ್ಳೃಮಿಂಚುಗಳೆಂಬೋಲಿ Bx SN 


ಕಂ ಬೆಳಗಿದ ದೀಪೌವಳ ಮಾ | 

ರ್ಕೊಳೆದಿರೆ ತಂಮೊಳ್‌ಗೆ ಪಳುಕುಗಂ ಬಂಗಳದೇಂ | 

ಪೊಳೆದುವೊ ಬಾಲಾರುಣ ರುಚಿ 

ಗಳ್‌ ನೊಳಕೊಂಡೆಸೆವ ಪಲ್ಲ ಡಲ್ಲೆರೆಗಳ ವೋ |! ' ೪-೦ 
ಕಂ ವಿಶ್ನಿದ ಪಳವಿಗೆಗಳ ತುದಿ 

ತುತ್ತು ಮುರಪ್ಪಂತೆ ಚುರ್ಚಲುಡು ಮಂಡಲ ಮೇ | 

ನಿತ ಲು ದುರ್ಡತ್ಕೊ ವೇಳೆನೆ 

ಮುತ್ತಿನ ತೋರಣಗಳತ್ತ ವೊರ್ಬಿತ್ತ ರಮಂ॥ ಪ್ಲ 
ತಂ ವೃತನಿಪುಲ ಕಾನಕಾಂಬರ 8 

ವಿತಾನ ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಸಂ ಅರಮೆಸೆದ | 

ತ್ತ ತಿಕಯ ಮೆನೆ ಬಾಲಾರ್ವ. 

ದ್ಯುತಿಕವಚಿತ ಕನಕಥರಣಿಧರ ಮೆಂಬಿನೆಗಂ ॥ VY 


ರ ೫ 


ಪ ಅಂತೆಸೆನ ಭದ್ರಮಂಟನಂ ಭೈಮಾ ಸ್ಫಯಂವರಾರ್ಥ ಮೈತರ್ಸ ಪಾರ್ಥಿ 


ವರೆ ಬರವಂ ಪಾರ್ದಿರಶಠಿತ್ತ ಈ ಭೀಮನೃಪೌಾಮಾತ್ಸುಪ್ರೇನಿತಂ ಚರ 
 ಮುಖ್ಬನೋರ್ಕಂ ನಿಪಣಿಗೈತಂದು ರಾಜಾನಸಥಮಂ ಪೊಕ್ಕು ನಿಜಾಗ 
ಮನೆಕಾರ್ಯಮಂ ಕಂಚುಕಿಗರುಪಲವಂ ತೋಪಂಮಿಗೆ ನೃಪಾಸ್ಥಾನಮುಂ 
ಪೊಕ್ಕು. 
ಥಂ ಈಪದ್ಧ್ಭರ್ಶಿತಕೀರ್ಪೊ 
ಹ್ಥ್ಯೀಪಂಬತ ಜೇಲಬದ ಕಟಿ ವೇತ್ರಲತಾ | 
ಭೂಬಿತ ಹಸ್ತಂ ನಿರ್ಮಲ 
ವೇಪಂ ಕಂಚುಕ ನೃಪಂಗೆ ಸ್ಸ ಮುಗಿದೆಂದಂ | V3 


Bo ತೈತಿಪತಿಲಲಾಮ ನಳನರ 


ಪತಿ ಯವಧರಿಪುದು ವಿದರ್ಭನಾಯಕ್‌ ಸಂಪಖ್ರೇ | 

ಭತ ಚರನೋರ್ಕಂ ದಾರ 

ಬಡವರ ಭದೃ್ರಪತ್ರಿಕಾನ್ನಿತಹಸ್ನಂ | ಹ 
ವ॥ ಎನೆ ನಳಂ ಹುತೂಹೆಲಂ ಮಿಗೆ ಯಾತನನೀಗಳೆಯೊಳಪವೊಗಿಸೆಂಬುದುಂ 

ಚುಕಿ ಮರಲ್ಲಾ ಚರಮುಖ್ಯನನೊಡಗೊಂಡುಬಂದು ವಫನಾರಾಯನಂ 

ಕಾಣಿಸಲ್ಲ ವನೊಸೆಗೆವತ್ತ ಲೆಯಂಮುಂದಿಟ್ಟು, ಪೊಡಮಟ್ಟುನಿಲೆ ರಾಯ 

ನವಂಗಂಗ ಚಿತ್ರವನಿತ್ತು ಕಳುಪುವಂತೆ ಕಂಚುಕಿಗಾಣತಿಬ ನಿಜಾ 

ಮಾತ್ಸುವದನಮಂ ನೊಡಲರಸೆನಿಂಗಿತಮೆನರಿದಮಾತ್ಯಂ ತತ್ಪತ್ರಿ 

ಈೆಯಂ ಹಕೊಂಡುವಾಚೆಬದ ನದೆಂತೆಂದೊಡೆ. | 


ಕ ವೃ | ಮೇದಿನಿಯಾಣ್ಣರೋಳ್‌ಪ್ರಿಡಿಯ ಮಾಣಿಕನೆಂದೆನಿಬರ್ನ ನೈಪಧ 


ಹ್ಲಶ್ಚ್ರಿದಯಿತಂಗೆ ಭೀಮನೃಪನಟ್ಟದ ಪತ್ರಮಿದಸ್ಟ್ರದೀಯ ವಂ | 
ಕೋದಧಿ ಲಕ್ಷಿ ತಿಯಪ್ಪ ದಮಯಂತಿಗೆ ಸಂಗಡಿಕುಂ ಸ್ಮಯಂವರಂ 
ಸಾದರಮಾಮಹೋತ್ಸವಕ್‌ ಬೇಗನೆನೀನಿ ನಡೆತರ್ಪುಬೆನ್ನು ತಂ I ೪-೩ 


| ಕಂ ರಾಯಂಗದು ನಿಜಕರ್ಣ ರ 


ಸಾಯನ ಮಾಗಲ್ಕೆ. ಕೇಳ್ಲುಹೆರಿಸಂಮಿಗೆ ಸೇ | 


NS ನಳ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ ೦, 


ಹ ಗ ಡು ಯ ಗಗ ಫಾ ಭಾ ಭಾ ಹಬ ಯನ ಜಾ NA NN NNN NNN NNN NNN ತ್‌್‌ 


ನಾಯುತನಾನಳಧಾತ್ರೀ 
ನಾಯಕನ್ವೆ ತರುತಮಿರೆ ವಿದರ್ಭಕೆ ಬೇಗಂ | VV 
ವೃ! ಆತ್ಮರ ವೃತ್ರಾರಿ ಸಂದರ್ಶನದೊಳತಿಮುದಂಜೆತ್ತು ತಾರಾಧ್ವವಿಂ ಸ್ಯಾ 


ಯತ್ನಂ ಸಗ್ಗಸ್ಕ್‌ ತತ್ಸೆರ್ನತಮುನಿವೆರಸುತ್ತೆ ಸಿದಿದಂ ಮೌನಿಲೋಕೋ | 
ದಾತ್ಮಂಶಕ್ಕ್ಮನ್ಹರುತ್ತಾಡಿತಕರ ಮಹತೀ ಸಾಧು ತಂತ್ರೀನಿನಾದೋ 
ಪಾತ್ಲಾನೆಂದಾಟ್ಟ್ಯ ಹುಸೆಸ್ಸುಟು ವಿಮಳಿ ರದಂನಾರದಂಪೌರದಾಂಗಂ' ೪೯ 


ವೃ ಚಾರಣರಂದು ನಾರದಸಮಾಗಮಮಂ ತಿಳದ್ದೆದಿ ಬ ಹೆಂಛೆ'ಹಂ 
ಬಾರಿಗೆ ಕೇಳ್ಹೂ ಹಂ ಹರಿಸೆವಾಂತಿದಿರೊ ೧ ೦ಡನೆ ಪಾರಭಕ್ಕಿ ಯಿಂ। 
ನಾರದನಂ ಶೃತಿಸ್ಟ್ರತಿ ವಿಕಾರದನಂ ಸತಾ 
ತಾರದನಂ ಇಜಾಂಗಜಿತ ಕಾರದ ನೀರದನೆಂ ಪುರಂದರಂ ॥ ಂ 
ವ॥ ಅಂತಿದಿರ್ಲೊಂಡವರ್ಲ ರ್ಫ್ಫ್ಗಪಾದ್ಭಾದಿಗಳನಿತ್ತು ಮಣಿಹೀಠದೋ ಳಾ 
ರಿದ ಸಂತಸಂ ಮಿಗೆ ಸುತ್ವರಿಬ. 
ಹಂ ಆವೆಡೆಯಿಂದಂ ಬಂದಿರಿ 
ದೇವರ್ನಿಗಳರಥಭವತ್ನಪಂ ವರ್ಧಿಕುಮೇ | 
ನೇವಾರ್ತೆ ಪೊಸತು ಧರೆಯೊಳ 
ತಾವದ ಸನೆನಗುಸುರ್ಮುದೆಂದನಿ ಬಂದಿರ ನೊಲಖಂ | ೯೧ 
ವ॥ ವಿನೆನಾರದಂ ನಲವಾಂತು, 
ಶಂ ವಿವೆಗೆತನೆಂ ನಿರ್ವಿಫ್ನದೆ 
ವಿವರ್ಧಿ ಕುಂತ್ರಿಭುವನೈಕಪರೆ ಕುಕಲಿಯೆನೀಂ | 
ಭವದೀಯೆರ್ಧು ಶಲಿಗಳೇಂ | 
ವಿವರಿಪುದೇಪೊಸತುವಾರ್ತೆಯಂ ನನಗು೧ರ್ಮೆಂ ॥ ೯-೦ 
ವ॥ ವಿಂದ ನಾರದನ. 5 ಯಂಕೇಳ್‌್ಪ. 
ವೃ ನಾರದಬಿನ್ನುಪಂ ನಿಜಭುಜಾಗನಿಭಿನ್ಹುಖರಾಂ ಕುಮೆಂಡಲ 
ವ್ಯಾರದೆವೀರಸೂರ್ಥಿವ ಕುಮಾರಕರೆಂ ಮಸುರಕ್ಕೆ ಮುಂನಿನೆಂ |. 


ಶ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸೆಂ. | ಹ್ಗ. 


ತಾರಯೆ ಬಾರದಿರ್ಸುದಕೆ ಕಾರಣಮೇನಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದೋ 
ವೀರಕ್‌ರೀರಮೆನ್ನು ತೆ ಕಚೀರಮಣಂ ಬೆಸಗೊಂಡನಳ್ಳರಿಂ | ತು 
ಕಂ ಅವರಂ ಸತ್ವರಿಪುದಕಲೆ 
 ದಿವಿಜದ್ರುಮಧೇನು ಸುಧೆಗಳತಿಥಿ ವ್ರಜಮಂ | 
ತವೆಹರುಸಂಖಡಿಸೆದ ವ್ಫೆ 
ಭವಮೇಕೆ ಮುನೀಂದ್ರ ಬೆಸೆಬಮಾಕಾರಣಮೆಂ | ೯ 
ವಗ ಐನೆನಾರೆದಂಕೇಳ್ಸ್‌ ಸಂತಸಂದಾಳರು. 
ವೃ ನಾಕಪತೀ ವಿದರ್ಭಸಲಿಲಾಕರದೋಳ್ಪ ಮಯಂತಿ ಯೆಂಬಕ್‌ 
ನ್ಸಾಕುಲರತ್ನ ಮೊಂದೊಗೆದುದೂತಿತಯೌವನಚಾರುಕೋಭೆಯಿಂ 
ಲೋಕದ ಪಾರ್ಥಿವ ಪ ಪ್ರಭವರಂ ಭ ನೈ ಮಣಂಗೊಳಸುತ್ತ ಖರ್ಮುದಾ 
ಲೋಕಿ ಸೆವರ್ಣಿಸಲ್ಪನದಳಂ ವಲಮಾಕೆಯ ರಾಮೇಕೀಯಕರಂ ॥ ೯೪ 
ಕಂ ಆನೇಣೀಕಿಯೋರ್ಡ ಧರಿ 
ತ್ರೀಪಾಲಕಸ ಸುತನಜಾತರೂಪಶ ಶ್ರ್ರೀಯೋ | 
ಳ್ಳ ಸಖನ We ea 
ತಾಪಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಮರುಗುತಿರ್ದಿನಮಾಗಳ | ೯೬ 
ವೃಃ ತುರಿಪದೆತತ್ಸ್ವಯಂವರ ಮಹೋತ್ಸವಮಂರಚಿಸಲ್ಕೊಡರಿ ತ 
ದ್ದು ರು ಭರದಿಂದೆ ನಾಡೆರೆಯರಂ ಬರವೇಳ್ಗೊ ಡೆ ಭದ್ರಪತ್ರಿ ಕಾ | 
ಚರಮುಖದಿಂ ತದುತು ್ಸಿಕತರಾಶಯರುದ್ಧಿಯರಾಜನಂದನೆರ 
ತೆರಳ ಸಿಪರಂತರಿಂದವಕ್ಲೆ ಸಂಗರಮೆಂಬುದು ಸಂಗರೋಪಮಂ | ೯೬ 
3 ರಣಮಿಲ್ಲದುದಕಿದೇ ಹಾ 
ರಣ ಮಕ್ಕುಂ ಸುರಪ ಪಮದ್ದಿಲೋಚನ ಸುಖಪಾ | 
ರಣಕನ್ನೇ ಗತಿಯೆಂದೋ 
ರಣ ಮುಳಿದಾಂಮರ್ಶ್ರ)ಲೋಕದಿಂ ಪ್ರೇರಮಡುತಂ ॥ FV 


ಕಂ ಕ್ಷಿಪ್ರದೆ ಬಂದೆಂ ಸಗ್ಗೆ 
3 ಕ್ಯಪ್ರತಿಮಸುರಾ ಸುರಾಜಿಯುಮನೀತ್ರಿಸ ದೇ | 


ಶ್‌ ನಳ್‌ರಾಜೇಂದ್ರ: ಚಾರಿತ್ರಂ. 

Ea ENE 001 
ವ ಪ್ರವರ ವಾರದೂಕಲ 
ಹಬ್ರಯ ಎಂಬುದ ಸಮುಂತು ಬಲ್ಲವೆನಲೆ ನೀಂ | ನ 


ವ॥ ವನೆಪುರಂದರಂ ದರಗ್ರತಾಸ್ಫೃನಾಗಿ. 4 
ವೃ ಚಕಿ ಕೈಾಕರಾಗ್ರ ಚಕ್ರ ದಳತಾ. ಸುರನಾಯಕ ಚಕ್ರ) ಕ್‌ ಮೆ 
ಕ್ರ್‌ಮಮಾದ ಮತ್ತು ರದೊಳ್‌ಂ ಭವದೀಹ್ಞಣ ಸೊಬ್ಯವಾಂಣೋ 
ಸ ಡೆ ಸಂಗರಾಕ್ರ್‌ ಪ ಮಿಲ್ರಮದೇಗೆಯಲಾರ್ಲೆ ನೆಂದೊಡಾ 
ಶಕ ಹೋ ನಂದು ಮಿಗೆ ನಾರದ ನಾರಯೆ ವೇಳ್‌ ನಾರದಂ ॥ ೧೦೦ 
ವಗ Cy ಮರುಗಿ ಮುನೀಂದ ದ್ರನಿಂದ್ರನೆಂನೋಟಿ. 
ವೃ॥ತಿ ತ್ರಿಭುವನ ಮೋಹನ್ಸೆಕ ತಿಲಕಂಗಡ ಭ್ಲೈಮಿಯದೋರ್ವಭೂಮಿವ 
Re ಹೊರ ಲ್ಲೆ ಸೊಡೆವರಮಾಲೆಯವಮಿಕ್ತೆ ನ ರಾಜಪಾಳತ |. 
ಳ್‌ ಭೀಭವದಿಂ ದ್ರೋಣ ದಿರೆದಂತದರಿಂದೆಮಗಕ್ಕಾ ಮಲ್ಲೆ ಹೂ. 
ರ್ದ 5 ಭಿಲಬತೆಂಸುರೇಂದ್ರ ಸಹುಡುಮೇ (ಹನರಲೋಕಕೆಪೋನೆನಾಜ್ಞಿ ಯಂಗ 
ವ॥ ವಿನೆನಸುನಕ್ಕ್‌. 
ಕಂ ಸಗ್ಗ ದೆ ನ ಳರೂಹಿಂ 
ದಗ್ಗಳಮೆ 'ನಿದರ್ಭಸುತೆಯೆ ರೂಪಖೆಂದೊಲಬಿಂ | 
ಸಗ್ಗ ಗರೆರೆಯಂ ಕೇಳೊ ಡೆ 
ಸಗ್ಗ ಗೆಸುರಾಂಗನೆಯರ್ಲ "ಮುನಿ ೦ ಮುನಿಪಂ | i 


ol en ಸಾಧ ತ ವಿದ್ಧಾ 
ಧರರಕ್ಣೆ ಕ್ಲ್ಷೋಯಪ್ರನಾಗಕನ್ಸಕೆಯರುವುಂ 
ನೆರೆನಿರುಕಿಬರ್ಗೈ ನಾಕೆಗೆ 
ದೊರೆಯೆನಿಬದ ಸುಂದರಿಯನದೆಲ್ಲಿಯು ಮರಿಯೆಂ ॥ ೧೦ಪ್ಬಿ 


ಕಂ ಆವಧು ಹಿಂತುದಿಬರೆಹರಿ 

| ಯಾವ್ಯೃಂದೆಯ ಕಾಪತೀಡೆನಿಪ್ಪನೆ ವಲಮಿ |. 
ನ್ನೇವೇಳ್ನೇಂ ಹರಿನಿನ್ನ ಕ 
ಳೇವರವುುಂ ಲಜ್ಜೆ ಗೆಣೆ ಯಕ. ಮೆಬೇಳಾ ॥ ೧೦೪ 


ಪ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸಂ. | “MF 


ಈಂ॥ ದಮೆಯಂತೆ ಯೆಂಬುದಮಮಾ 
ದಮಯಂತಿಯ ರೂಪು ನ ಟೈಸಿದಮಾತ್ರದೊಳಂ | 
ದಮಯುಕ್‌ ರೆನಿವೆಮುಗಮುಳ 
' ದಮರ್ಶ್ಯಮರ್ತ್ರುರ್ಕಳರವ ನೇನೆಂದವೆವೈೆ ॥ ಯ 
ವ ವಿಂದುಸುರೃನಿತರೊಳಾಸುರೇಕನೆಡೆಗೆ ಹುತಾಕಕೀನಾಕಪೌಕಹೆಸ್ತ ರೈದುತ 
ಮಾವೃತ್ತಾ ೦ತಮಂ ಹೇಳ್ರಿ ಸಾತುಕಂದಾಳು ಶ್ರ 
ಕಂ ಸುರಪನಡೆ ಮುನಿಯನುಡಿಯಂ 
| ಪರಿಕಿಸುವೆಮದಿಟಿಮದಾಗೆ ನಾಲ್ಕರೊಳೋರ್ಕಂ | 
ವರಿಸುಗೆ ತತ್ತ ರೋಸಿಯನೆಂ 
ದರಿಂದ್ರನೋಳ ನಾರದಂಗೆ ನಗೆಮಿಗೆ ಮೂವರಿ ॥ ೧೦೬ 
ವ ಅಂತೆಂದವರನುಡಿಯ ನಮರಕಾಂತಂ ಕೇಳ್ದು ಸಂತಸಂ ಮಿಗಲಂತಕ್ಕೆಂ 
ದುಬರ್ದಾವಮಖುನಿವರರಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ತಂತಂಮವಿಮಾನಂಗಳನಡರ್ದಾ 
ನಾಲ್ಗರಿ ಲೋಸಕಪಾಲರುೂವಿದರ್ಭ ದೇಶದತ್ತ ಲ್ಫೈತರುತ್ತಿ ರೆಯಿರೆ. 
ವೃ॥ ಐತರುತಿರ್ದನಂದಮುಗಲಂದಳ್‌ಡೋ ಳ್ರ್ರಾಣಿಮೌಳಮಸ ಘಂ 
ಶೀತಕ್‌ ರಾನನಂ ನಳನಲೋಚನ ನುಜ್ಯಲತಾರಹಾರ ಐ | 
ದ್ಯೋತಿತವಹ್ಪಸಂ ಚಕಚಕ್‌ದು,ಚೆಮಂಡಲ ರತ್ಲುಕುಂಡಲಂ 


ya 
ಭೂತಲಸಾಮನೀತನೆನೆಧಾಮ ವಿಧೂತ ಮಹಾನಲಂ ನಲಂ | ೧೦೩ 


ವ॥ ಅಂತು ನಳಮಹೀಕಾಂತನೈ ತರುತ್ತಿ ರೆ. 
ಈ ಘಂಡರ್ಜಲಜಒಲಿಸುವ ಮಾ 
ರಂಡನ ವೋಲ್ವಿರೆವನಳನರೇಂದ್ರನನಂದಾ | 
ಖಂಡಲಕಿಖಿಯಮವರುಣರಿ 
 ಗಂಡುಡುಗಿ ತದೀಯರೂಪ ಕಚ್ಚರಿವಡೆದರಿ ॥ ೧೦೪- 
ಘಂ! ವನಂ ನೋಡಿದಮೇಲೆಂ 
ಮ್ಹ್ರುವನೇಂ ವರಿಪಳೆಐದರ್ಭ ನೃಪಸಂಭವೆಯಾ | 


೬a ನಳ್‌ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. . 
rior ECE SSS - 

ರವಿಯಂ ನೋಡಿದ ಪದ್ಮಿನಿ 

ತವಕಿಪಳೇಂ ಜೆರರೊಳೆಂದರಂದೋರೋರ್ಕರೆ 1 ೧೦೯ 
ವ॥ ವಿಂದಾವಾಲ್ಕರಿ ಲೋಕಪಾಲರುಂ ಮಂತಣಂಗೊಂಡೀಭೂತಳೆಂದ್ರನ 

ನೆಮ್ಹದೂತನಂ ಗೈ ದೊಡೆಮ್ಟು ಕ್ಳ್‌ತಂ ಸೈೈತಪ್ಪುದೆಂದು ಬಗೆದು ವಿಮಾ 

ನಂಗಳಿಂದವೆತರಿಬ ಬಂದನಂತರಂ ನಳನೋಳಿ ನಾಕಪತಿ ಯಿಂತೆಂದಂ. 
ಕಂ ಎಲೆ ನಳನರೇಂದ್ರ ಕನಿಘಹುಲ 

ತಿಲಕ್‌ ಸಾಗಿ ೯ಸನ್ಫಿಕ ಮಿತ್ರನೆನಿಪ್ಶಾ | 

ಉರಿವೀರಸೇನ ನಾತ್ತ್ರಹ | ಕ 

ನೆಲೆನೀಂ ತಳರ್ದ ಹೆಯೆದೆಲ್ತಿಗಾವುದು ಕ್‌ಜ್ಹಂ | ೧೧೦ 
ಕಂ ಆತಂಹುತಾಶನಂ ಕೇ 

ತಂ ಮೈ ವಸ್ಮತಂ ಪ್ರಚೇತಸನೂತಂ | 

ಭೊೂತೆಲಪತಿ ಕೇಳಾಂ ಪುರು: 

ಹೂತಂ ನಿನಗಲ್ಲಿ ಯಾದೆವಾವೀ ನಾಲ್ಕರ | ೧೧೧ 
ವಗ ಆದೊಡೆಮ್ವು ಭ್ಯರ್ಥನಮಂಗಮನಶ್ರಮಂಗಳೆದು ಬಿತ್ತರಿನೆವೆನೆ ನಳಂ 

ಹುತೂಹಲಂ ಮಿಗೆ ತನ್ನೊ ಂತೆಂದಂ, 
ತಂಗ ದೇವರ್ಯ ಳವರಿವರ್ಲಮು 

ದಾವುದು ದುರ್ಲಭಮೆನಿಸ್ಸುದಿವರೆನ್ನಿಂ ಸಂಟ 

ಭಾವಿತೆ ನಿಹೇಷ ಟ್ರರಾದೊಡೆ ಸ 

ಜೈವಾತೃೃಕ ವಂಕವಮಿಾಗಳಲೆ ಕೃೃತಕೃತ್ಸುಂ | ಸ 
ತಂ ಕೆವಿಯೋಳ್ಳಿ ಳದ ಕುಂ ಮು 

ನ್ಹವೆದೀನೊಕ್ಕ ಗಳದಾವನರ್ಥಿಗಳಪ್ಪಾ | 

ರ್ಥವನತ್ತು ಹೆರುಸೆವಡಿಸುವ 

ನವನಿಯೊಳವನಲ್ಲೆ ವರವದಾನ್ಸೇಂಧನ್ನಾಂ | ೧೧ಫ್ಲಿ 
ತೆಂ | ಎರೆದರ್ಲಿದ್ದು ೯೦ ಕುಡದಿ 

ರ್ರುರು ಲೋಧಭಿಯೆನಿಪ್ಪ ನರನೆ ಥರೆಗತಿಭಾರಂ | 


- ತ್ರಿತಿಯಾಶ್ನಾಸಂ. ೨೧1. ೬೧ 


ಮರಮುಂ ಭೂಧರಮುಂ ಸಾ 
ಗರಮುಂ ಪರಿಕಿಪೊಡೆಧರೆಗೆ ಭಾರಮದಲ್ಲಂ | ೧೧೪ 


ಶಕ | ಆವನಜನ್ಹಂ ಪರಸೆಂ | 

ಜೇವನ ಕರಮೆನಿಸದವನ ಜನ್ಹಮೆ ಐಫಲಂ | 

ಏವೇಳ್ದವೆನ ಹಹಾ ವೈ 

ಹಾವಳಯುಂ ಪರರ್ಲೆ ಸುಖಮವನಾಗಿಪುವಲ್ಲೆ | ೧೧೫ 
ಕಂ॥ ವರೆದರ್ಲೀವುದು ಮರೆವ್ರೊ 

ಕ್ವರ ಕಾವುದಿದಿರ್ಚಿದರಿಯ ನಿರಿವುದುಮೆಂಬೀ | 

ದೊರೆವೆತ್ತ ಗುಣತ್ರಯಮಂ 

ಧರಿಸದ ಧರಣೀಶನೇಕೆ ಉನಿಸಲ್ಮೇಳ ಕಂ | ೧೧೬ 


ಹಂ ॥ ಅರ್ಥಯತೀತ್ಛಾರ್ಥಿಯೆನಿ 
ಪ್ರರ್ಥಮದಂತಿರ್ಕೆ ಯರ್ಥಿಯರ್ಥವನುಲ್ಛಂ | 
 ಅರ್ಥಿಪನೇಕನೆ ತನ್ಪ ಸ್ಸ್‌ 
ತಾರ್ಥಂಗೆಯಲೆಂದು ಚಾಗಿಬಗೆಯಲ್ಲೇಹಾ | ೧೧೩ 


ಹೆಂ ಕುಂದುಗುಮ್ಮೈ ಬರಿ ಯೆನಗೆಂ 
ಜೊಂದು ಭಯಂದಾಳ್‌ು ದಾನಿಕುಡುವುದಮಾಣಂ | 
ಘಹುಂದಿದಸೆನೆಂದುವಿಬುಧರ 
| ವೃಂದಕೆ ನಿಹಕ್‌ಲೆಯ ನೀಯದುಳವನೆರಾಜಂ 1 AV 


Bಂ॥ ವಿರೆದರ್ಲೀಗುಂ ಸಗ್ಗ ದೆ 
ತರುಪಕು ಪೌಪಾಣವಖುಂ ಮನೋರಥವನನೆನರೆ | 
ವಿರೆದರಗ್ಗ್ಲ್ಗಯದ ನರನಂ 
ತರುಪಕುಪೊಪಾಣಮೆಂದೆೊಡಂ ತೀರ್ದನ್ರದೆ ॥ ೧೧೯ 
ಕೊ! ವಚ್ಚಿ ತಮೇವವದಾನ್ನುಂ ವದಾನ್ಫಮಿತ್ಛರ್ಥಿನೇನುಕ್ಟ್ವಾ | 
ವಸುಭಿರ್ಯಾಪ್ಯುಸುಭಿರ್ಕಾ ಪೂರಯತಿ ಮನೋರಥಂಸಹಸಾ ॥ 


“ಹಿಂ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ] ಚಾರಿತ್ರಂ. 


ವ॥ ವಿಂದು ಬಗೆದಾಲೋಕಪಾಲರಂ ನೋಡಿ. 


ವೃ ವಲರಿಪುಮುಖ್ಯನಿರ್ಜರರೆ ನಿಮ್ಮಯ ದರ್ಕನಕಲ್ಲೆ ಮಾನವರಿ 
ಸಲೆತನಮಾಂಪರಂತಡೆನಗಾದುದು ಕಪ ಬಮಿನಿತ್ತು ಮಿಲ್ಲದಾ | 
ನಲೆ ಕೃತಕೃತ್ವಾನೆನ್ನಯ ಪುರಾಶೃತೆಪಣ್ಯಮೆಹಾಮಹೀರುಹೆಂ | 
ಫಲಿಬನದುದಿಂದುನಿವ್ಹಾಯ ಮನೋರಥಮೇಂ ಬೆಸೆಬಂದಶಿತ್ತವೆಂ ೧.೨೦ 
ವ॥ ಮತ್ತ 0. 
ಥಂ | ಅಕ್ಕೆ ವಸುಮೆಣದೆಂ ನಸು 
ವಕ್ಕೆಸಮಂತಸುವಿನಿಂದೆ ವರಿದಕ್ಕೇಮ ನೀ | 
ವೊಕ್ಕೇಕಿ೧ಂ ನಿಮ್ಮಯಬಗೆ kp 
ವೊಕ್ಕರ್ಥಮನಿೀವೆನೆಂದನಾ ನಿಷಥೇದ್ರಂ | ೧-೦೧ 
ವ॥ ಎನೆ ಸುರುಪಂ ಹರುಸೆಂಮುತು ಸಲ್ಪ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ | ನೆ. 


ಪಂಚಚಾಮರವೃತ [| ವಿದರ್ಭಚಾಸ್ನಯಂವರಾರ್ಥ ಮಾವುಬಂದೆವಳ್ಳ ರಿಂ 
ವಿ ನೇಳಲೆಮ್ಹ ಲೋಕ್‌ಕ್ಟೌದಿ ನಾರದಂ | 
ಸದಿಂದುವಂಕ ವಾರಿರಃತಿ ಪಾರಿಜಾತ ಜೇಗಮ. 
ಸ್ವದೀಯದೂತನಾಗಿ ಮಾಳ್ಕುದೀಯಭೇವ್ಬಿತಾರ್ಥಮಂ ॥ ೧೦.೧ 


ವ॥ ಎನೆ ನಳಿಂವ್ಯಾಕುಳ್‌ಮನನಾಗಿ. 
ಅಂ ಏಕಾರ್ಥಕೆ ಬಂದೆನ್ನು ಮ 


ನೀಕಾರ್ಬುಕೆ ಛ್‌ WS ರಿ ತಗುಮೋಂ ಮೇ | 


ಣಾಕನ್ಸಾಕೆಯೆನ್ನೊಳೆಜಾ ಬ 
ತಾಕಾಂಸ್ರೆಯದೆಂತುಮವಳ ವಂಚಿಸೆಲಾರೈ o Il ೧ ಷ್ಟಿ 


ವ॥ವಿಂದ ನಳ್‌ನುಕ್ತ ಯಂಕ ಸುಂಕ ಕ್ರಂದನಂ ಮಂದಬ್ಬುತಾಸ್ಫೈನಾಗಿ. 


ಕಂ ಅಕ್ಕೆಂದುವೊದಲು ನೀನೆಮ 
ಗೊಕ್ಕಾಸಿಬೀಗಿಂತುನುಡಿಯ ನಳನೃಪ ನಿನಗೇಂ 


ಶ್ರಿತಿಯಾಕ್ಸಾಸಂ, ಹಷ್ಟಿ- 


ತಕ್ಕುದೆ ಕಶಿಕುಲದರಸರ . | 
ಮತ್ಕಳ(ಲಾ ನೀವು ಮಾಳದಮೆರಬ್ರಿಯಮಂ ॥ ಸ್ಟ 


ವ ॥ ಎನೆ. ನಳನೊಡಂಬಟ್ಟು, ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿಗಳಂದಭಿರಫ್ತಿತಮಾದದಮಯಂತಿ 


ಯಂತವಪ್ರರವಮುಂಂ. ಚೋರನಂತಾನೆಂತೊಳಪುಗುವೆನೆನೆ. ನಲವುವಿಂಗಲಾ 
ನಲಂಗೆ ತಿರಸ್ಕರೀಕೀವಿದ್ಧೇಯ ನನುಗ್ರಹಿಬ ಕೊಟ್ಟು. 
ವೃ! ಅರಸಾ ನೀಂಕನ್ಯಕಾಂತಃಪ್ರರಕೆ ತುರಿಪದಿಂಪೋಗಿ ವೈದರ್ಭಿಗೆವ್ಹೀ 
ಬರವೆಂ ನಾಮಂಗಳ'ಂ ಪ್ರಾಭವಮನನಿತುಮಂ ಬೇಳ ನಿನ್ನು ಲ್ಲಿಲೊಕೇ 
ಶ್ಚರರಾದಂಶೂರ್ತುಬರ್ಪ್ಸ5 ಸಭೆಗವರೊಳಗಾನಾಲ್ಕರೋಳೋರ್ಕನಂನಿ 
ರ೯ರನಂ ಸಿ ಯಿಂನೀಂ ವರಿಸೆನುತುಬಯ್ಬೆ ತಪು ಸೈದೆಂದಂಸುರೇಂದ್ರ ೦॥ 
೬ನೆ | ಏನೆ ನಳಂ ಸುರೇಶನುಕಿ- ಕ ಯೋಳ್ಲಿ ಶೃಂಕತೆವೆತ್ತು ದೇವಮೂತ್ಸಭೆಂಮಂ 
ಕಿರದೋಳ್ಳೊತ್ತು ಐದರ್ಭದೇಶಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ತಂನಪೊಂದೇರನಡರ್ದು 
ಬದ್ದಿನಂ ಮುನ್ನಮೆ ಸುರೇಕ್ಕರರ ನಳನೃಪನ ಸತ್ಯಮಂ ಪರಿಕಿಸೆವೆಂದು 
ದಮಯಂತಿ ಯಂತಃಪ್ರರಮಂ ಪೊಕ್ಕಿರೆಯಿರೆ. 
ವೃ! ಐತರುತಿರನೈಪದನ ಮುಂದೆಸೆದಿರ್ದ್ವುದುಭರ್ವಹರ್ಯ್ಲ ವಿ 
ದ್ಯೋತಿತಕೇತನೋಚ್ಚ ಲನಿನೂತನ ಚೇಲಕಿಖಾಭಿತಾಡನಾ | 
ಪಾತಿತಪ`ೌರುಹೂತಪುರಮೆಂಬಿನ ಮಂಚಿತಭದ ದ್ರಮಂಡನಂ 
ಕ್ರೀತರುಕೀಮಂೀತರಳತಾಗುಣಬಂಡನಕಾರಿ ಘಂಡಿನಂ ॥ ೧-೦೬ 


ವ ॥ ಅಂತೆಸೆವ ಕುಂಡಿನನಗರಮಂ. ನಳನರೇಂದ್ರಂ ಕಂಡು. ಸಂತಸಂಗೊಂ 
ಹಡದರ ಬಾಹ್ಮಾವನದೊಳ್ಳು ಜಪರಿವಾರಮವಿರವೇಳ್ಟೊ ಡನೆ... ನಿಜವರೂ 
ಥದಿನಿಳದಾಸಪ್ರರವರಮನೊಳ ಪೊಗುತ್ತದರಪಿರಿಯಬರಿಯ ನಿರುಕಿಸುತ್ತೆ 
ಬದ್ರಿನಂ ಮುಂದೆಸೆಯೊಳಂದಂ. ಮಿಗೆ. ವಿದರ್ಭಜೇಂದಿರಾ ವಿಹಾರ 
ಪ್ರಂಡರೀ ಮೆನೆ ಕಣೊ ಂಡ ಕನ್ನೆ ವಾಡದೆಡೆಗೈದಿ ಕಾಹಿನಾಳ್ಲ್‌ ಛಾರುಂ. 
ತನ್ನ ಂ ನಿವಾರಿಸದಿರವಿಂಗಿಂದಿರನ ಮೈೈಮೆಯಂ ಪೊಗಳುತೊಳಪೊಕ್ಸು 

ನೋಳ್ಕಾ ಗಲೊಂದೆಡೆಯೊಳಿಂದಂಮಿಗೆ . ಕಾಂದುಕಖೇಲನಶೀಲೆಯೋಳಿ 
 ಕಂದುಗೊರಲನುರಿಗಃಣ್ಣಿಂ ಬೆಂದ ಕಂದರ್ಪನ ನೆಂದಿನಂತೆ ಪುಟ್ಟಪ ಸುಂ 


ಹಳಿ ನಳ'ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


ದರೀಜನಬ್ಛಂದದೊಳಂ ಮೇಣೊಂದುತಾಣದೊಳೆ ರಯ್ಯಮೆನೆ ಕಯ್ಸು 
ಹಡಗಂ ರೊಣರೋಣಕಿಸೆ ಪೂನ್ನೆ ದಾವಂ ಏಿದ್ದೆಯ್ಯೂಂಬನೆಂಬ ಸೂತ್ರಿಕ 
ನಾಡಿಸುವಪೊನ್ನ ಬೊಂಜೆಗಳಂ ತೊಯ್ಯಾರದಿಂದುಯ್ಯೊಲೆಯನಾಡುವ 
ಗಾಡಿಕಾಶಿಯರೊಳಂ ಬೇರೊಂದೆಡೆಯೋಳಿತೊರತುರುಂಬಂ ನೀರದಂ 
ಗೆತು ಸಾರೆವಂದಗಾರಮಯೂರಿಗಳನೊರೆಗಣ್ಸ್‌ ಳಗೆಂಬವಾರಿದಹ್ಟೋತಿ 
ಯಿನೊಯ್ಯಾರಂಮಿಗೆ ಕುಣಿಯಿಪಸಾರಸಾಧ್ಟೀವಾರದೊಳಂ ಮತ್ತ ಮೊಂ 
ದುಠಾವಿನೋಳ್ನೇಹಂ ಮಿಗೆಬಂದದೀಹದೇಣಿಗಳಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸವಿನೋ 
ಟಿದಸೊಬಗಂಹರಿಸುಮುತು ಪದೇಶಿಪಹರಿಣಾಕ್ಷಿಯ ರೊಳಂಪೆರತೊಂ 
ದುಕಡೆಯೋಳಿ ವಿಜಾನನಮನಿಂದುಬಿಬಂಗೆತ್ತು ಪಂಬಲಿಬಬಿಂದಚಕ್ಕೋ : 
ರಕದಂಬಕ್ಕೆ ಬಿಂಬಾಧರದದರಹಾಸಚಂದ್ರಿಕಾಸಾರಮಂಪೊಯ್ದು ತಣ್ಣನೆ 
ತೇಣಿಪುವ ಪುಣ್ಣಿ ಮೆವೆರೆಮೊಗದನೆಣ್ಣ ಳೆೊಳೆಂ ಮಗುಳೊಂದುಮೂಡ 
ದೊಳ ಮುಂಗ್ಗೆ ಯ್ಯೊಳ್ಳಂಗರಮೆನೆಕುಳ್ಳರ್ದ ಶುಕಾಂಗನೆಗೆಸೆಂಗೀತ 
ಮಂಗಳ ಪೆದ್ಧುಂಗಳ' ೦ಬೆಂಡಂಗುಮಿಗೆಕಲಿಹಪಹಕಲವಾಣಿಯರೊಳ ೦ಸೆರತೊಂ 
ದುರನ್ಮಗಬ್ಟಿನೋಳೆ ಪೊಂನ್ಲುಂದುಗೆಯ ಮೆಲ್ಲ ನಿಗೆಹೊಲ್ಲು ಬೆನ್ನುಂಟಿದ. 
ರಾಜಹಂಸಿಗಳೊ ಹೆಮಿಗೆ ನಡೆಬೆಡಂಗಂತೋರ್ಸಹಿಡಿನಡೆಯಮಹದಿಯ 
ರೆೊ.೪ಂ ಮತ್ತ ಮೊಂಡು ಮತ್ತವಾರಣದೋಳ ಸಲ್ಲೀಲೆಯಿಂಕೇಳ್ನಾರ 
ಮನೊ ಪ್ರವಿಸೆವ್ಸಕಿಯಮೆಲ್ಲುಲಿಯೊಡನೆತಾನಮಾನಂದೋರಿಸೀಯ್ಗೇ 
ನೆ ಗೇಯಮಂಗಾಡಿಮಿಗೆ ಪಾಡುವ ಗಾಡಿಕಾರ್ಲಿ ಯರೆೊಳ್‌ಂಮತ್ತ ಮೊಂ 
ದುಚಿತ್ರ ಕಾಲೆಯೋಳ್ಕೂಚಿತ್ರತರ ಚಿತ್ರ ಕಳಾಕೌಕಲಮಂಬಿತ್ತೆ ರಿಪಬಿತ್ತ ಗೆ 
ಯರೊಳರಂ ಮತ್ತ ಮೊಂದು ಮಣಿಮಂಟಪದೊಳ್ಳವ್ಯೊತೆರಕಾವೃಪಠನಾ ಕ 
ನುಮೋದದಿಂದಿರ್ಕ ಕಳಾಕುಕಲೆಯರಿಂ ನೆರೆಮೆರೆವಕನ್ಸಕಾಂತಃಪುರಮೆಂ 
ನೀಡುಂನೋಡಿ ಏರಿದು ಬಾಕಿಸುತ್ತ ೦ ಬರೆವರೆ. ಪ 

' ₹ಂ॥ ಬಳಬರೆನೆರೆದೋಲಗಿಸುವ 
ಕೆಳ ದಿಯರಮಳಾಂಗಿಯ ವರನಡುವೆಡೆಯೊಳದೇಂ | 
ತೊಳಗಿದಳೊ ಛಭ್ಲೈಮಿಯುಡುಗಳ 
ಬಳ್‌ಗಡಮದ್ಧೆದೊಳಗೆಸೆವ ರೋಹಿಣಿಯೆಂಬೋಲೆ ॥ ೧-೦೬ 


7] 


ತ್ರಿತಿಯಾಶ್ನಾಸಂ. 1. 


ವ॥ ಆಗಳ. 
ವೃ ಗಮನ ವಿಲಾಸಲೇಕ ಪರಿಭೂತ ಮನೋಭವ ಭದ್ರದಂತಿಯಂ 


ಹಿಮಕರಬಿಂಬಡಂಬರ ವಿಡಂಬಿ ಮನೋಹರ ವಕ. ಕಾಂತಿಯಂ | 
ಕುಮುದದಳಾಹ್ರಿಯಂ ಹುಟಲಕುಂತಲೆಯಂನವಕಂದದಂತಿಯಂ 
ಸುಮಶಕರವೈ ಜಯೆಂಶಿಯನಭೀಫ್ಲಿ ದಂ ದಮಯಂತಿಯಂ ನಳಂ' ೧.೨೪ 

ವ ಅಂತು ನೀಡುಂ ನಿರೀಘ್ಮಎ. 

ಕಂ ಬಗೆಯೋಳ'್ವಿತುಕ ಮೊಗೆಯದೆ 
ಮುಗಿಯದೆ ಲಾವೆಣ್ಳವಸ್ತುವೆಲ್ಲಂ ನೀಡುಂ | 

_ ನೆಗೆಯದೆತನಗಾಯಸಮಿಾ 

ಮೃಗನೇಶ್ರೆಯ ನಿರ್ನಿನದನೆಬಗೆಯೆ ವಿಧಾತ್ರಂ | ೧೨೦೯ 


ವ ಮತ್ತ ವಿನಾಕುಮಾರಿಯ ಸಾಕುವರಾರ್ಲುಮಂ ಪರಿಭಾವಿನಿದೆೊಡೆ. 
ಹಂ ಸು ಸಂದೆಗಮೆಳ್ಯನಿಶಿಲ್ಲಂ » 
. ಹಂದಿದಪಳ ಕರದೆಮುಟ್ಟ್ಯ ಮಾಡಿದೊಡೆಂದೀ | 
.೨000ೋಮರೆಯನರ 
ಐಂದಭವಂ ಚಿತ್ತ ದಿಂದೆ ಮಾಡಿದನಕ್ಕ್‌ಂ॥ ೧ಪಫ್ಲಿಂ 
ವ॥ ಮತ್ತಂ 
ಶಂ ನಡೆಬೆಡಗೊಂದೇಗಡನೋ 
ಳ್ಕೊಡಿ ರಾಜಮರಾಳನೆಂದಮಾಳ್ವೆಯಿನಿರ್ಕ್ವುಂ | 
ಮಡದಿಯುಳದೊಡಲಚೆಲಿ 


ಮಿ 
ಮ್ಹುಡಿ ಮೂವಡಿಬಗೆವೊಡರಿದು ದುರಿದುದಕ್‌್ವಿಂ | ೧೨೧ 


| ವೃ! ಕಮಲಭವಂ ಮೊದಲ್ಲೆ ಗಳ್ಳುದೀಲಲಿತಾಂಗಿಯ ವಕ )ಬಿಂಬವೊ 


ಹಿಮಳಕರ ಪಿಬಮೋಬಗೆವೊಡೊಬೆದ ಸಂದೆಯವ ತೆರಳ ? ಶೀ | 
ರಮಣಿಯ ವಕ್‌ ಡೊಂದು ರ: ಮೇಣೀಯತೆಯೇತ್ರ್‌ಸೆ ಚಿತ್ರ ತ 
ಸಮೆದುದು ವಾಪಾಟವಕೆಮೇಣ ಮೆದಾ ಸಲ ಮಂಜಳಂ | 


I 


ಹ೬ಿ ನಳರಾಜೆ ನೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ ೧, | 
NEN NNN ES ತ ಟ್‌ ANN NNN 
ವೃ॥ ಭುವನಂಗ್ಳ್‌ದ ಏಶಾಮಹಂ ಸಮೆದನಶ್ಪೀಕ ಹಾಂತೆಯಂ ಕಂತುಚಂ 
ದ್ರವಸೆಂತಸ ಸ್ಪಮೆದರ್ವ್ಯ ಲಂ ಬೆರಸುತಾಮಂತ್ರೂದೀರೂಪವೈೆ 
BONS ERE Ss ನ್ರಿನೌಭಾಗ್ಯಾವಿಖಾ 
ಯುವತೀರತ್ನ ಕದೆಂತು ಸಾರ್ದ್ವಪ್ರದೆನುತ್ನಂ ಕೂರ್ಬೆಯಿಂನೋಡಿದಂ | 


ವ॥ ಆಂತಾದಮಯಂತಿಯಂ ನೋಡಿದೊಡನೆ ಕಂತುಕರಾಹತಸ್ಸಾಂತನಾಗಿ 
ನಳ್‌ಮಹೀಕಾಂತನೆಂತಾಮುಂ ಸುಂತ್ಸೆನಿಕೊಂಡು ದೇವಕಾರ್ಯೋತ್ಸುಕಂ | 
ಮುಂತೆ ಬರೆವರೆ. 

ಕಂ) ಅಂತಪ್ಪ ಕಾಂತೆತೆನ್ನ ೦ 
ಸ್ನಾಂತದೆಬಯಸಿರೆಯು ಮವಳಸುರರೊಳ್ನೆ ರಪಾ 
ಚೆಂತೆಯಮಾಣ್ಲನೆ ನಳಭೂ 
ಕಾಂತೆಂತಕ್ಕಂಪರಾರ್ಥವನೆ ಪಿರಿದೆಂಬಂ ॥ ೧ಪ್ಲಿಳಿ 


ಕಂ ಕಂಡುದುಭ್ದೆಮಿಯ ಸಖಿಯರ ' 
ತಂಡಂ ವಿಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡದಾವನಿನಂ ಮಾ | 
ರ್ನ ೦ಡಪ ಪ್ರಭನೆನುತೇಳ್ಟು ದ | 
ವಂಡನಳಾನಯವದೀನಿ, ಗಚ್ಛ ರಿವಡುತಂ ॥ | ೧೩೫ 


ವ॥ ಅನ್ಲೆಗಮಾವಿದರ್ಭಸುತೆ ತೊಟ್ಟನೆಕಟ್ಟದಿರಲ್ಲಿ. 


ವೃ॥ ಕಂಡಳ್‌ಖಂಡಪ್ರೇ್ಯ ರಮಃಕೀ ಮಣಿಲಭ್ಲನನಿಕ್ಷಕಾಂಡಕೋ 
ದಂಡನಿಭಾಂಗನಂ ನಳನಲೋಚನನಂ ಶರದಿಂದುವೆಕ್‌ ನೆಂ | 
ಇಂಡಮರೀಚಿತೇಜನನಗೆಣ್ಯಗುಣಾಕರನೆಂ ನಿರಾ | 
ಖಂಡಲನಂ ಸುಧಾಂಶುಕುಲ ಮಂಡನನಂ ನಿಪಧಾಧಿರಾಜನಂ ॥ ೧ಪ್ಲಿ೬ 


ಜಂ ಬಗೆಯೊಳ'್ಕಿತುಕಮೆಂ ಮ 
ಣ್ಹೊಗದೊಳ್ಳ A ಮರು ಮಂಗದೋಳ್ಳೊಂಸುಳಿಯಂಂ | 
ನಗೆಗಣ್ಣ ಳೆೊಳಾನಂದಾ 


ಶ್ರುಗಳಂಂ ನೆಗೆದತ್ತುವಧುಗೆ ನಳದರ್ಶನದಿಂ ॥ ೧ಪ್ಲಿತಿ 


ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ನಾಸಂ. --ಹಿತ್ನ್‌ 


ಣ್‌ ~ ಹಾ ಸಸಯ 
ತಗೆ ಸ ಬ ಡೀ. ಭಂಡ ಆ ಚ ಬ ದ ುವುಆಟದ್ತಮೆೆ.ವೈೊಟೊಉೂ ಇ ಕಾಹು ಕೂಟು 


ವ ॥೨ಂತುಕಂತು ಕೋಹಿರೂಪನೆನಿನ ನಳಭೂಪನಂ ದಮಯಂತಿ ನೀಡುಂ 
ನೋಡಿಸಂತ ಸಗಡಟೋಳೀಸಾಡಿ. 
ಹ] ತಂಗದಿರನುಳದ ಚಂದ್ರನೊ' 
ಬೆಂಗದಿರಂ ಬಿಸುಟ ಬಿಸಜಬಾಂಧನನೋ ಮೇ | 
ಣಂಗವನಾಂತ ಮನೋಜನೊ 
ಈಂಗೊಂಡನದಾವನಿನಿಸು ಸೊಬಗಿನ ಮನುಜಂ | ೧2೪ 
ಭಲ ಅರಸಂಚೆಯೆನ್ನೊ ೪ ಬರ್ಧೊ 
ಛ್‌ ರಿಜೆಸೆವುದುನೋ ಡಲೀತನೆನ್ಸ ಯಹೃದಯೇ | 
ಕೃರನೆನಿವ ನಿಪಧ ಧರಣೀ | 
ವರನಕ್ವ್‌ ಮೆಖಂದು ತರುಣಿತಳವೆಳಗಾದಳಿ ॥ ೧ರ್ಫ್ನಿ 
'ವ॥ಅಂತು ತಳವೆಳಗಾಗಿ ಕಾಂತೆನಿಜಾಂತರಂಗಮಂ ಸಂತವಿಡುತಿರ್ಪ್ಸಿನಂ ತ 
ದಿಕ್ಸೆ ಗೈದಕನೆತ್ವನಕಖೀಠಮಂನಳನನಳಂಕರಿಸವೇಳ್ಸ್‌ತಿವಿನಯಂಂನಿಗೆ. 
ತಂ ಸ್ಟೇರಮುಖ ಹುಸುಮವಿಶಿೀಶ 
ಪ್ರೇರಿತೆ ನಾನ್ನ ಸುತೊಲಂಗೆ ನಿಷಧಾಧಿಪನಂ | 
ನೀರೆ ಬೆಸ ಸೆಗೊಂಡಳ್‌ಮೈ ತದ 
ಧಾರೆಯೆ ಸುರಿದಂತಿರಾಗೆದಂತಮಯೂಖಂ | ೧೪೦ 


| ವಗ ಎಲ್ಬೆ ಮಹಾನುಭಾವನೆ. 


ತಂ ಅತಿಭೀಮಠಾಸನಂ ಮ 


ತ್ರಿತೃಭೀಮಂ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಂದೆ ಸುರ | 


ಫ್ರತಮಾದಂತ 4ಪುರಮಂ 
ಪ್ರತಿಹಾರಿಗಳರಿಯದಂತಿರೆಂತೊಳ ವೊಕ್ಕ | ೧೪೧ 


ವ॥ ಅಂದಂತಿಕ್ಕ್‌ 2 ಎಲ್ಫೈ ಬಹ್ಟಸಂಹನನನೆ. 
ವ್ಯ ಅವೆಕುಳಂ ಭವಜ್ಞನನದಿಂದಮಳಂತ್ಸತಮಾಯ್ದುಮೆತ್ತಮಿ 
ನ್ಲಾವುದು ನಾಡು 'ನನ್ನಯವಿಯೋಗದೆ ಯಾಗುಳಸುತ. ಶ.ಮಿರ್ಪ್ರುದೀ॥ 


ಹ ನಳ'ರಾಜೇಂದ್ರ/ ಚಾರಿತ್ರ 0. 


ಇ 
ಜೀವಿಸು ವಕು ANNAN NNN NNN 


ಠಾವನೆ ಪೌವನಂಗೊಳಸಲಾವ ನಿಮಿತ್ತ ಮೊಪೇಳಿ್ಕುದಿಂದುಧಾ 
ಶ್ರೀವಲಯ ಪ್ರಸೂನಕರನೀನೆನುತಂ ನುಡಿದಳ ನರೇಂದ್ರನೋಳ್‌ | ೧೪-೦ 
 ವನಿಂದವಿದರ್ಭನಂದಿನಿಯ ನಿನಯವಾಕ್ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆನಳಂಮನದೋಳ್ವ ಚ್ಲಿ. 
ಂ॥ ವಿಲೆಮಂಗಳಾಂಗಿ ಕೇಳಾಂ 

ನಳನೆಂಬಂದೇವದೂತನೀಯೆಡೆಗಿಂದ್ರಾ 

ನಲಕಮನ ವರುಣರೈದಿದ 

ರೊಲವಿಂಬಯಸುತೆ ಭವತ ಶೃ ಸೀಯೆಂವರಕೇಗಳ | ೧೪ಎ್ಟಿ 
ವ ಅನಂತರಮವರಿ ಮುನ್ನುಮೆನ್ಸುಂಕಂಡು. 
ಕಂ ತರುಣಿಯೆಡೆಗೈದಿ ನಿನ್ನ 

ಸುರಪೌನಲಕಮನವರುಣರೆಳ ಸಿರ್ಪ್ರರ ನೀಂ | 

ವರಿಸವರೊಳೋರ್ದನೆಂ ಮ 

ರ್ಜರನನೆನುತ್ತ ರುಪಿ ಬರ್ಳುದೆನಲ್ಪೆ ತಂದೇಂ ॥ ೧೪೪ 
ಕಂ ಅವರುರುತರ ಪ ಶ್ರಭಾವದೆ | 

ತವನಿಲಯಕೆಬುವೆನಲೆ. ಹಾಗಿ ಸೆದಾರೆ ಂ 0 | 

ಐವರಿವಿಡೆನಡೆಲ್ಲಮ ನಿ 

ನ್ಹವನೀಕಕುಮಾರಿಮಾಡುದೇವ್ರಿಯಮಂ ॥ ೧೫ 
ವ॥ ವಿಂದು ಬರೆ. | 
ಠಂ ನೀರೆನಿಜಮೆನೆ ಬೆಮತ ರ್ತ್ರೇಛ 

ಹೂರಮಂಣಂತಾನೆ 7 ಳನನಲೊ ಒಡನೊಡಲೋ$ | 

ತೋರಿತು ರೋಮಾಂಚಂ ಮಿಗೆ. 

ಹಾರಿದುವಾನಂದಬಾಪ ಮಂ ಕಡೆಗಣ್ಣ $ (| ೧೮೬ 
ವ! ಅಂತು ನಳದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ ಸೇತೋಪಕ್ಕಂ ಕಕುಂತಮೊುಖದಿಂ 

ತನ್ನ ಮನಮಂತಿಳದು ವಿಂದಾ ್ರಾದಿಗಳೊಳೋರ ನಂ ವರಿಸವೇಳ್ಗಾ 

ಮೆಂದು ನುಡಿದ ನಳವಚನ ಕ EN ಸಂತಾಪ ಪಕ್ಕಂ ಹಾಂತೆ 


ಸ್ಯ 


ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ನಾಸಂ. 


ಬ ಗಾ ಗಾ ಯಾ NN 


ರ್ರೀ 


ಳ್‌ವಳಿಂಗೊಂಡು ಮುಹೂರ್ತಂ ಬರಂಸೆಂತಮಿರ್ದ್ದ ಬಳಕೆ ನಳನಂ 


ನೋಡಿ ಲಜ್ಜ ಗೂಡಿ. 


ವೃ ನಮಿಸಿದ ಖೆಂಸುರಗ್ಗ್‌ ೯ ನೃಪನಿನ್ಸ್ನ ಧೆನೆಂಗಡತಾನದಿರ್ಕ್ಸೈನೇ 
ಳಮರವರರ್ಯೆಳೇಂವರಿಸಲಕ್ಕಾ. ಮೆಮಾನುದಯರ್ಸಳಂದಲ 
ಕ್ರಮಮಿದನಕ್ಕ ಟಾವಿಬುಧರಾಡಿದರೆಂತದನೊಪ್ಪ್ಸುಗೊಳ್ಳುತಾ 
ಗಮಿಸಿದೆಯೆಂತು ನೀನಿಡುವಿಚಿತ್ರಮಲೇನೆಯರತ್ನೆ ನೀರಧೀ / 


ವ॥ ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ. 

ತಂ ಅರಸಂಜೆ ನಿಜಗುಣಮನೆನ 
ಗೊರೆದಾಗಳೆ ಮನದೆ ನಿನ್ನ ವರಿಸಿದೆನರಸಾ | 
ಓರಿಸರೆ ನಿನ್ನುಂ ಬರಿಬಜೆ 
ನರಸೆರನೆಲ್ಲಂ ಸ್ಮಯಂವರವ್ವಾಜದಿನಾಂ | 


ತೆಂ ಸುರರಕ್ಕೆ ನೃಪತಿಮೇಣ್ಸುರ 


ವರರಕ್ಕೆ ಮನಿನ್ನು ನೊಪ್ಬಿವರಿಬದೆನಾಂಮುಖು | 
ವರಿಬದಳವರಿಸಲಕ್ಕು ಮೆ 


ವರಿಸದವಳಿ ವೆರರವರಿಸಲಕ್ತುಮೆ ಇಗಡೋಳ | 


ಸ 
ಇ ಅದುಸತ್ಸುಂಬೇರಣಮಿ 
ಲ್ಲದಯಾನಿಧಿಮದುವೆನಿಲ್ಲುದೆನ್ನೊಳೆ ನೀನ | 
೦೨ 
| ಅದೊಡೀ ಪ್ರಾಣಮನಿನ್ನುಯ | 
ಪದಕರ್ಪಿಸುವೆಂನರೇಶಪಾಲಿಸುದೆಂದಳ | 


av 


೧೪೯ 


೧೫೦ 


ವ॥ ವಿಂದ ದಮಯಂತಿಯ ನಯವಚನಕ್ಕಂ ಮನೋನಿಕ್ಟ್ವ ಯಕ್ಕ್‌ಂ ನಳ 


ನಾಕ್ಚರ್ಲುಂ ದಾಳ್ದು ಮತ್ತ ಮಿಂತೆಂದಂ., 


| ವೃ॥ ಸುರರಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಪುದಕರ್ಕ್ತದಗ್ರತಪಮೆಂ ಮನಾಳ್ಳರ್ಗ್ಗಡಾಮಾನವರಿ 
ಸುರವರ್ಯಾರ್ಕ್ಸ್‌ಳೆ ನಿನ್ನಮಜ್ಚಿ ವರಿಸಲ್ಮೆ ತಿ ತಂದೊಡಾನೊಲ್ಲೆ ನೆಂ | 


ಬರವೇಂಬಿಂಕಮೊಬಿಣ್ಸೊಗಾಂಪತನಮೋಸಾಕೊಬ್ಬ ಕೊಳ್‌ ತ್ಸುರೇ 
ಶ್ನರಪಾದಾಬ್ವದ ಧೂಳಿಗಾಂಸರಿಯುಮುಲ್ಲಂ ಮಾನವಂ ಮಾನಿನೀ | ೧೫೧ 


ತಿ ನಳ'ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರೆಂ, 


NNN ದೊಯು ಬಂ ಬಂದ NNN ಎಮ ಯಯ ಯ ಯಡ ಬಂಡಿ ಬ. ಯಿ ಯ. ಬ ಬ ಬ 


ವ! ಮತಂ. 
«0 


| ವೃ ವರಿಬದೊಡಾವನಂ ಸುರಮಶೀಜವನಂ ಸುವಿಹಾರಕಾನೆನೆಂ 
ಸುರಕರಿಯೇರುವಾನೆ ಸುರಸುಂದರಿಯ5 ಪರಿಚಾರಿಕಾಜನರಿ | 
ಸುರನದಿನಾರಿಖೇಲನ ಸರಂಸವಿವೋಗರಮೋಸುಧಾರಸಂ 
ಸುರಗಿರಿ ಮಾಡುವೆಟ್ಟಿನಲದಾವನಿಯಳಿ ವರಿಸಳ್ಗ್‌ ಡಾತನಂ'! 


ಕಂ ಬಾಲೆಯದಾವನವರಿಸುತೆ | 
ಪೌಲೋಮಿಯ ಗಂಡಮಂಡಲೇಂಡುಗೆ ಲಂಬ | 
ನ್ದ ಲಾಳ ಕಜಾಲಕದಿಂ 
ಠಾಳಕೆಯ ನೊಡಚ್ಚೆ ಲಾರ ರೃಳ್‌ವಳ'ಲೆನೋಂತಳ | 
ಜ| ಮಬನಾನನಖಿಲಬಿ 
ರ್ರುಖರ್ಗಿನ್ನಾ ವಂ ವಿಚಿತ ತ್ರಧಾಮನದಾವಂ | 
ಮಖಕೆ ಅಲಾಯ್‌ 
ಶಿಖಿಯಂ ವರಿಸದತುಪಾರಕರಮುಖಿಯಾವಳ ॥ 


ಶಂ! ಆವನದಂಡದಭಯದಿಂ 
ಜೇವಪರ್ಪ್ರಾಪಮನೊಡಚ್ಚೆ ೯ಲಂಜಗುಮೆನಲಾ | 
ವೈ ವಸ್ತತನಂ ಧ್ವ 
ಶ್ರೀನಿಭುವಂ ವರಿಸದಿರ್ಪಭಾಮೆಯದಾವಳ ॥ 
ಜ| ಆವಂಪ್ರ ಚೇತೆಸಂ ಮೇ 
| ಹಾವಂಲಾವಣ್ಯನಿಧಿಪೆಯಃ ಪುತಿಯೂವುಂ | 
ಕಾವನುಮುಂಕರಿದೆನಿಸಿದ 
ನಾವರುಣನ ವರಿಸದಿಪ್ಪ ೯ ತರುಣಿ ಯದಾವಳೆ ॥ 


ಗಗ್‌ ಗ್‌ ಕ್‌ ರ್‌ ಸ್‌ NNN NN NNN NN ಗನ್‌ ಭಾರ್ಚ ಇ" 


೧೫-೦ 


೧್ಗೆಪ್ಲಿ 


೧೫೮ 


೧೫ 


೧೬ 


ವ॥ ಅದರಿನೀನಾಲ್ವರಲೋಕಪಾಲರೊಳಾವನುಮನಾದೊಡೋರ್ಯನಂ ಗೀರ್ಕಾ' 
ಇವರ್ಫುನೆಂ ವರಿಪುದುಚಿತಮೆಂಡು ನಳನರೇಂದ್ರಂ ಷು ಾಬರ 


ತಿಕೇಳ್ಚು ಚಂತೆಯಂತಾಳ್ದು * 


೨0 ಖಂ. ತಿಗ 
ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸಂ 


NN. 


ಕಂ ಪತಿ ಶಿ ದತಾಪ ಪದೆ ಕಡೆಗೆ 
ಣ್ಣ ತ ತ ಚಿನಿಳವರು ಬಿಂದುಗಳ ನಮುಡುಗಣಮಂ | 
ವೈ ತ ತ ಕವೋಲನದುಗೆ ತಾ 
ope ಗನಗಿತ್ತಳಲು ಸವಧುವುತ್ತ ರಮಂ | yk 


© ಈ ಆಗಳ ನಳ್‌ಂನಸುನಕ್ಕು. 


ಹಂ) ಅಮಳದ್ಯುತಿಕಾಲಿ ಸುರೋ 
ತ ತಮ ಸುಕರಗ್ಯ ಹಣಕಲಬಸ sss | 
ಕ್ರಮ ಸಕಸ. ಈರವಿಡಿವಾ | 
ಕುಮುದಿನಿಗಂನಿನಗಮುಚಿತಮಂಬಿತಜಾಡ್ಕಂ | AMV 


₹1 ದೇವಪ್ರಿಯಕ್‌ರಡೇಣಿಬದ 
ನಾವಂ ಬಾಳ್ಮ್‌ಂ ಧರಿಶ್ರಿಯೊಳಗದರಿಂರಾ | 
ಜೀವಾನನೆ ಬೇಡಿದವೇಂ 
ಕಾವುದುನೀನೆನ್ನು ನಿಂದು ವರಿಯಿನಿಸುರರಂ || | ೧ರ 


ವೃ॥ ಆವಂಮೂಣಗದಾಣ್ರಾನಾವನಮರಾಢ ೨ ಮತ್ತ ಮಾವಂ ಮಹಾ 
ಲಾವಣ ಫ್ರಿ ಕೇ ಪಯೋಧರತಟೀ ಪತಾ ೨ ಮೇಚಿತ್ರ ಕ್‌! 
ಆಮೆ, 1 ಕತಕ್ತ್‌ ತುವೆದಾವಂ ವೃತ | ಜರವಾ 


| ಭೀರ, ೧ ರಯೆಗ್ಳೈ ಪ್ರರೆಂಡು ನಿನಗೆಂದಂ ನೀನದೇಂನೋಂತೆಯೋ॥ 
॥ ಮತ್ತ ೦, 

| ವೃ! ಮಹಿನಿಪ್ರಲೋಮಜಾತೆ ಸಲೆಸೇವಿಪ ಸೇವಕಿಯರ್ಕ್ವಳಪ್ಸರೋ 
ಮಹಿಳೆಯರಿರ್ಪ್ರಬೀಡುದಿವ ಮಾರವೆಕಲ್ಪಮಹೀಜಕಾನನಂ 
ಅಹಹಜಗತ್ರ ಯಿಾವಿಭುತೆ ಮೇಣ ನಗೆಂಬಮರೇಂದ್ರನೋಳ್ಕರ 
ಗ್ರಹಣಮನಾಂತುಬಾಳ್ಸು ಕ್‌ ಸಂದೆಯಮೇನೆ.ರೆಸುಂದರೀಮಣೀ ॥ 


ಕ ವ ಇದಲ್ಲದೆಯಂಂ. 


ಹಿ... ನಳರಾಜೇಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಂ. 


NNN NNN NN NN NNN NNN NNN am NANANN 


"| ಬಂದುನರೆನಾರದಂ ಖಂಡ 
ಸಾಂಡರ್ಯವನಂತೆ ಸೋಲು ಪಂಬಲಿಪೆಂ ಸಂ. | 
ಕ್ರ್‌ಂದನನೆನ್ನುಂದಯೆಯಿಂ 
ಸುಂದರಿ ಕೈ ವಿಡಿವ್ರದೆಂದು ನಿನಗೊರೆಯೆಂದಂ'! ೧೬೨೦ 


ವೃ ನಳನಾಫ್ಲೀ ತೃದ್ಧಿಯೋಗಪ್ರಳ'ಯಕಿಖಿ ಶಿಖಾಶೀವ್ರಸಂ ತಾಪಮಂತಾಂ 
ಘಳೆವೆಂ ಮಂದಾನಿಲಾಂದೋಳತವಿಮಳನಮುಂದಾಕಿನೀ ಸಂಚಲಚಜ್ಚಿ €1 
ತಳ ಕಲ್ಲೋಲಾಂಬುಸಂಸ್ಥಾಳತಬಿತಪುಳನೋಪಾಂತದೋಳ ಏಲ್ಲಮಂದಾ 


ರಳತಾಂಚತ್ವಲ್ಪಕಾರಾಮದೊಳಮನೃತಮಲ್ತೆ ೦ದು ವೇಳೆಂದನಿಂದ್ರಂ | 


ವ ಮತೆ ಂ.. 
J 


ವೃ॥ ದಿವಿಜಬ್ಬ )ನವನರ್ತನಕ್ಕಮೆಳಸಂ ಐದ್ಭಾಧರೀಪೋಗಿನ 
ಲ್ಲವನೀಣಾರವಪ್ಪದ್ಧೂಗಾನೆರಸೆಕಂಹೂರಂ ಪುಲೋಮಾತ್ವಜಾ | 
ಸುವಿಹಾರಕ್ಕ ಮಹೇಷ್ಟಿಸಂ ಮನದೆನಿನ್ನೀದೂಸರಿಂವಜ್ರೆಯೆಂ 
ದುವಿದರ್ಭಾತ್ತ್‌ಜೆಗೆಂಬುದೆಂ ದನೆನಗಿಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಾನನೇ' ಮತ್ತ ೦ 


" ಹಂ ದಹನಂತಾಂ ತಂನುಮನಿಂ | 

ದಹಹಭವದ್ಧಿರಹದಾವದಹನಂದಶಿಕುಂ 

ಮಹಿಳಾಮಣಿ ನಿಹಪೌೋಣಿ 

ಗ್ರೃಹಧಾರೋದಕದೆ ತಂಪಹಿಸೆಂದೊರೆಯೆಂದಂ ॥ ೧೬೫ 
ಕಂ ಕೆಳೆಯನಲೆ ದಪ್ಷಿಣಾನಿಳ 

ನರ ಶಿಪ್ಪಂ ನಿನ್ನುದೂಸರಿಂ ಹಂನಿಕೆನೀ | 

ನಿಳಿಕ್ಟುಯದೆನಳ್‌ ನೆಂದೆಂ 

ನೊಳನುಗ್ರಹವಾಂ ಪ್ರದೆಂದು ಶಿಖಿಯುಬರೆಂದಂ | ೧೬೬ 


ಹಂ ತರುಣಣೀ ನಿಂನಂಯ ದೂಸರಿ 
ನುರುಪುವ ಮದನಾಗ್ನಿ ಕೇಲದಿಂ ಬೀದುರೆಬೀ | 


ತ್ರಿತಿಯಾಕ್ಕಾಸಂ ತಿ 


| ಕರಿವೋದ ವೆರುಣನೆನ್ನಂ 
ಕರುಣದೆ ನೀಂ ವರಿಬ ತಂಥಿಸೆಂದೊರೆಯೆಂದಂ ॥ 
_ ವ ॥ ಮತ್ತಮಾವರುಣಂ. 
 ಕಂ। ಕೆಡೆದಿರ್ಪ್ಸೆಂ ತನ ವಿರಹದೆ ' 
ಮಡದಿಮೇಣೀ ಮದನತೀವ್ರದಾವಾಗ್ನಿ ಯೊಳಾಂ | 
 ತಡೆಗೆಯ್ಯದೆ ಮತ್ತರಮಂ 
 ಿಡಿದೆತುವುದೆನ್ನು ನೆಂದು ನುಡಿಯೆಂದೊರೆದಂ | ೧೬೪ 


ವ|| ಅದುಮಲ್ಲದೆ. 
_ ೫0 ತನಗಂ ತಾನಂತಕ ನೆನಿಬದ 
ಮನಬಜನಿಸೆ ಶೀಘ್ಞ್ಮ್ಮಕರದೆ ಕಂಠಗತಪ್ರಾ 
ಣನ ನೆನ್ನೆಂ ಘಂಠಾಲಿಂ 
 ಗನದಿಂ ಜೇವಿಸೆನುತಂತಕಂ ನುಡಿಯೆಂದಂ ॥ ೧೬೯ 


ವ॥ ಮತ್ತೆ ಮಾಯಮಂ. 
೫೮ ಯುವತಿ ಭವದ್ದಿರಹದೆ ಸಂ 
3 ಭನಿನಿರ್ನೈನ್ಸುಯ ಕರೀರತೀವ್ರ,ಜ್ನರಮಂ | 
 ಭವದೀಯ ಕರಗ್ರಹಮೆಂ 
 ಜವರೌಪಧದಿಂದ ಮಾರಿಸೆಂದೊರೆಯೆಂದಂ ॥ | ೧೩೦ 
ಸ ವೃ॥ ಸರಸಿಜಪತ್ರನೇತ್ರೆ, ಯುಸುರಾ ಪಸೆನಿಲ್ದೆಯೊ ಪಾಕವೈರಿಯೊ 
ಳೃರಿಣಯವಾಂಖಪೆಯೋ ಪವನಮಿತ್ರನ ಮಿತೃ್ರತನೂಭವಂಗದೇಂ 
ಧರಿಸುವೆಯೋ ವರಸ್ರಜವ ನಲ್ಲದೊಡೇಂ ವರಿಯಿಪ್ಸೆಯೋ ವಲಂ 
ವರುಣನ ನೆನ್ನೊಳೇಕೆಸವೆ ಸಂದೆಗಮಂ ಭುವನೈ ಕಸುಂದರೀ ॥ ೧೩೧ 


ಹಂ! ಊರೆವಂ ಸೃಹೃತ್ವ ಮಂ ಮೇ 


 ಣ್ಬಾರಪರಿವೃಢವಚನಿಂತಿದಂ ಮಾನಸದೊಳಿ । 


ತ. ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚಾರಿತೃಂ 


ELLA 


ಮ. ಮಿ 


ಪರಿಭಾವಿಸಿ ನೀಡುಂ ತಾ ' | 
. ಮರನಾನನೆ ವರಿಸು ಸುರರೊಳೋರ್ನನೆನೊಲವಿಂ ॥ ೧೨.೧. 
ವ॥ ವಿಂದ ನಳನುಕಿ ಯಂ ಕೇಳ್ಳೊಂದುಪೊಯಮಂ ಬಗೆಯೊಳ್ಳ ಗೆದು, 


ಕಂ ನರರೂಪಕುಸುಮರೋಪನೆ 
ತರಿಸಂದೆಂನೊಂದು ನನ್ನಿ ಯಂ ಬಿನ್ನುವಿಷೆಂ | 
ಮರುಕಂಮಿಗೆ ಈಟಿ | 4 
| ದೊರೆದಳ್ನಾ ೦ ಬಗೆದುಪೌಯಷುಂ ನಳ ನೃಪನೊಳ |  ೧ತಿತ್ಲಿ 
ಕಂ ಸುರವರ್ಫರು ಪ್ರಸನ್ಲೀ | 
ಆರಿಸುತಾ ನವರ ಮುಂದೆ ನಿನ್ನನೆ ವರಿವೆಂ | 
` ಪರಿಕಿಸ ಶಿದರಿಂ ದೋಪಂ ಲ್‌ 
ದೊರೆಕೊಳದಲೆ ನಿನಗೆ ನೀತಿನಿದ್ಯಾನಿಳಯಾ ॥ ಅ 
ವಗ ಎನೆ ನಳಂ ವ್ಯಾಕುಲ ಮನಸ್ಕೆನಾಗಿ. 
ಹಯ ಅಂತಮರರೊ ಳೊಪು ಗೊಳು 
ತಿಂತು ಪರಾರ್ಥದೊಳೆ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಂ ಏಿರಿದುಂ | 
ಸಂತಂ ಸ್ಫಾರ್ಥಮೆ ಸಮನಿಸೆ ' 
ಇಾಂತಾಮಃಕಿ ಯೆಂತದರ್ಕ್ಸ ಸಂತಸಮಾಂಖೊ || | ೧೨ 
ವ॥ ಅಂತುಸುರ್ದಾನಳ್‌ನರೇಂದ್ರ ೦ ದಮಯಂತಿಯ ಬೀಳೊ ಿಂಡೆಂದಿನೆಂ 
: ತಾರ್ಗಂ ಗೋಚರಿಸದಂತವುರದಿಂ ಫ್ರೆ ಪೊರಮಟ್ಟು ಸುರೇಕರಿರ್ದಲ್ಲಿ ಗ್ಳೈ 
ತಂದು ತಾನುಸುರ್ದುದುಮಂ ದಮಯಂತಿ ಯುಸ್ತಧುಗದ ಮನಿಷ 
ಬಿಡದಾಲೋಕಪಾಲದ್ಗ ರುಣ ॥ 


ಶಂ ಅಕ್ಕೆ ನಳ ನೃಪತಿ ನಡೆಯೆಂ | 
ಲ ಹಃ ಜಿಬಿ ಬಳಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದಿದಕೆಸವೆ ವೆನು | 


ಶೆಕ್ಸ್‌ ಟದ ಮರೇಂದ್ರ A | | | 
ಪೊಕ್ಕ್‌ ಠಿ ಘಹುಂಡಿನಮ ನಾತ ತ್ರ ಕುಭಮಂಡನಮಂ | ೧೭೬ 


ಮಾ ಮಾ 


ಚತುರ್ಥಾಕ್ಸಾಸಂ. 


ವೃ॥ ಬಳಕಂ ಸೇನಾಪರೀತು ಮಣಿಮಯ ಕನಕಾಂದೋಳನಾರೂಢನಾಸೆ. 
ನು ಲತಾಂಗೀ ಚಾಮರಾಧೂನೆನ ಪರಿಚಲಚಾಮಿಾಳರಾಂ ಸಾಂಶುಕಾಂತಂ' 

4 ಕಲಧೌತಜ್ಞ್‌ = ರಿತಗಗನ ನಾಲಂಬಿಮುಕಾ'ಕ್‌ಲಾಫೂೋ 
ಜ್ರ್ಯಲನೆಪ್ಲಂ ಪೊಸ್ಯನಾಕುಂಡಿನ ಪ್ರರವರಮಂ ನೈಪಧ ಶ್ವ ಮಹೇಂದ್ರ! 

ಹಂ ಬಂದುದು ನಾನಾ ಜನಪದ | 

ದಂದಂಬಡೆದವನಿಪೊಲಆ ನಂದನ ಬ್ರುಂದಂ | 

ದುಂದುಭಿಕಹಳಾ ಬಹುಳರ 

`ವೂ ದೆಸೆಗಳ ನಳುರೆ ಸಕಲ ಸೇನಾಸಹಿತಾ | MD 


( 


| 3 


' 


ಆಗೆಳಿ- 

ತಂ ಇದಿರೊಳ್ಳಂಡತಿವಿಭವದೆ 
ವಿದರ್ಭಪತಿ ಬಂದ ಸಕಲರಾಜನ್ನೇಕಮುಂ | 
ತೆದುಜೆತ ಸೆತ್ವಾರಂಗಳ್‌ Hes: 4 | 
ಪದಮಿಂ ಗ್ಫದಂ ಸುರೇಂದ್ರಸನ್ನಿ ಭವಿಭವಂ | | ಷ್ಟಿ 

ಪ! ಅಂಶುಪಚಾರಮೆಂ ಮೆರೆದು. 

ಹಂ ಅದು ಶುಭದಿನ ಮಾದಿನೆದೊಳ 

| ವಿದರ್ಭಕ್‌ನ್ಯಾ ಸ್ಫಯಂವರಂ ಬಳಗು ಮೆನು ॥ 

 ತ್ಲೊದರಿದುದು ಡಂಗುರಂ ತೆ 

ಬಿದರ್ಭನಾಣತಿಯೊ ೪ರಸುಕುಲ ಮಿದೈೆಡೆಯೊಳ l ೪. 


ವೃ 1 ಕೇಳಲೊಡಂ ನಿಜಾಂಗೆಡೊಳೆ ಹೀಲಿಬದಂಗಜನೆಂಬಿನಂ೬ರೆ 
ಬ್ಲೇಳೆ ತನೂರುಹಂ ಕಡುಗಿ ಬೇನನೆ ಬಂಗರವಾಂತು ಸೇವಕ | 


೩೬ | ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚರಿತ್ರೆಂ. 
LARA AAAS 
ರ್ಮ್ಮೇಳಸೆ ಕೂಡೆ ಮಗೌಳಿಮೇಣಿಕಾಂತಿಬೆಳಂಗೆ ದಿಗೆಂತಮಂ ಮಹೀ 

ಪಾಳಸುತ ರ್ಸ್ವ7ಯಂವರಮಹೋತ್ಸವ ಮಂಟಸಪಕಾಗಳ್ಳೆದಿದರಿ ॥' ೩ 


ವ॥ ಅಂತುಬರ್ಪಾಗಗಳಿ. 


ವೃಃ ಸರಿಯೊಳ್ಳಿ ತಿಯ ರಿಯೋಳ್ಡ್‌ ಮೂ ವಿಭವದೋಳೋರೋರ್ಕರೋರೋ 
ರ್ಭರಂ ನೆರೆನೋಡುತ್ತೆ ಹ ಪಲಬುತಂ ಕಾಳು ನಟ್ಟುತಂ ತಿಟ್ಟುತಂ 
' ವಪರಿಸಲೂ ಒತ್ನೊ ಡೆ 'ಭ್ರುಮಿ ತ ತನ್ನ ನಿಭವಕ್ತ್‌ ಹ ೂಗೀವೆನಾಂ ಮೋದಕೋ 


ತ್ರೆ ಕರವರ: ದುರ್ಗಿಗೆ ಬಾಯಿನಂಗುಡುವೆ ನಂ | ಹ. 


ವ॥ ಅಂತೈ ತರುತ್ತಂ ಸ್ಥಾಂತಿಹೆಬಿತತ್ರಿ ವಿಪ, ಪ್ಫೃಪಮಂ ಸ್ನ್ಮಯಂವರಮಂಟಪ 
ಮಂ ಮಿಕ್ತಿ ನ ಹೂವಾ ನ್‌ ಸಂಭ್ರಮೆಂಮಿಕ್ಸು ಿಪೊಕ್ಕಾ ತರವರಿ 
- ದಿಕ್ಕಿದ ಪೊನ್ನ ಗದ್ದುಗೆಗಳೂ ಳುಕ್ಕ್‌ವೆಂ ಮಗೆ ಕುಳ್ಳರ್ಕಾಗಳಿ. 


ವೃ ॥ ಅಂತಿರವೇಳ್ದು ಕಂತುವೆ ವಸಂತನ ನತ್ನ ಲೆಸಾರವೇಳ್ಸ್‌ ಮ 
ತ್ತಂತೆ ಜಯಂತನಂ ಕಡೆಗೆ ನಿಂದಿರವೇಳ್ಸ್‌ಿರೂಪೆದಿಂದಮುಂ |. 
ಹಾಂತಿನಿಕೇಪದಿಂದಮು ಮುದಾರಮೆನಿಪ್ಪ ನಿಲಾಸದಿಂದಮುಂ 
ತಾಂತಳರ೯್ದಂ I ಲಗಾತ್ತಕುತೂಹೆಲಂ ನಲಂ |. ೩ 

ವ i ಮತ್ತ 0— 

ವೃ ನಡೆ ಯ್ಬೌರಾವತಯಾನಮಂ ಜಡಿಯೆ' ವಕ್ತ್‌ ೦ ಜರ್ವೈನರ್ಲೇಂದುವಂ '} 
೧ಡುಗಣ ಪ $ ಪದ್ದುಪಲಾಶಮಂ ಪಳಯೆ ಕಂಠಂ ಕಂಬುಗಾಹ್ನೇಪಮಂ | 


ಕುಡಲಾಜಾನುವಿಲಂಬಿ ಬಾಹುಪರಿಘೆಂ ಕೇಳ್ಸ್ರಾಡೆ ಕೊಪಾಹಿಯೆಂ 
ನಡೆತಂದಂ ಮುಡಿಬಾಗೆ ನೋಳ್ಗ್‌ ನೃಪವರ್ಗಂ ನೈಸಧಫ್ತಾಧವಂ | y= 


ನ॥ ಅಂತು ನಡೆತಂದು ಮುನ್ನ್ನಮೆ ಸಮುನ್ನತಮೆನೆ ಕೈಗ್ರೈಡ ರನ್ನ ಗದ್ದುಗೆ 
ಯಂ ಸಚಿವನ ಕಯಾ ನ ಗವಿಡಿದೇರಿ ಸಂಜೆಗೆಂಖಂ ರಂಜೆಪ ಪೂರ್ಸಪರ್ನತವ 
ನಡರ್ದ ಪ ಪದ್ವ್ರಾಪ್ವ ಪ ನಂತೆ ನಳನರೆಂದ್ರ ೦ ವಿಭಾಸಂಮಿಗೆ ಕಳ್ಳಾಡ್ಸಾನಳೆ. 


ತ 


i ಚತುರ್ಥಾಕ್ಕಾಸೆಂ. ಶತಿ 


ANNONA NAN 


ಜ್‌ 


ಘಂ ಪಲರರಗುವರರಠ ಸುತ್ತ 5) 


 ನೆಲಬರೆ ಗದ್ದು ಗೆಯೊಳವರ ನಡುವೆಡೆ ಯೆಸೆದಂ | 
. ನಲರಾಜೆಂದ್ರ ೧ ಶಾರಾ ' 
 ಹಳಮಧ್ಧೊಳಿಸೆವ ರೋಹಿಣೀ ರಮೆಣನಮೋಕೆ ॥ 2 


ತಯ ಚಾಮರಮ ನಿಶ್ಯಾತಿರೆ ವಿಕ್‌ 
| ನವಮಂ ಭಾಮಿಫಿಯರೆ | 
ತಾಮರಸೆಂ ರಂಜೆನಿದಂ 
ತಾಮರಸಂ ಸೊಗಯಿಪಂತೆ ಕೆಲದಂಜೆಗಳಂ | ೧೦ 


ವೈ ಆಗಳೆ ನಾಕಪಶಿಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕರ ಲೋಕಪಾಲರುಂ ದಮಯಂತಿ 


ಯಂ ವರಿಸಲೆಳಬ ನೆಳಾಕೃೃತಿಯಂ ಧರಿಣ ಬಂದಾ ನಿಪಧೇಂದ್ರನೆೊಡವೆ 
ರಸು ಈುಳ್ಳರೆಯಿರೆ- | 


ಕಂ ಚಂಚತ್ಪಾ ತಂಚನ ಮೇಯ ಮಣಿ 

ಮಂಚದೆ ಕುಳ್ಳರ್ಜ ಪಂಚನಳರೆಸೆದರ ಕೈ | 

' ಲಾಂಚಲಮೆ ನೇರಿರಂಜೆಪ | | 
 ಪಂಚಾಸ್ಯುಂಗಳೆನೆ ಸಿಂಹಸಂಹನನರ್ಕ್ಯಳ | ೧೧ 


ವೃ 1 ವಿವಿಧಮಣೀಖನಿಸ್ರ ಕರ ರಾಜಿತ ರೋಹಣಕೈೈಲಮೆಂಬಿನಂ 
ye ದಿವಿಜತೆಶುಪ್ರತಾನ ಪರಿರಂಜಿತ ನಂದನಮೆಂಬಿನಂ ಮಹಾ | 
ಚ ನಿಯುತತಾರಕೋತ್ಸರವಿಭಾಬ ನಭಸ್ಸ ಲಮೆಂಬಿನಂ ಮಹೀ .: 
.. ಭವತನುಜಾತಜಾತಪರಿಕೋಭಿತ ಮೊಬ್ಬಿದುದಾಸಭಾಸ್ಗ ಳಂ॥ ೧-೨ 


1ಸೆ ಸ್ಫುರದುತ್ತೆ. €ಸರ *ಕೇಸರಿ ಪ್ರಕರ ರಾರಾಜದ್ಗು ಹಾಸೌನೆದಂ 
ತೆ ನಿಪ ಸಿಂದಿಮದಪ್ರ ವಾಹವಿರಪ್ರೋಲಂಬಮಾಲಾ ಲಸೆ | 
ತ್ರೆ ರಿಸಂತ್ರಾಂತವ್ಪನಾಂತದಂತೆ ಮೇಹ ಜಗೇಂದ್ರ ವ್ಯೋಹರಾಜದ್ದಸುಂ 
iis ತಾನ್ಫಪನೀರಸ ಸಂತತಿಯ Rs ಸುಭಾಮಂಟಪಂ | ಇಷ್ಟಿ 


ಟೆ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ/ಚರಿತ್ರಂ. 


ಸ 


ಆವಾ ಯ ಯ ಮ NNN NL 
\ 


ವ ಆಗಳಾಭೀಮಭೂಮಿಪನ ನೇಮದಿಂ ಪ್ರಸಾಧನಪ ಪ್ರನೀಣೆಯರಪ್ಸ ಭಾ 
ನಿಯರ ನೆರೆದು ಭ್ರ ಮಿಯಂ ಮೆಂಗಳ್‌ಮಜ ನ್ಹನಂಬುಗಿಬಿ ಸಡಗರಂಮಿ 
ಗಲವಳ. ಫನಜಘನಮೆಂಬ ಮಾಧಿಸಸರಣ್ರುಳ ಮುಸುಂಕಿದ 
ಕನಕ ಕಮಲಪರಾಗಪೂಗಮೆನೆ ಪೊಸ ಸಮಿಸುನಿವಟ್ಟಿ ಯಂ ನಿರಿವಿಡಿದುಡಿ 
ಬಯುಂ ಹುಚಕಂಜಘುಟ ಬ್ಹಳ್‌ಮಂ ಬಾಸೇಗಿನಿದ ಮ ತ್ರ ಮೆಂಬಂತೆ. 
ಪಸುರ್ಗುಪ ರೈ ಸಮನಪು ಫಗ್ರ್ರುಸಿಯುಂ ನಿಡಹುಮುಡಿಯಿಂಬ ನಿರಿಮುಗಿಲ್ಲ ೫ ಘು 
ಡಿಮಿಂಜೆನ pis ಪಡೆವೆಂತೆ ಪಜ ಸ್ವಳಿಪ ಬಚ್ಚ ರದ ಜಡೆಸರಮಂ 
ಸಂಗಡಿನಿಯುಂ ಮೊಗಸಬಗೆ ಮ ್ರಗಮನಮರ್ದು, ಪ್ರ ಮೃಗಮದಪಂಕ 

` ದಿಂತಿಲಕಮಂ ತಿದ್ದಿಯುಂ ಕಟಾಹಲತಕವಲ' ಶ್‌ರ್ನೆದ ಪೂದೊಡಂ 
ಬೆಗಳೆಂಬಂತೆ ಕೊಡಂಕೆಗಳೊಳ್ಳುತಿ ನೋಪೆಗಳಂ ತೊಡರ್ಹಿ ಯುಂ'' 

; ಮುಗುಳ್ನ ಸೆಯೆಂಬ ಹೆಂಣಂಚೆಯ ಬಳವರಿವ ಮರಿಯಂಜೆಯೆನೆ 
ನಾಸಾಗ್ರದೊಳ್ಳೊ €ರಮುತ್ತಿ ನ ಮೂಗುತಿಯ ನಮರ್ಚಿಯುಂ ಕಂಠ 
ಭಂಬುವಂ ಬಾಸೇಿಬಿದ ಪಾಸೆಯೆನೆ ಪಸುರ್ವರಲ ಹತ್ತ ಸರಮಂ 
ಸೌರ್ಹಿಯುಂ ಪೃಥುಕುಚಮೆಂಬಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಮ ನರ್ಹಿಸಿದ ಪಲ್ಲವ 
ಸ್ರಣಮೆನೆ ಪ ಪದ್ದರಾಗಮೇಣಿಸರಮಂ ಕೊರಲು. 
ಭಯು: ಕರಾಂಬುಜಂಗಳಂ ಮುಸುರಿದ ಮರಿದುಂಬಿಬಂಬಲೆನೆ ಶಂ 
_ಬಕರನೀ ಲಕ್‌ಂಕಣಂಗಳ ನೆಲಂಕರಿಬಿಯುಂ ಫನಜಫೆನೆಪುಳನತಳ'ಮೆಂ 
ಬಳಬದೊಜ್ಬರವೊನಲೆನೆ ಬಿಜ್ಜರದುಡೆನೂಲಂ ಲೀಲೆಮಿಗೆ ತೀರಿಸ ' 
ಯುಂ ಚರಣಾಂಬುಜಂಬಳಸಿದಂಚೆದತಿ. ಗಳೆನೆ ಮುತ್ತಿ ನಂದುಗೆಗಳಂ 
ಸಂಧಿಸಿಯು ಮಿಂತು ಪೆಸೆದನಂಗೊಳಬ ವರವರಣಮಾಲೆಯ ನಾಕೆಯ 
 ಕರಕಮಲಕಳವಡಿಬ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಾಂಗಳಿ ಮೊಳಂಗೆ ಪೊ ಪೊನ್ನ ಂದಣ 
ಮನೇರಿಬ ಸಖೀಸಹಸ್ರಂ ಬೆರಸುಸ್ನಯಂವ ವರ ಮಂಟಿಸ ಕ್ಕ ಕರೆದು. 
ತರ್ನಗಳ| | : | ೧೪ 


ಹಂ ಕೆಂದಾವ ವರೆಯೆಸಳ್ಸ್‌ ಳನಡು , ಷ್ಣ 
-ವೆಂದಂಬಡೆದಿರ್ಹ ಬರಿಯ ಮೈಬರಿಯನದೇ | 


ಚತುರ್ಥಾ ಶ್ನಾಸಂ.. ರ್ತಿ 


 ನಿಂಬೀವರಲೋಚನೆ ಗೆಲೆ A 
ವೆಂದಳೊ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ತೊಳಪಫೊನ್ನಂದಣದೊಳಿ ! | ೧೫ 


ೈ | ಆರತಿ ಯಿಖಾಕೆಗಾರಶತಿಯ ನೆತ್ತು ವ ತೊತೆ ಶ್ರಿನೆ ತನ್ನೈನೋ ಹರಾ | 
ಹಾರವಿಶೇಪಮಂ ನುಡಿವುದೇಂ ವರಮಾಲ್ಲವಿಭಾಸಿಹಸ್ತೆ ಶೃಂ! 
ಗಾರಸುಧಾಸೆಮುದ ದ್ರಮಥನೋದ್ಮೃ ವಲಸ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೆನಲಿ ಸ್ನ್ಮಯಂವರಾ 
ಗಾರಮ ಪೊಕ್ಕ್‌ಳಂದು ಇನುಜುಗತಿ ಮನೋಜನ ವೈಜಯಂತಿವೊಲಿ 


ವೃ॥ ತೊಲತೊಲಗೆತ್ತಲಂಗಜನೆ ಮೆತ್ತಮತೆಂಗೆಜ ಮೈದುತಿರ್ಪ್ರದಿ 
ತಲೆ ನಿಲುನಿರೆ ಪ್ರಸೂನತರನೊಯ್ಯೇನೆ ಪೊನ್ನೊ ರೆಯಿಂದೆ ಕೇಳ್‌ 3 | 
| ತ ಅಗು ಪಳಂಚುಗುಂ ಕಲಕೆ ಸಾರ ಸ ಸ್ಟೈರರಾಡ್ಟ್ರ ಯಕೇತನಂ ಹ | 
ತೊಲೆವುತೆ ಬರ್ಸ ದೆಂದೊಡನೆ ಕಂಚುಕಿಗಳ ಜಡಿದರಿ ಜನೌಫೆಮಂಗ 


ವೈ! ನಗೆಮೊಗಮೆಂಬ ತಾವರೆಯರಳ್ಗೆ ಲದೊ ವಿಹರಿಪ್ಪ ರಾಜಹಂ 
: ನಿಗಳೆನೆ ಬಿಂಕದಿಂ ಕೆಳದಿಯ ತಡೆದಿಕ್ಕು ಪ ಚಾವಾರದ್ದಯ ೨೦ | 
ನೆಗಬದ ಮುತಿ ಶಿ ನೊಳ್ಳೊಡೆ ಚಾ: 8ರಾಂಕುವೈದುತೋ, 
ಗಿಪವೊಲೊಪ್ಪೆ ಯಂದಳದೊಳೆ 60 ನಡೆತಂದಳೊ pois | 


ತೆಂ ಪೂಸತಲರ್ದ ಮಿಸುನಿದಾವರೆ | 
ಯೆಸೆಳ್ಗ ಛ್‌ ನಡುವಿರ್ಪ ಬರಿಯ ಮೈ ಬರಿಯನೆದೇಂ | 
| ಬಿಸೆಹಾಯತಲೋಚನೆ ಫ | 
ಟ್ವೃನಿಡಳೊ ರ ಮಿಸುಪ ಪೊನ್ನೆಂದಣದೊಳ | ೧8 


| ಮತ್ತ ೪ 
ಹಂ "ನತಕುಸ ಮದಾಮಪರಿಕೋ 
'ಭಿತಕ್‌ರತಾ ತಾಮರಸೆ | ಯೆನಿನ ಬರ್ಪ ಮಹೀಭ್ಯ | 

ಸ ತ್ಸುತೆ ಯರಗುವರಕ ಹ ಗೆಲೆ 

et ಸ ಜತ ಬಾದಳನೆ ರಂಚಿಸಿಡಳಿ, ¥; 2 100 ಓಟ್‌ 


KC ಟು ನಿ ರಿಹಿತು ಸುಯ್ತ ತ್ಲೆ 


¥ 


೪-೦ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ/ಚಾರಿತ್ರ ೦, 


NN 


ಎಸ 


ಶಂ ಫೊಸ್ವ ದು ಮಂಟಪಮಲ್ಮ ರ 
ಮಕ್ಕ ಛ್‌ ಕಣ್ಕಾಗಿಲತ್ತ €ಿಂ "ಬಗೆನನೆಯಂ (- 
ಪೊಕ್ಕಳ ಸೊಕ್ಕು ೦ಹವ್ಮನೆ | 
ಯೊಕ್ಕಾಣಿಸಲ್ವಳವೆ ಯವಳ ಮಿಕ್ಕಿನರೂಪಂ ॥ | ಂ೧ 


ಕಂ ರಮಣೀರಮಣೀ ಯತರಾಂ 
: ಗಮ ನವಲೋಕಿಸಿದ ಧೆರಣಿರಮಣರ ಕಣ್ಗಳ | 
ಎಮೆವೊಯ್ಮುದ ಮರೆದುವೆನರ ' 
ಹಮಲಜಹನಾ ಕನ್ನೈವರಿಜ ನೆನ್ನ ್ಲದುಗ್ಬೈಡಂ ॥ ೦.೦ 


ವೃ! ನೇತಾ ್ರಾಕರ್ಪಣ ಮಂತ್ರದೇವತೆಯ ವೋ ೨ಶ್ಶೊ ೯ಕೆಯಂ ನೋಳ್ಸ್‌ ತೆ 
ದ್ಬಾ ತ್ರಿನಾಯಕಪುತ್ರ) ರತ್ತಚಯ ಮೆತ್ತೆ ೦ ಸೂತ ಕಣೊ ಇಬೃದಳ 
ಐತ್ರಸ್ಲೈಕ ಸರತ್ಯುರಂಗಪ್ಪಥುಕಾ ತೋಲಾಸ್ತಿಯಾ he 
ವೃತ್ರಾರಾತಿತನೂಜೆ | ಚಾಲನೊಳಕೊಂಡೇಷಾಂಗ ನಾರೀತಿಯಿು | ಎಲ್ಲಿ 


ಆಗಳಿ-- ' | wi ಹಸೆಯ 

ವೃ ಬರಿದೊರೆಯಾಯ್ತು ಬಿಂಕ್‌ಮಿರದೋಡಿತಹಂ ಕ್‌ ತೃತಿಫೊಯು)ನಾಣ . 
ಸರಿದುದು ಥಿಕವಲ್ಲಿ' ಲಾ ತ ಸಾತ್ನಿಕ್‌ಭಾವ ತೆ ಗೆ 

: -ಹೆಸೆರೆವೋದದು ಚಿತ ಶವೃತ್ತಿ ತಾ 

ಮರಸ ರಳಾಯತಾಂಬಕಿಯ ನೀತಿ ಹ್ರಣದಂದವನೀಂದ್ರ) ಪುತ್ರರಾ ॥ ಎಂಕ 


ವೈ! ಅವಳ ಘೊಂಕಿದ ಪುರ್ವ ಮಾಕುಟಿಲದೀಥೆ ರ೯ಪೊಂಗೆ ಮಿರ್ದಿನ್ನದೇ 
ಕಿವು ಪೂವಿಲ್ರ ರಳೆಂದು ಮಾಣ _ವನಿವಂ ತೊಟೊ ನ್ಯೀವೊಥೆಟ್ಟು ರ್ಟುವಂ | 
ತೆವೊಲೆನ್ರಾಯೆರ್ದೆಯಂ' ತರುತ್ತು ಪೊಡೆದಸ್ತುಂ ಕಾಯ್ಕಿನಿಂದಂ 

| ಮನೋ | 
ಭವನೇಗ್ವೌದನಿನೆಂದು ತಲ್ಲಣ ಮನೊಂದಿತ್ತೆಂದು ರಾಜನ್ಯಕಂ॥ ಎಂ 


ಚಠುರ್ಥಾಕ್ಕಾಸೆಂ. ‘ae 


 ವ। ಆಗಳಾ ಭೀಮಭೂಮಿಪತಿ ನೆರೆದಿರ್ದ್ದಗೇಕಿತರಾಜಲೋಕಮ ನವಲೋ 

ಜಿ ವಿಬ್ರಿತಾಂತಃಕರಣನಾಗುತಿವರ *ುಲಕೀಲವೃತ್ತ ವಿಭಂಗಳ ನರು 
ಪಚ್ಚೆ ಸಕಲಲೋಕನಿರ್ಮಾಣಕಲಾಕುಶಲನೆನಿಪ ಕಮಲಸಂಭವನರ 
ಬಗಲ್ಲಡೆ ಖೆರರ್ಗ್ಗಸದಳ್‌ಮೆಂದಾತ್ರಿಭುವನಜನನಿಯೆಪ್ಪ ವಾಗ್ಲೆ €ವಿಯೆಂ. 
ಮನೆದೆಜಾನಿಸುತ್ತಿ ರ್ಪ್ಪಾಗಳಿ. 


ವೃ ಅಮಳಾಂಗದ್ಳುತಿ ಬೀರೆ ಬಲ್ಕಗೆಲೊಳ್‌ಂ ಬೆಳ್ಚಿ ೦ಗಳಂ ಮೌೌಳರ 
ತ್ನ ಮುಯೂಖಂ ದೆಸೆ ಯೈಲ್ಲಮಂ ಬೆಳಗೆ ಭೀಮೋರ್ನೀಂದ್ರನಭ್ಯೋರ್ಣ 
ದೊಳೆ | 
| ಫಮೀಸ್ರೀಸಾಜಗಿನಕೆ ಹವದಿಂ ಮೈೊಡೋರಿದಳ ಸರ್ವಲೋ 
ಬ ಕ್‌ಮಹೀಯಸೆ ವನೀಯಿ ವಾಣಿವರವೀಣಾ ಪೋಕಿಕಾರುಣ್ಯದಿಂ | ಎಪಿ 
ವ॥ಅಂತು ಮೆಯ್ಲೋರಿದ ವಾಗ್ದೆ ಖಯಂಕಂಡು. 


ದಂ! ಜಯಜಯ ಜಯವಮಾಣಿಕ್‌ಲ್ಯಾಣಿ ಪಾಣಿಪ್ರ ವಾಳಾತೆ ತಮಾಣಿಕ್ಯ್‌ನಿಣಾ 
| ಗುಣಾಸಲನಾವಿಭ ರ್ಭವತ್ಯಾ ೇೀದುನಾದಾ ಮೃತಾಸ ಸದನೋದ್ಯತ್ತ ಮೋ 
ದಾಶ್ರುಮಿಕ್ರಾಂಬಕೇಸರ್ವಲೋಸಾಂಬಿಕೇ, ಕ್ರೀಮಹಾಶಾರದೆಳೆ ಕಾರ 
ನಿ 4 ಜಾ ೦೫ ಲಾ ಇ 
ದೇಂದು ಸ್ಪುರತ್ರೆ hed ತ ಪಾಂಗ ರುಕ್ತ್‌ ೦ದ್ರಿ ಕಾಸ ರಹಾ 
ಸಾರಮಜ್ಞ ನ್ನಮಜ್ಞಾ ತಚೇತಕ್ಷ ಹಶೋರೇ ವಚೋಧೂತಕೀರೇ, ಚತು 


1 


ಜ್‌ ಲನ್ಮೌ ಅಆಸಂದಾನಿತಾಮಂದಮಂದಾರ ಘುಂದಾರ ವಿಂದಾದಿಮಾಲಾ ಮರಂ 


ದಪ್ರವಾಹಾಭಿಬಿಕಾ ೦ ಪೌಫೆ £€ರುಹೇ ಭಕ ಕ ಚೇಶೋಗ್ಯಹ್ಯೊ ಹಾರ 


ಅ ಇಂತಾ YG 73 ¢ R ಅಲಿ 
ರ್ವಕ್ತ್‌ ವಕ್ತಾ ಸ ಸಾಂತಾರಬೇಲನ್ಹು ರಾಳ ಪ್ರಣಮ್ರಾಮರಾ ಅಸು 


' ನೀಹಾರ ಕರ್ಪೂರ ಮಂದಾರಮಸದಾಕಿನೀಪುೂದತಾರಾಚರಿಶ್ಷೀರನಿರಾಜ 
ರೋ £ದಾರಶೋಭಾ ಶಿರಸಾ ಶ್ಯರಿಗೌರಪ್ರಭಾಹಾರಿಹೀರಾಂಕ ಕೋಹೀರತಾ 
ಟಿಂಕಕೇಯೂರಹಾರಾವಳೂ ಪೌರಿಹಾರ: ಸದಿಭೂಪಾವಿಕೀಪೋಜ ಲಾ 
ರ ಗು ಲಾವೆಣ್ಣ ತಾರುಣ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರೂಣ್ಯಸ್ಸುರ ದ್ನಿಗ್ರಹೇದೇವಿಸಾನುಗ್ರ ಹೋ" ಜಯ 
_ ಭಗವತಿ ಭಾರತಿ ಖ್ಯಾತರಂಬಾರಿಶಿಶ್ರಿ(ಕರಾಂಭೋಜನೈ ಶನ್ಹ್ರುರಾಳೀಲಸೆ 
ಬ್ರಾ ಮರಾಳಾಸಮಾರಾಂಕುರಾಲೋಲನೀಲಾಲಕಾಲಂಬಿರೋಲಂ ಬಮಾ 
M 


Ao ನಳ್‌ರಾಜೇಂದ್ರೈಚಾರಿತ್ರಂ. 


 ಲಾಮೆಹುಕು ು_೦ಬಿತಾಸ್ಪಾಂ ಬುಹೋದಿ ನ್ಲರ್ಣಮಾರಂದಬಿಂದುಸ್ಸುರನ್ನುಂ 
ದಹಾಸೆಪ್ರ ಛಭಾಭಾಸಮಾನಾ ಸಮಾನಾಧರೋಪ ಎಪ್ರವಾಳೇವತಂನೀಕ್ಸ್‌ 
ತೆ ಸ್ನೀಮುಕ್ಕೆ ತಕೀದೀಪ್ರ ವಾಲೇನಿಕಾಕಾಂತೆ ಕಾಂತೋಪಲಾದರ್ಕಸುಂದ 
| ರ್ಶನೀಯಿಸ್ಸುರಚ್ಚಿ (ಕಪೋಲೇ ಕಲಾಕೇಳಿಕಾಲೇ ಸದಾನಂದಶೀಲೇ ಶ 
ಕಾಂಕಾರ್ಧಫಾಲೇ ಕತಾನಂದಲೋಲೇ ವರಾಭೀತಿಕ್ಸ್‌ ಕೃತ್ತುಸ ಸ ನ ಕೋದ್ಬಾಸಿ 
ಹೆಸ್ತೆ © ತ್ರಿಲೋಕಪ್ರಶಸ್ಥೆ © ನಮಸ್ತೆ ಭತಾಭೀದ್ಟಿತಸ್ನ ತಸ ಸರ್ವಸಂ 
ಇಾವಿತೇ ದೇವಿ ತೇ ನಮಃ ಎಂದು ವಿದರ್ಭಪುರಂದರ ನರವಿಂದಭವ 
ಸುಂದರಿಗೆವಂದಿಬ ನಂದನೆಯುಮೆಂ ವಂದನಂ ಗೈಬಳಕ್‌ಯ ಮನೋರಥ 
ಮಂ ನೆರನೇರಿಪುಡೆಂದು ದಮಯಂತಿಯಂ ಸರಸ್ತ ತಿಯಕ್ಕ್‌ಗೊಬ್ಬಿಸೆ ॥ 
ಕಂ ಬರಿಯ ನೊಡೆಗೊಂಡು ಬರ್ಪ್ಪೃಂ 
ತಿರೆ ನೇಹದೊಳಾವಿರಿಂಚಿಸತಿ ಭೀಮಮಹಿೀ | 
ವರಜಾತೆಯ ನೊಡಗೊಂಡಾ 
'-ನರಪೊಲಕುಮಾರರಾಳಯೊಳೆ ನಡೆತಂದಳೆ ॥ ರ್ಣ 
ವೆ | ಅಂತುನಡೆತಂದು. 


ವೈ ॥ ಆವ ನಂಗಾಧೀಕ ನೀತಂ ಮೆಗಧಪತಿ ಯಿವಂ ಫೇರಳಾಧೀತ್ಕರಂ ಮಾ : 
೪ ವದೇಕಾಧೀಕ ನೀಪಾರ್ಥಿವ ನಿವನುರುತೇಜಂ ಕಳಂಗೇಂದ್ರ ನೀತೆಂ | 
ಯುವರಾಇಂ ಬಂಧುದೇಶಕ್ಕಿ ವನಮಲಯಕಂ ಹುಂತಳೇಕಂ ಕರಂನೋ 
ಡಿವರೊಳ್ಳಾಂತಾಮಣೀ ಕಯ್ಕಿಡಿಯಲೆಳಿನೆ ನೀನಾವನಂ ಕೂರ್ಮ 
ಯಂದಂ : 
ವ ॥ ವಿಂದಿಂತುಪೆಲರರಗುವರರಂ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದರವಿಂದಭವಸುಂದರಿಯಾರದು 
ರ್ಕ್ವೈತನ್ನ ಮೊಗದಾವರೆಯಂತಿರುತಿರುನಿ ದುದನೇಮಾರುತ್ತ ರಂಗ್ಬೆದವೈೆ i 
ದರ್ಭಿಯಮನೋಭಾವಮೆ ನರಿದಾಪಂಚನಳರಿರ್ಪ್ರ ಡೆಗಾಕೆಯನೊಡ 
ಗೊಂಡುಬರೆವರೆ. 
ಹೆಂಗ! ನಳರೂಪ ರನಯ್ನರನಾ 
ಯುಳಾಧಿಪತಿಪುತ್ರಿ ನೋಡಿ ನೆರೆವಿಸ್ಟ್ರಯಮಂ 


| ಚತುರ್ಧಾಕ್ಕಾಸಂ. ೪್‌ಪ್ಲಿ 
ತಳೆದಳದು ದೇವಮಾಯಾ 
ವಿಳಾಸಮೋ ಎನ್ನ ಚಿತ್ತ ಮೋಹಮೊ ಎನುತೆಂ || ಹ 


ವೆ ಆಗಳಾನಳನಭವಕಾಂತೆ ದಮಯಂತಿಯ ಮನಮನರಿದುಂ ದೇವಕ್ಕ. ಳಿ 
| ಬಗೆಗೆವಿರೋಧಮಾಗದಿರ್ಕೆಂದು ` ಪದಿರನವಲಂಬಿಬ ದೇವೇಂದ್ರನಂ 
ನಿರ್ದೇಶಿಸ, 
| ke ಪರಭೂಭ್ಯತ್ಸೃ ಹ್ಲಹರಂ 
ಮರುದಾಲೋಲಾಪ್ಸರ ಸ್ಫುನೆಂದನವನೆದೋಳ 
ಹರುಸದೆ ವಿಹರಿಪನೀನಿ 
ರ್ಜರೇಶ್ವರೆಂ ನೋಡುನೀಲ ನೀರಜನೇತ್ರೇ 1 ಸ ಫ್ಲಿ-ಂ 
ವ॥ ಬಳಕಗ್ಬಿ ಯಂ ತೋರಿಸ. 
ರ ಕುಚಿ ತೇಜೋ ನಿಧಿ ವಿಬುಧ 
ಪ್ರಚಯಪ್ರಮುಖಂ ಸೆದಾಗತಿಪ್ರೀಿಯುನಾದಂ 
| ಪ್ರಚುರಧನಂ ಇಯವಿದಿತೆಂ | 
ಶುಚಿಕಿರಣ ಪ್ರತಿಮವದನೆ ಜೋಡನಲನಿವಂ ॥ ಲ್ಲಿಫ್ಲಿ 
ವ॥ ಅನಂತಂ ವರುಣನಂ ಲಪ್ಷೀಕರಿನ, 
ಘಂ ರುಚಿರಾಂಗಿಯೆ ನೋಡೀತಂ 
ಪ್ರಚೇತಸೆ ಸಂ ಭುವನಪತಿ ಸುಲಾವಣ್ಳುರಸೆ | 
ಪ್ರಚುರಂ ಪಾಕಪ್ರಿ ಯಕರ 
 ನಚಲಮನೊಳ್ಳ ಇ ನರ] | 29 
ವ॥ ಬಳಕಂತನಂ ನಿರವಿಬ. 


ತಂ ಸಮವರ್ತಿ ವಿಹಿತನೀಯಿನ 
ಹುಮಾರನವಿರುದ್ದೆ ದಂಡಧರನೀತ್ವಿಪುದು | 
 ತೈಮೆದಸ್ಲಿಣಾಧಿನಂ ಕೇಳ 
ಕ ರಹಿಮ PE BN ಜಗೆದೊಳೆ he 1013 


೪ ನಳರಾಜೇಂದ್ರ/ಚರಿತ್ರೆಂ. 
TEES EI SEE ೀ 445 
ವ॥ ಬಳಕ್ಕ್‌ ನಳರಾಜನಂ ನೋಡಿ. 
'ಶಂ।॥ ಇವನರಿಬಲಭಾತಿ ಮಹಾ 

ಹವದೊಳಿ ಬಹುರಾಜ್ಯಾಲಾಭ ತುಪ್ಪ ಟ್ರಾ | 

£ವ ನಂಗೀಕರಿನಿರ್ಶೃಂ 

ಯುವತಿಯೆ ಬಹುವಾಹಿನೀಕ ವಿಭುವರಿಬವನಂ ॥ ಲ್ಲಿಹಿ 
ವ! ವಿಂದು ನುಡಿದಂಬುಜಿ ಯೋದ್ಧವನಿತಂಬಿನಿಯ ಬಂಧವು ಸೆಂ 

ದೆಗಮಿನ್ನು ೦ ಬಲ್ಸಿಕಾಗೆ, ; 
"50 ಸಡಕಾ ಸಮರೆನಿಬದ 

ಸಲ್ಪಲಿತಾಕಾರರಯ್ನರೊಳಿ ತನ್ನ ಮನೋ | 

ವಲ್ರಭನಾರೆಂದರಿಯತೆ 

ತಲ್ಲಣಿಸುತೆ ಭೈ ಮಿಮನದೆ ಗ್ಲಿರಿಂತಿಸುತಿದ ಸ | ಲ್ಲಿಪಿ 
ವ॥ ಅಂತು ಜಚೆಂಶಿಪೆ ದಮಯಂತಿಯ ಮನೋರಥಮಮರಲೋಕನಾಥರನು 

ಜ್ಞ ಯಿಲ್ಲದೊಡೆಫಲಿಸದೆಂದಾಕತಾನಂದನರಸಿಯಾದಿಗೀ €ಶರಂನೋಡಿ. 
ವ್ಯ॥ ವರಿಸುವಳೆಂತುಟೀಕೆ ದಿಗಧೀಕ್ಕರರೇ ಸತಿನಿಮ್ಹನೆಲ್ಲ ರಂ | 

ರಿಪಳುಮಲ್ಲು ನಿಮ್ಬೊಳುಳದಗ್ಗ ೯ವಮಾನಮೆನುತ್ತ ಮೊರ್ವಾನುಂ | 

ಪಿರಿದಮುರಾಗದಿಂ ನಿಜಮನಃಖಿ ಬ್ರಯನಂ ಭವೆದಂಶಪೂರ್ಣನೆಂ 

ವರನಿ ಪಭೇಂದ್ರನಂ ವರಿಸಲಾಟಿನಳೀವುದು ನೀಮನುಜ್ಞಿ ಯಂ | QV 
ವ॥ ಎಂದು ಸರು ತಪಾ 2 ಬೊಡಮಡಿಸೆ. 
ಶಂ ಕೇಳ್ಲಾವಮಾತನಮಾನವ 

ರಾಳ್ಗು ಮುಗುಳ್‌ ನ ಗೆಯನೊಮಿ  ಭೈಮಿಯಬಗೆಯಂ | | 

ಈಾಳ್ಳಾ ಮೆನಾತುಗ ಹಮೆಂ 

ವೇಳ್ಬರ ಭ್ರೂಸಾಸ್ಥ ಯಿಂದೆ ನಿಜ ಸಮ್ಮತಿಯಂ | ಯು 
ವ॥ ಇಂತು ನಾಲ್ಕರುಂ ದಿಕ್‌ ತಿಗಳನುಷ್ಚೈ ಯಂ ದಯೆಗೆಯ್ಕುದುವಾ ವಾ 

ಗ್ಲೇವಿ ದಮಯಂತಿಯಂ ಕ್‌ಯ್ಕುಡಿದಾ ನಳನಿದಿರಾಗಿ ನಿಶಿಸಲಾಕೆ ಜು 

9) ಳ್‌ ಕಣ್ಸಿನ್ನೆ ಯಿಂದಿವಂ ನಿ ಇನಭೇಶ್ಯರನೆಂದರಿದು. 


'ಚತುಥಾ ಕ್ಹಾಕಂ, | VN 


ತಂ ವರಣಾರ್ಥಂಬರೆದಿರ್ನ 
ಹರಮೂರಿಕೆಯಂಬತೆರದೊಳೊನ್ಪು ವ ದೊರ್ಕಾಂ | 
ಇುರಬಿಅತಕುಸುಮಮಾಲೆಯ ' 
ಧೆರಿಬಿದಳಾ ನಳನ ಕಂಠದೇಶದೊಳೊಬದಿಂ | 10 


ಕಂ ಮಾಲೆಯಗಂಟಕ್ಟು ಿವನೃಪ ಪ 

. ಬಾಲೆಯಹ ಿರಯಾಭಿಲಾಪ್ಯಮಂದೂರಿದುವಾ | 

ನ ರಿವಲವ 

ನೀಲಮಣಿಗ್ರಥಿತಕನಕ್‌ಕ್‌ಂಕಣಯುಗಳಂ ॥ | ೪೧ 
ವ ಅಂತುಮಾಲೆಯಂಧರಿಸೆ. 
ಥೆಂ| ದೇವರ್ಬಿವಿಬುದೆಪಾರಜ 
ನಾವಳಗಳ ಸಾಧುರವದೊಳಂಬಹುತೊರ್ಯಾ 
_... ಶಾವೆಡೊಳಿಂ ತೀವಿದುದಿಳೆ 

ಪೂವಳೆಸುರಿದುದು ವಧೊವರರ್ಕ್ಸ್‌ಳ ಶಿರದೊಳೆ ॥ ೪ 
ವ॥ ಅನಂತರಂ, 


ಠಂ ಆಮೋದಾವಹೆಮಂಜೆತ 
 ಹೋಮಲಗುಣಕಲಿತಮೆನಿಪ ಪವರಣಸ್ರ ಜಮಂ | 
ಇಭೂಮಿಪತಿಲಕಂ ಬಗೆದಂ 


ಭ್ಲೈಮಿಯೆ ತಳ್ಳ ನಿದಂತೆನಿಜಕಂಧರಮಂ | ಕಿತ್ಲಿ 
ಪ ಅಂತು ಬಗೆಯೊಳಬಗೆದುನಳಂ ದವಯಂತಿಯಂ ಕುತೂಹಲಂಮಿಗರೀ 
ಹನಿ. 


ಶಂ ಸುರಸನಿ ್ಲಿಧಿಯೊಳ್‌ಮೆನ್ನನೆ 
 ವೆರಿಬಡೆಗಡ ಮಡದಿ ಯದರಿನಸುವುಲ್ಳನ್ನಂ | 
ತರಿಸಂದಿರ್ಪ್ಸೆ ೦. ನಿನ್ನೊಳ 
ಗೆರಡಂಬಗೆಯದೆನಲಂ ತ್ರಿ ವರ್ಗಂಗಳೆೊಳಂ | ಲಲ್ಲಿ 


V& ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚರಿತ್ರಂ. 


ವ ವನೆವಿನಯಂಮಿಗಲಾನುಮಂಶಿರ್ನೈನೆಂಬುದ ನಭಿನೈ ಸುವಂತೆ ತಲೆವಾಗಿ ' 
ರ್ಶ ವನಿತಾಮಣಿಯೊಡ ವೆರಸು ಹೆರುಸೆಂಮಿಗೆ ನಳಂ ಪ್ರಸಾದ ಮುಖ 
ರುಂ ಪ್ರಯಾಣೋನ್ನುಖರು ಮಾಗಿ ನಿಜಾಕಾರ ದಿಂನಿಂದದೇವರ್ಕ್ವಳಂ' 
ಶರಣ್ಭುಗಲಾದೇವರ್ಕ್ವಳ ಅವರ ಸಗಿಶೀಲ್ಯುಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ವರಂಗೆಳನೀ 
ಯಕೆನಲವೆರ್ಚಿ. 

ಹ್‌ ಚೆರಕಾಲಮರಸುಗೆಯಾ 
ಯರಜಬಯೊಳೊಳ್ಳ್‌ಗನನೆತು ಕ ಬಳ | 
ಕ್ಕ ರಸ ಪಡೆ ಕೈಲಜಾಕಂ | 
ಆರಸಾಯುಜ್ಜವ ನೆನುತ್ತೆ ಹರಿವರಮಿತ್ತಂ ॥ ಕ 

ಈಂ॥ ಅರಸನೆನಿನ್ನು ರುತರಸ 0 
ಸ್ಥ ರಿತಕೆ ಮೆಚ್ಚ ದೆನೊರಲ್ಲು ನೀಂವಿರಜೆಸುವ | 
ಧ ಇರದೆ ಹವಿಗೊಳ್ಳೆನಾಂ ಗೋ | 
€ತರಿಸುತೆ ನಿನಗೆಂದು ವರವಣತ್ತ ೦ ಸುರಪಂ | ೪೬ 

ಕಂ ಜನನಾಥನೆಕೇಳ್ಳೈ ನೀಂ 

ಫೆನೆದೆಡೆಯನಲೋದಕಂಗಳೆಮ್ಹಯಕ್ಸ್‌ನೆಯಿಂ | 

ಉನಿಯಿಸುಗೆಂದು ನಲಂಗಂ 

ದನಿಲಬ್ರಿಯವರುಣರುಂ ವರಂಗಳನಿತ್ತರ | 0೩ 
ಕಂ ನರಪತಿಯೆಧರ್ಮಮತಿಸು 

ಬ್ಲರಮಾಗಿ ಗಿಕೆ ರ್ಸ್ವಇದುವರವನಿತ ಶ.೦ಕಮನೆಂ | 

ಹ 

ತರುಣಿನಿ ನಳನ್ಫಪತಿಗೈದಿದರ ದಿವಕಾಗಳ ॥ ರ 
ಇಂ) ಅಂತೆವರೊಲ್ಲಿತ್ತವರದೆ 

ಸಂತಸೆವಂಪಿರಿದನಾಂಶನರಸೆಂಬಗೆಯಕೆ | 

ಮುಂತೇಗತಿಯೆಂಬಮನ 


ಸ್ಪಂತಾಪಂಸರಿಯೆ ಸುಖಿಸದಿಸ ರ್ರ್ರೆರುವೊಳರೇ | , ರ್ರ್‌ 


| ಚತುರ್ಥಾಕ್ಕಾಕಂ. ಬತ 
ಬ ಜರ ಚ ತರಾ ಬ ಉ[ 
ವೃ ತನಗನುರೂಪನಾದಜನಪಾಲವರಂಗಲೆಮಾಲೆಸೂಡಿದ 
ಳೆ ನುಭವೆಯೆಂದಮಂದಸುಖವಾರ್ಧಿನಿಮಜ್ಞ ನವಾಂತನಾವಿದೆ | 
ರ್ಭನೃಪತಿ ಯಂದು ಬಿತ್ಮ್ತಮಗಳುತ್ತಮನಾದ ವರಂಗೆ ಸೇರುವಾ 
ನನೆಕೊನೆಯಿಂದಮುಂಬಿರತುಸಂತಸಮೇಂಪಡೆದಗ್ಗೆ ೯ಧಾತ್ರಿಯೊಳ ೫೦ 
ವೆ ಅಂತು ಸಂತಸಮನಾಂತಾವಿದರ್ಭಭೂವರಂ ವಧೂವರರಂ ವಿವಾಹ 
ಮಂಗಳಮಂದಿರಕ್ಕೈ ಕರೆದುತರ್ಪ್ರ್ಯದೆಂದಾಣತಿಯಿತ್ತಾಗಳಿ. | 


ಹಂಗ ಸಂದಣಿಸೆ ಜನಂ ಮಂಗಳ 
ದುಂದುಭಿಘುಂಮಿಡಿಸೆ ದೆಸೆಗಳಂ ಸಡಗರದಿಂ । 
ಹಂದರ್ಪರತಿಯರಿವರೆನೆ 
ಬಂದರ್ವ್ಯೊನ್ಸುಂದಣದೆ ವೆಧೂವರರಾಗಳ ॥ ೫೧ 
೫0 ಅನುರೂಪವರನಸೇರ್ದ್ವಳೆ 
ಜನಪತಿಸುತೆ ಭಾಗ್ಗಾವಂತೆ ಯೆನುತುಂ ಪುರಕಾ | 
ಮಿನಿಯರ್ವಧೊವರಗ್ಗ ೯೦ 
ಮನಮೊಲ್ಸೆ. ರಚಿದರವಾಂಗಕುಸುಮಾಂಜಲಿಯಂ | 3-೦ 
ಕಂ) ಬರಿಯಕ್ಕು ಮೂಕ ಯಿಾತಂ : 
ಪುರುಪೋತ್ಸ ಮನಕ್ಕಾ ಮಲ್ಲದೀಪೆರಿಜೀಮ್ನೆ | 
ಬರಿ ಯಿರ್ಕ್ವ್ಟುಮೆವೇಳೆನುತಂ 
__ ಥಿರುಕಿಬತು ವಧೂವರರನಣಂಪಾರಜನಂ ! ಸಲ್ಲಿ 
| ಈಗ ಈ ಸರಿಯ ಐವಾರಜನಸ | 
ಲ್ಲಾಪಂ ೬ವಿಗಿಂಪನೀಯೆಬಿಂದೆಂಮಾಂಗ | . 
ಸ ಲ್ಲೋಪಕರಣಂಗಳಂದೆಸ 
" : ವಾಪರಿಣಯಮಂದಿರಕೆ ನಳಂ ಸವಧೂಕಂ | ಸಿ 
ವ॥ ಆಗಳಾವಿದರ್ಭರಾಜನೋಹಿಮಿಗೆ ವರಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ. 


ವೃ | ಪುಣ್ಯಾಹಧ ಎನಿಯೆಣ್ಟ್‌ ಪೊಣ್ಣ್‌ ವಿಬುಧಾಶೀರ್ವಾದನಾದಂ ಶುಭಾ 
ಗಣ್ಣಾತೋದ್ಭರನವೆಂ ಮೊಳಂಗೆ ಸುಮುಹೂರ್ತಂ ಸೂರ್ತರಲ್ವಾತ್ಸೇಜಾ 
॥ ಅಂ 


ಸಟ ನಳರಾಹೇಂದ್ರಚರಿತ್ರಂ, 

ಯ ಟ್‌ ಬ ಟು ತಾಯ 
ಪಾಣ್ಯಾಬ್ಲಾ ಹನಿಗಳು] ತಂ ನಳ ನಹಸ್ಮಾ ಉಛೋಜದ ಫ್ಲಿಟ್ಬು ಹ್ಫಿ 
ರಣ್ಯಾಂಚತ್ವೆ ಲಕಾಂಬುವಿಂದ, ಮೆರೆದಂ ಸ್ಸ್‌ ನೀರನಾನಂದದಿಂ | ೫ 
ಅನಂತರಂ, 


ಥಂ] ೧ರಿಮುಡಿಗಳೊಳೋರೋರ್ಕರೆ 
ಕ್‌ ರನಖರಮರೀಚಿ ಸೊಸೆ ಸೂನಿದರಾಗಳ | 
ಪರಿಪಾಂಡುರಾಶ್ಷತಂಗಳ 


ಹರುಸಂಮಿಗಲಾವಧೂವರರ್ನ್ನಿಜಕರದಿಂ | ೩೫೬ . 


ಇಂ ಆಭ್ರಮುವಪ್ರಪ 4 ರಮನಾ 
ಅಭ್ರಗಜಂ ಹೈ ಜಸಪುಪೆ 4ರದೆ ಸಂಗಡಿಪಾ | 
ವಿಭ್ರಮವನೆಸಗಿದಂ ನಿಜ 
ಸುಭ್ರೂಪಾಣಿಗ್ರಹದೆನಳೋರ್ವೀರಮಣಂ ॥ | ೫೭ 


ವಗ ಅಂತುಪೋಣಿಗ್ರಹೆಣಾನಂತರಂ ವಧೂವರರ ವಿಧ್ಯುಕ್ಸ್‌ ಮಾಗಿ ಪುರೋಧ 


ಸನಿಂ ಮುನ್ನ ಮೆವೂಜೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿಯಷ್ಟ್ರಿ (ಕ್ಚರನೆಡೆಗೆವಂದು. ಸಳ 
ಕಂ ಹ?ಲಿಸುವಹೋಮಾನಲನಂ 

ಬಲವರ್ಪೈ ವಧೂವರರ್ಕ್ಯಳೆಸೆದರ್ಶ್ವರಮು | 
ಇ ಇಲಜಾಂಬೂನದಪ್ರಳನವ 


ಗ್‌ 


| ನೊಲವಿಂ ಬಳಸುವಮರಾಳದಂಪತಿಗಳ ವೊಲಿ | ೫೯ 


ತಂ ಲಾಜಾಹುತಿಯಂ ಬೇಳದ 
೪ ಜಲ ಜದಳಾಯತಾಸ್ಟಿ ಗುರುಮತದಿಂದಂ | 
ನೈೈಜನಖದ್ಯುತಿಮುಂಬೂಸ 


ಲಾಜೆಗಳಂ ಸೂಸಲೋಜಿಮಿಗೆಹುತವಹನೊಳೆ ॥ ೬೦ 


UNG, 
ಹಂ ಸೆಗಳಕೆಯಿಂ ಬೆಮರ್ದಕದಂ 
ಪ್ರಗುಳಂದುಗುತಂದ ಕತ್ತು ರಿಯಮಕರಿಕೆಯಂ | 


TL AE 


ಇವು 1. 104% 


A $ 4 ‘ ೫ 


' ಮಗುಳತ್ತು LR | 


 ನೆಗೆದಕವಲ್ಕೊಗೆಮೃಗಾಂಕಮುಖಿಗಾಯೆಡೆಯೊಳೆ | | ಅನಂತೆರಂ- 


ಯ ಹರಿಸದೆ ಕುಳ್ಳರಿಬ ವಧೂ 
ಕ ವರರೆಂ ಪಸೆವಣೆಯೊ ೪ರಸೆನುಂ ಬಂಧುಗಳುಂ 
ನೆರೆದೆಯ್ದೆ. ಯರುಮವರ್ಕ್ಶಳ 
| ಶಿರದೊಳ ವಿರೇಜೆಬಿದ ರಕ್ಷತಾರೋ ಪಣಮುಂ [ ೬.೦ 


ವ ಅಂತು ವಿದರ್ಭಪತಿ ವಿಭವಂಮಿಗೆ ಮಗಳ ವಿವಾಹನುಹೋತ್ಸವನುಂ 
ಮಾಡಿಸಿ ವಸುವಸನ ಮುಕಣಿಭೂಪಣಾದಿಗಳಂ ದರ್ಥಿಜನೆಂ ತಣಿವಂತಿತ್ತು . 
 ನೆರೆದರಸುಮಕ್ಕಳನೆಲ್ಲಂ ತರೆವರಿದು ಮನ್ನಿ ಬ ಹರಿಸೆಂಮಿಗೆ ಅವರನೆವೆರ 


ವರಪುರಕ್ಕೆ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಹಟ್ಟ ಕರಿಂ ದಣುಗಿಯುವು ನಳಿಯನುಮೆ 


4 ನೊಸಗೆಮಿಗೆ ಈೆಲವುದಿನಂಬರಂ ರಾಜಗೃಹದೊಳುಪಚ ರಿಸುತ್ತಿರೆಯೆರೆ! 


ಕಂ ರತಿಯುಂ ಮನ್ವೈಥನುಂ ಸಂ 


(a ಗತಿನಡೆದಂತಿರೆ ಗರಂ ನಳ್‌ಭೂ | 


ಪತಿಯುಂ ಸೆಂಗಡಿಸುತೆ ಸೆಂ 
ಸೃತಿನೌಖ್ಯಮ ನನುಭವಿಸುತೆ ನಲಬಂದಿರ್ದ್ದರಿ | | | ೬೪ 
ಅಂತುಕೆಲದಿನಂಬರಮಿದ್ದ್ದು. 


ವೈ ಒಂದುದಿನಂ ನಳಂ ನಿಜಪುರಕ್ಕ ಸತೀಯುತನೈದವೇಳ್ಯುಮಾ 


ನೆಂದರುಪಲ್ಲಿ ರೋಧಿಸುವೊಡಾರದೆ ಭೀಮನ್ಸನಂ ಮಗಳ್ಗೆ ಬೇ!|. 
ಘೆಂದುದೆ ನೊಂದುಮಂ ತಡೆಯದಿತ್ತೊ ಲವಿಂ ಪಶಿಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತಾಂ 
. ನಂದನೆಯಂ ಕರಂ ಸಳುಪುವಂದು ನಿಜಾತಿಗೆತಂದನಶ್ರುವಂ ! ಬ 


ನ। ಅಂತೊಗೆದ ಸಂತಾಪಮನೆಂತಾನುಂ ಸಂತ್ಸೆ ಘೂಳಿುತ್ತ ೦ ಮರುಕಂ 
ಮಿಗೆ ಮಗಳ ಕಯ್ಯಂಖಿಡಿದು. 


ಖೃಃ ಪತಿಸರದೈವತಂ ಸತಿಗೆನುತ್ತಲಿಗುಂ ಶ್ರುತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಂತರಿಂ 
_ ಪತಿ ಬಗೆರಂತಿಂರ್ದ್ದು ಪ ಭತಿಸೇನೆಯೊಳಾನ ಬನಿತು ಖು ಬೇಸರಂ | 


8 


೯ರ  ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚರಿತ್ರಂ. 


ಪತಿಗನುಕೂಲೆ ಯೆಂಜೆನಿಬ ನೆತ್ತು ಕುಭೋಡದರದೊ ಸುಪ್ರತೃನಂ. 
ಸುತೆ ಕುಲಸಾರಿನೀಪದಮ ನಾಂತೆಮಗಾಗಿಸತಿಪೆ ಪ್ರಮೋದಮಂ [| ೬೬ 


ನ ಅಂತು ಚ ವಾದಮನೊರೆದು ಟ್‌ ಮೊಗದಾನರೆಯಂ ನೀಡುಂ 
ನೋಡಿ- 


ವೃ॥ ಸುರರುಮ ನೊಲ್ಲಬೆಮ್ದೌನುಮೆ ನೇನೆನದಾತ್ರಜೆ ಯೊಲ್ಲುನಿನ್ನ ನೇ 
Manes. ನೃಪತಿ ನೀಂ ಬಗೆಯೊಳ ? ಗೆದೀಣೆ ಯೆಮ್ರ್ರೌಮೆಂ | 
ಸ್ಹುರಿಸ ಸದಮಾಳ್ಕೆ ಯಿಂ ದಿವಳನಾಳ್ನುದು ಬಾಳ್ನುದು ಧರ್ಮದಿಂದ ಮೆಂ 
ಎ ಔರನೆನ ಛಯ್ಫೋಳತೆ ಮಗೆ ತಣ ದನಿ ಭ್ಛೈಮಿಯ ಭೀನುಭೂಮಿಪಂ! ಹಹ 


31 ಅಂತಿತ್ತು ಮಣಿದ ಜಾಮಾತೃೃವುಮಂ ತನುಜೆಯುಮಂ ಧಿದರ್ಭಪತಿ 
, ಪಲವುಸೊಳ್ಳರನ ಹರಿಸಂಮಿಗೆ ಬಳುವಳಯಾ ಗಿತ್ತೆಧನೆ ಕನಕ ವಸು 
 ವಾಹನಸಖೀಸಂತಾನಮ ನೊಡವೋಪಂತೆ ನೇಮಿಸಿ ತದ ಂಪತಿಗಳಂ 
ಬದ್ದ ವಣವರೆವೊಳಂಗೆ ಪೊಂದೇರನೇರಿಸಿ ನೆರೆದಪರಿಮಿತ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
RR ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ವಾಶ್ಸೆಲ್ಛಾಂದಿಂಗೆ ತಾನುಂ ಪೊಂದೇರ 
`ನಡರ್ದು ಕಿರಿದುದೂರಮೊಡನಂದು ಕಳುಖಿ ಮರೆಳ್ಳು ಹುಂಡಿನ 
ಸ ಪುರಮಂ ಪ್ರೌಕ್ಕಿದ್ಧ ಕತ್ತ SHE | | ನ 


1 


ವೈ ಪ್ಪ ಪುಳನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್ಟೆರಾಳಪ್ರ ಈರ ಸುರ ಫಾಸಾರಶೀರಂಗಳೊಳಿನಿ 
ರ್ಮಳ ನಿರ್ಧನ್ಲಿರ್ನುರಾಂಭಕ್ಕಿ ಖರಿ ನಿಪ್ರುಟಸಾನುಪ್ರದೇಶಂಗಳೊಳೆ ಸಾ 
ಹಲ ಕಾಂತಾರಾನಕಾಂತೋಸವನ ನಿವಹದೊಳ್ತ ಛ್ಕೂತೆಂ ಕಾಂತೆಯೊಳ್ಳ. 


ಬೊ ಸ್ರೀ ಲವಿಂದಾದಂ ಐನೋದಂಬಡುತೆ ನಿಪ, ಪಥೆಗೈತರ್ನಿನಂ ಸೈಪಧೇಂದ್ರಂ ಸ 


ವ ॥ ಆಗಳರಸನ ಬರನ ನರಿದು ಪುರಜನ ಪರಿಜನಂಗಳಿ ಒಗೆಗೆಮಿಗ ಶಿನಿ 

ರ್ಮೆರೆ- 4 on 

ವೃ॥ ತನಗಿದಿರ್ನಂದ ಮಂತ್ರಿಮುಖ ಮಂಡರಿಕರ್ತ್ಯಳ ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತೆಜೇ 
ಯೆನೆ ಜನಸೆಂಚಯಂ ವಿನಿಧವಾಡ್ವರವಂ ಜಿಸೆದೀವೆ ಪೊಕ್ಕನಂ | 


ತ್ಕ 


|  ಚತುರ್ಥಾಕ್ಕಾಸೆಂ.. ೯ 
+ ಭದ ದ್ರಮಂಡನಮನೋಹರಮಂ ಪುರಮಂ ಪುರಾಂಗನಾ . 
ಹ ಆ ಆರೂ ಬತಕಾಂತಿ ಸುಮಾಂಜಲಿಸಂಕುಳಂನಳಂ | ೩೦ 


ಪೆ॥ 'ಅಂತುನಿಜರಾಜಧಾನಿಯಂಪುಗುತರ್ಪಾಗಳಿ. ' 


| ವೃಃ ಚಲದಳಕೋತ್ಸೆ. ರಂ ಮಿಳರ್ವತೋರಣವಮಂಂ ನನಪಂಟಲೋಹ್ಕ ಮು 


ಸ ಜ್ಞ ಎಲಮಣಿದೀಪಮಂ ಫೈನಪಯೋಧರ ಮೆತ್ತಿ Er | 
 ತೊಳಪೆಕಟಾಹ್ಷಸಾಂತಿ ಬತಲಾಜೆಯ ನಾಗಿಸೆ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿಯರ . 
;*ಚೆಳಗಿದರಾ ನಳಂಗ ಮೊಸೆದಾರತಿಯಂ ನಳಧರ್ಮಪತ್ಚಿ ಗಂ | $0; 
ಥಂ ಕಮಲಾಕರದಲ್ಲಿಗೆ ರಾ 
.. ಜಮೆರಾಳಂ ಹಂಸಿವೆರಸು ನಡೆತರ್ಪ್ರವೊಲಾ | 

ದಮಯಂತಿವೆರಸು ನಳ ಭೂ | 

'ರಮಣಂ ಪುಗುತೆಂದ ನಾಗಳರಮನೆಗೊಲವಿಂ ಗ ಪಂ 
ವ॥ ಅಂತರಸೆ ನರಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕರಬವೆರಸು ಹುರಿಸಂಬುಗೆ ಸಾರತರ 
 ಸೆಂಸಾರಸುಖಮನನುಭವಿಸುತ್ತ ಮೆಂದುಂಧರ್ಮಂಗಳ್ಗೆ ಡರಡೆಸದಂತು 

ಧರ್ಮದಿಂದಹಖಂಡಭೂಮಂಡಲಮಂ ಪಾಲಿಸುತ್ತ ವಾರ್ಸ್ಸಾಗಳ. 


.. ೫01 ಬಭೈಮೀಯುಮಂ ಭೂಮಿಯುಮಂ 


ವ್ರೇಮಂಮಿಗೆ ಸತ್ಯುದಿಂದಮಾಳ್ದಾಂ ಭೂಪಂ | 
 ತಾಮೆರಸನಾಭ ನಾಳ್ದವೊ 
ಲಾಮಂಗಳದೇವಿಯುವು ನಿಳಾದೇವಿಯುಮಂ | ಮತ್ತ 0—- ಕಿ 


ಘಂ ಈತಂ ಜಗಕೆರಡನೆಯ ಯ 


ಯಾತಿಯೆನ ಲ್ವಕ್ಕಮೇಧವಮಖಮುಂ ದೇವ | . 
ವ್ರಾತಂ ತೇಿವಪೊಲೆಸಗುತಿ 
ಳಾತಳದೊಳೆ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತನಾನಳರಾಜಂ ॥  ಅಂತಿರ್ನೂಗಳಿ- ಖಃ 


ಸ ಈಂ॥ ಚಂದಿರನುಮ ನಿಂದಿರೆಯುವು. 


` ನಂದಮೈತಾಂಭೋಧಿ ಪಣೆದತೆರದಿಂ ಪಡೆದಂ | 


೯.೦ ನಳರಾಜೇಂದ್ರಚರಿತ್ರಂ. 


' ನಂಜನನುಮೆ ನಂದಂಖುಗೆ 
ನಂದನೆಯುವು ನರಸಿಯುದರದೊಳ ಳರಾಜಂ | | ೩೭೬ 
ನ ಅಂತುಪಡೆದೆ ನಂದನಂಗಂ ನಂದನೆಗ ಮಿಂದ )ಸೇನನೆಂದು ಮಿಂದ್ರಸೇನೆ 
ಯೆಂದು ಮೊಳ್ಳೆಸಠನಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳ್ಳರಿಂ | ಪಟ್ಟಮೆಹಿಹಿವೆರಸವರ್ಗಳಂ 
ಸಲಹುತ್ತ ಮೆವರ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳ ನಾಲೋಕಿಸುತ್ಮ ಮಾನಂದಂಮಿಗೆ 
ನಳ ನರೇಂದ್ರಂ ಧರ್ಮದಿಂದರಸುಗೆಯ್ಯೊತ್ತ ಮಿರೆಯಿರೆ. ೩೩ ' 


ವೃ! ಆನಘೆಂ ಶಕಿತ ತ್ರಯಂ ಸೆಂಗಳಸೆ ನೆರೆಯೆ ಸನ್ನಾ ಂಗಮುಲಿ ಸಾಂಗಮಂತ್ರಾ 


dA ನ್ಟ ಸಾಮಾದಿಗಳಳವಡೆ ಹಾ ್ರ್ರಾಯ್ಸಮಂ ಇವು | 
ಪಾ | 


ವನಿಭ್ಛನೌಳ ಸ್ಫುರಚ್ಚಾ ಸೆನನೆನುತೆ ಸಥ್ಯ ರ್ಮದಿಂದಂ ಪ್ರಜಾಪೂ 
3 ಸತ್ತೆ br it ನ ಪ್ರಿಮಹೇಂದ್ರಂ! | 
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ಧದ 


ಕ್ರೀ॥ ಬಸವಪ್ಪ ಕಾಜ ಗಳು ಶ್ರೀಮತ್ವ ರ್ಣಾಟಳ ಭಾೂಪಾಭಿನ ದ್ಧಿ 
pO ದರರಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಿಸೂರ pr ನದ ಕ್ರೀಮನ್ನು ಹಾಲಾ ಶ್ರೀಂತಾಮ 
ರಾಜವೊಡೆಯರ* ಜೆ. ಬ. ವಿಸ್‌. ಐ. su ಅಜ್ಜ ಪ್ಮರಾಗಿ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಮವಾಗಿಯ ೂ, EL ಡಿಸಿ ಇರುವ ಭವ 
+ ಸ ಇ 66 »» 
ಭೂತಿ lai ಪ್ರಣೀತವಾದ “ಉತ್ತರರಾಮಚ್‌ರಿತ್ರೆ” ಇಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನು ೫ ಗಂಜೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ವಂತೆ ಕೆಲವು ವರ್ಣನಾಂಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂದರ್ಭಾನುಗುಣವಾದ ಹಾಡುಗ 
ಳಂದ ಪಂಡಿತಪಾಮರ ರಂಜಕವಾಗುವಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ 


ಸಂಜ್ಞೆ *ಪವಾಗಿ ರಜೆಬದರು. 


ಇವರು ಗತಿಬದ ೧೬ ವರುಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು gr 
ಹಾಕಿಸಬೇಕೆಂದು ತೆಗೆದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅನಘ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಥಿಲವಾಗಿತು,. 
ಅವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನಾಟಕಗಳ ೊಳಗೆ ಒಂದಾದ ಇದನ್ನು ಹೇಗಾದರೊ 
| ಮಾಡಿ ಮುದಿ ದಿ)ಬ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕರ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಕ್ರೀಚಾಮ 
ರಾಜೇಂದ್ರ ತರ್ಣಾಟಿಕ ನಾಟಕದ ಕಂಪನಿಗೆ ನಾಟಿಕಕ್ಕಾ ನಿ ಬರೆದು 
ಕೊಟ್ಟದ್ಧ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ sn ಮುದ್ರಣ 
ಮಾಡಿಬದೆನು. 


ಮುದ್ರಣಗೊಳಿಬದ ನಂತರ ಈ ಪುಸ ಸೃಕವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ವ ಹಾರಾಜ 


ಕಾಲೇಜ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪಂಡಿತರ: ಮೇ|| ಓ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಪ 5) ಕಾಖಿ lp 
ಗಳಿಗೆ ತೋರಿಬದೆನು. ಇದನ್ನು ಅವರು ಒಂದುಸಾರಿ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣ ಹುಲ 


1] 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಅಶ್ವದ 
ಗಿರುತ್ತೆ ನೆ, 


ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ 


ತನ್ನು ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾರಪಡಿಸಲು ಅತ್ಯಂತ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ 
ಮ| ರಾ] ಮೈಸೂರು ಗೌರ್ನಮೆಂಟ್‌ ಸೆಕ್ರ್ರಟೆರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಯೆಂ. ಕಾಮ 
ರಾವ್‌, ಯಂ, ವಿ. ಯವರಿಗೂ ಗ್ರಂಥವನಾಲಾ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಮ।ರಾ| ಬಾಪು 


ಸುಬ ರಾವ್‌, ಬಿ.ವಿ. ಯವರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಕ ತಜ ನಾಗಿರುತೆ 6ನೆ. 


ಇನ್ಫೇನಾದರೂ ಪ್ರಮಾದವಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಗುಣಜ್ಞ್ಯ ರಾದ ಐದ್ಭಾಂಸರು 
ಕೃತಪಡಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಬ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ 


ಪರಿಪ್ವರಿಸಲಾಗು ವುದು. 


ಗ್ರಂಥೆಕಾರರ ಪುತ್ರ, 
ಬಿ. ಮಹದೇವಕಾಖ್ಲಿ 


ಉತ ರರಾಮಚರಿತ್ರಯ 


ಡೂ ಳಗ್ನೆಯು 0 


| ಕುದ್ಧಾಕುದ್ಧಪತಿ ಡೆ 

ಅಶುದ. ಶುದ್ದ. 

ಶಿ ೀಪರೀ ಶೀಘರೀ 
ರಾಮಶಚರಿತವ ರಾಮಚೆರಿತ್ರವ 
ತಾಕೆಯಾಂಬಾ ತಾರೆಯಾಂಬ 
ಶಿಖದೀ ಶಿಖರಿ 
ಕುಮಾರೀ ಕುಮಾರಿ 
ಚಾಮರಾಜಾ ಚಾಮರಾಜ 
ವರದಾಯಿಕೆ ವರದಾಯಕೆ 
ಪ್ರೇಮದಿ ಪೆ ಮದೆ 
ವಿದೇಶಿಯ ವಿದೇಶೀಯ 
ನಟ ನಟೆ 

ಭಾಂಡುಕ ವಿಭಾಂಡುಕ 
ರುಷ್ಕ ಯಶ್ಶ 

ನಟ ನೆಟೆ 
ತಿರ್ದೊಡವೆಂ ತಿರ್ಜೊಡಮೇಂ 
ನೆಡೆಯೊುಳು ನಡೆಯೊಳು 
ನುಡೆಯೊಳು ನುಡಿಯೊಳ 

ನಬ ನಜ 

ಯಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಾ 

ರುಷ ಯಶ್ಚ 

ನಿಯಮ 'ನಿಯಮಿ 
ನೀತಿಯದುಮಾಮಾ ನೀತಿಯದಮಮಾ 
ಸ ಲಯವನ್ನು. ಸ್ಪರಾಲಯವನ್ನು 
ಗೃಹಿತರಾದೆವು ಗೃಹೀತರಾದೆವು 
ದಾನಿಪರಾಗದು ದಾಗಿಪರಾಗದು 
ರುಷ್ಯ ಕ ಯಶ್ಚ 
ಜಾನಕಿಗತ್ರಾಶುದ್ಧಿ ಜಾನಕಿಗಗ್ಗಿ ಶುದಿ 


ದೊಳೆಗ್ಗಿಯುಂ 


[0 


ಶುದ. 
rs 


ಸಂಗೂಜಲವಮುಂ. 


ಗಲು 


ದೊರಿನಿದಂದದಿನಾಂ 
ಜನಕಗುಂರ್ಮೆ 


ಬಾಂವಾದರಿಗವಿ )ಯಂ 


ಭಾಶೃಗಳು 

ಸತೆ 
ಶಿಶುತನದೆಮೊಳೆವ 
ನೊಪ್ಪಿಸಿದರಘು 
ಗಾಸಿಯನಿರೆನೀಂ 
ವಾಸದಶರಗಿನಿಂ 
ಲಲನೆಯೆಯ 

ನ್ಗ ದೆ 
ಳೊರೆಯುತಸನೊಕವಿ 
ಲುದುರುವ 
ಗಾನಿಸುವುದು 
ದೆಲ್ಲಮ 

ತಾವ 
ತವಿಸವದೆನ್ನಂ 
ಇದುವೆರಳ 
ವಿಕಾಸನ 
ಮೋಹನ 

ಕರ್ನ 
ಪರಿಹರಿಸಿದೊಡಂ 
ನೀನಂತಪ 

ಕೈ ವಿಡಿದುದು 
ಜನಮೆಚ್ಚಿಸ 
ಎಲ್ಲಿದ್ದೆಯ 
ಶ್ನರಿನೆಂಬದಕೆ 
ಮನದ .:: 
ದನ್ನ ನುತಿಳಿದೆನ 


3 
ಗಂಗಾಜಲಮಂ 
ಗಲೂ 
ದೊರಿಸಿಡಂದದಿನಾಂ 
ಜನಕಗುಂ ಮೇಣ್‌ 


ಬಾಂಧವಗದಾರಿಗವಿ ಯಂ 


ಭೂತಗಳು 

ಸೀತೆ 

ಶಿಶುತನದಿಂ ಮೊಳೆವ್ರ 
ನೊಪ್ಪಿಸಿರಘು 
ಗಾಸಿಯಿನಿಕೆನೀಂ 
ವಾಸದಸೆರಗಿನಿಂ 
ಲಲನೆಯಯೆ 


ದೆ 


ಛೊರೆಯುತವೇನೋಶಿವಿ 


ಲುಡುರುವ 
ಗಾಗಿಸುವುದು 
ದೆಲ್ಲೆವು 

ಕಾವ 
ತಪಿಸುವುದೆನ್ನಂ 
ಇದುಪೆರೆಳ 
ವಿಕಾಸನೆ 
ಮೋಹನೆ 

ಕರ್ಣ 
ನೊತ್ತರಿಸಿದೊಡಂ 
ನೀನಂತಶಪ್ಪ 

ಕೈ ವಿಡಿದುದ 
ಜನವಮೆಚ್ಚಿಸ 
ಎಲ್ಲದ್ದೀಯಿ 
ಶ್ವರಿನೆಂಬುದಳೆ 
ಮನವ | 
ದನ್ನ ನುತಿಳಿದು ಯೆನ್ನ 


ತ್‌ 


'ಭಿನ್ನಳೆಮಾಡೆ 


ಪ್ರರ್ಣಿ 


` ಮನೆವರೆ 
ಜೆರಾಜೆರಧಾರಿ 
ರಾಗಿ 


ಅರಸು: 
ಬಸರು 
ತಾಯಯೆ 
ವಿದ್ಯ 

ಶುಂಭಿನಿ 
ತೊಳುವ 
ಸರೆಮೇಷ್ಟಿ 
ಶ್ರರನಿಂ 
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ತ್ವಿರ್ವಿನಯನ 
ಕಂಡೊಡನೆ 
ಭ್ಯಾಸದೆ 
ಮದಕರಿಗಳಂತಂ 
ವರೆಯಕ್ಕೆ | 


 ಪ್ರಸೂನುಜಾತಂ 


ಶುದ. 

; ಈ 
ಖನ್ನ ಳಮಾಡೆ 
ಪೂರ್ಣಿ 


`ಮುನೆವಾರೆ' 
: -ಚೆರಾಚರಧಾಕೆ 


ರಾಗಿರಿ 

ಆರನು 

ಬಸಿರು 

ತಾಯೇ 
ನಿದ್ದೆ 


ಕ್ತ 
ಕುಂಭಿಣಿ 


ಕೊಳಲುವ 
ಪರಮೇಸಷಿ . 
© 
ಶ್ವರನೀನನೆ 
ಪ್ರಿಯರೊ 
ಧಾರಿಣಿ 
ಸುಸ್ಸಿತಿಯಿಂದೆ 
ವಾಶ್ಸ ಲ್ಭವತಿ 
ಘುಳಿಷುಳಿ 
ಮಖಂಚಿತೆ 
ಶಮಸೆ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ 
ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿಶು 
ಸೆಕೆನುಡುವ 
ಬಚಿಳಪಾದ 


ಮೊಹವಾಸ್ಯಿಸ ಲಾವಣ್ಯ ಲಹರಿ 


ತ್ಮಿರ್ನಿನಿಯನ 
ನೀಕ್ಷಿಸಮೊಡನೆ 
ಭಾಸದಿ 


` 'ಮದಕರಿಗಳಂತ 


ವರೆಯಿಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಸೂನಜಾಶಂ 


ಕಾ 
ಇ 
| 


ಸ 


4 
ಫಿಟ. ಪಜ್ಞೆ. ಅಶುದ್ದ. ಶುದ್ದ. 
45 16 ವೆಕಲ್ಲಿ ಹಣ ವೆಶ್ತಳೀಹದ 
47 3 ಕಸ್ಸೈದಲೆಗಳ ಕನ್ಸೆದಿಲೆಗಳ 
ಸ 7 ಬಡವನಾದೊಡೆ ಬಡವಾದೊಡಮೇ 
3 € ಮೇನುಸಯಿಸಲ್‌ ನುನ್ನಯಿಸಲ್ಲ 
NS ಜೋಲಾಡಿಸುವದು ದೋಲಾಡಿಸುವುದು 
48 ಡೆ ನೀಡುವದು8ಖ ಂ ನೀಡುವದು ಖಂ 
es ನೊಲಯಿಸಿ ನೆಲಿಯಿಸಿ 
49 16 ಗಕವಂ ಗಕೆವಂತಾಂ 
50 9 ತಾದುದುಮೇಂ ತಾದುದುಮೇಣ" 
59 3 ಬಳೆದು ಬಳಿದು 
೧0 3 ಸಮಾಗಮನವು ಸಮಾಗಮವು 
ಡಿ 9 ಪತಿಯೋೊಳ್‌ ಪತಿಯೊಳ.' 
ಇಬ ಓತ ತಿರಗದು ತಿರುಗದು 
ಇ 7 ಭಂಗವಿದಾಯಿನಿ ಭಂಗದಾಯಿನಿ 
» ತದ ಶ್ರೀಮದುರುಂ 
56 ಉಚ್ಛ. ದಾಮವಶಿಷ್ಠ ದ್ಹಾಮವಶಿಷ್ಟ 
ನಡ 90 ಮಹಾರಾಯ ಮಹಾರಾಜ 
59 28 ವುರಳದೀ ವುರಳದಿ. 
00 ಪಿ ವಲ್ಲಳಿಂದ ವಲ್ಲಳಿಂ 
ಕ 4 ಸ್ಮರಿಸಿದೆಪಂ ಸ್ಮರಿಸಿದೆವೆಂ 
ಎ. ಜು. OBE ತೋರ್ಪ 
61 14 ಅರ್ಯಗ ಷ್ಟಿ ಆರಗೃಷ್ಟಿ 
ಗ. 1 ಜಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲೆ 
ಆ ಕ್ಷ | ತನುವಂ " ತನುವುಂ 
ys 3 ನೆಗಲ್ಲ ನೆನೆಗಲ್ಲಂ 
63 13 ನಕಟಾ ನಕಟ : 
»» 21 ಭೂಲ್ಪ ಭೋಲ್ಪ 
65 9 ಮೌಶ್ತೀ ಮೌರೀಮೇ 
MON. ಬಲೆಗಳ್ರಾಬೆಸು ಖಲೆಗಳ್ರಾಜಿಸು 
ಸ ನತ ಪಡು ಪಟು 
10 ದರೆ ಶಿ: 


ದಿರಿಯುಪಗದೆಂತು 


ಬಿರಿಯಪುಣೆದೆಂತು 


ಅಶುದ್ದ. ಶುದ್ಧ. 
| ಮೌರ್ಟೀಖಲೆ ಮೌರ್ರೀಮೇಖಲ 
ಪಳದ ಪವಳದ 
ಡತ್ಯತ ಡಶ್ಯತ್ಯ 
ಮಹಿಮಖತಿಶಂತು ಮಹಿಮತಿಶಯ 
ಸಾಟಿಯಾಗಿಯೆ ಸಾಟಯಾಗಿಯ( 
EN ಮಾಹ 
ಕರತನು ಪವರತನು 
ನೂ ಕೃತಿಯ ಗು | 'ನಾಕೃತಿಯನು 
ಬನದಿಗೋರ ಒಬನದಿಘೊರ 
ಘಸಣಿ ಗಸಣಿ 
ಗೈವದರೊಳ್‌ ಗೆದವಕೋಳ" 
ಶಾಪದೊಳಾಧೊಜಿ ಶಾಪದೊಳಾದೊಡಮದಂ ಕರಂ 
ಮುನಿಗಳಾ ಮಾನಿಗಳಾ 
ಮನಗಿಂತುಟಿಪ್ಪ ಮನಕ್ಕಿಂತುಬಫ್ಪು 
ಪಾಶಾದ್ಲಾಗ ಪಶ್ಚಾದ್ಸಾಗ 
ಲೋಕವನೋರ್ಷನೆ ಲೋಕದೊಳೋರ್ಪನೆ 
ಹೂಂಕಾರವ ಹೆಂಕಾರವ 
ನಪ್ರವ ನಳಕುವ .: 
ಖೈ ತರುವನುಚಿಂದ್ರಕೇತು ಖೈ ತರುವನು ರಣಳೆಚಂದ್ರಶೇಶು 
ಕರಗುವದೀ ಕರಗುವುದೀ 
ಜನಿಸುವದಿನ್ನೆ ತ್ರಣೆಂದ  ಜನಿಸುವುದಿನೆತ್ತ್ವಣಿಂದ 
ರಘುಸಿಹ್ಮರ 1. ರಘುಸಿಂಹ್ಮರ 
8ಖಿಪ ದುಃಖಿಪ 
ಸುಖಿಸುವ ಸುಖಿಸುವು 
ಮೊಳಗುತ್ತಿದೆ ಮೊಳಗುತಿದೆ 
ಕುವವರ ಕುವರೆರೆ 
ನುಸಿಳರಿದ್ದೆ ನುಸಿರಲ್ಯರಿಪ್ವ 
ಡೆಶೆ ದೆಸೆ 
ತಿರ್ವಿನೆಯಳೀಗಳುಂ ತಿರ್ವಿನಿಯಳೀಗಳುಂ 
ಆರುಂಧತಿ ಆರುಧಂತೀ 


ಅಟ. ಪಜ್ತ. ಅಶುದ್ದ. | ಶಾಘ್ಛ. 
97 11 ಗಿರಿತಿರ್ದುಂ ಗಿರುತಿರ್ಹುಂ 
RS ತರುಣಿ ತರಣಿ: 
108° 18 ಇಂದುಚವ ವಿಂದುಚವ 
105 18 ಶತೃಫ್ನನು ಶತು ಫ್ಲುನು 
i 0 ಮನೋರಥಕಾಮನಾದೆನು ಮನೋರಥನಾದೆನು ' 
100 8 ಪಾಲಿಶಲೀಶಂ ಪಾಲಿಸಲೀಶಂ 
ಗಾಲಿ ಸೇವಕನೋತ್ಕಂಶ ಸೇವಕಜನೋತ್ಯಂಠ 
»» »» ಖಂಡಿತಕಾಲ ಖಂಡಿತಕಾಲಾ 
22 2 **ಂಡದಲೀಲ ಕೋದಂಡದಲೀಲಾ 
22 18 ಪಾಲಕನಮಕಂ ಪಾಲ ಕನಸುಕಂ 
ಜಥ ಪಾಲಗಿರಿಜಾಲೋಲ ಪಾಲಯ ಗಿರಿಜಾಲೋಲ 
೩ಂ--೧೩ ಪರಿಕಿಸಿ ಹೀಳ್ಸಡ ಲ್‌ ೯೦ ಯನ್ನು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 


(ಕಂದಾರ್ಧ) ಪರಿಕಿಸಿದೊಡೆ ಲೋಕೋತ್ಮರ ಪುರುಷರ ಮಾನಸಾರ 
ಲ್ಬರ್ಕುಂ ಯಂಬುವುದನ್ನು ವ್ರಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 


೯೧೬. ರಾನು--(ನೋಡಿ) ಈ ಜ್ರಾಕೀಟನ ಮುಂದೆ ಈ ಕೆಳಗಣ 
ಪದ್ಯವನ್ನು ವುಪಯೋಗಿಸಜೇಕು. 


೫ಂ॥ ಬಾಲನಿವನಾವನೆ ನೋ ಹರಿ |. 
ನೀಲಾಭಂ ಧ್ವ ನಿಯೊಳೆನಗೆ ನೋಮಾಂಡೆನ ತಾ| 
ನೇಳಿಪ ಸ್ಯಾ ಕದಂಬಸೆ |. 
ನೀಲಾಭ )೦ ಗುಡುಗಿನಿಂದೆ ಮುಗುಳೇರಿಪವೋಲ್‌ ॥ 


ತ್ರೀ 


ಉತ_ರರಾವಂಚರಿತ. 


ತ್ರ;ಥಮಾಂಕ೦. 
R 

*೬ಸೊ ತ್ರಧಾರ-ವೃ | RA ಲರಾಜತನಯಾ ಕರ್ಣಾವೆತಂಸೋ 
ತ್ರಲಂ | ಕ್ಯಾಮಂಮಾರ್ಪೊಳೆ | ದಂತೆತೋರೆಕರೆಕಂಬುಗ್ರ(ವದೋಳ್ನಿ 
ಕಠ ಟು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮನಸ್ಪುಗೈದ ಕರುಣಾವಾರಾಕರಂಕ್ರಿ/ಫುಡಿ/ 
ಧಾಮಂ | ಘಿ ಫಿ ಕೆತಾಮಭೂಮಿಪತಿಯಂತ್ರೀಕಂಧರಂ ಶಂಕರ-೨|೧] 

ವಿಲೇ ಸರಸಕಲಾ ವಿದರಾದ ಸಭಾಸ ಸದರೆ ಎನ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯಲ್ಲಿ 

ಚಿತ್ತ ವಿಡೆಬೇಕು. 


ಕಂ] ವೆರವಾಗ್ಹೇವತೆಯವರಶಿ | 
ಘರಿಬದೆ ಭವಭೂತಿಯಿಂದೆ ವಿರಚಿತವಾದು | 
ತೈ ರರಾಮೆಚರಿತ್ರವೆನ | 
ಚ್ಹರಿಮಿಗೆ ತರ್ಣಾಟಿಭಾಸೆಯಿಂದಾಡಿಸುವೆಂ |] 


*ರಾಗ ಯಮನ 1 ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಅಮರೀಕಬರೀೀಭ ಮರೀ | ರವುಣೀಯಾಂ, )ನದ್ಮೆ 1 ಪ ॥ ಗೌರಿಕಾರಿಸೋದರಿ 
ವೆAರಾರಿನುಂದರಿ | ತಾರಯಾಸೆಚಬಣಔ | ಹುಮಾಔ 1 ಎ1 ನತಲೋಕ್‌ಾ 
ಮಿತ | ನಂದನವಲ್ಲರೀ | ಕು,ತಿಕಿರೋವಿಸಿನಮುಯೂರಿ ॥ ೨॥ ತಾಮರಸಾಂಬಣೆ.| 
ಚಾಮಂಂಡುಂಬಿಕೆ | ಚಾನುರಸಿಹೆವರದಾಯಿ*ೆ ॥ ತ್ಸ | 


೨ ಕರ್ಣೂಟೆಕ ಗ )ಂಥಮೂಲೆ. 


ಈಗನಾನು ಕಾರ್ಯವಕದಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಬಯಾಗಿಯೂ, ರಾಮ 
ಸಮಕಾಶಿಕನಾಗಿಯೂ ಆದೆನು. (ಎಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ 
೧೧ 
ನೋಡಿ) 
ಓಹೋ ಪೌಲಸೆ $ಕುಲ ಧೂಮಕೇತುವಾದ ಮಹಾರಾಜ ರಾಮನ 
ಈ ಅಭಿಪೇಕಸೆಮಯವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಿಚಿ ನ್ಸವಾಗಿ ಮೊಳಗು 
ಲು 
ವ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ತು. ಅದೇತಕ್ಟೀಗ ರಾಜ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಟಿರು ಗೀತವಾದ್ಯನೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಿ 
ರುವರ್ಕು 
(ನಟ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 
ನಟ--ವಿಲೈೆ ಆರ್ಯನೆ ಮಹಾರಾಜನಾದ ರಾಮನು ತನ್ನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವ 
ದಕ್ಕ ಬಿಂದ ಲಂಕಾಸಮರ ಸಹಾಯಿಗಳಾದ ಸುಗ್ರೀವ ವಿಭೀಷಣ 
ಪ್ರಮುಖರನ್ನು ಮತ್ತು ದಿಗಂತಪಾವನರಾದ bia ರಾಜರ್ಲಿ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮೆನೆಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಬದನು. ಅವರುಗಳ 


ಅ. ಈ 
ನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇದುವರಿಗು ಮಹೋತ್ಸವ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಪಗಲಾದರೋ 


ಘಂ| ರಾಮನಮಾತೃಗಳೊಲವಿಂ 
ಜಾಮಾತೃವಿನಾಶ್ರ/ಮಕ್ಸ್‌ ರುಂಧತಿಯಂ ತಾಂ | 
ಪ್ರೇಮದೆಕೂಡಿ ವನಿಪ್ಠಮ ik 
ಹಾಮುನಿಯಾರೈ ಕೆಯಿಂದವರ್ಪೊರಮಟ್ಟರ" [0೦ 
ಸೂತ್ರ ಭಾವನೆ ನಾನು ವಿದೇಶತೆಯನನಾದ ಕಾರಣ ಕೇಳುವೆನು, ಜಾಮಾತ್ಸ 
| ವೆಂಬುವನು ಯೂರು. 
ಸಟೆ ಕೇಳು. : ದಕರಥೆಮುಹಾರಾಜನು ಶಾಂತಾನಾಮಕಳಾರದ ಕನ್ನೆ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ. ಹ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು... ಆಕೆಯನ್ನು ಅಪ್ರತ್ರನಾದ ರೋಮಸಪಾದ 
ರಾಜನು ದತ್ತ ಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುಘಬಾಂಡುಕಪುತ್ರನಾದ 
ಕ್ಯಂಗನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನು ; ಆತನು ದ್ಕಾದಕ ವಾರ್ಬಿಕ 
ವಾದ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಆರಂಭಿನಿರುವನು. ಆತನ ನಿರ್ಬಂಧಸ್ಕಾಗಿ 
ಫೂರ್ಣಗರ್ಥಿಣಿಯಾದ ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗುರುಜನಗಳೆಲ್ಲರು 
| ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು; 

ಸೂತ್ರ; _ಪೂಧಿಚಾರದಿಂದ. ನಮಗೇನು, ನಡೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಜಹಾತಿ ಸದ ತ್ರಿ 
ಪ್ರಕಾರ ರಾಜದ್ಧಾ ರವನು ಬ್ಬ ಪ್ರ ಮವೇಕಿಸೋಣ. 
ನಟಿ ಹಾಗಾದರೆ ಪೋರನ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸ್ತೋತ್ರ) 
| ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಭಾವನೆ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು. ॥ 
ಸೂತ್ರ.-- ದ್ಯ ಅಳುಕದಮಾಳಾದು ಮಾಳ್ರುದ | 
ಪಳಿಬಾರದೆಬಿಡದುಕುಜನರೆಂತಿರ್ದೂಡಮೂಂಪು 
ಲಲನೆಯರಣೆಡೆಯೊಳುಂ ಘದಿ | 
ಗಳ ನುಡಿಯೊಳಾಮಿರದ ಹುಂದನುಡಿದಪರಲ್ಲೇ 2 || 
ನಟ. -ಅನರನ್ನು ಅತಿ ಹುಜನರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಐತತ್ಯಾಂದರೆ. 
ಕಂ) ಕಚ ತೆ ಂಪೊಕೆ ರ ಪಿತೆಂಬೊಡ | 
ಕ ಧಿರತ ಸನ ನ ಮನೆಯೊಳರ್ದುದೆ ನೆಪವಾ | 
ಗುಚ್ಚ ಬೂ | 
ಸಚ್ಚ ಸಿ ಜ್ಯಾ ಜನಕಸುತೆಯೊಳಕುಜ ಹನರ್‌ |9| 
ಸೂತ್ರ. ಬಾಯೂ ಏನಾದರೂ ಮಹಾರಾಜನ. ಕವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ 
ಈ 
' ನಟ. —ಸೆರ್ವೆಪ್ರಾರದಿಂದಲೂ ಭಸಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಂಗಳವನ್ನು 
'ಟುಮಾಡುವರು (ನಡೆದು) 


೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


*ಸೂತ್ರ)-ಆಕಾಕೆ...-ವಿಲೈ ಎಲ್ಲೆ ಈಗ ಮಹಾರಾಜ ನೆಲ್ಲಿರುವನು. 
(*ವಿಗೊಟ್ಟು ಹೇಳ) ಹೀಗೆ ಜನಗಳು ಹೇಳುವರು. 
ಈಂ| ಆದರಿಸಲೈದಿ ಜನಕಂ | 
ಪೋದೊಡೆಪುರಕಳಲ್ಕದೇವಿಯಂಸೆಂತ್ಸೈಸ | 
ಲ್ಹೋದಂಮಿಗಲಂತಃಪುರ 
ಶೃದುವನವೆನೀಕನುಳಿದು ಧರ್ಭಾಸೆನಮಂ |] 
(ನಿಂದು ಹೊರಟುಹೋದರು) 
ಇದುವ್ರಸೂ ಪನೆ, 
(ಅನಂತರ EE ರಾಮನೂ ಸೀತೆಯೂ ಪ್ರ/ವೇಶಿಸುವರು) 


೧ೀತೆ-ಆರ್ಯ್ಕಪುತ್ರನೆ ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೂ ಬಂಧುಜನವಿಯೋಗವು ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. | 

ರಾಮ. ನಿಜ ಈ ಸಂಸೌರ ಸ್ಫರೂಪವೆ | ಸಂತಾಪಕರವಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂ 
ದಲೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಜುಗುನೆಯನು, ಹೊಂದಿ ಬುದಿ ಕಾರಿಗಳಾದವರು 
ಎ ೧೧ ಹು ಹ ೪ 
ಇಕುಲ್ಲ್ಲಾ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 

(ಕಂಚುಕಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 

ಕಂಚುಕಿ....ಎಲ್ಫೈ ಮಹುರಾಜನೆ೩ರುಕೈಶೃಂಗಾಶ್ರಮದಿಂದ ಅಪ್ಪ್ಯಾವಕ್ರ) ರು 

ಗಳು ಬಂದಿರುವರು. 


ಮ ಪ... ಅ... 


* ರಾಗ 1 ಜಂಜೋಜಟಿ ॥ 


' ಜನಸಾವನಿನಾಥಪುತಿ ಎಸಿ | ಜಲರುಹನೇತಿ SK | ಮನವಸಂತೈಸಿಕೊನೀಂ | ಮಂ 
ಜುಳೆಗಾತಿ ಸ ಪಗ ಚನಕನೃಪತಿಗೆಮ್ಮನುಳಿದುನಗಂಿಗೆಪೋಗೆ | ಮನವ್ರಬುರ 
ದಾದೊಡುಕೇಳನವಧಿರಾಗೆ ॥ ೧ ॥ ಸೀತೆ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮದನೇಮ | 
ಸಾ ತೆಂತ್ಸು )ಪೆನನಹರಿವುದು ನೀತಿಯಹ | ಮಾ ॥ ಸ [| ಆಹಿತಾಗ್ಲಿಯಗೃಹ 
ಸಥನ ನ್ನೇಹನಿರಲುಮುಳಿಯಲಾಗದೊಹಿಸುನೀನು <2 Vy | 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೫ 


NN SE ಕ ಅಅಅೂಜೂ್ಞವ್ರ್ರಥತೂ ಅಘಂಅ್ರಪ್ಪಾಪಅಂ್ರ್ಮ್ಮೂು್ಣಅು್ಣುುಯ ಕು ಹ ಫೊ ಗ ಫೊ ಾ ಚಾ ಇಡಾ ಸರಾ ಮ್‌ NT ಪರಾ ಸರಾಪರೂಜು 


ಸೀತೆ--ಏಿತಕ್ಕೆ ಸೌವಕಾಕಮಾಡುವೆ. 
ರಾಮ--ಶೀ೨ಘ್ರುವಾಗಿ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡುಬಾ. 
(ಸಂಚುಕಿ ಹೋದನು) 
(ಅಪ್ಪಾವಕ್ರರು ಬರುವರು) - 

ಅಪ್ಪ್ಯಾ-ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 
ರಾಮ--ಇದೋ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಆತಾ ಬೇಕು. 
ಬೀತೆ--ನಿಮಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ಸಕಲರಾದ ನನ್ನ ಗುರುಜನಗಳಗೂ 
| ಕಾಂತಾಡದೇವಿಗೂ ತೆ ಕ್ಸೇಮವೆ ಶೆ 
ರಾಮ--ಪೂಜ್ಯ ಎಂಕ ಶ್ರ ೦ಗರೂ ಅರ್ಯ ಯಾದ ಕಾಂತಾದೇವಿಯೂ ಕೂಡ 

ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ EER ನೆರವೇರಿಬದರೆ. 
, ಬೀತೆ-ನಮ್ಮನ್ನೇನಾದರೂ ಸ್ವರಿಸುವೆರೆೊ. 
ಅಪ್ಪಾ (ಕುಳಿತು) ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥೆ ಸೆ ಎತಿಯಲ್ಲೇ * ಇರುವರು. ವಿಲ್‌ ದೇವಿಯೇ 

ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೆಬಪ್ಕರು ನಿನ್ನು ನ್ನು ಈುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ” 

ಈಂ॥ ಪಡೆದಾತಂ ಜನಕಂ ಸೌ | | 
'ವಿಡಿದಾತಂ ರವಿಕುಲಾಬ್ಹಿಸೋಮಂ ರಾಮಂ | 
ಮುಡಿದನೆನಿನಗೇಂ ಹರಕೆಯ | 
ವೊಡವಿಯಸುತೆ ವೀರಮಾತೆ ಯೆನಿಸುತೆಬಾಳ” [೬ 
ರಾಮ-ಪನುದ್ರನಿತರಾದಿವು 
ತಂ ಆಗುವದನೋಡಿ ಲೌಕಿತ | 
| ಯೊೋಗಿಗಳಾಶೀರ್ವದಿಸುವ ರಾದ್ದರೆನಪ್ಪಾ | 


ಕ್ಕಿ 


ಬ 


ಯೋಗೀಶ ರರಾಶಿಪದಿಂ | 

ದಾಗ್ಠಿನರಾಗದುದ ನೆಂದೊಡದನೇಂ ಪೊಗಳ್ಳೆಂ 2 || 
ಅಪ್ಪಾ ಫಸಚ್ಯಳಾದ ಅರುಂಧತಿಯ ಸೌಸಲ್ಯಾ ವೊದಲಾದ ಬಿವಿಯರು, 
ತ ಸ್ಕಿ 


ಹ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ )ಂಥಮಾಲೆ. 


NN ಮ್‌ ಮ್‌ ನ್‌್‌ ಮಾನ್‌ ನ್‌ 


NNN SN 


ರ ಎ ತ್‌ 


ಕಾಂತಾದೇವಿಯೂ ಕೂಡ ಇದನ್ನು; ಪದೇಪದೇ pitpae. 


ಈಗೆ ಬಸುರಬಯಕೆ ಯಾವದಾದರೂ ಇದ್ದ ರೆ ಆದನ್ನು (ಘು) 


ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವದೆಂಡು, 
ರಾಮ-ಈ*ೆ ಹೇಳಿದರೆ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 


ಅಪ್ಪಾ.--ವಿಲ್‌ವತೆ, ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಕಾರಣ ನಿನ ಸು. ಈರೆಸರಿಲ , 
3 ೧. ಆ ಯ್‌ 


ಜ| 
ಯೆ: ಇರಿಸಿರುವೆವು. ತ: ಪುತೃವತಿಯಾದ ' ನಿವ 


೧ಗಿ 
ನನ್ನು ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿಯೆ ವತ ನಾಡೆ ವ ಇಲ್ಲಿ: 
೨ 


ನೋಡುವೆವೆಂದು SS We ಆಜ್ಞಾನಿಬರುವರು” | 


ರಾಮೆ(ಹೆರ್ಪಲಜೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನು) ಹಾಗೆಯೆ 'ಆಗರಿ.:' - ಪೂಜ್ಯ . 


ಜಡ 


ರಾದ ವಣಪ್ಪರು ನನಗೇನಾದರು' ಚ್ಹಾ ಖನಿರುವರೋ. 


* ರಾಮ--ಗುರುಗಳ ಅಪ್ರ ಕೆಯಾದಂತೆ ಸರ 


೦ ಇನಮಂಮೆಚೆ ಬ ಸೆಡೆಯ 
೧ yi 


ಲ್ಲಸುರಾಗವ ನಧಿಕಸುಖವೆನೆನೆಕಂಪಮುಮುಂ | 

ಹನಕಜೆಯನಾದರುಂಮೆ | 
ದಿನಿಯೋಳೊ ರೆವೆನಗೆ ಮನಓಚಿಂತೆಯದಿಲ್ಲ್ಲ (೨.1! 

ಬೀತೆ- ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆರೃಪುತ್ರನು ರಮುಕುಲಧುರಂಧೆರನು.' 


UN NR ಅಪ್ಪ್ರಾವಕ ಕ)ರನ್ನುಪಚರಿಸುವುದು. 


ಕಡಹ... ಹ... 


ರಾಗ ॥ ಕಮಾಚೆ ॥ ರೂಪಕ | 
* ಭಾಸುಕುಲಸಂಭವೆ | ನೀನಾಲಿಸು | ಭಾನುಕುಲಸೆಂಭವೆ ॥ ಪ ॥ ಅಳಿಯನಯ 
ಜವ | ಬೆಳಸುವಕಾರಣ ನೆಲಸಿದೆನ್ಟೆನಾವೀ |. ಬಳಿಯೊಳಗದರಿಂದ ॥ ೧ | 
ಬಾಲನೀನೀರುಜ್ಛುದಾಳ ಕೆ ಫೊನದುಪ ಈ) | ಜಾಳೆರೊಜನೆಯನೀನಾಲೋಚಿನಿನಜೆ loll 
ದ್ಯೂಮಣಿವಂಕಜರಾದ | ನಿವುಗಿಟೀರ್ತಿಯ ಸರ್ವೊ | ತ್ಮಮಧನವೆಂಬುದ | 


ನುಮತಿನೀನಂದಿರು ॥ 4 1 ಈನರಿಸಿನ್ನನಾ | ಜ್ಞಾ ನಿಪ್ರದೆನ್ನುತ | ಕಾಚವನ್ನು. 


ಕೆ ಡೆ ; 


ನಿ| ರೂಹಿಸಿದನ ನಿನ್ನೊಳ ॥ 81 


ಜಂ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. 1. 


ಹಾ ರಾ ಅಯಂ 
ಗಾ ಯಾ ಗಡಾ ಸಾರಾ 


ಅಪ್ಪ್ಯಾ--(ಎಿದ್ದು ನಡೆದು) ಓಹೋ ! ಕುಮಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಬಂದನು. 
(ಎಂದು ಹೋಗುವನು) 
(ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪ್ರವೇಶಿಬ) 
ಆರ್ಮನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಆರ್ಯನೆ ನೀವು ಆಜ್ಞ್ರ್ಯಾಏಿಬದಂತೆ ಚಿತ್ರಣ 
೪ | 
ರನಿಂದ ಈನಟದಲ್ಲಿ ಆರ್ಚನೆಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಬಿರುನೆನು ; ಇದನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು ; 
ರಾಮ--ವಿಲೆ $ ವತ್ಪನೆ ವಿಮನಸ್ಮಳಾದ ದೇವಿಯ ವಿನೊದಕ್ಕ್‌ ಬರೆಬಿದ್ದೆನೆಂದು 
ಬಲೆ ಯಪ್ನ್ಸೆ ? ಆದರೆ ಎಲಿಯಿವರಿಗು ಬರೆಬರುವೆ. 
೧೧ ೦ ೧೧ 
ಅಸ್ಲಂ ಆರೈೈಗೆ ee ಗಾ 
ರಾಮ--ಶಿವಶಿವಾ. 


ರ್ನೂಜಾನೆ ಇನೆತಿಗಹ್ಯತುದ್ದಿ ಯಿಂದಾಗುವದೇಂ | 
ಪಜಗದೊಳ ಳಸ್ಕಿಯುಂ 1 | 
ಗಾಹಲಮುಂಪರಪದಾರ್ಥದಿಂ ತುಜೆಯಲ್ಲಂ Wal 


ಏಲೆ ದೇಬಿ ಪ್ರಸೆನ್ನಳಾಗು. ನಿನಗೆ ಹನಾನವಾದವು. ಯಾವಾ 


© ನೆ ೨ ೦) 
ಸ ಗಲೂತಪ್ರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
* ಓೀತೆ...ಆಗರಿ. . ಅರ್ಯಪುತ್ರನೇ ಆಗಲಿ. ನಡೆ ನಿನ್ನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೋ 


ಡೋಣ. (ನಿಂ ದು ವಿದ್ದುಬರುವರು) 


ರ್‌ 


* ರಾಗ ॥ ತೋಡಿ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ವಾಡಿದಾನರಾಧ ನ | ನೋಡದಿರುನೀನಸು. 1 ಪ ॥ ಜೋಡಿಸುತ್ತ ರಗಳೆ | ಬೇಡಿ 
ಘೊಂಬೆನೆಂಗ ನಾ ಚೂಡಾಮೆಣಿಯನಿನ್ರ RE ಕ್ಷ lol ಅಕ ಸರ 


| ದೊಳೆ | ಧರಿಸು ನಮ್ಮಲ್ಲಗೆ ಯರಳೆನುಚರಣದಿಂ ಗ ದೊಲಸಿದೆಂದದಿನಾಂ Hol | 
ಹೊಸ ಕ ರಿಸದಿರುನಿನ್ನು | ಸಚ್ಚ ರಿತವನುನಾ | ನೆಚ್ಸಿ ಮ ಯುಲೋಕವ | ಮೆಃಕಿ ಸಲಾಗಿ 


i ನಾಂ 1 ಷೆ | 


ಇ 


ಮ ಗ ಎ ಇಸ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಲಶ್ಷ್ಟ್ಟ್ರ--ಇದೇ ಆಚಿತ) ತ್ರಪಟ 
ಎೀತೆ- (ಚನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಿ) ಇವರ್ಯಾರು. ಮೇಲೆನಿಂತು ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು 
ಸ್ಮುತಿಸ ಸುತ್ಮಿರುವರು '' 
ಲಕ್ಷ ಜಂ ಬ್ಯ ಜಂಭಕಾದಿ ಮಂತ್ರಾಸೆ ನ ಗಳು. ಕ್ಕ ನ ಕಾಶ್ಫ್ಯನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ವಿಶಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಬಂದು ಅನಂತರ ತಾಟಕಾ ವಧೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ 
ಆರ್ಕ ನಿಗೆ ಸೊಡಲ್ಪ ಭೆ ,ರುವವು '' 


ರಾಮ--ದೇವಿ ಈ ದಿವ್ಯಾಸ ಸ್ಮ )ಗಳನ್ನು ವಂದಿಸು 
ಕೊಮನಸಳ್ತತ ಘಾಳಿ ಕು ಈಗ ನಿನ್ನ ಸ ಸೇರುತ್ತಿ ರುವವು, 
ಬೀತೆ--ಅನು ಗ್ರಹಿಸಲ ಟ್ರೈನು. 


ಲಕ 

ಬಿ 

ಬೀತೆ--ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನ ಅನುಪಮಾನವಾದ ಆಕೃತಿಯು, ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆ 
; ೪ ೧೧ 


--ಅದೋ ಇದು ಮಿಥಿಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವು. 


ಯಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. 


ಲಕ್ಸ್‌ ಎಳಿ ಆಧ್ಯನೆ ನೋಡು ನೋಡು. 
ತಂ] ಅನುಬಂಧಿಗಳಾದಮಹಾ | | 
ಮುನಿ ಮೈತ್ರಾವರುಂ ಮುಖ್ಯರಂಪೂಜಿಸುವಂ | 
ಜನನಿನಿಜಜನಕಗುಂಮೆ 
ಜನಕರಸತ್ಕು ಲಪುರೋಕಿತಂ ಗೌತಮನುಂ ೯ 
ರಾಮ--ಇದೀಗ ನೋಡತಕ್ಕ ದ್ದು 
ಶಂ] ಜನಕರಮುಕ್ತಿತಿನಾಯಕ | 


೦ ಕೊಡುವವನುಂ | 


ನ | 
ತಾನೆನಃ ಲ್ಲೆ ಏಕೆ ಸಕ ಮಿತ್ರ ವಿಠ್ಠಾಮಿತ್ರಂ [೧೦| 


ಉತ್ತರರಾಮಚಿರಿತ್ರೆ. . ಷ್ಟ 
NT ಸಯ ಐ ಪಜಯ ಸಮು ಮಿ ಮು 


ಬೀತೆ-.ಇನರಲ್ಲವೆ ಪೋಣಿಗ್ರ ಹತ್ತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೋದಾನಮಂಗಳ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿವಾಹ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನೀವು ನಾಲ್ವರು 
ಗಳ ಅದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವೆನು, 
ರಾಮ--ಇದು ಆ ವಿವಾಹಕಾಲದ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ ನೋಡು. ಯಾವವಿ 
-ವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಘಂ ಸುಮುಖಿ ಧೃತಕಂಕಣಂ ಣ್‌ | 
ತಮಾರ್ಹಿತಂ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತ ಸುಮಹೋತ್ಸವದೋಲ್‌ | 
ರಮಣೀಯವಾದ ತವಕರ | 
ಕಮಲಂತಾನಿತು ದೆನಗೆ ಬಲುಸಂತಸಮಂ | 


ಲಕ್ಷ ೧--ಇವರು ನೀವು. ಅಡರು ಈ ಮಾಂಡವೀ ಕ್ರುತಕೀರ್ತಿಯರು. 


ಠಿ 
ಸೀತೆ--ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳರುವಳಲ್ಲಾ ಈಕೆ ಯಾರು. 


ಭಕ ರ ಯಿಂದ ನಕ್ಕು) (ಸ್ಫ) ಓಹೋ ಆರ್ಯೆಯು ನನ್ನ 


ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವಳು ಬಳ್ಳದು (ಇನ್ನೊಂದು ಘಡೆ 
ತೋರಿವಿ) ಆರ್ಕೆ ಈತನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪರಕುರಾಮನು. 


 ಹೀತೆ- ಈತನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಭಯವಾಗುವುದು. 


ಹ್‌ pa 


ಲಕ 
ಊಪಿ 


| ರಾಮ-ನಿಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಬಿಯೆ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


ನಾನೆ ನೋಡು ನೋಡು, ಈತನು ನಿನ್ನಿಂದ (ಬಿನ್ನುವಪ್ಯರಲ್ಲೆ ) 


'ರಾಮ-ವತ್ಪನೆ ಅದುಹಾಗಿರಶಿ ಇನ್ನೂ ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು ಬಹಳವಾಗಿರು 


ವುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತೋರಿಸು. 


ಸೇತೆ- (ಸ್ನೇಹ ಬಹುಮಾನಗಳಂದ ಕೂಡಿ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ನೀನು ವಿನಯ 


ಲಶ್ಟ್ಟ್ಟ--ಅದು ನಾವು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದದ್ದು. 


|  ಹೆಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೋಛಿಸುವೆ. 


2A 


ಗಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ರಾಮ- (ಕಣ್ಣಿ (ರಿಂದ ಹೊಡಿ) ಆಃ Wp ವೆನು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಾನಕಿಯೂ ಕೂಡ 
ಕಂ 'ರುತನನಿಭಯೊ ಆಸನ ಲ | 
ದಕನಗಳಿಂ ಆಜ ಟಟ | 
ಶಠಿಕರಮನೋಜ್ಞ್ಯ ವಿಭ್ರಮ | 
ಐಕ(ಪದಿಂದನ್ನ 'ಜನನಿಯರ್ಗೊಲವಿತ್ತ ಲ| 


UN 


ದೇ ಇವಳು ಮಂಧರೆ. : 
ರಾಮ--(ಮಾೌನದಿಂದ ಮತ್ತೊ ದು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಎಲೆ ಜಾನಕಿ ಇದೇ 
ಆ ಯಿಂಗುದೀ ವೃಕ್ಷ ವು ಇಲ್ಲೇ ನಮಗೂ ಆ ಗುಹೆನಿಗೂ ಮೈತ್ರಿ) 
ಯುಂಟಾದದು. 
ದ 
ಬಿ 7: ಹೆ ಕ 
ಭನ ಸ್‌ ಸ್ಫಗತ ನಕ್ಕು ) ಹೋ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಖಕ್ಕಮ್ಮನ 
ವ ತಾಂತವನ್ನು ಮರೆಬದನು. | 


ಲ 
ಬೀತೆ--ಆಃ ಇದೋ ನೀವು ಜಡೆಗಳನ್ನು ವಶಿಬದ ವೃತ್ತ ಂತವು. 
ಲಕ್ಸ್‌ ಬ್‌ _ಈಂಟ ಮುಖ ು)ನೊಳು ಸುತರ ರಾಜ [ವ | | 


ನೊಪ್ಪಿಬ॥ RN | 
ಯೊಪ ಸಸತ್ಯಸಕೆಬಾಲ್ಯದೊ | 
ಳಪ್ರಾಗಳ ತಳೆದನಾರ್ಯನನುಪಮಚರ್ನಂ | 

pi) 


ಬೀತೆ--ಇದೋ ಪಾವನೆಯಾದ ಭಾಗೀರಥಿಯ. 
ಸ ರಾಮ- ಪೂಜ್ಯ ಳದ ರ; ಮುಕುಲದೇವತೆಯೆ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


* ರಾಗ ॥ ಜಲಾಬ" ॥ ಆದಿ ॥ | 
ಭಾಗೀರಧೀಮೆಹಾಭಾಗೆವಂದಿಸೆನೂಂ ನಾಗಭೂಪಣಕಿರೋಭಾಗವಿಭೂಪೆ. 1 ಪ ॥ 
ಕಬಿಲಕೋಮನಾಗ್ಟಿ ಯಿಂ ತಬಸಿದನಮ್ಟಯ |ಪ )ಏತಾಮಹರನು | ಶೃಪೆಯೊ 
ಳುಪೊರೆದ ॥ ೧ ॥ ಅಭಿವಂದಕಜನ | ಕಭಿವಮತವೆನಿಸುವ | ಕುಭಫಲವೀಯುವ| 
ತಿ ಭುವನವಾವನೆ ॥ ೦॥ೃ ಪ್ರತಿಸುತೆಯೊಳಗರುಂ | ಧತಿಯೊಲುನೀನು | ಹಿತವ 
ನುಚಿಂಶಿಸಾ $ )ತನರಿಪಾಲೆ ॥ 4 1 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೧೧ 


ಇ 


~~ ಮಾ 


ಲಕ್ಷ -ಅದು ಭರದ್ಮಾಜರು ತೋರಿಬದ ಕ್ಯಾಮನಾಮಕವಾದ ಠಾಳಿಂ 
ದೀ ತಟದ ವಟವೃಕ್ಷ ವು. 

ಬೀತೆ-ಆರೃಪುತ್ರನೆ ಈ ಪ್ರದೇಕವನ್ನು ಸ್ವರಿಸುವೆಯಾ 

1. ರಾಮ- 

೧ಣ--"ದು ವಿಂಧ್ಯಾಟವಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆ ವಿರಾಧನು ಬಂದು ತಡೆ 

ದದ್ದು ( ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತೋರಿಬ) ಇದು ಗೋದಾವರೀ 


ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಸ್ರವಣ ಪರ್ವತವು. 


1 ಸ್ಟ 


*ರಾಮ- 
ಎ ಅದೋ ಪೆಂಚವಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಘುಟಬದ ಕೂರ್ಪಣಖಿಯು. 
ಬೀತೆ-ಹಾ ಆರ್ಯವುತ್ರನೆ ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ. 


ರಾಮ--ಎಿಲೆ ಭೀರುವೆ ಇದು ಚಿತ್ರವಲ್ಲವೆ. 


ಲಕ 
ಊಪಿ 


ಬೀತೆ-ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದರು ದುರ್ಜನರು ದುಖ್ಬೈ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. 


 ರಾಗ॥ ಪೂರ್ವಿ ॥ ಆದಿ 
ಮರೆವೆನೆಂತಿಡೆ ಕಾಂತೆ | ಮನದಿನಾಂ ॥ ಪ ॥ ಪರಿಸರಿಯಿಂದುಪಚರಿಸಿದಪರಿಯ 
ನಾಂ1ೃ1ಅಟ1ಪ॥ ನಡೆಯುತಾಲಸ್ಸುವ | ಪಡೆದನಿನ್ನುಂಗವೆ | ಕಡುಹಿತವಾನು 
ವೋಲ್‌ ಬ್ರಿಡದೆೊತ್ತಿದ್ದುದ್ದವೃನಾಂ ॥ ೧ ೫ ಸೈಸದೆತಾಪವ | ಗಾಸಿಹಿಔರನೀಂ | 
ತಾಗದೆ ಪರಿಯವಾಂ | ಎ 1 ಬಳಲಿದದೇಹವ | ಲಲನೆಯೆಯ 
ನ್ನೆದೆ | ಯೊಳಗೊರಗಿಸಿನೀ | ಮಲಗಿದರೀತಿಯ 1 4 ॥ 


* ರಾಗ ॥ ಬೇರ್ಹಾ ॥ ಆದಿ ॥ 

ಸ್ವರಿಸುವೆಯಾ ಸರಸೀರುಹಮುಖಿಯಾ | ಗಿರಿಯೊಳುನಾಂ ಪೊಂದಿರ್ದೇದನು (ಪಗ 
ಜಂದನೀ ಲಪ್ಲ್ಮಣ | ನಿಂದುತಂದಿತ್ಮ ಹಂದಮೊಲಫನೇಗಳೆ ಸವಿದು | ಚಂಡದೊ 
ಳೀ ಪರ್ಣಮಂದಿರದೊಳಗಾ | ವಂದದೊಳರ್ದದಿನಂಗಳನು ॥ ೧ ॥ ತಾವರೆ ನೈದಿ 
ಛೆ | ಪೂನಿನವಾಸನೆ | ತೀವಿದನೀರಿಂ ಕೋಭಿಸುವ | ಪೊನೆನಗೋದಾವರಿತೀರದೆ | 
ನಾವನುಭವಿಸಿದ್ದಾನ್ನದಗಳನು ॥ 01 ಬರೆಸೆಳದಪ್ಪುತೆ | ಬೆರೆಯೆಕಪೋಲಗೆ | 
ಳೂರೆಯುತಘೆ ವಿಯೊಳಗೆ | ಹರಿಸದೊಳಿರ್ದೆ ಮಗಿರುಳೆಕಳೆದುವೋ 
ದರಿಕೆಯತೊರೆದಾ ಸಮೆಯವನೂ ॥ ಷಿ 1 


೧೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಮ್‌ ರ್‌ ಇ ತ್ರ ಹ ವ ರ ಜಯ ಮ ಸ ಮಾ ಸಮ ಚಾಟು 


1 ಲಕ್ಷ iby ಜನಸ್ಸಾ ನದ ವೃತ್ತ್ಯಾ ತವು ಈಗ ನಡೆದಹಾಗೆ ಹಾಣಿ 


್ಜ 
ಸೀತೆ ರುಃಪದಿಂದ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ನನಗಾಗಿ ಬಹಳ ಶಶ್ಚಪಟ್ಟೈಯ. 
ಲಫ್ಲ್‌ ೩್‌-( ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ) ಆರ್ಯನೆ ಇದೇನು. 
ಕಂ|| ಕಿತ ಸರದಿಂದಲುಸರುವ | ಹು 
ಮುತ್ತಿ ನಮಣಿಯಂತೆ ತೋರ್ಪ ಕಂಬನಿ ಚಲನಂ | 
ಬೆತ್ತಿಹನಾಸೌಧರಗಳು | 
ಮೊತ್ತ ರಿಬದ ನಿನ್ನ ದುಃಖಮಂಸೂಜಿಸುಗುಂ | 
ರಾಮ--ಎಿಲ್ಫೈ ವತ ಟು ಆಗಳ*ಸೈಸನದನನಿಯ್ಯವಿ | 
ಯೋಗವ್ಯಾಕುಲವ ಬಿಡಿಬತರ್ನೊಸೆಯೊಳಾಂ | 
ಪಗಳದುವುಸಗಿಮನದೊಳ | 
ಗಾಔಸುವದು ನೋವಹೈದಯಮರ್ಮವ್ರಣದೋಲ್‌ | 
ಬೀತೆ_.ಆಹಾ ನಾನುಕೂಡ ಈ ಕೋಕದಿಂದಲೆ ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನು ಅಗಲಿದಂತೆ 
ಭಾವಿಸುವೆನು. 
ಲಕ್ಸ್‌ ಎನಿ ಬಹೋ ಇವರ ದುಃಖವು ಮಿತಿಮೂಾರಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ಘಡಿ 
ತೋರಿಸುವೆನು. ( ತೋರಿಸಿ) ಅವನು ಕಲ್ಬಾಂತರಗಳನ್ನು ಘಂಡ 
ಗ ಠ್ರರಾಜನಾದ ಜಟಾಯುವು. 
ಬೀತೆ--ಹಾ ತಂದೆ ಮಗಳ ಕಂಡಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವಾತ್ರ ಲ ವು ಅಧಿಕ 
ವಲ್ಲ ವೆ. 
ರಾಮ-ಹಾ ತಂದೆ ಜಟಾಯುವೆ ನಿನ ೈಂಥಾ ಮಹಾನುಭಾವನು ಎಲಿ ತಾನೆ 
ಸಂಭವಿಸ್ಕ್ಯಾ ನು. 


ಕಾಲಾ ಕಾಲಾ ರಾ ಪಾವಾನಾ ಎ 


} ರಾಗ॥ ಜಲಾಬ್‌ ॥ ರೂಪಕ ॥ 
ಖುಲ್ಲರು ಕನಕದ ಹುಲ್ಲೆ ಯದೆಕೆಯಿಂ ದೆಲ್ಲ್‌ಮಗಾನಿಸಿದ | ತಲ್ಲಣವೆಲ್ಲವ | ನೀನಿ 
ರ್ದುದುಮೆದೆರುಲ್ಲೈನುವದುನೆನೆಯೆ ॥ ೧ 1 ಸೊಲ್ಲಿಸಲ್ಲದಿದಾಗಾರ್ಫನಹಂಬಲಘಲ್ಲ 
ಹೆಯನುತೇಳಿ ॥ ಕಲ್ಲುಗಳುಂ ಘೊಲಿಟ್ಟ ಬಳೆ ನಜ್ರವು | ನಿಲ್ಲದೆಬಿರಿದುದು ॥ ೨ ॥ 


ಉತ್ತರರಾಮಚೆರಿತೆ ಹ 1( 


ES ರ್‌ ಇತ್ತು 


ಅ ಗಾ ಸಮ್ಮಾ ಮಾಕಾ 


ಲಕ ಕೋ ಅದು ಜನಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುವ ದನುನಾಮಕ 
ನಾದ ಕಬಂಧನಿಂದ nd ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ಭಾಗವು. ಇದು 


ಮತಂಗಮುನಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು. ಇವಳು ಕಬರಿಯು. ಇದು ಪಂಪಾ 
| ಸರೋವರವು. 
ಬೀತೆ--ಆಸಾ | ಇಲ್ಲಲ್ಲ ವೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಧ್ಭರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ರೋದನಮಾಡಿದ್ದು 
ರಾಮ--ವಿಲೆ ಜಾನಕಿ ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಕಂ|| ಕಲಹಂಸಂಗಳ ಪಕ್ಷಗ್ನ 
ಳಲೆಯಿಂ ಕೆಲಬಡಿದ ಹ್ಥೌವ ತಾವರೆಗಳನು | 
ತ್ರ ಲಗಳನೆಸೆವೀ ಯೆಡೆಯೊಳು | 
ತುಳುಕುವ ಕಣಿ ೇರನಡುವೆ ನೋಡಿದೆನಾಗಳ | 
ಆಈ ಎ ಸುವ ಪೂಜ್ಯ ನಾದ ಹನುಮಂತನು. 
ಬೀತೆ-_ಈ ತನೆ ಕೋಶಶಾರ್ತ ಜನರನ್ನು ಡ್ಯ ರಿಬದ ಮಹೋಪಕಾರಿಯಾದ 
ಆಂಜನೇಯನು. 
ರಾಮ-- 
ಘಂ ದೇವಿನುಡಿ ದೈವಯೋಗದೆ | 
ನಾವೀತನಸೇರಿ ಧನ್ಯರಾದೆವಲಾ ಲೊ | 
ಸಾವಳಯೆಲ್ಲಮುಮಂ ತಾಂ | 
| ಇವನೆಮೆಂಗ್ಲೆದ ಪರಮಪಾವನಹನುಮಂ | 
ಬೀತೆ--ಕುಸುಮಿತಗಳಾದ ಈ ವಕುಳ ನೆ ಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುವ ನವಿಲು 
ಗಳಂದ ಮೆರೆಯುವ ಈ ಪರ್ವತವ್ಯಾವದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದ 
ಜೊ ಸ್ನಭಾವವನ್ನು ಬಿಡ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಬರೆದಿರುವದು. 
| 2B 


೧೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಈಂ| ನವಮೇಘುತತಿಗೆ ಪದವಿನಿ | 
ಸುವ ಶಿಖರವನಾಂತ ಮಾಲ್ಯವದ್ದಿ ರಿಯಿದುತಾಂ | 
ರಾಮ-.- ವಿವರಿಸದಿರನುಜ ಮುಂದೆ | 
ಯುವತಿಯ ಐರಹಾಗ್ದಿ ಮರಳ ತಖಸುಫುದೆನ್ನು o | 


ಲಕ್ಷ್‌ ಕನ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕವರಾಕ್ಷಸರುಗಳಗೆ ನಡೆದ ಆಕ ಜ್‌ 
ಗಳಾದ ಯುದ (ಸಾತ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸೈರುವುವು. ಪೂಜ್ಯಳಾದ 
ಈಕೆಯಾದರೋ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಾಜಿ ಆದ್ದರಿಂದ ಸೆ ಸ್ಥೂಲ 
iii ಖಜ್ಞ್ಯಾಬಸುವೆನು. 

ಬೀತೆ- ಆರ್ಕ ಪುತ್ರನೆ ಈ ಜತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆರಿಂದ ನನಗೊಂದು ಬಯ 
ಠಕೇಉಂಟಾಯಿತು. 

ರಾಮ- ಅದೇನು ಹೇಳು. | 

ಹೀತೆ--ಪುನಕ್ಚ ಮನೋಹರವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಧಿಸುವೆಡರ ಹಗತ್ತಾ 
ವನೆಯಾದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡುವುದಕ್ಟೂ ಬಯಸುವೆನು. 

ರಾಮ--ಏಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ ಈಗತಾನೆ ಗುರುಗಳು ಈಕೆಯ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಬೇತೆಂದಾಜಾ ಓಸರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಇ 
ಈುಳಿತರೆ ಶುಲಳದಂತಿರುವ ರಥವನ್ನು ಬದ್ದಪಡಿಸು 


ಬೀತೆ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ನೀನೂ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಬೇಕು. 
ರಾಮ--ವಿಲೆ ಕಠಿಇಹೃದಯಳೆ ಇದನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆ, 


ಲಷ 


ರಾಮ--ಏ)ಯೆ ಇತರರಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಲ್ಪ ವಿಶ್ರ 


} 


69--ಆರ್ಯನಾಜ್ಞೈೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. ( ಬಿಂದು ಹೋಗುವನು) 


ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ ೯೫ ಬಾ 


ಉತ್ತರರಾಮಚೆರಿತೆ). ೧೫ 


ಡು ರಾ ಮಾ ಸಮಾಸ ಟ್‌ ತೋ ಹುಮಾ ಕಿ ಚಾಸಿ 


ಮಾ 


ಎಡ ಯಾ ಗಾ ಎ ದಾ ಯಾ ಅಮಾ ಚಾ 


ಬಂತೆ ಹಾಗೆಯೇ. ಆಗಿ. ಬಳಶಿಕೆಯಿಂದ:ಂಟಾದ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಬೀಡಿತ 
ಳಾಗಿರುವೆನು | 
ಠಾಮ--ಆದರೆ ನನ್ನು ಸು ಅವಲಂಬಿಬ ವಿತ್ರಮಿಸಿಕೋ, 
(ಹಾಂತೆಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಲ ಟ್ಟು) 
ತಂ ರ್ನೂಯಿಸಲಾರೆ ನಿದನಾ | 
ತರ್ಣಾಯತನಯನೆ ಸುಖವೊ ದುಃಖವೊ ಕಂಠಾ | 
ರ್ಭ್ಯ೯ದೆನೀಂ ನಳತೋಳಡೆ | 
ವರ್ಣಿಪ್ರದೇಂ ಬಂದುದೆನಗೆ ಪರವಕಭಾವಂ | 
ನೀತೆ-ಪ್ರಿಯನೆ! ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ಹೈದಯನು. ಇನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಸ್‌ದ್ಹೇನು. 
*ರಾಮ- 
ಬೀತೆ--ಬ್ರ)ಯಂವದನೆ! ಮಲಗುವೆನು. (ತಲೆದಿಂಬನ್ನು ಹುಡುಕುವಳು) 
ರಾಮೆ ಪ್ರಿಯೆ! ಅದೇನನ್ನು ಹುಡುಕುವೆ ? 
ಘಂ ಮದುವಮೊದರಿಂದುವರೆಗಂ | 
ಸದನದೆಮೇಣ್ಮನದ ದೆಬಾಲ್ಕಯೌವನ ನಗಳೊಳಂ | 
ಇದುಫೆರಳಕಯನಕೆಡೆಯಾ | ಶಿ 
ಗದರಾಮನ ಬಾಹು ನಿನಗೆ ತಲೆದಿಂಬೆನಿಕುಂ | 


ಬೀತೆ--ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ! ಹಾಗೆಯೆ ಸರಿ. (ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವಳು) 


SR ರಾಮೂ. ವಾನರ ವಮ 


* ರಾಗ ॥ ಬೇಹಾಗ್‌ ॥ ಆದಿ ॥ 
ನಿನ್ನ ಯವಮಾಾತು | ಎನ ಸಜೀವ ತು 1 ಪ ಅರಬಮೊಖೇಂದುವಿಂ | ಸುರಿವೆಸು 
ಧಾರನ ರುರಿಗೆಣೆಯೆಂಬೊಲಾ ದರದಿಂದಲುಡಿದ ॥ ೧1 ಕಾಂದರದೇಜೀವ ಹುಸು 
ಮವಿಕಾಸನೆ ಇಂದುಮುಖೀಸಕ | ಲೇಂದ್ರಿಯಮೋಹನೆ 1.01 ವರ್ಣಿಪು 
ದೇಂ ವರವರ್ಣಿನಿ ನಿನ್ನಯ | ವೂರ್ಣಾನುರಾಗವಾ | ಕರ್ಣಾಂತಲೋಚನೆ ॥ 41 


೧೬ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಹಾಸ ಚಾ ವಸರ ರಾ ವ ಪ ಲ ಹ್‌ ee NRA EE rn ems 


ಜ್‌ ರಾಬ್‌ ನ್ಯಾ ಫಲಾ 


ರಾಮ---ಆಃ$ ಐ)ಯವಾದಿನಿಯಾದ *ಾಂತೆಯು ನನ್ನ ವತ ಸೆ ಅದಿ ಮಲ 
ವಿ ಆಪಿ, ಛಿ ೧ಗಿ 
ಗೇಬಿಟಿಳು. (ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸವರಿ) * 


Ny ; 
ಆದರೆ ಈಕೆಯ ಐಯೋಗಮಾತ್ರ) ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ ವಿಲ್ಲಾ ಏ್ರಯ 
ಎ q 
ಮೇ ಸರಿ. 


ಪ್ರತಿಹಾರಿ- (ಬಂದು) | ಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಸಮ್ಮುಖದ ಸೇವಕನಾದ 
ದುರ್ಮುಖನು ಬಂದಿರುವನು. 
ರಾಮ- (ಸ್ಕೈಗತಂ) ಅಂತಃ ಪ್ರರಚಾರಿಯಾದ ದುರ್ಮುಖನೊ€ ಇವನನ್ನು 
ಪುರಜನರ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವಂತೆ ಹೇಳ 
ಕಳುಹಿನದ್ದೆ ನು. ಜಿತು: ಬಳೆ ದು ಬರಲಿ. (ಕರೆತರುವಳು) 
ದುರ್ಮುಖ ಪ್ರನೇಕಿಸ) (ಸಗ) ಆಯ್ಯೋ ಬೀತಾದೇವಿಯ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ ಬಾರದ ಜನಾಪವಾದವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ತಾನೆ ವಿಜ್ಞ್ಞ್ಯಾದಿಸಲಿ. 
ಬೀತೆ-.(ಕನವರಿಸುತ್ತ ) ಹಾ! ಆರ್ಕಪುತ್ರನೆ ನಲ್ಲಿದ್ದೀಯೆ. 
ರಾನು-ಜತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಆ ದುಃಖವು ದೇವಿಗೆ ಕನನ 
ಸಾತ ಕಳವಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. (ಯ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸವರಿ) 
ತಂ! ಬಂದಬೆನಿಪದುಖಸುಖಗಳೊೂ | 
ಳೆಂದುಂ ವಿಕ್ರಾಂತಿಯೆನಿಸ ಹೃದಯಕೆ ಹರೆಯ್ಬೆ le 
ತಂದೊಡಮುರ್ವಿದನೇಹದೊ 
ಳೊಂದಿದದಾಂಪ ಸು ಸು ಬೆಂ ಮಂಗಳಮಂ | 
ದುರ್ಮು--(ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಕಶಿ. 
ರಾಮ--ಎಿಲ್ಫೈ ದುರ್ಮುಖನೆ ಏನು ತಿಳದು ಬಂದಿರುವೆ. 


*ರಾಗ | ಬೇಹಾಗ" | ರೂಪಕ | 
ಈಕೆಯನಾನೇಂವರ್ಣಿನೆನಹಹಾ ।1ಪ॥ ಈಕಣ 7 ಗಮ್ಮೈತಾಂಜನ | ವೀಕೆ 
ಜೀವನ ಈಕೆಛಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ಯೆನಗೆ | ಲೋ ದೊಳ ಹಹಾ ॥ ೧॥ ತೋಳಿದೆನ್ನ 
| ಕಂದರಕ್ಣೆ ತೋರಮುತ್ತಿನ | ಮಾಲೆಯಾಗಿ ತೋರ್ಪದೇನನೇಳುವೆನಹಹಾ ॥ _೦॥ 
ಬೀರೆಸು ಸೋಕಂಗಳೆ | ಕರ್ಪುರಲೇಪನ | ಸಂಸಾರವೆನಗೆ ಸಾರವಿವಳ  ಸೇರಿರ 


ಆಹಹಾ 1೩1 


ಎ ಚ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ BN | ೧ 
ಸಷ್ಟಸ ಸ ಬಾ 


ದುರ್ಮು--ಮಹಾರಾಜನೆ ರಾಮನ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ದಕರಥ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಮರೆದೆವೆಂದು ಪುರಜನರೆಲ್ಲ ರೂ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿ ರವರು. 
ರಾಮ--ಈ ಸೊ ತ್ರಭಾಗ ಹಾಗಿರಲಿ. ಏನಾದರೂ ದೋಪನನ್ನು ಹೇಳ 
ದ್ದ ರೆ ಹೇಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀತಾರವನ್ನು ಮಾಡೋಣ. 
| ಹುರ್ಮು-(ಮಃಖದಿಂದ) ಬ ಲಾಠಿಸಬೇಕಾು. (ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇ. 
ಳುವನು) | 
ರಾಮ--(ಖಿನ್ನುನಾಗಿ) ಆಹಾ ವೆಜ್ರಪ್ರಾಯವಾದ ಈ ವಚನವು ಸಕ 3೯ 
ಠೋರವಾಯಿತಲ್ಲಾ. (ಮೂರ್ಛ ಸುವನು) 
ದುರ್ಮು-ಮಹಾರಾಜನೆ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ರಾಮ (ನದು ಜಿ. ಟು. ಅರಬಯ ಪರಗೃಹವಾಸ್ಗದ 
ಕೊರತೆಯ ನಾನಗ್ನಿ ಮುಖದಿ ಮೂಹರೊಡಂ | 
ಮರಳ ಹತವಿಧಿವಿಪಾಕದಿ | 
ಹೆರಳಿದು ದುನ್ರ್ರತ, ಕುನಕವಿಪದಂತೀಗಳ್‌ | 
ಅಯೋ ಮಂದಭಾಗ್ಯ ನಾದ ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಏನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿ 
ಲ (ಯೋಜನ) ಇನ್ನು ಯೇರೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ದೆ ನು 1 ಆಸ ಪ್ರ)ಕಾರದಿಂದಲಾ 
ದರೂ ಲೋಕ ಮೆಚ್ಚು ಮಂತೆ ನಡಿಯುವದೆ ಸತ್ರುರುಪರಿಗೆ ಕುಲ ವೃತವು. 
ಆದ್ದೆ ರಿಂದಲೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನನ್ನ್ನ ನ್ಪು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲ ದೆ Rui ವ್ರತನನ್ನು, ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. We ವಬಪ್ಪರಿಂದ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಟ್ಲರುವೆನು. 
ಕಂ|| 'ಶುಲವಿದು ಪೂರ್ವದನ್ನ ಪರಿಂ | 
'ಬೆಳಗಿದುದಾಕುಲದೊಳನ್ನ ಸಂಬಂಧದೆ ಕ : 
ಶ್ವಲವಾದನವಾದಂಬಲರೆ 
ನ ನಾಂ ಬಾಳಿ ಫಲಮದೇಂತೆಗೆಯಕಟಾ | * 


ಸಮಾ 2 


ಹಾ 


* ರಾಗ ಮುಖಾರಿ | ಆದಿ. | | 
. ಏನಿದೆ: ಹಾಹಾಜಾನಕಿ | ಏನನೆಂಬೆನಾಂ ಜಲಜಾಂಬಕಿ ॥ ಪ1 ವತಾನನೀಯ ದೇವ 
ಹಾಗನಂಭವೆ | ಮಾನಿನೀ ಮಣೀ ಮೆ | ನ್ಮಾನಸ ಸೋತ್ಸವೆ ॥ ೧ ॥ ಪಾವಸಾಭಿ 


Av | ಕರ್ಣಾಟಕಗ ಗೃಂಥಮೂಲೆ. 
ಮ ಬ 2 ಇಓ MN 
ಘಂ] ನಿನ್ನಿಂಪಾವನ ಎಖಾಯೆಳೆ | 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜನೋಕಿ, ತಾನೆ ಪೌವನಮೆನಿಕುಂ | 
ನನ್ಸಿಂದೆಸನಾಥರ್ಜ'ನ | 
ರೆನ್ನು ವೆದೆಂಂ ನೀನನಾಥೆಯಾದೆಯದಯಿತೆ | 

ಖಲ್ಪೆ ಜೂ ನೂತನನಾದ ರಾಮನು ಹಾಳು ಆಜ್ಞಾ ವಿಬ 


ಯಾ 
ದನೆಂದು ಹುಮಾರ ಲಕ ಕ್ಸ ಾನಿಗೆ ಪಿಳಿಸು. 


(ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನು) 

ದುರ್ಮು-ಅಡದೇನು ಸ ಯಾಗಿಯು ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ರಘುಕುಲ 
ಸಂತಾನಗಳನು ದ್ದ ರಿನಿದವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇವಿಯ ವಿಷಯ 
ದಲಿ ದುರ್ಜನರಾಡಿದ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಜಿ 
ಹವನ, | 

ರಾಮ--ಸೌಕುಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು, ಪುರಜನರನ್ನೂ ದೇಶದ ಜನರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ದುರ್ಜನರೆನ್ಹತಕ್ಟ್‌ದ್ಭು ಹ್ಯಾಗೆ. ಅಸ್ಪ್ರಾಕುವಂಶವಾದರೊ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಭಿಮತವಾದದ್ದು .. ಇಂಥಾ ಕುಲದಲ್ಲಿ ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಅಪವಾದ ಉಂಟಾಯಿತು. ದೇವಿಗೆ ನಾವು ದೂರದಲಿ 
ನಡೆಸಿದ ದ್ಯ ತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿನವರು ಏನುಬಲ್ಲರು, 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು. ನಡೆ. 
(ಹಾ ದೇವಿ ಎಂದು ತೆರಳುವನು 

ರಾಮ--ಅಯ್ಯೊ ಹೊನೆಗೆ ವಿಂಥಾ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವನಾದೆ 


ಇಂಥಾಕೂ)ರನು ವಿಲಾದರೂ ಉ-ಟಿ. 
೧೧ 


ತಂ) ಬಾಲತೆ ಮೊದಲಾಗಿವಳಂ | 
ಪಾಠಿಸಿ ನಂಬಿನಿಯೆ ಯೆದೆಯೊಳೊರಗಿರ್ಹಳನಾಂ | 


ಮಾ ಸಧನ ಸಂ ಇಂ ಗ. 


ನಂದ | ಕೀಲಶಾಲಿನಿ | ಈ ನಿಧಾನವಾದ ಕೆ | ಯೆಡೆಯಾದೆ ॥ 9೨ ! ಸೋಮಲ:ಂ 
ಗಿ ಹಾಹಾ ರಾಮಜೇರಿತೆ | ಭಾವಿ)ನಿ ನಿನಗೀಪಂ ನಾಮವಾಯಿತೆ: ೫ 41 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರ.. ಇಟ 


a A ರರಾಜ 
ಫಾಲಲಿವೆ್ನೆಮೋಸೆದೊ | 
. ಛಾಲಯದೊಳೊೂ ತೃರೆದ ಪಕ್ಷಿ ಯಂ ಕಟುಕನವೋಲ" || 
ಆದ ರಿಂದ ಮುಟ್ಟುವದಕೂ, ಅರ್ಹನಲ ದ ಪರಮ ಪೌಹಿಯಾದ 
| ಎ ಪೆ ರೆ ೧೧ 
ಡಿ ಇಲ್ಲಿ 9 ತೆ ಈ 
ನಾನು ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವದು ಹ್ಯಾಗೆ (ಬೀತೆಯನ್ನು ಹೆಛ ಇ 
ಮಲಗಿಬ) * | 
ತಂ ದೇವಿಯವಿಯೋಗದುಃಖದೆ | 
ಬೇವುದಕೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ ನಂತುದು ಜೇವಂ ॥ 
ಏವೇಳ್ಳೆ ಕಪ್ಪವಿಖಾ 2% 
ಹ್ರ್ರೊಗಾವಳ ik ವಜ್ರಸೇಲದೊಲಾಯೆ, d | 
ಹಾ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಅರುಂಧತಿಯೆ, ಹಾ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೆನಿಪ್ಕ ವಿಶ್ಕಾ 
ಮಿತ್ರರೆ, ಹಾ ಪೂಸ್ಯನಾದ ಯಜ್ಞ (ಶರನ ಹಾ ಪರಮೋಪೆಕಾರಿಯಾದ 
ವಿಭೀಪಣನೆ, ಹಾ !'ಬಿಯ ಸಖನಾದ ಸುಗಿೀವನೆ, ಹಾ ಚಿರಂಜೇವಿಯಾದ 


ಹನುಮಂತನೆ, ಈ ದುಪ್ಪ ರಾಮನಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ನವನ್ನೂ ಘಳೆಕೊಂಡು 


* ರಾಗ | ನಾದನಾಮಕ)ಯೆ ॥ ಗತಿ ॥ 


ಮುಗುದೆ ಮೋಹಿಸಿದುದ ಸಾದುದೆ ॥ ಪ ॥ ಕಾಂತೆ ನೀನಂತಪ್ಪ. | ಕರ್ಮೆಚೆಂ 
ಡಾಲಗೆ | ಸಾಂತೆಯಾಗುವೆದೇಂ | ನೋಂತೆಯೊ ಹಾಹಾ 1೧ ॥ ಸ್ರೀಕರಚಂ 
ಪೆನಾ | ನೋಕ್‌ಹೆಭೂ _)9ತಿಯಿಂ ನೇಕೆಹೊಂದಿದೆ ದುರ್ಷಿ | ಪಾಕವಿಪತರುವ 


ನ್ಹು [| ೨ ॥ ಬಿಡು ಬಿಡು ಧೂರ್ತನಗೊಡನೆಯೇತಕೆ | ಸೈವಿಡಿರುಪ ಹಾದಂದೆ| 


ಕಡೆಗೀಸುಖವು ಹಾ ಹಾ 141 
(ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು) 
ರಾಗ | ತೋಡಿ ॥ 


ಈಗೆ ಜಗತ್ತಿ ದೆನ್ನಯಭಾಗಕೆ ಹೋದುದು ವಿಶ್ವ ಯ | ತೆಗೆ ತೆಗೆ ರಾಮೆನಬಾಳಿಹೆ 1 
ಜಗದೊಳಗಿನ್ನ ಕಟೇತಕೆ ॥೧॥ ಧರೆಯೊಳಗೀ ಕರೀರವ್ರ | ಫರಿಸಲತಿಭಾರವು 1.01 
ಪರಿಶಿಸಲೀ ಸಂಸಾರವು ಉರೆಯುವದೇನನೊರವು ॥4॥ ಶಕಿಮುಖಿಗಾಡುದೀ 
ತಿ ಅಕರಣನಾದೆನಗೇಗತಿ ॥ ೪ 1 


ಶಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


NNN 


ಕಟ್ಟಿರಿ, ಅಥವಾ ಇವರ ನಾಮಸ್ಕೃ ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಾನೆ ನನಗೆ 


ಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ರುವದು ಕೃತನ್ನು ನಾದ ನಾನು ಇವರ ಧಾಮಸ್ವ ಠಣೆಯ 
ನೆತ್ತಿ ದರೆ ಇವರಿಗೂ ಪಾಪಲೇಪ ಉಂಟಾದೀತೊ ಏನೋ ಯಾತಕ್ಕೆ ಂದರೆ. 
ಘಂ ನಂಬುತೆದೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ | 
ತುಂಬಿದ ಗರ್ಭಿಣಿಯ ಗೃಹಕೆ ಲಕ್ಷಿ ಎಯೆನಿಬ್ಬೀ | 
ಯಂಜುರುಹಮುಖಿಯಬಿಡುತೇ | 
ನೆಂಬೇಂಮಾಂಸಾಶನರ್ಗೆ ಬಠಿಗೊಟ್ಟಿ ಹೆ ಹೆನಾಂ | 


(ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು) ಪಿಯೆ! ನಿನ್ನು ದರ್ಶನವಿಲ್ಲಿ ಗಾಯಿತೆ (ರೋದಿ 


ಹ ಯ. 


NE ಇ ನೌ ಯಗ ತತಾ ಕಾರಿ ಎರ್‌ ಗ್‌ ಬ ರ್ಸ್‌ ಗ್‌ 


| ಸುವನು) 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ —ಮಹಾರಾಜನೆ ಬದುಕಿಸು, ಬದುಕಿಸು. : 
ರಾಮ--(ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಇದೇನು ತಿಳಿಯೋಣ, 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ-.ಯಮುನಾತೀರವಾಬಗಳಾದ ಖುಬಗಳು  ಅವಣಾಸುರನಿಂದ 
ಭೀತರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿ ರುವರು. 
ರಾಮ--ಆಹ ಇದೇನು ಇನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಭಯತಪ್ಪಲಿಲ್ಲಷೆ ಆಗಲಿ 
ಆ ದುರಾಶ್ಚ್ರನಾದ ಲವಣಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕತ್ತನ್ನು 
ನನ್ನು ಹಳುಹಿಸುವೆನು. 


(ಸ್ಥಲ್ಪ ನಡೆದು ಜ್ವರ ಇನ ಬೀತೆಯ ಗಲ್ಲ ವನ್ನು ಬಡಿದು). 
ಹಾ 'ಹೇವಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ ಈ ಅವಸೆ ಗೆ ಗುರಿಯಾದೆಯ. ೫ 
(ದುಃಖದಿಂದ ತೆರಳದನು) 


a 


| ರಾಗೆ ॥ ಹಂಜೋಟಿ ॥ 
ಭೂಮಿನೇವಿಪೊಲಿಸು ವೈದೇಹಿಯಾ 1 ಪ1 ಅನವೇಕದರನರ | ಮನೆಗೆಮೇಗಳೆ 
ಯಾದ | ಜನಕ್‌ಕುಲಾ:ಬುಧಿಲತಿ ಫ್ಲೀನು 1೦೧1 ದೇವೆಯಾಗದೊಳುಭೂ | ದೇವಿ 
ವೀನೆಯೆ ಪೆತ್ತ ಪೌವ್ನಫೆಳಾದೀಬೀತೇಯಾ ॥ ೨ | ಮನದಿನಾಂಪರಮ ಪಾ ಟಾ 
ದುತಿಳದೆರು | ಈ ಕ್ಲಿಸೆಬಿಟ್ಟ ತೆಯ 14. ॥ 


ಃ ಉತ್ತರರಾಮಜರಿತ್ರೆ. . 


ಜ್ಲಾ್‌ಲ 
Pais ರ್‌ ತ. ಬ 


ಜೀತೆ-(ಕನನರಿಸುತ್ತ ) ಹಾ ಆರ್ಯಪ್ರುತ್ರಸೆ ಎಲ್ಲಿ ದ್ಹೀಯೆ. (ಜಾಗ್ರತೆಯಾ 
ಗಿ ವಿದ್ದು ) ಹಾ ತೆಗೆತೆಗೆ. ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಅಗರಿದಂತೆ ದುಸ ನೆ 
ವನ್ನು ಹಂಡು ಕಳವಳಬದೆನು. (ಅತ್ತಿತ್ತ ತ. ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೊ ಇ 
| ಜೀನು! ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಮಲಗಿದ ನನ್ನೊ ಬ್ಯ ಛನ್ನೆ ಸ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಇರಲಿ. ಈಗೇನು! ಹು , ಪುತ್ರನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ 
ನನ್ನು ಮನಸ ನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವಳೇ ಆದರೆ ಆಗ ಆತನಮೇಲೆ 
ಕೊಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ ವೆನು. ಅದ್ಯಾರು ಹೊರಗೆ. 
ದುರ್ಮುಖ (ಪ್ರವೇಕಿಬ) ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ ಕುಮಾರಲಕ್ಸ್‌ ನು ರಥವು 
ಈ. ವಾಗಿರುವದೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಏಸುವನು. 


೫ ಇರೋ ಹತು ವೆನು. ಹ ರಿ ವತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು. 

ದುರ್ಮುಖ--ಇದೋ ಬರುತ್ತಿ ಚ: ವಎಲ್‌ದೇವಿಯೆ ಈಕೆಗೆ ದಯ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ--(ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆರ್ಯೆ ರಥವನ್ನು ಓದ್ದಪಡಿಸಿರು 
ವೆನು. ಬಿಜಯಂಗೈಯ್ಯ ಬೇಕು. 

ಬೀಾತೆ-ಇದೊ ಬರುವೆನು ಗರ್ಭವು ಅಲ್ಲಾ ಡುವದರಿಂದ ಮೆಲ ಗೆಹೋಗೋ 

£9, ಎಲ್ಫೈ ವತ ನೆ ಸೆ ಹ ಲ್ರತಾಳು ಆಶ್ರಮದ ಮುನಿಪ ತ್ತಿ ಯರಿಗೆ ಬಾ 
ಗಿನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವ ಮಂಗಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿ ಪಡಿ 
ಬಹೊಂಡು ಬರುವೆನು. (ಬಳ್ಕ ಹೋಗುವಳು) 


*ಲಕ್ಸ್‌ Ue Faas ಆರೈಯು ಯಾವಪಾಪವನ್ನೂ ಕಾಣಳಲ್ಲಾ, ಆರ್ಯ 
ನಾದರೆ ಹಾಡಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಓಬರುವನು. ಈಕೆಯ 


* ರಾಗ ॥ ನಾದನಾಮರಿ ಯೆ ॥ ರೂಪಕ ॥ ' 
ಗತಿಯೇನಿದಕೆಗೈವೆನು | ಪತಿದೇವತೆಯಾದಾ | ಸ ಜಿ ತಿಜಾತೆಯ | ಜವನ ಾತೆಯ್ಸ 
ವನಕೈವಿನಿನೆಂತೋಹಾಹಾ | all ಜನಕಗೆನಂದನೆಯೆನಿಸುತೆ | ಮನುಕುಲದರ 
ಸನಿಗೆ | ವನಿತಾಮಣಿಯೆನಿಸಿಯುಹಾ | ನಿನಗೀಗತಿಯಯಾಯೆ ಮಾತೆಗ_೨! ಅ:ದಾ 

 ರಾಕ್ಷಸಮಂದಿರ i ಬಂಡನದೊಳ: ನೊಂದೆ | le Seu ಚ ನನಾ 
ಹಾ ಮಾತೆ ತೆ 14.1 | | 
SB 


೨೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರ ಂಥವಮಾಲೆ 


ರಮಾ ಸೂಯ ಚಾ ಚಾಟು ಎಮ ರ ಸ್ಟ ವ 


ನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೇ ವಂಚಿಬ ಬಿಟ್ಟುಬರಶಿ. ಹಾ ದೈವವೆ ಕೊನೆಗೆ 
ಇಂಥಾಕಾರ್ಯ kf ಗುರಿಮಾಡಿಡೆಯಾ. 


pre ವತ ನೆ ಇನ್ನು ನಡೆ. ಗರ್ಭವು ಕುಲುಕುವದರಿಂದ ಮೆಲ್ಲ 
a ರಥವನ್ನು A 


ಲಕ ಶ್ಸ್ಟ್ರಣ-ಅಷ್ಟ ಪ್ಪಣೆಯಾದಂತಾಗರಿ. 


* ಸೀತೆ. bt 
ಚ (ನಿಂದು ಹೋಗುವರು) 
ಸ ಅರಣ್ಯ | 
( ರಥಾರೋಹಣಳಾದ ಬೀತೆಯು ಲಕ್ಟ್‌ ಎ್‌ನೊಡನೆ ವಕ) 
(ಘೋರಾರಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ) 
+ ಬೀತಿ ಇ | ಸ್ಯ 
ಸಿ 
ದ್ದ ರೆ ಆರ್ಯೆಯು ಸುಮ್ಮನೆ ಜಿ ಬಿಡಳು. ಹಾಹಾದೈವವೆ (ಯೋಜೆ 


ಸುವನು) ಕ ಕ | 
ಸೀತೆ--ವತ್ಯ Ad ಯಾತಕ್ಕೆ ಸಸರ ನರು: 


ಟ್‌ ಸ್ಟೃಣ- ಅಯ್ಯೋ ಈಗ ಬಿನುಮಾಡಲಿ ಹೇಳುವದೂ ಕಷ್ಟ. ಹೇಳದಿ 


ಈ 
| | * ರಾಗ॥ ಹಿಂದೂಸ್ಕೂನಿ ಕಾನಿ | ಆದಿತಾಳ ॥ 
veh ವಂದಿನೆಗುರುಜನ | ವ ಎಂದೆ | ನಾನು ಪ ಬ) ವಂದಕಜನತ್ಯಾ| 
ನಂದಿತಪೋಧನ: | ಬ ಂಡತೆನಾನು all ವೆಂದಿನೆನಿಖಪಮ | ರಘುಕುಲದೇವ 
ತ್ಮ ಬೃ ಯ ಯ | ದ್ವಂದ್ಯಕೆನಾನು ॥ -೨॥ ವಂದಿಸರವಿಕುಲು | ನಂದಾ 
... ಕೈಪುತ್ರ ಹ | ಸುಂದರೆಪೊದಾರ | ಐಂದಕೆನಾನು lal 
ಸ್ನ ಹ + ರಾಗೆ| ಜಂಜೋಟ ॥ ಆದಿ | | 
; ಏನಿದೇನುಸಇಮಿತಿ ಯೆ | ಕಾನನಾಂತಳೆಕರತಂದೆ ಹಾ | ಸಾವಿತಿ ಯೆ (ನಃ 
ಐತ ನೋಡೆಕ್‌ಣ್ಣೆ | ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಕನನಿವುದು | ಸುತ ಶೃನೋಡೆಚಿತ್ತವಿದು | ಕತ್ತರಿ 
ne ಪುದುಸಇ ತ್ತಿ 1೧1 ಎಲ್ಲಿನೊಡಲೆನ್ನೆ ದೆ | ರುಲ್ಲೆನುತಲಿರ್ಪುದು | ಇಲ್ಲಿಗೇ 
ಟ್‌ .ತಣೆನ್ಸ | ಹರೆತಂದೆಯಿದೇನೈಸಮಿತಿ ಸ | 01 ತೋರದಿಲ್ಲಿಪುಣ್ಯಾಕ ಮ | 
ಆಸ 'ತೋರುತಿದೆದೇಹಕ ) ಮೆ | ಘೋರವನಕ್ಕೃದಿನು ನ ಕಾರಣವೇನೈ ಸನಿ 
ಫಿ ಯೆ 14.1 | 


ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೨೩ 


ಹ್ಯಾ ತಾಜಾ ಹ ರಾ ರ್ಟ ಗಯಾ ಭಾ ಇರಾ ಸಾ ಚಾ 


ಲಕ ರೈ ವಿನುಹೇಳಲಿ. (ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನು) 


ಬೀತೆ-ಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ. ಹಾ ರಘುಶುಲಧುರಂಧರನೆ (ಮೂರ್ಥಿ 


ಹುವಳು) 
ಲಕ ಜ್‌ ಹಾ ಆರ್ಯೆ ಸಂತೈನಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
(ನಸ್ಮ್ರದಿಂದ ಬೀಸುವನು) 
ನೀತೆ--ಸಂತೈನಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು. ಸ 
ಘಂ] ವಿನಗೋಸುಗ ಬಹುಕಪ್ಪ ನೆ | 
ನನುಭವಿಸುತೆ | ಉರಿಯೆೊಳಗೆನ್ನುಂ | 
ಮನಮೊಪಬ ಪೆರಿಗ್ರ/ಹಿಬದ | 
ಮನುಕುಲಪತಿಯಿಂದು ವನದಿ ಬಿಡವೇಳ್ಸ್‌ನೆ ಹಾಗ] 
ಹಾ ವತ್ರನೆ ಪಾಹಿಯಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಬದ ಬಳಕ ಸರ್ಕ 
ರೂ ತಿಳಯುವಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸ್ಸು ಯಜಖೆ ನ್ಹೇಶ್ಫರನಲ್ಲಿ ಹೊಗಿಬದ 


ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆರ್ಯಪ್ಪ ಪುತ್ರನು ಮರೆತರೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನೀನಾ 


* ರಃಗೆಗ ಹಿನ || ತಿ ಪುಟ fl 
ದೈವವೇ | ಈವಿಧಗೈನ್ರದೆ ಹಾಹಾ ॥ ಪ॥ ಮನದೊಳೆಗೆಂದುರಾ | ಮೆನೆಯಲ್ಲದ 
ನ್ಯುವ | ನೆನೆ ಉದಿರ್ದುದ ಕಾರಾ | ಮನೆಸ. ಪ್ಲಿಯಲ್ಲೆ ಶಾ 1೧1 ವರಿಸಿದ್ದುವೊ 


' ದಲಾಗೆ] ನ್ನಕ್ರನುರಾಮನೆಜೀನೇ ಕೃಶ ನನ ಯಜ್ಞೇ ಶೃರಸೊಕ್ಲಿಯಲ್ಲೆ ಹೂಂ” 
ಎನ್ನ ಮನಮನ | ದನ್ನನುತ9ದೆನ್ಲಿ ಣ್ಲನ್ನಳ ಮಾಡೆಮುಂ | ದಿನ್ನೇನುಗತಿ 
ಹಾಹಾ 141 

| ರಾಗ ॥ ಹಿಂದೂಸ್ಸೂ ನಿ ಭೈರವಿ ॥ ಏಿಕತಾಳ ॥ 
ಎಂತ. ಬಿಟ್ಟೈಬಾಳ್ಕೆ | ಕಾಂತನಪಾದಾಂಬು | ಚಾತವನಾ ॥ಪ॥ ರಾಮನಸುಗು 
ಣಾ ರಾಮನಪೂರ್ಣಿ | ಕಾಮನರಘುವ-ಕಾಂಭೋಧಿಸೋಮನ ॥೧ ॥ ನೀರಸಸಇ 
'ಮ್ಯಾ ಸಾರನಲೋಕಾ | ಧಾರನವೆ(ರುನಮಾನಧೀರನ ॥ ೨೦ ॥ ಕಾಂತನಕರುಣಾ | 
ಸ್ಪಾಂತನಕೀರ್ತಿ | ಕಾಂತನನೀತಿನಿಶಾಂತನ ಕಾಂತನ ॥ಷ್ಟಿ॥ 


೨೪ ಕರ್ಕಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಹಸಾತ ತ್ರಾ ನಾ ವಾ ರ ರಾವಾ ಇ ಚು ಅಳ ಸಮಾ ಚಾ ಯೂ ಮಾಯ NNN NSN ರ್‌ 


ದರೂ ವಿಚೆ ರಿಸಬಾರದಾಗಿತೆ. ಅಯೊ ದೈವವೇ. ಶ್ಲ 


(ಮೂರ್ಚಿಸುವಳು) 
ಉ- ಆರ್ಕೆ ಅಪ್ರಣೆಯೆಇದೋ ಕೃತಘ್ಲುನಾದ ಲಕ್ಸ್‌ 


ಲಕ್ಷ ಪ 
ಸುವನು. 


ಎನಿ ಎದೆ 
ಎ ನು ನಮಸ್ಪರಿ 
(ಹೊರಟು)--ಕಂ| ಜನಕನಸತ್ಯ್ಪ್ವಾರ್ಕಂ | 
ವನಕೈದಲ್ಕಂದು ನನ ಹಾನಿ | 
ಮನೆವಾರೆಸಲಹಿದೀತ್ತ ತ್ರಿ | 
ತನುಜೆಯಸ್‌ಾಡಿನೊಳದೆಂತು ಬಟ್ಟೆ ಪ್ರಿದಲಿ ಹಾ | 


೦ ಜ್ಯಾ 
ಮಾಡತಕ್ಟದ್ದೇನು. ಆರ್ಯನ ಆಜ್ಞೆ ಯು ಅಲಂಘ್ಯುವಾದದ್ದು ; (ನಮ 
ಕ್ಯ ಸ್ಮರಿಸಿ) ಎಲ್ಫೈ ಈುಲಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನಿ ವಿಲ್‌ ಹುಲ್ಲೋ 


ಧ್ಸಾ ರಿಣಿಯಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯ, ವಿಲ್‌ ಸಕಲ ಚರಾಚರಾಧಾರಿಯಾದ 
ಭೂದೇವಿಯೆ, ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಆರ್ಯೆಯನ್ನು ತಾಪೂಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರಾಗಿಶಿನಾನಂತೂ ಹೋಗಿಬರುವೆನು. (ನಿಂದು ಹೋ 
ಗುವನು) 


SOUS ಕಾರಾರ್‌ ಾ ರ Ne 


* ರಾಗ॥ ಸಾಂಬೋದಿ ॥ ಶಿ ಚಾಪು (| 


ಆರನೆ 
“ಅವನು | ಆಡುವದೇಕಿರುನನ್ನ | ಕೂ ರಮ: ದಫಲನವ್ರೆ 1 ಪಗ *ಇಡೆಗೆದಯಾ 


ಳುರಾಘವನಲ್ಲೂ ತಬ್ಬಲ್ಲ | ನ-ಡಿವುದೇನಣುಗನಿನ್ನುಲ್ಲೂತಬ್ಬಲ್ಲ ) ಕಡುಪಾತಕಿ 
ನಾಂ | ಹೆಣ್ಣಾಗಿಹುಟ್ಟಿಬಿಂ | ದೊಡಲಸೊರೆವುದೆನ್ನದೆ ತಪ್ಪಲ್ಲದೆ ॥ ೧॥ 
ಭಾಮಿನೀಪಟ್ಟ್ರಿದಿ. 


 ತಂದನೀಂನಡೆಕೊಂದುಕೊಂಬೊಡೆ | ಬೆಂಡೊಡಲೊಳಿದೆ ಬಳಡಂದುಗ | ಬಂ 
ದುದನುಭನಿನುವೆನು ಮರೆಯ ದೆಖೇಳು ನೀನಿದನುಗ ವಿಂದುನಿವ°ೀಯರಾಜಧರ್ಮ 
| ಹುಂಡುಬರಡೋಲ" ನಡೆವುದೆನ್ನುತೆ | ಮಂದಭಾಗ್ಯೊಯು ಸೀತೆ ನಮಿಸಿದ 
ಳೆಂಡುಮೆತ್ಚತಿಗೆ ॥ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೨೪ 


ಇ ಸಷ EN 


ST NT 


ಬೀತೆ- (ವಿದ್ದು ನೋಡಿ ಗ ಸ 
ಈಂ||. ಹಾ ತಾತ ನನಸರಾಜನೆ' Wk 
ಹಾ ಅಹಿಯಾಛೊಮಿತೇವ 5 ೨ಇನನತಕಿಮಸ | 
ಐತತೆನೆಶ್ರಿ ರಿನೀವಕ | 


(ರೋದಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವಳು) ' 
wy 


ENTE EEN 
ಪ222222272220ಾ2ಾ27ರಾನ ಪಾ . ್ಬ. (|. [.್ಬ.[(ಓ. . 14411157 


* ರಾಗ॥ ತೋಡಿ 1 ಗತಿತಾಳ || 
'ಹಾ:ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ । ಹಾ ಸುಚರಿತ್ರನೆ । ಹಾ ಸರಸಿಜನೇತ್ರ (ಹಾ ಸರುಣಾ 
ಸುಪಾತ್ರನೆ ೪೧೬ ಹಾ: ಮಮಮಾನಸ |: ಹರ್ಮ್ಯ್ಯಾಗ್ರನ ವಾಸಿಯೆ: ರಾಮ 
- ಗುಣಾಭಿರಾಮಹಾ | ತಾಮರೆಸಾಸನ ॥ ೨॥ - ಕಾಂತನೆನಿನ್ನಡಿ ! ದಾವಕೆನಿ 
| ನಾಂ | ನೆಂತಿಳೆಯನ್ಲಿಜೀವಿನೆ | :ಚಿಂತೆಯನೇಂತುಸ್ಥೆ ಬೆ ॥'೩ ॥ 


೨ನೇ ಅ೦ಕ ಪ್ರಾರ೦೫ಃ. 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ __ತಾಪನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನತ್ಯೆ..' 


ಇತ್ತಿ 


ತಾಪನಿ-((ಪ್ರವೇಕಿನ) ಆಃ ಈ ವನದೇವತೆಯು ಫಲಕುಸುಮ ಪಲ್ಲವಾ 
ರ್ಫ್ಯುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ತೊ ೦ಡು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಳು. 

ಸನಾತನ ಅಫ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು) x 

ತಾಪಬ- ಈ ವಿಪ ಸಂಯದನ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ದ್ಹೇನು. 


#೦ ಬ್ರೂನಿ ಯೋಟ್ಟಾಂಗಳ್‌ | 
ಮಯನಮತಿಮಿತವಾಣಿ ಏಂದುವಮುಂದೊಂದೆನಿಪಾ || 
ಶಯವವ್ಯಾಜ ಜಪ್ರೇಮೆಂ' | | 
RU STEIN ತರಿತ್ರಮಿದಿಳೆಯೆ ಬ್‌ | 

ಹ ರೂ ಸಾ ಭಕ ಇ 
ವನದೇವತೆ. -ಪೂಜ್ಯಳ ನಿ ನೀನು ಯಾರು. 


ತಾಪ ವಿಲೌ ವನದೇವತೆ ನಾನು ಆತ್ರೇಯಿಯು. 


ಗಾ 


* ರಾಗ ॥ ಚಾಲಕ ॥ ಏಕತಾಳ ॥ 

ಮ ಇವನ ನಭನುನಿಮ್ಮ ಒದುಭೋಗಿ ಸುವು ್ರೆದುನೀ | ವೆಮಗೀದಿನಸುದಿನಂಜನಿಯಿಸುದು 
ಸ ಜ್ವನೆರಿಗೆಸುತ್ತತದಿಸ | .ಇ್ರನರೊಡನನುಷಂಗಂ ॥:೧1 ವನತರುಗಳನೆ 
ಸ 1 ತರಿದುವಿನುಕೋದಳ ವೆಸಘತಶೋ ಯೋಗ್ಯಂ।' ಎನಿಸಿದಫಲಮೂಲಾಶನ 
ವಿದೊತಾಂ ಪರತಂಶ್ರಮದೊಂದಲ್ಲಂ ೨ ॥. | 


' ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. “ಕತ್ತಿ, 


ಸಾರಂ ನ ರ್‌ ಲಾ 


ವನದೇವತೆ. ಆರೆ ಐತ ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ? ದಂಡಕ ರಣ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಉಂದು 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು. | 


ತ ಗ ಸಾ ಸಮಾ ನ್‌ 


| ತಾಪಬಿ-5 ಲಿ ಆಗಸ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಬ್ರಹ ರ್ಯಗಳು ವಾಬಸುತಿ ರು 
| | ೧ ಎಂ | ಮಿ ಇಡೆ 
ವರು. ಅವರಮುಖದಿಂದ ವೇದಾಂತ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವದ 


ಬ ನ ಎಡಿ ಎ ಗಿ 7 ೨ ~ ಬ ಕೆ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವಾಲ್ಚ್ರೀಕಿಗಳಾಕ್ರಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು 


ವನದೇವತೆ ಇದೇನು? ವಿಲ್ಲಾ ಮುನಿವರರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಾರಾಯಣೆಗಾಗಿ ಆ 


 ವಾಶ್ಮೀತಿಗಳನ್ನೇ ಉಪಾಸಿಸುತಿ ರುವರಲ್ಲಾ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಇ ಯ eal ಓಗಿ ee) 


ದೂರ ಬರುವ ಪ್ರಯಾಸ ನನಗೇತತೆ .. 
ರ 


ಇ __ಅಕ್ಷೆ ತಕಾಸ ಎನೆ | ಫು ಸೆ | 
ತಾಪವಬ- ಅಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಕಾಸಾ, )ಧ್ಯಯನಕ್ಕ್‌ ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನುಸಂಭವಿನಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ದೂರವಾದರೂ ಬರಬೇಕಾಯಿತು, 


ವನದೇವತೆ. ಅದೆಂಥಾ ವಿಮ ಹೇಳು. 
ತಾಪ. -ಯಾವಳೊೋ ಬಬ್ಬ ''ದೇವಶೆಯು ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಚೀತಿಗಳಗೆ 
pA (2 


ಇ | ೪೦ ಇ 


[eS 


ಳನು ಸೆನ್ನತಾಗಮಾಡುವ ವಯಖಿನರಿಯೇ ತಂದುಣೆೊ. 
ದ್‌ ಜ್ನ ೧೦೫೪ ಪ್ರಿ ೧% ೧ಗಿ 
ಮ ನೈಳಂ. ಆ ಮಕಳು ಮುನಿಗಳಗೂ ಅಲ್ಲಿನ ಸಕಲ ಚರಾಚರ 


ಭೆ 


ಭೂತಗಳಿಗೂ ಮನಸನ್ನು ಸ್ಪೇಹಪಡಿಸುತಿ ರುವವು.. - 


ಈ. 


“ವನದೇವತೆ ಆ ಎಟ್‌ ಹೆಸರೇಪಸಾದರೂ :ತಿಳಿಯುವದೊೋ., 


a 


೨ಪಸಿ--ಅವರನ್ನು-ತಂದುಕೊಟ್ಟ ದೇವತೆಯೆ. ಕುಕಲವರೆಂಡು ಅವರ ಹೆಸ 


ರನ್ನೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಹೂಡ ಹೇಳಿದಳು. ತೆ 
-ವನದೇವಸೆ-ಆದೆಂಥಾ. ಪ್ರಭಾವ ಹೇಳ ಶ್ಯ 
ತಪಾ: ಹುಟ್ಟುವಾಗಳೆ ನಲಸ್ಯ ಆ ಜೃಂಧಹಾಸೆ ಗಳು 
ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಿರುವುದೆೊದು ಹೇಳಿದಳು. `ಬಿ 


ಕಾ 
ಕ 


೨೪ ಕರ್ಣಾಟಕಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ದ ಬ ವ EN ಬ NN ne ಅ ಬಾ ಗನ ಗಾರ್‌ ಗ್‌ ಬ್‌ ಸ್‌ ಇ NN 


ವನದೇವತೆ.-ಇದೀಗ. ಅಕ್ಕ ರ್ಯ. ke ಪೆ. 

ತಾಪಬ-ಆ ಮಕ | ಭುಗಳನ್ನು ಪೂಜ್ಯ ರಾದ::ಮಾ ಪ್ರೀಶಿಗಳೇ: ಸಾಕಿ ಚೌಲ 
-ವನ್ನು ಮಾಡಿ ವೇದತ್ರಯ ಹೊರ್ತಾಗಿ ವಿಲ್ಲಾ -ವಿಶೆಗಳನ್ನು 
:ಹಫಿಬ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ . ವಪ ದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡಿ 

ವೇದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. . ಬಹು ಬುದ್ಧಿಕಾಲಿಗಳಾದೆ ಆ 


ಹ 


. . ಬಾಲಸರೊಡನೆ ಸಷ್ಟುಸಾಸರಿಸೆ, ಸಹಾಧ್ಯಯನ : ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ 


ವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ. ಇನ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದೆನು. 
ಘಂ) ತವಿವೊಲ್‌ಜಾಣಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ | 
-ಹಶಿಪಂ ಗುರು ಜಡೆಗೆ ಬಾರದವಗೇಗೈವಂ | 
'ತೊಳೆಗುವ ಮು ಈುರಂ ಬಿಂಬವ | 
ನೊಳ ಹೊಂಬಂತೊಳ ಹೊಳುವುದೆನೆಳು ಫ್ರಿ ತ್ರಿಂಡಂ | 
ವನದೇವತೆ -ಇದೆಯೋ ನೀನು ಹೇಳಿದ ವಿಮ 
-ಈುಪಬ-ಹೌದು. ಐಲೆ:ಭದೆ ಅನ್ನು ಈ Bk *ಕ್ರ ಮದ: ಮಾರ್ಗ | 
ವನ್ನು ತೋರಿಸು, 
ವನದೇವತೆ ಇತ್ತ -ಪಂಚನಟಿಯನ ಬ ಹೊಕ್ಕು ಈ ಗೋದಾವರೀ HE 
ದಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು. 
ತಾಪಬ-೪ುನು ಇದು ಪಂಚವಟಿಯೆ? ಇದು ಗೋದಾವೆರಿಯೆ? ಅಯೊ ಸೀ: ಇನ 
ಸಾ ಸದೇನೆತೆಯಾದ: ವಾಸೆಂತಿಯು ನಿಂನೆಯೋ 
ವೆನಜೀವಕೆ ಹೌದು. 
ತಾಪಸಿ--ಹಾ ವತ್ತಿ ಜಾನಿ ನಿನಗೆ ನ್ರಿಯಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದ ಘೊ ಪದಾರ್ಥ. 
ಗಳು ನೀನು ನಾಮಶೇಪಳಾದಾಗ್ಯೂ.: ನಿನ್ನ ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ - -ಂಡಂತೆ ' 
ಮಾಡುವದಲ್ಲ. | 


ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ರ್ಶ: 


EN ರಾದ NNT ರ್‌ ಡಾ 


Be ಇದೇ ನುನ ಲ  ಪ್ರಿಯಸಖಿಯನ್ನು ನಾಮಕೇಪಳೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಛ್‌ ಪ್ರ ಸಾಕ) ಆರೈ ಬೀತಾದೇವಿಗೆ ಬಂದ ಭಯವೇನ 
ತಾಪಖ3ಬರೀ ಘಯವಲ್ಲ. ಅಪವಾದೆದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಯ. ೦ಡಿ 


ಹೇಳುವಳು) | | ಈತ 
ವನದೇವತೆ ಆಹ ವಧಿವಿಪಾಕವು ನಿಷ್ಭುಕೂ)ರವಾದದ್ದು. (ಮೂರ... 
ಸುವಳು) | 
ತಾಪನ--ಭದ್ರ) ಸಂತೈಸಿಕೊ. 
ವಾಸಂತಿ--( ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು) ೬ 
ಹಾ ಓ್ರಿಯಸಖಿ, ಹಾ ಮೆಹಾಭಾಗ್ಯೆ, ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಾಣಭಾಗ ಪರಿಣ 
ಮಿಬಿತೆ? ರಾಮಭದ) ಧಾಮಭದ) ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನ್ನ ನ್ಸಾ ಡಿಫಲ 


ಮೇನು. ಐಲ್‌ ಆರ್ಯಳೆ ಅರಣ್ಯದಿಂದ ಲಕ ಜ್‌ ಸಸ 


ಮೇಲೆ ಬೀತಾವೃತ್ತಾ, ತವನ್ಹೇನಾದರು ಶಿಳದಿರುವೆಯಾ. 
ತಾ:ನಬ--ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. 


ವಾಸಂತಿ--ಹಾ ಕಪ್ಪ ಪ್ರೈ ರಘುವಂಶ ಹರಿಗೆ ಅರುಂಧತೀ ವನಿಷ್ಠ ರುಗುರು 


ಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತು ವ ಸೈ ದ್ಧೆಯರಾದ ಹೌಸಲ್ಯೆ' ವೊದಲಾದ ರಾಣಿ 


ಯರು ಬದುಕಿರುವಾಗ ಈ ಈ ಕಾರೃನಡೆದದ್ದು ಹ್ಯಾ ಗೆ? 
ತಾಪನಿ--ಆ ಕಾಲದಲಿ ಗುರುಜನಗಳೆಲ ರೂ ಯಪ್ಯಕ ಆ ದರು. 
ಹ ೧ಗಿ ಇಂ) ಲ) ಇಟ 

ಈ ಗಲಾದರೋ ಯಾಗಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ಮವ್ಯಕ ಇಗ 00 ಗುರುಜನಗಳೆ 
ಲ ರನ್ನೂ ಸತ್ತರಿನಿ ತಳುಹಿಬಿದರು. ಅನಂತರ ಅರುಂಧತಿಯು ಬತಾ 

[ao ಸ 

ಹಸಿ ಟಿ ಭಟ ಫ್‌. ' 
ವನೇಜನೇತ್ರಿ ಪಾವನಾಂಗಿಜಾನಕೀ | ಮರೀಸಿಮಾನ್ಯ್ಯೆ ಪಾಪಿದ್ಛೆ ವಕ ಫತ್ಯ್ಯಮೇ 


ಕ್ಯ ಲ ಎ... 


ನಿದು | ಜನಾಪವಾದ ಪಾತ್ರ ಳೇನೆ ನೀಂಸಖಿ 1೧॥ ಕಿತೀತಸೂರ್ಯ ವಂಶರತ್ನ. 
ರಾಮನೇಹಾ ಹಾಹಾ। ಪತಿವ ವ್ರತಾಶಿಕೋಮಣಿ ಯೆನಿಸ್ಸ ರಾಣಿಯ ಕೃ he 


be ಫೀನೆದೆಂತುಬಿ್ಟಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹಾಪಾಹಾಹಾ | ೨॥|. 


1 NS 


೩೦7 ಕರ್ಣಾಬಕಗ ವಾಸ 


NN 
NN ಸ್‌ ಸ್‌ NE US ತ ಬ ಕ ಮ ನ ಕ ನ ಲ ವಾ ನರ ಪಚ ಇ ಚಟಾ ಪಮ 


ಐರಹಿತವಾದ ಅಯೋಧ್ಯ ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಜೀ 
ದಳು. ಅದನ್ನೇ ಹೌಸಲ್ಲೆ ವೆೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರು ಬದ್ರಿಕೊಂಡರು. 
ಅನಂತರ ವಿಷಪ್ಪ ರು ಹಾಗಾದರೆ ವಾಲ್ವ್ರೀಕಿಗಳ ಆಶ ಮುಕ್ಯ ಹೋ 
ಗೋಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ವಾಸೆಂತಿ- ಆಯಿತು. ಈಗ ಆ ರಾಮಭದ್ರ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ? 
ತಾಪಬ-ಆ ರಾಮನು ಈಗ ಅಕ್ಕಮೇಧಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮಿಬರುವನು. 
 ವಾಸೆಂತಿ-ಹಾ ತೆಗೆತೆಗೆ. ಆತನನ್ನು ಪ ಪರಿಣಯಮಾಡಿಕೊಂಡವಳಂ ನಿಂದಿಸು. 
ತಾಪಬ--ಹಾ' ಹಾ! ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡ. 
ವಾಸಂತಿ-_-ಹಾಗಾದರೆ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಧರ್ವಪತ್ಲಿಂಯಾವಳು. 
ಇಪಬಿ-ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ SR NN: 
ವಾಸಂತಿ. ಆಹ! 
ಈಂ| ಬಿರಿಸಾದಪುವಮವಮೂ ವ | 
ಜ ರದಿಂದಂ ಮೃದುಗಳಾದಪುವು ಸುಮದಿಂದಂ | 


ನ ಸೊಟ ಜಾ ಬಡೆ ಲೋಕೋ | | 


ನಪ್ರಾವೆ ಸುಪಲ್ಳ (ತ ರ ಪುರುಷರ ಮೆನೆನೆನಾವಸರಿಯಲ್ಲ ರ್ಹುಂ | 
ವಾ ವಾಮದೇವ ಮುನಿಯಿಂದ Nr ಾಗಿ ಯಜ್ಞ ದ ಕುದುರೆ 
"ಯು ಬಿಡಲ ೨) ಬ್ರರುವದು. ಅದರ oA ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ 
ದಿವ್ಯಾಸ ಸು ಸ್ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞ್ಯ ನಾದ ಚಂ; ಂದ್ರಸೆ" ತೇತುವೆಂಬು ಲಕ A 
ಗಣ ಘಲ್‌ ಹಿಸೆಲ್ರಟೆ ರುವನು. 
ವಾಸಂತಿ--(ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಆ! ಕುಮಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೂ ಮ 


. ಗನುದಿಹಿರುವನೇ? ಸಂತೋಷ ಸಂತೋಷ. 
ತಾಪ ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಬ ಚ ಹ್ಮು ಮೃತನಾದ ತನ ಪುತ್ರನನ್ನು 


ಹೊತ್ತು ಹೊಂಡು ರಾಜದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನ್ನ ಸ್ನಪುತ್ರನನ್ನು ಬದು 


no 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೩೧.. 


ಹ ತಾ ತ ಅರಾ ಯ ಬಡಾ ಹಾ ಸರಾ ಜಾ SSL AT ETNA ರ್‌ 


ಸು ಬದುಕಿಸು. ಎಂದು ಘಫುಟ್ಟಯಾಗಿ ರೋದಿಬ ಕೂಗಿಕ್ಕೊಂಡನು. 


ಅನಂತರ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮ ಉಂಟಾಗದೆ ಪ್ರಜೆಗಳಗೆ ಅಘಾಲ 
ಮೃತ್ಯುವು ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏನೋ ದೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಅಕಾಕವಾ 
ಣಿಯಾಯಿತು. ಏನಂದರೆ 
ಕಂ ಕಂಬೂಕನೆಂಬಕೂದ)ಂ | 
೯ಬ ಕುಂಭಿಸಿಯೊಳಗುಗ್ರತಪವನಿರದಾಚರಿಪಂ | 
ನೀಂಬಿಡದವನಂಹತಿಸು | 
ತ್ಮಂಬದು ಸು ರಾಮಭದ್ರ) ಭೂಸುರಸುತನಂ ॥ 
ಖಂಬು ಕಬ್ಬವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿಯಾಗಿ ಪುಪ್ಪಕವ 
ನ್ದ ಹತ್ತಿ ನೀಸ್ರಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂದ್ರತಾಪಸನನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಲುಪೆಕ ಮಿಬರುವನು. 
ವಾಸಂತಿ ಆರ್ಕೆ ಕಂಬೂಕನೆಂಬ ಕೂದ್ರನು ಈ ಜನಸಾ ನದಲೆೇ ತಪಸನು 
ps ಛಿ ೧೧ ಣೈ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮಭದ)ನು ಸನಕ: ಈ ವನವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸುವನಲ್ಲವೆ. ಟೆ 
ಭದೆ) ನಾನುಹೊಗಿಬರುವೆನು. (ಬಿದ್ದು) ಓಹೋ ಆ ರಾಮಭದ) 
ನು ಬಂದೇ ಬಂದನು. ಇಷ್ಟ ತೆರಳುವರು) 
ಶಂಬೂಕಾಕ್ರಮ 
| (ವಡೆ ಪಾಣಿಯಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಪ್ರವೇಶ) 
ರಾಮ * 


ಎತ ಕಜ ರಾ 


hh ರಾಗ॥ ಚಾಲಕ" 
ಎಲೆ ರಕ್ಷಿಣಹಸ್ತವೆ ವಿಪ್ರನ ಮಡಿದೆಳೆಕೂಸುಳಿವುದಕೆ | ತಳೆದಿಹ ಖಡ್ಗವಬಿ 
ಡು ಶಂಬೂಕನೊಳಳುಕುವದಿನ್ನೇಕೆ ॥ ಬಲುಬಸುರಿಂದಲಿ ತೊಳ್ಳವಸೀತಾ | 
ಅಲನೆಯಕಾಡಿಗೆಕಳುಹಿದ ರಾಮನಕ್ಕಯಲೆ ನೀಂ ದಯೆಯೆಲ್ಲಿಯದೈನಿನಗೆ ॥ 


೩೨ ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಮು ಪತಾ ಬಾ ಎತ ಪಾ ಯಾ ರಾಊ 
ee, ಪತಾ ಸಾ ಸಾ ಬಾ ಸ 


(ಶಂಬೂಕ ನನ್ನು ಸಂಹರಿಬ) 


| 
| 


೫) ಗ ತಪೆ ೪ | 
ರಾಮನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತಪ್ಪೈ ಅನ್ನು ಆ |; 


ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರ ಪುತ್ರನು ಜೇವಿಸಶಿ. (ಶಂಬೂಕನು ಕಾಪವಿಮೋಚನೆ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿವ್ನರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವನು) 
ಬ ೧ಗಿ ೧ಗ೧ಿ 


ಕಂಬೂಕ...ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಶಿ. 
ಘಂ ಯಮನತ, ಣಿನಭಯವನಿ | 
ತ ಮಮಾ ನಿಂಂಶಿರವನರಿಯೆಬದುಕಿತುಶಿಕುಮೇಣ್‌ || 
ಸಮನಿಬತೆನಗೀಲೇಸು | 
ತೃ Re ಜು”! ತಿಯುಮಾಾನವುದುಗತಿಯಂ | . 
(ನಮಸ್ಕೆರಿಸುವನು) 
ರಾಮ--ವಿಲ್ಛೆ ಕಂಬೂಕನೆ ಶಿಕುಬದುಕೆದ್ದೂ ನೀನು ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿದ್ಧೂ ಇವೆರಡೂ ಬಹಳ ವ್ರಿಯವಾದದ್ದು ... ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನು 
ಉಗ್ರತಪನ್ಬ ಗೆ ತಕ ಎ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು. 
ಘಂ ಉರತರತಪೋವಿಕೇಸವ | 
ದಿರಜಸೆ ಬಹುಪುಣ್ಣದಿಂದೆದೊರೆವಾನಂದಂ | 
ಬೆರಬದ ತೇಹೋಮಯವಣ | 
ಹಧಸ್ಯೊದ್ವಿಫೂಸವಣ ನೆಲಸುನೀನಾನಗಮುಂ | 
ಕಂಬೂಕ...-ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಈ ಪದವಿಗೆ ನಿನ್ನು ಅನುಗ್ರಹವೆ ನಿಮಿತ, 
ವಲ್ಲದೆ ತಪಃಫಲ ಬೇರೆಅಲ್ಲ.. ಒಂದುವೇಳೆ ತಪಸ್ಸೂ ಬಹಳ ಉಸ 


ಹಾರವಮಾಡಿತು. 
ಘಂ ಅರಸಲೈೈತಕ್ಸಜಗದಿ: | 
ಸ್ಕರ ನುತೆನ್ನನಿಫ್ಲಿ ನವರೆಗಂ | ನೀನೇಅರೆ | 


_———— 


“ಸ ಬರೆಗೈದತಸಃಫಲವೇ 
ಸರಿಯಲ್ಲದೊಡೆಲ್ಲಯೋಧ್ಯೆದಂಡಕೆಯಲ್ಲಿ 3 Ips 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರಿ. ೩೩ 


ರಾಲ್‌ 


ರಾಮ--ಏನು ಇದು ದಂಡಕಾವನವೇ? (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ). 


ತ್ರಾ ಗಾನಾ. ಪಡಿಸ ಪರಾ ೊ ಅಯಾ ಪಘಾ ಖಾಜಾ ಅಡಾ ಪರಾ ಪರಾ ಸರ್ಯಾಹಕಾ ಫಾ ಕಕಾ ಸಹೋ ಕರ 


ಘಂ] ಪರಿಪರಿಯಾಗಿಹ ಗಿರಿನದಿ | 
ವೆರಬದ ಕಾಂತಾರಸಂತತಿಗಳಂ ಸುವಮುಸೋ 


ಜೀಾಗಾಕ್ಟು ದಿದೊತಾಂ | 
ಪರಿಜೆತಮಾಗಿರ್ದ ದಂಡಕಾವನವಳಯಂ ॥ 
ಕಂಬೂಕ-ನಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದೇ ದಂಡಸಾವೆನವು. ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗಲೆ ಖರದೂಪಣ ತ್ರಿ ಕರಳು: ರಾಕ್ಷಸರು 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸಂಹೃ ತರಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಈ ಜನಸಾ ನವು ಭಯಕಾಲಿ 


ಖಿ 
ಗಳಾದ ನಮ ಂಫಾವರಿಗೂ ನಿರ್ಭಯ ತರ್‌ ಹ ವಾಯಿತು. 


Re ದಂಡಕಾವನ ಮಾ ತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಜನನ Bk ಇದೆಯೋ? 
(ನೋಡಿ ವ್ಯಸನದಿಂದ) ಇವಲ್ಲ ವೆ ಪೂ ದಲ್ಲಿ Ke ಹಾಂತಾೂಸೆ 
ಮೇತನಾಗಿ ವಿಹರಿಬದ ಸಾಂತಾರಗಳು. ಹೂ, ಹಾ, 

ಘಂ ಅನರರಾನ ನಿಯ ಭಾ | 
ಧಾರುಣಿಯೊಳವರ್ಗ ದೇನುಮೆಸಗದೊಡವಡೆಂ। 
ಸೌರೆಯೊಳಗಿರ್ದ ಮಾತ್ರ)ದೆ | 
ದೂರೀಕರಿಪರ* ಸಮಸ ದುಃಖವನಹಹಾ | 
ವಿಲ್ಫೆ ಕಂಬೂಕನೆ ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಇನ್ನು 
ನೀನು ಪ್ರಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದು ಹೋಗು. 


| * ರಾಗ ॥ ಕಮಾಜ" | ಆದಿ॥ 

4 ,ಸತಿಯಬಿಟ್ಟೆ ಂತುಸೈರಿಸೆ | ರತಿರೂಪವತಿಯ ॥ಪ॥ ಅನಿಯನಿನ್ನೊ ಡನೀ | 
ವನದೊಳು ವಿಹರಿಪೆ । ನೆನುವಮಾತ್ರದೆ ತೋಷಿಪ ॥೧॥ ಸರಸಿಗೆಪೋಗಿ 
ತಾಂ 1 ಬರೆ ತಡವಾಗೆ ನಾಂ। ಬರುವದಾರಿವೀಕ್ಷಿಪ ॥೨॥ ಅಸೆಯಿಂಮತ್ಸ ಹ 


ವಾಸಸುಖದೆ ವನ। ವಾಸವದು8ಖವಕಾಣದ ॥೩॥ 


೩೪ 


ಕರ್ಣಟಕಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


~~ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ನನ ಹ 


ಕಂಜೂಕ.-.ನಿಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಅಗನ ಮುನಿಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಘೂ 8 
ಆರಿ 


ಡಲ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆನು (ಬಂದು ಹೋದನು). 


* ರಾಮ 


ಇದೇ ಆ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯು. ಇದೇ ಆ ಪಂಚವಹಿಯು. 
ಇವೇ ನನ್ತ ಪೊ)ಣಪಿ)ಯೆಯೊಡನೆ ಐಹರಿಬದ ಪ್ರದೇಶಗಳು. 
ಓಹೊ ಬ್ರಯಸಖಿಯಾದ ವಾಸಂತಿಯೂ ಇಲ್ಲೇಇರುವಳು. ಇ 
ವೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳೇ ಆದರೆ ಇವನು ಮಾತ್ರ ಅವೆನಲ್ಲೂ. ಅವನೇ 
ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಂಥಾ ಶಾಂತೆಯನ್ನು ಟರ್‌ ಬಿಟಿ ಸ ಸ್ಫರಿನಿಕೂಂ 
ಡಿರುವನೆ? ಅಯ್ಯೋ ದುಷ್ಪ ರಾಮನಿಗೆ ಏಿನುಬಂತು ತೆ 
ಪಂ| ಈ ಪಂಚ ತವಹಿಯೊಳೊಡವೆರೆ | 
ದೋ (ಪಳ್ಳ ಸಾಲವನು ಕಳೆದುಕಳೆಕೊಂಡಬಿಯಂ 
ಪಾನಿಗಡರಮನೊರ್ವನೆ ಸೆ. 


| 

ಏಪರಿಯಿಂನೋಳ,ನೆಂತು ನೋಡದೆಫೋಪಂ | 
ಗ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹುದಿನೆಸವಾದರೂ, ಪಂಚಪೆಟಿಯ ಸ್ಟೇ 
ಹವು ನನ್ನನ್ನು ಸೆಳೆಯುತಿ ೨ ರುವುದು. 


PENSE NSE SEES 


* ರಾಗ | ಪೀಲು ॥ 


ಗ ಶಮಣ | ಗೂಡಿನಾನಿರ್ದ। ಕಾಡಿರ್ದುಪುನರಪಿ/ನೋಡಿದೆನಾಹು ಪಗ 


ಸ್ಟ್ರಿತಿಯಿಂದಿಗೈ | ಹಸ್ತನುವಾನ | ಪ್ರಸ್ಥನುಮಾನಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿರ್ದೆನೆ॥೧॥ 


ಛ 


ಉಚ | ಮಹಿಳೆಯೊಡನೆ ನಾನೀ । ? ಸಿ ಬೂ? | ವಿಹರಿ 
ಸಿಜಿನೋ ನಾಂ 1-೨ | 
ರ ರಾಗ॥ ಜುಂಡೋಟಿ ॥ ಅದಿ ॥ 

ಇದನೆಂತು ನಾಂಸ್ಥೆ ರಿಸುವೆನು | ಸುದತೀ। ವಿಯೋಗ | ವೇಗವ ॥ ಪಟ 
ಕಟಕಟವೀನಂಚ" ವಟಿಯನುನೋಡಕಲೈ | ಪಹಬಕುಜೆಯ ಸ ಸತಿಮನಕೆ | 
ಘಟಸುವದೆಂತು ॥೧॥ ಹಂ | ವರಿಯದ ಜನಂಗ । ಳೊರೆದರೆ 
ನಾಂ । ತೊರೆವ್ರದೆ ಹಾ 1 ೨॥ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿರ್ಪ । ಪರಿಚಿತ ವನಾಳಿ | 
ನಿರುಕಿಸಲು | ಮರುಗಿಪುದು ಮನವ. ॥ ೩॥ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೩೫ 


ಮಾಟ ಬಗ ಅಕಾ NT ಹ ಗ ಗಟ ಫೊ ಭಾ ಅಥಾ ಡಾ ಆರ್ಯಾ 


ರಾ ಪಾ ಇರಾ ಜ್‌ ಹ ರಿ ತ್‌ ಇರಾ TN 


ಶಂಬೂಕ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ): ಮಹಾರಾಜನೆ ಆಗಸ್ಟ ಮಹರ್ಕ್ಜಗಳು ನನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು ಕಂ ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಬಬ 
ರುವವರು. ವಾತ ತ ಪ್ರಹಾರ ಲೋಪಾಮೆುದೆ ನಿಯೂ (3 
ಆಕ್ರಮ ನಿವಾಬಗಳೂ. ನಿನ್ನಾಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಿ ರುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಭಾವಿಬ ಅನಂತರ ಅ 
ಕೃಮೇಧಸ್ತ್‌ WE; ವಾಗುವದೆಂದು. 
ರಾಮ... ಪೂಜ್ಯರು ಅ ಅಪ್ಪಣೆ 5 ಹೊಡಿಬದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ. 
ಕಂಬೂಕ--ಹಾಗಾದರೆ ಪುಪ್ಪಕವನ್ನು ಇತ್ತ ತಿರುಗಿಸಬೇಕು. 
೬ ರಾಮ--ಪೂಜ್ಯವಾದ ಪಂಚನೆಟಿಯೆ ಗುರುವಚನದ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ರಾಮನ ಅತಿಕ್ರಮಣವನ್ನು ಕ್ಟ ಘ ಸಾಲ ಕ್ಚಮಿಸು. 
ಕಂಬೂಕ-ನಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ನೋಡುನೋಡು. 
ತಂ ಕುಹರದೆ ಚ್ರಾಮಾಸುತ್ಮಂ | 
ಬಹ ಗೋದಾವರಿಯ ಜಲದೆ ಮೆರೆವದ್ರಿಗಳಂ | 
ಹರ 
ಬಹುಳತಕಲ್ಲೊೋಲವಹ ಸರಿತ್ಸಂಗಮವಂ | 
ಎಂದು ಹೋದರು. 
ಎ ದಿತೀಯಾಂಕ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. £ 


AB 


* ರಾಗ ॥ ಸುರುಭಿ ॥ ರೂಪಕ ॥ 
ಪಂಚವಟಿ ಮುನಿನಿಕರಸ | ಮುಂಚಿತೆಮಹಾ |! ಪ॥ ಶರಧಿಯನಾಚಮ 
ನಗೈವ | ಪ ಪರಮಮಹಿಮರು । ಬರುವದೆಂದು ಪೇಳಿದ | ವರಮುನೀಂದ್ರರು೧ 
ಗುರುಜನೋಪರೋಧರೆಗೈ | ದಿರುವ ಠಾಮನ । ಪಿರಿದತಿ ಕ್ರಮವಸ್ಸೆ | ಸಿರು 


ಲ 
ನೀನೀಕ್ಷಣ (೨1 ಆಗುರುಗಳ ಸನ್ನಿ ಗತ lands | ಶೋಗಿಬರುವೆ 


ನೀಗ ಸುಜನಪೂಗಸನ್ನುತೆ ತೆ!೩ಟು 


ವಂ9ರ'ನ'ಯ ಅಲ೦ಕ' 
ಆಯಾ ೨4೮ ಮಾ 
ಸ ಮಂ 


4 (ತಹಸೆ ಮುರುಳೆ ವಿಂಬ ನದಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 
*ತಹಸೆ_ಎಲಾ ಪೂಜ್ಕಳೆ ಆದೇನು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಶಿಂಬದಳು. | | 
ರ್ಕಿಮುರಳೆ--ನಿನಗೂ ತಿಳದಿರುವದಪ್ಪೆ. ಶ್ರೀರಾಮ ಕಾಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದದ್ದು 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು, 
ತಂ] ಅತಿಗಾಂಬಭೀರ್ಯಾ | 
 ಪ್ಮತನಹ ಕತದಿಂದೆ ಬಹೀಪ್ರತಾಕವಲ ದಧೀರೋ | 
(೧೧ 
ದ್ಹತರಾಮನ ಕೋಕಭರಂ | 
KA ತಿಯೋಳ್ಳುಟಪಾಕಕೆಣೆಯೆನಿಪ್ಪ,ದು ಜಟ | 
ಆದೆ ನಿಂದ ಇಪ ಜನಕೆ ಬಂದ ಕಪ್ಪದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖಪರಂಪರೆ 
Q ಆ ಶೆ 3 
ಯಿಂದ ಪರಿಕ್ಸೀಣನಾದ ಆ ರಾಮನು ಈಗ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೊರಡುವನು. ಆತನಿಗೆ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯೊಡನೆ ವಿಪ 
ರಿಬದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಏನವಸೆ ಯುಂಬಾಗುವದೋ ? 


ಧಿ 
%* ರಾಗ॥। ಕಂಕರಾಭರಣಗ! ಏಕತಾಳ॥ 
ತೆಮಸೈಈಗಳೀತಿಳೆ ಬಲುತರಳೆ | ಯಾಗಿಹೆಹೇಳೆನ್ನೊಳುಮುರಳೆ ಪ 
$ಮುರಳೆಕೇಳೌನನ್ನಿರವನು ತಮಸೆ | ಪೇಳುವೆನಾಂನಿರ್ಮಲಸುರಸೆ । ಕಳುಹಿಸಿ 
ದಳು ಸದ್ಗುಣಭದ್ರೆ | ಚೆಂದದೊಳೆನ್ನನು ಲೊಸಪಾಮುದ್ರೆ wal 
» ತಮಸೆ-ಎಲ್ಲಿಗೆತಾಂಕಳುಹಿಸಿದಳುನಿನ್ನ | ಸೊಲ್ಲಿಸುನೀನಿಲ್ಲಿಯೆಮುನ್ನೆ Wl 
1ಮುರಳೆ-ಪಾವನೆಯಹಗೋದಾವರಿಗೆ | ಈವಿಷಯವಪೇಳಲೈನಗೆ ॥೨॥ 


5. dn Ire `` 


ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. | ೩೩ 


ವಾ ಪೂವವ ರಾವ ರಾರ ಸಮ್‌ 
ಲಾರ್‌ ರ್‌ ಬಸ್‌ ವಾರಾ ಸಾಜಾ ಗಾಡಿ ಸ ಭಾ ಚಾಚ ರಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್‌ ಪೂಜೈಯಾದ ಗೋದಾವರಿಯೆ ನೀನು ಸಾವಧಾನ 
ಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂಪಾದ ತರಂಗಗಳ£:ದ ರಾಮಭ ದ್ರನನ್ನು. ಸಂತೈಸು 
ವದೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತಳುಶಿಯಿದಳು. 

ತಮಸೆ... ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಪಡಿಸುವುದೇ ಯುಕ್ತ ವಾ 
ದದ್ದು. ರಾಮಭದ್ರನ ಹಜೇವನೋಪಾಯವಾದರೊಳ ಸನ್ನಿಹಿತವೇ 
ಆಯಿತು. | 

ಮುರಳೆ--ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ. 

ಈ We 
ಗಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಓತೆಯು ಪ ರ) ಸವಮೇದನೆಯನ್ನು ಸೈಸಲಾರದೆ 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಳು. ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಗಂಗೆಯು 
ಎ ರ 


ತಮಸೆ-ಕೇಳು ವಾಲ್ಮೀಕ್ಲಿಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಿಂತಿರು 


ಆ ವಾಶ್ಚೀಕಿಗಳಗೆ ಸಮರ್ಬಿಬದಳು. ಈಗ ಕಂಬೂಕ ವೃತ್ತ್ಯಾ ೦ತದಿಂ 
ದಿಂದ ಜನಸ್ಸಾ ಸಕ್ತ್‌ ಬಂದ ರಾಮಭದ್ರನ ಅಗಮನವನ್ನು ಸರಯೂ 
ನದಿಯ ಹ ಸ ಹೇಳಿದ ಭಾಗೀರಧಿಯು ಬತಾ ಸಮೇತಳಾಗಿ 
ಗೋದಾವರಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ಮುರಳೆ--ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಭಾಗೀರಥಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಜಬದಳು. ಆದರೆ: 


ಬೀತಾದೇವಿಯು ರಾಮಭದ ನನ್ನು ಸಂತ್ಮೆಸುವುದು ಹ್ಯಾಗೆ. 
pA ಧಥಿಯು ಹಮ ಜಡ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ವಿಲ್‌ 

ವತ್ರೆ ಪ;ಗಲಾದರೋ ಆಯುಪ್ಪ ಂತೆರಾದ ಕುಕಲವೆರಿಗೆ ದ್ಯ್ಯಾದಕವರ್ಷ 

ಸೆಂಖ್ಯಾಮಂಗಳ ಗ್ರಂಥಿಯು ಕಟ ಟ್ಳಲ್ಪ ಡುವುದಾದ್ದ ರಿಂದ ಮಾವನಾಗ 


ಬೇಕಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಪುಹಸ ಸ ದಿಂದ ಹೊಯ್ಸ ಪುಪ್ಪ ಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸು. ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ನಿನ್ನ ನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವನದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಬು ಟ್ರ; ಮನುಪ್ಯರ 


ಬ್ಗ 
ಮಾತೇನು, (ವಂದು ಹೇಳಿದಳು) 


av ಕರ್ಣಾಟಿಕಗ ಹ್‌ 


RENN Ne ಗಲ ಗಿಗಾ ಗಳ ಳಾ ಗಗ ರಗ್‌. ವ್‌ ಸ್‌ ತದ್‌. ಆರ್‌ ರ್‌ ಆಗಷ್ಟ 


ಚಾ ತಾ ಹೂಡ ಈ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಲೋಪಾಮುದ್ರೆಗೆ ತಿಳಿಸು 


ವೆನು. yp pct ಹೂಡ ಬಂದೇ ಬಂದನೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. 
*ತಮಸೆ. 
ಅಯೊ ಲೇ ಘಂ ತೊಟ್ಟಂ ಬವುಟಿದ ಜಿಗುರೆನೆ | 
ದಿಟ್ಟಗೆತೋರ್ಬಿ (ಕ ಯೊಡಲನೀಫುನಕೋಕಂ | 
ಸುಟ್ಛಪುದ್ಳು ಕರತೈಮೆಯದೆ | 
ಹುಟ್ಟಿದ ಸೆಹೆಸುಡುವ ತೆರದೆ ಹೇದಗೆಯೆಸಳಂ | 
(ಬಂದ್ರು ತೆರಳುವರು) 
(ಇಂ ಜಿಕ ಂಭವು) 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -ಪ್ರ)ಮಾದವು. AM, 
| (ಪುಪ್ಸಾಪಚ ಚಯ ನಿರತೆಯಾದ ಬೀತೆಯು ಕರುಣದೊಡನೆ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಕ್ರಿ 
ಬಂತೆ ಆಂ ನನ್ನ ಬ ಯಸೆಬಿಯಾದ ವಾಸಂತಿಯು ಮಾತನಾಡುನೆಂತಿದೆ. 
| ಕತೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀತೆಆಯಿತು ಅದಕ್ಕೇನು. 
$ಿತೆರೆಯಲ್ಲಿ... 


pO 


* ರಾಗ॥ ನಾದನಾಮಕಿ )ಯ॥ | 
ಬರುವಳುಬನಕೆ। ಧರಣಿೀಕನ್ಯಕೆ ಕರುಣಾರಸದಕಳೆಂ| ವರದವೋಲಿಕೆ॥ ಪ॥ 
ಆಲೋಲಕಬರೀ । ಜಾಲಕೆ ನಿಬರೀ | ಸಾಲಕೆಸಾಂಡುಕಬೋಲಫಲಕೆ ॥೧॥ 
ತನುಷಾಂತವಿರಹ | ವೃಥೆಯಂಬೊಲಹಹಾ | ಇನನಗಲಿದಕೋಕಿ । ಗೆಣೆ 
ಯಾದಜಾನಕಿ ॥೨॥ | 


ಬಾ 


+ ರಾಗ ಚಾಲಕ Wu 
ಧರಣಿಜಿ ತನ್ನಯ ಕರದೊಳೆಸಲ್ಪಕಿ | ತರುಪಲ್ಲವವಿಶ್ತು | ಕರಿಕಲಭವನಾವುದ 
ನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿ ಪರಿಪೋಸಿಸಿದಳೊ ತಾಂ ॥೧॥ 
6 ಸರಸಿಯೊಳದುನಿಜ ಕರಿಣಿಯಕೂಡುತ । ನೆರೆ | ವಿಹರಿಸುತಿರಲು । ಬರು 
ತೊಂದುಮಹಾ | ಕರಿಕೆಡಹುತ್ತಿಳೆ ಗಿರೆದಾಕ ಮಿಸಿದುದು ॥೨॥ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ರ್ಕಿ 


ಹಾ ಗಾ 


ES ತ ತ ಪಾರ ಚರ ವ ಹಾ ಶಾ ಜಾನ ಇಡ್ಯಾ ಕಾರಾ 


ಬೀತೆ-(ತೃರೆಯಿಂದ ಮುಂಬೆನಡೆದು)' ಆಹಾ ಆರ್ಯಪುತ 3ನೆ ನನ್ನ ಹುವಾ 


ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ರಕ್ಷಿಸು. (ಸ್ಟ್ರೃತಿಸುನ್ನಘಿಸಳುಇ ವ್ಯಾಕುಲೆ 


ಯಾಗಿ) ಆ ತೆಗೆತೆಗೆ ಮೊದಲು ಪಂಚವಟಿಯಲಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೊ 

೧ಗಿ 
ಡನೆ ವಿಹರಿಸುತಿ_ದ್ಹಾಗ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ವಮಾತುಗಳೇ ಮಂದಭಾಗ್ಯೆ 
ಯಾದ ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಪ್ರುನಕ್ಕ ಹೊರಟವು. ಹಾ ಆರ್ಯಪು 
ತ್ರನೆ (ನಂದು ಮೂರ್ಲqಸುವಳು) 
ತಮಸೆ--(ಪ್ರವೇಕಿಬ) ವಿಲೆ ವತ್ತ ಸಂತೈಸಕೊ ಸಂತ್ಲೆ ಬೆ. (ಸಂತ್ಸೆ 
ಸುವಳು). 
`` ತೆಕೆಯರಿ ಎಲೆ ವಿಮಾನಂಾಜನೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲು. 

ಸ ೧೧ 
*ಬ್ಲೂತೆ- (ಣೇಳಿ ವಿಚ ತು). 

Qs a 


ತಮಸೆ--ಎಲೆ ವತ್ತೆ ಇದೇನು? ಗೊತ್ತಿಲದೆ ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೇಘುಧ್ಯನಿ 
| 


ಯನ್ನು ಕೇಳದ ನವಿಲಿನಂತೆ ನರಿಯುವೆ. 


ಇತ್ತೇ 


ಬೀತೆ-- 

ದು. ಕಂಬೂಕನನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇಸ್ಟ್ಟ್ಮಾಕು 

ಹುಲಹಜನಾದ ಮಹಾರಾಜನು ಜನಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು 
0) 


' ಹೇಳರುವೆನು. 


— 


* ರಾಗ ಬೇಹಾಗ(॥ ಆದಿತಾಳ॥ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲಾಯಿತಿೀ | ಸೊಲ್ಲಿನದನಿಯು ॥ಪ॥ ನೀರನುತಾಳಿದ । ನೀರದದತಿಗಂ 
ಭೀರನಿನನದೋಲ" 1೧/ ಕವಿಗೆತಾಂಬೀಳ್ಸಮಾ | ತ್ರವೆನನಗಿಂಕುಜೀ । 
ವವಸಂತೈಸಿದುದು Ne 

+ on 
ಆರ್ಯೆಯಿದೇಕಿಂ । ತಾಡುನೆ ನುಡಿದವ ನಾರ್ಯಪುತ ನೆತಾಂ Wal 


೪ಂ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ನ್‌್‌ NN ನ್‌್‌ 


ಬೀತೆ- ಆ? ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಟ್‌ ತೊರತೆ 
ಯುಂಟಾಗಶಿಲ್ಲ ನೆಲ. ಇದೇ ಬೇಕಾದದು. 
Wy ಎ 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಕ0| ತರುಮೃಗಗಳುಬಂಧುಗಳಾ | 
ಗಿರಲಾವೆಡೆಯಲಿ ಕಾಂತೆಯೊಡನಿರ್ದೆನೊನಾಂ | 
೧ಗಿ 
ಸುರುಚಿರಮಾದಾ ಗೋದಾ | 
ವರಿಯಡೆಯಸುನಿರ್ಶುರಾದ್ರಿತಟಗಳವಲ್ಲೆ | 
* ಬೀಡೆ. 
ತಮಸೆ-- ವಿಲೆ ವತ್ರೆ ಸಂತೈನಿಕೋ ಸಂತೈನಿಕೊ. 
4 ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಎ 
ಸೀತೆ-(ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು) ಆಹಾ ಇದೇನಿದು | 
$ ತೆರೆಯಲ್ಲಿ... 
(ನಿಂದು ಮೂರ್ಥಿಸುವನು) 


. * ರಾಗ ॥ ಚಾಲಕ" ॥ 
ಬೆಳಗಿನ ಶಶಿಮಂಡಲಮೆಂಬಂದದಿ ಚಔಔದಾಕೃತಿಯಿಂ | ಬಲು ಬಡವಾ 
ಗಿರ್ದರು ಗಾಂಭೀರ್ಯವನುಳಿಯದರಿಂದಮೆತಾಂ ಇ... ತಿಳಿಯಲ್ಲ, ಕೃವನೆನಿ 


¥ 4 ews ಸಾರಿ ಪಿತ ವು 


ಸುತ್ತಲಿ ಕಂ ಗೊಳಿಪನೆನುತ್ತತಿಯು | ಮುಳುಗಿದೆಮೋಹಾಂಬುಧಿಯೊಳು : 


ಹಿಡಿಹಿಡಿಚಳಕದೊಳೆನ್ನ ನು ನೀಂ. ೫ ೨..( ತಮಸೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ಛಿಸುವಳು). 
* ರಾಗ ॥ ಕಮಾಚು ॥ ರೂಪಕ | 
ಪಂಚೆವಟೀದರ್ಶನದಿಂ | ಸಂಚಲಿಸಿತು ಮನವೀ ॥ ಪ ॥ ಒಳಗಡಗಿರ್ದೀಗ 
ಸಮು । ಜ್ವಲಿಪದು8ಖಶಿಖಿಯ । ಬಲುವಿೂರೆಯಂತಿರೆ ಮೋಹವಿದೊಳಕೊ 
ಳುವದು ಬಗೆಯಾ ॥ ೧॥(ಹಾ ಪ್ರಿಯೆ. ಜಾನಕಿ). 
೪ ರಾಗ! ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ॥ ಬೇಹಾಗ" ॥ ಅದಿ ॥ 

ಹಾಹಾಪ್ರಿಯೆ 1 ವೈದೇಹಿ | ಪ॥ ಹಾದಂಡಕಾವನ | ವಾಸಪ್ರಿಯಸಖಿ 


ಆದರಿಪುದೆನ್ನ ಸುಮುಖಿ | ಹಾದೀವಿಜಾನಕ ॥ 


ಉತ ಕೆರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ಚ ಲಗಿ: 


~~ 


ಮ್‌ 


Bo 4 ಕಾರಾ ಲ ರಾರಾ ಗಾರ ಅರಾ ಅೂಘೌ/%ಜ_ ಡಾ 


t ಬೀತೆ-ಹಾಹಾ. ಪೂಜ್ಯಯಾದ ತಮಸಾದೇವಿ ಆರ್ಯಸಪುತ ಪ ಬಡು. 
ಕಸು ಬದುಕಿಸು. 


(ವದಿಸುವಳ). 
ತಮುಸೆ- ಕಂ) ತೊ ನ್ಲೀಣಿಯೊಳೆ ನೀನೆಲಾಕ | 
ಲ್ಕಾಣಿ ಜಗತ್ಯತಿಯ ನೀನೆಬದುಕೆಸು ನಿನ್ನೀ | 
ಪೋಣಿಸೆ ್ರರ್ಕ್‌ದ ಬಗೆಯ | 
ಲಾ ಇದ್ರಿಯಮಲ್ಲೈ ನಿನ್ಫ ಹಸ ಸ್ಪೆಸ್ಫರ್ಶಂ | 
ಸೀತೆ--ಪೂಜ್ಯೆಯೆ ನೀನು ಹೇಳಿದಹಾಗೆಯೇಆಗಲಿ. (ಬಂದು ಹೋಗುವಳು). 


(ಸೀತೆಯಿಂದ ಸ ಸಂಸ್ಸೃಪ ಪೃನಾಗಿ ಉಬರುಕೂಡಿದ ರಾಮನಪ್ರವೇಕ) ಜ್ರ 

ಸ್ತರ ಲ. ಸಂತೋಪದಿಂದ ಆಅತ್ಮಗತಂ) ಆಹ! ತ್ರೀಲ್ಲೋಕಪತಿಯಾದ 

ನನ್ನ ಪತಿಯ ಜೇವವು ಪುನಕ್ತ ಬಂದು ಕೂಡಿಕೊಂಡಂತೆ ತ 

ಅರ್ಜಾ 
ರಾಮ ಆಹ ! ತ್ತ 
| ಈಂ ಸುರತರು ಪಲ್ಲವರಸವಂ | | 
ಸುರಿದರೊಚಂದ್ರಮನಹಿಂಡಿಸುದೆಗರೆದರೊಮೆಃ | 
ಣೆರೆದರೊ ತಪ್ಪಾಸುವನಾ | 
ದರಿಸುವೆ ಸೆಂಜೇವನೌಪಧಿಯನೆನ ರ್ದೆಯೋಳ" | 
ಕ ಈಂ॥ ಸೆಂತಾಪಜನಿತ ಮೂರ್ಛೆಯ | 

ತಾಂತೊಂಗಿಸುತೆನ್ನನಿಂತುಸಂತೈಸಿದುದಾ | 
ಕಾಂತಾಸ್ಪರ್ಶವೆ ನಿಶ್ಚ ಯ | 
ಮಂತಲ್ಲ ದೊಡಿಂತು ಮನಕೆ ಸಂತಸವಹುದೇ | 


| 7 ರಾಗಿ ॥ ke ॥ ತ್ರಿಛಾಪು॥ 
ಹಾಹಾಹಾ ಮಂದಭಾಗ್ಯಳಾದೆನ್ನ ನು। ಹೆಂಬಲಿಸುತಲಕ್ಕ ಟಿಪ A 
ಮುದಿ)ತನೇತ್ರ | ನಾಗುತಬೀಳ್ದೆ ನು। ಓಹೊ ಭೂಮಿಯಮೇ | ಲೆಗತಿನ 
ನಗೆ hu ಕ 
6 


೪.೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಗ ಟ. 


ಸೀತೆ-(ಭಯತರುಣಗಳಂದ ಕೂಡಿ) (ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂಚಿಗಿದು) ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಾ. 
ನೀಗ ಬಹಳ ಹರ್ಪಪಡುವೆನು. | ಸ್ಯ 

ರಾಮ (ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) ವಾತ ಲ್ಯವುಳ್ಳಿ ಬೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ನಾನು ಸಂ 
ತೈಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟೈಬಲ್ಲವೆ.' | | 

ಬೀತೆ--ತೆಗೆತೆಗೆ ಗ್‌ ನು ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತಿ, ರುವನು. ವಿಲ್‌ 
ಪೂಜ್ಯಳಾದ ತಮಸಾದೇವಿಯೆ ಇಡೆ ಹೋಗೋಣ. ಆರ್ಯಪುತ್ರನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ನಸ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಏತಸ್ಸ್‌ ಬಂದೆ ' 
`' ಯೆಂಡ: ನಸ. ಮೇಲೆ RNS 

ತಮಸೆ--ಎಿಲೆ ವತ್ರೆ ಅದೇನು ?' ಮರತೆಯಾ? ಭಾಗೀರಥಿಯ ವರಪ್ರಭಾ | 

""'ವೆಡಿಂದ ಟ್‌ ಕಾಸುಕೊಳ್ಳರಿಕುವಿನಲ್ಲ Wires 

ಬೀತೆ--ಸೌದು ಹೌದು ಮರೆತಿದ್ದೆ ನು. 

*ರಾಮ... 

ಬೀತೆ- ಕೋಪ ಗದ್ದ ದದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಆರ್ಯಪ್ರ ತ್ರನೆ ಈ ಮಾತು ನಿನಗಿನ್ನು 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ (ಸಂಬನಿದುಂಬೆ) ಅಥವಾ ವಜ್ರ ದಂತೆ ನ 
ನಾನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಾಣಲಶಕ್ಯ ವಾದರೂ ಮಂದಭಾಗ್ಯ 
ಳಾದ ನನ್ನ ನ್ಸು ಹೆಂಬಶಿಸುವೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರನಮೇಲೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ನಿರ್ದ 
ಜು ಈತನ ಹೃದಯವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ನು. ನನ್ನ  ಡೃರಯ, 
ವನ್ನು ನ್ಸು ಈತನು ಬಲ್ಲ hg 

ರಾಮ- (ಸುತ್ತ ಲೂ ಸೋಡಿ) ಹಾ ಇದೇನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ವಲ್ಲ 


ಬೀತೆ-. ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಘಮಹಾಡೀಐಯು ನಿಪ್ಫಾ ರಣವಾಗಿ ನನ್ನನ 


ee 


* ರಾಗ॥ ಸಾಮ ॥ 1 ಆದಿ " 
ಆಹೆಭೂಮಿಕುಮಾರಿ ॥ ಪಟ ವ ದ್ರಿ ಸೆಲಾವಣ್ಯಹರಿ 1 ಅಕಬೆನೆ ದೇಹಿ 
ಕೋಮಲಾಂಗಿ ॥ ೧ ॥ ದೇವಿ ಗಂಡಳರಣ್ಯನನಿಷರ | ಸುಮುಖಿಮದ್ಲೀಷ 
ಕಲ್ಪ ಶಾಬಿ॥೨॥ 


ಉತ್ತಕರಾಮಚರಿತ್ರೇ: ೪೩: 


ತತಾ ಪಾ ಸಮ್ಮಾ ಸಾರಾ ರ್‌ 


| ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ವನಾದರೂ ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈರಗಿ ಬಹಳ. 
ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿ ರುವಡ್ಯು ಎ |; 
ತಮಸೆ--ಎಲೆ ವತ್ಸೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ಬ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ನು. 
ಸ್ರ ley ತ | 
ಮುಳದಿರ್ದ್ದುಂ ನಿನ್ನ ieee ಹೃ ದಯಂ | 
pe ಬವ ಛಿಯನಹಂ 
ಉಭಿ ಡನೆ ಕರಗಿ ನೀರಾಯ್ಮೀಗಳ" 1 
 *ರಾಮ-- 
ಬೀತೆ-ಆಹ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ 
ನೀರಾಯ್ಮ ಲ್ಲಾ. 
ರಾಮ 
: ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ್ಲಿರಾಗಧರಣಿಜೆತನಯಾ (ಸೂರ್ವೋಕ್ತ, ವಾಗಿಹೇಳುವುದು) 
ರಾಮೆ-(ಕರುಣ ಕಳವಳದಿಂದ) ಆ ವತ್ತ ನಿಗೆ ಏನಾಯಿತು 
ತೆರೆಯಲಿ ಭ್ಯ ಸ ಸರಬಯೊಳ್‌ದುನಿಹ (ಪೂರ್ವ ದಂತೆಯೆ) 
ಬೀತೆ- ಈ ದುಪ್ಪೆಗಜವೆನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸುವೆರ್ಕಾ ರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
ರಾಮ--ನನ್ನ ದ್ರಿಯಳ ಪುತ್ರನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ ದುಪ ಸ್ರ ಗಜನೆಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲಿ 
(ಏಳುವನು) | 
ವಾಸಂತಿ (ಸಂಇಭ್ರಾ)ಂತಳಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಅದೇನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಘುಪ 
'ತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ರುವನು. 


2 1 ಪಾಮರರ 


*.ರಾಗ ಧನಾಸರಿ ॥ 
ಎಲ್ಲಿರುವೇವಲ್ಲಳೆನಿ 1 ಪ ll ೇವಿಯೆನಿನ್ನ ಕೈ | ದಾವರೆಸೋಕೆನ್ನ ನ 
i 8. 
+ ರಾಗ. (ಜ್ರ ೬ 

ಎಲ್ಲಿನಿಯಳು ನಾ । ನೆಲ್ಲಿ ಮನೋಭ್ರಮೆ । Pi ey ನು 191 ಅಗ 
ಳು ನಿನ್ನ ನ90.। ಸೂಗುವಭ್ಞ ಸದಿ) ನೀಗಳು ಕೂಗಿದೆ ನಲ್ಲದೆ 1೩1 
ಚೀ 1. .ರಾಗ ॥ ಮುಖಾರಿ ॥. ಆದಿತಾಳ ॥ 

ಬಂದುನಿಂದ ಪೂರ್ಣಕಾಮಂ | ಸುಂದರಾಂಗ ರಾಮಂ ॥ ಪಟ 'ಕಂದಳಿತಗು 

ಣೈ ಕಧಾಮಂ lds 1೧॥ ಬಿಸಿಲಿಂದವಾತಬೋತಂ | ವಾಸ 


೪೪: ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


~~ 
ಹ ಯಾ ಬಾ ಜ್‌ ಗರ್‌ ಹ ಈ 
~~ ಗ ರ್‌ು ಅಮಾ ಚು ಚತು ಚಾಚ ನ್‌ ನ 


ಬೀತೆ--ಇದೇನು ನನ್ನ ಏ)ಯಸೆಖಿಯಾದ ವಾಸಂತಿ ಬಂದಳು. 


ಊತ ಪೂಜ್ಯ ನೆ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ' 


*ಮ- (ಚನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಿ) ಓಹೋ! ದೇವಿಗೆ ಐ ಬ್ರಯಸಖಿಯಾದ ವಾಸಂ | 
ಶಿ ಅವಳು 
ವಾಸೆಂತಿ--ಆರ್ಯನೆ ನಡೆನಡೆ ನೀವಿಗೆ ಸತ್ರ್ರಯನಾದ 4 ಮರಿಯಾನೆಯನ್ನು 
ಸಂಭಾಏಸುವೆ. 4 
ಸೀಸರನ ಬೀತೆಯೂ, ತಮಸೆಯೂ ಹೊರಡುವರು) 
ವಾಸಂತಿ (ತೋರಿಸಿ) ಆರ್ಯನೆ ಹಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ದೇವಿಯ. pe 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಡುವನಾಗು. 
ರಾಮೆ--ವಿಲ್ಲೆ ಆಯುಪ್ಪಂತನೆ ವಿಜಯಿಯಾಗು. ' ವಿಲೆ ಡೇವಿ ದೈವಯೋ 
ಗದಿಂದ ವರ್ಧಿಸುವೆಯಾ. 
ಘಂ'| ಲಲನೆನಿಜಕರ್ಣ ಪೂರೋ | 
ಬ ಕ್ಸಳನಾಂ ಮೊಳವಲ್ಲೊ ಳೆಳೆವೆ ನಿನ್ನಿ ೀಪುತ ol 
ಗೆಲಿದು ಮದಕರಿಗಳಂ pe | 
ನ್ಹೆಳೆವರೆಯಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾರ್ಯಕೆಡೆಯಾದುದುತಾಂ ||. :: 
ಸೀತೆ--ಎಲೌ ಪೂಜೆ ಯಾದ ತಮಸಾದೇವಿಯೆ ಇದಂತೂ ಹೀಗಾಯಿತು. 
ಕುಕಲವರು ಈವರಿಗೆ ಹ್ಯಾ ಗಾಗಿರುವರೋ ಹಾಣೆ. 


ತನುಸೆ-_ಇದರಂತೆಯೆ ಅನರೂ ಆ ಬೆಳವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೋ 
 ಭಿಸುತ್ತಿ ಕೂಗು. | 


alka ಸೂಸಲೀಪ್ರ ಸೂ ಜಾತಂ । ಸೌಸ ಕಾ ೨1 ನೀಡ 
ಅನ್ನು ವೃಕ್ಷಜಾಲಂ | ನಾಡೆನಿಜಫಲಂಗಳೆಂ ಆಡಲೇನಿದೇಸುಕಾಲಂ | ಪಾ 
ಹೀಗ ಕೋಸಲ: ೩ | ಕ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ- | ಛಿ 


RN 
Ed ಮ ಹೂಲಿ ಮರಾ ವಾನ್‌ ಕಾಕಕ ರಾಕಾ” ಕರ್ಕೆರಾ ರ್‌ ತ್‌್‌ 


ಸ 1. Nk 
ತಮಸೆ--ಎಲೈ ವತ್ತೆ ನಾವು ಪಡೆದದ್ದನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡೋಣ ಹೇಳು. 
ರ ಬೀತೆ 
ತಮಸೆ--ಎಲ್ಫೈ ವತ್ರೈ ದೇವತಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ್ನ ಘೋರಿಕೆ ನಿದ್ದಿ ಸಲಿ, 
ಬೀತೆ--ವಿಲೌ ತಮಸಾದೇವಿಯೆ ಈ ಪುತ ಸ್ಪ್ರರಣೆಯಿಂದ ಎದೆ. ತೊರೆದು 
ಸುರಿವ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುತ್ರವಂತನಾದ ಪತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕ್ಕ ಇಮಾತ್ರ) ನಾನು ಸಂಸಾರಿಯಾದೆನು 
 ತೆಮಸೆ-ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಹೀಳತಕ್ಕದೆ ನೇನು ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲವೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೆಳೆಯತಕ್ತವರು. 
ಘಂ| ಬದನಿದನುರಾಗ ಸಂಬಂ | 
ಧದೆ ದಂಪತಿಗಳ ಮನಕ್ಕೆ ಮಸ್ಕಳೆತಾಂ ಸಣ | 
ಖ್ಯದ ಗಂಟು ಕೀಳಾದ ಬ | 
ನದು ತಾಂ ಸೆಲೆಬಂೂಧಿಬರ್ಪುದವೆನೀತೆಲದೋಳ್‌ | 
ವಾಸೆಂತಿ-ಆರ್ಯನೆ ಇತ್ಮನೋಡಬೇಕು. ತಯ 


ಮಾ. 


* ರಾಗ | ಬೈರವಿ ॥ ತ್ರಿಪುಟ ॥ | 
ಆಹಾ ತಮಸೆ ಅಳಲ ಸೆ ಸೈಸೆ | ಸಃ ॥ ದೇಹವೆತ್ತ ಶಿಹದಕ್ಕೆ ಸೆ ॥ ಅ 1 ಪತಿಯ 
ನ್ನ ಗಲಿ | ಸುತರನ್ನಗಲಿ | ತ್ಲಿಕಿಯಲ್ಲಿರಲೇಂ | We W ೧ 
ಪಾಜಾಯನ್ನ ಂದದಸ್ತಿ ಜನರು | ಇಹರೇನಿಳೆಯೋಳ" | ಬಹುಪಾತಕಿನಾಂ॥೨! 
ರ ರಾಗ ॥ ನಾದನಾಮಕಿ_್ರಿಯ | 

ಫಲವೇನುಪಡೆದುಮಕ್ಕ ಳನಾನು HUA ಸ ತಮಕರಂದಾ ನಿ ತರಾದಿನ್ನ ಯ 
ಸುತೆರಾನ ಸೈಕಮಲವ | ಪ ಪತಿಚುಂಬಿಸದಮೇಶೆ We. ಕಿವಿನಿಂಪುಗರದೆನ್ನ | 

' ಸುವರರ್ಕಳಾಡುವ | ಸವಿಮಾತುಗಳನಾತ್ಮ । ಧವನುಕೇಳದಮೇಲೆ ॥ ೨ ॥ 
'ದಟ್ಟಿಡಿಯಿಕ್ಕುವ | ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳನೆನ್ನ । ಪಟ್ಚದರಸುಕ | ಗ್ಲೆತ್ತಿನೋಡದ 

| ಮೇಲೆ 1೨ 


೪೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರ)ಂಥಮಾಲೆ. 


ಆಕ - ಹ ಚಾ ನ್‌್‌ ಅ ವ ಬಗ ಸವಾ ಲ ಸ ಕ ಸಾ ಟಾ 0 ಪಯ ಪಮ ಗೆ ಎಮ್ಮ ಮ ಬ ಪಾ ಎಮ 


ಘಂ] ಕುಣಿಕುಣಿದು ಹಾಲಹೊನೆಯೆೊೋಳ್‌ | 
| ಮಣಿಮಕುಟಿದೊಳೆಸೆವನೆಗೆದ ಒಖಿಗರಿಗೆದರು | 
ತ್ಮ ಣಿಯರದಿಂದೆ ಕದಂಬದೆ | 
ಗೆಣೆಯಳ ಕೂಡುತೆ, ಹೇಕೀಯಿಡೋ ಕೂಗಿಡಿಗುಂ | 


ಬೀತೆ- (ಕಣ್ಣಿ ರಿಂದ ಕೂಡಿ) ಅದೇ ಆ ನನ್ನ ನವಿಲು. 
(ನಿ ಬಲ್ಲೆ ವೆತ್ಸನೆ ಸೆಂತೋಪಸಡು ಸಂಕೋಪ ಪಪಡು. 
ಶ್ರ | ಲೋಲಾಕ್ಲಿಯ ತರಹಿಸಲಯ | | 
ತಾಳೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರ್ದಾ ನಿನ್ನುಂ | 
ತಾಳದವಾತೃಲ್ಯದಿ ನಿಜ | ಜ್‌ 
ಆ ಸ್ವರಿನೆ ಹೆನಾಂ ಮೆಯೂರನೆ ಮನೆದೋಳ್‌ | 
ಅಜ ತಿಯೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮರೆಯದಿ 
ರುವುದಲ್ಲ. pe 4. (ue 
ಕಂ ಅರಸಿ ಬೆಳಸಿದುಡೆನುತ್ತಂ | 
ಏರಿದಾದಭಿಮಾನದಿಂದೆ ದೇವಿಯ ನೆವಿಶೀ | 
ಪರಿಯಂಕದಂಬತರುವೊಳ್‌, | 
ಹರಿಸಂಬಹುತಿರ್ಪು ದಹಹ ನೆನ ಕೇದ: 1 
ಬೀತೆ-ಆರ್ಯನಪುತ್ರನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ rks bl 
ವಾಸಂತಿ_ಆರ್ಯನೆ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. ಇದೋ. ನೀನು ಹಾಂತೆ 
ಯೊಡನೆ ಕಯನಿಬಿದ ಕದಳೀವನ ಮಧ ಧೈದ ಕಿಲಾತಲವು. 
ರಾನೆ-ಇ್ಲಿ ವರಿಗೂ ನೋಡಿದೆನು. ಅದನ್ನ ತ ನೊಡುವುದೇ ಕಪ್ಪ. 
ಬೀತೆ--ಎಲೆ: ಸಖಿ. ವಾಸಂತಿ ನನಗೂ; ಅಶ್ಯಪುತ್ರನಿಗೂ ಇದನ್ನು. : ತೋರಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಫಿನುಮಾಡಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಆಹಾ ತೆಗೆತೆಗೆ ಅವನೆ ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನು ಅದೇ ಪಂಚವಹಿಯು ಅವಳೆ ಓ್ರಯಸಖಿ' 'ವಾಸಂತಿಯು 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆಃ : ೪೪ 


ಇಷ್ಟೂ ಟ್ಟ ರಾಗವು Nd ಪ್ರೋ ರರ ಜರಾ ದಂಡ ನನನ್‌ ಮವನ ರಾರಾ ನಾರ್‌ 


ಅವೆ ಅಮೃತವಾ ಘಯವಾದ ಮೈಗವಳ್ಸುಗಳಾ. ಇವೆಲ್ಲವಂ ನೋಡು 
ತ್ರಿ ದ್ಹರೂ ಮಂದಭಾಗ್ಯೇಯಳ ಭಾಗ್‌ ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲವಾಗಿರು 
ವುದು. ಆ ಲೋಕಡ:ನಡವಳಕೆಯು ಎಂಥಾದ್ದ್ಧೂ: 
ವಾಸಂತಿ--ವಿಲೆ ಸಖಿ ಬೀತೆ ರಾಮಸ ಪಪ್ಪ ನೋಡಿದೆಯಾ. 
ಈಂ| ತನ್ನೆ ಔಲಿಗಳಪೋಃ ಲುವ- 
ತನ್ನಂಗದೆ ನಿನ್ನಕಣ್ಣೆ ನಲವಿತ್ಮರಸಂ | 
| ಬನ್ಸೆಬೆಬಡವಾದೊಡಮೇ 4) 
ರ ಹೋನು ಜ್ಞಶಿಸಲ್ಯ ತಸ ನನನೆ ನಿಜಮೆನುತೀತು 1 
 ಹಬೀತೆ-ನಿಲೆ ಸವಿ ನೋಡುವೆನು ನೋಡುವೆನು. 
ತಮಸೆ ಕಂ|| ಬಾಲೆಭವದೀಯವಿರಹ | 
ಹ್ಯಾಲಾಪರಿತಪ್ಲನಾದ ಹೃದಯೇಕನನಿಂ | 
ದೋಲಾಡಿಸುವುದು ಪೊಲಿನ | 


ಕಾಲುವೆಯಂ ಪೋಲ್ಸ ನಿನ್ನ ನೇಹದ. ನೋಟಂ | 
ರಾಮ--ಬಾ ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಬಾ ಇಲ್ಲಿ ತುಳಿತುಕೆ ೊ, ತ | 
ವಾಸೆಂತಿ- (ಕುಳಿತು) ವಿಲ್ಫೈ ಜತ ಕುಮಾರ ಎ EL ಶ್ಲಮ | 
ದಲ್ಲಿರುವೆನೆ ಟಿ | 
ರಾಮ--(ತೇಳದವನಂತೆ) 
೫ ರಾಗ॥ ಅಸಾವೇರಿ ॥ pa 
ಹಾಹಾದಯಾಶೂನ್ಯವೇ ದೈವನೆ ॥ ಪ ॥ ಈತನೆನ್ನ ನುಬಿಟ್ಟು | ಮಾತನನಾಂ 
ಬಿಟ್ಟು | ಮಾತೆರವಿರಹೆಂಬ । ರೀತಿಯನಾಂಬಲ್ಲೆನೆ ಹಾಹಾ ॥ ೧ 1 ಅರೆನಿಮಿ 
ಸವುಮೆ । ನ್ನರಸನನಾಂಕಾಣ | ದಿರೆಯುಗವಾದಂತೆ ನರಿಯುವೆನಲ್ಲಾ ॥ ೨ ॥ 
ತ ಕಡುನೇಹಮುಳ್ಳೆ | ನ್ನೊಡೆಯನಕಣ್ಣೀರ | ನಡುವೆನೋಡುವೆನಾರ್ಗೆ | 
ಹೊಡುವೆನಾಂಪಡೆದುದ 1 ೩1 


ಈ 


ev ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಸ ಸ ತ ತ ತ ಯ ಕಾ ರ ಚ ರ ಸಾಂ ಪರಾಂ ಸಹಗ ಭಾಗಾ ಇರರ ಪರಾ ಪರಾ ರ್‌ ಮಾ NN ಹಾಟ ಸಮಾ ನಮಾ ಯಾ 


ಠಂ॥ ಬಳೆವುಲ್ಲಂ ತಿಳನೀರಂ |. 
ನಲವಿಂ ಏ ಬ್ರಯೆಕರದೊಳತು. ಸಾಕಿದ ious | 
ವಳಿಯದ ನೀಕ್ಲಸೆ ಸೆ ಬರ್ಪುದು | 
ಶಿಲೆಯು ಮನಿರದಹಹ ನೀರಮಾಡುವದುಃಖ್ದ o | 
ವಾಸಂತಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ ಕುಮಾರ ಲಕ್ಷ ಉನ ಫ್ಲೇಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ, 0 


ಹಿ 
ನಲವೆ? 
೧ಗಿ 
ರಾಮ--(ಸ್ಮಗತ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದದ್ದು ಲಕ್ಷ ಸ್ರ 


ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮರುಕದಿಂದ ಈಕೆ 45ಕಳ್ಳಥ್ರಕ್ತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋ 
ಡಿದರೆ ಬೀತಾ ವೃತ್ಲ್ಯಾಂನ್ನು ಈಕೆಗೆ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ. ಕಾಣುತ್ತೆ. 
(ಪ್ರಸಾಕ) ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಕುಮಾರಲಕ್ಷ ಸಿಸು if ಮ 
ರುವನು. | 4 
ವಾಸಂತಿ (ದಃಖಿಬ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಸ್‌ ಇಷ್ಟು ತ್ರೂರನಾದೆ 4 
ಬೀತೆ- ವಿಲೆ ಸಖಿ ವಾಸಂತಿಯೆ ಇದೇತಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೀಗಾದೆ. ಆರ್ಯಪ್ರು 
ತ್ರನಲ್ಲಿ ನ್ರಯಸಖಿಯಾದ ನಿನಗೆ ವ್ರಯೋಕಿ ಯೆಂಬುವುದು ಏಕೇ 
ಪವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ. | 
ವಾಸುಂತಿ-ಕಂ ನೀನೆನಗೆ ಜೀವಿತಂ ನೆಯ | 
ನಾನಂದಿನಿ ನೀನೆಯೆಂದು ಸವಿಮಾತುಗಳಂ | 
ದೇನುಮನರಿಯದಳನೆಔ9ಯಿಬ | 
| ನೀನವಳಿಗೆ | ( ಮುಂದೆಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಬಾರದೆ ) 
ಹರಹರಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು. 
(ನಿಂದು ಮೊರ್ಣಸುವಳು) 
ರಾಮ--ಏಲೆ ವಾಸಂತಿಯೆ ನೀನು ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿದ್ದು 
ಸಖಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತ ವೆ ಸರಿ. ಸಂತ್ಸೆನಿತೋ ಸಂತೈನಕೂ, 


-. ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ಖ್ಯ 


ವಾಸಂತಿ. (ಸಂತೈಸಕೊಂಡು) ಮಹಾರಾಜನೆ, ಏತಕ್ಕಿಂಥಾ ಅತಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ? 


ಬೀತೆ--ಸಖಪಿ ವಾಸಂತಿ, ಸುಮ್ಮನಿರು ಸುಮ್ಮನಿರು. 


ಎರ್‌..." 


ರಾಮ--ಜನಮೆಚ್ಚು ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು. 
ವಾಸಂತಿ--ಜನ ಮೆಚ್ಚು ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು. 
ರಾಮ-ಕಾರಣವನ್ನು ಆ ಜನಮೇ ಬಲ್ಲದೇನೋ. 
ತಮಸೆ--ಜನನನ್ನು ಮಹಾರಾಜನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಂದಿಬದನು, 
* ವಾಸಂತಿ 
ಹೀತೆ--ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ, ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಠಿ ಹೈದಯನೆಂದು ಯಾತಕ್ಕ 
ನ್ಲುವೆ. ತಪ, ನಾದ ಆರ [ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರುನಕ್ಚ ತಾಪಪಡಿಸುವ ನೀನ 
ಲ್ಲ ವೆ ಕಠಿಣಸ್ಟ್‌ ದಯಳು. 
ರಾಮ--ಸಖಿ ಸಹಕ ಬೀತೆಯ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ 4 
ಘಂ! ಚಕಿತಮೃ ಗಶಿಶುವಿಲೋಲಾಂ | 
ಬಕಿಯಚಲದ್ಗ ರ್ಧಭರದೆಬಳಲುವಭೂಕ | 
ನೃಕೆಯ್ದ್ನಸುಕುವಮಾರವಾದಂ | 


ಗಕವಂಕ್ರೂರಜಂತು ಭಕಿ ಬತಕಲಾ | 
pS ಟಿ, 


5 ನ ಸಾರಾ 


* ರಾಗ ॥ ಹಿಂದೊಸಾನಿ ॥ 
ಎಲೆ ಕ್ರೂರನೆ ನೀನೆಂತು ಬಿಟ್ಟಿ" ಸತಿ | ಕುಲಸು ) ,ತ್ಕೇಯಾದಾಕೆಯಂಭೂಪತಿ॥ 
bk ನೂಕಲ್ಯೆ ಕ್ಸ ಕಃ | ವನೇಜಾತ್ರಿಯಂ ಮುಂದಕೇನಾದದು॥ 
ಧರಾನಾಥ ಪೇಳ್ಬ ಹ ಇಲನೀಂಸೆರೋಜಾತ್ಷಿಯ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳ್ಳ ನಾಂ॥೩॥ 
+ ರಾಗ॥ ಘಟಾಕರ್ನ ॥ 
ಕಳುಹಿದಮೇಲೆ ಕಾನನಕೇಂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು॥ ಪ ಲಲನಾಮಣಿಯಾದ] 
ಮಹಿಜೆಯ ॥ ಅ|।ಪ॥ ಅಕಟಾ ಏನಜ್ಞ is | ಗರ್ಭವಾಂತಿಹೆ ಲಲನ 
ಮಣಿಯಾದ ಮಹೀಜಿಯ ॥ Cu MW ಸುರುಷಶೇಂ ಕೂ ರಮ. )ಗವಾಸದಲ್ಲಿಗೆ ! 
ಲಲನಾಮಣಿಯಾದ ಮಹೀಜಿಯ ॥ ೨ ॥ 
7 


೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ. ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


| ಮ NN NN ದ್‌ ದ್‌್‌. 


ಸೀತೆ-ಆಕ್ಕ ಪುತ್ರನೆ dae ಬದುಕಿರುವೆನು. 
* ರಾಮ 


ಸೀತೆ--ಅಯ್ಯೊ ತೆಗೆತೆಗೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ತೊರೆದು ರೋದಿಸುವನು. 
ತಮಸೆ._ದುಃಖವು ದುಃಖಿಬದಹೊರತು ಕಾಂತವಾಗದು. 
ಆದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಬಹು ಪ್ರಕಾರ ಕಪ ಸುಳ್ಳ ವರು. ರಾಮ 
ಭದ್ರನಿಗಾದರ್ಲೋ ಐಕೇಪವಾಗಿರುವದು. 


ವಾಸಂತಿ... ಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ವಿನಾರಿಹೋದಮೇಲೆ ಧ್ವ್ರರ್ಯ ವನ್ನ ವಲಂಬಿ 
ಸಜೇ*ು. 
ರಾಮ-ಸಖಿ, ಹ್ಯಾ ಗೆತಾನೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸುವುದಕ್ಟಾದಿೀತು. 
ಸ ಕಂ erin) | 
ದುದು ಪನ್ನೆ ರಡುವತೃರಂಗಳ ಬಗೆಯಲ್‌ | 
ಪೋದಂತೆ ಬೀತೆಫೆಸರಿಂ | 
ತಾದುದುವೆನೊರಾಮನಿಂತು ಬದುಕಿಯೆಯಿರ್ಪಂ | 
ವಾಸಂತಿ--(ಆತ್ಮ್ಮಗತಂ) ದುಃಖವಾದರೆ ದುಸ್ಪ ಹವಾಗಿದೆ.' ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮ 
ಹಾರಾಜನ ಮನಸನ ಸನ್ನು ದಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ವಿರಗಿಸುವೆನು. 
( ಪ್ರಕಾಶ) ವಿಲೆ ಭ್ಯ ವಸ BAN NE ಜಂ ಜನಸ್ಸಾ 
ನ ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ರಾಮ-_-ಹಾಗೆಯೆಆಗಶಿ. (ನಂದು ವಿದು ಬರುವನು) 
—ದುಃಖವೆನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸುವಸ್ಸಾ ನಗಳನ್ನು ಬ ನನ್ನಸಖಿಯು ದುಖೇನರಿಹಾ 
ES (Di 


ಲ 


* ರಾಗ ॥ ನಾದನಾಮಕಿ)ಯ ॥ 
ಸೀತೆ । ಧರಣಿತನುಜಿ । ವಿನೀತೆ। ಹಾಹಾ । ಪ್ರಿಯನಸಂತಾಪವ ನೋಡಿ 
ನೀನುಪೇಕ್ಷಿಸೆ । ಪ್ರೇಯಸಿಹಾ ?| ಸಂತ್ಸೆಪೆನದೆಂತೆಹಾಹಾ ॥ ೧॥ ತರುಣೀ 
ಶಿಕೋಮಣೀ । ತಾಳೆನಾಂ ತಾಪವಾ। ಸಟ ಒಫಿಡೇಥ | ಕುಮಾ 
ರೀಹಾಹಾ ॥೨॥ 2% 


` ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ- ೫೧ 


ಕ್‌ ದ್‌ 
ನ್‌್‌ ನಾಲಾ ವಾರ್‌ ನ: ನನಾ ಲಾನ್‌ ವರ್‌ ಭಾವಾ, 


'ಜಾಸಂತ್ರಿ 2” 

ಬೀತೆ--ಎಲೆಸಖಿ, ನೀನುಬಹುಕೂರಳು. ಪದೇಪದೇ ಷಾ (ದಕಗಳಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆದರೃಪ್ಪ ಕನ್ನಿ ಬಿತಕಂತು ಸಂಔಪಸಡಿಸುವೆ? 

+ ರಾಮ- 


(ಬಂದು ಮೂರ್ಫ್ಥಿಸ ವ ವನು) 


ps 


ೀತೆ ಅಯ್ಯೋ ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನು ಮೂರೆ ಹೆೊಂದಿದನಲ್ಲಾ ! 
ವಾಸಂತಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ, ಸೆಂತ್ಸೈಬಕೋ ra) 
ಬಾತೆ ಆಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ, ಸೆಕಲಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧಾರನಾದನೀನು ಮಂ 


ದಭಾಗ್ಯಳಾದ ನನಗಾಗಿ ಪದೆಪದೇ ಇಂಥಾಅವಸೆ ಯನ್ನ. ಹೊಂದು 


| 


ತಿ ರುಮೆಯಲಾ. ಆಹಾ ತೆಚೆನು ಕೆಟ್ಟೆ ಮ (ಮೂ ಆರ್‌ ಸುವಳು) 
— ೧೧ ಶ್‌ 

ತಮಸೆ.--ವತ್ಸೆ ಸಂ ಂತ್ಸೈ ಬಿಕೆ ಕೊನಅತ್ಸ ಬಕ, ತಕ್ಕ ಕಳವಳಸುವೆ 1 ಪುನಶ್ಚ 
ನಿವು 


ಸ ದಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಉಜಿ 

' ಯ 

-ಘಫಾಸಂತಿ--ಇದೇನು ಅನ್ನೂ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ ವಲ. 

ಸ (೧ nN 
ಹಾ ವ್ರಿಯಸಹೆವಿಯಾದ ಬೀತೆಯೆ ಎಶ್ಲಿರುವೆ? ನಿನ್ನ ಜೀವಿತೇಶ್ವುರ 
ನನ್ನು ಉಜೆ ಅವಿಸುಬೂ. | 

೫5-.( ತೃರೆಯಿಂದ ಬಂದು ರಾಮನ ಹೃದೆಯವನ್ನೂ ಲಲಾಟವನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟು ವಳು). 


a. ಎರಾಡೆ-ಾಹ 


——— ಕ ವ ವಂ ವಪ... ಹಾ. ಎ... ಆವಾವ ಎರಾ 


* ರಾಗ ॥ 
ಮಿರವೀಲನಲೀಮಂಟೆಪದಲ್ಲಿಯೆ । ರಿರುಕಿಸುತಂಗನೆಯ ॥ ಬರುವನುನೀನಿಕೆ 
ಗೋದಾ | ವೆರಿಯೆಡೆಚರಿಸುವಹಂಸಗಳ ॥ ೧॥ ನೆರೆನೋಡೆತಡವಾಗಲು 
ಬಂದ । ಧರಣಿಜಿಭಯದಿಂದ ॥ ಯರಗಿದಳಲೆಮುನಿದಂತಿಹನಿನಗಾ । ಪರಿಕ್ಕೈ 
ಜೋಡಿಸುತಂ॥ ೨ ॥ 
| + ರಾಗ | ಬೇಹಾಗ್‌" ॥ 

ಜಲಜಾಂಬಕಿಪ್ರಿಯೆ ಹಾಜಾನಕ ॥ ಪ॥ ಪುಂಡರೀಕಮುಖಿ | ದಂಡಕಾವನ 
ಸಖಿ । ಚಂಡಿಯಪ್ಪ ರೇನೇ । ಗಂಡನೊಳಾಹ ॥ ೧॥ ಕಾಂತೆಯೆ ನಿನ್ನನಾಂ 
ಕಾಣದೆ ಸೈರಿಪ ಫೆ ನೆಂತು ನನ್ನ ನೀನು ಸಂತ್ರೈಸ ಸುಬಾಬಾ ॥ ೨॥ 


೫೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥನೂಲೆ. 


NN ಗ ರಾ ರಾ ಗ ಲ್‌ ಗಾಗ್‌ 


ವಾಸಂತಿ--ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರನಕ್ಚ ಉಣೆ «ವಿಬದನು. 
ಹ 


ನ್‌ 


ರಾಮ-ಕಂ| ಒಳಹೊರಗು ದೇಹಧಾತುಗೆ | 
ಬಹಿ ಸುಧಾರಸವನೆನ್ನುಸಂತ್ರೈ ಬದ ಕೈ | 
ದಳಿರಿನ ಸೋಂಕಿನಂದದೆ | 
ಬೆಳವಿಗೆಯಂ ಮರಳಿ ನೀಡುವುದು ಮೈೈಮರವಂ | 
( ಆನಂದದಿಂದ *ಣ್ಣೆರೆಯದೆ ) 
ಸಖಿ ವಾಸೆಂತಿಯೆ ದೈನಯೋಗದಿಂದ ವರ್ಧಿಸುವೆಯಾ ? 
ಮಾಸೆಂತಿ-“ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಃ €ವಿಬದೆ. 
ರಾಮ--ಹ್ಯಾಗೇನು ? ಪುನಶ. ಜಾನಕಿಯು ಬಂದಿದ್ದರಿಂದಲೆ. 
ವಾಸಂತಿ-_ಆಕ್‌ ಎಲ್ಲಿರುವಳು. 
ರಾಮ-. ಇದ್ದೋ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಇರುವಳು. 
ವಾಸಂತಿ--ಇದೇನು ಬರಿ: ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಓ್ರಯಸಖಿಯ ವಿಯೋಗದಿಂದ 
ತತ್ರರಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೂ ಸಂತಾಪಪಡಿಸುವೆ. 
hd ಪಿಸುವೆನು, ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆರ್ಯಪು 
ತ್ರನ ಅಮೈ ತಲೇಪನದಂತಿರುವ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಕ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಹಸ್ತ ವು 
ವಜ್ರಲೇಪನವನ್ನು ಮಾಡಿದಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚ ಲವಾಯಿತು. 
ರಾಮ-- ವಿಲೆ ಸಖಿ ಇದೇತಕ್ಕೆ ಬರಿ* ಮಾತೆಂದು ಹೇಳುವೆ. 
ಘಂ] ಪರಿಣಯಕಾಲದಿನಾಂಕಖಿಡಿ | 
ದರಸಹಿಯಳ್ಟೈದಳರ ಸೋಂಕಿನಾಸಂದಮನೇ | 
ನರಿಯೆನೆಲನರೀಕಂದಳ | 
ಸುರುಜಿರಮಾದಾ ಕರಾಜ್ಯ ನನೆ ನಾಂ ಿಡಿದೇಂ | 
ಖೀತೆ-ಹಾಹ ತೆಗೆ ತೆಗೆ ಆರ್ಕಖ್ರುತ್ರನ ಹಸ್ಮಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ಪರವಕಳಾದ ನನ 
ಗಾದರೋ ಪ್ರಮಾದವುಂಟಾಯಿತು. 


ಉತ್ತೃರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೫೩ 


ಕರಾ, ವಾ. ಸ್‌ ಸರ್‌ ಇ NNN ರ್ಸ್‌ ಘರ್‌? 
NE ಸಫಾ ೊಂ ಭಾ ಸಥಜಾ ಸಥ ಂ ಇರಾ ಪರಾ ಅಹಾ ಪರಾಸ್‌ ನಾ ನಾ ಅರಾ ನ್‌್‌ 


ರಾಮ...ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಆನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ಪರವಕನಾಗಿರುವೆನು. ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಹಿಡಿದುಕೋ. 


ವಾಸಂತಿ--ಕಪ ಎ ತಪ 3 ಇದು ಉನ್ವಾದವೆ ಸರಿ. 


ನೀತೆ-( ತ್ಹುರೆಯಿಂದ ಸೈಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು ). 
ರಾಮ--ಆಹಾ ತೆಗೆ ತೆಗೆ ಪ್ರಮಾದವಾಯಿತು. ಪ 5 )ಮಾದವಾಯಿತು. 
ಘಂ ನಡುಕಂಜಡತೆಬೆಮರ್ಸಂ | 
ಗಡಿಬದ ತತ್ಪಾಕಿಪೆದ್ವದತೆ, ಣಿನೀಗಳ್‌ | 
ನಡುಕಂಜಡತೆಬೆಮರ್ಸಂ | 
ಗಡಿಸದಮತ್ತಾಣಿಜಾರಿದತ್ತ ಘಸಿಂಗಳ್‌ | 
ಬೀತೆ-ಆಹಾ ಅದ್ಯಾಹಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಸಂತ್ಸೈನಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿರುವನು. 
ತಮಸೆ.-ಖಲ್ಗೆ ವತ್ತ, ಪ್ರಿಯನ ಹಸ ಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ಪ್ರಳಕಾಂಕಿತಳಾದ ನೀನು 
ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕದಂಬಲತೆಯಂತೆ ಕಾಣುವೆ. 
ಬೀತೆ-(ಸ್ಮಗತ) ಓಹೋ ಪೂಸ್ಯಳಾದ ತಮಸೆಯ ಮುಂದೆ ಹಾಸ್ಕಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದೆನು. ಏತಕ್ತಂದರೆ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಮಾ 


ಡಿದ ಪರಿತ್ಯಾಗಕೂ ಪುನಕ ಆತನೆ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ನನಗಾದ ಅನುರಾ 
5 ಈ 


ಗಾತಿಕಯಕ್ಕೂ ಏನು ತಿಳಿಯುವೆಳೋ ಎಂದು. 


ರಾಮ--(ಸುತ್ಮಲೂನೋಡಿ) ಹಾ ದ್ರಿಯೆಯು ಇಲ ವೆ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ಫೇನು 
ಗತಿ. ಜಾನಕಿ ನೀನು ನಿರ್ದಯಳಲ್ಲವೆ? ತ 


ತಾಮ್‌. 


* ॥ ರಾಗ ॥ ಕಮಾಜು ॥ 
*ಪ್ರಾಣಸಖಿ ಯಲ್ಲಿಹೆ ಯನ್ನಾಣೆ ಶಶಿಮುಖ । ಕಾಣದೆ ತಲ್ಲಣಿಪೆ ಕಡು | 
ಜಾಣೆ ಜಾನಕಿ ॥ಪ॥ ತೋರುಪ್ರಿಯೆ ನಿನ್ನಯಮುಖ ವಾರಿಜಾತವ | ನೀರೆನಾ 
ನಿನ್ನು ಸೈಸ ಲಾರೆತಾಪವ ॥೧॥ ಲೋಕತ್ಸಪ್ತಿಗೆಸಗಿದೆನೆಲೆ | ಕೋಕಿಲಾರವೆ | 
ಸಾಕು ಪೇಳಲೇಂ ಕರವಿಡಿದಾಕೆಭಾರವೆ ॥೨॥ ಲಲನೆ ನೀನೆನ್ನ ಮನವ ತಿಳಿದು 
ಮುನಿವ್ರದೆ | ಚಳಿಸಬಹುದೆ | ಕಂಂತನ ಬಂದುಳುಹಬಾರದೆ ॥೩॥ 'ಬನ್ನುನೀ 
ನೆನ್ನೆಯ ತಪ್ಪನು ನೋಡದೆ । ಮನ್ನಿಸು ಬಾಬಾಗುಣ ಸಂಪನ್ನದೆ ಕೌಾಣದೆ1೪॥ 


ತೀ 
ಬ 
ಛು 
ವಿ 


8೪ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಗ ಜ್‌ 


Ne ~~ ಬ್‌ ಇ ಗಾ ಇದ NN 


Wes ಆಯೇಂ) ತ್ರನೆ ಸದಸ ee ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ. 
ವಾಸಂತಿ. -ಮಹಾರಾಜನೆ ಪ ಪ್ರಸ ನ್ಹನಾಗು. ಧ್ಯರ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು 
ನೀನೆ ಸೈರಿಬಿಕೊಳ ಬೇಕಲ ದೆ ದೇವಿಯು ಇಲೆ ಲಿ ರುವಳು. 

ಲ ಲ ೧೧ ೧೧೧ 
ರಾಮ--ನಿಜ ದೇವಿಯು ಇಲ್ಲೆರಿ ರುವಳು ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸಂತಿಯಾದ 
(೧ 
“ರೂ ಹಾಣದಿರುವಳ. ಅದೇನು ಸೃಷ್ಠೆ ಸ್ಪವಾಗಿದ್ದಿ ತೆ. ನಾನು ಮಲಗಿ 
ರಠಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಪ್ನವೆಲ್ಲಿ ೦ದ ಬಂದೀತು ಸರ್ವಥಾ ಇವೆಲ್ಲಾ ದೇವಿಯ 
ವಿಯೋಗಪ)ಭೂವವೆಲ್ಲ ದೆ ಅನ್ಮಥಾ ಆಲ 
ವಾಸಂತಿ-- ಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ! * 


ಬೀತೆ-ಆರ್ಯಸಪುತ್ರನೆ ತುತ ಹಯಾಯುುವಿನಿಂದ ಬೆಡಲಟಿನಾನು ಅಸಹ 
ದ್ರಿ 


ಆ - 
ಸಲ್ಪಟ್ಟೆನು. 


ರಾಮು-ಆಹಾ ! ತಾತ ಜಟಾಯುವನ್ನು ಕಹಹಿಂ ಬಂತೆ ತೆಯನ್ನು ಅಸಹರಿಬ 


ಹೊಂಡುಹೋಗುವ ಯಲಾಫ್ಯನ ವಿಶಿಗೆ ಹೋಗುವೆ ನಿಲ್ಲು ಇಲ್ಲು. 
೧೧ 


ಇಇಹು ಶ್ರಿ ೨ನ ದತ | ಥ್ರ ಎಬಿ ಇ ¢ 
ವಾಸಂತಿ ಮಹಾರಾಜನೆ | ರಾಕ್ಚಸಕುಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಳ್‌ಯಾಗ್ದಿ ಯಾದ ನಿನ್ನ 


ಕೋಪಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದವನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿರುವನೆ ? 
ರಾಮ--೫ಂ | ರಾವಣಹನನಾವಧಿಯಂ 
ದಾವಿರಹವ ರಣವಿನೋದದಿಂ ತೀರಿಬದೇಂ 1 
ದೇವಿಯ ವಿರಹೆವಿದೆಸವಧಿ | 
ಯಾನೆಂದದೊಳಿದನದೆಂತು ಸೈರಿಪುದಕಟು | 


ee 
— ತಾ POS 
—— ee 


1 ರಾಗ ॥ 


*ನೋಡು ನೋಡು ನೋಡು | ನಾಡೊಡೆಯನೀ ॥ಪ॥ ಕಾಯಲುಬಂದ | 
ಭಾಯುವ: ಮುರಿದು ಬಿ । ಟ್ಟಾಯಸರಥಖಳ ರಂಯನದು ॥೧॥ ಧುರದೆ ಜ 
ಟಾಯುವ | ಗರಿಯೇನಗುರುಳಿದ । ತುರಗಂಗಳಸ್ಸಿಪಂ | ಜರಗಳಿವು | ಉರಿವ 
ಸೀತೆಯ ರಥ । ಕರಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿಂದ ಡುರಿಳನು' ಗಗನಾಂ। ತರಣೆ ನೆಗೆದ 
ಮೇಲ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೫೫ 


ಬಾಸ ಹಾ ಬಾ ಕಾಕಾ 
ಸ್‌ ನ್‌ ನಾಲ್‌ ರ್ಸ್‌ 
EN SET SE ಲಾದ A ಸಾ ~~ 


ಸೀತೆ-ಆಹಾ ಇದಕ್ಕೆ ಅವಧಿಯೆ ಇಲ್ಲವೆ. ಹಾ ಕಳ್ಳನ ಬಿನ ರೊ 
ದಿಸುವಳ)). | | 


ರಾಮ--ವಿಲೌ ಸಖಿ ವಾಸೆಂತಿಯೆ, ಈಗ ರಾಮನ ದರ್ಶನವು ಮಿತ್ರಜನರಿಗೆ 
ದುಃಖಕರವಲ್ಲದೆ ಮತೆ ಜೇರೆಯಿಲ.  ವಿಶಿಸೆವರಿಗೆ ಸಿನ್ನನ್ನೂ 
ದುಃಖಪಡಿಸರಿ, ಆದರಿಂದ ನಾನು ಹೊರಡುವದಕೆ ಅಜ್ನೆಯನ್ನು 
೧ ಜಟ್‌ ' 
ಹೊಡು. 
ಸೀತೆ--(ಭಯದಿಂದ) ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯೆಯೆ, . ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಹೋಗುವಂತಿದ್ದೆ 
ಇನ್ನು ಹ್ಞಾಗೆಮಾಡಶಿ. , (ತಬಿ ಕೊಂಡು ರೋದಿಸುವಳು). 
೩ ದು ೫ 
ಶಮಸೆ--ವತೆ, ಸೆಂತ್ಲೆ ಬಫೆ. ಸೆಂತ್ಸೆ ಬೊ. ನಾವೂಕೂಡ ಜೆರಂಜೇವಿಗ 
| ; | 
ಳಾದ ಕುಶಲವರ ವರ್ಷಗ್ರಂಥಿ ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಾ 
ಗೀರಥಿಂ ಯಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗೋಣ ನಡೆ. 
4೬ ಬೀತೆ- 
ವಾಸಂತಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಆಕ 
ರಾವು. ಉಂಟು. 
ಬೀತೆ(ಭಯದಿಂದ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ಆಕೆ ಯಾರು ? 
ರಾಮ--ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೀತಾಪ ರಕ ತಿಯು. 
ನೀತೆ-ಈಗ ನೀನು ಆರ್ಯಪುತ್ರನಹುದು. ಆಹ! ಈಗಲೀಗ ಹಳ್ಳಪುತನು 
ಪೆರಿತ್ಕಾಗದಿಂದುಂಬಾದ ನನ್ನ ಲಜ್ಞಾಕಲ್ಯವನ್ನು ಕಿತು ಹಾಕಿದನು. 
ರಾಮ--ಆ ಬೀತಾ ಪ್ರಕ ತಿಯನ್ನು ಲ ee ಸಮಾಧಾನನಾಗುತಿ, 
ರುವೆನು. | 


ಹ್ಮ ರ್‌ 


* ರಾಗ. ಜುಂಜೋಟ ॥ 
ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು ನಿಮಿಷವಾಕ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಬೇಡುವೆ] ಯನ್ಲಿಯುದುರ್ಲಭನೆನಿಪ್ಸ "| ವಲ್ಲ 
ಭನನ್ನು ನೋಡುವೆ ೧॥ ಯಂದಿಗಿನ್ನು ನೊಳ್ಳೆ' ನೀ ited; ಆಂ 
ಹವ ನಿಸುನ ವದನದಂದವನಇಂ ॥-॥ ನೋಡಿಲರುವೆಬರುವೆ ನಿನ್ನೊಂಮೆ 
ಕಾಂತನಾ | ಕೂಡಿದಳಕೃತಾರ್ಥೆಗ್ಯೈವ, | ಕೋಮಲಶರಸ್ತಾಂತನಾ ual 


೫೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
ಬೀತೆ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಮನೋ ವಿನೋದಾಸ್ರದವಾದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯೆ ಸುಕೃತಿ 
ಯಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಜೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಹೋಪಕಾರಿಯಾಯಿತು. 
ವಾಸಂತಿ--ಈ ಸಮಾಗಮವು ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹರೂಪವಾದದ್ದು. ಗಮನ | 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಹಾನಿಯಾಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ ಬಹುದು. 
ಬೀತೆ-.ಈಗರೀಗ ವಾಸಂತಿಯು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲೆಯಾದಳು. 
ತಮಸೆ--ಎಲೆ ವತ್ಸೆ ಬಾ ಹೋಗೊಂಣ. 
ಬಂತೆ.ಆಗಲಿ ಹೋಗೋಣ. 
ತಮಸೆ--ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ಬಂದೀಯೆ?) 
ತಂ | ಏರಿದಾಸೆಯಿಂದ ಪತಿಯೂ | 
ಗೆರಕಂಗೊಂಡಿರುವ ದಬ ಯಂ ಕಪ್ಪದಿನೀ | 
ನರಡೆಳೆದನೆಹಂ ಛಿ ಜಗ್ಗ 
ಪೀಹುೂಘಾಹುಭವ್ವ ವ ಪೆಥವನಿರ್ವನ್ನೆ ವರಂ | 
ಸೀತೆ ಅಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಕಂಡ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸುವೆನು. (ನಿಂದು ರೋದಿಸುವಳು). 
ತಮಸೆ--ವತ್ಪೆ ಸಂತ್ಸೆಬಕೂ ಸಂತೈಸಕೊ. | 
ಬೀತೆ--ಇಂಥಾ ಗ ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು 
ಅವಕಾಶ ದೊರಕೀತು. 
ರಾಮ-ನಿಲೈ ವಿಮಾನರಾಜನೆ ಇತ್ತ ನಡೆ. 
| ( ಎಲ್ಲರೂ ತೆರಳುವರು). 
೬ ವಾಸಂತಿ. 
ವಿ ಮೂರನೆ ಅಂಕ ಮುಗಿದುದು ಇ. 
ಶೇ 
* ರಾಗ॥ ಕಲಹರಪ್ರಿಯ ॥ 
ನಿನಗಾಶೀರ್ವಚಿಸಲಿ | ನಿತ್ಯಸುಮಂಗಳವಾಗಲೆನುತ ॥ ಪ॥ ಸಕೆಲಚರಾಚರ 
ನಿಕರಧಾರಿಣಿ | ಅಕಳಂಕಗುಣಾಧಿಕೆ ಧಾರಿಣಿ 1 ೧॥ ತುಂಗದುರಿತ ಕುಲ 


ಭಂಗತಿದಾಯಿನಿ | ಮಂಗಳದಾಯಿನಿ ಮಂದಾಕಿನಿ | ೨॥ ಶ್ರೀ ಬರು 
ಧೃತಿ ಶಿ ಯುತ ಮಹಿನೋ | - ಮಹಾಮುನಿಪತಿ ॥ ೩ ॥ 


ಅ ಇಇ ಈ. 


ನಾಲ್ಕನ ಯ ಅಲ೦ಕಿ 
೨ ಢಿ 
(ಅನಂತರ ಭಾಂಡಾಯನ ಸೌಧಾತಕಿ ಯೆಂಬ ಖಿಪುತ್ರರ ಪ್ರವೇಶ) 
* ಭಾಂಡಾಯನೆ- 
ಸೌಧಾತಕ--ಇದೊ ನರತಗಡ್ಮದ ಗುರುಜನಗಳು ಬಹುಮಂದಿ ಒಂದಿರು 
"ಪೆರು. ಆಃ ಅನಧ್ಯಯನಸ್ಕೆ ಈಗ ಒಳ್ಳೇ ಕಾಲಬಿಕ್ಸಿ ತು. 


ಪಾಂಡಾ -ಖಲ್ಲೈ ಸೆ ಸೌೌದಾತಕ ಗುರುಜ 'ನಗಳಲ್ಲಿ ರುವ BEAD 


ಪೋ ಜಿನ ಅದನ್ನೈ ಲ್ಯಾ ಬಿಟ್ಟು ನರತಗ ಡೃದವರಮೇಲೆ 
ದೃಸ್ಟಿ ಬಿತ್ತಲ್ಲಾ ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಗಡ್ಡ ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದ ; ವೆರಮೇಲೆ 
ಲ೮ ಸಿ | 
ಖ್ರೀತಿಯೊ 


ಸೌಧೂ--ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ ಇವರ್ಯಾ ರು? ಬಹು ದೊಡ್ಡಗಡ್ಮದವರು. ಮು 


ದುಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಇವರ ಹೆಸರೇನು ? ಸ 
'ಭಾಂಡಾ--ಆೀ' ನಿನ್ನ ಪರಿಹ ಸ್ತು ಬಿಡು. ಇವರಲ್ಲವೆ ವಬ ನಷ್ಟಮಹರ್ಥ 


ಗಳು. ರುಪ್ಯಕ್ತ ಭು ಅರುಂಧತಿ ಕೌಸ ಲೈಯರನ್ನು ತರೆ 


ದುಹ್ಲೊಂಡು ವಾಶ್ಚೀಕಗಳ ಸ ಸನ್ಪಿ ಧಗೆ KE 


ez 

ಈ 

| ಸೌಧಾ-ಅಯ್ಲೋ ! | ಆತನು ಹು CASES ಕರಡಿಯೊ ಎನ 
ಪ 


ಕ್‌ 


ಅ ಹವ 
8 ತ 


೨ 
ಲ 
೫. ರಾಗ! ನೋ ಬ ॥ ಆದಿ॥ 

ನೋಡುಸೌಧಾತಕಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಾಶ್ರಮದೊಳು। ಕೂಡಿದತಿಥಿಜನದ ಸಮಾ 
ರಂಭವನು el ಮಡದಿಕುಡಿದುಮಿಕ್ಕ ನೀವಾರಾನ್ನದ ದಕೆನೆಯ ಕುಡಿಯುತಿ 


ಇಹ 


ಸ ರ್ಪ್ರದನ್ನಿ ಕಷ್ಣಸಾರವಿದರಪನರಿಯ 1೨॥ ತೆ ಲತ್ಮಶಾಶಪಾಕಾದಿ. 


ಡಾ 


೪೧ 
ಪರಿಮಳವು | ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿಹುದು ಭಾಪು ವರ್ಣಿಸಲಸದಳವು ॥ ೩॥ಡ 


೫ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


NANNIES NANA NS NSN NANI NA NL NANA NANA NEN 


NNN 


ಇಾಂಡಾ--ಬಿಡುಬಿಡು, ಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಪರಿಹಾೂಸ್ನಮಾಡೆಬಾರದು. 
A ಬ 


ಸೌಧಾ-ಇದೇನವರು ಬಂದಕೂಡಲೇ ಎಳಗರುವನ್ನು ಹುರುಮಿದರಲ. 
೧೧ 


Wಾಂಡಾ-ಸೌಧೂತಕಿಯೆ ಹೇಳು p ಆಭ್ಯಾಗತನಾದ. ಕೊ /(ತ್ರಿಯನಿಗೆ 
ಮಾಂಸಸಮೇತವಾದ ಮಧುಪ ಶರ ವನ್ನು As ಸರು ಕೊಡಬೆಃ 
'ಘೆಂದು ಧರ್ಮ ಕಾಸ )ಸಾರರಾದ ಯಗಳು ಹೇಳುವ ರು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ವಿತ್ನನ್ಹಾಗಲಿ ಆಡನ್ನಾಗಲಿ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಆರ್ಬಿಸೆಬೇಕು. 

ಸೌಧಾ--ಹಾಗೊ ತಿಳಿಯಿತು, ಇನ್ನು ಅತ ೇಪಣೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 
ಬಾಂಡಾ..ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಬಂದ ವನಿಷ್ಠಾದಿ ಮಹರ್ಜಗಳಿಗೆ 
ಖಳ್‌ಗರುವನ್ನು ನಿಪೇದಿವಿದರು. ಆಗಲೇ ಸ ಹನಕರಾ 

ಹನಿಗೆ ಮಾತ್ರ) ಮಾಂಸ ವಿಲ್ಲದೆ ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


ಸೌಧಾ-ಅದೇನುಕಾರಣ. 


ಇಭಾಂಡಾ--ಕೇಳು? ಓೀತಾದೇವಿಗೆ ಬಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತೇಳದಾರಭ್ಯ ವೈಖಾ 
ನಸವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಂದ್ರದ್ಧೀಪ 1 ತೆಪೋವೆನದ ದಲ್ಲಿ ತಪಸನು 


ಮಾಡಿದನು. ವ್ರತಕ್ಕಾಗಿ ಜನಕರಾಯನು ಮಾಂಸೆಭಕ್‌ ಣೆಯನ್ನು 
; 3 | ತ ಡ್‌ 
ತಿಟಿರುವನು. ಅದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಎಳೆಗರು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಲ % Pl, 
ಸೌಧಾ--ಅಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
೧ ಕ 


ಭಾಂಡಾ--ಪುರಾತನ ಸ್ಪೈೇಹಿತರಾದ ವಾಲ್ಮ್ಮ್ವೀಕಗಳ್ಳನ ಪ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 


ಸೌಧೂ- ಆದರೆ ಈಗ ಜನಕನು ದಶರಥನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಘಂಡನೊ. 

ಭಾಂಡಾ--ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಜನೆಕಮಹಾರಸೆಹುನೆಸ್ಸು ಹಾಣಬೆಫೆಂದು ಕ್‌ಸೆ 
ಲ್ಯಾ ದೇವಿಯ ಸಮಾಪಕೆ ಡುಮ್ಮ ಧರ ಪತಿಯಾದ ಅರುಂಧತಿಯನ್ನು 
ಕಳುಸಿದಿರರು 


ಸ ಬೆ ಯ ಹಹ ಹೆಡೆ 


ಉತ್ತರಂಾಮಚರಿತ್ರೆ ರ್ಜ 


RANA NNN NANA ಘೂ 


ಸೌಧಾ-ಹಾಗಾದರೆ ಈ ವೃದ್ಧ ರೆಲ್ಲಾ ಪರಸ್ಪರ ಹ್ಯಾಗೆ ಸೇರುವರೊ ಹಾಗೆ 


ಯೆ ನಾವುಕೂಡ ಹುಡುಗರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಅನಧ್ಯಾಯ ಜಕ್ಕ 
ವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸೋ ಖಂದು (ಸ್ಪೆಲ್ಪನಡೆದು) 


ಭಾಂಡ--ಇದೋ. ರಾಜರ್ಜಿಯಾದ ಜನಕನು ವಸಿಷ್ಠ ವಾಶ್ಚೀಕಿಗಳನ್ನು 


ಕಂಡು ಉಪಚರಿಬ ಈಗ ಆಸ್ರಮದ Wade ವೃ ಕ್ರ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಈುಳಿತಿರುವನು. 
ತಂ ಮೆನದೊಳಗೆಂದುಂ ನೆಲಬದ | 


ುನಬ ೂಇತದಿಂದೆ ತನಿಸುತ್ಮಿರ್ಪಂ | 


pF 


ಅನಲಸನೊಳ ಹೊಂಡಿಹ ಕಾ | 
ನನತರು ತಾಂ ಪ್ರಜ ಜ್ಯಶಿಸುವ ತೆರದಿಂದೀಗಳ*.॥ 
(ಬಿಂದು ಹೋಗುವರು) 
(ಅನಂತರ ಜ ಹನಕನು ಪ್ರ)ವೇಶಿಸುವನು) 


ಹಾವತೆ: ಗುಣವತಿ ಏನೇನುಮಾಡಿದರೂ ನಿನ್ನ ಸ್ತ್ರೃತಿಯು ನನಗೆ 


FY 


ತಪ್ಪುವೆದಿಲ್ಲ. ಎಲಾ ಬಂತೆ ದೇವಯಾಗ ಸಂಭೂತಳಾದ ನಿನಗೆ ಇಂಥಾ 


1 ಂರಕಿಕ್ಷಾಗ! ಗ ತೂಕ 
ವ೫ಾರುನರರೀ | ಧಾರುಣಿ ಯೊಳಗಹ ಪಾ)ರಬ್ಧಕರ್ಮವ ನಕಟಾ॥ ಪ॥ 
ಪರಮ ಪಾವನೆಯಾದರು ಮಗಳಿಗೆ ಬಂದ | ದುರಿತವನೀಗಳು ಸ್ಮರಿಸೆ|ಗರಗ 
ಸದಂದದಿ ಕೊರೆಯುತ್ತಲಿಹುದುತಾ | ನಿರದೆನ್ನ ಹೃದಯವ ನಹಹಾ ॥ ೧॥ 


 ಜಕೆಯಿಂದಲು ದುರ್ಧರ ದುಃಬದಿಂದಲ. | ವಿರಚಿಸಿದುಪವಾಸಗಳೂಳು | 


ಕರಗಿ ನೀರಸವಾದರು ಒಡಲೀಗಳು ಉರುಳಔದೇಗೈವೆ ನಕಟಾ ॥ ೨॥ ಈ 
ತಿರದಳಲತಾನನುಭವಿಪುದಕಿಂತ | ಚೈತನ್ಯವ ಬಿಡಲೆಣಿಸೆ | ಪಾತಕವಹು 
ದಾತ್ಮ | ಘಾತಿಗೆನುವ ಮನುಸೀಶಿ ಬಾಧಿಪುದೇಗೈವೆ ॥ ೩ ॥ 


೬೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


NINN NANA NA NS 


ಲ| ಅನಿಮಿತ್ತ ಮಾದನಗುವಿಂ | 


ಖುನುಗುವ ಮೊಳವಲ್ಲಳಂದ.ತೊದಲ್ಮಾತುಗಳಿಂ | 
ಮನೆ. ಬಹುತೋಪನಿತಾ | 


ತನುಜಿಯ ಕೋಮಲ ಮುಖಾಬ ವಂ ಸರಿವಿಣೆಔಂ | 


be 


| 


MUNN NNN ANNAN NNN NN NNN NIN NNN NNN ANA NANANS NS NA ಬ. ಬೆ ಬಡೆ ಸಜ ಸ ಚೆ ಬೆಡ } 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚ್ಯ ಇದ ಸಾಥಿ ಮಹಾ ದೇವಿಯರೆ ಇತ್ತಿ ತ್ತ ದಯ ': 


ಮಾಡಬೇಕು. 


ಜನೆಕ- (ನೋಡಿ) ಓಹೋ ಪೂಜೈಯಾದ ಅರುಂಧತಿ ಬರುವಳು. ಮಹಾ | 


ದೇವಿ ವಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯಾರನ್ನು (ಚನ್ನಾ ಗಿನೋಡಿ) ಆಹ ಈಕೆ 
ಮಹಾರಾಜ ದಕರಥನ ರಘ ತತ್ತಿ ಯಾದ ಹಸು ಲೈಯು. ಅಯ್ಯೋ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಆ ಈ್‌ಸೆಲ್ಸ ಎಂದು ಯಾರುತಾನೇ ಸಿಕ ಲತುನ ಲ 
ದೀತು, ಸ 
ಘಂ] ಮೊರದಿರ್ದಳೀಹೆ ದಕರಥ | 
ನರಮನೆಯೊಳೆ ಬರಿಯತೆರದಿ ಉಪವಮಾನದೊಳೆೇಂ | 
ಬಿರಿಯೇ ಇವಳಗ KR ಸೆ" 
ನೆರಳಂತಿಕೆತೊರ್ಪಳಹಹ ಹೆತಣಿಧಿವಶದಿಂ | 
ಹಾ! ಗಾಚದಲ್ಲಿ ಖಾರತಗರಿದಂತೆ ಇಂಥಾ ಕಪ್ಪಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ 
ಜನರನ್ನು ಕಾಣುವ ರ! ನನಗೆ ಸೆಂಭವಿಬತೆ. 
(ಅನಂತರ ಅರುಂಧತಿ, ಕೌಸಲೈ, ಕಂಚುಕಿಯರು ಪ್ರಮೇಕಿಸುನೆರು) 
ಅರುಂಧತಿ--ಎಲೆ ದೇವಿ ಏತಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆಗೆಯುವೆ. ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಜನಕ 
ನನ್ನು ಈಣಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತುಲಗುರುಗಳು ಅಚ್ರ್ಯಾಖಬರುವ 
ರಲ್ಲಾ. ಅದ್ನಾ ಗಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಈಳುಹಿಬದರು. 
ಕೂಸು AS ಗುರುಗಳ ಆ ಜ್ಯ ಯನ್ನು ಮನಸೈಮಾಧಾ 
ನದಿಂದ ಸೆರೆವೇರಿಸಬೇಕು. 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರಿ. ೬೧ 


ಗ 


NNN INI NSN INI NIN INS 


ಸ್ಸ. 


ಹೌಸೆಲೈ--ಅಂಥಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಥಿಲಾಧಿಪನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ನೋಡಲಿ, 
೧೧ 


ಅಯ್ಯೋ! ದುಃಖದಮೇಲೆ ದುಃ ಸಂಭವಿಸುವದಲ್ಲಾ ! ಸೈರಿಸಬಾ 
ರದ ದುಃಖವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ಸೈರಿಸಶಿ. 

ಅರುಂಧತಿ--ವಿಲೆ ದೇವಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು ದುಃಖಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ 
ರನ್ನು ಈಂಡರೆ ಮತ್ತೂ ದುಃಖ ಹೆಚ್ಚು ವುದು. 

ಘಾಸಲೈ--ವತ್ಸೆಯಾದ ಬೀತೆಗೆ ಇಂಥಾ ಅವಸ್ಥೇಶಾಸಿ ಕಘಾಗ ಈ ರಾಜ 
ರ್ಬಗೆ ನನ್ನು ಮುಖವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ತೋರಿಸಲಿ! 

ಅರುಂಧತಿ-ಇದೋ ನಿನಗೆ ಪರಮಬಂಧುವಾದ ಜನಕಮಹಾರಾಜನು. 

ಹೌಸಲೈಹಾ : ದೈವವೇ 1! ಇಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಹಾಣುವೆ 

ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆಯಾ! | 

ಜನಕ--(ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯೆಯಾದ ಅರುಂಧತಿಯೆ ! ಐದೇ 

ಹಸಂಭವನಾದ ಖೀರಧ್ವಜನು ವಂದಿಸುವನು. 

ಅರುಂಧತಿ--ಎಲ್ಫೈ ಬೀರಧ್ಯಜನೆ ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ವ್ಯಾ ನನಿದ್ಧಿಯರಾಗಲಿ, 

ಜನಕ-- ಬಿಲ್‌ ಆರ್ಕಗ್ಸ ತ್ಯೆ; ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನ ಮಾತೆಯಾದ ಈಕೆಗೆ 
ಕುಶಲವೇ, | 

| ಕಂಚುಕಿ--(ಸೃಗತ) ಈತನು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಂದಿಬ 
ದನು (ಪ್ರ)ಕಾಕವಾಗಿ) ಎಲ್ಫೈ ರಾಜರ್ಬಯೆ ಈ ಇಕೋಪದಿಂದಲೇ 
ರಾಮಭದ್ರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅತಿ ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ದುಕಿಖಿಸೆತಕ್ಕ 
ದ್ಧ ಲ್ಲ. ಅಥವಾ ರಾಮಭದ್ರನು ತಾನೇ ಏನುವರಾಡ್ಯಾನು. ಅಗ್ನಿ 
ಪರಿಕುದ್ದೆಯಾಗಿದ್ದರೊ ಬೀತಾದೇವಿಯ ವಿಪಯದಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ 

[ ಗ 

ವಿಶ್ಟಾಸವುಂಟಾಗದ್ದರಿಂದ ಆ ಲೋಕಾರಾಧನ ವ್ರತಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮ 
ಭದ್ರ)ನು ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 


೬೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
ರ ಗಾಗ ಗೋರಾ ಗ್‌ NEN ಡಿ ಬಡಗ ಗ ಥಿ ಡೀ ಯ್ದ NNN 0.1. (4. ANNAN NN ಗೆ ಬೆ ಬೆ ಸೆ ಬೈಸೆ ಬೆಸ NNN EN INN IN INNS NASON INN ಸ.ಸ. ಹೆಸ ಸೆ ಸೆ 


ನೆಭ ಪಟಾ ಗ ಸನ್ನ ಮಗಳ ಪರಿಕೋಧನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವನ್ನಾರು' 
ಅಗ್ನಿ ಎಂಬುವನು. pegs, Wu ನಾನು ಮಾ 
ಡುವೆನು. | ೮ 
ಆಶುಂಧತಿ--(ನಿಟ್ಟು ಸುರುಬಿಟ್ಟು 2) ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ.' ಬೀತೆಯ ಪಾವನತ್ಯದ' 
ಮುಂದೆ ಅಗ್ನಿ ಯಮಾಾತೆಲ್ರಿ. ಹಾ ವತ್ತೈ' 
ಘಂ ME, ನಿನ್ನ ಹು ' 
ಸುಗುಣಂ ಪುಟ ಕೈಸುವುದೆನಗೆ ಭಕ ಯ ಸನ್ನ | 
-ಮೆಗಳೇನು ಶಿಪ ಳನು | 
ಜಗದೋಳ್‌ ಸ ಸದ್ಗುಣಗಳಲ್ಲೆ ಪೂಜಾಸ್ಟಾ ಸೆಂ |... 
ಕಾಸಲೈ--ಅಯ್ಯೋ ! ವೇದನೆ ಸಾ ನಾನು ಸೈರಿಸಲಾಠೆನು. (ಎಂದು 
" ಮೂರ್ಥಸುವಳು.) “ec 
snr ಇದ್ದೇನು: ' 
ಅರುಂಧತಿ--*ಲ್ಫೈ ರಾಜರ್ಫಿಯೆ ಇನ್ಟೇಸು. 
ಕಂ|| ಆದಕರಥನಾಸಾಖ್ಯವು | 
ಮಾದಿನಮಾಕಿಕುಗಳಲ್ಲ ನಿನ್ನ ೧ ನೋಡ] 
ಲಿ ದೇವಿಗೆ ನೆನಪೂ ತ್ತ 
ಗಿಂತಾದಳ್‌ ಬ ಮನವು ಕುಸುಮಳೋಮಲನಲೆ. « || 
ಜನಕ- ಆದ! ಉಹುಕಾಲಕ್ಸೌ 'ಹಾಣಿಬಿತೊಂಡ ನನ್ನ ಏ್ರಯಮಿತ್ರನಾದ 
ದಶರಥನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಲಾಕೆಸು,' 
ಕಂ|| aki ತ್ರಸು | 
ಘುನಜೆನಿಬದ ಸುಖವು ನನ Mais || 
'ತನುವೊಜೇವೆವು ಸನಗೆಂ | py 
ದೆನಿಬದ ok ್ಸ | 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ.... ೬೩ 


ARAAARRAAAANAANAAAAANANAANANAANANNI 5 


ಕಪ್ಪ ಅವಳೇ ಆ ಘಾಸಲೈಯು. ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಮನೆಮುನಿಸುಂಟಾದರೆ ನಾನೇ ಇವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸುತ್ತ ದ್ದನಲ್ಲ. ಚಾ ರೂ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ ರವನ್ನು 
a 6 `ಎ ಗಾ ಸರಿಬ ಪ ಇವು]! 
ಹೇಳಿದವರಲ ಅಯ್ಕೊ ಅದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಸ್ವರಿಬ ಪ್ರಯೋಜನವೇ ) 
4 ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಬಲು ಸಂತಾಪ ಪಡುವದು. [ 
ಅರುಂಧತಿ--ಅಯ್ಯೋ ! ದೇವಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮೂರ್ಛೆ: ತಿಳಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಜನಕ--ಹಾ! ಬ್ರಿಯಸಖಿ ಸಂತೈಸಿಕೊ (ನಿಂದು ಕಮಂಡಲುಜಲವನ್ನು 
| ಪ್ರೋಕ್ಲಿ ಸುವನು.) 
೫ ೌಸೆಲ್ಯೆ--(ಮೂರ್ಛತಿಳದು) 
ವು ಳೆ 
ಘಂ ಐವರುಮಸ್ಸಳ “ಳಮ್ಮಮ | 
ತನೆನಿಪ ವೋಲ್‌ ೭ ; 
ಹೀವರಗತಿಹಿ ನೆನಿಪ್ಪವ್ರೋಲ್‌ ಶ್ರೀರಾ ನೆಂ | 
= ವೈದೇಹಿಯು ಸೊಸೆಯರೊ | 
ಳೇವೇಳ ಬೆನಕ ಯೇವಕೆಣೆಯಾಗಿರ್ದಳ | 
ಜನಕ--ಹಾ! ಏ್ರ/ಯಮಿತೃ್ರನೇ! ಹಾ ದಶರಥಮಹಾರಾಯನೆ ! ಹೀಗಿದೆ 
ಎ 
ಯಾ, ಸರ್ಯಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಹೃದಯಂಗಮನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಮರೆಯಲಿ. 


ee 


* ಕಾಗ ॥..- || 
೭. ಹಾವುಹೀಸುತೆ ಸೀತೆ ಹಾಮದಂಬಿಕೆ ಜಾತೆ !1 ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಹಾಹಾ 


MS NE SEES ಮೂ ಣ್ಣ 


ಸರ! ರಾಮನದಯಿತೆ 1೧॥ ಪರಿಣಯೋತ್ಸವಶೋಭಾ  ಕರವೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನ | ದರ 

5 ಹೆಸಿತಾನನ | ಸರಸಿರುಹವನು | ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೆನ್ನೆದೆ । ಬಿರಿಯುವದಹಹಾ ॥-೨॥ 

ಅಂಗನಾಮಣಿಯೆ ಬೆಳ | ದಿಂಗಳನೆರೆಶೊಲ್ಯ । ಅಂಗಗಳಿಂದೆ | ಸ್ನಂಕವ ಪುನ 

| ರಪಿ ಸಿಂಗರಿಸೌ | ಸಾರ; ಶಸನ 1೩! ಇನಕುಲೋದೃವ ನೃಪರ | 

' ಮೆನೆಗೆ ತಾಂ. ಸೊಸೆಯಾಸೆ": ಜನಕನ ಸಂಬಂಧದೊಳೆನಗುಂ | ಮಗಳೆನುತಿ 
ರ್ದನು ನನ್ನಿನಿಯನು ನಿನ್ನ ॥೪1 ಇರಾ (ಅಗಿ: 


೬% ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


"ಘಂ ಅಳಿಯನ ಏಿತನಂ ಪೂಜೆಪ | 
ನೆಲೆಕನ್ಯಾಹಿತನು 'ಪೂಜೆಬದೆ ನೀನೆನ್ಸಂ | | | 
ಅಳಿದ್ದೆ ನೀನೀಪರಿಯಾದಳೆಲಿಂ | 
ತೊಳಲುವದು ತುಳಿದೆನೇಂ ಪಾತಕಿಯೋ | 


ಹೌಸಲೈ-ಹಾ ವತ್ಸೆ ಜಾನಕಿ, ಏನುವಮಾಡಶಿ? ಹಾಳುಜೇವವು ಮಂದ 
ಭಾಗ್ಯಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡದಲ್ಲ. 
ಅರುಂಧತಿ--ಎಲೆ. ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ಸಂಸತ ಯಪ್ಯಕೃಂಗಾಶ್ರಮದಕ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕುಲಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ್ದ  ಮರೆತೆಯೊ, ee ಕಪ್ಪ 
ವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳ ಹ ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೆ. 
ಹೌಸೆಲೈ-- ವಿಲ” ಪೂಜ್ಯ. ಹೋರಿಕೆಯು ಕ್ಸೈವಿಸಾರಿಹೋಯಿತಲ್ಲಾ [ 
ಅರುಂಧತಿ--ನಿಲೌ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ಹಾಗೆಣಿಸಬೇಡ. 
ಘಂ] ಧಾರೀಕಿಯೊಳಾತ್ರ ಸಾಸ್ಟ್ರಾ | 
ತ್ಥಾರವಪ ಪಡೆದಿರ್ನಮುನಿಗಳಾಡಿದನುಡಿಯೊಳ್‌ | 
ಯಾರದು ಹುಬ ತದ್ನಚನದಿ| 
':ಹೇರಿರ್ಪುದು ಲಕ್ಷಿ ಡಹ್ರರವಹೊತ್ರ ಯು ಹೇಳ | 
* ತೆರೆಯಲ್ಲಿ 
(ನಲ್ಲ ರೂ ಹೇಳುವರು) 


ಜನಕ--ಇದು ಅನಧ್ಯಾಯ ಕಾಲವೆಂದು ಆಡುವ ಹುಡುಗರ. ಕೋಲಾಹಲ 
ವಲ್ಲವೆ ? 
ಕೌಸೆಲೈ--ಬಾಲ್ಯವೆ ಸುಲಭಸೆೌಖ್ಯವುಳ್ಳಿದ್ದು. (ನೋಡಿ) ಆಹ ; ಈ ವಟು 
ಫಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವ ' ಈ ಬಾಲಕನ್ಯಾರು? ರಾಮಭದ್ರನನ್ನು 
ಪೋಲುವ ತನ್ನು ಚಲುವಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಗಳನ್ನು ಆನಂದಪಡಿ 
ಸತ್ರ ಮು 
* ರಾಗ ॥ ನೋಟು! 


- ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ಬಾಲರಿ | ನಾವಿನ್ನು ಜೆಂಡನಾಡುವ | ನ್ನಿ ತನ್ನಿ ದಾಂಡುವ। 
ನಾವಿನ್ನು ಚಂಡನಾಡುವ 1 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತಿ ತ್ರ) ೬.೫ 


SSSI RN 2... ಅ ಲ ್ಕ್ಕಕ್‌₹ಕಹನ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟಿಟಿಿಟಿಬಿ NS SANNA SS SNS NASA SS ANNAN NINN ANS NANA NA NSO 


೨ರುಂಧಶಿ-( ಮರೆಯಲ್ಲಿ ) ಗಂಗಾದೇವಿ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಣಾಮೃತವಾದ 


ರಹಸ್ಯ. ಇದೇತಾನೆ ? ಆದರೆ ಆಯುಪ್ಕ್ರಂತರಾದ ಕುಕಲವರಲ್ಲಿ 


ಅವನಾವನೋ ಹಾಣೆ. 
* ನಕ 
| ಸಲೆ... ಈ ಬಾಲಕನು ಫ್‌ ಶ್ರಿಯಃ ಸಿಹ್ಟಚಾರಿಯೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ತೋರುವುದು, 
+ ಜನಕ--ನೀನಂದಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುವುದು. 
[ಕಂ ಹೊಳೆವುದು ಬೆನ್ನೊಳಗಿದೊ ಬ | 
ತ್ಮಳಕೆಯು ನಡುವಿನೊಳು ಹಾಣುತಿದೆ ಮಾರೀ ಪರಿ 
ಣ್ಯ  ಹುಲೆಗಳಾಜೆಸುತಿದೆ ಕರ | 
ದೊಳು ಬಪ 3) ಬದಂಡದಂತೆ ಪ ೫. | 


ವಲ” ಪೂಜ್ಯಳೆ ಇವೆನಾರ ಹುಮಾರನು. 


* ರಾಗ ॥ | | 
ಇವನಾವನೊ | ಬಹುಸುಂದರನಾಗಿಹಬಾಲಕನು ॥ಪ॥ ಶುವಲಯದಳವ | 
ಬೋಲುವತನುಕಾಂತಿಯಿಂ | ನವಜಲಧರಶಾಬದೋಲ" | ಬಹು ॥೧॥ ತಳೆ 
ದಶನಿಂಡದಿಂ | ಚಲುವಾದಕದವಪಿನಿಂ । ನಲಿಯುವನವಿಲಂದದಿ। ಬಹುಸುಂ 
-. ದರೆ ॥೨॥ ಮರಳಿತಿಶುತ್ತಾವಧರಿಸಿದ | ಸುಗುಣಾಕರರಘವರನಂದದಿ ॥ 
್ಲ ಬಹು HAM ನಿಟ್ಟ ಸಿದೊಡನೆನ್ನ | ದಿಲ್ಲ ಗಮೃತಾಂಜನ | ವಿಟ ಂತೆಸಂತೋಷಸಿ 


ಬ 
ಖ ॥ ಬಹುಸಂದರ MY 
* ರಾಗ॥ Ks: 
ನೆರದಿರ್ನವಟುಗಳನೆರವಿಯನಿರದಲಂ । ಕರಿಸುತನಿಜಕಾಂತಿಯಿಂ | ಬಹುಸುಂ 
ದರನಾಗಿಹಬಾಲಕನು ॥೧॥ 
| {ರಾಗಟಣ ಈ 1 
ಎಸೆವುವುಬತ್ತಳಿಕೆಗಳಿದೊ ನ್ಸೊ ಳು | ಭಸಿತಂದಳೆಜಿದೆಯೋಳ: | ಮಿಸುಗುತ್ತಿ 
| ದೆಮೃಗ ರ್ಮವುಮು ಗಲಗ ನಡುವೋಳ' | ವಸನದಿಬಿಗಿದಿರ್ಪಿವು ಕ್ಸ 
ಕ ಬಸಪ್ಪ ದಜಪಮಾಲಿಕೆಯಿಂಸಿದಿದ್ತ ತದದಂಡಂ॥ 
| | | 


೬೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಬಗಗ ತಗ NANNIES NS NA NS NSN NS NSN NS NAN NS NS NS NANNY 


NNN 


ಈ 


NANA NAN ಬಗೆ ಮ.ಮ ಬೆ ಬೆ. ಟದ ಬೆ ಮಡೆ ಬೈದ. ಬ. ಸದ ದಟ. ತ 


ಶಾ. ಚ. TN ಕ. 


ಅರುಂಧತಿ--ವಿಲೈ. ರಾಜರುಬಯೆ ಈಗತಾನೇ ವಾಶ್ಚೀತಿಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ | 


ಬಂದ ನಾವು ಈತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಹ್ಯಾಗೆ? 
ಜನಕ- ಎಲೈ ಕಂಚುಕಿಯೆ ನನಗಾದರೆ ಬಹು ಕುತೂಹಲವಪುಂಟಾಗಿರು 
ವುದು ಆದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಮರಾದ ಹಾಡ ಹುರಿತು ಯಾರೋ 
ಹೆಲವರು ವೃದ್ಧರು = ಬಾಲಕನ್ಕಾರೆಂದು ಥಳ ತಮ್ಮದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಅಬೇಕ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ರುಖೆರೆಂದು ಹೇಳು. 
ಹಂಂತುಕಿ ಆಜ್ಞ ಯಾದಂತಾಗಲಿ (ನಿಂದು ಹೋಗುವನು) 


ಇಾಸಲ್ಯೇ ನಾ ಇತ್‌ ಇದೋ ಕಂಚುಕಿಯ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 


ಮುನಿಕುಮಾರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿ ನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಬಾಲಕನು 


ನಮಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬರುವನು. ' 
ಜನಕ-.ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಆಹಾ! ಇದೇನಾಕ್ಚರ್ಯ. 
ಘಂ ಇವನೋಳ್ಕ್‌ನಯಶಿಶುತ್ಸಂ | 
| ಕವಿದೀಮಹಿಮಾತಿಕಯರಭಿಜ್ಞಗೆತಿಳಿಗುಂ | 
ಅವೆಲೋಕನ ಸುಖಮಿರದೆ | 
ನ್ಪುವನೆಳೆಗುಂ ಸೂಟಿಕಲ್ಲ ಪೋಲ್ಯಾತುಷನ ಲ? | 
(ಲವನು ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು) 
ಲವ... ಪೂಜ್ಯರಾದಾಗ್ಯೂ ಇವರ ಕುಲನಾಮಕ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಇವ 
ರನ್ನು ಸೃತಂತಿ ಿ)ಬ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಮಸ್ವರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸ (ಚಿಂತಿಓ) ಯಾರಾ 
`ದರೇನು ಹಿರಿಯರಾದವರಿಗೆ ನಮಸ್ವೆರಿಸಬೆ*ಕೆಂದು ಗುರುಜನಗಳಿಂದ 
ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆನು. ( ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸವಸಾನಕ ಬಂದು ) 
ಇದೋ ಲವನು ನಮಸ್ವರಿಸುವನು. 


( ಅರುಂಧತಿ, | 
ಜನಕ. } 
ಹೌಸಲೈ-ಮಗನೆ ಜೆರಂಜೇವಿಯಾಗು. 


ನಲ್ಲೆ ಮಂಗಳಾಂಗನೆ ಆಯುವ ಂತನಾಗು, 
ಕಿ 


. ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. | ಓ.ಡಿ 


ಅ ಚ ಯ ಸ ಉಟಿಿಿಿಟುತ ESSENSE ತಳಕ 


ಅರುಂಧತಿ--ಬಾ ವತ್ಸನೆ ಬಾ. (ವಂದು ಅವನನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂಡಿದ 


ತೊಂಡು ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನ ಅಂಕವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾದದ್ದಲ್ಲವೆ? ಮನೋರಥವು ರ್ಪೂವಾಯಿತು. 
*ೌಸಲೈ--ಜಾತನೆ ಯಿತ್ಮ ಸಲ್ಪ ಬಾ. (ಅವನನ್ನು ತೂ ತಾ) ವತ್ಸ 
ಎಲ್ಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವೆನು. (ನಿಂದು 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಹೂಡಿ) ಎಲ್ಫೈ ರಾಜ 
ರುಬಿಯೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಲು ಈ ಮಗುವಿನ 
ಮುಖವು ಆ ಜಾನಕಿಯ ನಗೆಮೊಗಕ್ಕೆ ಸಾಹಿಯಾಗಿಯೆಇ ರುವುದು 
ಜನಕ--ವಿಲೌ. ಬ್ರಯಸಖಿಯ ನೋಡುವೆನು. (ಬಿಂದು ನೋಡಿ) 
ಘಂ! ಆಮೊಗವಾಕಣ್ಣಳ್ಳೆ | 
ಣಾಮಾತಾವಿನಯಮೆಲ್ಲ ವೀಕ್ಸ ಸೆಬೀತಾ ||. 
ರಾಮರಪು ನರ್ಣ್‌ಛ್ಸಾ ಯೆಯೊ | 
ಠೀ Wo ತಾನ೫ ರಜ ಸೈಂನೆತಾಹ॥ 
ತ್ರ ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಇರುವಳೆ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಸ್ಪರಿಸುವೆಯೊ! 
ನಾಷಲೈೈ ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಯಾರಮಗ? 
ಲವೆ-ಪೊಜ್ಯ ರಾದ ವಾಶ್ಮೀಕಿಗಳ ಮಗನು. 
' ಸಲ: ತೆ ನೆ ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ ದ ನ್ನ ಲ್ಲಾ ಹೇಳು ಕೇಳುವೆನು, 


ನ ಮಾಷ 


% Hn ॥ ಬೇಹಾಗ್‌ ॥ 
೫. ಅನೆಕರಿಸುವೆನು । ಮತ್ತನೆಯನಾಕೃತಿಯನು Mell ಕೋಮೆಲದೊರ್ಟಾಶಿಕ್ಯಾ 
ಮಳನು | ಫರತನುರಾಮಣೀಯಕದೆ ರಾಮಭದ )ನನು 1೧॥ ನೆಳಿನೆಕೇಸು 
ರವನಸಿದರಸಂಜೆಯಕಲರವದಂತಿಹ | ಅಲಿತಸ್ವರದಿಂ Mo ಆರೈದೊಡೆಸುಕು 
ಮಾರೆನಮೃದುಳಶರೀರಸ್ಸರ್ಶವೆ] ಈರೀತಿಯತಾನನುಕರಿಸುವನೆನ್ನ | ತನಯ 
ನಾಕೃತಿಯನು Wal 


ev ಕರ್ನಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಲವ--ಇಪ್ಟೇ ನನಗೆ ತಿಳಯತಕ್ಟದ್ದು. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ವಎಿಲಾ. ಎಲಾ ಸೈನಿಕರಿರ! ಆಕ್ರಮಸವಿಾವ ಭೂಮಿಯನ್ನು | 
ಯಾರೂ ಆಕ್ರಮಿಸಕೂಡದು. ಇದೋ ಕುಮಾರ ಚಂ ದ್ರಕೇತು ಸ್ಯ 
ಆಜಾ ಏಸುವನು. | | 

"ಈ 34 
ಅರುಂಧತಿ- ಓಹೊ! ಅಶ್ನಮೇಧ ಹುದುರೆಯ ರಕ್ಷ ಇನಿಮಿತ್ತ ವತ್ಸನಾದ ತ 
ಚಂದ್ರಕೇತುವು ಬಂದನು. ಅವಕ್ಕವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಶಾಂಯೇತು. 
ಹಾಹಾ ಸುದಿನವು. | 


ಣು 
ಗಳು ಕರ್ಣಾಮೃತಗಳಾಗಿಶುವುವು. 


*ಸಲ್ಫೆ--ವತ ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಕುಮಾರನು ಆಜ್ಞ್ಯಾಏಸುವನೆಂಬ ಅಕ್ಪರ ' 


ಅವ-(ಜನಕನನ್ನು ಕುರಿತು) ಆರ್ಯನೆ ! ಚಂದ್ರಸೇತುಯಾರು. 


'ಜನಕ-ಎಲೆವತ್ಸನೆ ದಕರಥಪುತ್ರರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರನ್ನು ಕೇಳಬಲ್ಲೆಯ? | 


ಲಿ 
ಲವ- ಬಲ್ಲೆ ಅವೆರುತಾನೆ ರಾಮಾಯಣಕಥಾನಾಯಳರು. 


ಜನಕ--ಇಷ್ಟು ತಿಳಿದು ಈಚಂದ್ರಕೇತುವು ಲ್ಸ \ಣಪುತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 


ಛೆ ಟ್ರ 
ಹೋದೆಯಾ, 


ಲವ--ಹಾಗೆ? ಬಲ್ಲೆ ಬಲೆ. ಮಿಥಿಲಾಧಿಪತಿಯಾದ ಜನಕನ ನಡಸಹಿತ್ರ ಈತ : 


ಆನ ರ್ಯಾ ಸು 


ಆರುಂಧತಿ-(ಸಕ್ಳು) ಕಥಾಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಈತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಬದನು, 

ಜನಕ--ನೀನು ಇಷ್ಟು ಜಾಣನಾದರೆ ಕೇಳುವೆನು ಹೇಳು ದಕರಥನಪತ್ಮ್ಮಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರು ಉದಿಬದರು. ಅವರ ಹೆಸರೇನು? 

ಲವ-ಈ ಕಥಾವಿಭೂಗವು ನಮ್ಮಿಂದಲೂ ಮತೊ ಬ ನಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಲ 

ಜನಕ-ಕವಿಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಅವ-ಹೇಳಲ ಲಿ ನೈಥು. 
ನಾಟಿಕ ರೂಪವಾಗಿಮಾಡಿ ಸ್ಫಹಸ, ದಿಂದಲೆ ಬರೆದು ಪೂಜ್ಯರಾದ 


ವಾಲ್ಮೀಕಿಮುನಿಗಳು ಛರತಮುನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಈಳ)ಸಿಂಬದರು, 


ಪ್ರಸಾಕಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು 


| | . ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. &೯ 
ಜನಕ--ಯಾತಕ್ಕಾ ಗಿ? | ' 
ಅವೆ-ಆ ಭಳ: ವಾಶ್ಮೀತಿಗಳಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ 'ಬಹಳ ವಿಕಾ ಸ ಸವುಂಟಿ. 
ಶಿಪ್ಯಠ ಹಸ್ತದಿಂದ ಭರತಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು.  ಆಡರಸಂಗಡ 
"ಶಕ ಕ ಣಾರ್ಥ"ವಾಗಿ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾದ ನನ್ನ ಸಹೋಗ ನ್ನು ತಳು 
ಹಸಿರುವರು. ' 
ಜನಕ --ಸಿನಗೆ ಸಹೋದರನು ಇರುವನೆ ? 


ಅ೪ವ--ಇರುವನು. 

ಕೌಸಲೈ--ಆತನು ನಿನಗೆ ಅಣ್ಣ ನೊ ತಮ್ಮನೂ ಕ 

ಲವ--ಉತ್ರ ತ್ರಿ ಶಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವನೆಃ ಹೆ ೇಪ್ಪ್ಯನು. 

> and ನೀವು ಅವಳೇ ಮಕ್ಕ ಳೊ ? 

ಅವ- ಹೌದು. 

ಜನಕ- ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಆ ತಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. 

ಲವೆ-ಪುರಜನರ ಮಿಥ್ಯಾಪವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಭೀತನಾದ ಮಹಾರಾಜನ 
ಆಜ್ಞಾ ನುಸೌರವಾಗಿ ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ ನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 

ಕೌಸಲ್ಯೆ ಹಾ ವತ್ರೆ ! ಹೋಮಲಾಂಗಿಯಾದ PN ಳಗೆ ಶೀಗೆ ಪರಿ 
ಇಮಿಸಿತೆ ? 

* ಹನಕ-- 

ಲವ--ಎಲ ಆರ್ಯೆ, ಇವರ್ಯಾರು ಚ 


ಅರುಂಧತಿ-- ಈಕೆ ಕೌಸಲೈ, ಈತ ಜನಕ, 


* ರಾಗ! ತಾಳ! 


ಸೀತೆ ಭೂಮಿಜಾತೆ ಅಹಾ । ಮಾತೆ ಅಹಾ ॥ಪ॥ ಈತೆರದಜನಾಪವಾದನ್ಕಿ ( 
ಡಾದೆಯ | ಮಾತೆ ಅಹಾ | ಅ | ಬನದಿಸೋರಮೃಗಗಳು | ತಿನಲುಮೇಲೆ ತೋ 
ಬೀಳಲು । ಜನಕ ಆಹಾ ಯೆನ್ನು ತೆಂತು ವನೆದಿಗೋಳಿಟ್ಟೈಯೊ ಆಹಾ ॥೧॥ 
phere | ಹೆಸೇಕಿಯಾಗುತ್ತಲಿ | ಬನವಳಿಯುತಾಲೆಂತದೆನ್ನ । 
ನಸರಿೆತ್ತಿ ಕೂಗಿದೆಯೊ ಹಾ ॥೨॥ ; 
೫ 


8೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗೃಂಥಮಾಲೆ. 


; (ಬಳಿಕ ಲವನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ನೋಡುವನು) 
ಜನಕ- (ಕೋಪದಿಂದ) ಆಹ ಪುರಜನರು ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ವಿಎರಿ ನಡೆ ' 
ದದ್ದು ರಾಜನಾದ ರಾಮನು ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ನುತನ ಇವೆರಡೂ 
ಷ್ಟಿ ಭನನ ; ; 
ಫಿ! ಈಪ ಪರಿಗೈವದರೊಳ್‌ ಮ | : 
ತೊ €ಪೌನಲನಿಂದು ಭುಗಿಲೆನುತು, ಜ್ನ ಶಿಕುಂ|' 


ಚಾಪದೊಳಾದೊಡಮಥವಾ |  ಹೆಪೊಳಶೆಂ 


ಕಾಪಡದೊಳಾದೊಳ್ಳೌಪ ಪ್ರಕಮಿಸುವೇಂ | 
ಕೌಸೆಲ್ಲೆ ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು, . ಶುದಏಿತನಾದ ರಾಜರ್ಥಿ 
ಸ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡು. ; 
ಅರುಂಧತಿ-_ಈಂ/ ಅವಮಾನದ ಗಳ | 
ದವರ ಸ: ಪ್ರೃದಾದೊಡಮವನೀ | 
ಧವಸೈರಿಸೆ ರಾಮಂ 
ಶುವರಂ ಪುರಜನರು ದೀನರವರಂಸಲುಹೈೆ ॥ 
. ಸಹಜ ಎಲೈ 'ರಾಜರ್ದ್ಬಿಯೆ. ಸೈರಿಸು ಸುಪುತ್ರನಾದ . ರಾಮಭದ) 
ನಲ್ಲಿ ಯು ದೀನರಾದ ಪ್ರರಜನಗಳಲ್ಲಿಯು ಕೋನಿಸಕೂಡದು. 
ಸಕ ಪಾ | ನಂದಿತು ುಕೋಪಶಿಖಿ ರಘು | ' 
| ನಂದನನೊಳು ಪೌರರೊಳು ಮಕಟಾ ರಾಮಂ | 
ಈಂದಂಪರಿಕಿಸೆ ಪುರಜನ | 
ಸಾ ತಾನಹುದು ಬಾಲವೃ ದ್ರಿ ಗಿ ಸ್‌ಯರ್‌ | 
ವಟುಗಳು--(ಸಂಭ್ರಾಂತರಾಗಿ) ವಿಲ್ಫೆ ಸಿ ಅಕ [ಅಕ್ಷುವೆಂದು ಯಾ 
ವ್ರದೊ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ ಅನ್ನ ರ ಹೇಳಿ ಬಲೆ ಸನ ಅದನ್ನು 
ಈಗ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತ್‌ ವಾಗಿ ಜತ ಕ 
| ಲವ--ಅಕ್ಸುವೆಂದು ಪ ಪಕುಕಾಸೆ ಸ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಕರೆಯಲ್ಪ 
ಟದ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಹ್ಯಾ ಗಿದೆ ಹೇಳ, 


ಟೆ 
x pe 


RE SS Rs 


ee ee 
a 


| | * ರಾಗ॥: ತಾಳ ಇಂ... | 
ಕೇಳುಕೇಳುಪೇಳುವಮಾತ. ಬಾಲಪತ್ರೌದ ಗದೊಳುಮಿಗೆ | ತಾಳಿದೆಕೊಂ 
ಡಿಹುಡವಗಳು ॥೧! ಉದ್ದವಾಗಿಕತ್ತು ಸೋಡಲಳಿ ಇದ್ದೆ ವುಗೊರ ಸುಗಳು 


“ತೆ 


| ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೭೧ 
ಲವ... ಪಿನೆಯದಿಂದ ಖಲ್ಲೆ ಆರ್ಯರುಗಳರ ! ನೋಡಿನೋಡಿ ಇವರು ನನ್ನ 
ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ . (ತೃರೆಯಿಂದ MB 
ತತ ಹೋಸ ಪೂಜ್ಯ ಳೆ ಈತನನ್ನು ತಾಣದಿದ್ದ ರೆ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು: ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇನ್ನೊ ಇತ್‌ ಹೋಗಿ ವಟುಗಳೊಡನೆ ಹೋಮದ. a 
| ರನನ್ನು ಪ್ಪ ಪುನಕ್ಷ ನೋಡೊ. 
ಅರುಂಧತಿ. ನಿಲ್ಫೈ ದೇವಿಯೆ ಆ ಚನಳನು ಬಹು ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಪ ಇ ತಾ ಹ್ಯಾಗೆ? | 
bree Ha ಬರುವನು) 
ತಂಚುಕಿ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಯುವುದೆಂದು ' ಪೂಜ್ಯ ರಾದ ಮಶ್ಕೀಕಿ 
ಗಳು ಆಜ್ಞ್ಯಾಬಿಬದರು. 
ಹನಕ- ಇದು ಬಹು ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆ. ಏನೋ ಒಂದು ಆಕ ರ್ಯವು ನಡೆ 
ಯುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ” ಅರುಂಧತಿಯೆ ನಿಲ್‌ ಹೌಸಲ್ನೆಯೆ 
ಬನ್ನಿ ಹೋಗೊ. (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 
(ಅನಂತರ ಲವನೊಡನೆ ವಟುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು). 
ವಟುಗಳು--ವಿಲ್ಫೈ ಹಕುಮಾರನೆ ೪ ರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. 
ಲನ-ನೋಡಿದೆ ತಿಳೀತೆ ಇದೇ ಆತ್ಯಮೇಧಡಕುದುರೆ. 
ತೆರೆಯಲಿ -ಕಂ | ಈರೇಳ* ಲೋಕಪಕ್ಷೋರ್ವನೆ | ; 
4 ವೀರಾಗ್ರಣಿಯೆನಿಪ ರಾವಣಾರಾತಿಯದೀ | 


ಹ 


ಚಾರುತರಾಶ್ಶಂ ಮೇಣ್ಮ 
'... ದ್ಟೀರತೆಯಂ ಸಾರುತಿರ್ಪ ವಿಜಯಪತಾಕಂ | 
ಅವ (ಕೋಪದಿಂದ) ಆಹ ಈ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಘೋ ಪವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸುವುವು. (ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ) ವಿಲಾ ಏನು ಹೀಗೆಹೇಳುತ್ತಿ, ಕ್ಯ 
ಈ$ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಟ ಕ ತ್ರಿಯರು ಯಾರೂ ಇಲ ವೋ ? 


ಗಲೆಯಫಿ ವಿಕ? ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನ್ಯಾರೂ ಕ್ಸ ಕತ್ರಿಯರೇ ಇಲ. 


| ನಾಲ್ಕ ವಳೆ ॥೨॥ | ಎಳೆಹುಲ್ಲತಿಂದು | ಪುರೀಷವನುಚಿಳಗಾಯಿ ಯಂತಿದು 
fy, ತ A ಅಡುವದೇಡರುವದು | ಮುಂದೆವೋಡುನೆನಾಂ । ಬಾಬಾ 
ಹಿಂದೆ (೪1. (ಎಂದು ಎಳೆಯುವರು) | 


೩೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


* ಲವ-ವಿಲೈ ವಟುಗಳರಾ ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಓಿಡಿಬ, 
(ಅನಂತರ ಕೋ ಧಗರ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುರುಷನು ಪ ')ವೇಶಿಸುವನು) | 
ಪ್ರರುಷ--ಎಿಲೈ ನಿನ್ನ ಚಪಲತೆಯನ್ನು ತೆಗೆತೆಗೆ. ಯಾರಮುಂದೆ ತೋರಿಸುವೆ | 
ತೀಕ್ಷ್ಮ ಗಳಾದ ಕರಗಳು ಶಿಕುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಗರ್ವದಮಾತುಗಳನ್ನು ' 
ಸಹಿಸುವವಲ್ಲ .. ಅರಿಮರ್ದನನಾಡ ಲಕ್ಸ್‌ ಆ್‌ಸುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರೇ 
ತುವು ಇದೋ ಬರುವನು. ಆತನುಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗಿ, 
ವಟುಗಳು--ಎಲ್ಫೈ ಈುಮಾರನೆ ಕುದುರೆಯಿಂದ ನಮಗಾಗತಕ್ಕದ್ದೆ ನು? 
ಬಿಡುಬಿಡು, ಜೃಲಿಸುವ ಆಯುಧಕ್ರೇಣಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಭಯಪಡಿ 
ಸುವುವು. ಆಕ್ರಮವು ದೂರವಾಗಿದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಬಾ ಹುಲ್ಲೆಯ 
ಹಾರಿಕೆಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗೊೋಣ. 
ಲವ.ಏಿನುಏನು ? ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಜ್ಯಲಿಸುತಿ ರುವುವೋ ಹಾಗಾದರೆ 
ನೋಡಿ. (ಬಿಂದು ಧನುಸೆ ಎನ್ನು ತೋರಿಬ) 
ತಂ) ಹೊಂಕಾರದೊಳಹ ಮ್‌ರ್ಮೀ | 
ಟಿಂಕಾರದೆ ಮೇಘುರವವ ಮಾಳ್ರೀಟಾವಂ | 
ಶಂಕಿಸದೆಕವಿದವೀರರೆ | 
ಕಾರವನೀಗಳರದೆ ನಿನ್ಸಿನೆರಂದೊಳ್‌ | 


(ನಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವೆರು) 
೫(ಓ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕ ಮುಗಿದುದು ಆ 


ES 


* ರಾಗು ಬೇಹಾಗ"! ತಾಳ॥| 
ಹೊಡೆಹೊಡೆನೀಚರೆ । ಕಡುಗಿದಬಾಯನು । ಫಡಫಡ । ದಾರೊಳು | ನುಡಿ 
ವಿರಿಪಂಥವ ॥೧॥ ಚಲನಿಮ್ಮರಸನು । ಕಲಿಯಾಡವಕೆ | ನಳಔತ್ರರಾಂದ | 
ಕೆಲಸ್ಫೈನಿಕರಿರ 1೨1 ಸಾಕಾಡುವದಿ | ನ್ನೇತಕೆಕ್ಷಣದೊಳು | ತಾಕುತವಿಜಯ 
ಫ।ತಾಳೆಯಳಕೊಂಬೆನು 1೩1 ke | 
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ಐದ ನಯ ಅಲಕ 


ತ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನಮಾಡುವರು) 


(ಅನಂತರ ಸುಮಂತ ಶ್ರ ಸಾರಥಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ಚಂದ್ರಕೇತು 
ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಪ ಪ್ರವೇಕಿಸುವಳ್ಗೆ) pe 
+ ಚೆಂದ್ರಹೇತು- ಎಲ್ಲೆ ಆರ್ಯ ಸುಮಂತ್ರನೆ! ನೋಡುನೋಡು. 
ಸುಮಂತ ಎಲ್ಲೆ ವತನೆ! ನಿಜ. | 
ಭೊ 
ಕಂ| ಚೆಲ್ಕಿಂದೆ ನಿನ್ನ ರೂಪನೆ | 
ಪೋಲೀ ಶಿಶುವಿವನ ನೋಡೆ ಶ್‌ೌಶಿಕಮಖದೊಳ" ॥ 


ಗೆಲ್ಕೊಡೆ ಸುಬಾಹುಮುಖರಂ |! 


ಬಿರ್ನಿಡಿದಾ ರಾಮಭದ್ರನಂ ನೆನೆಯಿಸುವಂ | 
ಚಂದ್ರೃಸೇತು--ಇವನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿಗಳು ಯುದ ವನ್ನುಪಕ್ರಮಿ 
ಬದ್ದು ನೋಡಿ ನನ್ನ. ಮನಸ್ಸು ಲಜ್ರೆ ನೆಡುವುದು. 
* ರಾಗ॥ ನೋಟು ॥ . ತಾಳ ॥ 
ಎಲೆಲೆಸೆ ಚ ನಿಮಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಯ್ತ್ಹು | ಅಳುಕಲೇಕೆ ಬಾಲಕನೊಳು 
ಈರ 1೧೬೪8ಖ೭ಖಾ ಬತನೆನಿಸುವಾಸುಮಂತ್ರ) | ಸೂತನಕೂಡಿ 
' ಐತರುವನು ಕಥಕ ॥೨॥ ತೋರುವದಿದೋನೋಡಿ | 
ಕೋವಿದಾರಪ ತಾಳೆ | ತೇರಿನಲ್ಲಿ ಚಲಿಪ ಪಟಿವು | ಗಗನತಾಕೆ ॥ 
೬ ರಾಗ॥, ನೋಟು ॥ ತಾಳ ॥ 
ಲ ಆರೋ ಕಾಣೆನು |: ಕುಮಾರ ನೀತನು | ವೀರನಾಗಿ ಸುರಿವನು | ಶರಧಾರೆ 
ಯನ್ನು ತಾ un ಇನಿತು ಶೌರ್ಯವೀ | ತನೊಳಗಿಹುದಕೆ | ಮನವಿದಾಶ ರ 


| ಭೆ 
ಪಡೆವು । ದೆನುತುಮುಸುಕ್ಕೇನು ॥ ೨ 1 ಬಲಿಯದಿಹ ರಘು ಕುಲದ ಮೊಳಕೆ 


ಪೋಲ್‌ । ಹೊಳೆವನಿವನ ಕಲಿತನವೇಂ | ಹೊಗಳ್ಳೆ ನಹಹತಾಂ W 2 
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೩೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


NENA NA NANI NINES 


ಕಂ ಒಂದುಕಡೆ ಕಸ್ಮ )ಧರಭಟ | 
ವೃಂದಂ ಮ ತೊ ಂದುಕಡೆ' ರಥಾರೋಹಕರುಂ, | 
ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ಮದಗಜಂಗಳ | 
ಸಂದೋಹಂ ಮುತ್ತಿ ತಹಹ ಶಿಕುವಿವನೊರ್ವಂ | 
ಸುಮೆಂತ್ರ- ನಲ್ಲೆ ಬ್‌ ವಿಲ್ಲಾ BS GS ಈ ಬಾಲ 
ಹನು ನಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ಗಣಿಸದಿರುವಸು. ಇನ್ನು ಮುತ್ತದಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು ? 
ಚಂದ್ರಕೇತು--ನಿಜ. ಆರ್ಯನೆ! ಬೇಗ ರಥವನ್ನು ಹಾರಿಸು ನಮ್ಮ ಸೈನಿ 
ಈರ ತೊಲೆಗೆ ಇವನು ಉಪಕ್‌್ರಮಿಬದನು. ನೋಡು ? 
ಘಂ) ಅತಿಬಲನೀ ಶಿಕು ಮುತ್ತಿದ | 
ಚತುರಂಗಬಲಂಗಳಂ ಕ್ಲಣಾರ್ಧದೆೊಳಹಹಾ | 
ಕ್ಲಿ ತಿಯೊಳ" ಕೆಡದಿಹನಿವನ | 
ಮ ಪ್ರತಿಭಟಿನೀತನ ಪರಾಕ್ರ,ಮಸ್ಕೆ ಣೆಯಿಲ್ಲಂ [೫ 
ಸುಮುಂತ್ರ--ಇಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಇವನೊಡನೆ ವತ ನಾದ ಚಂದ್ರ 
ಫ್ಲೇತುವನ್ನು ಮದ್ದಲ್ಲ ಕ್ರೌ | ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ನೇವಿಂಸಲಿ. ಅಥವಾ 
ಅಸ್ಟ್ಟಾಕುಕುಲದ ವೀರವ್ರತವನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲವರಪ್ಪ. ಅಂಥಾ 
ಕ ಸಮಯವೊದಗಿದಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು ಟೆ 
ಚಂದ್ರಕೇತು--(ಸನಿಸ್ಮಯ why ಕೂಡಿ) ತೆಗೆ ತೆಗೆ. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂಂತೆಗೆಯಿತಲ್ಲೂ. ಆರ್ಯನೆ! ರಥವನ್ನು ಬೇಗಬಿಡು. 
ಸ ರಾಗ॥ ಕನಾಜ" ॥ ತಾಳ - ಜದ 


ಅಮಮಾ ಶುಮಾರನು | ಸಮರೈಕ ಶೂರನು | ಪಟ; ತಿರುವಿನಬ್ಬರಡಿ:ದಿ | ಕ್ಕರಿ 
ಗಳಕಿವಿಡಾಗಿಸುತ್ತ ಕರದಚಳಕವೆಂತೊ | ಸರಳ ಸರಿಯ; ಸುರಿವನು.॥ ೧ ॥ 
ಗಂಡುಗಲಿಯ ಬಾಣದಿ । ಕಡಿಬಂಡವಾದಬಲದೆ ಭೂ | ಮಂಡಲವಿದೊ 


ತೀವಿತೇನ:॥ ಖಂಡಶೌರ್ಯನು: ॥ ೨.॥ 


ಉತ್ಕರರಾಮಚರಿತೆ: ೬48 


ಸುಮಂತ. ತ್ರ-(ರಥವೇಗವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ) ಎಲ್ಳೈ ವತ್ಸನೆ |! ಅದೋ" ನಾವು: 
| ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಫತ್ತಿಪ್ಪು ಆ.ವೀರನು.. | 
ಚಂದ್ರಕೇತು- (ವಿಸ ಯನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ) ಆರ್ಯನೆ.! ಈತನ ಹೆಸರೇನು? 
ಸುಮಂತ್ರ--ಈತನ ಹೆಸರು ಲವನೆಂದು. ಸ್ಮ ತಿಪಾಠಕರಿಂದ. ಕೇಳಿದೆನು. 
ಚಂದ್ರಸೇತು--ಎಲ್ಫೈ ವೀರನೆ'! -ನಿನಗೀ  ಬಲದವರೊಡನೆ: ಕಲಸವೇತಕ್ಕೆ 
ಬಾ, ಬಾ. ದ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಣಹ್‌ೌಕಲವಂ-ತೋರುವೆಳು. 7” ' 
ಸುಮಂತ್ರ-ಎಲ್ಲೆ ವತ್ಸ ! ಚಂದ್ರಸೇತುವೆ: ನೋಡು ನೋಡು. 
ಘಂ। ಕರೆಯಲ್‌: ನೀಂ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂ | 
ದಿರುಗಿದನಿದೊ ಬಾಲನೆಮ್ಟ ಸೈನಿಕರಂ ಸಂ. 
ಹರಿಸ್ರುದುಳದಹಹ ಗುಡಿಗಿಗೆ | 
ಕರಿಗಳಕೆೊಲೆಬಿಟ್ಟು ಬರ್ಪ ಬಹ ದವರಿಸೋಲ್‌ | 


@ 
(ಅನಂತರ ತ.ರಿತವಾಗಿ ತೂಗುತ್ತಾ ಲವನು ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು) 


ಮಿ 
ಲವ--ಭಾಪು, ರಾಜಪ್ರತ್ರನೆ! ಭಾಪು, ನೀನು ಇಸ್ರ್ಪ್ದಾಕುಕುಲಸಂಭೂತ 


ಸಲವೆ:! ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ.ವತಾಡಬೇಕೆಂದು: ತಿರುಗಿ 
೧ ೧ 
ಬಂದೆನು. 


+ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಲಾಹೆಲವಾಗುವುದು) 
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*.ರಾಗ॥ ನೋಟ ॥ ತಾಳ ॥ 
ಭಲಾರಾಜಪುತ್ರ | ಭಾನುಕುಲಭವನೆಲೆಯೆನುತ್ತ । ಯುದ್ಧವೆಸಗೆ ಬಂದನೀ 
ಲವ Mell ಸಮರಭಟೆನಕೂಡಿಮಾಳ್ಗ ಸಮರಫಲವು | ಕ್ರಮಿಸಿ ಸೆಣಸೆ 
ಕುಣಿವುದಮಮ ಬಾಹು 1೨1 | 
+ ರಾಗ॥ ನೋಟೀ॥ ತಾಳ ॥ 
ಬಾರೈ ಬಾಕಿ, ಬಾಲನೆಂದು | ಸೈೆರಿಸಿದೊಡೆ ಕೊಬಿ ನನೀನು ಮಾರಿನಮ್ಮ ಜೈಸು 


ಲ 
ತಳಿ; ಜಾರಿದೆ ಜಾರಿದೆ ಸ್ಟ್‌ uA 


೩೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ)ಂಥಮಾಲೆ. 


ಲವ--(ಕೋಪದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ) ಆಹ! ಈಗತಾನೆ ಪರಾಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ ಸೇನಾ ಜನಗಳು ಪುನಕ್ಚ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು 
| ಪ್ರಹರಿಸುವರು. ಹೊಡೆ ನೀಚರಬಾಯನ್ನು. 
ಘಂ] ವಿಲೆ ಸೇನಾಪತಿಗಳರಾ ! 
ಜಲನಿಧಿಯ ತರಂಗತತಿಯ ಕುಡಿಯುವ ಬಡಾ | 
ನಲನಂತೆ ನನ್ನ ತೋಟ" | 


ಹ್ಹಲನೂ ದಹಿಸುವದು ನಿಶಿ ಜ್‌ ಬಲಮಂ | 
(Qe) 


y (ಎಂದು ಹೋಗುವನು) 
ಚಂದ್ರಕೇತು- ಲ್ಗೆ ಹುಮಾರನೆ ಬಾ, ಬಾ. 
ತಂ ಘುನಗುಣದಿಂ ಮಿತ್ರಂ ನೀ | 
ನೆನಗಾಂ ಸಖನಯ್ಯನಿನಗೆ ಹೊಲುವರೆ ನಿನ್ನೀ | 
ಜನಮಂ ನಿನ್ನಯ ವಿಕೃಮ 
ಕನಕಕ್ಕಿದೊ ಚಂದ್ರಕೇತುವೊರೆಗಲ್ಲಲ್ಲೇ 1 
ಲವ--(ಹರ್ಪಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೂಡಿ) ಆಹೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ರವಕಂಲ 
ಕುಮಾರನ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನ ಗಳಾಗಿಯೂ ಕರ್ಥಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುವು. ಈ ಸೈನಿಕರಿಂದ ನನಗೇನು, ಈತನನ್ನೇ ಸಂಭ 
ವಿಸುವೆನು. 

(ಅನಂತರ ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಪುನಕ' ಕೋಲಾಹಲ ವಾಗುವುದು 
ಹಿಂದಿನಮಟ್ಟು, ಬಾರೈ ಬಾರೈ ವಂದು ಹೇಳುವರು, 
ಲವ--(ಕೋಪದಿಂದ) ಆಹೆ ತೆಗೆತೆಗೆ ಈ ವೀರನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಾಪಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದರೆ ಪಾದಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರು ಅವಕಾಕತೊಡರಲ್ಲ > (ನಿಂದು | 
ಅವರ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಹೋಗುವನು) 


ಚಂದ್ರಕೇತು--ಆರ್ಯನೆ | ನೋಡು ನೋಡು. 


 ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ ಹಿತ 


ತ್‌್‌, 


ಘಂ ಇರಿಸುತ್ತೆ ನ್ನೊಳುಲಕ್ಷ $ವೆ | 
'ನಿರದನುಸರಿಸುತ್ತೆ ಏಿಂದೆಬಹೆಸೆ ಸೈನಿಕರಿಂ | 
ಮೆರೆವಂಧ್ಸ ತಚಾಪನಿವಂ | 
SSeS! | 


ಸುಮಂ--ಎಿಲೈ ವತ್ಸನೆ ಈತನನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡು. ನಾನಂತು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಪರವಕನಾಗಿರುವೆನು. 


ಊರ 0 ANN 


ರಾರ ರ್‌ೂ ಗ 


*ಚಂದ ದ್ರ-ಐಲ್ಫೈೈ ಸೇನಾನಾಯಕರಿರ। 
ಲವ_ಆಹಾ ಇದಕೇನಮಾಡಲಿ, ಒಳ್ಳೆ ದು ಈಗ ಈ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನ ಲ್ಲಾ 


ಜೃಂಭಕಾಸ್ತ )ದಿಂದ ಸ 4 ಛಿಸಿಬಿಡುವೆನು ( ಬಂದು ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಅಭಿನಯಿಸುವನು ೨) 


ಸುಮಂ--ಇದೇನು ಅಕಸ್ಕೊತು ಗಿ ನಮ್ಮ ಸೇನಾಕೋಲಾಹಲವು ಕಾಂತ 
ವಾಯಿತು. 
ಅವ--ಇನ್ನು ಈತನನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ನ 
ವತ ನೆ ಹುಮಾರನು ಜೃಂಭಕಾಸ್ತೃ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು, 
ಚಂದ್ರ-ಆರ್ಯನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು. ಹ ಫು 
೫ಂ| ಇನ ಮ: ಸ್ಲಿಸ್ಟೈನ್ಯಂ | 
ಲಮಾಗಿಹುದು ಬರೆದ ಜೆತ್ರದತೆರದಿಂ | 
೪೦ 
ಆಶ ರ್ಯಮಂಬರಂತೇ | 
Qs 2 
ಜಶ್ಲಿ ತ್ರಿತಮಾಯು ಜೃ ೦ಭಕಾಸ ಸ್ಮ )ಗಳಿಂದಂ | 


ನಾರಾ: 


* ರಾಗ॥ ಬೇಹಾಗ: ॥ 
ನಿನಿದೇನುಮಾನವೇಂದ ಕ | ಸೂನುವಿನೊಳುರಣವಮಾಡೆ | ಮಾನನಿಲ್ಲ 
'ವೇನಿಕ್ಕೆಯ್ಯ. ೧1 ಕಿರಿಯನಿವನುವಯಸಿನಲಿ | ಹಿರಿಯರುನೀವೀತನೊಬ್ಬ! 
ನರಕೆನೀವನೇಕರಿಂತು । ಧುರವನೆಸಗೆನುನನಮೂಳ್ಳಿಕೇನಿದೇನಿದು ೨॥ ತೆಗೆ 
ತೆಗೆನಿಮ್ಮನುನಾವುಮಿಗೆಜರಿಯುವದೇಶಕೀ | ಮಗುವಿನಲ್ಲಿಕದನನೆಮಗೆ | 
ಜಗದೊಳಪಕೀರ್ಶಿಯಲ್ಲೆ ॥೩॥ 
ಇ 


೬೪ ಕರ್ಣಾಟಿಕ. ಗ್ರ್ರಥಮಾಲೆ. 


ಎ ದೆ ಬೆ ಬೆ ಯ ಯಸ 


ಕೋ ಬ ಸ ವಿಟ ಸಿ ಗಿ ಸೆ ಸಟೆ ಸೆಟೆಸಿ 


ಸುಮಂ-. ಈತನಿಗೆ ಜೃಂಭಕಾಸ್ತೆ ಗಳು ಯಾರಿಂದ ಲಭಿಬದವೊ' ಕಾಣೆ, 


ವ. ಬ ಬ ಬಸಿ ಸ ಸಸ ಸು ಹೆ ANIONS ಗ ಎ NEN ಸಿ.ಸಿ ಓಸಿ 


ಚಂದ್ರ)-ಇನ್ಯಾರಿಂದ,ವಾಲ್ಮಿಕಮುನಿಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಿರುವುವೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. 
ಸುಮಂ--ಎಲ್ಫೈ ಹುಮಾರನೆ ಹಾಗಲ್ಲ ಹೇಳು. ಈ ಅಸ್ಮ ಗಳು ೪ 
ನಿಂದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ)ರಿಗೆ ಬಂದವು. ಅನಂತರ ತಾಟಿಕಾವಧೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಐಕ್ಕಾಮಿತ್ರರಿಂದ ರಾಮಭದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಹು SS ಬಜಾಲ್‌ ವರು ತಾವೇಖಲ್ಲಿರಿ. 
ಸುಮೆಂ- ಎಲ್ಲಿ ಹುಮಾರನೆ ಸಾವಧಾನನಾಗು ವೀರನಾದ ಅವನು ಬಂದನು. 
ಶುಮಾರರು- (ಕುಮಾರರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ) 
ಆಹ ಕುಮಾರನ ದರ್ಶನವು ಬಹು ಪ್ರಿಯಕರವಾದದ್ದು. 
(ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) 
dE ರು-ಕಂ| ಪರಿಕಿಸಲೇನಿದುಜನ್ಮಾಂ | 
"ರಮೈ ತ್ರ್ರಿಯೊ ಮೇಣ > rtp ನಾ | 
ನರಿಯೆನಿವನಂವಿಲೋಕಿಸೆ | 
ಕರಗುಮ್ಮ ಚಿತ, ಮಿನನಗುಣನುಹಿಮೆಯೊ ತಾಂ 1 
ಸುಮುಂ-ತಂ| ಅನಿತ ತ ವಾದಮ್ಮೆ ತ್ರಿಗೆ | 


ಜನಿಸದುಜಗದೋಳ 7) ತಿಕ್ರಿಯಂ ಮಾ 1 


ಮನನನಿರದೊಂದುಗೂಡಿಸಿ | 

ನನೆಕೊನೆಯಂ ಮಾಳ ದದು ಪರಸ್ಪರಮರಿಯ್ಯೆೈ] 
*ಚಂದ್ರ-- ದಂ ಹ್‌! ಫ್ರಿ ಧ್ವಜ 
+ಲವ- ಡಿ 
| * ರಾಗ... ತಾಳ ಹ 


ಆಹ ಈತನನೋಡಲಹ | ಈತನ ॥ಪ1: ಅಹ ಈತನನ್ನು ನೋಡೆ ಸ ಸ್ಟೀಹಮನ 
ದೊಳುಕ್ಕುತಿಹುದು! ಈಹದನೇಂಕಾಣೆ। ನೆಂಕ ವೂಹೆಗೈ ದರು At 

K; + ಆರಸುಮುಗನನಿವನನೋಡೆ ೬ ಕರಗುವದೀಗೆನ್ನ ಮನವ್ಯ | ಪರಿಕಿಸಲರಿದಿದು 
ಜನ್ಮಾ ಂತರದನೆ ತಿ )ಯೊ | ಏನುಸುರುವೆ ew 


ಉತ್ತರೆರಾಮಜರಿತ್ರಿ-' ರ್ಕ 


ಜಾ ಸಾಯ ಚಚ ರಸಾ SEN NTE ಸ 


ಚಂದ) 
ಅಬ್ಬ ರೂ. ಕ್ಪತ್ರ್ರಿಯಪ ಪದ್ದ ತಿಯೆ ಕ್ರೂ)ರವಾದದ್ದು. ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು. 
ತೆ ಮವನ ನನ್ನು ಹಿತ (ಆತ್ಮ ಗತಂ) ಎಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನು 
ಬೀತಾಪುತ್ರನೆಂದು ಭ್ರ ಮೆಪಡುವೆ. 
ಘಂ ಮನುಕುಲತೆಬೀಜವಾದಾ | 
ಹನಕಜೆಯಂ ಮೊದಲೆ ದೈವನಳಸಿತಿ ನ್ನೇಂ | 
'ವನಲತೆ ಮುರಿದಬಳಕ್ಸ್‌ಂ 
ಜನಿಸುವುದಿನ್ನೈ ತ್ರೇತಿಂದ ಹುಸುಮಂ ಹಗದೊಳ್‌ | 
: ಚಂದ್ರ--ಆರ್ಯನೆ ರಥದಿಂದ ಇಳೆಯುವೆನು. 
. ಸುಮಂತ್ರ-ಅದೇತಕ್ಕೆ ಅಳಿಯುವೆ. 
ಚಂದ್ರ;-ಏಿತಕ್ಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅಳಿದರೆ ಈ ವೀರಪುರುಪನನ್ನು ಪೂಜೆಓದ 
| ಹಾಗೂ, ಕ್ಪತ್ರಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಡಿದಹಾಗೂ ಆಗುವುದು, ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಭಟನ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಸುಭಟನು 
ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ಶಕಾಸ್ಮೆ ಹ್ನರು ಹೇ 
ಛಿ ಇಯ ್ಸ್‌್‌ 
ಳುವರು. 
ಸುಮಂ-ಏನುಮಾಡರಿ ನ್ಯಾಯವಾದದ್ದನ್ನು ನನ್ನಂಥೂವನು ಬೇಡವೆನ್ನುವದು 
| ಹ್ಯಾಗೆ ಸೊಹಸ್ಫೆ ಕಹೇತುವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೇ 
ಆಜ್ಞಾ ಏಸಲಿ, | 3.೩. 
ಚಂದ್ರ-ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಂದೆಗಳೂ ಕೂಡ ಧರೃವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾ ಎಂ ತೆ 
ಆದರೆ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕೇಳುತಿದ್ದರು. ಈಗ ಏತಕ್ಕೆ ಹಹ 


ಸುಮೆಂ- ಬಲೆ ಆಖಸೂಪ್ಯಂತನೆ ಹೇಳು, 


ತೆನೆ ನ್ನ ದಲಪ್ಪುಲುಮನ ಎಂ ತುರಿಸುತಲಿಹುದು ು ॥ಆಹ॥ ನಿಶಾತಶರವಬಿಡುವೆ! 
ನೆಂತೀತನಂಗದೊಳ ಆಹ 1 ನೋಡಲೀತನು ॥೩॥ ' 


Vo ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಕಂ| ನೀನೆಂದುದೆ ಧರ್ಮಂ ಐ | 
ರಾಸುಮತಂ ರಣದನೀತಿಯಿದು ಸತ್ಯಂಕೇಳ" | 
ಈನೆಲದೊ$ ರಘುನಿಹ್ವರ | 

್‌ ಭೂಸುತವಹವೀ ರಚರಿತಪದ್ದ ತಿಯಿದೆತಾಂ | 


ಜೆಂ ದ್ರ--ಆರ್ಯನೆ ಸಕಲಕಾಸ ಸ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಚತು ರಘುಕುಲದವರ ಪ ಪದ್ದತಿ 
ಯನ್ನೂ ತಾವೇಬಲ್ಲಿರಿ. 
ಸುಮಂ-( ಸ ವ್‌ ಬಾಪ್ಟದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಎಲ್ಫ್ಛೈ ವತ್ಪನೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಯುಕ್ತ. 
ಕಂ ಅಣುಗನಿಜಜನಕನಹ ಲ | 
ಕ್‌ ಪ್ರಗನಿನ್ನುಂ ಬಾಲನವನಮಗನಹನೀನುಂ | 
ರಣನೀತಿಯರಿಕೆ ದೈವಕ | 
| x ರುಣದಿಂ ದಕರಥಕುಲಂಪ್ರತಿಪ್ಟಿತಮಾಯೆ | 
ಚಂದ್ರ--( ದುಃಖದಿಂದ ) 
ಘಂ] ಕು ಲದೊಳ್ಳೆರಿಯಾತಂ ಮ | 
ಕ್ಕ ಪಡೆಯದವಮೇಲೆ ನಮ್ಯ ಕುಲಕುನ್ಪತಿಯೇ | 
ನಿಳೆಯೊಳೆನುತಕಟಿ ದಟ್‌ | 
ರುಳದೆಮ್ಮಯ ಮೂರುಮುದಿ ತಂದೆಗಳೆಂದುಂ | 
ಸುಮಂ-ಆಹ ಚಂದ ಕೇತುವಿನ ಮಾತುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಮರುಗಿಸುವುವು. 
ಯುಕೆ ರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಈಂ॥ ಉದಿಸಿದಕಕಿದೆ ಇಫ್‌ ಹುಮುದಿನಿ | 
ಮುದನಡೆವಂತೆನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಸುಖಿಸುವದಿವನೊಳ್‌ | 
ಕಡನಕ್ಕೆಳಸುತ್ತಿಹುದೇ 
ನಿದು ಮೊಳಗುವ ಬಿಲ್ಲೊಳಾಸೆಯಾಂತೆನ್ನ ಭುಜಂ | 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ಗಿ 


NANA NS 


ಚಂದ್ರ) ರಥದಿಂದ ಇಳಿದು ) ಆರ ನೆ ಇದೋ ಸೂರ್ಯವೆಂಕಜನಾದ ಚಂದ) 
ಘೇತುವು ನಮಸ್ಕ ತಸ್ಯ 
ಸುಮಂ--ಎಲೈ ವತ್ಪನೆ 
#೦ ಈುವರಕುಲಕಾದ್ಯನಾದಾ | 
ರವಿಯುಂ ಗುರುವಹೆವಬಿಪ್ಮನುಂ ರಕ್ಷಕ್‌ ರಾ! 
ಘುವರಾಮಲಕ್ಸ್ಮ ಇಜ್ಯಾ | ಸ 
ರವಮಂತ್ರಮುವಿನಾಗೆ ನಿನಗೆ ರಣದೊಳ" ಜಯಮಂ | 


ಲವ--ಎಿಲ್ಫೈ ಈುಮಾರನೆ ನೀನು ರಥದಮೇಲೆ ಇರುವದೇ ನನಗೆ ಪ್ರಯವಾ 
ದದು. ಏತಕೆ. ಇಷ್ಟು ವಿನಯ, | 
ಎ ಶ್ರ ಟ್ಟಿ | 
ಚಂದ್ರ ವಿಲ್ಲೆ ಬಾಗ್ಯಕಾಲಿಯ ನೀನು ರಥದಲ್ಲಿ ಷ್ಟ ತ ಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಹ ಆರ ನೆ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ರಥನನ್ನೆ (ರಿಸು, 
ನೀನು ಚಂದ ೇತುವಿಸ ವಚನವನ್ನು ಸರಿಸ se 
ಲವ. ನಮ್ಮ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೂಿತು'ಕೆತಿಳು ವದಕ್ಕೆ ನಿಚಾರವೇತಕ್ಕೆ 
| ಆದರೆ ನಾವು ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳು ರಥವನ್ನು ಹತು ವ ಅಭ 
ನಮಗಿಲ್ಲ. 
೧ಗಿ 
ಸುಮಂ-- ವಿಲ್ಫೈ ವತನೆ! ಪರಾಕ)ಮಕೂ ಸುಜನತೆಗೂ ತಕ ಹಾಗೆ ನಡೆಯ 
ಬಲ ವನು ನೀನು. ಇಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಹಾರಾ 
(೧ 
ಜನಾದ ರಾಮಭದ್ರನು ಕಂಡಬ್ಬೇ ಆದರೆ ವಿಪ ಸಂತೋಪಪಡುವ 
| ನೋ ಹಾಣೆ. 
ಅವ ಣ್ಣ ಟರ, ನೆಆ ಬುಜ ಸತುರುಪನೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆವು. 
 ೫ಕಂ| ನಾವೇಂ ಕೃತುಘಾತಿಗಳೇ | 
ಆವೆಂ ಧರಾ ಸ ತನೆನಿಸಿದಾ ರಾಜನ ಸಂ ॥ 


ಹಾ ವಾ ಕಾ ರ ಹ ತಾವ ಭಾ ವ ಬಾ 
ಹ್‌ EE 


* ರಾಗಗ 
ಕೇಳಿರೆನ್ನ ಯಮಾಕನು । ಕೋಪದಾಳದೆನೆ ್ನ್ನ ಳಗಾರೆ ಸರೇನೀವು | ಶೇಳಿ| 
ನೂತಂದೊಳು ಇ ರಸ ನಾವೇತಕೀ ತರಗ: ದೆವೆಂದೊಡೆನೀವು ॥ 
ತುರಗರಕ್ಷಕರನಿಸ್ಟುರಗರ್ಕೋ ಕ್ಕಿ 1 ಈಪರಿಗೆ ಸದುದಿಮ್ಮಡ ಚತ್ರ ವನ್ನು ॥೨॥ 


Vel) ಕರ್ನಾಟಿಕ ಗ್ರಂಥಮಾ ಕ 


NAAN 


ANNAN NENA ANNONA NANI NSN 


NANA NANA NENA NA NN NENA NAN 


Wಾವಸದಿರ್ಪಂ ಕುದುರೆಯ | 


ಹಾವರೆ ಗರ್ವೋಕ್ಕಿ ಯಿಂತು ಗೈದುದು ನಮ್ಮ o | 
ಚಂದ್ರ-- -(ನಕ್ಳು) ಹಿರಿಯರ ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆಸೆ ಸರಣ ಇಲ್ಲವೆ ? 
ಲವ ತಮಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ ಕೇಳುವೆನು. ರಥುಕುಲದರಸು ನಿರ 
ಹಂಕಾರನೆಂದು ಹೇಳರುವೆನು. 


ಹತಲ ವನಲ್ಲ. ಆತನ ಪ 


ಆ ಮಹಾರಾಜನು ತಾನು ಗರ್ವಪ 


ರ್ರಜಿಗಳು ಗರ್ಬಸುವವರಲ್ಲ. ಹೀಗಿರು 


ನನೆ ಜೆ ಮನುಷ್ಯರು ರಾಶ ಕಸೋಕ ಯನ್ನು ಹ್ಯಾ ಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ರರು ನೆ ಹೀಳ ನರುನ್ವ 


ಸಂಭು ರಾಕ ಸಮೆನುತಂ | 
ಆ) 


ದೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯನು ಹೌಡಿಪುದವನೀತಲದೊಳ | 


ಮೆತ್ತು - ಖ್ಯಾತಿಯನೀಯುತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ 
ನೈತರುವೊಲ್ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಮೆಂಗಳತೆಲ ಂ | 
ಲೆ ಈ ೧ 


ಮಾತೆಯೆನಿಸುತೆ ಮೆರೆವಾ | 


ಯೆ |. 


ಮಾತೆ ದೈವಕಸೂನೃತವೆನುತ್ತೆ ನೇಳ್ಳ್‌ರ್‌ ಮುನಿಗಳ | 


ಸುಮೆಂ-ಈ *ಕುವರನ ಸ್ಥಭಾವವಾದರೆ ಪೂವನವಾದೆದ್ದು. ಈತನು ವಾಶ್ಚೀ 
ಕಿಗಳ : ಪೃ ನಲ್ಲವೆ, ಅದ್ದ ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಈ ತ್ಕ 
ಲವ-- ಎಲ್ಫೈ 


3 


ಚೆಂದ್ರಳೇತುನೆ ತಂದೆಯ ಪರಾಕ್ರಮಾತಿಕಯದನ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಸ ಹೇಳಿದೆಯಸ್ಟೈ, ಆದರೆ ನಾನೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


ಕ್ಸಾತ್ರಧರ್ಮಗಳೇನು ಲ್ಯ ನಷ ನೇಮಿಸಲ ಟ್ಟೈರುವವೋ 
ವನು? ಹೇಳಬೇಕು. 


ಸುಮಂ--ವಿಲ್ಫೈ ಸುಕುಮಾರನೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಾಮಭದ್ರನ ಪ ತನವನ್ನು 
ನೀನರಿಯೆ. ಸ ನಿರು, ಸುನ್ಬುನ್ನಿಢಸ ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗವೇತಕೆ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ; Wa 


ಶಂ] ಸೈನಿಕ ರಗೆಲ್ಲಮಾತ್ರಕೆ |. 
ನಾನೇ ರಣವೀರನೆಂದು ಬಗೆದ ನಿಜದಿಂ | 
ಭ್ಯೂನುತನಹ ಜಮದಗ್ನಿಯ | 
ಸೂನುವೆಗೆಲ್ಲವನ ಮಾತು ನಿನಗೇತಕೆ ನೇಲ್‌ | 
ಲವ--(ನಗೆಯಿಂದ ಹೂಡಿ) ಭಲ, | ತ 
ಈಂ| ಬಾಯಶಿ ಆ ಬಲ್ಲಿದ | 
ರಾಯುಧಮಂ ಮಿಡಿದೆ ವಿಪ್ರನಾ ಭೃಗುರಾಮಂ." ಸ್ಯ 
ಆಯತಿಸುತನಂ ಗೆಲ್ಲಾ | ಜು 
ರಾಯಂಗೆೇಂ ಖ್ಯಾತಿಬಂದುದೋ ನಾನರಿಯೆಂ | 
ಚಂದ್ರ)-(ಕೋಪೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಕೂಡಿ) | 
ಕ| ಅವನಿವಸೋಸೆನಾರಣ | ಹ 
ಹೋಧಿದನಹೆ ಪರಕುರಾಮನಂ ತಿಳಿ ಯಂ ಲೋ | 
ಕಾವಳಗಭಯಮನಿತ್ತಿ ಹ | 
ರಾನಣಮರ್ದನನ ಬಿತನ ಸತ ರಿತಿಯ | 
೫ಲವೆ- ರಘುಪತಿಯ ಚರಿತೆ)ಯನ್ನು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ತಿಳಿ 
ಯರು. ಆದರೆ ಸಲ್ಪ ಆಡತಕ್ಕ್‌ ಐಪಯೆಪುಂಬು. ಆಹ ಆಡಕೂಡದು: 
(ಪಾಂತಂ) | 


ಅರಸಲುಕೂಡದು ಹಿರಿಯರದೋಷನವ | ನೆಡೆಗಳಕಿರಿಯರಾದವರಂತಿರಲಿ 
ದುತಾ ನರಸಲು॥೧॥ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯನು | ಕೊಂದೊಡುಕೀರ್ತಿಯ । ಪೊಂದಿದ 
ವರುಮಹಾ ಪುರುಷರಲ್ಲೇನಾ ॥೨ೃಖರನಸಂಗರದೊಳ | ಗೆರಡುಮೂರಡಿಯ, 
ಹಿಂಜರಿದವರು ಲೋಕೋತ್ಮರರವರು ॥೩1॥ ವಾಲಿವಧೆಯಗೈದ ಜಾಲವನೆ 
ಲವ | ನೀಲೋಕವೆತಾಂ ಪೇಳುವದು 191 


ತ. ಕರ್ಣೂಟಿಕೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಟೆ ಬದ. NANA NSA NS 


ANE 


ಚಂದ)-ಬಲ್ಲೋ ಧೂರ್ತನೆ ಮಿತಿವಿಎರಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೂಡೆ ಆಹುವೆಯ. 


ಸೌಕು ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು. 


ಲವ-ಬಹಜೋ ಈತನು ನನ್ನಲಿ ಅತಿಕೋಪಹಿಯಾದನು. ಬಳ್ಳೆ ಆದು, ನಾವಿ 
೧೧ 
ಬರೂ ಯುದ ರಂಗಕ್ಕಿಳಆಯೊಣ. 
ಬ ೫ ರೆ 


( ವಿಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು.) 


ಪೆ ಐದನೆಯ ಅಂಕ ಮೆಗಿದುದು, ಔ-- 


ಧೀ ಜ್‌ ಪಿ ಕನ್ಯ 
ಆರನಯ. ಅ೦ಕ. 
ಜ್ಯಾ ಅಕ್ರಂ 
(ಅನಂತರ ವಿದ್ಯಾಧರ ವಿದ್ಯಾಧರಿಯರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 
ವಿದ್ಯಾಧರ--ಆಹಾ ಸೂರ್ಯವಂಕಸ ರಾದ ಈ ಕುಮಾರರ bh 
ಛಿ 
ದೇವಾಸುರರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮೀರುವುದು ವಿಲ್‌ ಪಏ)ಯೆ 
ನೋಡು * ' 
| ವದ್ಯಾಧರಿ- ಏ)ಯನೆ ಇದೇನಿದು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ' ಅಂಬರ ಲ್ಲಾ ಮಿಂಚು 
| ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. | 
ವಿದ್ಧಾಧೆರೆ- (ನೋಡಿ) ನಿಜ ಚುಕು ಬಹು (ಸಲ್ಪ ಯೋಚಬ) ತಿಳಿ 
ಯಿತು ತಿಳಿಯಿತು, ಇದು ಚಂದ್ರಕೇತು ಪ್ರ್ರಯೋಗಿನದ ಆಗ್ನೇ 
ಯಾಸ್ಕ ಪ್ರಭಾವವು, Hಹೋ ಅದರ ಅಗ್ನಿಜ್ಯಾಲೆಯು ಇತ್ಕಲೂ 
ಮೆತಿ, ಕೊಂಡಿತು. ಇನ್ನೇೇನುಗತಿ ? ನನ್ನ ಬ್ರಯಳನ್ನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅನೆಚೆಕೊಂಡು ದೂರ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು. (ಬಂದು ಏ)ಯ 
೪ನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು) 
ವಿದ್ಯಾಥರಿ-ಆಹ ಪ್ರಿಯನ ಅಮೈತದಂತಿರುವ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ' ಸಂತಾನ 
ವನ್ನು ನಿಗಿದೆನು, (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಹಿ ಓ್ರಯನೆ ಇದೇನು ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷಡಿ ಗುಡುಗು ವಿಂಚು ಮೋಡಗಳು ಸವಿದುಕೊಂಡಿರುವವು. 
(Qe) 


ಮ ಮಾ 


*ರಾಗ॥ ನೋಟು ॥॥ 
ಕರಕಂಕಣರುಣರುಣಿಸುತ್ತಿರೆಮಿಗೆ | ಕರೆಕರೆಯುತೆಸಿತಶರವರ್ಷವನು | 
ನಿರುಕಿಸಲರಿದೆನೆಮಾಡುವರಿದೊಸಂ । ಗರವನುಸುಕುಮಾರಕರಹಹ ॥ ೧ ॥ 

| ಇವರಿಬ್ಬುರಬಲುಬನರಕೆಮೆಚ್ಚ ತದಿವಿಜರದುಂದುಭಿಮೊಳಗುತ್ತಿಡೆ a 
ದನತರುಕುಕುಮಂಗಳನಿದೊದಿನಿಜರುಕರೆಯುವರೇಂಶೊಗಳ್ಳೆ 1೨॥ 


ಸ್ಗೇ 


ಪಾಲ ಾ ಸಾಲಾ ರಾ ನಂ ಎಂಟರ ಇ 


೬. ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರ)ಂಥಮಾಲೆ, 


ಮುಸು NE NEN ENS NSN FNS NNN NSN ಗಿ ಗಿ. ಬಬ ಬ ದಿ ಎ0. ಸಮ ನ ಮಯ ಸಯ ಯಡ ೧00. ANN NANA AION IN ಇಗ ತಗ NINE 


ವಿದ್ಯಾಧರ. | 3 ಬ್ರಯೆ ಇದು ಹುಮಾರಲನವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ. ವಾರು 
ಣಾಸ್ಮ ಪ್ರಭಾವವು, ಆಹ ಈ ವಾರುಣಾಸೈ )ದಿಂದುಂಬಾದ ಹಲ 


ಧಾರಾಸಂಪೊತಗಳಿಂದ ಆಗೆ ೀಯಾಸೆ ವು ತಣ್ಣಗಾಯಿತು, 
ಬದ್ಭಾಧರಿ--ಇದು ನನಗೆ ಓ್ರಯವು. 
ತ್ಸಯಕ್ಳಿ ಪಟ್ಟೀವಸ್ಮ ದ ಸೆರಗನ್ನು ಬೀಸುತ್ತ ಮೆಧುರವಚನಗ 
ಛಂದ ಸನ್ನು ಬೇಡಬೇಡನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕುಮಾರರಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಮಾನದಿಂದಿಳಿಯುವ ಈತನು ಯಾರು, 
ವಿದ್ಧಾಧರ- (ನೋಡಿ) ಕಂಬೂಕವಧಾನಂತರ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ರಘುಪತಿ. 
೫೦] ಕಿಏದಾಗಲ್ಲೊಡನಾರಾ | 
ಪುವವಚನಂ ರಣವಸುಳಿದನಾವೆಂ ಲವನಂ | 
ಧೃನತಭಥುರಲನ್ಟ 
ಕುವಘರಸೆಂಗಮದೊಳ ರವಿಗಾಗಲಿಕುಕಲಂ | 
(ನಿಂದು ನಿದ್ಯಾಧರರು ಹೊರಟುಹೋಗುವರು) 
(ಅನಂತರ ರಾಮನೂ ಅವನೂ ವಿನತನಾದ ಚಂದ) 
ಕೇತುವೂ ಕೂಡಬರುವರು) 
ಚಂದ್ರ.--(ಪುಪ್ಪಕದಿಂದಿಳಿದು) ಎಲ್ಲೆ ತಂದೆಯೇ ಇದೋ ಸುಮಾಧ ಚಂದ್ರ) 
ಈೇತುವು ನಮಸ್ಸರಿಸುವನು, (ಎಂದು ನಮೆಸ್ಸರಿಸುವನು) 
ರಾಮೆ--ಕಂ| ಬಾಮಗನೆ ಚಂದ್ರತೇ | 
ತು ಮಹಾಮನುಕುಲಚಂದ್ರ ಜಬೇಗನಾಶಿಂಗಿಸು.ನ | 
ನ್ಪ್ನೀ ಮನದದಾಣವಿಂಗಳಿ | 
. ಹೋಮಂಲವಹನಿನ್ನ ದೇಹಸಂಸೈ ಚರಕ |. 
(ಎಂದು. ಬಿತಿ | ಬಿಗಿದನ್ಬಿ ಕೊಂಡು ) ವಿಲೆ 4 ಹುಮಾರನೆ ನಿನಗೆ 
ಹುಕಲವೆ ? 


V2 


RANA NANA AS NAN 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ). 


ಚಂದ್ರ--ಮಹಾವೀರನಾದ ಲವನು ನನಗೆ ದೊರಕಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಕುಶಕಲವು 
ಸ್ತ ವನು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ಈ ವೀರಾಗ್ರೇಸರನನ್ನು ಕರು 


ಣಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕು. 
ರಾಮೆ (ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸ ಚಂದ್ರಕೇತುವೆ ದೈವಯೋಗ 
«ದಿಂದ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದೆ. 
ಲವ-ಆಹ ಈ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿರುವನು. 
ತಂ] ಈತಶನನಾಂ ಕೋಕ ವಿರೋ | 
ಧಾತಿಕಯಂ ಪೋಗಿ ಭಕಿ,ಪ್ರಟ್ಟತು ಮನದೊಳ" | 
ಈತೆರನದೇನೊ ಮೇಣೀ | 
ಭೂತಲದೆ ಮಹಾತ್ಮರಿರವನಥಿಕಸ್ಮರಿದೈ | 
ರಾಮ--ಇದೇನು ! ಈತನನ್ನು ನೋಡಿದಮಾತ್ರಸ್ಸೆ ಬತಾ ವಿರಹೆದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ದುಃ೫ವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಪಪಡುವುದು. 
ಅಥವಾ ಸ್ಲೇಹಕ್ಕ್‌ ನಿಮಿತ್ಕ ಬೇಕೆಂಬ ಮಾತು ನಂಬತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸುರಿ, 
ಕಂ) ಸ್ನೇಹಗೊಳಿಸುವರು ಮನುಜರ | 
ನಾಹಹ ಸಾರಣಮದೊಂದದಂತರ್ಗತಮೆಂ | 
ತೂಹಿಪುದು ಸೂರ್ಯನುದಯಿಸೆ | 
| ನೇಹಂ ಮಿಗೆ ಕಮಲಮಲರ್ವ ಕಾರಣಮೇನೈ! 
; ಲವ-.ಎಲ್ಫೈ ಚಂದ್ರಹೇತು ಇವರು ಯಾರು ? 
ಚೆಂದ್ರ/-ಹ್ರಿಯಮುತ್ತನೆ! ಇವರಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು. 
ಲವ--ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಏ್ರಿಯಮಿತ್ರನೆಂದು ತರೆದದ್ದರಿಂದ, ನನಗೂ ತಂದೆ 
ಗಳೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ನಾಲ್ಕರುಂಟಿಪ್ಪೆ ? ಅವರಲ್ಲಿ ಇವರು 
ಹಾರು ಹೇಳು. 


VN ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
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ಚಂದ್ರ--ಇವರೇ ಹಿರಿಯ ತಂದೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಲವ- (ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದ ಹೂಡಿ) ಆಹ! ರಘುಪತಿಯೆ ! ಈದಿನ ಸುದಿನವು, 
ದೈವಯೋಗದಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಕಂಡೆನು. (ಐನೆಯಕ್‌ತುಕಗಳಿಂದ 
ಹೂಡಿ) ರಘುಪತಿಯೆ ಇದೋ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ ಶಿಪೃನಾದ ಲವನು 
ವಂದಿಸುವನು. (ಬಿಂದು ವಂದಿಸುವನು) | R 
ರಾಮೆ ಎಲ್ಲೆ ಆಯುಪ್ಪುಂತನೆ ? ಬೂ, ಬಾ. (ಬಂದು ಸ್ಟೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿ 
ಬಹೊಂಡು) ಎಲೈ ವತ್ಪನೆ | ಸಾಕು ಸಾಕು. ಅತಿ ವಿನಯವೇತಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಬಿ ಕೋ, 
ಹಂ ಅಲರಿದತಾವರೆಯೊಳಗಣ | 


ದಳದಂತೆ ಮನೋಜ್ಞ ಮಾದ ನಿನ್ನೀ ಸೃಶ ರ್ಶಂ | 


ಮಲಯಜದರಸವ ನೆದೆಹೂಳು 
ವಿಲೇಪನಂಗೈದತೆರದೊಳಾನಂದಿಪ್ಪದೆ | 


ಅವ... (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಇಪ್ಪು ಸ್‌ ತಾ ಸಂಗಡ ನಂ 
ನಾನು ಅಜ್ಜನಲವೆ. ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯರೆ ಬಾಲಕನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ದೌ ೧೧ ಬ 


ಸ್ಪಮಿಸಬೇಕು. 
ರಾಮ... ವಿಲ್ಫೈ ಚೆಂದ ದ್ರಸೇತುವೆ ಇವನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪೇನು ? 
ಚಂದ ಎ ಅಶ್ಯರಸ್ಟೇ ಘರು ಆಡಿದ ತಮ್ಮ ಪರಾ ದ ಹೇಳಿ ಸೈರಿಸದೆ 


ತನ್ನ ಪರಾಕ "'ಮವನ್ನು ತೋರಿಬದನು 

ರಾಮ--ಅದೇತಾನೆ ತ್ರ ತ್ರಿಯನಿಗೆ ಅಲಂಕಾರವು. 

ಚಂದ್ರ) ಎಲ್ಲೆ ತಂದೆಯೆ ಈ ನನ್ನ ವ್ರಯಮುತ್ರನು iin 
ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ತೆ ಇಪಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. ನೋ 
ಡಬೇಕು. 

ರಾಮ-- (ನೋಡಿ) ಎಲೈ ವತ್ಸನಾದ ಲವನೆ ಜೃಂಭಕಾಸ್ತ ವನ್ನು ಉಪ 
ಸಂಹಾರವಾಡು. 


ಉಶ ತ್ರ ರರಾಮಚರಿತೆ. VF 


ಲನ--ಅಪ್ಪಣೆ:ಯಾದುತಾಗರಿ, (ಬಿಂದು ಅಸೊ ೧ ಪಸಂಕಾರವನ್ನು ಅಭಿ 
ನೈಸುವನು.) ' 

ರಾಮ--ವಿಲ್ಫೈ ಚಂದ ದ್ರಹೇತುವೆ ನೀನೇಹೋಗಿ ನಿಕೆ ಕ ್ಚ್ರತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂಶೈಸು. 

ಚಂದ್ರ--ಆಳ್ಚ್ಮಯಾದಂತಾಗಶಿ. (ಬಂದು ಹೋಗುವನು) 

= 

ರಾಮ--ಎಿಲೈ ವತ್ಸನೆ! ಈ ಮಹಾಸ್ಮ ಗಳು ಕೃಶಾಕ್ಯನ ಕ್ರೆಯಿಂದ 
ವಿಶ್ಥಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ಸೇರಿದವು. ಅವರಿಂದ ನನಗೆಲಭಿನಿದುವು. ಅವು ನನಗೆ 
ಲಭ್ಯವಾದ ಕ್ರಮವು ಹ್ಯಾಗೆ. 

| ಅವ ಇವು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೆ ಸ್ಯ ತಟ್ಟು ಸೇರಿದವು. 

ರಾಮ--ಇದು ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾವವೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ರ ರಲ್ಲಿ ಅಂದರೇನು? 
ಅವೆ ಅವಳಿಮೆಕ್ಕಳು ನಾವು. 


ಜ್ರ 


_ _ ರಾಮ-_ಹಾಗಾದರೆ ಇನೊ.ಬ ನೆರಿ ? 

1 ಡೈ. ಗಿ 

ತೆರೆಯಕ್ಲಿ--ಎಲೈ ಭಾಂಡಾಯನ ಭಾಂಡಾಯನ ಆಯುವ ಂತೆನಾರ ಲವನಿಗೆ - 
ರಘುಕುಲದ ನರೇಂದ್ರನೊಡನೆ ಜ್‌” ನಡೆಯುವುದೆಂದು. ಹೇಳಿದೆ 


ಯಲ್ಲಾ? ಗ ಕತ್ರಿಯಜಾತಿಯ ಪರಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರಿ ಸುವೆನು. 
*ರಾಮ ಯೋ ಫಗ ಖಕ ನಮೋ ಆ ಲಾಭ ಥ್ಹ.ನಿಯೊಳೆನಗೆ 


ನ್ಯ ಹಾ TT ನೀಲಾ 
ಲವ-- ಈತನೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಾ ಸಹನ ನ ಸಃ ಬಂದನು. 


ರಾಮ foobar ಕೂಡಿ) ವಿಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ ! ಆಯುಪ್ಪಂತನನ್ನು 
ಅತಿ ತ್ಮ ಕರೆ. | 
ಲವ--ಆಗಲಿ. (ನಿಂದು ಸ್ಫಲ್ಪದೂರ ನಡೆದು ಕರೆತರುವನು) 


me: 


* ರಾಗ! ತಾಳೆ॥। 
ಜಲಧರಶ್ವ್ಯಾಮನಿವನಾವಂ Eel ಧ್ವನಿಮಾತ್ರದೆ ಮ।ತ್ತನು ರೋಮಾಂಚೆವ। 
ಅನುಗೊಳಿಸುವನಾಲಿಸೆ ॥ ೧॥ 
12 


1 


Fo ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 
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ಕುಶ (ಪ್ರವೇಶಿಬ ಧನುಪ್ಶಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ) 
ಘಂ! ಭುವನೈಕವೀರರೆನಿಸುವ 
ರವಿಕುಲದ ನರೇಂದ್ರರೊಡನೆ ಸಂಗರವಾಗಲ್‌ |: 
ಪ್ರಐಲಸೆಹ್ನದಸ, ಜಾಲಾ | 
ಕವಚೆತಗುಣವೆನಿಬದೆನ್ನ ಗುಣವಿದು ಧನ್ಯಂ | 
(ಕೋಪದಿಂದ ಬರುವನು) 
ರಾಮ--/ನೋಡಿ) ಆಹ! ಈ ಕ್ಪತ್ರ್ರಿಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ತ್ರೇಕೀಕರಿಸುವನು. 


ಕುಕ--ವಿಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ಯ ೦ತನೆ ಯುದ್ಧ ವೆಂದು ಕೇಳಿ ಬಂದೆನಲಾ. 
೧ಗಿ 


ಈ 
ಲವ ಖಲ ಸಲ್ಪ ನಡೆಯಿತು.  ಆರ್ಯನೆ ಗರ್ವವನ್ನುಬಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ 
ವಿನಯದಿಂದಿರಬೇ ಕು. 


ಕುಕ-ಅದೇನುಕಾರಣ. 

ಅಲವ-ಇದೋ ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಘುಪತಿಯು. 

ಕುಕ (ಯೋನಿ) ಓಹೋ ಜಗತೃತಿಯಾದ ಆ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾನಾ 
ಯಕನೋ. 

`ಸ ಅವೆ-ಹೌಡು. 

ಕುಶ-ಹಾಗಾದರೆ ಈ Spacek ಹ್ಯಾಗೆ. ಉಪಚರಿಸಬೇಕೂ 
ಕಾಣೆನಲ್ಲ. 

ಲವ-ಹ್ಯಾ ಗೇನು ತಂದೆಯನ್ನು ಘಂಡಂತೆ ಉಪಚರಿಸಬೇಕು. 

ಹುಕ-ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ, 

ಲವ ಲಕ್ಸ್‌ ಣಪುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರಕೇತುವು ನಮಗೆ ಏ)ಯಮಿತ್ರನು. ಜಡ 


ಈ 
ರಿಂದ ಈ ರಾಜನುಬಿಯು ತಂದೆಯೇ ಸರಿ. 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತಿ . ಗಿ 


MENS NSN 


| *ಕುಕ- (ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಇದೋ ವಾಶಿ ತಿಗಳ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಈುಕನು ಸಮಸ್ಕರಿಸುವನು 
(ನಿಂದು ನಮೆಸ್ಕರಿಸುವನು) 


ಅ 
ಲವ--ತಂದೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಲಲಾಟವನ್ನು ತನಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, ಆದ್ದರಿಂದ 


ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಈ ಮಾವಿನಮರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಘುಳಿಷುೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 

ರಾಮೆ ಲ್ಪ ವತ ನೆ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ದಣಿದಿರುವಿರಿ. ಈ ಮಾನಿನಮರದ ನೆರ 
ಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳೋಣ ಬನ್ನಿ (ನಿಂದು ವಿಲ್ಲ ರೂ ಹೋಗಿ ಶುಳಿ 
ಕುಣಳ್ಳುವದ್ದು 


,ರಾಮ--ಬಾ ಆಯುಪ್ನಂತನೇ ಬಾ (ಬಿಂದು ಆಶಿಂಗಿಸುವನು) 


ರಾಮ-(ಸೈ ಗತ) ಈ ಮಕ್ಸ್‌ ಳು ವಿಪ್ರ ಬಿನೀತರಾಗಿದ್ದರೂ ನಡೆನುಡಿವೆೊದ 
ಲಾದದ್ಬೆ ಲ್ಲಾ ಸನಾ ಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. (ಸೂಕ್ಟ ಪ್ರದರ್ಶಿಯಾಗಿ) 
ಬೋ ಇವರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಠವ ಘುಕುಲಕುಮಾರಚ್ಚಾಯೆಯು 
ತೋರುವುದು. 
ತಂ] ಪಾರಾವತಕಂಠದೊಬು ಶ | 
ರೀರದ್ಯುತಿ ಹೆಗಲುಕಕುದಮೆನೆ ನೋಟಿಂಕಂ | 


A ಜಾತಾ ಜಾ ರೂ ಊಂ ೬%. .ಈಎ.ಈದ,ಈಎ.3_..ಪಎ_._.._......__..... 


ಮಾನಿ ತಾತಾ ತಾ ಅಕ ಅ ಅಚ ಪ ಆವಾ ವ ದ 


* ರಾಗ॥ ತೋಡಿ॥। 
ತ್ರೀಕರವಿಸತನಾಕೃ ತಿ ಆಹ । ಲೋಕೋತ್ಸರನೀಭೂಪತಿ | ಆಹ ಪಲ 
ಲೋಕಮೆಲ್ಲದರೊಳಾ | ಲೋಕಿಸೆಸಕಲಗು । ಣಾಕರನೀಸೀತಾಪತಿ | ಅಹಾ 


॥೧|ರಾಯನೀತನುಕಥಾಃನಾಯಕನಾಗೆರಾ।ಮಾಯಣಕವಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನು॥೨| 


* ರಾಗ! ನಾರಾಯಣಿ 


ಅನಂದರಸಭರಿತ | ನಾನಾದೆ | ಏನಿವನುಪರಿಭಾವಿಸಲುಮ | ತೊ ಎ ನುವೋ 
ಪ್ರಾಣವೋ। ದೇಹಜನಿತಸ್ಗೆ €ಹಸಾರವೊ ॥% ವೇಳುವದೇನಿನ್ನು | ಸೀತಾ 
ವಿರಹಜಾ ಾಲೆಫೋಗಿ I tab ಎಂತು ಮೇಲೆಸುರಿದವೊಲಾಯ್ತೆ ನಗೆನವ। 
ಮೇಡಿವಾಹಳನು )ತವರ್ಷವುನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮನಾದೀ | ಬಾಲನಾಲಿಂಗಿ 
ಸಿಜಮಾತ್ರ್ರದೆ! 


೨ 


ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 


RNS NSN NNN ಉತ ಗತ್‌ ಗಾಯ NNN NNN NEN NE 


ಠೀರವದೊಲ್‌ ಧ್ನನಿ | 
ಮೆರದಪ್ರದಾರಯೆಮಂಗಳಮೃದಂಗನಿಸ್ಸುನವೆಂಬೋಲ್‌ | 


ANNAN NTN NING wg ದೆ. ಬ ಸಟೆ. NS NANI NS SS 


(ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಓಹೋ ಇವರಲ್ಲಿರುವದು ನನ್ನ ಹೋಲತೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ 4 


(ಆಲೋಚಿಸಿ) ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ದೇವಿಯನ್ನು ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ 
ತಪೋವನದ ಬಳೆ ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಇವರಾಕೃತಿಯಂತು ಹೀಗಿರು 
ವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ತ ಗಳು ಸತಃ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗಿರು 
ವುವು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ವಿಚಾರಿಬ ನೋಡಲು ನತ್ರದರ್ಶನಪ್ರಸೂ, 
ವದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಾ ಬಿಜಾ ನವುಂಟಾಗಿದ್ದೀತು. ಉಪೆದೇಶಿಬಿದಲ್ಲದೆ 
ಮಹಾಸ್ಮ ಗಳು ಪ್ರಾಪ, ವಾಗಶಿಕ್ಸದ್ದ ಇ ವೆಂದು ಪೂರ್ವೀಕರಿಂದ 
ಇೇಳರುವೆನು. ಆದರೆ ಈ ಕುಮಾರರನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದುಂ 
ಟಾದ ಸೆಂ ತೋಪವು ಡೋಲಾಯಮಾಾನನಾದ ನನ್ನ ನ್ನು ಸಂದೇಹಪಡಿ 

ಸುವುದು. ಏನುಪಾಯದಿಂದ ಇವರನ ಪ ಹೇಳಿ ಜ್ನ ಮನದ ತಳ 
ವಳವನ್ನು ಹರಿಹರ ಗಳು ೫ (ಎಂದು ತಂಬಿಟ್ಟು. ಮೈಸ 


ಸ 
ಪಡುವನು) 


+ಲವ- 


ee 


* ರಾಗ॥ ತೋಡಿ ॥ 


ಇಕ್ಕು ಚತಸಾತ ಜೆೇಮಪ 0; | ಪರಿಕಿಸಲೀಕುವರರೊಳಗೀಪ 
ರಿಯು ॥ ಪ ಒರೆವುದಿನ್ನೇನುತಾನದೆಚೆಲುವಿಕೆಯು ॥ ಅ ॥ ಆಮೊಗವಾಕ 


| ಣ್ಲ ಳು ಅಮನ್ನೋಹಾರಿಚೆಯ ಕದಪುಗಳು । ಈ ಮಕ್ಕ ಳೊಳುದ್ಹಾಮವಾಗಿ 
ಕುತ್ರ! | ನಿರುಕಿಸಲೆನ್ನಿ ನಿಯಳ | ತಾವರೆಗೆಸಿರಿಯನು | ಫಗ ಬಿ 56 


ದೆನೆ | ಮರಳಿಕಗ್ಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದಹಾಗೆ 1೧॥ ೆ 
| ರ್ನ ರಾಗ॥ ಸುರಓ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಸ ಅಡೇನಿದು ಮರುಗುತಿರುವೆ ಮನುಜೀಂದ ) । ವರೆಗುಣಸಾಂದ್ರ ಭಾಸ್ಕರ 


ಕುಲಚೆಂದ  ॥ಪ॥ ಹೊಳೆವಮುಖೇಂದು ಕಳೆಗುಂದಿಹುದು ಅಳುವಧೇಶಕೆ 
ನೀನರಸ ನೀನಿಂದು ॥೧॥ 


' ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೯೩ 

ರತ ಕಾಜ ಹಿತಾ LE ಬಟ SS SE 

೫ ಠ- (ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು) * | 

ಹಗ ಗತಂ) ಇವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಬೀತಾತನಯರಲ್ಲ ವೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಈುಕನು ಬೀತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳದೆ ಸೀತೆಯೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆಹೇಳದನು. 


ನಿಲೆ ಹತಹೃದಯವೆ ! ಇನರೇ ಸೀತಾತನಯರೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾ 


ತಕ್ತೆ ಘಳ್‌ವಳಸುನೆ. ಸಾಕು ಸಾಕಾ. ಸುಮ್ಮನಿರು. 


(ಪ್ರಕಾಕಂ) ವಿಲೈ ಮಕ್ಕ ಳರಾ ವಾಶ್ಚ್ರೀಕಿಗಳು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು 


lin ಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಲ ಹೇಳೆ. ಹೇಳಲಿಜೆ ತ್‌ 
ಸುವೆನು. ಡ್‌ 
ಹಕ ಆಗಲಿ. ಆದರೆ ಬಾಲಕಾಂಡದರಿ ಇವೆರಡು ಕೋಕಗಳು ನೆನಹಿಸಲಿ 
ಎ ಇರುವುವು. ಅದನ್ನು ತೀಡಿ: ಕ ಸ 


 ರಾಮ-ಅನೆನ್ನು ಹೇಳು. 
; ತೆ ತನೆ ತೆ ಸ್ರ 9 ಈ 
ಘುಶ ಶೊ e | ಪ್ರಶ್ನ ನಿವ ಹ ಯ ಬೀತಾ | 
ರಾಮಸ್ಕೂಬೀಸ್ವಹಾತ್ತನಃ | 
ಏ)ಯಭಾವಸ ತು ತಯಾ | 
[et 
ಸ ಗುಣ್ಣೆ ರೇವ ವರ್ಧಿತಃ |೧| 
ತಥ್ಸೈವ ರಾಮನ್ಸೀತಾಯಾಃ 
ಪ್ರಾಣೆಭ್ಯೋಓ ಬ್ರಿಯೊಭವತ" | 
ಹದಯಂ ತ್ಮೇವ ಜಾನಾತಿ | 


೨ | 
ಓ್ರೀತಿಯೋಗಂ ಪರಸ್ಪರಂ |] 


* ರಾಗ॥ ಬೇಗಡೆ! ತಾಳ॥ 
ನಿತಳೇಕ್ವೆ ಸೀತಾನಾಥನನಿಂ !ಪು ಸೀತೆಯುಳಿದ ರಘುಜಾತಗೆ ಸುಖಮುಂಟಿ| 
1ಅಗಪ॥ ಭೂಮಿಜಿಯಂಬಿಬ್ಟು ಭೂರಿದು8ಖವಲೆ ಶಿ(। ರಾಮಗೆ ಧಾತಿ 
ಯೊಳು | ಈಮರ್ಮನುಳಿ | ದೀಮುಹಾರಾಜನ । ರಾಮಾಯಣವನೀ | 
ನೋದದವನವೊಲು ॥೧॥ | 


೯೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


AANA ANA NANA 


RAMANA ಘೂ ಘು ರಾ ರೋಟ್‌ ಭಟ ಟ್‌ ಫ್‌ ಟಟ ಟ್‌ 


ರಾಮ-ಕಪ್ಪ. ಕ ಡಂ nd £ದಕವಾದದ್ದನ್ನು ಘೇಳಿದೆನು. ಹಾ ದೇವಿ | 
ಆಗ ನಾವು ಹೀಗಿದ್ದೆವಲ್ಲವೆ. + (ಒಂದುಮುಹೂರ್ತ ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕರುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ) 
ಘಂ) ಜೆಂತಿಬಚಿಂತಿಬ ಯಿದಿರೊಳು | | 
ನಿಂತಂತಿರ್ಥ್ಫಿನಿಯಳೀಗಳುಂ ಸೆಂತ್ಸೈಪಳ”| 
ಅಂತಹವಿರಹವಿಕೇಪಂ | 
| ತಾಂ ತೊಲಗಲ* ಮನವ ದಹಿಸುತಿದೆ ಸಂತಾಪಂ | 
ಹುಕ- ಇದು ಚಿತ್ರ್ರಕೂಟದಲ್ಲಿ ವನವಿಹಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಬೀತಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಘಈುರಿತು ರಮುಪತಿಯಾಡಿದ್ದು. 
ಕ್ಲೋ | ತೃದರ್ಥೆಮಿವವಿನ್ಮಸ್ಮಃ | 
ಶಿಲಾಪಟ್ಟೋಯ ಮಗ್ರತಃ | 
ಯಸ್ಕಾಯಮಗ್ರ ತಃ | 
ಪ್ರಪ್ಪ್ಪೈಃ ಪ್ರನಷ್ಠ ಅವೆಕೇಸರ | 
lds ಬ್ವಿತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ) ಶಿಕುಜನವೆ ಕೇವಲ ಮುಗ್ದ ತೆಯು 


ಕ ದ್ಭು. ಅದರಮೇಲೆ ಇವರು ಅರ್ಯೂವಾಬಿಗಳು. ಹೇಳುವುದೇನು. 


ಹಾ ದೇವಿ ನಮ್ಮ ವಿಹಾರಪ ಸಂಗತಿ ಸಾಕ್ಟಿಯಾದ ಆ ಪ್ರದೇಕ 


ತ್ವ ಇತ್ರ ಸ ಇಹ a 35 
ವನ್ನು ನಿನು ಕಪ್ಪ, ಕಪ್ಪ. 


ಘಂ) ಬೆಮರ್ವನಿಗಳನಿಳಿತರೆ ಕುಂ | 
ಕುಮಮುಜ್ಕಲಿನದ ಕಸೋಲದಿ ತೊಡವುಳಿದು || 


RES ಾನಾನಾಸಾಣಾಗೂಗಘ;ಂ ಗಗ) 


ಸ ರಾಗ॥ ಪೂರ್ವಿಕಲ್ಯಾಣಿ।| : ಆದಿತಾಳ| 
ಹೀಗಿರ್ದೆವೆನಾ । ವಾಗಹ ಜಾನಕಿಯೆ ॥ಪ॥ ನಾ । ನೆಲ್ಲಿಯಮನೋನುರಾಗ 


ವೆಲ್ಲಿಯಸುಖಾನುಭೋಗ | ಎಲ್ಲಿಯದು8ಖನುಖಗಳೊಳೆರ | ಡಿಲ್ಲದಮನೋ 
ಭಾವ 1೧॥ ಇಂತುನೇಹವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣ | ಕಾಂತೆಯನೂಂ ಕಾಂತಾರದಿ | 
ನಾಂ ತೊರೆದರುಮಕಟೆ ಪ್ರಾಣ । ಥಿಂತಿಹುದೇಂ ಪಾಪಿಯೊ ಹೂ ॥೨॥ 


೪ ಬ 


- ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತೆ. F೫ 
ಪ ಚಾರ ಅರ ಬಿಟ ಯಾ ARREARS Ae 
ರಮಣೀಯಮಾದ ಕರ್ಣದಿ | 


ಸುಮನೋಹರವನಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖವಂ ಸ್ವರಿನೆಂ ॥ 


೫ ರೆಯಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಿಪ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳು, ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಯರು 
ಅರುಂಧೆತಿಳಿಸಮೇತರಾಗಿ ಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದಕಲಹೆನೆನ್ನು ಕೇಳೆ 
ಭೀತರಾಗಿ ಬರುವರು. 

ಭೌಮ ಸಹೋ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅರುಂಧತಿ, ವಬಿಪ್ಕರು, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಕಸು 
ಲ್ಯಾ ದೇವಿಯರು, ಮತ್ತು ಜನಕಮಹಾರಾಜನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆಂ 
ತಿದೆ. ಅವರನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೇ ನೋಡಲಿ. (ಎಂದು ಕರುಣದಿಂದ 

ಹೂಡಿ) ಆಹೆ ಜನಕನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನೆಂದು ಕೇಳಿ ಮಂದಭಾಗ್ಯ 


ನಾದ ನಾನು ವೆಜ)ದಿಂದ ತಾಡಿತನಾದೆನು. 


| ಧರಣಿಜೆಯಮದುವಗೈದಾ | 
ದರಿಬದ ಜನಕಾವನೀಂದ್ರನೀಪರಿಯಳಲೊಳ"* | 
ಬರೆನೋಡಿಯು ವಿ.ಾಹೃದಯಂ 
ಬಿರಿಯದು ಬಿರಿಯುವದದೆಂತು ರಾಮುನಹೈದಯಂ | 


ತೆರೆಯಲಿ ಕನ್ನ. ಕಪ್ಪ, 
ST 


ಘಂ] ಮಡದಿಯವಿಯೋಗದುಃಖದಿ | 
ಬಡವಾಗಿಹೆ ರಾಮನಿರವನೀಕ್ಸಿ ನ ಜನಕಂ | 
ಪಡೆದಂ ಮೋೊರ್ಣಿಯನನನಂ | 


ತಡೆಯಲ್ವರಿದಾಗೆ ಮಾತೆಯರ" ಮೈಮರೆತರ" | 
ರಾಮ--ಅಯ್ಯೋ ಮುಂದೇನುಗತಿ, 
ಘಂ] ಜನಕರಮುಸ್ಸಿತಿನಾಥರ | 
ಮನೆಗೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಹಾದವಳವಿಷಯದೊೊಳೆ | 


೯೬ ಕರ್ಣಾಬೆಕ ಗ )ಂಥಮಾಲೆ. 


ಸ ಲ ಫ್‌ ಲ್‌ ರ ಟ್ಟಿಿಿಿಟಿಬಿಿಿಿಬೊಉ ಯೊ ೂ 0 ಉಚ AANA 


ತೆ ನಿತುಂ ಮರುಕಾನದ ದು | 
ರ್ಜಸನಾದೆನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಮಗದೇತಕೆ ಕರುಣಂ | 


ವಿಲ ರನ್ನೂ ಸಂತೈಸುವೆನು. (ಬಂದು ಏಳುವನು) * 
ae) 
ಈಕುಕಲವರು-ವಿಲೈ ತಾತನೆ ಇತ್ತಿತ್ತ ಬರಬೇಕು. (ಕರುಣದಿಂದ ಆಕುಲನಾಗಿ 


ಹೊರಟು ವಿಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು). 


ಇಬ್ರ, ಆರನೆಯ ಅಂಕ ಮುಗಿದುದು ಕ್ಲ 


* ರಾಗ ತಾಳ 
ಹಾ ಮಾತೆ ಹಾ ತಾತ ಜನಕ । ಭೂಮಾಶರವಿನಂಶಜನಕ | ನೀವಿದೇನಿಂತು 
ಮೋಹವತಾಳ್ವರೆ !ಗಿ! ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಾದ | ಸೀತಾಭಾಮಿನಿಯಬಿಟ್ಟು 
ದುಷ್ಟ ರಾಮನೊಳೇತಕ್ಕೆ | ನಿಮಗೀಪ್ರ್ರೇಮವು ॥೨॥ 


ಏಳನಯಂ ಅಂಕ. 


| ( ಬಳಿಕ ಲಕ ಶೈ ನ ಪ್ರವೇಶ ) ವಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ--ಈಗ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪಾಘ್ಟೀತಗಳು; ತ ತಾವು ಮಾಡಿದ ನಾಟಕವನ್ನು 
ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಲ್‌ತ್ರ ಪ್ರರಜನ ಪರಿಜನ 


| ಸಮೇತ ಸಕಲಪ (ಐ ಜ.6 (ಸುತ ಲೂ 
ನೋಡಿ) ಓಹೋ ಆ ವಾಲಿ ನಿಕಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದೇವದೈತ್ಯ 
ನಾಗನಾಯಕಸಮೇತ ಸಕಲ ಫೃ ಚರ ಭೂತಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರಿ 
ರುವವು. ಮತ್ತು ಆರ್ಯನಾದ Sus ನಾಟಿಕಾನಲೋಕನಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜಸನ್ನಿ ವೇಶವನ್ನು ಮಾಡೆಂದು ಅಚ್ಚಾ 
ಬರುವನು . ತದಾಜ್ಞ್ಯಾನುಸೌರವಾಗಿ ಸಳಾಷ್‌ವನ್ನು ಬದ್ಧಪಡಿ 
ಬರುವೆನು. ಇದೋ ಆರ್ಯನು ಹೂಡೆ, 
ಘ್‌ ಧರೆಯಾಳಿಕೆಯಾಶ್ರ)ಮವಾ 
ರು ಗಿ%ತಿರ್ದುಂ ಹೌಷ್ಯವಣ ಮುನಿವ್ರತವಂ ತಾಂ | 
ಧರಿಬರ್ಪಗ ಇ ಜನಿ ನಿಲ್ಲ ಯೆ | 
ಇರುವಂ ವಾಲ್ಚ್ರೀಕಿಮುನಿಯೊಳಹಗೌರವದಿಂ | 
( ಬಳಿಕ ರಾನುನ Fe 


A 
ವರೆಲ್ಲ ರೂ ಬಂದಿರುವರೋ. 


ರಾಮ-ವತ್ನ ಲಕ್ಸ್‌ ಣನೆ ನಾಟಕವನ್ನು ನೊ ಂವುದಕ್ಸ್‌ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರು 


ವ ಸಸ ವಿಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರು. 
ರಾನು--ಶುಕಲವರನ್ನು ಚಂದ್ರಕೇತುವು ಕುಳ್ಳಿ ರುವ ಗಳ” ಕುಳ್ಳರಿಸು 


ವನಾಗು. 
13 


FV" ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ )ಂಥಮಾಲೆ. 


NEN NSN NINA NANA NA NE 


ಒಡು ಬೆ ಬೆ ಬ ಬಗ ಬಸು ಬೆ ಬ ಎಸೆ. ಸ.ಸ. ಸಿ NAN ಬೆ. ಬ. ಬೆ ಗಿ ಸಬೆ ಬಡಿ ಬ ಸಬೆ ಬೆ ಬಜೆ ಬ SSS NI NISSAN 


NN 


ಪ $ 
ಲಕ್ಷ್‌ ಗಿ ಳಿಳುಣೆ. ತಾವು ರಾಜಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಳ್ಳ ಬೇಕು (ರಾಮನು 
BN ವನು) 


ಲಕ್ಷ ಮಲೈ ಸೂತ ಧಾರನೆ ಅನ್ನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಸೂ ವನೆಯನ್ನುಪಕ್ತ್ರ) | 


ಮುಸು ಯಾ, 


ಸೊತ್ರಧಾರ- (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮತ್ತು ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ವಾಲ್ಮ್ಮೀ 
ಕ*ಿಗಳು ಸಕಲವಾದ ಸಚರಾಚರ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆಜ್ವ್ಞ್ಯಾನಿಸುವರು. 
ನಾನು ಸ್ಟ ನೋಡಿ (es |... ಘೂ 
ಡಿರುವೆ ಪಾನನವಾದದ್ದೊ ೦ದು ನಾಟಕವನ್ನು ರಜಿನಿರುವೆವು. ಅದ 


ನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಗೌರವದಿಂದ ಅನಧರಿಸೆಬೇಕೆಂದು, 


( 


ರಾಮ--ಆಹ ಮಹರ್ಜ್ಯಗಳು ಅರಿಯದ ವಿಷಯವಾವುದುಂಟು. ಅವರ ವಾ 
ಕು ಗಳು ಆ 114033/4 ಜ್ಞ್ಮಗಳು ಅಸಾಧಾರಣಗಳು. ಅದಕೆ 
ಸಂದೇಹವೇ ನು. 
ತ್ರ ಕಂ ತಘೇಸಿಕು ಲದರಸನುಳದ | 

ಧರಣಿಜ ಬನದಲ್ಲಿ ತಾಂ ಪ್ರಸವವೇದನೆಯಂ | 
ಪರಿಹೆರಿಸಲಾರದಕಟಾ | | 
ಸುರನದಿಯೊಳು ದೇಹವಂ ಸಮರ್ಬಿಪಳೀಗಳ್‌ | 

(ನಂದು ಹೋಗುವನು) 
(ಬಳಿಕ ಗಂಗಾತೀರ--ಬೀತಾಪೃವೇಶ) 


SOS ES 
pS 


೫ ರಾಗ ॥ ತಾಳ ॥ 


ಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರ । ಹಾವತ್ಸಲಕ್ಷ್ಮಣ ॥ಪ॥ ಈ ಕಾಂತಾರದೋ। ಳೇಕೆನ್ನು 
ಮನೇ । ಕಾಕಿನೀಮಾಡಿದೆ | ಹಾ ಕರುಣಾಳುನೆ ॥ ಅಗ ಪ್ರಸವವೇದನೆಯ 
ಸ್ಕೈ | ರಿಸಲಾರೆನುನಾಂ | ಮುಸುಕುವವಿದೊಘಾತುಕಮೃಗೆಗಳು ಹಾ ॥೧॥ 
ಮಂದಭಾಗ್ಯೆಯನಾ। ನೆಂದೇಂನಿಮ್ಮನು | ಅಂದೀಗಂಗಾನದಿಯೊಳುಬಿಳ್ಳೇಂ॥ 


(ಎಂದು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ :ಬೀಳುವಳು) 


ಉಕ್ತ್ನರರಾಮತರಿತ್ರೆ. ' ರ್ಮ 


AANA ANANSI NS SANA AS 


ಲಕ ನಿಗಾ ಕಪ್ಪ ಇದೇನುಸೆಂಭವಿಬತು. 
ರಾಮ--ಹಾ ದೇವಿ ಹಾ ದೇವಿ ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್‌ ಪ್ರಿ ನೋಡು ನೋಡು. 


ಲಕ ಯತೆ ೯ನೆ ಇದೇತಕ್ಕೆ ಧೈರ್ಯ pp ಇದು ನಾಟಕವಲ್ಲವೆ. 


*ರೂಮ--ಹಾ ವತ್ಸ ಲಕ್ರ್ಚ್ರಣನೆ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊ. 


(ಬಿಂದು ಲಕ್ವ ಕ್ಸ್ಟ್ರಣನಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವನು) 
(ಬಳಕ ಪ ಸ ಭ್ಹಿಭಾಗೀರಥಿಯರು ಅವಳಿಮಕ್ಕ ಳುಸೆಮೇತ 
ತೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಕ ನ್ಸಿಭಾಗೀರಥಿಯರು- ಬಲೆ ದೇವಿ ವೈದೆಯಿಯ ಸಂತೈಸಿಕೊ. ಎಲೆ ಮಂ 
ಗಳಾಂಗಿ ಹ ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಹೆತು, ದೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಬದುಕಿದೆಯ. 
ಹೀತೆ--(ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು) ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತೆ ನು, 
ಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ (ಎಂದು ಮೂರ್ಫ್ಥಿಸುವಳು.) 
ಲಕ್ಸ್‌ ನಿ ಗಟ್ಸ್‌ ನೆ ಬಿದ್ದು ) ಆರ್ಬುನೆ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ವರ್ಧಿ 
ಸುವರಾದೆವು. ಇನ್ನು ರಥ ತಟ್ಟು ಮಂಗಳಮಯಗಳಾದ ಅಂಕುರ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದು (ನೋಡಿ) ಹಾ ಆರ್ಯನೆ ಜೇತರಿಸುವನಾಗು 
(ಬಿಂದು ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಬೀಸುವನು.) | 
೫6 ನತ ಗತ್ತಿನ. 
ಬೀತೆ- (ಸೆಂತ್ಸೆನಿಕೊಂಡು) ವಿಲ” ಪೊಜ್ಯಳ ನೀನು ಯಾರು, ಈಕೆಯಾರು. 
ಪ ಧಿ ವಿಲೆ ವತ್ರೆ ಈಕೆಯು ನಿಮ್ಮ ಮಾನನೆ ಕುಲದೇವತೆಯಾದ ಗಂಗಾ 


ದೇವಿಯು, 


ರಾರಾ 


* ರಾಗ ॥ 


ಹಾಮಹೀಜಿ ವೈದೇಹಿಯೆ | ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಹಾಹಾಪ್ರಿಯೆ |2| ದೇವಿಹಾ 


ರಾಮನ | ಕೈವಿಡಿದುದಕೆನಿನ। ಗೀವಿಧಿಯು ಬಂದುದೇನೆ | ಹಾಪಾವನಾಂಗಿ 
ಚೆಂದಾ್ರಾನನೆ ॥೧॥ 


೧೦೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 


ಎ.ಸಿ. ಬ. ಯ ದ ನ 


NAAN 


ಬೀತೆ- ವಿಲ” ಪೊಚ್ಯಳೆ ನನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಭಾಗೀರಧಿ-ವಿಲೆ ವತ್ರೆ ನಿನ್ನ ಸ್ಸ ರಿತ್ರೆಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು. 


ಲಸ್ಟ್ಮ್ಮಣ--ಅನುಗೃಹೀತರಾದೆವು. 


ಗಂಗೆ ವಿಲ್‌ ವತ್ರೆ ಈಕೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ಭೂದೇವಿಯಲ್ಲವೆ. 


ಬೀತೆ..ಹಾ ಜನನಿ ಇಂಥಾ ಅವಸೆ ಯಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯ. 
ಛ ೧೧ ಸಿ 


PANS NI NEN NSN ಬ ಬಹ 


ಭೂದೇವಿ-ಬಾ ವತ್ಸ ಬಾ. (ಬಿಂದು ಆಲಿಂಗಿಬಿಕೊಂಡು ಮೂರ್ಥಿಸುವರು) 

ಗಂಗೆ--ಎಿಲ್ಫೈ ಪತ್ರೆ ವೈದೇಹಿಯೆ ಬಲಾ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಭೂದೇವಿಯೆ ಸೆಂತ್ಸೆ 
HEA ಸಸ್ಯಬಹೊಳ್ಳಿ. 

ಭೂಮಿ--ಎಿಲೌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ತೆಯನ್ನು ಹೆತ್ಮ ಒಡಲನು ಸ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂತೈಸಿ 
PRD ಹೇಳು. ಮಗಳಿಗೆ ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ದ ಕಪ್ಪ 
ವೊಂದು. ಈಗ ಪತಿಯು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಕಪ್ಮ್ಯವೊಂದು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಹಾಣಿ ಸಶಿಂಸಲಿ. 

ಗೆಂಗೆ- ವಿಲ್‌ ಭಾಗೀರಥಿಯೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ. ಯೂರಿದ ರೇಸು? ಮಗ 
ಆಗೆ ಬಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಯಾರೂ ಪರಿಹರಿಸೆಲಿಲ. ಕೈಹಿಡಿದ ಪತಿಯೇ 

a8 ೧೧ 


ಸತಿಯನ್ನು ದೂರುಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ದ್ದು. 
ಬೀತೆ_ಹಾ ಆರ್ಯಪ್ಪ ಪ್ರತ್ರನೆ, 


NA ಅವೆನುಯಾರು ನಿನಗೆ ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನು. 


ಸೀತೆ (ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಘೂಡಿ) ತಾಂಯಾದವಳಿ ಹಾಗಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ರಾಮ-- ಮಾತೆ ಭೂಮಿದೇವಿಯೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಹಜ. ನಾನು ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನೀತಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ತಿದೆನೆ. 
ದಿ ಬ | 

ಗಂಗೆ ನಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಭೂಮಿದೇವಿಯೆ 'ಲೋಸಕಮಾತೆಯಾದ ನೀನು 
ಶಿಳಯದವಳಂತೆ ಅಳಿಯನಮೇಲೆ ಏತಕ್ಕೆ ಕೋಪನಾಡುವೆ ? ಥೌ 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ. ೧೦೧ 


INS NNN ಓಸಿ TNE NINN ITN IN PV Va Va TP 


ಳು ಇಸ್ಟ $ಕಂಕುಲರಿಗೆ ಲೋತಮೆಚು ವಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ 
| 9೨ 
ತುಲಕ)ಮಾಗತವು.  ವತ್ಸನಾದ ರಾಮಘದನುತಾನೆ ವಸುಮಾ 
ಡಿಯಾನು. ಲೋಕಾಪವಾದವೆಂಬುವದು ಕಪ್ಪ. ಸರ್ಭಪ್ರಯತ್ನುದಿಂದ 
ಲೂ ಮನುಷ.ನು ಲೋಕಾಪವಾದಕೆ, ಬಕ ದಂತೆ ಬಾಳಬೇಕಲ್ಲವೆ. 
2 | ಚ. ೧ 

ಇದೋ ನಿನಗೆ ಸಮೆಸ್ಕರ. 

ಲತ --ವಿಲೌ ಗಂಗಾದೇವಿ ವಿಲ ವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಪರದೇವತೆಯೇ ನೀನು. 

ಯಿ ಕನ್ನಿ; 2 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವ್ನಾವದುಂಟು. : 


$ 
ರಾಮ- ತಾಯೆ ಭಾಗೀರಥಿಯೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಕುಲೊಂದ್ಹಾರಿಣಿಯಲ್ಲವ ? 
ಇನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ಭೇನು. 
ಪೈಥ್ವಿ--ವಿಲೌ ಗಂಗೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿಯೇ 
ಅರುವೆನು. ಆದರೆ ಮಗಳ ಕಪ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು. 
ನೀತಾವಿಪಯದಲಿ ರಾಮಭದ)ನಿಗೆ ಇರುವ ಪ್ರೇಮನನ್ನೂ ನಾನು 
೧ 
ತಿಳಯದವಳುಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ತಂ] ನಿಜವೀ ಲೋಕವಮೆಜ್ಜ ಸೆ | 
ಸುಜನೆಯುಮೆಂದರಿದು ವತೆ ಯಂ ಐಧಿನಕದಿಂ | 
[a 
PE ೯ 
ತ್ಯಜೆಸುತ್ತ ತಿಕಪ್ಪದತಾಂ 
ಪ್ರಜೆಮಾಡಿ ಪ್ರೇಣ್ಯದಿಂದೆ ಬದುಕಿಹನಾತಂ | 


ರಾಮ-ಗುರುಜನಗಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ದಯವಿಲ ವೆ. 
೧ ೧೧ 


ಬೀತೆ- (ರೋದಿಸುತ್ತಾ ಕೈಜೆ (ಡಿಸಿಕ್ಳೊಂಡು) ಡೀ 


ತಂ ಮಾ ನಾ ಖಾತಾ 


* ರಾಗ ॥ ಮುಂಜಿ ॥ ತಾಳ ॥ 
ಸಾಕುಸಾಕು | ಲೋಕದಬಾಳು | ಮನ್ಮಾತೆ ॥ಪ॥ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಕೊನೀನು le 
ಕುಂದುಬಾರ | ದೆಂದದಿನಡೆ | ಕೊಂಡರುಜನರು ಲೋಕದಿ| ಹಿಂದುಮುಂದು 
ನೋಡದಕಟೆ | ನಿಂದಿಸುವರುಹಾ ॥ ೧ ॥ ಹಿಂಡೆರಾಕ್ಷಸನ ಮಂದಿರಾಂತ 
ಕಷ್ಟವು | ಇಂದೆನಗೀ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿನ್ನೆ ತೊ | ಸೈರಿಸೆ ಮನ್ಮಾತೆ ॥೨॥ 


೧೦೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರ)ಂಥಮಾಲೆ, 


ಗೋ ನೆ ಬ ಬ. ಯ ನ ಬಜ ಸದೆ 


ಒದೆ ಸದಸ. ಸೆ 


ರಾಮ--ಇನ್ಫೇನುತಾನೇ ಹೇಳಾಳಿು. 
ಭೂವಿ:ದೇವಿ--ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ಸನ ತ್ಯಾಗದ ವರಿಗೂ ಮಕ ಳನ್ನು ಸಂರಕಿ 
೦ ಭ್ರ ರ ಆ 

ಸುವಳಾಗು. ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡುವೆಯಂತೆ 
ನಡೆ, ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಹೋಗೋ, 

ಗೆಂಗಾ- ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. (ವಿಂದೆಲ ರೂ ಹೋಗುವರು) 

೧ಗಿ 

ತ ರಾಮ--(ಮೂರ್ಥಿಸುವನು). 

ಲಕ್ಸ್‌ RR 4) ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಚೀಕಿಗಳ ಇದೇಯೊ ನಿಮ್ಮ 
ನಾಟಿಕಕೈ ಪ್ರಯೋಜನ. 

ತೆರೆಯಲಿ -ಬಿಲ್ಫೈ ಉಮ. ವಾದಗಳ ಸಲಕಲವೆಲಾ ನಿಲಿ. ಎಲ್ಲ ಸಕಲ 
೧೧ ಅ ೧ಗಿ ೧೧ ಪ 


0) 
pA ಎ | ಬ : 
. ಸಭೂಸದರೆ ವಾಲ್ಮೀಕಗಳ) ಅನುಚ್ಞ್ಯ ಗೈದ ಚಕ್ಕ ರ್ಯವನ್ನು ಈಗ 


ನೋಡುವರಾಗಿ. 
ಲಕ ಣ-ಆಹ ಇದೇನು, 
ಉಪ್ರ 
ಕಂ್ಛ ಕಲಕಿತುಕಡೆದೋಲ"* ಗಂಗಾ | 
ಹಲಮೆಂಬರದಲ್ಲಿ ದೇವಮುನಿಗಳ" ನೆರೆದರ್‌ | 


ಈ 
ಭಲೆಗಂಗಾಪೃಥ್ಮಿಯುರಿಂ | 


ಸಲಿಲದಿತಾನೆದ್ದು ಬರ್ಪಳಾರ್ಯಯೆ ಈ ಗಳ" | 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ವಿಲ? ಪೊಜ್ಮಳಾದ ಅರುಂಧತಿಯೆ ನಾವು A ಯರು. 
ಇದೋ ಪ್ರಣ್ಯಚರಿತೆಯಾದ ಬೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಡಿಗೆ ಸಮರ್ಬಿ 
ಬದೆವು. | 


೫ ರಾಗ | ಪೂರ್ವಿಕಲ್ಯಾಣಿ | ಅದಿ, 
ಇನ್ನೆ ಂತುಬಾಳ್ಕ | ಅನಿಯಳನುಡಿದುನಾಂ ॥ಪ!ೆ ವರದಂಡಕಾವನ । ವಾಸ 
ಪ್ರಿಯಾಸಖಿ ತೊರದೆನ್ನೊ ಳೆನ್ನೊ ಳಾಸೆಯ ತೆರಳ್ಳೆಯಸುಮುಖ ೧1 ಹಾ 
ಕಾಂತೆಖೊಂದೆನೀಂ । ಲೋಕಾಂತರವನುನಾ | ನೇಕಾಕಿಯಾದೆ । ಲೋಕ 


ದೊಳಕಟ 19) 


4 ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ... ೧೦೩ 


ಲಕ್ಷ ೩್‌-ಆಹೆ ಭರ ರ್ಯ ಅಶ್ಚರ್ಯ. ಆರ್ಯನೆ ನೋಡುನೋಡು. ಅಯ್ಯೋ ಆರ್ಯನು 
ಅನ್ನೂ ಮೂರ್ಛೆತಿಳಯದಿರುವನು. 

(ಬಳಿಕ ಹ ಭಾಗೀರಥೀ ನೀತಾ ಅರುಂಧತಿಯರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು). 

ಅರುಂಧತಿ--ಬೇಗ ನಿನ್ನ ಹಸ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ರಾಮಭದ ನನ್ನು ಸೆಂತೈಸು 
ಸಂತೈಸು, ಅಜ್ಮಯನ್ನು್ನಿ ಬಿಡು. ಇದೋ ನಿನ್ನ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು 
ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. 

ಬೀತೆ.- ಮುಖ) ಆರ ಪ್ರುತ್ರನೆ ಸಂತೈಸಿಕೊ, 

ರಾಮ--(ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಪದಿಂದ) ಆಹಾ ನನ್ನ ಪೊಣಮಬ)ಯಳಂ 

ಇಲ್ಲೇಇರುವಳು. ಓಹೊ ಪೂಜ್ಯ ಳಾದ ಅರುಂಧತಿಯೂ ಇರುವಳು 

ಈ ಪೂಜೈಯರ್ಯಾರೋ ಹಾಣೆ, ಜನಗಳು ಇರುವರು. 

ಅರುಂಧತಿ--ಎಿಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ ಈಕೆಯು ಭಗೀರಥನ ಗೃಹದೇವತೆಯಾದ ಪ್ರಸೆ 
ನ್ಟ ಗಂಗಾದೇವಿಯು. 

ಗಂಗಾ--ಎಿಲ್ಫೈ ಜಗತೃತಿಯಾದ ರಾಮಭದ್ರನೆ ಚಿತ್ರದರ್ಶನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀ 

ತಾವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಫೆ ಫೇ ಮೇಯೆಂತಕಳಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಯಪ್ಪ. ಅದಕಂತೆ 

ಈಕೆಯನ್ನು a. ಇನ್ನು ನಾನು ಪಶುಣಮುಕ್‌ ಯು. ಈಕೆ 

ನಿಮ್ಮ ಅತ ಯಾದ ಭೂಮಿದೇವಿಯು. 


ಭೂದೇವಿ--ಎಿಲೈ ಆಯುಪ್ಪಂತನೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜೆಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನಾನು ಈಕೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ವತೃನ ವಚನನನ್ನು ನೆರವೇ 
ರಿಬದೆನು. 
ಲ್ಲ ಪೂಜೈಯರೆ ಅಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀವು ಹಾಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಶಿದಿರಿ, ' 
(ಬಳಕ ವಾ ಪ್ರೀ ಪ್ರವೇಬಿ ) 


೧೦೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರ ಸ 


ಬ 
MNES SONNE NNN SNE NINA NIN SN INSASNSN ASNENINSNE NN ಇರ್‌ ಗತ್‌ ಸ್ರ್‌ಸ ಅಗಸ್ಟ ಘ್‌ ಯತ್‌ NA NBN SE NAN ರ್‌ಗತ್‌ ಸಕಸ NP NINE NSN NZ AS NI NS AAAS NANI MS + 


x ವಾಲ್ಮೀಕಿ. ಬಲಾ yuna ive ತೇಳರಿ 
ಸ ವಿಲ್ಲ ರು... 


ವಾಶ್ಚೀಕ-ಕಂ[ ಧರಣಿಸತಿ ರಾಮಭದ ನ | 
ಹರಿಸೆದಿ ನೀನಿನ್ನು ಧರ್ವಚಾರೀಣಿಯಾದೀ | 
ಧರಣಿಜಿಯೊಡಗೂಡುತ್ಮಂ | 
ನೆರವೇರಿಸು ನೆಗಳುವಕ್ಕವ ೀಧಾಧ್ಯ ರವಂ | 


ರಾಮ - ಪ್ಯೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮ ಅಪ್ರಣೆಯಾದಂತೆ ತ 


ಅರುಂಧತಿ--ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಚ್ರೀಕಿಗಳೇ ಬೀತಾಗರ್ಭಸಂಭವರಾದ 
ಕುಕಲವರನ್ನು ರಾಮಭದ್ರನಿಗೆ ಸಮರ್ಬೀಸುವರಾಗಿ. 
ವಾಲಿ ರಾ (ಸೂಕಿ ಹರ ರಾಮನನ್ನು ತೋರಿಬ) ಎಲ್ಲೆ ವತ್ಯರಾದ ಈುಕಲ 
ye. ಬಿಜ 


ವರೆ ಈತನೇ ಗ್ಯ ತಂದೆಯಾದ ರಮುನತಿಯು. ಈತನು ಇನ್ನು 


ಕ ಪ ಗ ಪ್ರನಾದ ಲಕ್ಟ್‌ ಇನು, ಈತನು ನಿಮಗೆ ಮಾತಾವ)ಹನಾದ 


ಉ.ಖ 
ಹನಕನು, 


ಮಾನ ರ್ಜ ಹ ನಾನಾನಾ eS sig a 1? 32 


* ರಾಗ॥ ಕರಹರಪ್ರಿಯ! ರೂಪಕ. 
ಫಡಫಡದೇಶಪುರನಿವಾಸಜನರೆಕೇಳಿರೆ | ನುಡಿದುದನೀವು ಕೇಳಿರೈ | ಸಂದೇ 
ಹವನೀಡಾಡಿಕೈ ಗ ಅಗ ಪಗ ಕ್ಲಿತಿತನೂಜಿನರಮಪತಿ। ವ್ರತೆಸುಶೀಲೆಸತ್ಯವೆಂದು। 
ಶ್ಲಿತಿಯುಗಂಗೆ ಈರೆ ರು | ಕ ಯೆತ್ಮುತಿದೋ ಸಾರ್ವರು ॥೧॥ ಅಂದುಯಜ್ಜ್ಪಿ ಸ್ರೇಶ್ವ 
ರನರ fF ಬಾರಿಕರೀಕುತು ಇಂದುರೈ ಸಾಸೀತೆಯು। ಸುಶೀ 
ಲೆಯಂದುಸರ್ವರು ॥೨॥ ದೇವಯಾಗಜಾತೆಸೀತೆ | ಪಾಮನಾಂಗಿ ಉನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಭಾವವೇನುವೇಳಿರೈ | ಸತ್ಯ್ಯಾತ್ಮರಾಗಿ ಬಾಳಿರೈ ಫಿ 

* ರಾಗ! 
ಜಯಜಯಮಹಿತೆ ಮಹೀಸುತೆ ॥ ಪ! ಮಹೀಸುತೆಮಹೀಸುತೆ | ಮಣು 
ನಶ್ಲಾಸುತನಿಜಚರಿತ್ರೆ 151 ಕ್ರಿತಿಗಂಗಾಸನ್ನು ತಸುಚರಿತೆಜಯ | ಪತಿಹಿತೆ | ಪ 
ರಮಪತಿವ್ರತೆ Mell 


| ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ ಬ! ೧೦೫ 
ಕುಕಲವರು--ಹಾ! ತಂದೆ ಹಾ! ಜನನಿ ಹಾ! ಮಾತಾಮಹನೆ ಇದೂ ನಿಮ್ಮ 


ಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. (ಎಂದೆಲ್ಲ ರಿಗೂ ವಂದಿಸುವರು) 
ರಾಮ--(ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) 


೫ಂ) ವೈರಿ ಗಜಾಂಕುಶ ಕುಕಬಾ. | 


ಸೊರಸ ಸಖಕುಲಲತಾಸುಪಲ್ಲವ ಅವ ಬಾ | 


ಸೇರುತ ಸಮೆವಾಗಿಂದು ಈು | 
ಮಾರರೆ ನೀವೊಪ್ಪುತೆನ್ನ ಸ ಸಂತೋಟಿಸಿರೈ | 
ನೀತಾ--ಯಾ ವತ್ಸ ಘುಶಲನೆ! ಬಾ. ಬಾವತ್ತ ಅವನೆ! ಬೂ. ಜನ್ಪಾಂತರ ಗತೆ 
ಯಾದ ಜನನಿಯನ್ನು ಆಠಿಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರಾ?ಿರ. 
ಕುಕಲವರು- (ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಶಿಂಗಿಬಿಕೊಂಡು) ಈಗಲೀಗ ನಾವು ಧನ್ಯ 
ರಾದೆವು. 
ಬೀತಾ- ವಿಲ” ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಮೀಕಿಗಳೆ ನಿಮಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ವಾಶ್ಮೀಕಿ--ವಎಿಲ್‌ ವತ್ತೆ! ಪತಿ ಪ್ರತ್ರರೊಡನೆ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು. 
ಅ ಇ. 
ರಾಮ--ಪೂಜ್ಯರೆ ತಮ್ಮ ಅಪೃಣೆಯಾದರೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಿಬರು 


ಖೆ 
ವೆನು. (ಎಂದು ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರರೊಡನೆ ನಮಸ ಸರಿಸುವನು) 


ಕ ಲಕಿ ವತ! ರಾಮೆಭದೃನೆ ! ನಿನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಲಿ, 
ಟು (ಮಾಂದೆನೋಡಿ) ಓಹೋ ಲನಣಾಸುರನನ್ನು ಜೈಸಿದ ಮಧುರಾ 


ಪತಿಯಾದ ಕತ್ಟ್ರ್ನುನು ಬಂದನು. 


ಲಕ್ಸ್‌ ತ್‌ ಕಾಕನ, ಸಲ್ಫ್ಯಾಣವ್ರಂಲಾಯಿತು, 
ರಾಮ--ಈಗನಾನು ಪೂರ್ಣಮನೋರಥ ಅಅಪುನಾದೆನು. 


ಈ 
ಹೇಳು. 


ವಾಶ್ಮೀಕಿ--ಎಲೈ ರಾಮಭದ್ರನೆ! ನಿನಗೇನು ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡರಿ 


‘ ೧ ¥ 
೧೦೬. ಜೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ. 038 
ರಾಮ--ಎಲ್ಫೈೈ ಪೂಜ್ಯರೆ | ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನೇನು ಬ್ರಯಯವುಂಟು. ತಮ್ಮ "| 


ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಪೂ ಮ 


ನೋರಥನು. ಆದರೆ ಇದು ತಮ್ಮ ಕೃವೆಯಿಂದುಂಟಾಗಲಿ. 28> 


ಭರತವಾಕ್ಕ್‌ಂ | 

ತಂ) ಈಕಥೆ ಪಾಪಂಗಳನು ನಿ | 
ರಾಕರಿಸರಿ ಗಂಗೆಯಂತೆ ಸಲಹಲಿ ತಾಯೋಲ" | 3 
ಲೋಕದ ಬುಧರೊಪ್ಪಿ ವಾ | ಸ ; if 


ky; ps ಭಾರತಿಯನೆಮ್ಹು ಪೊಲಿಕೆಲೀಕಂ | ಲ ಕಕ ಇ | 


ಷ್ಟ Fe ರೂ be 
1 ಏಳ ನೆಯ ಅಂಕ ಮುಗಿದುದು.. ಹ. 


ರರಾಮಚ'ರಿತ್ರೆ | ಸಂಪೂರ್ಣದ.... 


೫ ek 
ಕಬ್‌ ತಾಸ ಸಕ Hie EGE f 
¥ 


py 
A 
1 
| 
ಷ್ಟಿ 
\ 


ವ್‌ ಲ cal dene Aaa de mead wc ee aad eT Meelis ತಾರಾ he” ತ ಚಾಚ sc 
ra ಸ 


ವರ ಆಸ್ಲಾನಕವಿಗಳಾದ 


ಜ್ರ ಜಾ ಬಕ 


ಕುಂತಲ ನಾಟಕವು. 


(ಮನ್ನೆ 


KUNTALA NATAKAM. 


iN 


ee ಕ್ರ ಲ 


ಎರಡನೇ ಮುದ್ರಣದ ಫೀಠಿಕೆ. 


ಜಾತ್ಯಾ ಮಾರಿನ 7 ಬಾದಿ 


ಹ ಟಿಕ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವೃ ದಿ ಪಡಿಸದೆ ೇಣೆಂಬ ಕ್ರೀಮಸ್ವ ಹಾರಾಜರವರೆ 


ಅಭಿವ್ರೊಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದರೆಬಾರಿ ಬಕ್ಷಿ ರಾಯ ಬಹದ್ದೂ ರ್ರಿ 


 ಮಹಾರಾಜಕ್ರೀ ಎ. ನರಸಿಷ್ಟ್ರಯ್ಯಾಂಗಾರ್ಯಾರವರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 


* 


ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ನೀಶಿಬೋಧಕವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಕಾಳಿದಾಸಮಹಾಕವಿರಚಿತವಾದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಐದು ಫೆಂಬೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡುವದಸ್ತೆ ಅನು. 
ಹೊಲವಾಗಿಯೂ ನಾಟಿಕಸಂವಿಧಾನ ಹು ಹಲವು ವರ್ಣನಾಂಕವನ್ನು 
ಗಾನಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಪದಗಳಿಂದ ತೊಡಿ ಪೆಂಡಿತಪಾಮರರಂಜಕವಾಗಿರುವಂತೆ ಸ 
ಟಕಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಘ್ಲೇಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಬಿಟ್ಟ 


ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಜ ರಾಗಿಯೂ ವಿದ್ಮಾಂಸರಿಗೊ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ 
5 ಮಾ ನ್ಯ ಬ 


'ಳೆಗೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರರಾಗಿಯೂ ಈ ದೇಶಸ್ತೆ ಹಿತಚಿಂತಕರಾಗಿಯೂ 


ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸ್ಮರಣೇಯರಾದ ಪೂರ್ವದ ದೀವಾನರಾದ ಬ. ರೆಂಗಾಚಾ ರಾರ 


ವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೆಂಕವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ) 


ನುಪಟ್ಟಂತೆ, ಓದುವವರಿಗೂ ವಾಟಿಕದವರಿಗೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ರಚಿಬ 
ಮೊದಲನೆ ಮುದ್ರಣವು ಬಲುಬೇಗನೆ ಆಗಬೇಸೆಂದುದರಿಂದ ನಾಟಕಕ್ಕೊ ಸ್ಥ ರ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದ ತಾತ ಸೈರ್ಫೊಮಾತ್ರವ್ರಶ್ಯ ಹಲವು ಶೌಂದಗಳನ್ನೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗಿನ 
ಮುದ್ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಫೋಕ್ತ್‌ ವಾದ ಕಂದಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವೃ ವೃತ ತ್ಹಗಳನ್ನು ಸೇರಿಬ ಪರಿ 


ನ್ಮ ರಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತೆ ಲ 


॥ ಇನ್ನೇನಾದರು ಪ್ರಮಾದವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗುಣಿಗಳಾದೆ ಐದ್ಯಾಂಸರು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದಲ್ಲಿ 
ಹತಜ ತೆಯಿಂದ ಮುಂದಣ ಮುದ ಣೆಯಲಿ ಪರಿಷ. ರಿಸಲಹುತೆ , 
ಲಾ ) ಣಿ ೪” ಖ್‌ 


% 


ಮೈಸೂರು, | a ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತಿ. 
'ಉನವರಿ ೯೦ 


(ಜ್‌ ಓದುವವರು ಕೆಳಗಡೆ ಗೀಟುಹಾಕಿ ಸಣ್ಣ ಕ್ಲರದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಪದ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓದಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ದ್ದು. ನಾಟಿಕದವರು (*) ಮೊದಲಾದ 
ಗುರುತು. ಇ ಪದ್ಧೇಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವಸ್ಥೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೆಳಗಡೆ 
ಸಣ್ಣ ತರದೆ ಅದೇ ಗುರುತಿನ ಪದಗಳನ್ನು ಸಾ ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ್‌ ದ್ದು. 


ತ 


1 ಆ 


ಸ” i 


KARNATAKA 
SAKUNTALA NATAKAM. 
ಹಹಾ್ಕಟಕ್‌ 


ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ: 


ಇರಾವನ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. 


| ವೃತ್ತ ಆವುದು ಧಾತೃಸ್ಕೃಖ ಟಿಗೆ ತ ಹುತಹವ್ಳೂುಮ ನಾಂಪುದಾವುದಿ | 
ನಾವುದು ಹೋತ್ಸಶಬ್ಬ ಗುಣಮಾವು ದವಾವುವು ಕಾಲಕರ ಎಗ್‌! 
ಆವ್ರದುಸಿಧ್ಧ ಗಳು ಬರ್ಗರಾವುದ ಭೂತಕುಲಪ್ರಧಾನಮೆಂ 1 
ದಾವೊಡಲೆಂಬರಿಂದೆ ಮೆರೆವೀಕನೊಡರ್ಚ್ಚ್ವಗೆ ನಿಮ್ಮ ಭೀಪ ನುಂಗ! 


ಸೂತ್ರಧಾರಂ. (ತೆರೆಯಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ಆರ್ಫೇ, ಅಲಂಕಾರ ನೆರವೇರಿದ್ದರೆ 
ಅತೆ ಬಾ. 
(ಖು 


ನಟಿ. ಅಯ್ಯಾ, ಅದೋ ಬಂದೆನು. ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನು ಸೇ. * 

ಸೂ. -ಆರ್ಲೇ, ಸಭಾಸದರಿವರು ಸಕಲಕಲಾಪ್ರವೀಣರು. ಈಗೆಲಾ 
ಹಾಳದಾಸ ಮಹಾಕವಿ ರಚಿತವಾದ ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಕಾಕುಂತಲವೆಂಬ ನಾಟಕವು 
ರಾಟ್‌ ಾವೆಯಲ್ಲಿ: ಬಸವನ್ಸುಕಾಬ ಯಿಂದ ಅಟ ಜನನವು, 


*ವೃತ್ತ ॥ ಕ್ರೀವ:ದ್ವಾಮಾಂಕವರ್ಯಂಕಗತಗಿರಿಸುತಾಸ್ಟ್ರೇರವಕ್ತಾ ತ ಭ್ಭಂಗಂ ! 
| ವ್ಯೋಮಾಪ್ತೆ (ಜೋನಿಲ್ಷ್ಮಾರುಣಕ ಕಿಯಜ ಮಾನಾಪ್ಮೃಮೂರ್ತಿಪ್ರಪನ್ನಂ ಶಿ 
ಸೋಮಾರ್ಧೊೋತ್ತಂ ಸಮೂರ್ಧಂ ಜಗದವನಸಮುತ್ವ ೦ಠನಾ ನೀಲಂ 1 
ಇತಾಮೋರ್ವೀಪೌಾಲನಂ ಪಾಲಿಸುಗೆ 7ರಪುಶ್ನೇತ್ರವಾಸಂ ಮಹೇಕಂ ॥ 


ಎ೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


RONEN NON NNN ನೀ ಭೀ ಮ್ಮ ಸ ಬ ನಾ ಬ ಜಿ ಗಾಡಿ ಹಾಡಿ ಹಸಿ NSN NNN ಕೆ ಬ 4 
ಆ ನಾಟಕವನ್ನಾ ಡಿ ಇವರನ್ನು ಸಂತೋಷ, ಪಡಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ: 
ಪ್ರತಿಪಾತ್ರವುೂ 'ಇನ್ನುತನ್ನು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಚ್ಚ ರವಾಗಿರತಕ್ವದ್ದು. 

ನಟ. ಆಯ್ಲಾ, ತಾವು ಆಯಾ ವಸು ಗಳ ಆಭಿನೆಯೆರೂಪ ಕಾಧ್ಯದಲ್ಲಿ: 
ತಕ್ಕಂತೆ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನೇರು ಗೊಳಸಿಡುವ ಕಾರಣ ತಮಗೇನೂ ತ | 
ಆಗು 


ಸೂ.--ಆಶ್ಲೆ, ಆದರೂ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. wa 
ಕಂದ | ರಸಿಕರ್ಕ್ಯಳೊಪ್ಪುವನ್ನಂ | | 
ರಸಾಭಿನಯ ಕಾಕಲಂಗಳೊಳ್ಳುದುವೆನುತಾ (WB 


ಮುಿರೆಂವಲಮೋದಿದ ಮಾ | 


೪ಸರ್ಗುಂ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಮಗೆ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲಂ | 


ನಟಿ. Syl, ಆಯ್ದ ಮುಂದಣ ಕಾರ್ಭವೇನಾಜ್ಞ್ರಾನಿಸಬೇಕು.. 
ಸೂ --ಆರ್ಲೇ. ಸಭಾಸದರಿಗೆಕರ್ಣಾನಂದವನ್ನು ಆಟುಮಾಡುವದಕಿಂತಲೂ. 
ಬೇರೆ ಸಾರ್ಫವೇನುಂಟು ? 
ನಟ್ಟ--ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಯುತುವನ್ನುದ್ದೆ ಶಿಬಿ ಗಾನವಂಮಾಡಲಿ 1 . 
ಸೂ.--ಆಕ್ಲೇ, ಈ ಗ್ರೀಪ ಪ್ಹೂಯಂತುವು ಬಂದು ಬಹುದಿವಸಗಳಾಗದಕಾ 
ರಣ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ್‌ವಾಗಿರುವದ್ದು, ಅದನ್ನು ಉದ್ದೆ ಶಿಬಿ ಗಾನ: 
ವಂಮಾಡು. 
ಈಃಗಲಾದರೊ 


kak 4 ಈ ಸೆ 


॥ ರಾಗ _ಮೋಹನಕಲ್ಯಾಣಿ ॥ ಹೌ ॥ ಆದಿತಾಳ | 


ಕರಾದಸಂಸ 


ಕ್ರೀಚಕ್ರಾವಾಸಿನಿ | ಕ್ರಿತಲ್ಲೋ ಕಾ ಓನಿ ॥ ಪಲ್ಲ ॥ ಕುಂಭನಿಪೂದಿನಿ | ಜಂಭಾ' 
ರಿಪೋರ್ಥಿಕಿ | ಕಂಭುಸಂತೋಪಿಣಿ || ೧ || ಮಹಿತಮಹಾಬಲ ! ಮಹಿಧರಾವಾಸಿನಿ 
ಮೆಹಿಪನಿಧ್ಯಂ ಯಿ 1 1! ಕ್ರೀಟಾಮನ್ಸಸ ಸಮನೋ ಗೋಚರನದೆಜಯ [| ಶ್ರ ಸಿ 1 


ಮುಂಡೇಕ್ಟರಿ {Ql | a 


ಲ ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ, ಹ 


ಹ ಲಾ ಾ ಇಣ NS NS NANA 


ರಾ ಬಾ ಜಾಜ್‌ 


ತ ಕದ? ಸರಿಲಾನಗಾಹನಕ್ಕ ತ್ರಿ le 
ಅಶಿತತೆಯಂ ಬನದೆಲಗ್ಗೆ ೯ ಪೌದರಿಗಂಪಂ ॥ 
ಸುಲಭತೆಯಂ ನಿದ್ರೆ ಗಿನೆಳ | 
ಕ ವುಪ ವರಿಣತಿಯೊಳೆಸೊಗಯಿಪನೆಗಲ್ಲ $l ಷ್ಟಿ 


) 


ನಟ. 


4 NS 4% 
Bs 


ಕಂದ | ಯೋಪಾಜನ ಮೊಲವಿಂದೆ ಶಿ | 
ರೀಪಮನತಿಮೃುದುಲಕೇಸರಾಗ್ರವ ಮ ನಳಯಿಂ 
114 ದೀಪಚ್ಛುಂಬಿತಮಂ ಸನಿ | 

ಖ್‌ os ಕನ್ನ ವುರವ ನೆಸೆಗುವುದಲೆ | 
1 ಸೊ -ಆಧ್ದೆ, ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಪಾಡಿದೆ, ನಿನ್ನು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ವಿಟ ಸೆಭಾಸದೆ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಚಿತ್ರ ಬ್ರತಿಮೆಗಳಂತಾದರು, ಹೇಳು, ಈಗ ಯಾವ ನಾಟಿಕವ 
ನ್ಲಾಡಿ ಪ್ರ ಸೇಧಾನದರನ್ನು; ಸಂತೋಸಪ್ಸ ಪಡಿಸೋಣ ? | 


ನಿ 
ನಾಟಕವನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಪೆಯಿಂದಾಡುವಂತೆ ತಾವು ಅಪ್ನಣೆಯೆಂ 


ಎವಿ 
ಕೊಡರಿಲವೆ 
ಸೂ. ಆತ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚ್ಛ್ವ ರಿಸಿದ್ಕೆ ಈಗ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಈಗಲೇ 
ಮರೆದೆನಲ್ಲಾ ! ಏತಕ್ಕಂದರೆ : 


ನಟಿ. ಆಯಸ್ವಾಾ ಮೊದಲೇ ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಕಾಕುಂತಲವೆಂಬಿ ಅಪೂರ 


#]ರಾಗ-ಜೆಹಾಗಿ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ನಟ ॥ ಭಾಸುರ ಮಾಡುದೊಬೇಸಗೆ ಜನಗಳ ಬೇಸರನೆಲ್ಲವ ಕಳೆಯುತಲೇಂ ॥ಪ॥ 
ದರದಳಿತೋಜ್ಯಲ ಪಾಟಲನಾ?ಿ | ಸುರಬಿಮನೋಜ್ಞಮಧೂಳಿ | ವೆರೆಯುತಲೊಡನನು 
ಸರಿಸೆ ಮದಾ? | ಬರುವದು ಮಗಮಗಿಸುತೆ ಬನಗಿ ॥ ೧॥ ತಲೆಯನು ತಗ್ಗಿ ಸೆಗತಿಗೆ 
ಇಡು? ] ತಳರ್ನತರುಣಿಯರ ಜಲಫೇಳೀ | ಚಲಿತ ತಡಚ್ಛುತಕೌಸುಮ ಧೂಳ | 
 ಕಲವಾ ಸುರಭಿಸರೋವರವಾಳಿ ॥ | ತರುಗಳ ನೆಳಲೊಳು ಪಧಿಕನಿಶಾಯಂ ! ಸೆರೆ 


ಕ ಮಲಗಿರೆತಾಬತ ಕಾಯಂ | 'ವೆಸರಿಗಾಮ ಸಮಯರನವಾಹಯಂ | ಮೆರೆವದಿವನವಾಡ 
ಫಯ | | ಹ 1 


೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ಹ ಗಾ ಗ ಗ ಯ ಯ ಯಾ ಬ ಬ ಗ ಯ ಬಾ ಬ ಯಾ ನ ಬಾ ಯಾ ಜಬ NNN NNN NNN NNN NN ಒಂ 


ಹಂದ | ಅಂಗನೆ ಹೃತನಾದೆಂ ಹೃದ | | .. 
ಯಂಗೊಳ್ಳೂ ನಿನ್ನ ಗೀತರಾಗದೊಳೀಗಳ | 4 
ತುಂಗತರವೇಗಕಾರಿ ತು | 
ರಂಗದೆ ಹೃತನಾದತೆರದೊಳೀದುಪ ನ್ರತಂ | | 2 


ಇದುಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆ॥ 


ಹಳ ಕರಚಾಪ ಹಸ್ಮನಾದ ರಾಜನು ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಮೈ ಗವನ್ನು 3 
ry 


ಜೆನ ಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಸೂತನೊಡನೆ ಬರುವನು.) & 


ಸೊತಂ.(ರಾಜನನ್ನೂ ಮೃಗವನ್ನೂ ನೋಡಿ) ಎಲ್ಲೆ ಆಯುಸ್ಟಂತನೆ 
ಹಂದ | ಹರಿಣನುಮ ನಧಿಜ್ಛಾಧನು | \ 
 ರ್ಥೆರನೆನಿಬದ ನಿನ್ನುಮಂ ನಿರೀಕ್ರಿಸುವೆನಗೇ | | 
ನೊರೆದನೆ ನಮವಾ ದೃಗ್ಲೊ! 
ಚರನಾದಂತಿಡೆ ಏನಾ? ಹರಿಣಾನುಗತಂ | , ಹ 


| 
ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೆ ಸಾರಥಿಯೇ, ಈ ಮೈ ್ರಗವು ನಮ್ಹನ್ನು ಬಹುದೂರ: | 
ಖೆಳ್‌ ಕೊಂಡುಬಂತು, ಅದು ಈ ಗಲೂಕೂಡ. ¥ 


೬೫1 ಕೊರಲಂಶಾಂ ಕೊಂಕು ಗೆಯ್ಸ್ಸಾತ್ತ ಡಿಗಡಿಗೊಡ ನೈತನ್ನ ೯ತೇರಲ್ಲಣಂನ! ' 
ಹ್ಯರೆನೋಟಂ ಬಾಣಪಾತೆಕ್ಕ್‌ಗಿ ದಿರುಕಿಸುತೆಂ ಪೃನ್ಸ ಮಂ ಮಾರ್ಗ | 
ದೊಳ!' 


ವಿರೆನೀಡುಂಬಿಟ್ಟೈಬಾಯಿಂಶ್ರ) ಮದುದಿರ್ವರೆಮೆಲ್ಟಿ ದ್ರ ರದೇನಾರ್ಣತುರಂಗಳಿ! 


ಧರೆಯಲೊ ೧ ೀರೋರ್ಟ) ಕಾಲಿಟ್ಟಹಹ ನಿರುಕಿಸ್ಸ ಭಾನೊಳೇಪಾರಿ ' 


ಪೋಕ್‌ುಂ॥ ೭ 


೫॥ ರಾಗ --ಜಲಾಬು ॥ " | ಆದಿತಾಳ ॥ 


ರಾಜಂ ॥ ಪೌಾರಿತು ಪಾರಿತು ಭಡೆಮೃಗ ಸೋತ! ತೇರನಿದರಬಳ ಸೇರಸುಸೂತ ಪಗ 
ಹೊರೆಲನುಕೊಂಕಿಬ | ಬರುವ ಕಭಘತ ; ತಿರುಶಿರುಗಿಶ್ತಿವ ಪರಿಯ ನೋಡಿದೆಯಾ ॥ಎ॥ 
ಕರಪತನದ ಭಯ ! ಕಿರದಿದು ಪೃಪ್ಠವ 1 ನಿರುಕಿಸಿ ಮುಂಬರಿ ವರೆ ಧೀಂಕಿಡುತಾ ॥ ೨1. 
ಶ್ರಮ ಎವೃ ತಾಸ್ಫ ol ಸಮೆದಗಳತ್ತು? ಶಕ! ಸ ಸಮಿಶಿವನೋರ್ಸಿಯನ | hie 
ವೇಗವದೆಂತೂ 4 ಭಾಗದೆಕಾಣಸು | ದಾಗಳೆ ಬಾನೊಳೆ ಪೋಗುವದಹ ಹಾಳ 


॥. 


ರ 


ಸ ಪ್ರಥೆಮಾಂಕಂ. ಷಿ 


ಹಾ ಯಾ ಸರಾ ಹಾಯ ಯಾ ಯಾ ಜಯಾಯ ಹಾಡದ NL 


NSN NNN NON NAN Ne 


ರಾಜಂ ವ ಆಕ್ಚೆ ಕ್ವರ್ಯಯುತ್ತ ನಾಗಿ) ಇದೇನು! ನಾನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದಾಗ್ಲೂ 


ಈ ಮ ಸಿಗವನ್ನಿ ಕಪ್ಪ್ಟದಿಂ ಕಾಣಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸೂತಂ. -ಎಲ್ಛೆ ಆಯುಪ ಎಂತನೆ ಭೂಮಿಯು ಹಡಿತಾ ಜು 
ಘಡಿವಾಣವನ್ನು ಸೆಳೆದಕಾರಣ ರಥವೇಗವು ಮಂದವಾಯಿತು, ಆದ್ದರಿಂದ 


. ಮೃಗವು ನಮಗೆ ಬಹುದೂರ ಗತವಾಯಿತು. ಸಮಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು 
© ಹೊಂದಿದ ನಿನಗಿನ್ನು ಮೃಗವು ಬಕ್ಮದೆ ಅರಲಾರದು. 


ಗ 


ರಾಜಂ.---ಆದರೆ ಈುದುರೆಗಳ ಕಡಿವಾಣಗಳನ್ನು ಸಡಿಲಬಿಡಂ. 


ಸೊತೆಂ.--ಆಯುಪ, ಪೀತನಾಜ್ಹ ಯಂತಾಗಲಿ, (ಎಂದುರಥವೇಗವನ್ನು ತೋಲೌನಿ) 


 ವಿಟ್ಛೆ ಆಯುಪ್ಪೂಂತನೆ ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಸಡಿರಿಸಿದೊಡನೆ ನೋಡು ನೋಡು. 


ಇಂದ 1 ನಡೆಮಿಡುಕ್‌ದಚಮರದನೀ 
ಳ್ದೊ' ಡಲೆತ್ತಿ ದರಿವಿಯ ತವ ಮ್ರ ಪದರಜಮುಂಪಾ ॥ 
ಯ್ದೊ ಡೆ ನಲ ದಕ್ಕಗಳ್‌ಧೀಂ | 
ತಿಡುವುವುತನ[ ಶ್ರ ವಗಜವಾಸಹಿಸ್ಸು ಗಳೆಂಜೋಲೆ ॥ Ve 


ರಾಜಂ.--ಎಿಲ್ಫೆ ಸಾರಥಿಯ ನಿಕ ಯೆವಾಗಿ ಕುದುರೆಗಳು ಸೂರ್ಯಾಕ್ಫೃಗ 
ಳನ್ನೂ ವಿಾಸರಿರುವವು, ಹಾ ಗೆಯೇಸರಿ. 


| ವೃತ್ತ! | ಆವುದುನೋಡೆ ಸೂ್ಮಮದೆವಿಸ್ಸ )ತಮಸು ದು ಮಧ್ಯಲ್ಲಿತಾ | 


ಸ ದ್ದ ಲ್ಲ! 3 ಕೊ್ಲತಕ್ಕ ದ್ದ ಲ ! 


ಸ್ಸ 
| ನಾವುದು ಛನ್ಪ ಮಾಗಿರುವುದಂತದೆ ಹಜೋಡಿಬದಂತೆ ತೋರ್ಪ್ಸುದ್ಧ | 


್ರ ಆವುದುವಕ್ರ ಮಿರ್ಪ್ಸದದೆತಾಂ ಖಯುಜ'ವಾಗುತೆಕಾಣ್ಣು ದನ್ನ i 
ಣ್ಸಾ ವುದು ಮಿಲ್ಲದೂರದೆಚಣಂ ರಥವೇಗದೆ ಪಾ ರ್ಕ್ಪ-ದಲ್ಲಿಯುಂ | 


ವಿಲ್ಫೈ ಸೊತನೆ, ಇದೋ ಮೃಗವನ್ನು ಹೊಡೆಯುವೆನು ನೋಡು, 


ಈ ( ಎಂದು. ಕರಸಂಧಾನವನ್ನು ಭಸ್ಮ 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. ಓಹೋ ಮಹಾರಾಜನೆ ಆಶ್ರ ಮ ಮೃ್ರಗವಿದು. ಕೊಲ್ಲತೆಕ್ಕ್‌ 


೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ಎ ಯ ಯ ಯು ಯ ದು ಬ ಬರಗಾಲ ನ್ನ ಟೆ K ಜ್ನ ಆ. ನೆ 
\ ತ ಹ ಲ ಫ್‌ ಲ ಲ ಫೋ ್ಪ್ಛ್ಯಛಟ್ಸ್‌್ಲೊ RNIN NN NNN ಷ್ಟ ತಾ ಬಾ ಬಾ ಬ ಮಡು ಮಡಿದು 


ಸೂತಂ.--ಎಲ್ಫ್ಛ್ರೆ ಆಯುಪ್ಪೂಂತನೆ, ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು! ನಿನ್ನು ಬಾಣಕ್ಕೆ. 


ಗುರಿಯಾದ ಈಃ ಮೃಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಮುನಿಗಳು ಬಿಂದರು. 


ರಾಜಂ.--( ತ್ನರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ) ಹಾಗಾದರೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು, 
ಸೂತಂ. ಆಗಲಿ. ( ಎಂದು ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವನು.) 


( ಅನಂತರ ಮೂವರು ಮೈಖಾನನರು ಬರುವರು. ) 
ಮೂರನೆ ವೈಖಾ ಕಯ್ಯೆತ್ತಿ ಮೃಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ವಿಲ್ಫ್ಛೆ ರಾಯನೇ 
*ವೈತ್ತ | ಸಲ್ಲದುಸೆಲ್ಲಡಂಬಿದನಿ ಸಲ್ಲ ಡಮೆಲ್ಲಿತರಿಂದೆಕೂಡಿದೀ | 
ಪ್ರುಲ್ಲೆ ಯಮೆಯ್ಯೋೊಳ ಕ್ಯಟಿತುವಂತೆವೊಲಗ್ಲಿಯತೂಲರಾಶಿಯೋಳ | 
ಎಲ್ಬಿಕುರಂಗಳಂಗಳತಿಚಂಚಲ ಮಪ್ಪಬರ್ದುಂಕು ಭೂಪಪವೇ | 
ಳೆಲ್ತಿಬಡಿಲ್ಲೆ ಸೌಟಯೆನೆ ಬಿರ್ರನೆ ಬೀಳ್ಗ್‌ ಭವ್ಯ ಭಾ lI: ೧೦ 


ಹಂದ ಆದರಿಂದೆ ತೊಟ್ಟ ಬಾಣವ | 
ಐದ ನಿಳುಹ್ಟಿ ಜನಪ ದೀನರಂ ಪೊರೆವುದಕ | 
ಅದೆ ನಿರಪರಾಧಜಂತುವ | 


ಸಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಗಲ್ಲು ಧನ ಮಘ | ೧೧ 


| ತ್ಲ ಈ 
ತಾಯ ಕ ಜೂರಾ ಸರಾ2ಜ ಈ. ಆ ES ಹ್‌ ಭೃಷ್ಟ 
ವ ಭ್ರ ಪ್‌ a | ಈ bh Se Cus 
ಬಾವನ ಸಾಹಿತ lie. dior ens ಹ್‌ RENE 


ಹಿರ್ಗಾನ ಯಾತು 12 ಚಾರ್‌ 


ರಾಜಂ.--ಆದೋ ಬಾಣವನ್ನು ಆಳಸಿದೆನು(ಎಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಇಳಿಸುವನು) 
| ವೈಖಾ,-ಪ್ರುರುಕುಲತಿಲಕ್‌ನಾದ ನಿನಗಿದು ತಕ್ಕದ್ದು £ 
ಕಂದ! ಖ್ಯಾತಪ್ರರುರಾಜಕುಲಸಂ 
ಜಾತಂ ನೀಂ ನಿನಗೆ ವಿನಯ ವಿಂತಿದು ಸಹಜಂ ॥ 
ಈ ತೆರದ ಗುಣವನಾಂತ ಐ. | 
ನೀತಾತ್ತ್ವನ ಚು ಹೆ ಪುತ್ರನ ಪಡಯ್ಚೆ | ೧೨೦ 


#್‌ಂ ಬಿಡಬೇಡಿದರೋಳ್ಳ್ಬಣವ 
'ಬಡುವಂತಿರೆ ಕಿಡಿಯ ಕುಸುಮರಾಕಿಯೊಳ ಕಟಾ ॥ 
ಬಹಮಿಗವಿದೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಯ | 


ಓಡಿಲಂದದ ಸರಳ ದೆಲ್ಲಿ ನುಡಿ ಮನುಜೇಂದಾ ತ) | 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಕಂ. | ೩ 


ಟ್‌ ಾರ್ಪರ್ಯಾರ್ಯಾವಾರ್ಮಿರ್ಯಿರ್ಯರ್ಯರ್ಯರ್ಯನವ್ಯರ ರಪರಪ ಗಾನ ೯ನ ಛ್‌ ಅತತ ಟೊ ಎ RN LENNON 


ಉಳಿದವರು. - ಕಯ್ಕೇಶ್ಚಿ ಸರ್ವಥಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆ. 
ರಾಜಂ.--(ನಮಸ್ತಾ i ed) ಬಾ ್ರಾಹ್ಟೈಣ ವಚನವನ್ನು ಪರಿಗೃಹಿ 
ಬಜಿನು. 
. ವೈಖಾ. ಎಲ್ಲೆ ಸತಾ ಸೆಮಿತು ಗಳನ್ನು ತೆರುವೆದಕ್ಕ ರ ಹೊರಬರುವೆವು. 
ಅದೋ ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಕಣ್ನರಾಕ್ರ ಹ ಮಾಲಿನೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
| : ವುದು, ಅವಕಾಕವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತಿಥ್ಲುವನ್ನು ಬ್ಮೀಕರಿಸು. 


ಹಂದ! ಇನಿಸುಂ ವಿಘ್ನ ಮದಲದ | 
ಮುನಿಗಳ ತಪಮಂ ಐಲೋಕಿಸುತ್ತ ೦ ಮೌರ್ವೀ ॥ 
ಸೆ Re ಜನಿತ ಕಿಣವಾಂತ ಮದು ದ್ಭುಜ Ks 
4. °°  ಮೆವಿತೆಡೆಯಂ ಪೊರೆವುದೆಂದು ತಿಳವ್ಳೆ ನೃಪ ನೀಂ | ೧ಫ್ಲ 


ರಾಜಂ. ಹುಲಪತಿಗಳಾದ ಕರು ಆಕೆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿರುವರೆ ? 
ವೈಖಾ.- ಅಲ್ಲ. ಈಗತಾನೆ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಅತಿಥಿ 
ಸತ್ಯ್ವಾರಕ್ಕೆ ನೇಮಿಬ ಆಕೆಯ ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲ ದ್ರೈವಕಮನಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೋ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವರು. | 
ರಾಜಂ.--ಆಗಶಿ ಅಕೆಯನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. ಆ ಮಹರ್ಥಗೆ ನನ್ನು 
ನ ಯನ್ನು. ಆಕೆಯೆ ವಿಜ್ಞಾನಿಸುವಳು. 
1 ವೈಖಾ. --ಇನ್ನು ನಮ್ವ ಸಾರ್ಫಾಕ್ಕೆ ಹೊ ಣಗುವೆವು. ( ಎಂದು ಮೂವರು 
ಹೋಗುವರು) , 
| ರಾಜಂ.---ವಿಲೆ ಸಾರಥಿಯ, ಇಂ; ಗ | ಡೆಸು, ಪುಣ್‌ 
೦ ಲ್ಸ ನಿಯ, ುದುರೆ ಳನ್ನು ನಡೆಸು ್ರಣ್ಯಾಶ್ರಮ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗುವೆನು. 
ರ ಸೂತಂ, -ಆಯುಪ ಪ್ರಿಂತನಾಜ್ಞಿ ಯಂತಾಗಶ್ರಿ (ಎಂದ್ದು ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವನು) 


1  ಶಾಜಂ. ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ) ಖಲ್ಲೆ ಸಾರಥಿಯ್ಯೊ ಯಾರು ಭಿ 
ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಇದು pS ತಿಳಯ "ರು 


ಬ” ಪ್ರಾರ್ಣಾಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ, 
ಸೂತಂ,---ಅದು ಹ್ಲಾಗೆ ? 
ರಾಜಂ. ಇದೇನು. ನೀನು ನೋಡಶಿಲ್ಲವೇ? ಅದೋ! 
ವೃತ್ತ | ಆರಯೆಸೊಚಿಕುಂ ಗಿಳಗಳರ್ಪಗಕೋಟರದಿಂ ಜಗುಳ್ಳ್‌ ನೀಟ 
ವಾರಮುಮಿಂಗುದೀಘಲವಿಭೇದದೆನುಕ್ಸಿಡಿದಿರ ಸಲ್ಲ ಘಂ ॥ | 
ತೆ :ರಿನಕಬ್ಬ ಮಂಸಶಿಓ ನಂಬುಗೆಯಿಂ ಸುಳವೇಣ ಬ್ಭಂದಮುಂ | 
ನಾರುಡೆಯಂಚಿನಿಂದಳಡನೀೆ, ಹ | ೧೪ 


*ವೃತ್ತ ' ಗಾಆಯ ಸೋಂಕಿನಿಂಚಲಿಪೆ ಕಾಲುವೆನೀರೊಳೆ ಧೌತೆಮೂಲಖಯಾ | 
ಸಾಲಸಮೂಹ ಮಾಕಿಸಲಯಂಗಳ ಕಂತಿ ಹೆತಾಜ್ಯಾಧೂಮದಿಂ | 
ಕ್ಲಾಳತರಾಗಮೇಣಶಿಕುಸಂತತಿಲೂನೆಕುಕಾಂಕುರೋರ್ಟಿಯೊ 
ಲ್ವ ಲನಿಡುತ್ತೆ ಶಂಕೆ ಯಣಮಿಲ್ಬದೆ ಪ್ರ ಮೆಲ್ಲನ್ನುದುಗಂ 1 og ¥ 


ಸೂತಂ.---ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಲಾ | 
ರಾಜಂ,--(ಸ್ಮಲ್ಪು ದೂರ ಹೋಗಿ)ವಿಲ್ಪೆ ಸೂತನೆ ತಪೋ ವನವಾಬಗಳಗೆ 
ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗಬಾರದು ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲೇ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಇದೊ | 
ಅಳಯುವೆನು. | | 
 ಸೊತಂ.ಅದೊ-ಕಡಿವಾಣವೆನನ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವೆನು ಇಳಯ ಬೇಕು. | 
`` ರಾಜಂ. (ಅದು) ಎಲ್ಲೆ ಸೂತನೆ ತಪೊ ಶೋವನಗಳು ಸಾಮ್ಯವೇಪದಿಂದ | 
ಪ್ರವೇಲಿಸ ವದಕ್ಕೆ. ಯೋಗಗಳು ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧನು | 
ಸಭೂಗುನ್ನೂ ಹಿಡಿ. ನಾನು ಆಕ್ರ ಮವಾನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಘೋ 3 Kk | 
ರಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನ್ನ. ನೀರಿಗೆ ಬು ಪೃಪ ಪನ್ನು ತೊಳೆದು ದಣುವ 
ನ್ಲಾರಿಸು. 
ಸೂತಂ. ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ (ನಿಂದು ಹೊರಟು ಹೋದನು.) 
ಇಂದಗ ದೂರದೆ ಕಂಡೊಡೆ ಬೆದರುತೆ | 
` ಪಾರುವ ಮೃಗವಿತತಿ ಬಳಿಯೊಳಾ ವೈತರೆಯುಂ | 
ಸೈರಿಸುವಿರವಿಂದೇಂವಿ | ಸ 
ಸ್ತಾರಿಪ್ರದೊ ದಯಾಸರತ್ಟಮಂಮುಧಿಜನದಾ ॥ 8 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಕ್‌ಂ. | ಜ್‌ 
ರಾಜಂ.--.(ಸೈಲ್ಪು ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಇದೋ ಆಕ್ರಮದ ಬಾಗಿಲು, ಅದನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆನು. (ಬಂದು ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಅಭಿನೈಸಿ, ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ) 


*೫ಂದ | ಮುನಿವಸತಿನಿರ್ವಿಕಾರಮಿ | 
ದೆನಗಾದೊಡೆ ತೋಳಾಪಾರ್ವ೯ದಿದಕೆಲ್ಲಿಂದಂ | 
ಜನಿಯಿಸುವುದೊಸುಘಫಲಂಮೇಔ | 
ತನೆಗೆಪ್ಪುದುತಪ್ಪೈದಕ್ಕು ಮೆಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳಿಗಂ | ೧೬ 

ಗಿ 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ಇತ್ತಲಿತ್ತಲೆ ಸಖಿಗಳರಾ. 
ರಾಜಂ. (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ) ಇದೇನು |! ಈ ವೈಹ್ಷವಾಟಿಯ ದಸ್ಟೀಣದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯರ ಸಲ್ಲಾಪ ಕೇಳಬರುವೆಂತಿದೆ ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಗುವೆನು 
(ಎಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಿ) ಅದೊ! ತಪನ್ನಿ ಕನ್ನೆಯರು ತಮ್ಪುತವ್ರು 

ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸೇಚನ ಫಟಗಳಂದೆ ಎಳೆ ಸಬಗಳಗೆ ಸೂಟ. 
ಎಡೆ ಗ ಸಾಚರಿಸ ಸುತ್ತಿರುವರು ! (ಎಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ಚ 
ರೂಪು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವದು. | 


ಘಂದ! ಹಿವೊ ತಪೋವನವಧುಗಳ | ; 
ಲಾವಣ್ಯಂರಾಣಿವಾಸಕರಿದೆನೆನಡೆಯ | \ 
ಲ್ವೇವೇಳ್ಸ್‌ ಪೆನುದ್ಧಾನಲ | | 
ತಾವಳ ವನಲತೆಗಳಂ ತಿರಸ್ತ ಕ್ಹ್ರತೆವಲ್ಲೆ €॥ 
ಒಳ್ಳೇದು! ಈ ಮರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ನೋಡುವೆನು (ಎಂದು 
ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವನು.) 


ರ್ರಾರಾರಾಕಾ ಸ ಸೂ ಈಪಡ೪. ೦... 


೫ ॥ ರಾಗ__-ಜಂಗಲ | : ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಪದ ॥ ಶಾಂತಮಿದಾ ಕ್ರಮಪದವಾದೊಡು ಮಿಗೆ ಪಾರುವೆದೀಬಲದೋಳೆ | ವಿಂತಿ | 
ತ ತ ಣಿನೇಂ ಫಲಮೋ ಬಿಡ ದ್ಯ ತಹುದೆಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳೆ ॥ ಚಿಂತಿಸಲೇಕಿನ್ಸಿ ದನಾಂಪರಿ 
ಇ ನಿ ನೆನನಿತವ್ಯಂಗಳಿ | ತಾಂತಾರಮದೇನಾತಃಪುರಮೇಂ ತಾಂತಗುಳುವವಿಳೆಯೊಳೆ ॥ 
B 


NC ne 


ಲಸ ಜರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಅಜಾರು ಯಂ ದ ಯ ಯು ಜಯಂ ಖಂ ಉಂ ಸಾಚಾ ಹಾಹಾ ಖಾಜಾ ಹವ ಲೋವರ್‌ ದಬ್ಟ್ಮಟ್ಪ೪ಆಪ0ಪಪೇಮಷಯ್ಸ್ಮ್ಸ  ಬ್ಲಪ್‌ಊ.  ಎ.ಸಜಾ ANN 


(ಶಶುಂತಳೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಜಲಕುಂಭವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಪೃವೇಕಿಸುವಳು.) 


ಚರು ಇಂ ಲಿತ್ತ ೮ ಸಖಿಯರಿರಾ. | 

ಅನನೂಯಿ,-*ವಿಲೆ ಸಖಿ ಕಕುಂತಳೆ! ನವಮಾಲಿಕಾ ಕುಸುಮದಂತೆ 
ಕೋಮಲೆಯಾದ ನಿನ ನ್ನೂ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳ ಪಾತೆಗೆ ನೀರನ್ನೆ ರೆಯುವೆಡಕ್ಕೆ 
ನೇವಿಬದ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಸ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕ್ಲಿರುವ ಬ್ರ ಬ/ತಿಗಿಂತಲೂ 
ಘೂ ಆಕ್ರ ಮವ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ €ಫಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವದೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. 


ಕ 


ಶಕು. ಎಲೆ ಅನುಸೂಯ, ತಂದೆಯ ಆಚ್ಲೆಯೇ ಅಲ್ಲ ಈ 
ವೃಫ ಗಳಲ್ಲ ನನಗೂ ಸೋದರ ಸೆ ಸ್ಲ್ಗೇ ಇಹವಿರುವದು. "(ಎಂಡು ವ ೈಷಗಳಿಗೆ ನೀರೆ 
Ri 

ರಾಜಂ.--ಈಕೆ ಆ ಕರ ಹುವರಿಯೊ ! ಈಕೆಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಧ 


ರ್ಮ ದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದ ಆ ಕಣ್ಣರು ಔಚೆತ್ಸುವನ್ನರಿತವರಲ್ಲ, ಏತಸ್ಕೆಂದರೆ ರ 


ಕಂದ! ಆವಳವ್ನಾಜಮನೋಜ್ಞ್ನಿಗೆ | 
ಡಿವಳಂ ತಪತಕೀಡನಾಗಿಸಲೈೆ ೪ ೧ರ್ಪಾ ॥ 
2೦ ತ 
ತವಗಿನಿಜಮುಚ್ಚಾ ಗಿಪ್ಮಂ | 


ಹುವಲಯದಳಧಾರೆಯಿಂದೆ ಪೋಳಲೆ ಕಮಿಯಂ ॥ ov 


ರಾಜಂ. ಆಗಲಿ, ಈ ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ನಂಬಿಕೆ ಮಿಗೆ 
ಈಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವೆನು... ( ಎಂದು ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನೊಡುವನು). 


1 ರಾಗ ಕಂಕಕಾಭರಣದ ನೋಟು ॥ ॥ ರೂಪಕತಾಳ ॥ 


ಬಿಜಯಂಗೈೆಯಿತ್ತಲೆ ನೀರಜಮುಖಿಯೆ ಸಖಿಯೇ ॥2॥ *ಅನಸೂಯಿ.-ತಾತಗೆ 
ತ £ಸಿನೀತರುಲತೆಗಳೊಳು | ಬ ಬ್ರತಿಯಖಿರಿದೆನುತೀಕ್ಲಿನೆನಾತಗೆ ಚಿತ್ತದೊಳು ॥ ೧ ॥ 


ಅಿತರನೀರುಲತೆಗಳ ಪೊತೆಗೆ ನೀರೆರೆಯೆ | ತಾತನಿನಾಜ್ಞಪ ರ ಳೊನೀಂ ಜಾತೀ ಹೋಮಲೆಯೆ 8 


॥ ೨ ॥ ಕ ಕುಂತಳೆ.-ಹಿತನಾಣಶಿಯಲ್ಲದೆ ತರುಲತೆಗಳೊಳೆನಗಿಹುರು | | ಸಸ 
ಹ ಕೃದವೀಮತಿಯೊಳು ಸಖಿಸಿರಿದು !! ಎ || ' 


ತಮನ 
SH SE - ನ್‌್‌ ಲಬ ಆ ್‌್ಚ 
AC BU IS Sn Same ae acca ತ್ಸ 


Fri ie 
ಸ ಲ sn ep. 
~- ಲ್‌ಿ 


ಹ 


ಸೀಯ i a 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಕಂ. ೧ 


ಸುಂ. --ಎಲೆ ಆನಸೂಯೇ | ಈ ಓ ಬ್ರಯಂವದೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಹಿ 
A ಲದಿಂದ ನನ್ನ ಎದೆಯು ಬಿಗಿಯುತ್ತಿ ಹಲ ಇದನ್ನು ನೀನು ಸಡಿ 
ಬಿಸು 
ಗೇ ಆಗಲಿ (ಎಂದು ಸಡಿರಿಸುವಳು ). 
 ಪ್ರಿಹಂ.-( ನಸುನಕ್ತು ಸ) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ನಿಂದಿಸುವೆ ? 
ಖದೆಯನಪ್ಲ ಐಸಾ ರಸಡಿಸ ಸುವ ನಿನ್ನ ಯಾವನವನ್ನು, ಸತ 
ರಾಜಂ. ಈಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಕಂದ! ಗುರುಕುಚವಂ ಮುಸುಕುತೆಭುಜ | 
ಕಿರದೊಳೆ ಕುರುಗಂಟನಾಂತವಲ್ವಲದಿಂ ಸುಂ॥ 
ದರಿಯ ತೆನುತನ್ನು ಹಾಂತಿಂಯ | 
ಪೊರೆಯದು ಬೆಳ್ಳಲೆಯ ಮರೆಯ ಹುಸುಮದತೆರದಿಂ॥ ೦೯ 
ಒಂದುವೇಳೆ. ಈ ವೆಲ್ವ್ಪಲವು ಈಕೆಯ ಕರೀರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯೊವೆಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡೇ ಮಾಡುವದು. ಹ್ಲಾಗಂಡರೆ : 
ವೃತ್ತ | ಕ್ಬಿವಲದಿಂದೆ ತಾವರೆ ಮುಸುಂಕಿದೊಡಂ ರಮಣೀಯ ಮಿಂದುವಖಿಂ | 
ಗೀವುದು ಕಾತಿಯಂ ಮಲಿನಮಾದೊಡಮೇಂ ಕರೆ ವಲ ) ದಿಂದಿಎಳ ॥ 
ಪೋ ್ರವೃತೆಯಾದೊಡಂಬಹುಮನೋಜ್ಞ ಮನೋಹರವಾದರೂ ಪುಗ। 
ಳ್ಗಾ ಪುಡುತಾನೆತಾಳದೊಡೆಭೂಪ ಇಮಾಗದೆವೋಪುದುರ್ವಿಯೊಳೆ | 
 ಕಕುಂ( ಮುಂದೆ ನೋಡಿ ) ವಿಳೆದಾದ ಈ ಕೇಸರ ವೃಕ್ಷವು ಗಾಳ 
"ೆ ಯಿಂದ “ಚಲಿಸುವ ಚಿಗುರೆಂಬ ಬೆರಳುಗಳಂದ ನನ್ನನ್ನು ತೃರೆಗೊಳಸುವಂ 
ಪಿರಿ ಅದನ್ನು ಆದರಿಸುವೆನು. ( ಎಂದು ಹೋಗುವಳು ). 


4 ಬ್ರಯಂ.--ವಿಲೆ ಕಕಾಂತೆಳೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಮುಹೂರ್ತ ನಿಲ್ಲು. 
ಸ ಣಿ 
೫ | ಕಕುಂ. ನಿಮಿತ್ತ ವೇನು ? ಹ್ಯಾ 


೮೨ ಜಭರಾಟಿಕ ಕಾಹುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


RNA AY 


UNA NNN NAN 


NN ಗರ್‌ ಗ್‌” 


ಕರುಂ ದ್ದ. ರಿಂದಲ್ಲೊ ನಿನ್ನು ಹೆಸರು $ ುಿಯಂವೆದೆ. ಕ್ಕೆ 
ರಾಯಂ...-ವ್ರಿಯಂವದೆ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಿಯವಾದಡ್ದನ್ನೊ 
ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದಳು. [ 


ಕಂದ ॥ ತುಟಿ ತಳರ್ಗೆಸಾಟಿ ಕೋಮಲ | 
ವಿಟನಂಗಳ ನನುಕರಿಸುವುವೀನಳದೋಳ $ 1 | 
ಜಹಿಸಿಲಾಳ್‌ಕೆಯ ಕರೀರದೆ | 1 
ಫಟಿನಿಡ ಯಾವನವೆ ಸುಮದವೋಲಶೆ ಸ್ಟೃಹಣೀಯಂ | ೧೧ 


ಅನ.--ಎಲೆ ಕಕುಂತಳೆ, ಎಳೆ ಮಾವಿನಮರಕ್ಕೆ, ಈ ನವಮಾಲಿಕಾಲತೆ | 
ಯನ್ನು ಸ್ನಯಂವರವಧುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆದಕ್ಕೆ ವನಜ್ಫೋಶ್ಲಿ ಯೆಂ 


ದು ಭು; ಹೆಸರಿಟ್ಟಿಲ್ಲವೆ ? ಅದನ್ನು ಮರೆಡೆಯಾ ? 


ಕುಂ. ಪ ಲತೆಯನ್ನು ಮರೆಯುವೆನೆಕ್ಟದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಕರೀರವನ್ನೂಮ | 
ರೆಯುವೆನು. (ಎಂದು ಆ ಸ ಬಳಿಗೆ ಸ್ಯ ನೋಡಿ) ವಿಲೆ ಹ ಯಸ ಖಿ 4 
ನವಕುಸುಮವೆಂಬ ಯಾವನವೆ ವನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ ವನೆಜ್ಟೋತ್ಸಿಗೂ  ಪಲ್ಪವಿತ | | 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಾವಾದ ವಿಳೆಮಾವಿಗೂ ರಮಣ 
ಯವಾದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಾಯಿತು. (ಎಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿರು 

ವಳು) 

ಯಂ. ನಸುನಕ್ಕು) ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ ಕಕುಂತಳೆ ಏಕಂತು ಈ ವನ | 
ಜ್ಯೋತ್ಸಿ ೩ನುನ್ನಿ ನೋಡುವಳು ಬಲ್ಲೆ ಯಾ ? 

ಅನ.--ನಾನರಿಯೆ, ಅದೇನು ಹೇಳಿ. 

ಬ್ರಯಂ..--ಈ3 ವನಜ್ಗೋತ್ಸಿ ಪಿಯು ಅನುರೂಪವಾದ ವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ಹ್ಲಾಗೆ ಸೇರಿರುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಾನೂ ತನಗೆ ತಕ್ತ ವರನನ್ನು. 
ಸೇರಬೇಕೆಂದು. 

ಶಕುಂ.( ಅಸೂಯೆಯೊಡನೆ ಕೊಡಿ) ನಿಜ. ಈ ಶ್ಯಾಂ ಬತ 
ನೋಗತವಾದದ್ದು, ( ಬಂಡು ನೀರೆರೆಯುವಳ್ಳು,) NS 


ತ ಕು 


4 ಮನಸಿಸಿನ. load 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. ೧ಫ್ಲ 


ENN SSN NNT ರ್ಟ ರರೂರರ್ಹ್ಯಾರರ್ಯೂರ ಗ್‌ 


ರಾಯಂ.--ಈುಲಪತಿಗಳಾದ ಕರಿಗೆ ನಿಹವಾಗಿ ಈಕೆ ಅಸೆವರ್ಣ೧ 6 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸರಬಹುದೆ ? ಒಂದು ಪಥ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇತಕ್ತೆ ? 
ವೃತ್ತ | ಎಣಿಸರೆ ಶ್ಲತ್ರಪರಿಗೃಹೋಚಿತೆ ಜಂ ಸಂದೇಹಮಿನ್ಸೇತಕೇ 
ಫಣಿರಾಜ್ನೇಣಿಯೊ ಳಾರ್ಯಮೆಂದೆನಿಬದೀ ಮನ್ಹ್ರಾನೆಸೆಂ ನಟ್ಟಕಾ | 
ರಣದಿಂ ಸೆಂಕಯಪಾತ್ರವಸು ಗಳೊ ಳಾದಂ ಸಂತರಾದರ್ಗ್ಸಧಾ | 
ರಿಗಿಯೊಳ ತಮ್ಮ ಮನಃಪ್ರವರ್ತನಮೆ ತಾನಕ್ಕುಂ ಪ್ರಮಾಣಂವರಂ! 
ಆದರೂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಈಕೆಯ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತ್ರಿಳಯುವೆನು. 
ಶಕುಂ...(ತ್ವರೆಸಟ್ಟು) ೪ ಹೊ! ನೀರೆರೆದದ್ದರಿಂದ ಬೆದರಿ ನವಮಾಲಿ 
ಕಾಲತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ತುಂಬಿಯು ನನ್ನು ಮುಖಕ್ಕ್‌. ವಿರಗುವೆದು. 
( ಎಂದು ಭೃಂಗಬಾಧೆಯನ್ನು ಅಭಿನೈಸುವಳು, ) | 
ರಾಯಂ.---( ಅಭಿಲಾಷ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಬಾಪು, ಈಕೆ ಬಾಧೆಪಡು 
ವದುಕೂಡಾ ರಮಣಣೀಯವಾಗಿರುವದು. 
ತಂದ ॥ ತುಂಬಿಯಿದೆರಗಿದಕಡೆ ತ | 
ನ್ಹುಂಬಕ್‌ಮಂ ತಿರುಗಿಸುತ್ತೆ ಹಾಮವಿಕಾರ ॥ 
ಸ್ವಂಬಾಗದೊಡಂ ಭಯದೆ ನಿ | 
ತಂಬಿನಿ ನೋಟಿದ ಬೆಡೆಂಗ ಕಲಿಯುತ್ತಿರ್ಪಳ | ಅಲಲ್ಲಿ 
( ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಹೂಡಿ ) ॥ 
' ವೃತ್ತ | ನಡುಕಂಬೆತ್ತಿ ರ್ಪ್ಪಳಂ ಸೋಂಕಾವೆ ಯಡಿಗಡಿಗಂಚೆಲ್ಲೆ ವೆತ್ತೊ ದೆ 
| ನೋಟ | 
| ೫.11. ರಾಂಕಮಂ ಬೇಳ್ಮ್‌ವೊಲೆ ಜನಗುತಿರ್ದ್ದನ್ತೆ ಕರ್ಣೂಂ 
| ಗಟ ; 
ಸ ಗೊಡಹುತ್ತಿ ರ್ಪೃಜ್ಞ ಪತ್ರಾಕ್ಷಿಯ ನವರತಿ ಸರ್ವಸ್ಮೆ ಬಂಬೋಪ್ಯ 
| ಮಂ ಮು | | 


ತಠಿಡುವೈೆ ರೋಲಂಬನೀನೇಶೃತಿನಿಜವರಸುತ್ತಾವಣಂಕೆಟ್ಟಿವಲ್ಲೇ | 


೧೪. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಕಾ ಯ ಜಬ ಜಂ ಓಗಿ ಇ “ಓಂ ಇಓ ಕ ಎ ಎ ಎ 2 ಇ ಇಂ 7 ಧ್‌ ರಮ್ಮ NN NNN NNN NNN NNN NANA NNN ANNAN NN 


ಕಕುಂ. ಈ ದುಪ್ಕೃಭ್ಛಂಗವು ಸುಮ್ಮನಿರದು ಆದ್ದರಿಂದ ಅನ್ನೊಂದು | 


ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು (ವಿಂದು ಸ್ಫಲ್ಕದೂರ ಹೋಗಿ ಸೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ' 
ಅದೇನಿಲ್ಲಿಗೂ ಬಂತು ! ವಿಲ್‌ ಸೆಬಿಯರೆ, ಈ ದುರದುಂಬಿಯಿಂದೆ ಬಾಧೆ ' 
ಪಡುವ ನನ್ನನ್ನು ರತ್ತವ, ರ್ತ ಬ. 


ಸಖಿಯರು.....(ನಸುನಕ್ಕಾ) ನಿನ್ನನ್ನು | ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಾವ್ಯಾರು (4. | 
ದುಪ್ಕೊಂತನಿಗೆ ವೊರೆಯಿಡು, ತಪೋವನಗಳು ರಾಜರತ್ತಿತಗಳಲ್ಲವೆ? 


| 
1 
| 
| 


ರಾಯಂ..--ನಾನು ಕಾಿನಿಕೊಲ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಇದೇಸಮಯ್ಯ ಹೆದರಬೇಡಿ. 
(ಎಂಬುವಪ್ಶರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಯುಕ್ತನಾಗಿ) ಓಹೊ! ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋ 
ದರೆ ನನ್ನ ರಾಜಭಾವವು ತಿಳದೀತು. ಒಳ್ಳೇದು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

ಶಕುಂ.-- (ಬಂದು ಹೆಚ್ಚೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು) ಎಲ್ಲಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಬರುವದು ! 


ರಾಯಂ.--ಕಂದ॥ ದುರುಳರ ಶಿತ್ರುಪ ಪ್ರರುಕುಲ | 
ದರಸೆಂ ವಸುಮತಿಯ ಪಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಲಾವಂ 1 
ವಿರಚಿಪನವಿನಯಮಂ ನಿ |. | 
ಲ ಯರೆನಿಪ್ಸಮುನಿಪ್ರತ್ರಿಯರೋಳಿ ॥ ox 
(ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ಭ್ರಾಂತೆಯರಾದಂತೆ ನಟಸುವರು). 
"ಅನ್ಫ--ವಿಲ್ಫೆ ಆರ್ಲುನೆ, ಅಂತಾ ಭಯನವೇನೂಯಿಲ್ಲ. ನವಿಸ್ಟಾನಿ ಯ 
ಸಖಿಯು ಭೃಂಗಬಾಧೆಯಿಂದ ಹಾತರಿಬಿದಳ. | 
ರಾಯಂ.--(ಕುಂತಳೆಯೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ತಪಸ್ಸು ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿರುವದೆ ? 
ಕುಂ. --(ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಸುಮ ್ವನಿರುವಳು). 
ಅನ.ಅತಿಥಿ ವಿಕೀಪ ಲಾಭದಿಂದ ಈಗ ನಮ್ಮ ಅಪ ಪಸ್ಸುವರ್ಧಿಸುವದು. ' 
ಆರ್ಫನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ? ಎಲೆ ಸಖಿ ಕಕುಂತಳೆ ಪರ್ಣಕಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಫಲ 
p 1 
ಮಿಶ್ರವಾದ ಅರ್ಫೈವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯಾ. ಈ ಕಲಕೋಡಳವೇ 
ಪಾಡ್ಯುವಾಗುವದು. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. ೧೫ 


SE EAN ER ERE SRR RAR AREA PRENSA NUNS NSN ಲ 


ರಾಯಂ. --ಫಿಮ್ಮು ಜ್‌ ಸುತ್ತ ತ್ರ್ಯೃತನಾಬೆನು. 


'ಬ್ರಯಂ. ಆದರೆ, ಖಬ್ಬೆ ಆರ್ಫನೆ, ನೆಳಲಿಂದ ತಂಪಾದ ಈ ಏಐಳೆಲೆ ಬಾಳೆ 
ಬುಡದ ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತೆ ವಿಕ್ರಮಿಬಕ್ಟೊ ೪ 
ತಕ್ಕ್‌ ದ್ದು. | | 

ರಾಯಂ.--ನಿಜ್ಕ ಈ ವ ವೃಶ್ನ ಫಕ್ಕ್‌ ನೀರೆರೆದು ನೀವೂ ಆಯಾಸನಟ್ಟರು 
ವಿರಿ. 

ಅನ..--ವಿಲೆ ಸಖಿ ಶಕುಂತಳೆ, ಅತಿಥಿಗಳ ನ್ನಾ ದರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ನಮಗೆ 
ಉಣಚಿತವಾದಕಾರ್ಪಾ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅ ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಳ್ಳೋೋಣ (ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಹುಲಿತುಳ್ಳೊ ಳ್ಯುವರು). 

ಕುಂ. ವಿಚಾರಮಾಡಿ, (ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಅದೇನು ! ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ 
| ತಪೋವನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದೆನು. 
ರಾಯಂ. (ಎಲ್ಲರನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಹ! ನಿಮ್ಮ ಮೈತ್ರಿಯು ಸವಾನವಾದ 
ವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ರೂಪಿನಿಂದಲೂ, ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವದು. 

ಪ್ರಿಯಂ. ,-- (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ವಿಲೆ ಆನೆಸೊಯೆ, ಈತನಾವನು, ಗಂಭೀರವಾದ 
ಈತನ ಆಕ್ಸ್‌ ಬ್ರತಿಯನ್ನ್ಹೂ ಮಧುರಾಲಾಪಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಪ ಪ ರಭುವಿನಂತೆ 
ಭು 

ಅನ.--ನನಗೂ ಕುತೂಹಲವುಂಟು ಈತನನ್ನೇ ಕೇಳೋಣ. 

( ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, 

ವಲ್ಲೆ ಆರನೆ, ನಿನ್ನ ಸವಿನುಡಿಗಳಂದುಂಟಾದ ಸಲುಗೆಯು ನಮ್ಣ ನ್ನು 
| ಮಾತಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವದು. ಆರ್ಫನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವರಾಜವಂಕವು 
ಆಲಂಕೃತವಾಗಿರುವದು ? ನಿನ್ನು ವಿಯೋಗದಿಂದ ಯಾವದೇಶದ ಜನವು 
 ಹಳವಳಪೆಡುವದು ? ಸುಕುಮಾರನಾದರೂ ನೀನು ಈ ತಪೋವನ 
ರಿಕ ಮಕ್ಕ್‌ ಪೌ ತ್ರ 
 ಕಕುಂ(ಆತ್ವಗತಂ) ವಿಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಕಳವಳಸಬೇಡ, ನೀನು ಚೆಂತಿಬ 
| ದ್ದ ನ್ನ್ನ ಈ ಅನಸೂಯೆ ವಿಚಾರಿಸುವಳು. 


ನಾಗಲು ತಾರಣಮೇನು ? 


೧೬. _ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


NNN NNN ಮಯಿ ಮ ಯ ಯ ಗ ಗ ಯಯಾ ಸದ NA ಡರ ಸ ಯ 6 NA NE 


ರಾಯಂ.--(ಆತ್ಮಗತಂ) ಈಗ ನನ್ನ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹ್ಞಾಗೆ ತಿಳಸಶಿ ! 
ಹ್ಹಾಗೆತಾನೇ ಆತ್ಮವಂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ ! ಒಳ್ಳೇದು ಈಕೆಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ; 
(ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ವಿಲ ಪೊಜ್ಚಾಳೆ » ಪುರುಕುಲದ ಅರಸೆನಿಂದ ಧರ್ದಾಧಿ ಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್‌ ನಾದಾ ಆ ನಾನು, ಆಕ್ರಮವಾಸಿಗಳ ನಿರ್ವಿಫ್ಸೆವಾದ ಕ್ರ ರ್ಕಿಯೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಯುವದಕ್ಕೆ ಈ ಧರ್ಮಾರಣ್ಣ್ಷಕ್ಕ ಬಂದೆನು. 

ಅನ. ಈಗ ಆಕ್ರಮವಾನಿಗಳು ಸನಾಥರು. 

(ಕಹುಂತಳೆ ಶೃಂಗಾರ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವಳು. ) 


(ಸಖಿಯರು ಇವರಿಬ್ಬರ ಇಂಗಿತವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಮರೆಯಲ್ಲಿ). 


ಲೆ ಕಘುಂತೆಳೆ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಾದ ತೂರು ಇದ್ದರೆ. 


ಶಕುಂ.(ಸೋಪದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಅದ ರೇನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು ? 


ಸಖಿಯರು. ತಮ್ಹು ಜೇವಿತ ಸರ್ವಸ್ವದಿಂದಲೂ ಈ We. ಘ್ನ 


ತಾರ್ಥನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರು 


ಕುಂ. ಬಿಡಿಬಿಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ನೀಕಿಸಿಕ್ಳೊಂಡು ಮಾತಾಡು 


ಶ್ರಿ €ರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಾರೆ. 
ರಾಜಂ.--ನಾವು ಕೂಡ ನಿಮ್ರ ಸಖೀ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಲ್ಪ ಹೇಳಾುವೆವು 
ಸಖಿಯರು, --ಆರ್ಫೇನೆ, ಈ ಪೊ ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಆನುಗ್ರ ಹವಾದಹಾಗೆ. 
ರಾಯಂ.ಪೂಜ್ಛೂರಾದ ಕರು ನಿರಂತರ ಬ ಬ್ರಹ್ವಚರ್ಳದಲ್ಲಿ ಸ 

ರೆಂದು ಪ್ರಬದ್ದಿ ಯು, ಈ ನಿಮ್ಮ ಸೆಖಿಯು ಆವರ ಮೆಗಳೆಂಬುವದು 

ಹಾ ಢಗೆ ? ? ಜೆ | 

ಅನೆ. ಎಲ್ಗೆ ಆರನೆ ಕೇಳು, ಕಾೌಶಿಕನೆಂದು ಕುಲದ ಹೆಸರನ್ನು ಪ 

ರುವ ಮಹಾಪ್ರ/ಭಾವವುಳ್ಳ ಬಬ್ಬ ರಾಜಯಮುನಿಯುಂಟು. 
ರಾಜಂ.--ಉಂಟ್ಕು ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲೆನು. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. ' ನಪ 
ಅನ.--ಅವರನ್ನು ಈ ನಮ್ಮ ಸಖಿಗೆ ಜನಳ್‌ರೆಂದು ತಿಳಿ ಅವೆರಿಂದ 
ಬಿಹಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈಕೆಯನ್ನು ತಾತ ಕೇಣ್ಕರು ಸಾಕಿದ್ದರಿಂದ ತಂದೆಯು. 


ರಾಜಂ.ಅವೆರಿಂದ . ಬಿಡಲ್ಮಟ್ಟಳೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಕುತೂಹಲ 
ಉಂಟಾಗಿರುವೆದು. ಆದಕಾರಣ ಮೊದಲಿಂದ ಕೊನೆಗೂ ಕೇಳಲಿಜ್ಚ್ಸ 
ಸುವೆನು. | 

ಅನ.-ವಿಲ್ಸೈ ಆರ್ಫನೆ ಕೇಳಬೇಕು, ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೌತನಿಾತೀರದಲ್ಲಿ 
ಉಗ್ರತಪಸ್ಪನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರಾಜಯಪಿಯ ನಿಯಮ ವಿಫ್ಲಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ: ಭೀತೆರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮೇನಕೆಯೆಂಬ ಅಪ್ಪೆರಬ್ಬ ನಂ ಕಳು 


ಸಲ ಟಿ ಲ್‌ 
ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳ್‌ ನ 


' ರಾಜಂ. -ಇತರರ ತಪಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಭಯ ಜೀವತೆಗಳಗುಂಟೇ 


ಉಂಟು, ಆಮೇಲೆ ? 


ಅನ. 


ಆಮೇಲೆ ಉತ್ತ ಎಸ್ಕೆ ವಾದ ವಸೆಂತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹಜನಕ 
ವಾದ ಆ ಮೇನಕೌಯ ರೂಪಾತಿಕಯವನ್ನು ನೋಡಿ--(ಎಂದು ಆರ್ಧೊತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಲಜ್ಮೆಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು), 

ರಾಜಂ. ಆಮೇಲೆ ತಿ೪ದೇ ಇದೆ. : ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಈಕೆ 
ಆಪ್ಸರಃಕನ್ಸಾಕೆಯೇ. 


"ಅನೆ ಹೌದು. 


ರಾಜಂ.ಬಪೃತಕ್ವದ್ದು 
ಅಂದ! ಈ ಮಧುರಾಕೃತಿ ಮಾನುಸ | | 
ಕಾಮಿನಿಯರ ಬಸುರೊಳೆಂತು ಪುಟ್ಟುಗುಮಿಳೆಯೋಳ | 
ವ್ಯೋಮದೊ ಳುದಯಿಪ ಮಿಂಚೇ | 
ಭಛೂವಿಾಐತಲ ದತ್ತ ಣಿಂದದೇಂ ಪುಟ್ಟುಗುಮೇ | ಎ೦ಹಿ 


ಕಕುಂ.(ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕ್ಪೊಂಡು ನಿಂತಿರುವಳು). 


೧೪-. ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ANNAN ಕ ಗ ಗ ವ ಯಮ್ಮ ಗ ಮು ದಯ ಮ. ಯಹು. ಮಾನಸ 


ರಾಜಂ.--(ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನೆ) ನನ್ನ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕದೊರಕಿತು ! 
ಆದರೆ ಸಖಿಯು ಹಾಸ್ಸಾವಾಗಿ ಆಡಿದ ಈಕೆಯ ವರಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಕಳವಳಸುತ್ತಿದೆ. 
ಬ್ರಯಂ. (ನಸುನಕ್ಕು » ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ; ಅರಸನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖಳಾಗಿ) 
ಆರ್ಫನು ಮತ್ತೂ ವಿನನ್ನ್ನೋ ಆಡಶಿಚ್ಛೈ ಸಿಸುವಂತೆ ತೋರುವುದು. 
ಶಕುಂ.(ಸಖಿಯನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಜಿದರಿಸುವಳು) | 
ರಾಜಂ.--ಪೂಜ್ಯಾಳಾದ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಹಿಸಿದೆ. ಸಚ್ಚ ರಿತ್ರೈಯನ್ನ್ನು 
ಹೇಳ್‌ ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ನಿಮ್ರನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಆನ್ನೊಂದೂ 
ಉಂಟು, 
ಬ್ರಯಂ.--ತಪನ್ನಿಜನಗಳನ್ನುು ಕಂಕ್‌ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳ ಬಹುದಷ್ಟೈ ಆಲೋ : 
ಚನೆ ಏಿತಕ್ವ್‌ ? 
ರಾಜಂ.-ನಿಮ್ಲೆ ಸಖಿಯ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಯಲಿಚ್ಚೆ ಸಿಸುವೆನು. 
ಘಂದ! ಪರಿಣಯ ಮಪ್ಸನ್ನೆಗಖಖಾ | | 
ಸರಬಜಮುಖಿ ಮದನರೋಧಿ ನಿಯಮವನಂಗೀ 1 
ಕರಿಪಳೊ ತಾನಲ್ಲದೊಡೀ | 
ಹರಿಣಿಗಳೊಡನಾಡುತೆಂದುಮಾವಾಜಪಳೊೋೋ ॥ ಮಪಿ 
ಬ್ರಯಂ.-ವಿಲ್ಫೆ ಆದಾನೆ, ಧವರ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈಕ್‌ ಪರಾಧೀನೆ; 
ಈಕೆಯ ತಂದೆಗಾದರ್ಕೊ ಈಕೆಯನ್ನು ಅನುರೂಪನಾದ ವರನಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಸಂಕಲ್ಪವಿರುವದು. 
ರಾಜಂ.--(ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನೆ) ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಸ್‌ವೇ [ | 
ಕಂದ ಎಲೆ ಹೃದಯವೆ ಸಂದೇಹಂ | | 
ತೊಲಗಿದುದಭಿಲಾಪಯುಕ್‌ ನಾಗಾವುದನೀಂ ॥ 
ಅಳುಕಿದೆಯೊ ಕೆಂ ಡಮೆಮುತದು | 


ತಳ ದಿಂಮುಟ್ಟಲ್ಕೆ ತಕ್ಕ ನವಮಾಣಿಕ್ಸ್‌ಂ | 


Kip: AB ನಾ ts we 


pe ಈ WE ಈ 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ, ರ್ಣ 


ಬಾ 


ಹುಂ. — (ಕೋಸ ಗೊಂಡವಳಂತೆ) ಅನಸೂಯೆ, ನಾನು ಹೋಗುವೆನು. 

ಅನ.--ನೀನು ಹೋಗುವದೇತಕ್ಕೆ ? 

ಶಕುಂ.--ಅಸಂಬದ್ಧವಾ ವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ಏ ಬ್ರಯಂವದೆಯ ನಡತೆಯನ್ನು 
ಆರ್ಲೇಯಾದ ಗೌತವಿಂಗೆ ತಿಳಸುವದಕ್ಕೆ. 

ಅನ.*ವಿಲೆಸಖಿ, ಸತ್ವಾರವನ್ನು ಹೊಂದದ ಅತಿಥಿವಿಕೇಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮನಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೋಗುವದು ಆಕ್ರಮವಾನ ಜನಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. 

ಶಣುಂ. (ಯಾವದನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟಳು.) 

ರಾಜಂ. (ಆಸೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಜೆ ಫಸ, ಮನಸ ಸ್ಪನ್ನ್ನು ತಡೆದು, ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನೇ) 
ಆಹ! ಕಾಮಿಗಳ ಮನೋವ್ಯಾಬೌರಪು ಜೇಖೆ ಪ್ಯೃಗೆ ope 
ಖಿತಕೆಂದರೆ- 

ಇಂದ! ಮುನಿಸುತೆಯನೆನುಸರಿಸುತೊಡ । 

ನನುನಯದಿಂಪೋಪುದಲ್ಲವೆಂದಿರ್ದೆಡೆಯಿಂ ॥ 


ದಿನಿಸುಂಚರಿಸದೊಡಂತ | 
ದ್ವನಿತೆಯಬಳಗೈದಿ ಮಗುಳ್ಳು ಬಂದವೊಲಾದೆಂ ಎರ್ರಿ 
ಬ್ರಯಂ. --(ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ತಡೆದು) ವಿಲೆಸಖ್ಯಿ ಹೋಗುವದು ನಿನಗು 


ಇಿತವಲ್ಲ. 

ಕಕುಂ.--(ಹುಬ್ಬನ್ನು ಗಂಓಿಕ್ಕಿ) ಏತಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು? 
ಪ್ರಿಯಂ. ಸೆಬಿಗಳಿಗೆ ವಿರಡು ಸಾರಿ ಕೃಪ ಹ: ಸಾಲವೆನ್ನು ಹೊತ್ತಿ 
ರುವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದನ್ನು ತೀರಿಕೊಂಡು le iy ಬಾ (ಬಿಂದು 
ಬಲಾತ್ವಾ ಸ ಎಳೆಯುವಳು.) 


1 | ರಾಗ-.ದೇಕಿಕಾಮಿ | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 

| ವೋಗದೇಡವೆ ಸಖಿನೀಂ ಪೋಗಬೇಡವೆ |1| ಪ ಪಲ್ಲವಿ | ಆರ್ಫುನು ಬರೆಪರಿ | ಚರ್ಯುವ 
ಮಾಡದೆ | ಶಾರ್ಯುವಾವುದನಿ | ವಾರ್ಯುವೆಮುಗೆ ಸಖಿ! ಪೋಗ ॥ ೧ ॥ ಅತಿಥಿವಿಕೇಷವ | ಪತಿ 
ಕ ಜರಿಪದಬಗೆ | ಮತನೇನಾಶ್ರಮ। ಗತರಿಗೆ ಸಖಿ ನೀಂ! ಪೋಗ ॥_೨॥ ಸಮ್ಮುತವಲ್ಲಿದು | 
; RE ಸುಮ್ಮನೆ ಪೋಗದಿ ! ರನ್ನ ಕಶಾಂತಳೆ | ಜ್‌ 14॥ 


ಒದರಿ | ಕರ್ನಾಟ ಈಕಾಹುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


LON NNN NNN NAN 


ರಾಜಂ...- ಎಲೆ ತಾರುಣ್ಣವಶಿಯೆ, ಗಿಡೆಗಳಗೆ ನೀರೆರೆಡ್ದುರಿಂದಲೇ ಈಕೆ ೫ 
ಅಪು, ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟರುವಂತೆ ವಿಣಿಸುವೆನ, ಹಾಗೆಯೇಸರಿ, ಈಕೆಯ-- | 


~ .. 


ಟ್ರ 

ವೃತ್ತ [ಕಲಕೋತ್ಕ್ಸ್ಸೇಪಣದಿಂಕರಂಕರತಲಂಕೆಂಪಾಂತುತೋರ್ಶುಂಕುಚಂ। | 

ಗಳೊಳನ್ನು ೦ಮಿತಿವಿಸಾರಿಬಿಪ ೯ನಿಡುಸುಯ್ಸ ಳ್ಳಂಪ ಪಮಂಪುಟ್ಟ ಹುಂ: 1 

ವಿಳಸೆತ್ತ ಕರ್ಣ ಶಿರೀಪರೋಧಿ ಯೆಮರಾದಂ ವಕ Ms | | 

ಹುಲ ಸನ ತ್ರ ೯೪ದಿಂಬೆ ಕಟ್ಟದುದರಿಂ ಬೆಚ್ಚಿ ೯ದ್ದ ೯. ಕೇಶೋ ' 

ತ್ವ ರಂ ¥ ಫ್ಲಿಂ iy 

ಆದ್ದರಿಂದ ಸ ಸಾಲವನ್ನು ನಾನು ತೀರಿಸುವೆನು (ಎಂದು ಜಾ 1 

ತೊಡುವದ್ತೆ ಇಚ್ಛೆ ಸುವನು) } 

ಸಖಿಯರು. ಘಟ: ಹತ್ತಿ ರುವ ನಾಮಾಕ್ಷ ರೆಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಬಬ್ಬ ರ 
ನೊಬ್ಬ ರು ನೋಡುವರು) | 

೫ ಪೂ ವುಂಗರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಯೇ 5ಯೆಣಿಸೆಬೇಡಿ, [| 

ನಾನು ರಾಜಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪುರುಷನು. J 


| 
4 | 
ತ ಕ 
4 


ಪ್ರಿಯಂ. ಹಾಗಾದರೆ ಈ ವುಂಗುರವು ಆರ್ನಾನ ಅಂಗುಲಿಯನ್ನು ಅಗಲ 
ಹೊಡದು. ಆರ್ಫನ ಮಾತಿನಿಂದಲೆ ಈಕೆ ಈಗ ಮಣಮುಕ್ಕ್‌ ಯಾದಳು. 
(ಸ್ನಲ್ಪು ಶಕುಂತಳೆಯ ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ವಿಲೆ ಕಹುಂತೆಳೆ, ಕರುಣಾಳುವಾದ ಆರ್ಯ | 
ನಂದ ಆಥವಾ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಒಂದಿದೆ, ಇನ್ನು | 
ಹೋಗು. py 
ತುಂ. (ಅ್ನೆಿನಾನು) ಹೋಗುವದು ನನ್ನೆ ಕೈಲಾಗುವದಾರರೆ (ಕಾ! 
ಕವಾಗಿ) ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೂ ತಡೆಯುವದಕ್ಕೂ ವಾವಳಿು ? 
ರಾಜಂ. —( ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತನ ಲ್ಲಿ ಶಾನು) ಈಕೆಯ ೨ ಲ ನಾ ವುಹ್ರಾ. 
ಗ್ಯೊ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಈಕೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅರುವಳೆ ? ಬಂದುವೇಳೆ : ನನ್ನ 
ಕೋರಿಕ್‌ ಫೈಗೂಢಿದಂತೆ ಕಾಣುವದು ಬಿತಕಂದರೆ-- 
ಹಂದ ॥ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರೆನಾಂನುಡಿಯಳಿ | 1K 
ಕುಡುವಳಿ ಕಿನೀಕುಂ ಮದುಕಿ *_ಗವಲೋಕಿಸೆನಾ ೬. 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಕಂ. | ಇದಲ 

ವ ರ ಪ ಪ ಮ್ಮ ಯ ಎ ಬೂ ಸಟಟ ಗಗ 160 
ನೊಡನೆ ತಲೆವಾಗಿಪಳ ಕ | 

: ಇ್ಲಡೆಯಂಥಿರಿದಿತರವಿಪ್ನಯ ದೊಳಗಿಡಳಾದಂ | ಗ 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ, --ಎಲೆ ವಿಲೆ, ತಪಸ್ಸಿಗಳರಾ! ತ ತಪೋವನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರಕ್ಷ 
__ಣೆಗೋಸ್ಟರ ಸನ್ನದ್ದರಾಗಿ ! len ಬಂದ ದುಷ ತಮಹಾರಾ 
ಹನು ನಿನ್ನೆ ಸಮಾಸಡಲರಬೇಕನೆ ಪೈ ! | 


ಫ ಹಂದ  ಸಳಳ್‌ದೊಳೆನಾಂದವಲ್ಲಂ | 
ದಳೆದಾಶ್ರಮ ತರುಗಳಲ್ಲಿ ಹಯಖುರಹತಿಯಿಂ / 
ದಳುರ್ದೇಳ್ಸ ಧೂಳಪರಿಣತ | 
ಜಳ ಸಬಾಭಂಪತುಗತತಿವೊರಬೀಳ್ಳು ೦॥ ಲ್ಲಿ-೦ 


ವೃತ್ತ |ಪರಪುತ್ತ ಂಪುಲ್ಲೆಗುಂಪಂಪ ದಕೆತೊಡರ್ದನೆಬ್ಬ ರ ಳ್ಯಾಗಳಿಪಕದಂತೊ। 
ಬೃ ರೆ ನೋಡಲೆ ವೊಯ್ಸ ಬಲ್ಲಿ ೦ ಮುರಿದ ಮುರದಪೆ ನೇಗ್ಲೊ ೯ಂಬಿನೊಳ 
ಕೊಂಬದೊಂದಂ [ಲ ಪ್‌ 
ಹಿರೆಧರ್ಯಾ ಸ್ವಿರಣ್ಣುಮಾರ್ಗಂಬಿಡಿದುರದೆತ ಪೋಟಿ ಸ್ನು ವೇಮೂರ್ತಿವೆತ್ತ ol 
ತಿರೆಹೊರ್ತಾ ಿಂತಾನೆಯ್ಬೆ ತಂದಸ್ರದುನೃಪರಥಾ ಲೋಕದಿಂದಂಜುತೀಗ 


೪ ॥ | ಫಿಲ್ಲಿ 


ವಿಲ್ಲರೂ. (₹2 ಎಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ಸಂಭಾ)ಂತೆಯರಾದಂತೆ ಇರುವರು), 


: ರಾಜಂ,-ಇ(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಹಿಹೋ ! ಈ! ಪುರಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಹು 
.  ಡುಕುತ್ತಾ ಬಂದು ತಪೋವನವನ್ನು ಮುತ್ತು ವರು; ಆಗಲಿ ಹೋಗುವೆನು. 


ಲ”-ಂ 


ಬಂ ಅವ ಬಿಟ್ಟೆ, : ಆರ್ಯನೆ, ಆನೆಯವತಾ ಂತದಿಂದ ಕಳವಳಪಟ್ಟ ಸರುವೆವು.! 
ಪರ್ಣ ಕಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಚ್ವೆ ಗೊಡು. | 


ರಾಜಂ.ನೀವು ಹೋಗಿ, ನಾವೂ ಕೂಡ ಅಕ್ರ ಮಕ್ಕಾ ಎ 
ಗದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸೆ ಹೋಗುವೆನು. 
1 ಬಲ್ಬರು.-(ನಿಳುವರು) 


Kh ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲಾ ನಾಟಿಕಂ. : 


ANNONA NNN NN ಬಸ ನಾ ಜಾ ಜಟ ಟಿ ಲ್‌ NNN NNN ಯ 0 ಬಗ ಬಂ ಯದು ಮಯ ಹಯ. ಮಯ ಬು. ONAN 


ಸಖಿಯರು. —ಆಧ್ಯನೆ e ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರನಕ್ಚ | 
ನೋಡುವನಿಮಿತ್ನ ವಾಗಿ ಆರ್ಲನಿಗೆ ವಿಚ್ಛ್ಞಾವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಲಜ್ಜೆ ಪಡುವೆವು. 

ರಾಜಂ.-ಹೀಗೆನ್ನ ಬೇಡಿ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸತ್ವ. ವಿತನಾದೆನು.. 

ಕುಂ. ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಸೂಜೆಯಂತಿರುವ ದರ್ಭೆಯತುದಿಯು ನನ್ನ 
ಹಾಲಿಗೆ ಚುಚ್ಚಿತು; ಅದಲ್ಲದೆ ಈ ಗೋರಂಟಿ ಮರದ ಹಘೊನೆಗೆ ನನ್ನು ನಾರ 
ನೀರೆಯ ಸೆರಗು ಸಿಕ್ಕಿತು; ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಪೆರ್ಳಂತ ನನ್ನನ್ನು 
ಶ್ರಾದಿರಿ, ( ಎಂದು ರಾಯನನ್ನೆ ನೋಡುವ ನೆವದಿಂದ ತಡಮಾಡುತ್ತಾ ಸಖಿಯರೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು) 

*ರಾಜಂ.--ನನಗೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕುತೂಹಲ *ೌರಿದಾಯಿತು. | 
ನನ್ನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬಂದವರ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಅತಿದೂರವಲ್ಲದ | 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಳಸುವೆನು,. ನಾನಾದರೋ ಕಕುಂತಳೆಯ ಅನುರಾಗ ಚೇಪೆ 2 | 
ಯದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನಮನಸ್ಸನ್ನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಾರೆನು. 

"ಹಂದ ' ಮುಂದಕೆ ಪೋಪುದು ತನುವಿದು | 

ಐಂದೆಸೆ ಗೋಡುವುದು ಬಳ್‌ಕೆಗೈದದ ಮನವೇ ॥ 
ನೆಂದನೆನೊ ಪವನನಿದಿರೊಳ | 
ತಂದ ಪತಾಕಿಕೆಯ ಚೀನವಸನಮಿದೆಂಬೊಕೆ ॥ ಫ್ಟಿಳಿ 


೫ ॥ ರಾಗ- ನೀಲಾಂಬರಿ | ॥ ತ್ರಿಪುಟ ಶಾಳ॥ . 

ಇಾಂತೆಯನುಳಿದೆಂತುಪೋಶೆಂ | ಚಿಂತೆಯಸ್ಸೈಸೆಂ ॥ ಪ ॥ ದಂತಿವಾರ್ತೆಯೊಳಂಜಿ 
ತನ್ನವೃ | ಗಂತದಿಂದೀಶ್ಷಿಸುತೆಬ್ರಯೆಪೋಗೆ | ಬಂದುದೀಪೇಗೆ ॥ ಅನು ॥ *ಹೆಳದಿಯರೊ 
ಳು ನೆವವಾಂತು | ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಸಿಂತು | ತಳರುತಲೆಓಂದಿರುಗಿದರಸಿಯ | ವಲಿತಕಂಧರವಾದವ 
ದನೇಂದು ವೆದೆಯೊಳಿದೆನಿಂದು | ೧॥ ನಗರೀಗಮನವೆನ್ನ ಬಗೆಗೆ | ಬಾರದೀಗಳಿಗೆ | ಯು 
ಗದ ಪರಿಯಲಿತೋರ್ಸುದೆಂದಿಗೆ | ಜೊಗಸೆಗಣ್ಣಿ ನಮುಗುದೆಯನುನೋಳ್ಳೆ ! ನಿಂನಾರಬೇಳ್ಸೆ 
॥ ಎ೨1 ಹೋಗುವದೊಹಲಿದುಮುಂಡೆ | ಹೃದಯವಿದುಹಿಂದೆ | ಹೇಗನೋಡುವದಿದಿರುಗಾ 
ಳಯೋಳೆ ಸಾಗಿಸುವ ಪಳವಿಗೆಯಪಷಟದಂತೆ | ಏಗೈವೆಮುಂತೆ lq 


~~ 


¥ 
ತ್‌ ಕ್ರ 
Wd ಚ ಓ 
; 
ie ಟ್‌ 


ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಸುಟ್ಟ ಮಾಂಸವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಆಹಾರವು ಭುಂಜೆಸ 


ದಿತಿ ಯಾ ಕಂ. 


(ಬಳಿಕ ದುಃಖಿತನಾದ ವಿದೂಪಕನು ಪ್ರವೇ`ಸುವನು,)' 

ವಿರೊಪಕನು.-.*(ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಅಯ್ಯೋ ದ್ರೈವವೆ! ಬೇಟೆ 
ಯಲ್ಲೆ © ಆಸಕ್‌ ನಾಡ ಈ ರಾಯನ ಸ್ಲೇಹದಿಂದ ಕಟ್ಸೈನಲ್ಲಾ ! ಇದೋ 
ಹುಲ್ಲೆ ! ಇದೊ ಹಂದಿ! ಇದೊ ಹುರಿ! ಎನ್ನು ತ್ನಾ ಮಧ್ಯುಹ್ಹ್ನದ 
ಲಿಯೂ ಬೇಬಗೆಯಿಂದ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಮರದ ನೆರಳಲ್ಲದ ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 
ಸಾಕಾಯಿತು ! ಉದರಿದೆಲೆಗಳಂದ ಒಗರಾಗಿ ಬೆಚ್ಚ ಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಯೋ 
ಗಿನ ನೀರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕುಡಿದದ್ದಾಯಿತು. ಇದು ಹೊರತಾಗಿ ಹೊತ್ತು 
ಲ್ಪಚ್ಚ್ಛತ; 
ಹುದುರೆಯ ಹಿಂದೋಡಿ ಕರೀರದ ಕೀಲುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಡಿಲಿ ನೋವಿಂದ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಲಗಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಹರಿಯು 
ವದಕ್ಕಿಂತಾ ಮುಂಚೆಯೇ ಅರಣ್ಣುವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ ತೊತ್ತಿ ನ ಮಸ್ಕ್‌ 
ಳಾದ ಹಕ್ಕಿಯ ಬೇಟೆಗಾರರ ಕಲಕ್‌ಲಧ್ಮನಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು ; ಇಪ್ಟಾ 
ದರೂ ಇನ್ನೊ ಕಪ್ಪೃತಸ್ಪಶಿಲ್ಲ! ಆದ್ದರಿಂದ ಕುರುವಿನಮೇಲೆ ಜೊಕ್ಕೆಯೆ 
ದ್ದ ೦ಶಾಯಿತು, ನೆನ್ನೆಯ ದಿವಸ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟು ಹುಲ್ಲೆ ಯನ್ನು 
ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಆಶ್ರಮವೆನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ನಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ನನ್ನ ದುರೆದೃಪ ೩ 


ಪು ಕಕುಂತಳೆಯೆಂಬುವಳನ್ನು ಬೇರೇ ತೋರಿಸಿತು. ಈಗ ನಮ್ಮ ರಾ 


ಯನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೇ ವಿತು ವದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ 


ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನ € ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನನಿಗೆ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 


* ॥ ರಾಗ-_ಧೀರಕಂಕರಾಭರಣ ನೋಟು ॥ . ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ವಿದೂಪಕನು-_ ಹಾಹಾ ಇದೇನಿದು | ಮ್ರೋಹವಾದುದು ॥ ಊಹೆ ಗೈಯದರಸ 


| “ಹೊಡನೆ | ಸ್ನೇಹವಾಂತುದು ॥ಪ॥ ಎಲ್ಲಿನೋಡುವೆ | ಎಲ್ಲಿ ಗೈದುವೆ ॥ ಹುಲ್ಲೆ ಯೊಡನೆ 


ಹೋದ ನೃಪನ | ನೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವೆ ॥ ೧॥ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ! ತುತ್ತ ಬಾಯಿಗೆ | ಇತ್ತು 


4 ಹಾಣೆ ಹತ್ತಿ ತು ಬಲು | ಪಿತ್ತನೆತ್ಲಿಗೆ | | ಬೇಡಬೇಡವು |! ಬೆಳಸಿ ಯಾಟಿವು ॥ ಕಾಡ 
3 ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಮೈ 1 ಬಾಡಿತು 1 4 1 


೪ ಹರ್ನ್ವಾಟಿಕ ಕಾಣುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


NNN ಯು ಸ ಮುಂ ಯ್ಯ ಮ್ನ ಮ್ನ ಮ ಮ್ಮ ಚ ಹ ಜಾ ಭಾ ಲ ಫಾ ಹ ಹ ANNAN NANA NANO NNN ಹ ಬಾ ಮು ಯಾ NNN 


ದ್ಲಹಾಗೆಯೇ ಜೆಳಗಾಯಿತು. ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದೇನು? ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಕಾರ್ಯ | | 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಬಕೊಂಡು ಬರುವ ಆತನನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕಂಡೇನು ? { 
(ಸ್ಥಲ್ಪ ನಡೆದೇನೊಡಿ) ಇದೋ! ಕಾಡು ಹುಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮುಡಿದು ಕ್ಟೈಯ್ಛಂಲ್ಲಿ A 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಯವನೆನಿ ಯರ ಗುಂಬಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ 
ಈಕಡೆಯೇ ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ಬರುವೆನು. ಆಗಿ ಅಂಗಭಂಗವಿಕಲನಂತೆ A 
ಐಂದಿರುವೆನು. ak ಐಶ್ರಾ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. 4 


(ವಿಂದು ದೊಸ್ಸ್‌ ಯನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು MS ) 
ಇದು ಪ್ರವೇಶಕವು. 
(ಅನಂತರ ಪೂರ್ಫೋಕ್ಕ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ರಾಜನು ಪ್ರಮೇಕಿಸುವನು) 
ರಾಜಂ. ಕಂದ! ಮುನಿತನೆಯೆ ಸುಲಭೆಯಲ್ಲಂ | 
ಮನಮಾದೊಡೆ ಕಳವಳಪುದು ತೆದ್ಭುವಾ ಲೋ | 
ಕನದಿಂ ಕಾಮಂ ಸಾರ್ಥಕ | 
ನಿಸದೊಡಂ ಮಾಳ ದೀರ್ವರಾಸೆಯೆ ರಶಿಯಂ | ತಿ 


ಚ ಹ 
& ಹ ಪೂ ಜು 
ಹ್‌ ceca ce ಸ ಬಾಸಯೂಾಊಟದ 


(ನಸುನಕ್ಕು) ಅಪ್ಟೃಜನದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ಅನು ತ 


ಎಂ.ಲ-ಂ 


ಸೂರಿಯನ್ನಾಾ ಗಿ pe ಘಲ್ರಿ ಿನಿಕೊಳ್ಳುವ ಎಮ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಮ | 


ಗುವನು. ಹಾಗೇಸರಿ, 


ವ 


ತ್ರ | ಬೇರೆಡೆ ಯಿಟ್ಛದಿಟ್ಟೆ ಯಿನಭೀ.ಕಿ ತ್ವಿಸುವಾಕೆಯನೇಹನೋಟಮುಂ' Te 


ತೋಡನಿತಂಬು ಭಾರ ಕಲಸುತ್ತ ಮೆ ಪೋಪಳಮಂದಯಾನಮಂಂ | 
ಸಾರದಿರೆಂದ ತನ್ನು. ಸಖಿಗುತ್ತೆ ss ಮುರಿದಾಕೆಯಿತ್ತು ದುಂ | 


ರ ಸಾಮುಕನೀಕ್ಷಿಪನಲ್ಲೆ ನ್ಹೇಜಮಂ ॥ ಎ೬ 3 


ವದೊ. (ಮೊದಲಿನಂತೆ ದಂಡವನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು ನಿಂತು) ವಿಲ್ಲೆ ಉತ ತ್ರನೆ § 
ನನ್ನು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸಲಾರೆನು ಆದ್ದ ರಿಂದ Bnei «| 


ಹರಸುವೆನು, ಜಯಶೀಲನಾಗು. 
ರಾಜಂ. ಏತರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಈ ವಿಕಾರ ಉಂಟಾಯಿತು ಕ 


ತ 
ಗ 


ದ್ಕಿತೀೀಯಾಂಕ್‌ಂ. pS ಹಿ 

 ವಿಡೂ-ಏಿತರಿಂದ! ತಾನೇ ಕಣ್ಣಚುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣೀರು ಏತರಿಂದ ಬಂತೆಂ 
ದು ಕೇಳುವೆ, ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು ! ಚೆನ್ನಾಯಿತು ! 

ರಾಜಂ ವಾನರಿಯೆನು, ಸ ಲ್ಸ 


ಪ್ಪೃವಾಗಿ ಹೇಳು. 
ವಿಠೂ...-ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, ನೀರಹಬ್ಬೆಗಿಡ ಬಾಗಿರುವದು ತನ್ನು ಪ್ರಭಾ 
ವದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ನದೀ ವೇಗದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೋ ? 


| ರಾಜಂ. ಅದು, ನದೀ ವೇಗದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 

ವಿದೂ.--ನಾನು ಹೀಗಾದದ್ದೂ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 

ರಾಜಂ.-ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ? 

ವಿದೂ. ಹೀಗೆ, ನೀನು ರಾಜ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಿಸಂ 
| ಚಾರವಿಲ್ಲದ ಅಂಥಾ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡಮನುವ ನಂತೆ 'ಅುಗುತಿ ರುವೆ; 
ನಿಜವಾಗಿ ಪ ಪ್ರತಿಹಗಳು ದುಪ ಬಹಂತುಗಳನ್ನು ಶಿಡಿಸುವದರಿಂದ ನನ್ನು ಶರೀ 
ತ್ರ ಹೋಗಾ ಸಡಿಲಿ ನೋವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಂಗಗಳೇ ನನಗೆ ಸ್ಪಾಧೀನ 
ಐಲ್ಲದಹಾಗಾಯಿತು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ದಯೆಮಾಡಿ, ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ 


ವಿಕ್ರಮಿಸಿಕೊಲ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.. 


 ಶಾಜಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಅವನೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು; ಕುತ್ತಿ] 


ಕು ನೆನೆದು ನನಗೂ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಬೇಸೆರನಟ್ಟರುವದು. 


ಹಂದ 1 ಕಣೆದೊಟ್ಟು ಹರಿಣ ಗಣದೊ | 
 ಳ್ವಾಣಿಯಿಸೆಲಾರೆಂ ಗುಣಾಂಕ ಚಾಪವ ನೆದುವೆ 
ಕಿಗೆ ಸವಿನೋಟಮಂ ತಾಂ | ಸ 


ಪ್ರಣಯದಿ ನೆೊಡನಿರ್ದು ಕಲಿಬದಂತಿ ರಲರಿದಾಂ |... ತ್ಲಿತಿ 


 ವಿಡೂ. (ಅರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ) ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಆಲೋಚಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವದು; ನಾನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ತ ಹಾಗಾ 
ಯಿತು! ಕ Ns ಜ 


ಮಹಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ತಿ 
ತವಾ ಳಾ ಸಮಾಜ 
ಣ್‌ ರಳ ೨... ಕ್‌ 


ರಾಜಂ, (ನಸುನಕ್ಕು) ಮತ್ತೆ "ನೂ ಅಲ್ಲ, ಮಿತ್ರನ ಮಾತು ವಿನಾರತಕ್ಕ 
| ದ್ವಲ್ಪವೆಂದು ಸುಮ್ಹನಿದ್ದೆ ಮ. 
ವಿರೂ... ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು (ಎಂದು ಹೋಗುವದೆ ಯತ್ನಿ ಸುವನು) 
ರಾಜಂ ಲು ಖುತ ತ್ರನೆ ನಿಲ್ಲು ನನ್ನು ಮಲಾತು ಅನ್ನೂ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. 
»  ವಿದೂಅದೇನು ಅಪ ರೈ ಣೆಯಾಗಲ್ಲಿ, | 
ರಾಜಂ.--ನೀಮು ವಕ ನಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಾಯಾಸವಾದ ಒಂದು ಹ. 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯನಾಗಜೇಕು. 
ಐದೂ. ಏನು ಕಡುಬ ಮೆಲ್ಲುವದರಲ್ಲೋ? . 
ರಾಜಂ. --ನಾನುಹೇಳುವದರನ್ಲಿ. 
ವಿರೂ. ಅದೋ ತೆಪ್ಪಗಿರುವೆನು. 
ರಾಜಂ. ಅದಾರು ಹೊರಗೆ? 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ... (ದ್ವಾರಪಾಲಕ ಬಂದು) ಸಾಮಿ ಆಜ್ಞಾಬಸಬೀಆ4 
ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೆ ಥೈವೆತಕನೆ, ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ದ್ಯಾರಪಾಲಕ.ಮಹಾರಾಜನಾಜ್ಞ್ರೈ (ಎಂದು ಹೋಗಿ ಸೇನಾಪತಿಯೊಡನೆ ಪುನ್ಯ 
ಬಂದು) ವಿಲ್ಲೆ ಆರ್ಫನೆ, ಅಡೋ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಜಸ ಭರೋ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಇತ್ತಲೇ ನೋಡುತ್ತ ವಿಂದಿರುವನು ; 
ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ' 
ಸೇನಾಪತಿ, (ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಮೃಗದ ಬೇಟೆಯು ದುಪ ಬನಾದಾಗ್ಯೂ 
; ನಮ್ಮ ರಾಯೆನಲ್ಲಿ ಪ )ಯೋಜನಕಾರಿಯೇ ಆಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 
ವೃತ್ತ! ಸೆಳೆಯುತ್ತಿ ರ್ಪ್ರಂತರಿಂ ಮಾರ್ವಿಯ ಕಠಿಣತೆನೆತ್ತಿರ್ಪೈ ಪೂರ್ನಾಂ 
ಹಸತ kk ತ್ತೆ 
ಗೊಳಸುತ್ತ ೦ ಸೊರ್ಬನುಗ್ರಾ ತಪವ ಸೆಹಿಪ ಮೇಣ ಸ್ಕೇದ ಜಾ ಬ 4 
ಅಂದಂ | | 


| ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ. "`ಸಿ, 


ಕ ಕಳೆಯೇನುಂ ತುಂ ದದಿಪ್ಬೀತನ ತನುಬಡವಾಗಿರ್ದ್ದೊ ಹಂ ದಾರ್ಥ್ರ್ಯ 
ದಿಂದಂ | 
ಬಳಮುಂತಾಳ್ಹಕ್ಕು ನಮುದ್ದೀಧರಕಟಕ ಚರಪ್ವನ್ಯುದಂತಾನಳಂಬೊರೆ 
 (ಸಮಾವಕ್ತೆ ಬಂದು) ಸ್ಪಾಮಿಗೆ ವಿಜಯ ಉಂಟಾಗಲಿ. ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದುಪ್ಕೃಮೃ ಗ ಸಂಚಾರವು ನಿರೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು. ಇನ್ನು ತಡವೇತಕ್ಕೆ ? 


ರಾಜಂ. ಬಲ್ಸೆ ಸೇನಾಪತಿಯೆ, ಬೇಟಿಯನ್ನು ಲಿಂದಿಸುವ ಮಾಢವನೆ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಭಂಗವಾಯಿತು. 


ಸೇನಾಪಶಿ.--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ವಿಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರನೇ ನು ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗಿಯೇ 
ಅರು; ನಾನಾದರೋ, ಪ್ರಭುವಿನ ಚಿತ್ತೆ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವೆನು. 
. (ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ಈ ಮೂಢನು ಮನಬ್ಬಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹರಟಶಿ; ಬೇಟೆಯು 
ಹ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ ಯೆಂಬುವದಕ್ಕೆ ಸ್ಕಾಮಿಂಯೇ ದೃಪ್ಪ್ಯಾಂತವಲ್ಲವೆ ? 
ಕಂದ' ಮೇದಕ್ಷೇದನದಿಂದೆ ಕ್ಯ | 
ಕೋದರ ಮೆಂದೆನಿಬ ದೊಡರಿದುತ್ಸಾಹಕ್ಕಿಂ || 
ಬಾದಸಪುದು ಬನದಮಿಗಗ । 
ಳ್ಲಾದಂಜೆಕ್‌ ಮುಳಬವೆರಡು ಮರಿಯಲ್ಬರ್ಕ್ವುಂ ರ್ಟ 


ಮೆತ್ತ 0. 


ಹಂದ | ಚಲಮಾದ ಲಕ್ಷ ನಿದೆಳಾಳ್‌ಗಂ | 
 ಫಲಿಪುದು ಧನ್ನಿಗಳ ಬಾಣ ಮಾ ಬೇಂಟೆಯುಮೆಂ | 
ನೆಲದೋ 4 ವಸನಮೆನುತ್ತ o | 
ಪಳವುದು ಪುನಿಯಿಂತು ಬಿನದ ಮೇತರಿನಕ್ಕಾಂ ॥ ೪೦ 
ವಿಶೂ. (ಕೋಸದಿಂತ) ಎಲೋ! ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕನೆ ! ತೆಗೆ! ನನ್ನದು, 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮುಖನಾದನು, ನೀನಾದರೋ ಅಜಹವಿಯಿಂದಡವಗೆ ಸು 
ತ್ತಾ ಮನುಪ್ಲರ ಮೂಗಿನ ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಯಾವದಾದರೂ ಬಂದು 
¥ 'ಮುದಿ ಕರಡಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಟ್‌. 


ಳ್‌, ಜರ್ಣಾಟಿಕ ಕಾಹುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


NNN NEN ಬು ಚಟ ಉಗ ಎ ಎ ಒಡ ೧10. 


ರಾಜಂ.--ಎಲ್ಫ್ರೆ ನೌಮ್ಸೂನಾದ ಸೇನಾಪತಿಯೆ, ಬಹಳ ಮಾತಿನಿವಷ್ಟ 
ಯೋಜನವೇನು ? 1 
ನಾವು ಆಶ್ರಮದ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ತಾಃ ಅಭಿನಖಿಸ 
ದಾ ಒದ್ದ ಲ್ಲ. A 


ವೃತ್ತ | ಮುಳಗುಗುಗೆ ಕೋಡುಗುಟ್ಟುತೆ AEE ದೆ ಕಾಡಕೋಣ § 
ಗಳಿ | | 

ನೆಳಲೊಳೆ ಮೆಲ್ವ ಮಾಡುಗೆ ಮೃಗಾವಳ ಸೇರುತೆಸೂಕರಾಳಪ ॥ 
ಲೃಲದೊಳೆ ಮುಸೆ ಸಯೆಂ ಬಗಿದುಕೇಳಿುಗೆ ನೆಮ್ರದಿವೆತ್ತು ವಿಕ್ರ ಮಂ। ' 
ದಳೆಗೆ ಮದೀಯಚಾನ ಮಿದುವುಂ ಕಿಥಿಶೀಕೃೃತ ರಜ್ಜು ಬುಧನ (೪೧ | 


ಸೇನಾಪತಿ ಪ 
(ನಾನ, ಪ್ರಭುಗಳ ಅಪ ಪ್ಮವಿದ್ದ ಂತಾಗಲಿ. 


ರಾಜಂ.--ಬಳ್ಳ್ಳೇದು ಮೊದಲು ಬಂದ ಬೇಟಿಗಾರರನ್ನು ತಶಿ ನನ್ನು 1 
ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ತಪೋವನದ ಸವಿಐಪಕ್ಕೆ, ಬಾರದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸು. ಹೇಳು,- 1 
ಜಂದಗ ಕಾಂತಿಪ್ರಭಾನ ಮುನಿಗಳೊ! 11 | 1 
ಳಂತರ್ರ ತಮಿಪ್ಪು ೯ದುರಿಪತೇಜಂ ಪರತೇ | 
ಜಂತಗುಳ್ಳೂ ಡೆ ಸಲೆತೋರ್ಪರ | 


ದಂತಾಂಸ್ಪರ್ಶಾನಮುಕೂಲ ರವಿಕಾಂತಂಬೊಲಿ ॥ 21 


ಸೇನಾಪತಿ ಪ ಪ್ರಭುವಿನಾಜ್ಞೆ ಯಂತಾಗಲಿ, 

ವಿದೂ.--ವಿಲೆ ತೊತಿ ್ರ ನಮಗೆ ನಿನ್ನು ಉತ್ಸಾ ಹ ಬಯ ಧ್ವಂಸ 
ವಾಯಿತು ಇನ್ನು ನಡೆ. ¥ 

(ಸೇನಾಪತಿ ಹ REE 1. 

ರಾಜಂ. (ನರಿಹನವನ್ನು ನೋಡಿ) ನಿಮ್ರ ಬೇಟೆಯ ವೇಪವನ್ನ್ಲಿ ಕ i 
ಬಿಡಿ; ವಿಲ್ಫೆ ರೈವತಕನೆ, ಉೀನುಕೂಡ ನಿನ್ನು ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡು; 

ಪರಿಜನರು ಪ ಪ್ರಭುವಿನಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ. (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು.) 1 4 

ವಿದೂ.--ಎಿಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರ, ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೊಣವೂ ಎ 


re ಹ್‌ y 


1! 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕ೦ಂ. ಟೆ 


CNN NL Ne NN 


ಮಾಡಿದೆ. ಮರದ ನೆಳಲಿಂದ ಕೀತಲವಾದ ಈ ಶಿಲಾಹೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ. 
ನಾನುಕೂಡ ಕುಳಿತು ವಿಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

`ರಾಜಂ.--ವಖಂದೆನಡೆ. 

ನಿದ. -ದಯಮಾಡಜೇಕು. : 

; (ಇಬ್ಬ ರೂ $ಲಾಹೀಶಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು) 

ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೈ ಮಾಢನ್ಳೇನೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ನಿಪ್ಪುಲವಾಯಿತು ; 
ಮುಖ್ಯಾವಾಗಿ ನೋಡತಕ್ಕ್‌ ವಸ್ತು ವನ್ನು ನೀನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ನಿಡೂ... ಅಂಥಾ ವಸು ನನ್ನ ಇದಿರಿಗೇ ಅರುವುದಲ್ಲವೆ ! 


ನಾನಾದರೋ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯಳಾದ ಆ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನ್ಲೇ 
ಕುರಿತು ಹೇಳುವೆನು. | 
ವಿದೂ. (ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) ಒಳ್ಳೇದು, ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಅವಕಾಕವನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಅರುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ತಪಬ್ಬಕನ್ವೊಯೂ ಅಬೇಪ್ಲಿಸತಕ್ಕವ 
ಆಗಿರುವಳೇ ? " 
ರಾಜಂ.--ಏಲ್ದೆ ಲೈ ಮಿತ್ರನೆ, ಗ್ರಾಹ್ಟುವೆಲ್ಲದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರರುಕುಲದರ 
ಸಂ ಮನಸು ನ ಪ್ರ ಪ;ವರ್ತಿ ತೆ 


 ಶಾಜಂ-ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಹ ವಸ್ತು ತಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವುದು; 


*ಕಂದ॥ ಸುರಯುವತಿ ಭವೆಯಲಾ ಮುನಿ | 
ವರ ಕೌಶಿಕ ಪುತ್ರಿ ಮಾತೃ ತೊರೆದೈದಲಿ ಕ 1 
_ ಉಾರಬಳ ಸೇದ್ದ ೯೪ ಮಾಲತಿ | 
ಯರಲೆಕ್ಕದ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಜಗಳ್ಳಾರುಳದವೋಲಿ | ಷ್ಟಿ 


4 ವಿದೂ (ನೆಕ್ಕು) ವಿಲೆ ಲ್ಸ ಮಿತ್ರನೆ ಬಂಡ ಖರ್ಜಾರದಲ್ಲಿ ಜೀಸರಪಟ್ಟು 
ಹುಣಸೆ ಹಣ ೧ನ್ನು ಸಿ ತಿನ್ನ್ಪಲು ಬಯವದವನಂತೆ ರಾಣಿವಾಸದ ಉತ ಮಾಂಗ 
> ಶಿರಸ್ಕ ರಿಬ ನೀನು ಮುನಿಪುತ್ರಿ ಯನ್ನು ಬಯಸುವನಾದೆ ! 


ಹ ಹಾಜಂ---ಆತೆಯನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದ್ದ ರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, | 


ಫ್ಲಿಂ ಘರಾ kis ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


EN ಸ್ಟ್‌ TT TAN NAN NNN NAN 


ANE NNN NNN NN, 


ಯವಾದದೆ ತ್ಸೇಸರಿ, 


ರಾಜಂ. ಬಲ್ಲೆ ಮಿತ ತ್ರನೇ ಬಹಳ್‌ ಮಾತುಗಳಂದೇನು ? { 
*ವೃತ್ತ | ಪ್ರಾ BA ನೊ ಚತ್ರಿ ಸುತ್ತ ಮವಳಂ ಸೌಂದರ್ಸ ಸಾರಂಗಳಂ। ' ಃ 
ಸ ಸಸ್ಯ SEES ಕಚಿತ ದಿಂಗೆಯ ಕೊಳ - 
'ಜಾಣಂ ಬ ಖ)ಹ್ವನ ಮತೆ ತವಕ ಯೊಡಲಂ ನೋಡಲ್ಲ. ದೇನೆಂದನೆಂ 
ಹ್ಲೋಣೇಧಾಗದೆಬೇರೆತೋಕ್ಕು ೯ಮೆನಗಾಬ Wy ಕ ಷ್ಟಿ, sad ( 
ವಿದೂ. —ಹೀಗಿದ್ದ ದ್ದೇ ಆದರೆ ಆಕೆ ರೂಪವತಿಯರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿರಸ್ಜರಿಸತ ' 
ವ್ಯ ಕ್‌ ವಳೆ! ! 
ರಾಜಂ.--ಇದು ಬೇರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಬುಂಟು. 


ವೃತ್ತ ವೀಕಿಸೆ ನಖಂಗಳಂ ದುಡಿಯದಿರ್ದ್ದ ಚಿಗುರ ಕಡೆದೆಜ್ಜನಿಕ್ಕದೊ | 
ಛ್ಬಕಿ ಸವಿನೋಡದಿದ್ದ ೯ಭಿನವಂ ಮಧುವಾಹಿಸದಿರ್ದಭೂವು ಧಾ 
ರೀಕಿಯೊಳ್‌ಖಂಡ ಪ್ರ ಪುಣ್ಣಘಲ ಮಾಕೆಯ ರೂಪನಫೆಂ ಗಡಾ ಆದ } 
ಕ್ಯನಣಯೆನೆ ಭೋಕ ವಂ ವಿಧಿಯದಾವನನೊಂದಿಪನಾಹ ಕಾಣೆ | 
ವಾಂ ॥ ; ಕೀ 
ವಿದೂ. -ಹಾಗಾದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊ. ಆಂ 
ಗುದೀ ತ್ಲೆಲದಿಂದ ಜೆಡ್ಡಾ ದ ತಲೆಸಖಭ್ಞ ಯಾವನಾದರೂ ಬಜ್ಜಿ ದರಿದ್ರ 
ನಾದ ಸಾಡಮನುಪ, ನ ಕಯ್ದೆ ಬಿದ್ದಾ ಘು. 


೫॥ ರಾಗ-ಧನಾಸರಿ ॥ | ॥ ಅದಿತಾಳ ॥ 


ಸಖನೆ ಸೆಳಾಶಕಿ 1 ಮುಖಿಯನೇಂ ವರ್ಕಿಪೇಂ ॥ ಪಲ್ಲ ॥ ನಿಖಿಲವಧೂಕುಲ | 
ಕಿಖಾಮಣಿಯನುನಾಂ ॥ ಅನು 1 ಮೊದಲೊಳಾಮೇನಕೆ 1 ಯುದರದೊಳಾಸೆ | ಉದಿ 
ಬದ ಕನ್ಯೆ | ಮದನ ಪತಾಕ ॥ ೧॥ೃ ಆ ಕಕ ಮುನಿ | ಯಾಣೆಗೆ ಜನಕನು! ಆ 
ಕಣ್ಯನವಳನು ಸಾಕಿದಬತನು 1 ೨॥ ಅವಳನದೇಪರಿ | ವಿವರಿ`ನಿರ್ಜರೀ | ಭವೆಯ : 
ಲಾ ಸುಂದರಿ |! ನವರಸಲಹರಿ ॥ © ॥ ವರನನ ದಾನನ | ದೊರೆಯಿನನೋ ಸಃ ಆಂ 
ಯೆನಾನಾಣೆಗೆ | ಸರಿಯನೀ ಜಗದಿ ॥ ಆ 


MR 


ತತ ತೋರೋ ಶಿರ ನಾಂನಾ 


. ರಾಜಂ.--ಆಕೆಯಾದರೋ ಪರಾಧೀನೆ-ಅಲ್ಲಿ ಗುರುಜನಗಳೂ ಸಮಾಪ 
ರಲಿ, | 
ನಿಮೂ. ಹಾಗಾ ದರೆ ರೆ ನಿನ್ನ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಟಾಶ್ಷಾನುರಾಗ ಹ್ಯಾ 
ಗಿತ್ತು ? 
ರಾಜಂ ಕಾಗಿ ತಪನ್ನ ಕನ್ನಯರು. ಚೆದುರೆಯರಲ್ಲ ; 
ಆದರೂ-- 


ಹಂದ | ಬರೆನಾ ನಿದಿರೊಳೆ ನೋಟವ | 
ತಿರುವುತ್ತ ೦ ನಗೆಯ ಪರನಿಮಿತ್ತೆ ೦ಗ್ಭಿದಾ I 
ತರುಣಿಯ ನಾಣಿಂ ಮದನಂ | 
ನೇ ನೆರೆಮರೆಯನಿಬ ಮಸಮಂತೆಮೆರೆದನುಮಲ್ಲಂ | 2೬ 
 ಪಿಡೂ.-ನಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ಆಕೆ ನಿನ್ನು ತೊಡೆಯನ್ನೇ 
ರುವಳೆ ? 
ರಾಜಂ. __ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಹೊರಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹು ಲಜ್ಜೆ ಯುಳ್ಳವಳಾ 
ದಾಗ್ಗೂ ಆಕ್‌ ನನ್ನ ಖಪ್ಪಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಆನುರಾಗವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ ಪಕ 
ಬಮಾಡಿದಳು , ಹ್ಯಾಗಂದರೆ-- 
ಹಂದ ನಡೆಯುತ್ತೊ ಡನೆ ಶುಕಾಂಕುರ | 
ಮಡಿಯೋಳ ತಾಗಿದುದೆನುತ್ತೆ ನಿಂ ದಳ ಮೇಣ ಪೂ ॥ 
ಗಿಡದೂಳ ೧ಲ್ಲದಬೊಡಂ ನಾ | 
ರುಡೆಯಂ ಬಡಿಸುತ್ತೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳೆನ್ನುಂ | ೪೩ 
ಐದೊ. —ಹಾಗಾದರಿನ್ಸೇೇನು? ಬುತಿ ಶ್ರಿಯಕಟ್ಟ ; ; ಈಗ ನಿನಗೆ ತಪೋ 
ನನವ ಉಪನನವಾಯಿತೆಂದೂಹಿಸುವೆನು. 


ರಾಜಂ. --ಎಲ್ಫ ಮಿತ ತ್ರನೆ ನಾನಿ ಬಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ಕೆಲವರು ತನನ್ನಗಳು 
ಬಲ್ಲರು ; ಯೋಚಿಸು ಯಾವನೆವದಿದ ಪುನಃ ಆಶ್ರಮವಕ್ಕೆ ಶೋಗೆ ಸ್ಯಾಂ 


4 ವಿಡೂ. ನಿನಗೆ ಬೇರೇ ನೆನನೇತಕ್ಕೆ ? ನೀನು ಅರಸಲವೆ ? : 


ಫ್ಲಿ_ಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NPN ಯು ಯ ಬ ಬ ಗ ಯ ಬ. ಬು. ಗು NN NANA NANA a ಲದ 


ರಾಜಂ.--ಆದರೇನು? 
ವಿದೂ.-ತೃಣಧಾನ್ಸ್‌ದ ಆರನೇ ಭಾಗವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೋಗುವೆದು. | 
ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೆ ಮೂರ್ಚನೇ ಕೇಳು, ಈ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಧವಾದ ಭಾಗವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡುವರು, ರತ್ನರಾಶಿಯನ್ನ್ನಾದರೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಅದು ಅಭಿನಂದಿಸತಕ್ಕ್‌ದ್ದಾಗಿದೆ ; ನೋಡು- | 
ಕಂದ | ಜನಪಗ್ಗೆ ೯ ನಿಖಿಲ ವರ್ಣದ | 
ಜನಗಳಿ ಈುಡುತಿರ್ಪ್ರ ಪಪ ಜಾಗ ಮದಳಗುಂ | 
ಮುನಿಗಳೆ ಕುಂದದ ತಪದಾ | 
ರನೆಯಂಕವ ನೆಮಗೆ ಸಖನೆ ಕೊಟ್ಟಪರಲ್ಲೇ ! Ww 
ಆಹ! ರೂಬಿ ಬ: 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ, --ಆಹ ! ನಮ್ಮ ಗಾ” ಬತು. 
ರಾಜಂ.-- (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಓಹೋ ! ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವ ಈ ಧ್ವನಿಯು ಮುನಿಗಳದಾಗಿರುವದು ! 
( ದ್ವಾರಪಾಲಕ ಬಂದು). 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ. -ಸ್ಪಾಮಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಇದ್ಕೋೊ ಅಬ್ಬ ರು ಮಜ 
ಘುಮಾರಕರು ಬಾಗಿಲಬಳಗೆ ಬಂದಿರುವರು. 
 ಠಾಜಂ-ಹಾಗಾದರೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ 
ದ್ಯಾರಪೊ.-ಸ್ಕೂಮಿ, ಕರತರುವೆನು ; ( ಎಂದು ಹೋಗಿ ಹಪ ಕುಮಾರಕ 
ರೊಡನೆ ಬಂದು) ಪೂಜ್ಛಾರು ಹೀಗೆ. ದಯವಾಡಬೇಕು. 
( ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅರಸನನ್ನು ನೋಡಿ). 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ಆಹ! ಈತನ ಕರೀರವು ತೇಹೋಮಯವಾದಾಗ್ಲೋ 
ವಿಕ್ಯಾಸವನ್ನುಂಟು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರುವದು. ಮುಂ ನಾದ ಈ ರಾಜ 
ನಲಿ ಇದು ಯುಕ್ತ ಶವ ಏತಕ್ವ. pe | 


# 


ದಿ eit ೦೫೦೬: ಪ್ಲಿಫ್ಲಿ 


ಮು ದೆ 


ಬತ್ತ! ಪ ಪರಿಕಿಸೆ ಸರ್ವಭೋಗ್ಯ ಮೆನಿಪಾಶ್ರಮದೆೊಳಿ ನೆಲನರ್ಪ್ರ ನುರ್ನಿ 
ಯುಂ | 
ಪೊರೆವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದೆ ತಪೆಮಂ ತವೆಪೆರ್ಚ್ಲಪನೆಂದು ವಿರಾತನುಂ ॥ 
 ಈರಣ ಜಯಿತ್ನಮಂ ಧರಿನಿದಂತರಿನೀತನ ನಂತರಿಘ್ಮದೆೊಳ | 
ಈರಗಳನೆತಿ ಶಿ ರಾಜಯಸಿಯೆಂದುರೆ ಕೀರ್ತಿಪರಲ್ಲೆ ಕಾರಣರಿ॥! ೯ 
ನನು. ಪಿಟಿ ಲ್ಸ ಗೌತಮನೆ ಈತನು ಅಂದ ಶ್ರಸಖನಾದ ಛೆ 
ಪ ತ ಮಹಾರಾಜನು. 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ಹೌದು. 
1. ಸೆಯವನು. ಆದ್ದ ಶರಿಂದಲೇ- 


ವೃತ್ತ | ಪುರನರಿಘಾಯತಾತ್ಮ್ರ ಭುಜ ಸನಾದಿವನೋರ್ವನೆ ಸಾಗರಂಗಳಂ | 


: ಈರಿದೆನಿಬದ್ರ ರ್ಸ್‌ ಬೀಮ ದಳೆದೀನೆಲನೆಲ್ಲವು ನಾಳ್ನಾನೆಂಬುದ | 
ಇ ಕ್ಲರಿಯೆಸ ಮಾೌರ್ವಿಯಾದಿವನ ಬಿಲ್ಲೊ ಳಮಿಂದ ದ್ರನವಜ್ರದಲ್ಲಿಯುಂ। 
ಸುರರಮಣೀಜನಂಗಳಭಿಕಾಂತ್ರ್ಯಿಸುವರಿ ಜಯಮುಂರಣಂಗಳೊಳ ॥ 


ಇಬ್ಬರೂ....-(ರಾಜನ ಸಮಾಪಸ್ಥೆ ಬಂದು) ವಿಲ್ಲ ರಾಯನೆ ಜಯಶೀಲನಾಗು, 
ರಾಜಂ. ( ಬೀಠದಿಂದೆದ್ದು ) ಫೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಿಮಗ್ಗೆ ನಮಸ್ತೆ ರಿಸುವೆನು. : 
ಇಬ್ಬರೂ -ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ (ಎಂದು ಫಲಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. ) 
ನ ರಾಜಂ--(ನಮಸ್ಸು ರಪೂರ್ನ ಕವಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊ ಇ೦ದು) 
ಪೂಜ್ಚಾರೆ ತಮ್ವಾಜ್ಡೆ ಏನು? i | 

ಇಬ್ಬರೂ. ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ನೀಸಿಲ್ಲಿರುವಡನ್ನು ತಿಳದ್ದ ರಿಂದ ಆಕ್ರೆ; 
ಮವಾಸಿಗಳು ಹೀಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. 
ರಾಜಂ. ವಿನೆಂದಾಜ್ಞಾಬಸುವರು ? 


ಇಬ್ಬರು. ಪೂಜ್ಛಾರಾದ ಕಣ್ಕರು ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ರಾತ್ನಸರು 
| ನಮ್ಮ "ಯಾಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನುವನ್ನಾ ಚ ಚರಿಸ ಇಚೆ ಆದ್ದರಿಂದ | ಕೆಲವು ರಾತ್ರಿ ಗ್ಗೆ 


[oo 


7 
ಪ 


ತಿ ಕರ್ಕಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ಳಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನೀನು ಆಸ್ಥಾ ಆಕ್ರಮವನ್ನು ' 
ಸನಾಥವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. 
ರಾಜಂ.---ಆನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆನು- 


Ed rp 


ವಿದೂ. (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಈಗ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದದ್ದು, | 


ರಾಜಂ... ವಿಲ್ಫೆ ರೈವತಕನೆ, ಧನುರ್ಸಾಣಗಳೊಡನೆ ರಥವನ್ನು ತರು; 
ವಂತೆ ನಾನು ಹೇಳದೆನೆಂದು ಸಾರಥಿಗೆ ಹೇಳು. | 
ದೌವಾರಿಕನು. -ಮಹಾರಾಜನೆನ್ಪ ಣೆ ಯಾದಂತೆ (ಎಂದು ಹೋದನು) 


ಖುವಿಕುಮಾರರಿಬ್ಬರೂ. (ಸಂತೋಷ, ಯುಕ್ತರಾಗಿ) 
ಕಂದ | ಚಿತ್ರಮಿದೇಂ ಪೂರ್ವಿಕರ ಚ | ಶ 
ರಿತ್ರಂಗಳ್‌ನನುಕರಿಬದ ೪ನಗಿದು ಸಹೆಹಂ ॥ 
ಭಾತಿ ಶ್ರಿಯೊಳಾಪನ್ನಾ ಭಯ | ' 
ಸತ್ರ ದ ಧೃತದೀಕ್ಷರಲ್ಲೆ ಪ್ರರುಕುಲದರಸರ ॥ | ೫ 


'ರಾಜಂ.---ತಾವು ಸಹಲ ದಯಮತಾಡಬೇಕು, ನಾನೂ ಸ 
ಬಂದೆನೆಂದು ಭಾವಿ. | 


ಇಬ್ಬರು. ವಿಲೆ ರಾಯನೆ ಕ (ಎಂದು ಹರಸಿ ಹೋದರು) 


ಹಂ. --ಬಲ್ಫೈ ಮರಾಢ ಢವ್ಯನೆ, ನಗೆ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನನ 


ಬ ಶುತೂಹಲಉಂಟೊ? 
ವಿರೂ. ಮೊದಲು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆ ಕುತೂಹಲ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು 
ಈಗ ರಾಹ್ಮಸರ ಸಮಾಚಾರದಿಂದ ಬಿಂದು ಮಾತ್ರವೂ ಉಳಯದಂಶಾ 
ಯಿತು. | 


ರಾಜಂ. ಅಂಜಬೇಡ, ನೀನು ನನ್ನು ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿರುವೆಯಲ್ಲವೊ ? 


ವಿರೂ. ನಾನು ರಾಷಸೆರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಡುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. . 


(೨2೦ 
ದ್ಲಿತಿೀಯಾಂಕ್‌ಂ. ತ್ಟಿಸಿಕ್ಕ 


(ದೌವಾರಿಕನು ಬಂದು) 
ದಾವಾರಿಕನು.-ಸನ ದಾ ರಥವು ಸ್ಮಾಮಿಯ ಹಯ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಅನೇಶ್ರಿಸುವದು; ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವಿಯರಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಕರಭಕನು ಈಗತಾನೇ ಬಂದಿರುವನು. 
ರಾಜಂ..-(ವಿಶ್ವಾಸಯುಕ್ತನಾಗಿ) ಮಾತುಶಿ ಶ್ರೀಯವರು ಕಳುಹಿಸರುವರೆ ? 
ದೌವಾ. ಹೌದು. 
ರಾಜಂ. ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಗ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
| ದೌವಾ. ಅಪ್ಪ ಣೆ (ಎಂದು ಹೋಗಿ ಕರಭಕನೊಡನೆ ಬಂದು) ಇದೋ ಸ್ಟಾ 
ಖುಯ್ಕು ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗು. 
| ಕರಭಕಂ.(ಸಮಾಪಸ್ತೌ ಬಂದು) ಸ್ಕೂಮಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ. ಬರುವ 
"ನಾಲ ನೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ ಖಂಡಪೊಲನವೆಂಬ ಉಪವಾಸ ವ ವೈತವು ನಡೆಯು 
ವದು; ಆ ವೃತಕ್ಕ ದೀರ್ಫಾಯುವಾದ ನೀವು ಬಳಸೇರಿ “ತಮ್ಮನ್ನು ಆದ 
ರಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇವಿಯರು ಆಜ್ಞಾನಿಸುವರು. 


ರಾಜಂ.---ಈ ಕಡೆ ತಪಸ್ಮಿಗಳ ಕಾರ್ಯ, ಆ ಪಡೆ ಗುರುಜಸದಾಜ್ಟ್ರೆ ಸ 
ವಿರಡೂ ಮಾರತಕ್ತ ಸ್ವದ್ಭಲ್ಲ; ಈಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ವಿರೂ. ತ್ರಿಕಂಘುವಿನಂತೆ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು [ 


` ರಾಜಂ ನಿಜವಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿರುವೆನು. 


ಕಂದ ಹೃದಯವಿದಿರ್ತೆರನಾಯ್ಡೆ ನ 
ಗೊದವಿದ ಕಾರ್ದಾಗಳ್‌ ಭಿನ್ನ ದೇಶತೆ ಯಿಂದಂ ॥ 
ಇದಿರೋಳ್ಗ ಸ ನಿದಕ್ಕೆ 
ಅದೆ ತಾಗಿದ ಪೊಳೆಯ ಪೊನಲಮಾಳ್ಕೆಯಿನೀಗಳೆ | ೫-೨ 


(ಆಲೋಚಿಸಿ) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ ಮಾಕುಶ್ರೀಯವರಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ 
" ವಿರುವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂತಿರುನ ತಪಸ್ನಿ 


ಷಹಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕು ನಾಟಕಂ. 


ತ್‌್‌ ಶಾನ್‌ ಡಾ 
NNN NN NNN NNN ಧಜಬ ಎಡ ಹಾಟ ANN 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ ತತ ಕೃರತೆಯನ್ನು ತಿ೪ಬ ಅವರ ಪ್ರತ್ರಸ್ಕ ವನ್ನು ನೆರ 


ವೇರಿಸತಕ್ಕ ಒವನಾಗು. 
 ವಿಠೂ.--ನನ್ನ ನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಸರಿಗೆ ಭಯಪಡತಕ್ಕವನೆಂದು ಭಾವಿಸುವ 


CF) ಶ್ವದೀತು ಳೆ 


ಐದೂ. ಹಾಗಾದರೆ, ರಾಜ ಸಹೋದರನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದೋ 


ಹಾಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 


ರಾಜಂ...-ಆಗಲಿ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಅ 
೫ ಸಿಲ್ಲಾ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಈಳುಹಿಸುವೆನು. 
ಐದೂ. ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನಾನು ಯುವರಾಜನಾದೆನು. 
ರಾಜಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ವಟು ಚಪಲನು, ನನ್ನು ಅಭಿಲಾಪೆಯನ್ನು, 
ರಾಣಿವಾಸದ ಜನಕ್ಕೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೇಳಾನು ! ಒಳ್ಳೇದು, ಇವರಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆನು. (ವಿದೊಪಕನ ಫೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) (ಪ್ರಸಾಕವಾಗಿ) 
ವಿಲ್ಪೆ ಮಿತ್ರನೆ ಯಖಿಗಳ ಗೌರವದಿಂದ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು, ತಪ 
ವ್ವಿಕನ್ಫೇಯಾದ ಶಕುಂತಳೌಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ನನಗೆ ಅನುರಾಗಬಿಲ್ಲ. 
ಕಂದ | ಹರಿಣಂಗಳೊಡನೆ ಕಾಮನ | 
ಪರಿಯರಿಯದೆ ಬಳೆದಳೆಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಿಕರಂ ॥ 
ಪರಿಹಾಸ ಕುಬರ್ದುದಂ ನೀಂ | ಘ್‌ 
ಪರಮಾರ್ಥಮವಿದೆಂದು ಬಗೆಯ ಬೇಡ್ಬೈ ಮಿತ್ರಾ | ೫ಫ್ಲಿ 


ಐದೂ.-ಹೌೌದು ! ಹೌದು! 
(ವಿಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು.) 


| 


ರಾಜಂ...-ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ನ ಶ್ರಣನೆ ನಿನ್ನುಲ್ಲಿದು ಹ್ಯಾಗೆ ಬಭಾವಿಸುವದ 


ತೃತೀಯಾಂಸ್‌0೦. 


(ಅನಂತರ ಯಜಮಾನ ಕಪ್ಲೃನು ಸೈಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವನು) 


ಕಪ್ಪ. ಆಹ ! ಮಹಾನುಭಾವನಲ್ಲವೆ ದುಪ ನಿಂತಮಹಾರಾಜನು ! 
ಆತನು ನಮ್ಮಾಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೆಕಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ, ನಮ್ಮ ಕರ್ಮ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ವಿಫ್ಸೆ ಗಳಾಗಾದವು. 
ಹಂದ | ಆನರನಾಥನ ಕರಸಂ 
ಧಾನದೊಳೇಂ ಕಥೆಯೋ ಚಾಪಹುಂಕಾರನಿಭ ॥ 
ಜ್ಯಾನಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದವ 
ನೇನೆಂಬೇಂ ವಿಘ್ನ ವೆಲ್ಲವಂ ಪರಿಹರಿಕುಂ ! ೫೪ 
ವೇದಿಸಂಸ್ತ ರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಈ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು , ಯಶ್ನಿಜರಿಗೋಸ್ಟ್ವರ ತೆಗೆ 
ದುಶೊಂಡು ಹೋಗಿಕೊಡುವೆನು. (ಎಂದು ಸ್ನಲ್ಪ ನಡೆದು, ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ) 
$ ಬ್ರಯಂವದೆ, ಈಃ ಲಾಮಂಚದ ಅನುಲೇಪನವನ್ನೂ, ದಂಟುಗಳೊಡನೆ 
Bia ತಾ ಎವರೆಯೆಲೆಗಳನ್ನೂ , ಯಾರಿಗೋಸ್ಟರ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವೆ ? (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಏನುಹೇಳುವೆ ? ಕಈುಂತಳೆ, ಬಿಬಲಬೇಗೆಯಿಂದ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಶಿರುವಳು ; ಆಕೆಯ ಕರೀರಸಂತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವದಕ್ತಂದೊ ? ಹಾಗಾದರೆ ವಿಚ್ಛ ರದಿಂದ ಉಪಚರಿಸು ; ಆಕೆಯೂಾ 
ದರ್ಕೋ ಪೂಜ್ಯಾರಾದ ಕುಲಪತಿಗಳಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಾಯಳು ; ನಾನು ಕೂಡ 
ಶಶುಂತಳೆಗೋಸ್ತರ ಯಾಗ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಶಾಂತ್ಯುದಕ್‌ವನ್ನು ಗೌತ 
ಖಾ ಕರದಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸ ಕೊಡುವೆನು. ( ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು, ) 
| ಇದು ya ಎಸ್ಶಂಭ. 
| (ಅನಂತರ ಎರಹ್ಯಾವನ್ಥೇಯುತ್ಛ ರಾಜನು ಬರುವನು,) 
ರಾಜಂ. ಕಂದ | ತಿಳವೆಂ ಮುನಿಶಕ ಯನಾ | | 
ಯೆಳೆ' ಯಳ ರವತಿಯೆನಿಸ ದು ಮನಾದೊಡಮಾಂ | 
ಕ | ಸೆಳೆಯಲ್ವಾ ರೆಂ A 
ಸಳನಾಂಬರಿ ಯತ್ತಣಿಂದಮೆನ್ನೀಮೆನನುಂ | ೫೪ 


QV ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಘುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NN ಯ ANNAN ಯಾ ಅ ರ NNN NNN NNN NNN NN NNN 


ಲ 

(ಮದನ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಅಭಿನಯಿನಿ) ಖಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪುಪ್ಸಾ ಯುಧನೇ, 

ನಿನ್ನನ್ನೂ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ವಿಕ್ಕಾಸೆಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಹಾದಿ 

ಉನರನ ನ್ನು ನೀವು ಚ್ಟ ವಂಚಿಸುವಿರಿ ! ಏತಕೆಂದರೆ-- 

*ವೃತ್ತ | ನಿಂನೆಯಸಪುಪೆ ನಬಾಣತೆಯುಮಿಂದುವಶೀತಕರ ತೃಮುಂದಲೆ | 
ನ್ಲುಂನರೊಳಾರಯಲ್ವನೈತಮೆಂದೆನೆಶೋರ್ಬುದದೇತಕಂದೊಡೀ | 
ಹೊಂನೊಡಲಂ ನಿಮರ್ಜಿದಪನಗ್ಸಿಯ ರ್ತ _ದಿರಿಂದಮೋಹೊನಿಃ | 
ನುಂನನೆಗೊಲ್ಲ ಳಂಬಡಿಲ್ಲೆಸಾಬೆಯನಾಗಿವೆ ಸು ಯಕಾ ॥ ೫೬ 

(ಸಚ ಕಶಕ ಹೂಡಿ, ಸ್ಮಲ್ಪ ನಡೆದು) ಯಾಗಕರ್ದ ಮುಗಿಯಲು, ಖಯಶ್ನಿಜ 

ರಿಂದ ಅಪ ಶ್ರಣೆಯನ್ನುು ಹೊಂದಿದ ನಾನು ಕಾಂತೆಯ ವಿರಹದಿಂದ ಕಳವಳಪ 

ಡುವೆ ಸ ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ವಿನೋದಹಡಿಸರಿ ! (ಎಂದು ನಿಟ್ಟು ಸರನ್ನು ಟ್ಟು) 

ಪ್ರಿಯಿಯಾರ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ನಾನು ಬದುಕುವ ಹ 

ಬಳ್ಳೇದು, ಆಕೆಯನ್ನು ಹಕು (ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ) ಈ ಮ 

ಧ್ಯಾಹ್ಲು ಸಮಯವನ್ನು ಕಕುಂತಳೆ ಲತಾಗ್ಭ್ರಹಗಳಂದ ಮನೋಹರವಾದ 

ವರಾಲಿನೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರೊಣನೆ ಸೇರಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿ ರಬಹುದು ; ಅಲ್ಲಿಗೆ 

ಹೋಗುವೆನು... (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಶಕೋಭನಾಂಗಿಯಾದ ಆ 


ANN 


NNN NNN 


SSE 


* ಕಂದ ॥ ಹುಸುಮಕರನೆಂದು ೧ನಗಾರ | 
ಸಸೆರಿಟ್ಟರೊ ಹಾಣೆನಸ್‌ಟ ಸುಮಬಾಣಮುವುಂ ॥ 


ಪೊಸತೆನೆ ಓಡಿಲ್ಲೆ ಸಾಟಿಯ | 
ನೆಸಗುತೆ ಸುಡುರಿರ್ನೆ ಯೆಂತುಸಹಿ್‌ಂ ಕಂತೂ 1 


* ಫಂದ | ಜಗಕೆಲ್ಲ ತಂಪನೆಸಗುವ | 

ಮೃಗಲಾಛನನಕಟ ತನ್ನ ಹಿಮರ'್ಮಿಗಳಿಂ ॥ 

ಮಿಗೆ ಕಿಡಿಯನುಗುಳುತೆಂ ಬ್ರಯೆ fl 

ಯಗಲಿತೌಯಾಂತೆನ್ನ ಸುಡುವನೇ ಗೈದನೆ ನಾಂ 

* | ರಾಗ ತೋಡಿ ॥ ॥ ಆದಿತಾಳ, 

ನಂದಿಪುದೇತತೆ ಹಂದರ್ಪಧಿನ್ನ ನಾಂ ॥1ಪ॥ ಹರ ಕೋಪ ಕಿಖಿ ನಿನ್ನೊ | ಳುರಿ 
ದೀಗಳು ಮಲ್ಲ ! ದಿರೆ ಭೂತಿಕೇಪನಾ | ದರುತೀಘ್ಮ್ಮನಹೆ ಯೆಂತು॥ ೧॥ ಆ ಕಕಿಮು 
'ಖಿಯನು | ದ್ದೆ 8ಬ ಹೊಡೆವೆಯೆಂ |! ಬಾಕಯದಿಂ ದಲಾ! ಹೋ)ಕಮಿಲ್ಲೆ ನಗಿನ್ನ್ನು | -o1l 
ಬರಡೆನ್ನ ಹಂಬಲಿಂ | ನೆರೆಬಳೆಡೆನ್ನೊಳೆ | ಕರಗಳಬಿಡುವದು ಸ್ವರನಿನಗುಚಿತವೆ ॥ 4 ॥ 


ತ್ರತೀಯಾಂಕ ೦. | ರ್ಪ್ಸಿ 


ANS NSN NAN RR SENNA NSN NA 
ಸ್ಮ ಘಾ NINN ಕ ವಾ ಭಾ ಕಾ ಹಾರ್‌ 


ಬ್‌ ವಿಳೆದಾದ ಈ ಸೌಲ ಮರಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಈಗ ಶಾನೆ ಹೋ 
ಗಿರುವಳೆಂದು ಊಹಿಸಿವೆನು. ಏತಕ್ವ್‌ಂದರೆ-- 


ಕಂದ | ಪೂಗೊಯ್ಸು ಸ ಬಹಾನನೆ | 
ಪೋಗೆ ನೆರೆಮುಗಿದುದಿಲ್ಲ ಬಿಂಧನಕೊಕೇಂ | 
ಪ್ಪ ಗಳನುಡಿದಿಂ ತೆಳರ್ಗಳ | 
ಪೂಗಂ ಪೊಲಿಡಿದು ನಾಡೆಕಾಣಿಸ್ರದಿನ್ನುಂ | MV” 
( ಸ್ಥೇಲ್ಕ ನಡೆದು ಸ್ಪರ್ಶ ಸುಖವನ್ನು ಆಭಿನಯಿ.ಬ ) 
ಆಹ! ತಂಪೌದ Was ಈ ಪ ಪ್ರದೇಶವು ಪಾಸ ಸಸು 
ಈಂದ | ವಶಾಶಿನಿಯ ತೆರೆಯತುಂತುರ | 
.  ತಾಳುತ್ತಂಬರ್ಪ್ರ ಪ ಪದ್ಧಸುರಭಿ ಸಮಿಾರಂ | 
ಆರಿಂಗಿನೆ ಭೋಗ್ರೂ್ತು ೨1. 
ಲಾನಲ ತಪ ರಮೆನಿಬ ಬದೆನ್ನುಂಗಗಳಿಂ ॥ ರ್ಕ” 
ಸಲ್ಪ ನಡೆದು ನೋ ನಜವಾಗಿ ಈ ನೀರುಹಜ್ಜೆ ಬಳ್ಳುಯನ್ನು ಹೊದ್ದಿ ಬರುವ 
ಅತಾ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ, ಕಕುಂತಳೆ ಷಲ ; ಹಾಗೆಯೇಸರಿ. 
ಘಂದ ॥ ಮುಂಗಡೆಯುಬ್ಬಾ ಗಿ ನಿತಂ | 
ಬಂಗಳಗೌರವದೆಿಂತೆತಗ್ಗಾ ೯ಗಿ ಕರಂ ॥ 
ಘಂಗೊಳಪುದು ಪೊಸ ಸಪಣ್ಣೆ. ಘು | 
ರಂಗಾಕ್ರಿಯ ಬಿಳಆಯ ವ ಬಾಗಿಲೊಳದರಾ | ೬೦ 
ಆಗಶ್ರಿ ಈ ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುವೆನು. (ವಿಂದು ಸ್ನಲ್ಪನ 
`_ ಡೆದು An ಬಂತು ನೋಡಿ) *ಆಹ ! ನೇತಾ ್ರಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 
ಇದೋ ನನ್ನು ಹಸೆ ಇ್ಪದಳ್ಛಕ್ಕೆ ಹಿ ರ್ರ ಯತಮೆಯಾದ ಕಕಾುಂತಳ್‌ೌಯು, ಈು 


ಮ. 


x ರಾಗ __ಹೇಹಾಗ ॥ ॥ ರೂಪ ಕತಾಳ ॥ 
ಹಂಡೆನೆನ್ನ ಕಾಮಿತಾರ್ಥ ಕಲ್ಪವಲ್ಲಿಯಾ | ನ್ರಿನಮೂತಣಪುೂಕಿಯಾ | ಪಗ 


ಭಿ ಪೊಬಿರಪೂ | ಜಾ ಮು | ರಾಬಿಯಂದದಿ 1 ಮಲಗಿಹಳೀ ಮಡದಿ ॥ ೧॥ ಬಳಸಚಿತ 


| ವೆಳನಿದಂತೆ | ಹೆಳದಿಯಸ್ಟ್‌ ೯ಳೂ 1 ಬಳಿಯೊಳು ಸೇವಿವರು ॥ ೨ ॥ೃ ಕೇಳುತಿದೆ ನಿಲ್ಲ 
| ಮುದದಿ “ಫೆ ವೇಳುವಿವರ್ಗಳ |ಸೆ ಸ್ಕೇ | ಚ್ಛಾಲಾಪಗಳ (21 : 
‘ ಟಿ 


೪o ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಎ ದ ಸ ಯ ಜದ. ಮ. ಯಹ. NNN ANNAN NAN NON ಯು ಬಮ. ಸಗ ಬ ಮುಗು ಚಾ ಮಾ ಶಮ ಯಾ ಬಸಮ್ಮ NNN ANNONA NNN NANA NNN NNN NNN | 


ಸುಮಾಸ ರಣದಿಂದ ಶೂಡಿದ ಕಿಲಾಫಲಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಸಖಿಯರೊಡನೆ 
ಸಂತೈಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವಳಗು. ಒಳ್ಳೇದು ಇವರ ಸ್ಟೇಘ್ಛ್ರಲಾನಗಳ ನ್ನ ನ್ನು ಕೇ 
ಳುವೆನು. (ವಂದು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿರುವನು) (ಅನಂತರ ಪೂರ್ಫೊಣ್ಮವ; ನವಿ 
ಳ ಕಹುಂತಳೆ ಸಖಿಯರೊಡನೆಪ ಪ್ರವೇಕಿಸುವಳು. ) 
ಸಖಿಯರು. (ವೀಸುತ್ತ *ಸೆ ಖು (ಹದಿಂದ ಕೂಡಿ) ವಿಲೆ ಸಖಿ ಕಕುಂತಳೆ, ತಾವ 
ದೆಯೆಟೆಯ ಗಾಳಿಯು ನಿನಗೆ ಹಿತವಾಗಿರುವದೆ ? | 
ಕಕುಂ.--ಎಲಾ ಸಖಿಯರೆ ತಾವರೆಯೆಲೆಯಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಬೀ 
ಸುವಿರಿ ? 
(ಸಖಿಯರು ದುಃಖವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಔ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ನೋಡುವರು) 
ರಾಜಂ.--ಅಯ್ಕ್ಥೋ ! ಶಈುಂತಳೆ ಬಹಳ್‌ . ಬಳಲಿರುವಂತೆ ಸಾಣುವಳು 
(ಆಲೊಚಿಬ) ಇದೇನು | 
ಆತಪದೋಪವಾಗಿರಬಹುದೆ ? ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ಮನನ್ಬನಲ್ಲಿರುವೆಂತೆ ಜ್‌ 
ದ್ಹೀತೆ ? (ಅಭಿಲಾಪೆಯಿಂದ ನೋಡಿ) ಅಥವಾ ಸಂಕಯವೇತಕ್ಕೆ ? 
ವೃತ್ತ | ಹರವಿಸೆ ಸೈಂಬ ಮೃಣಾಳ್‌ಕಂಕಣದೆ' ವಹ್ರೋಜಾರ್ಕಿ ತೋ ಶೀರದಿಂ। 
Me ಮತಿ ನ ಯಂಗ ಮಿಂತು ಪಳ ಲಾಕ ನೋಡೆ ಕಣ್ಣೊ 
ಪ್ರುಗುಂ | 
ಪರಿಶಾಪಂ ಸಮ ಮಾದೊಡಂ ಮನಸಿಜ ಗ್ಯೀಪ ಎ ಪ್ರಸಾರಂಗಳೊಳೆ 
ತರುಣೀ ಸೆಂಘುಲದೊಳ್ಳಿ ದಾಘ ಪ ಪರಿತಾಪಂ ರಮ್ಸುಮಕ್ತಿ (ತೆರಂ | ೬೧ 


ಬ್ರಯಂ.(ಕಹುಂತಳೆಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ) ವಿಲೆ ಅನಸೂಯ ಆ ರಾಜಮುಟ, 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲಾಗಿ ಶಕುಂತಳೆ ಪರ್ಯುತ್ಸುಕಳಾಗಿರುವಂತಿದೆ | 
ಪ್ರಕೆಯ ಆತಂಕಕ್ಕೆ ಆತನೇ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿರಬಹುದೋ ಏನೊ? 

ಅನ.--ವಿಲೆ ಸಖಿ ನನ್ನು ಮನದ್ಬ ಗೂ ಹೀಗೆ ಶೋರುವದು. ಒಳ್ಳೆದು) 
ಅವಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ಸಖಿ ಕಘುಂತಳೆ ಒಂದು ವಿಪ ಪಯ 
ಎನ್ನು ಕಾರಿತು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ, ನಿನ್ನ ಸಂತಾನವಾದರೊ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವದು. | 


| 


ತೃತೀಯಾಂಶಕ೦ಂ, ॥ ೪೧ 


ಹ ಗಾ ಯಿ ಯಿ ಯಾ 
ಮೊ ಬ. ಸ. ಜು. ಡಾ. ಮಾಕಾ ಸಃ ಅರೋರ ಕೋ ರ ್ಟ್ಟಫ ರರೂ ಹಸ ಪಾ ಶಾ ಬಾ ಪಾ ಜಪ ಮಗೆ ಜಾರು 


ಕಹುಂ.(ಮಲಗಿದ್ದಹಾಗೆ ಅರ್ಧ ಎದ್ದು) ಎಲೆ ಸಖಿ ಏನನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛೈ 


೧ 


ಅನ. ವಿಲೆ ಸಖಿ ಮನ್ಸಥ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನಾಡರೊ ನಾವು ಅರಿದವರೇ 
ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಆನುರಕ್ಕೆ ಯರಾದವರ ಆವ 
ಸ್ಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಬಲ್ಲೆ ವು. . ನಿನ್ನು ಆ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಗಯೇ ಇರುವದು. 


ಹೇಳು, ನಿನ್ನು ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವೇನು? ತಾಪಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ನಿಜ 


ವಾಗಿ ತಿಳಯದೆ ಪರಿಹರಿಸಲು ಪಾ ್ರರಂಭಿಸಕೂಡದನ್ಟೈ? 


ರಾಜಂ.---ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ವಿಚಾರವು ಅನಸೊಯೆಯಲಲ್ಲಿ 


ಯೂ, ಸಂಭವಿಣತು. 


ಹು ಡಾ ಲ್ಲಿ ತಾನು) ನನ್ನೆ ಅಭಿಲಾಪೆಯಾದರೊ, ಬಿರೀಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಶೀ ವಾಗಿ ಇವರಿಗೂ 'ತಿಳಸಲಾರೆನು. 
| ee ಕಕುಂತಳೆ, ಈಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ತಕ್ಕ 
ಬನ್ನು ಆತಂಕವನ್ನು ನೀನೇ ಉಪೇಕ್ರಿಸುವೆ? ದಿನೇದಿನೇ ಬಡವಾಗುತಿ 
ರುವೆ; ಆದರೂ ನಿನ್ನು ಕರೀರದ ಕಾಂತಿ ಕುಂದದಿರುವದು. 
ರಾಜಂ. ಯಂವದೆ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಯ ಹಾಗೆಯೆಸರಿ. 
ವೃತ್ತ | ಅಳದತ್ತ ೦ಸೆಂಕಖೆಗೀಲಂ ಕಡುಬಿಡವೆನಿಕುಂ ಬಿಣಾನೀಗಿತ್ತು ರೋಜಂ 
ಬೆಳ್‌ರೃಣ್ಣಂ ಮೆಯ್ಗೆ ತೀವಿತ್ಸ ಓಯನಡು ಬಳಲ್ಲಿ ರ್ಪ್ರ್ಯದಿಂತಿರ್ದ್ದುವಿ.ಾ 


ಕೋ | 
ಮಳೆ ಕಾಮಲ್ಲಿ ಪೈ ಚಿತ್ತ ಕ್ಯಳ್‌ಲನೊಲವುಮೆಂ ಪ್ರಲ್ವನ ಳ್ಲೋಡೆ 
ಪತ್ರಾ ತ್ತ 


ವಳ ಸ ಬೆತ್ತಚ್ಛೆತ್ರಾ ಗಮ ಪವನಪ ರರಿಸ್ಸೆ ಎಸ N ವಾಸೆಂತಿಯಾ 
ಪೋಲಿ ॥ ೬೦ 
ಕಕುಂ.--ವಿಲೆ ಸಖಿ ಇನ್ಸಾರಿಗೆ ಮ ಪ್ರಿ ಚಿಕೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಯಾಸ 


ಸ ಪಡಿಸುವನಳಾಗುವೆನು. 


¥, 


SE ಹರ್ಮುಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


NNN NN 
NN ONAN NNN ಜಟ ಟಾ ಖಾ ಣಾ ONO NANO 


ಇಬ್ಬರೂ. ಲೆದ್ಧ ರಿಂದಲೇ ಇಸ್ಟು ನಿರ್ಬಂಧವು. ಆಪ್ತರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡ 


ದುಚರವು ಸ್‌ ಸಲು ರಡಮೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲೆ 1 ? 


ರಾಜಂ. ವೃತ್ತ | ಸಮಸುಖದುಃಖಮಾದ ಜನೆವೀಕೆಯ ನೀಪರಿಯಿಂದ | 


ತೇಳ್‌ಲೀ | 
ರಮಣಿ ಅವಗ್ಗೆ ೯ ಬೇಳದಿರಲಾರ್ಪಳೆ ಮಾನಸದಾಧಿಹೇತುವಂ | 
ಗಮಿಸುತೆ ಬಂದಿರುಂಗಿದಿವಳೊಲ್ಚೆಯ ನೋಟದೆ ಕೂರ್ತ್ಮ್ಪಳೆಂಬಿ ' 
ಬಾ! 
ವಮ ನರಿದಿದ್ದೊ ೯ಡಂಕಳವಳಂಬಡುಗುಂಮನಮಾರಿಪನ್ನೆಗ ೦ ೬ 8 


ಕಣುಂ.--*ಎಲೆ ಸಖ್ಯ ತಪೋವನ ರಕ್ಷ ಕನಾಗಿಬಂದ ಆರಾಜಯಖಿಯ ' 
ನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲಾಗಿ--(ಎಂದೊಡನೆ ಲಷ್ಟೆಯಂ ನಟಸುವಳು) 

ಇಬ್ಬರೂ.--ಎಲೆ ಪ್ರಯಸಖಿ ಹೇಳು ಲಜ್ಣೆಯೇತಕ್ಕೆ ೧ 

ಶಕತುಂ ಆತನಲ್ಲಿ ವತ ಕಿಲಾರಿ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನ 
ಹೊಂದಿದೆನು. 

(ರಾಜಂ. ಸಂತೋಪದಿಂದ ಹೊಡಿ) ಫೇಳ್‌ತಕ್ಟ ಬೆ ನ್ನ ಕೇಳಿದೆನು! 

ಘಂದ॥ ಮನ್‌ಬಜನೆ ತಾಪಕಾರಣ | 


ನೆನಿಬದ ನೆನಗವನೆ ಸಾಖ್ಯುಕಾರಕನಾದಂ 8 
ಘನ ನೀಲಮಾದ ದಿವಸಂ] 


ಜನಮಂ ಸಂತೋಖಿಪಂತೆ ಬೇಸಗೆ ಪೋಗಶ ॥ ೬೪ 


4 ಬ ವ ಯ ಯು SS 
*ರಾಗ-_ ಕಾನಿ. 


ಎಂತು ಸೈರಿಸೆಸಖೀ | ಚಿಂತೆಯರಾಹೇಂದುಮುಖೀ ॥ ಪ॥ ಫಿಂವಾರಾಯನನಗೆ 
ಮೊಗ |! ದಂದವನಾನೀಶ್ರಿ ಖದೆನೊ | ಅಂದುಮೊದಲೀಕಾಮನ | ದಂದುಗಹೊಳಗಾದೆನ ॥॥ 
ಶಾಪವನಾರಿಸಲಾಪುರು |! ಭೂಪ ಪನ ಕಾರುಣ್ಳಾಮೃತ ॥ ಲೇಪವದೊಂದಲ್ಲದೆಬೇ | ರೇಪರಿ 
ಯಿಂದೆಪ್ಟೊದೌ ॥ -೨॥ ಅಭಿಮತವಾದೊಜೆ ನಿಮಗಾ | ವಿಭುವನುಶೈಗೂಡಿಸೆವೆಂ | ದಭ 
ಯವ ses \ ನ್ನ ಭಿಲಾಪೆಯನೇ ಬಿಡಿ ॥ ೩ ॥ 


॥ ಆದಿತಾಳ ॥| 


ARN ANN \ 


| 


& 
4 
§% 
1 


ರ್‌ ೪ಫ್ಲಿ 


ಕತುಂ-ಅದು ನಿಮಗೆ ನ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜಖಯಖಿಗೆ 
ಡಯೆ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಯತಿ ಲ್ಲದಪಷ್ನದಲ್ಲಿ ಅವಫ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಜಾ ಗೇದಸ್‌ಲನ್ನು: ಬಿಡಿ. | 


ಶ್ಲಿನಿ > 


ರಾಜಂ. ಣ್ಹದೀಗ Re ಪರಿಹಾರಕವಾದ ಮಾತು. 


ಪ್ರಿಯಂ. (ಕಕುಂತಳೆಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ) ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಇವಳ ಮನ್ಮ 
ಥಾವಸೆ ಮಾರುತ್ತಾ ಬಂತು ; ಇನ್ನು ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿದರೆ ಇವಳು ಸೈರಿ 
"ಡೆ ಈತ ಯಾವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಆನುರಕೆ ಯಾಗಿರುವಳೋ ಆತನು 
ನ ಅಲಂಕಾರಭೂತನು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇವಳ ಅಭಿಲಾಪೆ ಶ್ಲಾಘ್ಟ 
ಾದದ್ದು. 


ತ ಅನ. ಜು ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ನರಿ, 


ಬ್ರಯಂ. —(ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ವಿಲೆ ಸಖಿ: ಇವಳ ಆಭಿಲಾಖ್ನೆ ದೈವಯೋಗ 
ದಿಂದ ಆನುರೂಪ ವಸು _ವನ್ಫೇ ಸೇರಿತು. ಮಹಾನದಿಯು ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು 
| ಬಿಟು ನ ಅನ್ನೆಲ್ಲಿತಾನೆ ಸೇರುವದು? ಮಾವಿನಮರವಲ್ಲದೆ ಪಲ್ಲಐಬನದ ಮಲ್ಲಿ 
ಡೆಗೆ ಇನ್ನಾವ ಮರತಾನೆ ಆಶ್ರಯವಾದೀತು ? ? 


| ರಾಜಂ. ವಿಕಾಖಾ ನಹತ್ರಗಳು ಚಂದ್ರಕ್‌ಳೆಯನಲ್ಲ ಅಮುಸರಿಬ ಹೋ 
ಗುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಚರ್ಯವೇನು ? 


ಅನ. ನಿದ ವ್ರಯಂವದೆ, ನಮ ಸಖಿಯ ಮನೋರಥವನ್ನು ಶೀಘ್ರ ವಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಗುಟ್ಟುಗಿಯ್ಕೂ ನೆರವೇರಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಳ್ಳಾಯ ಯಾ 
ವದು? 


| ಸೀಯ: ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ನೆರವೇರಿಸ ವದು ತಾನೇ ಯೋಜಿಸತಕ್ತ ದಾ ಗಿದೆ ; 
ಕೀಫೆ ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿ ುವದೇನೂ ಕಪ ಚನ: 


' ಅನ-ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳು 2 


9೮ ಘರ್ವಾಟಿಕ್‌ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NN 
ANNAN ಗಯಗು ಗು ಚು ಡು ಚಾ ಗಾ ಯಾ NNN NN NN NNN NL SNS NNN NNO ಘರ ರಿಗ NNN ತಗ ಅಗ ತೆಗ 


ಯಂ. ಹೇಳ್‌, ಆರ ಜರ್ಬಿಯು ಇವಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ಪೇಹಯುಕ್ಸ್‌ ವಾಡ 


ದೃ ಯಿಂದ ತನ್ನು ಆಭಿಲಾಪೆಯನ್ನು ಸೂಚಿನಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ. 


ಈ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೃಕನಾಗಿರುವಹಾಗೆಶೋರುತ್ತ ಹೆ; 


ರಾಜಂ.(ತನ್ನೆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು) ನಿಜ್ಕ ಈಕೆ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ 
ಯೇ ಇರುವೆನು. ಹಾಗಂದರೆ: - 


ವ 


ತ್ತ | ಇರುಳರುಳಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತ ದನುಶಾಪದೆ ತೋಳೆಡೆಗಿಟ್ಟಪಾಂಗದಿಂ | 


ಸುರಿವಕದುಪ್ಟಬಾವ ದೆ ದವಿರ್ವಾೂ ಮಣೀಶ್ಛ್‌ ತವಾಗಿ ನಿಂದುಬಿ ॥ 
ಲ್ಲಿರುವಿನ ಫೂತೆಜಾತಕಿಣಮೊತೆೆ ಸಡಿಲ್ದುಸಡಿಲ್ದು ಬರ್ಪರ | 


ತ್ನ ರುಚಿರಹೇಮಕಂಕಣವನೇರಿವೆನಾಂ ಮಣಿಬಂಧದತ್ತೇಕಿಂ | ೬ 


ಬ್ರಯಂ..-(ಆಲೋಚಿಬ) ಆನಸೊಯೆ, ಆತನಿಗೆ ಅವಳೊಂದು ಆನುರಾಗ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯುಶ್ರಿ ಅದನ್ನು ದೇವತಾಪ್ರ ಸಾದದ ನೆವದಿಂದ ಹೂಖಂ 
ದ ಮುಚ್ಚಿ ಆ ರಾಜನ ಹಸ್ತ ವನ್ನು ಸೇರಿಸುವೆನು. 


_ ಅನ. -ಈ ಸುಲಭೋಪವಾಯವು ನನಗೆ ಬಬ್ಬಿತು. ಶಕುಂತಳೆ ಏನು 


ಹೇಳುವಳೊ ? 
ಶಕುಂ.--ಸಖಿಯರೆ, ನಿಮ್ರಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನಾನು ವಿಾರುಷೆನೇ? 
ಬ್ರಯಂ. ಹಾಗಾದರೆ, ನಿನ್ನು ಅಭಿವ್ರೊಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಲಲಿತವಾದೊಂದು 
ಪದ್ಧೂವನ್ನ್ನಿ ಯೋಚಿಸು. 
ಶತುಂ.--ಯೋಕಿಸುವೆನು ಆದರೆ, ಸ ಬಿರೆದದೆ ನ್ನು ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ತಿರಸ್ಕೆ ರಿಸ ಸುವನೇನೋ ವಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ ಚ ನ 
ರಾಜಂ —(ಸಂತೋಪಯುಕ್ತ್‌ ನಾಗಿ.) 
ಕಂದ: ಭೀರುವೆ ಚಿಂತಿಸುವೆ ತಿರ | 
ಸ್ಕೂ ರವನ್ನೀ ನಾವನತ್ತ ಕಿಂದವನೀಗಳ ॥ 
ಫಿರಿ ನ ರಂ ೪ನ ನೆ ' 
ಸೇರೆ : ke ಭಾಗ್ಗ್‌ ಇತಿ ಟಿ ಬಿಡುವನೆ ಬಡವಂ | ೬೬ 


| 
4 
| 


ಇರ 


ತತೀಯಾಂಕ೦ಂ. ೮೫ 


ಲ 


ಸಖಿಯರು. ಎಲೆ ಸ್ನಗುಣವನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುವವಳೆ, ಕರೀರವನ್ನು : 
ಸುಖಪಡಿಸುವ ಕರತ್ಕಾಲದ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು, ಯಾರುತಾನೆ ವಸ್ತ್ರದ ಕರ 
`ಗಿನಿಂದ ನಿವಾರಿಸುವರು? | 

(ಕುಂ. -- ನಸುನಗುತ) ಇನ್ನು ನಿಮ್ರಾಜ್ಞಿ ಯನ್ನ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು 
(ಎಂದು ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸುವೆಳು ) 


ರಾಜಂ. ರೆಪ್ಪೆ ಹಾಹುವದನ ಸಿ ಮರೆದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡುವದು ಯುಕ್ಕ್‌ ಮೇಸರಿ. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ 


ತಂದ ಮೃದುಪಡ ಬಂಧವ ನೆಸಗುವ | 
ಸುದತಿಯ ನಿಮಿರ್ದೆತ್ತಿದೊಂದು ಪ್ರರ್ವ್ಮಿಂ ಮೆರೆವ ॥ 
ವದನಂ ಪುಲಕಂಗೂಡಿದ | | 
ಕವಿಂ ಕನ್ನ ಡಿಪ್ರದೆನ್ನೊಳರ್ದ ಭಿರತಿಯಂ | ೬೨ 
,ಕಳುಂ.--ವಿಲಾ ಸಬಿಯರೆ, ಒಂದು ಗೀತಿಯನ್ನ್ಪು ಆಲೋಜೆವರು 
ವೆನು; ಲೇಖನ ಸಾಮಗ್ರಿ, ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? 
ಬ್ರಯಂ.ಶುಕೋದರದಂತೆ ಕೋಮಲವಾದ ಈ ತಾವರೆಯೆಲೆಯಲ್ಲಿ, 
ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಬರೆ. 
ಳಕು. (ಹೆಳೆದಂತೆ ಬಂದು) ಸಖಿಯರೆೆ ಕೇಳ; ಇದೇನು ಅರ್ಥ ಸಂಗತವೂ 
ಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲವೊ? 
ಅಬ್ಬರೂ. ಹೇಳ್‌ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬದ್ದ ರಾಗಿರುವೆವು. 
ಶಘುಂ.(ಬದುವಳ್‌), | 
ಘಂದ॥ ನಾನರಿದಳಲ್ಲು ನಿನ್ನಯ | 
ಮಾನಸಮಂ ಮವನ ನಾಮೊಡಿರುಳುಂ ಪಗಲುಂ | 
ಹಾನಿರ್ದಯತ ಏಸುವನಕ | . 
| ಲ್ಲ 39 
ಟಾ ನಿನ್ನೊಳ್ಳೂಡಲೆಳ ನಿದೆನ್ನಂಗಗಳಂ | ev” 


ಳಿ ಇರ್ನಾಟಕ ಕಾಶುತಲ ನಾಟಕಂ. ತ 


ರಾಜಂ....-(ಜೇಗನೆ ಸಮಿಪ್ಣೆ ಬಂದು) | | 
*ಕಂದ! ತನುಗುತ್ರಿ ನಿನ್ನ ತನಿಪಂ | 
ಮನಸಹಿಜನಾವಗಮು ಮನ್ನ ನಾದೊಡೆದಹಿಪಂ | 
ವನಜಾರಿಯ *ಕಂದಿಸವೋಶ | [ 
ದಿನಮುನುಘು ಮುದಿವಿಯಖಿರಿದು ಕಂದಿಸಿದಪುದೇಂ 1... ೬೯ 
ಸಖಿಯರು. (ನೋಡಿ ಸಂತೋಪದೊಡನೆ ಎದ್ದು) ಸಾವಕಾಕಐಲ್ಲದ ಮನೋ 
ರಥಕ್ಕ್‌ ಸುಖಾಗಮನವೆ. | 
ಶಣುಂ...-(ುಳುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ $ಸುವಳು) 
ರಾಜಂ. ಸೋಕು) ಸೋಕು, ಆಯಾಸವೇತಕ್ಕೆ ? 
{ತಂದ ಪರಿತಾಪದಿನಲರ್ಮಾಸೋಳ 
ಪೊರಳ್ಳುಮೇಣ ಧೂಸರಾಂತ ಬಿಸಖಂಡಗಳಂ / 
ಪರಿಮಳಪ ನಿನ್ನ ಮೆಲ್ಲೊಡ | 
ಲಿರದೇಳ ತ್ರೆ ಂತಿದೆನ್ನು ನಂದುಪಚರಿಕುಂ | ೨೦ 
ಅನ..-ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಮಿತ್ರನೆ ಈ ಶಿಲಾತಲದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿ 
ಸಬೇಕು. '` 


*ರಾಗ ತೋಡಿ. ॥ ರೂಪಕತಾಳ ॥ ' 
, ಭಾವವನರಿಯದೆ ಕಾಮಿನಿ ! ಪೇಳ | ಲೇ ವೇಳೆನು ಗಜಗಾಮಿನಿ | ವಿನ್ನ ಭಾವ 
॥ ಪ1. ಸ್ವರನಿನ್ನ್ನ ತಏಸುತ | ಲಿರುತಿಹನೆನ್ನ ನಾ | ಪರೆಸುಡುತಿಹನೆಲೆ ಸುಂದರಿ ॥ ೧॥ 
ಹಗಲುಚಂದ್ರಮನ ತಾಂ! ಹಗರಣಗೊಳಿಪಂತೆ | ಮುಗುದೆನೈದಿಲೆಯನ್ನು ಹಾಡೆದು॥ 0೦॥ 
ಹಾ ನಿರ್ದಯನೆಂದು | ನೀನೆಂದಮಾತೆನ್ನ | ಮಾನಸವನು ಚುರ್ಚ್ಚತಿರ್ಪುಮು ॥ 41 


ರಾಗ ಮೋಹನಕಲ್ವಾಾಣಿ. ಜು | ಅದಿತಾಳ ॥ 
ಏಳಬೇಡವೇ ಬ್ರಿಯೆನೀ ನೇಳಬೇಡವೆ 1 ಪ ॥ ಬಾಲೆಯೆ ಮೃದಿತ ಮೃ 1 ಹಾಳವೆ 
ಲಿಪನಳಿ 1 ತೋಳನೂರಿನೀ | ನೇಳುವದೆಂತಕಬೇಳೆಬೇಡನೆ ॥ ೧॥ ಸುರುಪರಿತಾಪದೆ | 
ಹೊರಗಿಡೊಡಲಿದುಪ | ಚರಿಸೆ ಕಕ್ಳುವೇ ತರುಣೀಮಣಿನೀನೇಳ ॥ ೨1 ಆಯಸವೆಥಿನಿ | 
ತಾಯತಾಫ್ಲಿನೀಂ ! ನೋಯದಿರಲುನನ | ಗಾಯಿತಖಿಲವಿರದೇಳಜೇಡವೆ 11 


ತೃಶೀಯಾಂಕ೦ಂ, ೪3. 


(ರಾಜನು ತುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಕಣುಂತಳೆ ಲಜ್ಜೆ ಯೊಡನೆ ನಿಂತಿರುವಳು). 

ಬ್ರಯಂ.--ಎಿಲೈ ಮಿತ್ರನೆ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅನುರಾಗವು. ಪ್ರತ್ಸುತ್ಸವಾಗಿರು 
ವೆದು ಹಾಗಾದರೂ ಸಖೀ ಸ್ಪೇಹವು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನೇ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಮಾಡುವದು. | 


ರಾಜಂ. ವಿಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ, ಇದು ಹೇಳದೆ ಬಡತಕ್ಕ್‌ದ್ಹಲ್ಲ ; 


ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಅನುತಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು. 
ಪ್ರಿಯಂ. ರಾಜನಾದವನು ತನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಐಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದ 

ಜನದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕ ವನು; ಇದು ನಿಮಗೆ ಧರ್ಮ 

ವೆಲ್ಲವೆ? 

| ರಾಜಂ ಅದಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಬೀರೆ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. 


| ಬ್ರಯ,-*ಕೇಳು, 3 ನಮ್ದು ಹ್ರಿಯಸಖಿಯು ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಪೊಜ್ಛ 
ನಾದ ಮನ್ನುಥನಿಂದ ಮ ಜು ಬಳಗಾದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ದಯವಿಟ್ಟು. 
ನೀನು ಈಕೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ರಾಜಂ.--ವಿಲಾ ಮೆಂಗೆಳಾಂಗಿಯೊ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಉಭಯ ಸಾಧಾ 
ಎ ವಂ 
ರಣವಾದದ್ದು ಸ ಸರ್ಗ ಪ್ರಸಾರದಿಂದಲೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸೆಲ್ಕಟ್ಛಿನು. 


ಸ ಶಘುಂ. (ಬ್ರಯಂವದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೆಸೆಖ್ರಿ ರಾಣಿವಾಸವನ್ನು ಗಳಿ 
 ಹೆಂಬಲಿಸುವ ರಾಜರ್ನಿಯನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುವೆ ? 


ರಾಗ ಶಂಕರಾಭರಣ. ॥ ಆದಿಶಾಳ ॥ 

| ಚಿತ್ತ ವಿಪುದು ಭೂಪನೆ I ಚಿತ್ತ ಜರೂಪನೆ [ಪಗ ಈ ಕಕಮುಖಿಯು | ದ್ದೆ ಬನಿ 
ನ್ನನೆ | ಕ್ಲೆ ೇಕಪಡುವಳು *ು | ಕೇಶಯಶರದಿಂ॥ ೧॥ ಬೀಳಲೇನಿವಳ | ಬಾಳುವೆನಿನ್ನು 

ಹ್‌ 1 ಪಾಲೋಕದೊಳಿಹು | ದಾಲೋಚಿಸುನೀಂ ॥ ೨॥ ಅದಂಂದೀಸೆಯ 1 ಮದುವೆ 

`` ಯಾಗಿನೀಂ | ಬದುಕಿಪುದೊಲವಿಂ | ಸದಯ ಪೃಡಯನೆ | 4॥ | 


SV ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಶುಂತಲ ವೂಟಿಕಂ. 


ANNAN FRR NNN ಟಿ ಬೊಬೊ ಕಾಟ ಛಿ ಟು ಜಾ NA NNN NNN ಫಟ್‌ NNN 


ರಾಜಂ ಲೆ ಸುಂದರಿ- 
೫ಂದಗ ಮದಿರಾಶ್ರಿ ನಿನ್ನೊಳ ಲದೆ | 
ಹೃದಯಂ ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಸೇರದಿಪರ್ಸ್ರದನರಿದುಂ | 
ಹೃದಯಗತೆಯೆನಿಸ ನೀನುಸು। 
ರಿದೊಡಿಂ ತಾಂ ಮಗುಳೆ ಮದನನಿಂ ಹತನಾದೆಂ | ತಣ 


ಅನ..-ಎಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರನೆ, “ ರಾಜಾನೋ ಬಹುವಲ್ಲಭಾಃ ?' ವಿಂದು ಕೇಳಿ 


ರುವೆವು. ನಮಾ ಪ್ರಯಸೆಖಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಜನರು ವೂಸನ 


ಪೆಡದಹಾಗೆ, ನೀನು ನಿರ್ವಹಿಬಕೊಲ್ಯ ಬೇಕು. 


ರಾಜಂ.--ಬಿಲೌ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿಯೆ, ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಂದೇನು ?' 


ಘಂದ ಪಲವರಸಿಯರೆನಗಿದ್ದು ತ. 
ಕುಲದುತ್ಯ ರ್ಪಾಸ್ಪದಂಗಳ ನಿಸುಗುಮಾರ ರಿ | 
ಹಲನಿಧಿರಕನಾಂಚಿತೆಯಾ | 
ದಿಳೆಯುಂ ನಿವಿಸ್ಯ್ರಾರ್ಕರಿಪ ಬ್ರಸಖಿಯಾದಿವಳುಂ ಜ್‌ 2-೦ 
ಸಖಿಯರಿಬ್ಬರೊ. ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಬೆವು. 


ಬ್ರಯಂ... (ಕ್ಟ ಸನ್ನೆ ಯಿಂದ) ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಈ ಜಿಕೆಮರಿಯು. ' 


ತಾಯನ್ನು ಹಾಣದೆ, ಸಳವಳಗೊಂಡು ಅತ್ತ ತ್ರ ಹುಡುಕುತ್ತಿ ರುವದು; 
ನಡೆ, ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸೋಣ್ಯ (ನಿಂದು ಹೊರಡಲು). 


ಕಕುಂ.ವಿಲೌ ಸೆಖಿಯರೆ, ನನಗೆ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರು? ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 


ಯಾರಾದರು ಬಬ್ಬರು ಬನ್ನಿ. 


ಆಬ.ರೂ.--ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ರಕ್ಷ ಕನಾದವನೇ ನಿನ್ನ್ನ ಸನಿಕಾಪದಲ್ಲಿರತ-' 


3) 4 ಬ 
ವನ್ನು (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದರು). 


ಕಳು. ಅನ್ನೇನು ಗತಿ, ಹೊರಟೇ ಹೋದರು! . 


`ರಾಜಂ...-ಸಾತ್ಕು, ಸಾಕ್ತು ಏತಕ್ಕೆ ಭಯನೆುವೆ? ಆರಾಧಿಸುವ ' 


ಜನವು ನಿನ್ನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆ? 


ತೃತೀಯಾಂಕ ೦0. ರ್ತ 
SR MNRAS. SE a ಖಯಸ ಬಾ ಾಸಾ್‌ 
ವೃತ್ತ | ಬಳಶಿಕೆಬಂಗುವಂತೆ ನಿನಗಾಂ ನಳನೀದಳ ತಾಳ ವೃ ಂತದಿಂ | 
 ಪುಳಯಿನೆನೇಂಕುಳರಕಮಸಪತೆಂಬೆಲರಂಕರಭೋಪ ನಮೋರುಮೇಣ | 
ತಳೆದು ಮದಂಕದೊಳ್ಳ್‌ ಲರ್ದತಾವರೆಯಂತಿರೆ ಹೆಂಪೆನಾಂತುಕಂ | 
ಗೊಳಸುವ ನಿನ್ನ ಮೆಲ್ಲಡಿಯನೊತ್ತು ವೆನೇಂ ಸುಖಮಪ್ಸ ಮಾಳ್ಕ್‌ ಯಿಂ॥ 
ಶಕುಂ,--ಮಾನನೀಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾತೆಂತ್ರೈೊದಿಂದ ನಡೆದು ನಾನು 
ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವವಳ ಲ್ಲ. (ಎಂದು ಎದ್ದು ಹೋಗುವಳು), 
 ರಾಜಂ.ಖಲೆ ಸುಂದರಿ, ಹಗಲಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಹೆ ಯಿಲ್ಲ ಜ ನಿನ್ನು 
ಅವಸ್ಸೆ ಯಾದರೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿರುವದಂ. 


*ಹಂದ' i ಸುಮಶಯನಮಂ ಮೇಣ | 
ಅನೀದಳದಿಂದೆ ರಚಿನದೆದೆ ಗುಪ್ಪ ಸಮಂ ॥ 
Se 
ನಳಿನಾಂಬಳೆ ನೀನದೆಂತು ಪೊದನೆಬಿಬಿಲೋಳ ॥ ೨೪ 
(ಎಂದು ಬಲತ್ತಾ ರೆದಿಂದ 7 ಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಹಿಂಶಿರಿಗಿಸುವ ನು). 

ನ ಸವುರುಳುಲೋಡ್ಯವನೆ, ನಿನ್ನ ಸುಶೀಲತೆಯನ್ನುು ರಕ್ಷ ಬಕೊಂ 
ಬಯುವದು ; ನಾನು ಮದನನ ಕ್ಬುಗೊಳ ಗಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸ ನಿಂತ ತ್ರ್ನುವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸುಳಲ್ಲ. 

ರಾಜಂ. ವಿಲೆ ಭೀರುವೆ, ಗುರುಜನಗಳದೆಸೆಯಿಂದ ಏತಕ್ಕೆ ಭಯ 


ಸರಾಗ ನಾದನಾವಕ್ರಿಯೆ. ಆದಿತಾಳ 
ಪೋಸೆಯದೇತ*ೆ ತಾಪಸಕನ್ಸೇಣೆ | | ಈಪರಿಬಿಸಿರೊಳು |! ತಾಪವಾಂತೊಹಲೊ 
ಳು ॥1೧॥ೃ *ಹುಸುಮದಕಯನವ ! ಬಿಸಜಿನೀದಳಗ?ಂ | ದೆನಗಿದೆದೆಯು | ಪೃಸವನು 
ಬಿಸುಡುತ ॥0॥ ಹೊತಿ ಶ್ರಿಳಿವನ್ನೆ ಗ! ಎತ್ಮಬಾಬಾರೆಲೆ | ಮತ್ತ ಕಾಕಿನಿಯೆ ಮಾ | ರುತ್ಮರ 
ವೀಯದೆ lll 


ರಾಗ ಕಮಾರ : ॥ ಆದಿತಾಳ 1 
 ಅಂಜವೆಯೇತತೆ | ತಂಜಪತ್ರಾಂಬಣೆ ॥ ಪ॥ ಗುರುಜನವರಿವರೆಂ | ಬುರುತರೆ 
ಭೀತಿಯ ] ತೆ ಚಿತ್ತ ದಿ॥1೧॥ ನಮ್ಮುಭಿಮತವನು | ನಿಮ್ಮ ವರರಿದರು | ಸಮ್ಮುತಿಸು 
pI ॥ i ಸ್ಯವನಾಸನ್ನ. i ನೀಂ | ಹಾಡ | ql 


0 


೫೮: ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ಹಯ! 


ಹದು ಯ ಜು ಮಾಯಾ ಯಾ ಯುಸಿ ಹ. 


ಪಡುನೆ? ಪೊಜ್ಜಾರಾದ ಕುಲಪತಿಗಳು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳದಾಗ್ಯೂ ಧರೆ" 


© 


ತಂದ! ಸುದತಿಯೆ ಗಾಂಧರ್ಕವಿವಾ | 


ಪದೆ ಬಹು ರಾಜಷರ್ದಿ ಕನ್ಗೆಯರಿ ಕತ್ತ ೯ವರಂ॥ 


ಹಪಡಹಿಂದೆವರಿಬ ನಿಜ ಏತ್ಛ 


ಹೃದಯಕೆ ಮುದವಿತ್ತ ಕಥೆಯ ಕೇಳ್ದುರಿಯೆಯನೀಂ॥ ೭ | 


ಸುಂ. ಆರಾಜ್ರೆ, ಅದುವರಿಗು ನನನ್ನು ಬಿಡು, ಇನ್ನೊಂದುಸಾರಿ 
ಸಖೀ ಜನದ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳುವೆನು. 
ರಾಜಂ.--ಆಗರಿ ಬಿಡುವೆನು. 
ಸ್ನ ಯ | 


ಕಂದ! ತುಂಬಿ ನವಾಂಬುಜದಲರೊಳ | 
ಂಬಿದ ಮಕರಂದ ಕಳಸುತಾಸ್ಥೂದಿಪಪೋಲೆ | 
"ತ್ರಬುರುಹ ವದನೆ ನಿನ್ನಯ | 


ಚ 
ಆ "ಯು ಶಳುಂತಳೆಯು ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ನು ವದಸ್ಥೆ ಅಣೆ ಸುವನು 


ಮು ATE 


ಕಶುಂ (ನಾಟ್ಟೂದಿಂದ ಪ ಪರಿಹೆರಿಸುವಳಾು.) 


ಜ್ವ್ದ ರಾದ ಕಾರಣ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದಿಲ್ಲ ಕೇಳ 3 | 


LANNE 


A ೫, ಅಭಂಬಾಧರ ಮಧುರ ರಸೆವನೀಂಟಿದಬಳಕಾಂ | ೨೬ 
PRS ್‌್‌ | 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ವಿಲೆ ಚಕ್ರ) ವಾಕ್‌ ಬ ಸ ನಿನ್ನು ಸಿಹಚರನನ್ನು ಹಾರಿತು 


ಕಾತಾಡಿಕೊ ; ಸಂಜೆ ಇರು. 


ಹ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ) ಪುರುಶುಲೋತ್ಪನ್ನ ನೆ. ನನ್ನ 


ಶರೀರದ ವೆ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ತಿಳಯುವದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಆರ್ಲೆಯಾದ ಗೌತಮಿಯು 
ಅತ್ತ ಲೆ ಬರುವಳು; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮರದಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯಾಗು. 
ರಾಜಂ. (ಕತುಂತಳೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಮರದಕೊಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿರುವನು.) 
(ಅನಂತರ ಪಾತ್ರಹಸ್ಲೆ ಳಾದ ತಾಪಸಿಯೂ, ಸಖಿಯರೂ ಹೂಡ ಬರುವರು) 
ಸಖಿಯರು. ಎಲೌ ಗೌತಮಿಯೆ ಹೀಗೆ ಬರಬೇಕು. 


ತ.ಶೀಯಾಂಕಂ. ೫೧% 


ಲಿ 


3 ಗೌತಮಿ. —(ಕಕುಂತೆಳೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ನಿನ್ನು ಕರೀರದೆ 
ತಾಪ ಕಡಮೇಯಾಗಿರುವದೆ ಏನು? 
ಡಿ ಸಕುಂ--ನನಗೆ ಸ್ಮಲ್ಪ ಗುಣವಾಗಿದೆ. 
... ಗೌತಮಿ -ಮಂತ ತ್ರ RA: ಈ ದರ್ಯೋದಕದಿಂದ ನಿನ್ನು ಶರೀರದೆ 
ಬಾಧಿಯಲ್ಲಾ ಪರಿಹರವಾಗುವದು. (ಎಂದು ಕತುಂತಳೆಯ 8ರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಫಿಗಿ) 
ಮಗಳೆ, ಹಗಲು ಕಳೆಯಿತು ; ನಡೆ, ಪರ್ಣಕಾಲೆಗೆ ಜತ್ತ (ಎಂದು 
ಹೊರಟರು) 

ಶಈುಂ.-- (ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು)ವಿಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಸುಖದಿಂದ ಮನೋರಥ ಆಟಂ 
ಡಿಡಾಗ ಕಳವಳವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹೋದೆ. ಈಗ ಅಗಲಿ ಹಂಬಲಿಸುವ ನಿನ 
` ಗೇನು ಮಾಡಲಿ? (ಎರಡನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ಅತನು ತಾಪಹರ 
ವಾದ ಲತಾವಲಯುವೆ ಪುನಶ್ಚ ಉಪಭೋಗಸಕ್ಟೋಸ್ವರ ಪ್ರಸಂಗಿಸುವೆನು. 
"(ವಂದು ಅತಿ ದುಃಖದಿಂದ ಇತರೆರ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವಳು.) 


ಆಜಾಂ, (ಮೊದಲಿದ್ದ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹುರಿತು ಬಂದು ನಿಟು ಸುರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) *€5$! 
ಹೋರಿದ ಕೋರಿಕೆಗಳು ನೆರವೆ €ರುವದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಕ್ಯ ವಿಘ್ನ ಗಳು ಬರುವವು ! 
ವೃತ್ತ | ಅಡಿಗಡಿಗಂಗುಳೀದಳ'ಗಳಂದಧರೋನಪ್ಸ ಬಗ್‌ PRES | 
ಬಿಡು ಬಿಡು ಬೇಡ pS ನಲ್ಲು ಡಿಗಳ ಕಿವಿಗಳೆ ಸ ನೊಖ್ಯೂವಂ | 
ಈುಡೆಹರಿಣಾಶ್ರಿ ತನ್ನು ಬಿರಿಗಿತ್ತ ತಿರುಂಗಿಬದಾಸು ಸ್ಯಪೆದ್ಧಮೆಂ | 
ಬಡಿದತಿ ಕಪ ದಂ ನೆಗಿ ee ನೆರೆಚುಂಬಿಸದಾದೆನಾನದಂ | ೬೩೩ 


ee 


— ಹಾ 


* ರಾಗ--ಹಲಾಇಬ. ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಆಹನೋಡೆ ಬಹುವಿಫ್ನೆ ವತಿಗಳು | ಈ ಹಿತಾರ್ಥ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಗಳು ॥ ಪಲ್ಲ ॥ ನಂಬಿ 
ಬ್ರಯೆಯ ಮು | ಖಾಂಬುಜವನು ಚುಬು | ಕಂಬಡಿದೆತ್ತಿಯ ೂ | ಚುಂಬಿಸದಾದೆ॥ ೧ | 
ನಲ್ಲೆ ಭೋಗಿಸದೀ 1 ಬಳ್ಳಿ ಮಂಟಿಪದೊಳು | ನಿಲ್ಲುವೆನಕಟಾ ಇ. | ನ್ಲೆಲ್ಲಿಗೆಪೋವೆ lo 
ಅಸಶಿ ಮಲಗಿದ | ಕೌೌಸುಮಕಯನವಿ | ದೋಸರಿಪುದು ಬಗೆ | ಜೇಸರನಹಹಾ ॥ ೩ | 
ಈಾವರೆಯಲೆಯೊಳ |! ಗಾವಧು ಬರೆದಿಹ ! ಭಾವಜಪತ್ರವಿ | ದೋಸ್ರೊಬಿದ್ದಿ ಹುದು ಬ. 
ಆರಮಣಿಯ *ರ | ವಾರಿಜದಿಂದಿ ದೊ! ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿ ಹ ಬಿಸ |! ಚಾರು ಕಂಕಣವ! ೫೩॥ 
ಬಳ್ಳಿಮಂಟಿನಳೆ ತಾಂ | ಸೊಲ್ಲಿಸುವಂತಿರೆ | ವ್ಲಭೆಯೆಂದುದಳೆಲ್ಲಿ ಸೈರಣೆಯು ॥ ೬ ॥ 
ಸರತ ಶ್ರ ವ | ಯಿರಲಮಂಟನ ದಿನಾಂ | ಪ್ರೆ:ರಮದಲಾರೆ [೩ 


ಕ | ಇರ್ಣಾಟಿಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 


ಗಾರರ ರ್‌ ರ್‌ ಯರಗ ರರ NN NAN ಕಾಲ್‌ 


ಅನ್ನಿಲ್ಲಿಗೆ ತಾನೇ ಹೋಗಲಿ ! ಒಂದುವೇಳೆ ನನ್ನು ಪೋ ಕಾಂತೆಯಿಂದೆ' 


ಟೆ 
ಎವಿ ಬೆ 


ಉಪಘಭೋಗಿಸೆಲಟ್ಟ, ಈ ಲತಾಮಂಟಸದಲ್ಲಿಯೇ, ಬಂದು ಮುಹೂರ್ತ | 


ನಲ್ಲುವೆನು. 
ವೃತ್ತ | ಅದುತಾನಾಕೆಪೊರಳ ಪುಪ್ಪ ಶಯನಂ ಶಂದಿರ್ಹ ಕಂಜಾತ ಪೆ| 
ತ ದೆ ಸೂಶ್ಷ್ಮಾಗ್ರ ನಖಂಗಳಂ ಖರೆದನಂಗಾಲೇಖನಂತಾನಿದಿಂ || 


ತಿದು ಹಸ್ವಾಬ್ಹದೆ ಜಾರಿದಾಕೆಯ ಮೃಣಾಳೀ ಕಂಕಣ ನೋಡಲೀ। | 
ಸದನಂ ಕೂನ್ಣಮೆನಿ್ರ ಎಹಂ ಪೊರಮಡಲ್ವಾ ನಾರೆನೀತಾಣದಿಂ | ೩೪” | 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ. 6 
ಹಂದ! ಸಂಜೆಯ ಸವನದೆ ಶಿಖಿಯಿಂ | 
ರಂಜಿತಮಾಗಿರ್ಹ್ಷ ಹೋಮುವೇದಿಯ ಸುತ್ತ ವಿ 
ಅಂಜಿಸ ನ ಯಾ | | 
ಪುಂಜಂ ಸಂಧಾ ಪಯೋದಓಶಂ ಚರಿಕುಂ ॥ ರ್ತಿ 


ರಾಜಂ. ಅದೊ ಬಂದೆ ಬಂಡೆ (ವಿಂದೆಲ್ಲರೊ ಹೋಗುವರು.) 


ರಾಗ--ಸುರೆಟ್ಟಿ, ॥ | 1 ರೂಪಕತಾಳ | 
ಇಗವೇಣಿ ನಗರಿಗೆ ನಾಂ ! ಪೋಗಿಬರುವೆನೆ ॥ ಪ ॥ ಅರಸುತನದಕಾರ್ಯವೆನ್ನ ! 
| ತ್ಮರಿತಗೊಳುಪುದು 1 ಹೆರುಸೆದಿಂದ ಕಳುಹಿಸುನೀಂ 1 ಮರುಗಲಾಗೆದು ॥ ೧॥ 
೪'ಹುಂ. ತಡೆಯಲಾರೆ ನಿನ್ನನು ನಾಂ | ಬಿಡಲು ಮಾರೆನು 1 ಪೊಡವಿಯೊಡೆಯಪೋಪರೆ 
ಸಂ! ಗಡಲೆ ಬರುವೆನು ॥ ೨॥ 
ರಾಜಂ. ಅರೆಸ ನಿನ್ನ ನಗಲಿ ನಿಮಿಷ | ವಿರಲು ಬಲ್ಲೆನೆ | ಕರಸಿಕೊಂದೆ ಬೇಗನೆನಾಂ | 
ನೆರಬಜಹಾನನೆ ॥ ಎ ॥ 


ಕುಂ. -ಇಂತುನೇಳಿಪೋಗಿ ಸೇರ | ಲಂತಪ್ರೆರವನು | ಅಂತರೆಂಗವೆಂತಹುದೊಕಾಂತ ತ 


ಕಾಣೆನು ॥ 9 ॥ 
?ಹಂ,--ಕಂದ! ಅನುದಿನಮೊಂದೊಂದಾಗೆಲೆ | ವನಿತಾಮಣಿಯೆಣಿಪುದೆನ್ನ ನಾಮಾಕ್ಷರ 


ಮಂ॥ ಸೊನೆಮುಟ್ಟುವನಿತರೊಳ್ಳಿ | ನ್ನನುಕರೆಯಿ-ನೆನ್ನ ರಾಣಿವಾಸೆನಿಜದಿಂ ॥| 


(ಎಂದು ಶಕುಂತಳೆಯ ಬೆರಳಿಗೆ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೊಡಿಸುವನು.) 


ಮದುವೆಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯ್ಕು ಅನುರೂಪನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಕೃತೆ 


. ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಗುರುಜನವು ಕ್ಟ್ರತಾರ್ಥಪಾಗಶ್ಲೀಾವೆ 1 


ಚತುರ್ಥಾಕ೦ಂ. 


(ಅನಂತರ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ತೊಯ್ಯುವದನ್ನು 'ಅಭಿನೆಯಿಸುತ್ತ ಇಬ್ಬರು 
ಸಖಿಯರು ಬರುವರು.) 


ಮೊದಲನೇ ಯವಳಾ.. ವಿಲೆ ಕ್ಲಿ 


ಬ್ರಯಂವದೆ ಗಾಂಧರ್ನವಿವಾಹ ವಿಧಿಯಿಂದ 


ಲ್ರಿ 
ಸ್ಛ್ರತ್ಯಾಳಾದಳೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟತು ; ಆದರೂ ಆಇದೊಂ 
ದು ಆಿಂತಿಸತಕ್ಕ್‌ದ್ದಾ ಗಿರುವದು. 
[ಈ 
ಪ್ರಿಯಂ. ಅದೇನು? 
ಅನ. ಈಗ ಆ ರಾಸಯಯಿಯೆು ಯಾಗವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಓ ಯಯ 


ಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಾಣಿವಾಸ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಅತ್ತಣ ವೃತ್ತಾ ಂತೆವನ್ನು ಸ್ಟುರಿಸುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ 


ವಿಂಬುವದು. 


ಪ್ರಿಯಂ. ನಂಬು ಆತನ ಆಕ್‌ತಿವಶೇಪಷವು. ಅಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಕಾಣು 


ವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈಗ ತಂದೆಗಳು ಈ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳ ಮನೆನ್ಸನಲ್ಲಿ 


ಬಿನು ತಿಚಯುವರೋ ನಾನರಿಯೆನು. 


ಅನ. ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೂ ಆಅಭಿಮಶಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಯುವೆನು. 
ಬ್ರಯಂ. --ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ? 
ಅನ. ಗುಣವಂತನಾದವನಿಗೆ ನೆ ಯನ್ನು ಹೊಡಬೇಕೌಂಬುವದು 
ತಂದೆಗೆ ಮುಖ್ಯಾ ಸಂಸಲ್ಪವು; ಅದನ್ನು ದೈವವೇ ನೆರವೇರಿಬದರೆ ವಿಶೇಷ 


> 


ಬ್ರಯಂ.--(ಪುಪ್ಪದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಸಖಿ ಪೂಜೆಗೆ ಸಾಕಾ 
ದಷ್ಟು ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದಾಗಲಿಲ್ಲವೆ ? 


MU . ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಣುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಇಸಬು ಯ ಯಯ ಯ ಗು ಯು ಯು ಉಹುಂ ಇಡಾ ಎಣ ಅಜ ೋೊೂಜ ಬಿ ಬೀ ಉಭಿ ಉಬಿ ಉಬಿ ಬ ಬ್ಬ್ಬಬಬ್ಚಫಫಫ ಅಚ ಫಘಚತ್ರೀತಬಚಚಘತಬ ಬ ಬ ಬಪಚಹಫಬಚಘ ಬ ಉ೪3್‌್‌ 


ಬ್ರಯಂ.ಹೌೌಮ ಹೌದು, (ಎಂದು ಆದೇಕಾರ್ಫೈನನ್ನು ಅ ಕ 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.-_-ಇದೋ ನಾನು ಬಖಂದಿರುವೆನು ! 

ಅನ...-(ಕೇಳಿ) ಅತಿಥಿಗಳು ಧ್ನನಿಮಾಡುವಂತಿದೆ 1... 

ಬ್ರಯಂ.--ಶಕುಂತಳೆ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವಳಷ್ಟೈ (ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಇದ್ದ 
ರೇನು? ಆವಳ ಮನಸ್ಸುಮಾತ್ರ] ಅವಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಅನ.--ಆಗಶಿ ಪ್ರಸಷ್ಸೃಗಳಪೆ ಸಾಕು. (ವಂದು ಹೊರಟರು). 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ಆಃ ! ಅತಿಥಿ ತಿರಸ್ವಾರಿಣಿಯೆ ! ; 
ಕಂದ ನೀನಾವನ ತಿಂತಿಸುತೆ ತ | | ; 
ಪೋನಿಧಿಯಾದೆನ್ಸ ನರಿಯದಾದೆಯೊ ನಿನ್ನುಂ | 
ಅನರುಪಿಡೊಡಂ ಸ್ಟುರಿಸಂ 
ತಾನಾತಂ ಮುನ್ನ ಗೈದುದಂ ಮರುಳನವೋಶ ॥ ೪-ಂ 


: ಅನ-ಹಾಹಾ! ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತಲ್ಲಾ ; ಮೈಮರೆತ 
ಕಕುಂತಳೆಯ್ಕು ಪೂಸ್ಛನಾದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು ; (ಪುನಕ್ಚ ನೋಡಿ) ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನಲ್ಲ! ಈತನು 
ಸುಲಭಕೋಪನಾದ ದೂರ್ಕಾಸೆನು ; ಹಾಗೆ ಕಏನಿ ತಡೆಯಲಕಕ್ಷಾವಾದ ಗಮ 
ನದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು ; ಬೆಂಕಿಗಲ್ಪದೆ ಸುಡುವ ಶರ ಯು ಆನ್ಫಾರಿಗುಂಟು? 
ನಡೆ, ಪೌದಗಳಗೆ ಹನು ಆತನನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸು ; ಅಪ ಬರಲ್ಲ 
ಆರ್ಫ್ಫೋದಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 

ಬ್ರಯಂ.--ಹಾಗಾಗಲಿ (ನಿಂದು ಹೋದಳು.) 

ಆನ. (ಎರೆಡು ಹೆಚ್ಚೆ ನಡೆದು ವಿಡವಿದಂತೆ' ಅಭಿನಯಿಸಿ) ಅಯ್ಯೋ ! ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾ ಎಡವಿ ಪುನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕಡಹಿದೆನಲ್ಲಾ ! (ಎಂದ 
ಪ್ರಪ್ಪಗಳನ್ನು ಆರಿಸುವಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸುವಳು.) 

ಬ್ರಿಯೂ....-ಎಲೆ ಸಖಿ ದೂರ್ವಾಸನು ಸ್ಪೈಭಾವದಿಂದ ವೆಕ್ರನಾದನನು 


ಭೇ 


1 f 
# 
ಕ A 
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ಯಾರು ಹೇಳದ ವಿನಯವನ್ನು ತಾನೇ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸುವನು? ಆದರೂ ಅನ 
ನನ್ನು ಸ್ನಲ್ಪ ದಯಾರ್ದ್ರನನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 
ಆನ. (ನಸುನಕ್ತು) ಆತನಲ್ಲಿ ಆಪ್ಟ್ರಾದದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚು ,, ಹೇಳು ಹೇಳು. 
ಬ್ರಯಂ. ಎಷ್ಟು] ನಾನು ಒಡಂಬಜಡಿಣದರೂ ಹಿಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲ ; ಆಗ ಹೀಗೆ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ಅನ.--ಹ್ಲಾಗೆ ಹೇಳು. 
. ಪ್ರಿಯಂ.--ಪೂಜ್ಛಾರೆ, ತಮ್ಮ ತಪೇಪ್ರ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಪ್ರತ್ರಿಯ 
ಅದೊಂದು ಪ್ರಥೆಮಾಪೆರಾಧವನ್ನ್ನಿ 
ಅನ. -.ಆಮೇಲೆ ಆಮೇಲೆ ? 
 ಪ್ರಯಂ.- ಅನಂತರ ಅವರು “ನಮ್ಮ ವಚನವು ತಪ್ಪುತಕ್ವಡ್ದಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಆಭಿಜಾನಾಭರಣ ದರ್ಶನದಿಂದ ಶಾಪ ವಿಮೋಚನೆಯಾಗುವದು'' ವಂದು 
ಹೇಳ ಕೂಡಲೆ ಮಾಯವಾದರು. | 
_ ಅನ.--ಈಗ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಯಿತು. ಆ ರಾಜಖಯುಬ್ಬಿಯು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವಾಗ ತನ್ನ್ನ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪರಣೆಯನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡತಕ್ಕ್ಯರದ್ದೆಂದು ತಾನೇ ಶಕುಂತಳೆಯ ಬೆರಳಗಿಟ್ಟು ಹೋದನು. 
ಆದರಿಂದ ಶಕುಂತಳೆಗೆ ಉವಾಯವು ಸ್ಕಾಧೀನವಾಗಿರುವದು. ನಡೆ, ಅನ್ನು 
ದೇವಕಾರ್ಯಾವನ್ನು ನೆರಮೇರಿಸೋಣ (ಎಂದು ಹೋಗಿ) 
ನಂ ಾಫತಾಕಳಉನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲೆ ಅನೆಸೂಯ, ವಿಷದ ಕಯ್ಯ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನು ಮುಃಖನನ್ನಿಟ್ಟು, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿರುವ 
| *ಫ್ರಿಯಸಖಿಯುನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಪತಿಯ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ 
: ತಾನು ಮರೆದಿರುವಳು ; ಇನ್ನು ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಶಿಳಿದಾಳು ? 


ಅನ.--ಫ್ರಿಯಂವದೆ, ಈ ವೃತ್ತಾಂತ, ನಮಿಬ್ಬರ ಮುಖದಲ್ಲೇ ಇರಲಿ 
| | ಲ ಎ ಅಂಲ ನಾ 
ಕಂಡೆಯಾ ಸ್ನುಭಾವಕೋಮಲೆಯಾದ ಸಖಿಯನ್ನು ರಷ್ಷಿಸಬೇಕ ಅವೆ? 
ಬ್ರಯಂ.--ಯಾರುತಾನೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಳ್ಳಗೆ ಬಿನನೀರನ್ನೆರೆಯುವರು 2. 
Wii Pe ಶಿ (ವಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವರು) 


೫೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 
ಇದು ವಿಪ ರಥ. 
(ಅನಂತರ ಮಲಗಿದ್ದು ಎದ್ದ ಖಯಖಿಕಿಪ ಕನು ಬರುವನು). 


ಯುಪಿಕಿಪ್ಟನು, ವೇಳೆಯನ್ನು ತಿ೪ದುಬರುವಂತೆ ಸೋಮತೀರ್ಥದಿಂದ 
ಬಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಣರಿಂದ ಆ ಪ ನಾಗಿರುವೆನು; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ರಾತಿ ತ್ರಿಯೆಪು ಖಿ ನೋಡುವೆನು. (ಎಂದು ಸಲ್ಪ 
ನಜೆರುನೋಡಿ? ೬ ಓಹೋ! ಬೆಳಗಾಯಿತು! ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ 


ತಂದ! ಸನಿ ಮುಳುಗುವನೊಂದೆಡೆ ಯುದ | 
ಯಿಸುವನದೊಂದೆಡೆದಿನೇಕನಿವರ್ಗಳ ಯುಗಪ ॥ 
ದ್ದ ನಿಸನೋದಯಂಗಳವು ದು | 
ಖಸುಖಂಗಳೊಳಳೆಯ ವಿಯಮಿಪಂತಿರೆತೋರ್ಸುಂ | vo 


ಇಂದ! ಬೆರೆ ಮರೆಯಾದೊಡೆಿ ಮುನ್ನಿನ | 
೧ರಿಯುಳದಾನ್ಸೆದಿಲೀಯದಸ್ಲಿಗೆ ಮುದಮಂ ॥ 
ತೆರಳಲಿ ಟರ ದೇಶಾಂ | 
ತರಕಬಲಾಜನದ ಚಿಂತೆ ದುಸೃಹಮಲ್ಲೆ el ೪-೦ 
( ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಸೂಯೆ ಪ್ರವೇಕಿಸುವಳು ). 
ಅನ. ಹೀಗೆ ವಿಷಯ ಪರಾಜ್ತುಖವಾದ ಇನೆಕ್ಟೂ ಇದು ತಿಳಿ 
ಯದೇ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆಂತಪ್ಪ ರಾಜನಾದ ದುಪ ಭ್ರೂ; 
ನಮ್ಮ ಕಹುಂತಳೌಯ ವಿಪ ಪಯದಲ್ಲಿ ಅನ; ಸ್ರಿಯ್ರಾವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಯಜಮಾನ ಕಿಪ್ಪ.--ಸಮಿಖಾಪಿನಿದ ಹೋಮ ಕಾಲವನ್ನು ಗುರುಗಳೆ 
ತಿಳ೪ಸುವೆನು, (ಎಂದು ನ್ನು 

ಅನ.---ಅಥವಾ ತಿ೪ದಾಗ್ಯೂ ನಾನೇನು ಮಾಡುವೆನು? ಮಾಡ 
ತಕ್‌ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಕ್ಸ ಕಾಲುಗಳು ಆಡುವದಿಲ್ಲ ; ಆ ಸತ್ಯ 
ಸಂಧ್ಯ ದುಪ ನ್ರೌತೆನಲ್ಲಿ ಕಪಟಿವನ್ನುರಿಯದ ಶಕುಂತಳೆಯನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಬದಕಾಮನು ಈಗ, ತನ್ನ ಆಸ್ಫಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ; ಒಂದುವೇಳೆ 


We 
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ದೂರ್ಯೂಸನೆ : ಶಾಪವು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೀತು; ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ರಾಜ 
ಯಖಹಿಯು ಆ: ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿ, ಅಸ್ಟು ದಿವಸಗಳಾದಾಗ್ಟೋ 
ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನಾ ದರೂ *ಳುಹಿಸದಿರುವನೆ ? ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಟ್ರೈತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು; 
ದುಃಖಶಕೀಲವಾದ ತಸಸ್ಯಿಜನರನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು; ಸಖಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ತಪ್ಪೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದರೂ ಸೋಮ ತೀರ್ಥದಿಂದ 
ಬಿಂದ ತಂದೆಯಾದ ಕರಿಗೆ ದುಷ ತನನ್ನು ವರಿಬ ಕಕುಂತಳೆ ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಸರಿ? ತಿ೪ಸಲಾರೆ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅನ್ನು 
ನಳನು ಮಾಡತೆಕ್ಕದ್ದೆ €ಮು? 
(ಬ್ರಯಂವದೆ ಪ್ರವೇಕಿಸಿ ಹರ್ಪದಿಂದ) 
ಬ್ರಯಂ...-ವಿಲೆ ಸೆಬಿ, ಏಳು ಏಳು! ಕಕುಂತಳೆಯ ಪ್ರಸ್ಟಾಕ ಮಂಗಳ 

ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸೋಣ. 
, 


, 


ಅನ. _ಆದೇನು ! 
ಪ್ರಿಯಂ. ಕೇಳು, ಈಗ ನಾನು ಸುಖನಿದೈಯನ್ನು ತೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಶತಕುಂತಳೆಯ ಸೆಮಾಪಕ್ವೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. 


ಕಿ ಸ್ಕಿ 


ಅನ. ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ ! 
ಪ್ರಿಯಂ.-ಆಗ ಲಹ್ಟೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ 
ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಆಂರಿಗಿಬಕೊಂಡು ತಂದೆಗಳು ಹೀಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದರು; 
ಹೊಗೆಯಿಂದ ಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆರೆಯದಿದ್ದೆರೂ ಯ'ಜವರಾನನ ಕ್ಟೌಯಿಂದ 
ಆಹುತಿಯು ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಆಗ್ದಿಯಲ್ಲ ಬಿತು. ಎಲೆ ಮಗಳೆ, 
ವು ಸಿನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಿದ್ಧೌಯಂತೆ ನನಗೆ: ಸಂತೋಪನವನ್ನು ಟುಮಾಡುವ 
ಆದೆ; ಹಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ನಿನ್ನಪತಿಯ 
ಸಮಾಪಕ್ಕ್‌ ಘಛಹಿಸುವೆನೆಂದು, 
_ ಅನೆ, ತಂದೆಯಾದ ಕರಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾ ೦ತೆವನ್ನು ಸೂಚಿಬದವರು 


ತಿ 


| ಟೆ 


ಶಾ” ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ಕಾಹುಂತೆಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ವಾದ ಅಕರೀರವಾಣಿಯು., 
ಅನ...(ನಸುನಕ್ಷು ) ಹೇಳು ಹೇಳ. 
ಬ್ರಯಂ.--ಕಂದಗ ಕಾಂತಾತ್ವೆ ನಿನ್ನ ಸುತೆ ದೆ| 


ಪ್ಲ್ಯಂತನ ಕ್ಸ ಬಡಿದು ಧರಿಬ ಗರ್ಭವನುರಿ ಲ | 
ಸಂಶೋಪಾರ್ಥಂ ಮೆರೆದಪ | 


 ೪ಂತಶ್ಕಿವಿಯಾದ ಕಮಿಯವ್ರೋಲರಿಯನುತಂ | ಳಫ್ಲ್ಲಿ 


ಅನ. (ಬ್ರಿಯಂವದೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ) ಸಖಿ ಅದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ದ್ರು, 


ಲ 
ನನಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಸೆಂಶೋಸ ಭರತ 


ಆದರೆ ಕೆಹುಂತಳೆ ಈಗಲೆ ಪತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಳೆಂಬ ಕಳವಳದಿಂದ | 


ಬ್ರಯಂ.-ಹೋಮಕಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ತಂದೆಗೆ ಛಂದೋಮಯ : 


ಪ್ರಿಯಂ.--ವಿಲೆ ಸೆಬಿ, ನಮ್ಮ ಕಳವಳವನ್ನು ಹಾಗಾದರೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ' 


ಕೊಳ್ಳೋಣ, ದುಃಖಿತೆಯಾದ ಕಕುಂತಳೆ ಸುಖವನು ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 


ಅನ.--ಹಾಗಾದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಾವಿನಮರದ ಕೊಂಜೆಗೆ ತಗಲಿನಿದ 


ತೆಂಗಿನಗರಿಯ ಪುಟ್ಟ: ಯಲ್ಲಿ ಇದುವರಿಗೂ ಈಂದದದಹಾಗೆ ಅಸ್ಬಿದ್ದ ಕೇಸರ 


ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ಸ್‌ಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ, ಅಪ ರ ಲ್ಲಿ ನಾನುಕೂಡ ಕಕುಂ 


ತಳೆಗೋಸ್ಟರ Ms ತೀರ್ಥ ಮೃತ್ತಿ ಕ a ಸಕೆಸಲಯಗಳೆಂಬ 


ಮಂಗಳಾನುಲೇಪನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 

ಬ್ರಯಂ. ಹಾಗೆ ಮಾಡು. | 

 (ಅನನೂಯೆ ಹೊರಟು ಹೊದಳು.) A 

ಬ್ರಯಂ.--(ಪುಪ್ಪಪಾ ತ್ರೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ನಟಸುವಳು.) 

ತೆರಯೆಲ್ಲಿ. ವಿಲೆ ಗೌತಮಿ, ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಘರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಧ್ಛ್‌ರಾದ ಕಾರ್ಜರವ ಶಾರದ್ಭೃತರನ್ನು ನೇಮಿಸು. 

ಪ್ರಿಯಂ. (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ ಜೇಗ ಬಾ, ಹನ್ನನಗರಕ್ಕೆ. 
ಹೊರಡುವ ಯಸಿಗಳ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಬರುವದು. 
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(ಅನುಲೇಜಿನದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅನಸೂಯೆ ಪ್ರವೇಕಿಸುವಳು) 
ಅನ..-ಸಖಿ ಬಾ! ಬಾ! ಹೋಗೋಣ (ಎಂದು ನಡೆದು) 
ಪ್ರಿಯಂ. (ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಇದೊ ಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಮಂ 
ಗಳ ಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೀವಾರಾಘ್ಞತ ಹಸ್ತೆಯರಾಗಿ ಸ್ನಬ್ನಯನ್ನು 
ಹೇಳೇವ ತಾಪನಿಯರಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಕಕುಂತಳೆ ನಿಂದಿರುವಳು 
ಅವಳ ಸಮಾಪಕ್ಕ್‌ ಹೋಗುವೆವು (ಎಂದು ಸಮಾಪಕ್ತೆ ಬರುವರು, , 
(ಅನಂತರ ಪೂರ್ಫೋಕ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರವು್ಯ ಕಣುಂತಳೆ ಹೀಠಗತೆಯಾಗಿ ಪ್ರವೇಕಿಸ ಸುವಳು.) 


ಒಬ್ಬಳುತಾಪಸಿಯು,( ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು) ಮಗಳೆ ಪತಿಯ ಬಹು 
ಮಾನ ಸೂಚಕವಾದ ಮಹಾದೇವೀ ಕಬ್ಬ ವನ್ನು ಹೊಂದು. 

' ಮತೊ ಬಳು. ಎಲೆ ವತೆ,, ವೀರನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆ 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಳು.---ಜಾತ್ಕೆ ಪತಿಗೆ ಏ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾಗು. (ಹೀಗೆ ಹರಸಿ ಗೌತಮಿ 
| ಯನ್ನು ಬಿಟು, ತಾಪಸಿಯರು ಹೋದರು.) 


ಖೆ 
 ಸಬಿಯರು.-(ನಮಾನಕ್ತೆ ಬಂದು) ಎಲೆ ಸಖ್ಯ ನಿನಗೆ ಸುಖಮಜ್ಞ ನ ಬಳೆ 

ಯಿತೆ? | 

ಕುಂ. ನನ್ನ ಪ್ರ ೪ ಯೆ ಸಖಿಯರಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? ಲ್ಲಿ ಕುಳತು 
ಕೊಳ್ಳ. | 

ಇಬ್ಬರು. (ಮಂಗಳ ಪಾತೆ ಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಕಳಿತು) 
ವಿಲೆ ಕಹುಂತಳೆ, ಬದ್ದ ್ಲೇಳಾಗು, ನಿನಗೆ ನಾವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಮಂಗಳಾನು ಲೇಪ 
ವನ್ಪು ಮಾಡುವೆವು... 
| ಕಕುಂ. ಇದನ್ನು ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಎಣಿಸುವೆನ್ಶು ಮುಂದಕ್ಕಿದು. ನನಗೆ 
ದುರ್ಲಭವಾಗುವದಲ್ಲವೆ ? (ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಮಿಡಿಯುವಳು) 


 ಹೆಬಿಯರು. ವಿಲೆ ಸಖಿ, ಮಂಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀ ನಿಂತು ರೋದನ ಮಾ 
ಹಡುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 


ಸಾ ಕೇಕೆ ಕರನ್ನು ಜರಬ್ಬ, ಅಲಂಸರಿಸುವಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸ ಸುವರು) 


೬೦ ಜರ್ವಾಟಿಕ ಕಾಶುಂತೆಲ ನಾಟರಂ. 


[a 


ವಾದ ನಿನ್ನು ರೂಪು, ಆಕ್ರ ಮೆ ಸುಲಭವಾದ ಅಲಂಕಾರದಿಂದ ವಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುದಂ. 


(ಆನಂತರ ಆಭರಣಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಯನಿಸುಮಾರಕರು ಬರುವರು.) 


ಖಯಖವಿಹುಮಾರರು. ಎಬದೊ, ಅಲಂಕಾರವಸು ಗಳು ಅವುಗಳಿಂದ ಈ | 


| ಪೂಚ್ಛ್‌ಯನ್ನು ಅಲಂ*ರಿಬ, 
(ಎಲ್ಲರು ನೋಡಿ ವಿಸ ಕ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು.) 
ಗಾತಮು,--ವತ್ಸನಾರದನೆ, ಅದೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ತಾತ ಕಣರ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 


ಗೌತಮಿ ತಾ ಮಾನಸ ಸ್ಥೆ ಸಖಿ ವ್ಮ್ಯೀಯೊ [3 


ANNONA NNN NNN ದಾರೂಲ್‌ ರ್‌ ಗಾರ್‌ ರ್‌ ರಾ್‌ರ್‌ರರರ್‌ರಗ್‌ಗಾ್‌ ಡಫ” ಒಡು ಬದ: ಕ್ಯ ಸ 


ಶ್ರಿಯಂ... -ಎಲೆ ಸಖಿ, ಆಭರಣವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ! 


ಎರಡನೇಯವನು. ಅಲ್ಲ ಯಾ ಸ ಪೊಜ್ಜುರಾದ ಕ್‌್ಯಾರು ಕುಂತೆ 
ಳೆಯ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ವನಸ್ಕತಿಗಳಿಂದ ಪುಪ ಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಲು ಹಘೊಂಡು. 
ಬರುವದೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಅಜ್ಞಾನ೧ದರು ಕ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾವು ವನಸ್ಸತಿ ' 


ಗಳ ಬಳಗೆ ಹೋದೆವು-ಬಳಿಕ್‌ 


ವೃತ್ತ | ಅತು ದದೊಂದು ಶಾಖಿ ಕುಭಕಾಗೊಲದಿಂಶಶಿ ಪಾಂಡುವಸ್ಸಮಂ। 


ಮತ್ತ ಮಜಡೊಂದು ವೃಶ್ಷಮಿರದಿತ್ತು ದು ತಾನಡಿಯೂಡೆ ಲಾಫ್ಲೆಯೆಂ | 
ಎತ್ತಿ ದಪಲ್ಲವಪ್ರತಿಮಪಾಣಿಗಳಂ ವನದೇವಿಯ₹ ಮುದಂ | 


ಬೆತ್ತೊ ಡನಿತ್ತರೀತೊಡವನೆಲ್ಲಮನನ್ಸಕುಜಂಗಳತ್ತಣಿಂ॥ ೪. 


ಬ್ರಯಂ.(ಕೆಂಕುತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲೆ ಸಖಿ ಕಣುಂತಳೆ » ಅನರ ಈ 


ಅನುಗೆ ಗ್ರಹವ್ರ, ನೀನು ಪತಿಗ್ಭ್ರ ಣದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕ ರಾಜ್ಯ ಲಸ ಔ.ಗೆ ಸೂ | 


ಯಕವಾಗಿರುವದಡು. 
ಶಕುಂ. (ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ನಟಿಸುವಳು.) | 


ಮೊದಲನೇಯವನು. —ಿಟ್ಬೆ ಗೌತಮನೆ, ನಡೆನಡೆ, ಸೂ ಪ್ಲಿನಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಸ 
ಅದ ಶಣ್ಣರಿಗೆ ವನಸ್ಸತಿಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆ ವಾಡೋಣ, 


1 
ಸಿ 
* 
ಡಿ 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ, ೬೧ 


 ವಿರಜೆನೇಯವನನು. “ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಹೋದರು.) 
ಅನ..-ವಿಲೆ ಸಖಿ ನಮಗೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ರೈ ಅನುಭವವಿಲ್ಲ, ಆದರೂ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಪರಿಚಯದಿಂದ ನಿನ್ನು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಹುವೆವು. | 
ಕಹುಂ.ನಿಮ್ಹ ಜಾನ್ಟಯನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ನು. 
ಸಖಿಯರು. -(ಅಲಂಕರಿಸುವದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವರು.) 
(ಅನಂತರ ಸ್ನಾನವಿಂದೆದ್ದ ಕರು ಪ್ರವೆಕಿಸುವರು) 
ಕಣ್ಣರು.*ವೃತ್ತ ॥ ಕಳ್‌ವಳವಾಂತುದೆನ್ನೆ ರ್ದೆ ಕಕುಂತಳೆ ಪೋದಪಳೆಂ 
ದುಕಂಠಮಖಂ | 
ಮಳಸುವುದೊತ್ತುವಕ್ರು ಭರದಿಂಜಡಮಾದುದು ದೃಖ ಬಚಂತೆಯಿಂ/ 
ದಳ್‌ಲಿವಿ ತಾಗೆ ಕಾಡಮನುಜಂಗೆನಗುಂ ಕಡುನೇಹದಿಂದ ಮಿ 1 
ಮ್ಲುಳದ ಗೃಹೆಸ್ಸೆರಾತ್ಟ್ರಭವೆಯಂ ಕಳುಪುತ್ತ ಕಟೆಂತಳಲ್ಕರೋ ॥ 


(ವಂದು ಬರುವರು) 
ಸಖಿಯರು. ವಿಲೆ ಕಘುಂತಳೆ, ಆಲಂಕಾರವೆಲ್ಪ ನೆರವೇರಿತು, ಅನ್ನು 
ದುಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಬಕೂ, 
| (ಕ'ಹುಂತಳೆ ಏದ್ದು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು.) 
ಗೌತಮಿ ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಇದೋ ತೆಂದೆಗಳಾದ ಪಣ್ಯರು ಆನಂದಬಾಪ್ಸ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಚು ಗಳಂದ ಆರಿಂಗಿನಿಕೂಳ್ಳುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಸುಜ 
ನೋಡುತ್ತ ಸಐಶಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವರು, ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು, 


*ರಾಗ-ಭೈಕವಿ | ರೂಪಕತಾಳ ॥ 
ಎಂತು ೫ಳುಹುವೇ ಸುತೆಯ | ನೆಂತು ಕಳುಣಹುವೇ | ಚಿಂತೆ ಚಿತ್ಕತೆ | ಬರಿದು 
ಹಾಂತೆ ನದ್ಮೆೆ ॥ ೧॥ ತಡೆದೆದುಖದೆ ನುಡಿಯು ! ತಡಬಡಿಸುತಿದೆ ॥ ಇಡಿದ ಬಾಪ್ಟದೆಕ್‌ 
 ಕ್ಲಾಡೆಯು ತುಂಬಿದೆ 1೨ ॥ ಅಹಹ ಮುನಿಗಳಾದೆಮಗು | ದುಃಖವಿಂತಿರೆ ॥ ಗೃಹಿಗಳಣು 
ಗಿಯೂ ಕಳುಹಿ | ಸೆಹಿನಬಲ್ಲರೆ 121 _ 


ಕಿ 


೬.೧ ; ಸರ್ನುಟಿಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NNN AANA ಬ್ಬ ಬಬ್ಬ ಳಿತ ಬೀ ೀ ಪ" 


ಕಕುಂ.- (ಭಕ್ತ ಪೂರೈಕವಾಗಿ) ತಂದೆಯೇ, ವಂದಿಸುವೆನು. 


ಕೀರು. ಈಂದ ಜಾತೆ ನಿಜಗುಣಗಳಂದೆ ಯ | 
ಯಾತಿಗೆ ಕರ್ಮಿಫ್ಟೆ ಯಂತೆ ಪತಿಹಿತೆಯಾಗು 1 
ತಾ ತರುಣಿ ಪೂರುವಂ ಪಡೆ | 
ದಾತೆರದಿಂ ಚಕ್ರ ವರ್ಶಿಪುತ್ರನ ಪಡೆ ನೀಂ | ೪೬ 4 


ಗೌತಮಿ. -ಪೂಜ್ಯಾಶೆ, ಅವು ವರಗಳಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಆಕೀರ್ವಾದಗಳಲ್ಲ. 
ಶಣ್ಮರುವತೆ, ಅತ್ತ ಬಾ, ಈಗಲೇ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕ್ಟ ಕೊಂಡಿರುವ 1 
ಅಗ್ದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರದಷ್ಟಿಣೆಮಾಡು. 
(ಎಲ್ಲರೊ ಬರುವರು) 
ರು... (ಯಸ್ಳೃಂದಸ್ಸಿಸಿಂದ ಹರಸುವರು)ವಿಲೆ ವತ್ರೆ- 
ಕಂದ! ವೇದಿಯ ಸುತ್ತ ಲ್ಪ್ನೆಲೆ ಗೊಂ। 


ಡಾದಂ ಸೆಯಿಧೆಗಳ'ನಾಂತು ಪೂಣ್ಣುವ ಹವ್ಯಾ | 
ಮೋದದೊಳಫಘಪರಿಹಾರಕ | 
ಮಾದೀ ವೈಶಾನವಜ್ಲಿ ಸಲಹುಗೆ ನಿನ್ನ | VS 


ಅನ್ನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು (ಕಣ್ಣು ಸಂನೆಯಿಂದ) ವಿಲ್ಲಿ? ಕಾರ್ಜರವ ಕಾರ 


(ಕಪ, ಕಿರ್‌ ಬಂದು) 
ಕಿಪ ಚ್ಛರು.--ಪೊಜ್ಜಾರೆ, ಅದೋ ಸಿದ್ದ ರಾಗಿರುವೆವು. 


ಕಣ್ವರು... ವಿಲ್ಫೆ ಕಾರ್ಬರನನೆ ನಿನ್ನು ಸಹೋದರಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸು. 


ಕಾರ್ಜರವ.. ವಿಲಾ ಸಪೂಜ್ಛಾಳೆ 5 ಹೀಗೆ ಬರತಕ್ಕದ್ದು ಕ 


(ಶಕುಂತಳೆ ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವಳು) 


NN ಜೂ 


ಚತುರ್ಥಾಂಸ್ಟಂ. | ೬ಫ್ಲಿ 
ಲ ಓದ 2 


 *ಕಣ್ಯರು. ಎಲೆ ವಿಲೆ, ಸನ್ನಿ ಹಿತದೇವತೆಗಳಾದ ತಪೋವನ ತರುಗಳರಾ 
ಹೇಳ. 
ವೃತ್ತ | ಜಲವ ನದಾವಳೀಂಟಿ ಳೆರೆದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮಯ ಪಾತೆಗಂಬುವಂ | 
| ತಳರ್ಗಳ್‌ ಹೊಯ ವಳ ೊಲವಿಂಮಿಗೆಬಂಗರದಾಸೆಯುಳ ್ಯೊಡೆಂ! 
ಅಲರ್ಗಳ ತಾಳೆ ನೀವು ಮೊದಲುತೃವವಾಂತಪಳಾವಳಾಶಕುಂ | 
| ತಳೆ ಪತಿಸೆದ್ದಕ್ಸೈಬಿಡಪಳಾಕೆಗನುಚ್ಚ ಯ ನೀವುದೆಲ್ಲರುಂ॥ ೪೪ 
| (ಹೊಟಿ ಲಧ್ಭನಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ) 
' ಇಂದ! ಬಾಲೆ ಪ ಪತಿಗೃಹಕ ಪೋಪುದ | 
ಹೇಳ್‌ ಲ್ಹುನವಾಸಬಂಧು ವೀತರುವೈಂದಂ | 
ಕೇಳುತನುಮತಿಬ ಕಲ ಕಂ। 
ಠಾಲಾಪೆದತೆರದೆನುಡಿವುದಿಡೊ ಪಡಿವರಾತಂ | VF 
(ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) 
ವೃತ್ತ ॥ ತಾವರೆತೀವಿತೋರುವ ಸರೋವರದಿಂ ರಮೆಣೀಯಮಾಗಿ ತ | 
ರ ವರಿನಿದ್ದ ೯ ಸಾಲ್ವರಗಳಂದೆ ಹೃತಾತಪ ತಾಪಮಾಗಿ ರಾ 
ಜೇವಗಳದ್ರಹೋಮೃ್ರದುಲ ರೇಣುಗಳಂದತಿಸಾಂದ್ರಮಾಗಿ ಸಾ 
ಖ್ಯಾವಹ ಮಾಕೆಗಕ್ಕೆಯನುಕೂಲ ಸವಿಬಾರಣಮಾಗಿಮೇಔಪಥಂ 


(ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಯಪಟ್ಟು ಹೇಳುವರು) 


ಗೌತಮಿ. ವಿಲೆ ಮಗಳೆ, ವ್ರಯಬಂಧುಗಳ್‌ ಂತಿರುವ ಈ ತಪೋವನ 
ದೇವತೆಗಳು ಅನುಜ್ಞೆ i ಈ ಇನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ವ ರಿಬನಡೆ. 
(ಕಈುಂತಳೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾ ) 


*ರಾಗ__ಕಠಕಮಾಜಿ. | ॥ ಆದಿಶಾಳ ॥ 

ನಂದನೆಪತಿ | ಮಂದಿರಕೆಪೋಪಳು ॥ ಪಲ್ಲ ನೀವೀಂಟದಿರೆನೀರ ನೇವೆಳ್ಳೆನಂ 
ಬುವ | ಸೇವಿಸದಿಹಳಾವ | ಳನಂದನೆ | ೧॥, ಬಗೆಗೆ ಬಂಗರಸೆ 1 ಯೊಗೆದಾದೊಡು 
ನಿಮ್ಮಯ | ಚಿಗುರಮುರಿಯಳಾವ | ಳಾನಂದನೆ ॥ ೨1 ಉದಿಸೆ ನಿಮೊ ಳುಪುಪ್ಪು | 
ಮೊದಲು ಮೆನೋಹವ ತ. ಮೊದಗುವದಾವ? | ಗಾನಂದನೆ॥ ೨. ॥ 


೬.೪ ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ANN 


ಸೂಗೂರು ರ್ಯೂರ್ಯಾರ್ಯ್ರ'ೂ ರೂರ ರ ೂರೂರರ್ಯ್ರ್ಯೂಕರ್ಸಗೂ್‌ ರ್‌ 


ಶಕುಂ.--ವಿಲೆ ವ್ರಯಂವದೆ, ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲ ನನಗೆ 
ಬಹಳವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ ನನ್ನು ಫಾಲಿ | 
. ಅತಿದು8ಖದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುವವು. 


ವ್ರಯಂ.--ವಿಲೆ ಸಖ್ಕಿ ತಪೋವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರದ ದುಃಖ 
ನಿನ್ನೂ ಬ್ಬಳಗೇ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ವಿಯೋಗದಿಂದ ತಪೋವನೆಕ್ಕಾದ ಅವಸ್ಥೆ | 


ಯನ್ನು ನೋಡು. 
ಕಂದ! ಕುಣಿವುದನುಳದುವು ನವಿಲ್ಲಳ | 
ಪೃಣಕ್‌ಬಳಂಜಗುಳೆ ಬಾ ಸಯ ಹರಿಣೀ ॥ 
ಗಣಮುದುರ್ವೆಲೆಯಿಂ ರಮಣೀ | 


ಮಣಿ ಕಣ್ಣೀರ್ವಿಡುವತೆರದೆತೋರ್ಸ್ಸವು ಲತೆಗಳ 1... ೧ | 


(ಕ ಕುಂತಳೆ ಸ ಸ್ವಗತ) 4 
ಕೆಂ. —ತಂದೆಯೆ, ಅತಾಭಗಿನಿಯಾದ ಮ್‌ ಗೆ ಹೇಳಬರು 
ವೆನು. 3 
ತಣ್ಣರು.-ಬಲ್ಲೆನ್ನು ನಿನಗದರಲ್ಲಿ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ನೈಹನಿರುವಡಪ 8 
ಅದೋ, ಬಲಗಡೆ ಇರುವದು. 
(ಶಶುಂತಳೆ ಲತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) 


ಕಕುಂ.--ಎಲೆ ವನಜೋತ್ಲೆ ಯೈ ಸಹಕಾರ ಸಂಗತೆಯಾಗಿದಾ ಪ್ರಗ್ಯೂ್ಯ ಈ ' 
ತಡೆಯ ಕಾಖಾಭುಜಗಳಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸು ; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ | 
ನಾನು ದೂರಗತೆಯಾಗುವೆನಲ್ಲವೆ ? | 


ಶಣ್ಣರು. ಕಂದ : ನಂದನೆನಾಂ ಸಂಸಲ್ಪಿನ 
ದಂದದೊಳನುರೂಪಪತಿಯ ಸೇರಿದೆನೀಂ ಸ್ಟೆ. 
ಬಂದೀವಾಲತಿಯುಂ ವರಾ | 
ಕ್‌ಂದವನೆಂದಿತು ನಿಮ್ಫೊಳಾಂ ವ್ರ ೦ತಂ ॥ ೯.೦ | 
ಅತ್ತ ಫೀ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಡೆ, 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ. - ; ಹಿ 


PE ಗಿ ಬಾಬಾರ ಕಾಕು ಬಾಕ ಗ ಹು ಡಕ 


ಕಣುಂ.--ಎಿಲ್‌ೌ ಸಖಿಯರೆ, ಈ ವನಜ್ಯೋತ್ರೆ ಎಯನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಕ್‌ಯ್ಲೆ ಕೊಟ್ಟರುವೆನು. ಸ 
ಸಖಿಯರು. -ಅದನಂತು ನಮ್ಹ ಕಯ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ನೀನು 
ಈಗ ಯಾರಕಯ್ಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ (ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಮಿಡಿಯುವರು.) 
 ಹಣ್ಯರು. ವಿಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಎಲೆ ಬ್ರಯಂವದೆ, ಅದೇನು! ನೀವೇ 
ಹೀಗೆ ರೋದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಅನ್ನು ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು | 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವರು ಯಾರು ? ಸಾಕು ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರಿ (ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆ. 
ಯುವರು.) 
ಕಕುಂ.--ಎಿಲ್ಫ್ಸೆ ತಂದೆಯ, ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಬಳ ತಿರುಗುವ ಪೂರ್ಣಗ 
ರ್ಭೀಿಯಾದೀ ಹುಲ್ಲೆ ಗೆ ಯಾವಾಗ ಸುಖಪ್ರಸವವಾಗುವದೋ ಆಗ ನನಗೆ 
ಕುಶಲಪತ್ರಿ ಕೌೆಯನ್ನು ತಳುಹಿಸಬೇಕು. 
ಕರು. ಆಗಲಿ ಇದನ್ನು ಮರೆಯದಿರುವೆವು. 
(ಶತುಂತಳೆ ಗಮನಭಂಗವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ). 
ಶಹುಂ.--ಇದು ಯಾವದು? ಮರಳ ಮರಳ ನನ್ನು ನೀರೆಯ ಸೆರಗನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸೆಳೆಯುವದು (ಎಂದು ಹಿಂತಿರುಗುವಳು) 
ಕಾರು, ಈೆಂದ! ಮಗಳೆ ಈುಕಸೊಚಿತಾಗಿದೆ | 
ಮೊಗದೊಳಿ ವ್ರಣಹರಣ ಶೈಲವೆರೆಯುತೆನೀವಾ 1 
ಸಕ ರಗಳ ಹಿಡಿಯಿತು ಪೊರೆದೀ | 
ಮೃಗಾರ್ಭಕ್‌ಂ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗಮಂ ಬಿಟ್ಟಪ್ರದೇ | ೯ 


_ ಕತುಂ.- ವಿಲೆ ವಠ್ಸ, ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ನನ್ನನ್ನು 


ಏತಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸುವೆ? . ಹುಬ್ಬೈದಳೂಡಲೇ ತಾಯನಗಶಿದ ನಿನ್ನನ್ನು 

ಬೆಳಸಿದೆನು; ಈಗಲೂ ನೆನ್ನನ್ನು ಆಗಲಿದ ನಿನ್ನು ಪೋಷಣೆಯ ವಿಷಯ 

ದಲ್ಲಿ ತಂದೆಗಳು ಜಚಿಂತಿಸುವರು ಅನ್ನಿ ಹಿಂತಿರಿಗಿಹೋಗು. 

ಮ (ವಂದು ರೋದಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವಳು.) 
| | ನ 


\ 


೩೬೩ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಘುಂತೆಲ ನಾಟಕಂ, : 
ಕಣ್ಣರು...-ಕಂದ॥ ತಡೆ ಮಗಳೆ ಬರ್ಪ್ಯ ಕಂಬನಿ | 

' ಗಡಣವನೆನ್ನಾ ಣೆ ಕಾಣದಿರ್ಸ್ಸೀ ನೆಲಡದೋಳ ॥ 

ಆಡಿಯಿಡೆ ನಿಮ್ನೋನ್ನ ತಮಾ | 

ದೆಡೆಯೋಳೆ ಪ್ಲಾಟಿನವಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ ಪದಂಗಳ ॥ ಕ 


ಶಾರ್ಜರವಂ, _ ಪೂಜ್ಯಾರೆ. ಬಂಧುಜನೆಗಳು ೪ ಉಲಾಶಯದವರಿಗೆ ಸ ಸಂಗಡ' 
'ಬರತಕ್ಕ್‌ ದ್ದ ೦ಬಿ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಶೇಳಿಲ್ಲವೆ ? ಆದ ರಿಂದ ಅದೋ, 
ಟು ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆಜ್ಞಾಹಿಸುವದನ್ನು ಆಜ್ಞಾಮಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ | 
ದಯಮಾಡಬೇಕು, 

ಕಣ್ಯರು. ಆದರೆ ಈ ಹ್ಲೀರ ವೃಕ್ಷದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳೊ ೯0 
ಬನ್ನಿ. (ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು). 

ತ್ಕರು. (ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಠಾವ) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ದುಪ್ಸೂಂತನ ಯೋಗ್ಯತಾ 


ನುಸಾರವಾಗಿ ಏನು ಹೇಳಿಕಳುಶಿಸೋಣ ? (ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುವರು), 


ಕುಂ... (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ವಿಲೆ ಅನಸೊಯೆ, ಇದೋ ನೋಡು, ತಾವರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾದ ಮಾತ ತ್ರಕ್ಕ ತೆನ್ನು ಸ ಸಹಚರನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಈ ಚಕ್‌ 
ವಾಕಬ ಯು ನನ ವಿಪ ಷ್ಟು ಕೂಗಿಕೂಳ್ಯುವದು! ಎನ್ನುತ | 
ಅತಿದುಪ್ಕರವಾದದ್ದನ್ನು ಘಾಹಡುಜಳ ಕಿ, 
ಅನ. --ವಿಲೆ ಸಖಿ ಹೀಗೆ ನೀನು ಆಲೋಕಿಸೆಹೇಹ. 
ಕಂದ! ಉಳದಿನಿಯನ ನಿಡುವುಂಮನ | 
ದಳ್‌ಲಿ ಓರಿದೆನಿಬದಿರುಳ ಕಳೆವುದು ಬಲು ವೆ ॥ 
ಗ್ಗ ಳದ. ವಿರಹ ವ್ಹುಥೆಯೆಂ | | 
ಕ್‌ಳದೀ ಸಹಿಪಂತೆ ಮಾಳ್ಳು ದಾಶಾಬಂಧಂ | | ೯% 
ಣ್ಣು. -ವಿಲ್ಛೆ ಶಾರ್ಜರವನೆ, ಕಕುಂತಳೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಅ ರಾಜನನ್ನು 
ಈುರಿತ್ಕು ನಾನು ಹೇಳದೆನೆಂದು ಹೆಳ್‌ತಕ್ಕ್‌ದು 4 
ಶಾರ್ಣರನಂ. -ಪೂಜ್ಯಾರೆ ಆಜ್ಞಾನಿಸಬೇಕು. 


ಚತುರ್ಥಾ ಹಂ. | ೬ತಿ 


SD ಸರಸವತ, ಲು 


RE NAN RN Pp ಪಾರಾರಾಾ್‌ 


ತಣ್ಣರು. ವೃತ್ತ! ಪಿರಿದುಂ ಜಯರಾಬೆರತ ಬೆಮ್ಮೆಂ ಮೇಣ 
ಘವದ್ಧಂಕದೇ | 
ಛ್‌ ; ರಮುನಿನ್ನೊ ಳಗೀಕೆತಾನೆಯೊಲವೆತ್ತಾ ಪಾಂಗುಮುಂಬೆಂಡಿರೋಳಿ 
ಸರಿಗಂಡೀಕೆಯನೀಂ ಬರ್ದುಂಕಿಸುದುಭಾಗ್ಯಾಧೀನಮಿ್ನಿಂತರಿಂ | 
ಹೆತೆಲ್ಲಂ ಬಗೆಯಲ್ವದಂ ನುಡಿವುದಲ್ಲಂ ದಲ್ಕಧೂಬಂಧುಗಳ | Fé 
|  ಶಾರ್ಜರವಂ. ಅಪ ರೈಣೆಯಾದದ್ದನ್ನು ಗೃಹಿಸಿದೆನು. 
ಪಾ ್ಲ ಜಸ ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿ ವಾದವೆನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದು 
ಕೇಳು ; ನಾವು ವನವಾಬಗಳಾದರೂ FB ತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಲೆ ರ ವು. 
ಶುರ್ಜರವಂ. ಸ್‌ು ಕಾಲಿಗಳಿಗೆ ಯಾವದುತಾನೆ ಅಗೋಚರವಾಗಿ ಇ 
ದ್ರಿ ನೀತು. 
ಕಣ್ಣರು.--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಅನ್ನು ನೀನು ಗಂಡನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ 
*ವೃತ್ತ | ಏರಿಯರ ಸೇವೆಗೆಯ್ಬವಶಿಯರ್ಕ್ಸ್‌ಳೊಳಪ ಬ್ರನಯಸ್ಸೇಯಂದದಿಂ | 
ದಿರುಪಶಿಯೊರ್ಮೈಹೇವ ಗೊಳಿಸಲ್ಪುಳಬಿಂಪ್ರತಿಕೂಲೆಯಾಗದಿರಿ | 
ಪರಿಜನವಂ ಕರಂ ಸಲಹು ಭಾಗ್ಸೌದ ಬಾಗಿರು ವೆಣ್ಗಳಂತಿರ 
ಲ್ಲ ರತಿಯರಪ್ಪ ರಿಂತಿರದರನ್ಮಯೆಕಾಧಿಯನಂಟು ಮಾಡುವರಿ | Fa 


ರತು ಗೌತಮಿ ಇನ್ನೇನು ತಿಳದಿರುವಳೊ ಕೇಳು. 


ಗೌತಮಿ .-ವಧೂಜನ್ಛಕ್ಕೆ ಹೇಳತಕ್ತ ಉಪದೇಶವು ಇಸ್ಟು ತಾನೆ; ಇದರ 
ಮೇಲೇನಿರುವದು, ಎಲೆ ವತೆೆ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರ | ಸನ. ವೂ 7: 


ತಾರದ 


— ನಾರ್‌ 


*ರಾಣ --ಹಾನಡೆ. ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಆಲಿಸು ಹುವರೀ | ಪೇಳುವುದನೀ ! ನಾಲಿಸುಹುವರೀ॥ ಪ ಗುರುಜನಗಳನು 1. 
ಭಕ್ಮಿಯೊಳುವ | ಚರಿಪ್ರದುನೀನು॥ ಹರುಸದಿ ಸವತಿಯಾ | ದರೊಳಾಸ್ಕಸಖಿಯಳ | ಪರಿ. 
ಯಿಂದ ವರ್ಶಿಸು | ತಿರುಗುಣವತಿಯೆನೀ ॥ ನಾಲಿಸು. ॥ ೧॥. ಒಮ್ಮೆ ನಿನ್ನೊಳಗೆ! ಪತಿಗೆ 
ಶಿ ಬಗೆ ! ದುಮ್ಮಾನವಾಗೆ ॥ ಸಮ್ಮತಿಸುತಮೊದಲ | ಸುಮಾ ನಮದೆ | ಹೋಳು ಿನಿಹುದು 
ಗುಣ | ವಮ್ಮ-ಕುಲವಧುಗಿದ | ನಾಲಿಸು ॥ | ಪೌರ ಭರಿಜನವ MR ಬರಿ 
ಯೊಳುಸಿರವ ॥ ಧರೆಯೊಳಗಿಂತುಸ | ಚ ಹ್‌ |.ಗೆರತಿಯರುಳದದಿ ಸ್ರಿ ! ಯರೆ 


` ಸುಲಳಾಧಿಗ | ಛಾಲಿಸು . & 1 


ಹ್‌ ಪರಾ ಟಿಕ್‌ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಶರು... ವಿಲೆ ವತ್ರೆ ( ನನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನು ಸಖೀಜನವನ್ನ್ಹೂ ಆರಿಂಗಿಸು. | 
ಕುಂ ತೆಂದೆಯೆ ಪ್ರಯಂವದೆ ವೊದಲಾದ ಸಖಿಯರು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಹಿಂತಿರುಗುವರೆ ? 
 ತಣ್ಯರು. ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಇವರೂ ಮೆದುವೆಯಾಗತಕ್ಕ ವರು ಆದ್ಯ ರಿಂದ | 
ಟೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರತತ್ವದ್ದು ಯುಕ ವಲ್ಲ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಗೌತಮಿ : ಬರು ' 
ವಳು. ' 
ಶತುಂ. (ತಂದೆಯನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಈಗ ತಂದೆಯ ತಡೆ | 
ಬಿಟ್ಟು ಮಲಯಪರ್ವತದ ತಟಿದಿಂದ ಕಿತು ಹಾಕಿದ ಚಂದನಲತೆಯಂತೆ ದೇ | 
ಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನೆಂತು ಜೀವವನ್ನು ಧರಿಸುವೆನು? 
 ಕಣ್ಣರು ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಹೀಗೇತಕ್ಕೆ ಸಳವಳಪಡುವೆ ? 
| ವೃತ್ತ! ವರಿ ಕುಶೀನನಾದ ಪತಿಗೊಪ್ಪು ಎವ. ಪೆಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ವ್ಸ | | 
ಭವಗಳನೇಳ್ದೆ ವೆತ್ತಿ ನನಿಶೃತ್ಯುನೊಳಾಸು ಕಹ ಚ | 
ರವಿಯ ನಮರ್ತ್ಸಾ ನಾಥದಿಕೆತಾಂ ಪಡೆವಂತೆಸುಗಾತ್ರ ಪು ಪ್ರತ್ರನಂ | 
' ಶವಕದೆ ನೆತ್ತು ನೀನೇಕಿಸದಿರ್ನೆ ಮದೀಯ ಸವ ಸಾ. ಖಮಂ॥ : 
| (ಕಹುಂತಳೆಯು ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮನ ನ ರಿಸುವಳು) 
ಕಣ್ಣರು. --ನೀನು ಕೋರಿದ ತೋರಿಕೆ ನಿದ್ದಿ ಸಶಿ, 
ಕಕುಂ,(ಸೆಖಿಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ನಿಜಾ ಸ್ಥಖಿಯರೆ ನೀವಿಬ್ಬ ರೂ. 
ನನ್ನನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಅರಿಯ, 
" ಸಖಿಯರು... (ಹಾಗೆಯೇ ಅರಿಂಗಿಹಿತೊಂಡು) ಎಲೇಸಖಿ ಆ ರಾಜನು ನ್ನ 
ನ್ನು ಮರೆದದ್ದೇಆದರೆ ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಅವನ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಈ ಉಂಗು ' 
ರವನ್ನು ತೋರಿಸು. | 
ಕಕುಂ.-- ಎಲಾ ಸಖಿಯರೆ ನಿವಿತ್ಛ್ರಾಸಂದೇಹದಿಂದ ಕಯಿತೆಯಾದಿನು 


ಸಖಿಯರು. ಅಂಜಬೇಡ ಅತಿಸ್ಸೆ ಹವು ಪಾಪಕಂಕಯಾದದ್ದು. 


ಶಾರ್ಜರವ. - ವಿಲ್‌ : ಪೂಜ್ಯಾಳೆ ಸೂರ್ಯನಾದರೆ ನೊಗಡನನ್ನ Ay 
ಹಶಿ ದನು, ಬೇಗ ನಡೆ. 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ..'. ಟ್‌ 


ಶತಂ. (ಆಸಕ್ತ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು) ತಂದೆಯೆ ತಪೋವನವನ್ನು ಇನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ನೋಡುವೆನು . 


ತ್ಣರು, ಕೇಳು ಕಂದ! ಕ್ಲಿತಿಸತಿಗೆ ಸವೆಶಿಯಾಗ | 


ಪ್ರತಿರಥನೆಂ ಸುತನ ವಿತ್ತು ಸುತೆ ನೀಂತನಯಾ ॥ 
ರ್ಲಿತರಾ್ಯಾನೆಪ್ಪ ನಿನ್ನಯ | 


ವಿತಿಯೊಡರಿಲ್ಲ ಸುವೆ ಮಗುಳ್ಲು ವಿತಾಯಾಕ ಮವಂ. ರ 


ಗಾತಮಿಯು. ಮಗಳ್‌ ಗೆಮೆನೆವೇಳೆ ಕಳಯುತ್ಮಾಬಂತ್ಕು ತಂದೆಯನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸು ; ; ಅಥವಾ ನೀವಾದರೂ ಹಿಂತಿರುಗಬೇಕು, ಈಕ್‌ ಪದೇ 
ಪದೇ ಯೇ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವಳು. 

wa ಲೆ ವತ್ಸೈ ತಪಫೋನುಪ್ಕಾ ನವು ನನ್ನನ್ನು ತಜೆಯುವದು. 


 ಶತುಂ.-(ತಂಡೆಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ) ಮೊದಲೇ ತನಕ್ಷರ್ನೇ 
ಯಿಂದ ಪೀಡಿತವಾದ ತಂದೆಯ ಶರೀರವು ಮತ್ತೂ. ನನಗೋಸ್ಕರ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಕಳವಳ ಪಡುವೆದು. 
ಕರು. (ನಿಟ್ಟುಸುರಿಂದ್‌ಕೂಡಿ) 
*ಈಂದ! ಸಾರುತಮಾನುಟಿಜಹವನಾ | 
ದ್ಯಾರದಬಳಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆನೀನಿರಿನದ ನೀ 
ವಾರಬಲಿಯಂ ವಿಲೋಕಿಬ | 
ಮೀರುವ ಮನದಳಲನೆಂತು ತಡೆವೆಂ ಮಗಳೇ ॥ ೧೦೦ 


ನಾ pS 


*ರಾಗ ಹುರೆಂಜೆ. 1 ರೂಪಕತಾಳ ॥ 
' ಎಂತುಸೈರಿಪೇ ಸುತೇ | ಎಂತುಸೈರಿನೆ ಪ ಸೇರಿನೀನು ಮುಂನಮುಟಜ | ದ್ನಾರ 
“ದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿಡನೀ! ವಾರಬಲಿಯ ನೀತ್ಲಿಸಿಮಿತಿ 1 ಮಾರುವಳಲವಾಂ ॥ ಸುತೇ ॥೧॥ ನೀನು 
ಮುತ, ತಾಣಗಳನು | ನೀನುಪೊರೆದ ಸುಮವನವನು ॥ ನಾನಭೇತ್ಲಿಸಲ್ಲೆ ತೊಳಲ್ಫ ಬೆ 
ಮಾನಸವನು ನಾಂಸುತೇ ॥ .೨॥ ಪೊಡವಿಯೊಳಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವ | ನಡೆಪ್ರದೇ ಡು: 
- ಬೌ | ಕಡುರಾಗದೆ ಸಾಕುತೆಹೊರವಡಿನ ! ವಾಸ ॥ ಸುತೇ ॥ 48 


\ 


೩೧0 ಜರ್ಣಾಟಿಕ ಕಾಶುುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಆಟಾ ಜುಂ ಗಂಜ ಜಾಡು ಸಚ ಹ ಹ ಜಂ ಇ ವ ಅಂ. ಯ್‌ ್‌ೂ ದದ ದ ಯ ದದ ದಹದ ಟಟ ಬ ಬ ಬಿ ಬಿಬಿ ಯೃ ೀ ೬ ಜು. ಕಂಟ್‌ ANN ಒಡ ಹಟ ಯಕ ಮಟಟ ': 


ನಡೆ, ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗನೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳ ಕರವಾಗಿ. 


_ (ಕಕುಂತಳೆಯೂ ಸಂಗಡ ಹೋಗತಕ್ವವರೂ ಹೊರಟರು.) ' | 
ಸಖಿಯರು.....* (ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಹಾ ಹಾ ನಮ್ಮ 'ಬ್ರಿಯಸಖಿ 
ಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯು ವನಪಜ್ಜಿ ಯಿಂದ ಮರೆಯಾದಳಲ್ಲಾ |. 
ಣ್ಮರು.-- (ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ ನಿಮ್ಹ ಉಡನವಾಡಿ ‘ 
ಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದಳು; ಕೋಕವನ್ನು ತಡೆದು * 
ನನ್ನೊಡನೆ ಬನ್ನಿ, ಹೊಗೋಣ. . | 
ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರು. --ತಂಜೆಯೆ, ಕಘುಂತೆಳೆ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಶೂನ್ಸುವಾದಂ ೈ 
ತಿರುವ ತಪೋವನನವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೊಗುವೆವು? 
ಶಂ್ಯರು. ಎನೆ ್ಲೀಹವು ಹೀಗೆ ತೋರ್ಪಡಿಸುವದು (ವಿಚಾರಯುಕ್ತ ರಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ | 
ನಡೆದು) ಆಹ! ಕಕುಂತಳೆಯೆನ್ನು. ಪ ಪತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ತಳಿಹಿಬ ಈಗ ನೆಮ್ಹದಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದೆನು. | ತ 


ಅಂದ! ಕನ್ನೆ ಬಿರನೊಡವೆಗಡವತಿ | 
ಸನ್ನಿ ಧಿಗಿಂದವಳ ಹಳುಹಿನಿರ್ಮೆಲವಾದ | 
ತ್ರೆ ನಯ ಮಾನಸಮಾದಂ | 
ತನ್ನಯ ಬಳಯಿಟ್ಟ್ರೊಡೆವೆಯಮಗುಳತ್ತ ನವೊರೆ ॥ ೧೦೧ 
(ಇಂತೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋದರು). 


ಅ ವಾ್‌ 


*ರಾಗ. __ಧನಾಸರಿ. 
ಮರೆಯಾದಳ ಯ್ಯೋಸಖಿ | ಶರದಿಂದುನಿಭಮುಖಿ ॥ ತೆರನೇನು ಪರ್ವಿದೀ | ತರುಸಂಕು ' 
ಲದಿ ॥ ೧॥ ಕರಿವರೆಗಾಮಿನಿ | ಕಾಳಾಹಿವೇಣಿ ॥ ಕರೆಯದೆ ಸಹಚರಿ | ಕಣ್ಣುಕುಮಾರಿ 1-6 


ಕೆಳದಿಯ ಬಿಟ್ಟುನಾ.! ಮೆಲೆಮನೆಗೆಂತು ॥ ತಳರ್ನ್ಮೆವು ತಾತನೇ | ಳಳಲಿನಿತಾಂತು lel 
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(ಅನಂತರ ಬೀಠಗತನಾದ ರಾಜನೂ ನಿರೂಪಕನೂ ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು) 


ವಿಡೂ. (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಎಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರನೆ, ಸಂಗೀತಕಾಲೆಯಕಡೆಗೆ ಚಿತ್ತ 
ಐಡು ; ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ತ ವಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಗೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಯೋಗ ಕೇಳ ಬರುವದು ; ಆಲ್ಲಿಪೂ ಪೋಜಳಾದ ಹಂಸಪದಿಕೆಯು ರ್ವಾ 


ವನ್ನು ಆಭ್ಯಾಸಮಾಡುವೆಳೆಂದು ತಿ೪ಯುವೆನು. 
ರಾಜಂ ನಾನು ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಸುಮ್ಮನಿರು, 
| (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವದು.) 
*ತಂದ! ವೊಸತಪ್ಮ ಮಧುವಬಯಸುತೆ | 
ರಸಾಲಮಂಜರಿಯ ನಂತು ಚುಂಬಿಸಿನೀಂ ಸೌ ॥ 
ರಸವಾಸಮಾತ್ರದಿಂ ಸಂ | 
ಶಸವಾಂತದನೆಂತು ಮರೆದೆ ಯೆಲೆ ಮಧುಕರನೇ ॥ ೧೦.೧ 
ರಾಜಹಂ.--ಆ8! ಈ ಗೀತಿಯು ರಾಗವನ್ನು ಉಕ್ಕಸುತ್ತಿ ರುವದು. 
 ವಿಡೊ.--ಅುನು ಈ ಗೀತಿಯ ಅಶ್ಲರಾರ್ಥವು ನಿನಗೆ ತಿ೪ಯಿತೆ? 
ರಾಜಂ.---(ನಕ್ತು) ಒಂದಾವರ್ತಿ ಬ್ರೀತಿನದವಳೀಕೆ ಅದರಿಂ ವಸುಮತಿ 
ದೇವಿಯ ಹೊರತಾಗೂ ಏಳಲವನಾಂತೆನೆಂದು ತಿಳದೆನು ವಿಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರ 
ನಾದ ಮಾಢವ್ನನೆ, ಜಾನ್ಟ್ರ್‌ಯಿಂದ ಏಳಬದೆಯೆಂದು ಹಂಸಪದಿಕಗೆ ನಾನು 
ಹೇಳದೆನೆಂದು ಹೇಳು. 
ಜೂ. ಚಣ ವಿದ್ದು) ಆಕೆಯು ಪರಹಸ್ನಗಳಂದೆ 
ನನ್ನ ಜಟ್ಟ ನ್ನು ಬ ಹೊಡಿಸುವಾಗ ಆಪ ರಬ ತ ಈಯ್ಲೆ ನಕ್ಕಿದ 
Ske ಸ ಬೇರೇ ಮೋತ್ರವಿಲ್ಲ 
ತುಂಬಿದ ನವಮಕರಂದಕೆ | ನೀಂಬಿಡುತಲಿಬಾಯಾ |! ಚುಂಬಿ%ಿ ಹೊಸಮಾವಿನಬಗೆ! 


' ಗೊಂಬುವ ಮಂಜರಿಯಾ ॥ ಅಂಬುರುಹಾಶ್ರಯ ಮಾತ್ರದೆ | ಸ್ಲೀಚಬಲುಸುಖುಷ್ಟು o | 
| ತುಂಬಿಯೆ ಯೆಂತದರೊಳಗಣ | ತವನು ತೊರೆದ Hol 


೩೧ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 
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ರಾ೫ಂ.ನಡೆ, ಜಾಣತನದಿಂದ ಆಕೆಗೆ ತಿ೪ಸು. 
ಐದೂ, ಇನ್ನೇನು ಗತಿ (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು.) 


ರಾಜಂ....-(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಅದೇನು ! ಗೀತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳ ಆಷ್ಟ 
ಜನದ ಗರಿಕೆ ಯಾವದೂ ಅಲದಿದ್ದ ರೂ ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸು ಬಹಳವಾಗಿ ತಳ 
ವಳಪಡುವದು! ಒಂದುವೇಳೆ 
ವೃತ್ತ | ಯಿನಿದೆನಿಸಪ್ಪ ೯ ಕಬ್ಬ ರ ಮನೆಕೇಳ ವಿಲೋಕಿಬ ರಮ್ಸೇವಸ್ತು, ವಂ | 
ಜನಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮದಿಯನಾಂತಿರುತಿದ್ದೊ ೯ಡಮುವ್ಹೂಳಪ್ಪುದೇ ॥ 
ನೆನಲದುನಿಕ್ಕಾ ವಮ ಪರಿಕಸೆಬಿಗೆಯಿಂದಮಖೋಧಸಪೂರ್ಕಕಂ 1 
ನೆನೆದವನಂತುಭಾವದೊಳೆ ನಟ್ಟ ಹಸವ ನಾ ಹೃದಂಗಳ ೦1 ೧೦ಜ್ಲಿ, 
(ಹೀಗೆ ಪರ್ಫಾಕುಲನಾಗಿ. ನಿಲ್ಲುವನು.) 
(ಅನಂತರ ಕಂಚುಕಿ ಪ ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು) 
ಹಂಸುಕಿ. ಅ : ಅಂಥಾಅವಸ್ತೆ ಯನ್ನು. ಬಂದಿರುವೆನಲ್ಲಾ [ 
*ಹಂದ॥ ಧರಣೀಶನಂತವುರದೊಳ | ಸ 
ಕರದಿಂಪನ ತಿಗೆ ನಿಡಿದಬೆತ್ತ ವೆ ಕಳೆಯಕ ॥ 
ಚಿರಕಾಲಂ ನಡೆವೆಡೆತ | | | 
ತ್ರ ರಿವಿನಗದುಕರದೊಳೂರಿಕೊಳ್ಳುದ ಕಾಯ್ದೆ 3 ೧೦4” 
ನಮ್ಪ ರಾಯನಿಗೆ ಧದ ಕಾರ್ಯವು ಉಲ್ಲಂಭಸೆತಕ್ಕ್‌ದ್ದ ೪ ಆದರೂ ಈಗ 
ತಾನೇ ಧರ್ನಾಸನದಿಂದ ವಿದ್ದ ಈತನಿಗೆ ಪ್ರನಃ ಉಪರೋಧಕಾರಿಗಳಾದ 
ಕಣ್ಯ ಫಿ ಶಿಶ್ನ ಪರ ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಸುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು ; 
ಅಥವಾ ಲೋಕ್ಸನೂರ ಪ್ರಹಾಧಿಕಾರವು ಖಕ್ರಾಂತಿ ಇಲ್ಲದ್ದು. 


*ರಾಗೆ.ಕಲಹರ್ರಿಯ. | ರ್ಕ ॥ | 

 ಯಾರಿಗಿನ್ನಿದವಾನು | ದೂರುವೆನರರೆ | ಮಾರಿದದುಃಖವ ಸೈರಿಸಲಾರೆ ॥ ಪಲ್ಲ ॥ 
ಹುಟ್ಟಿದು ಮೊದೆಲ್ಲಾಗಿ | ಕಟ್ಟಗೆತ್ಯೆಗೆ | ಬಿಟ್ಟದ್ವಲ್ಲವುಸುಖ | ಪಟ್ಟದ್ದೆಹೀಗೆ ॥ ೧॥ ' 
| ಲ ವಿಲ್ಲದದಿನ ಕಳೆದವುಹಿಂದೆ \ ದುಕ್ತ್‌ ಪಡುವಡು ನಾಂ ಶೀಗೆಯೆಮುಂದೆ ॥ -೨॥ 


ಪದ್ಧ ಸಶಿಯಂದು ` ಸ್‌ಯ್ಯೋಳಗಾಂತಜೆತ್ನ | ವೃದ್ಧತೆಯೊಳಗೆ ತಬ್ಬಿತು ವಿಸತ್ತ 141 " 


ಪಂಜವತಾಂಕಂ. ೩ಫ್ಲಿ: 
ತ್ತ! ಕಟ್ಟ್ಯದುದ ದಲ್ಲದೊರ್ಮ್ಮೆಯೆವರೂಥಕೆ ವಾಜಿಯನಬ್ಲಿ ನೀ್ರಿಯಂ | 
ಬಿಟು ೈದನೆಂದುಕಾಣನಿರುಳಂ ಪಗೆಲುಂಚರಿಪಂಸವಿಸಾರಣಂ ॥ 
3ರ ನಹೀಂದ ದ್ರನಾತ್ವಕಿರಮಂ ಸೆ ಸಲೆಭೂಮಿಯಭೂರತಕಿಂತಿವಂ | 


ಟೆ 
ಬಟ್ಟೆ ಸಪಪ ಭಾಗದೊಳೆ ಬಾಳ್ಮರ; ಸೆಂಗಮಿದಲ್ಲೆಬೇಹರಂ | od 


ಇನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಕಾರ್ಫವನ್ನು ನೋಡುವೆನು (ನಡೆದು ನೋಡಿ) 
ಅದೋ ಮಹಾರಾಜನು. | | | 


ವೃತ್ತ! ನಡುವಗಲಲ್ಲಿತಾಂ ನೆಡಪಿದಂತಿಗಳಂ ರವಿತಪ್ತಯೂಥಸಂ | 
ಬಿಡದತಿ ಶೀತಲಸ್ಸ ಅವಸೇವಿಸುವಂತೆವೊರೀನರೇಕ್ಕರಂ | 
ಅಡಿದನುರಾಗದಿಂ ಪ್ರಜೆಗಳಂ ನಿಜ ಹಪುತ್ರರಪೋಸಿಪಂದದಿಂ | 
ನಡಪಿವಿವಿಕ್ಸ್‌ ಮೊಬೆಜೆಯ ಸೇವಿಸುವಂ ಸಲೆಕಾಂತಮಾನಸಂ | nk 
(ಸೆಮಾಪಕ್ಲೆ ಬಂದು), 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ! ಹಿಮಾಚಲದ ತಪ್ಪ ಲಲ್ಲಿ ವಾಸೆಮಾ 
ಡುವ ತಪನ್ಮಗಳ ರಿ ಕ್‌ಣ್ಳರಿಂದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಡತ ವನ 4 
ಮೇತರಾಗಿ ಬಂದಿರುವರು; ಅದನ್ನು ನಸ್ಯ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಡಸಬೇಕಾ.. 
ರಾಜಂ..-(ವಿಶ್ವಾಸ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಏನು ಕಣ್ಕರಿಂದ ಸಂದೇವೆಶನ್ನು ತಂದಿ 
ರತಕ್ಕ ವರೆ? ' 
"ಕಂಚು. ಹೌದು. 


ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾದರೆ ಆಕ್ರಮವಾಹಿಗಳಾದ ಅವರನ್ನು ವೇದೋಕ್ತ ವಿಧಿ 
ಯಿಂದ ಸೆತ್ವರಿಣ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಉಪೌಾಧ್ಯಾಯರಾದ ಸೋಮ 
: ರಾತರಿಗೆ ನಾನು ಹೇಳದೆನೆಂದು ಹೇಳು ; ನಾನು ಕೂಡ: ತಪಬ್ಬೂಗಳನ್ನು 
| ಕಾಣುವದಕ್ಕೆ. ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಟೆ ಸೆಳದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ನಿರೀತ್ರಸುತಿ ಶಿರುವೆನು. | 
'ಹೆಂಚುಕಿ ಅಜ್ಜಿ ಸಿ ಯಾದಂತಾಗಳಿ (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ರಾಜಂ. y ಯಾರು ಹೊರಗೆ? 


ಕಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಣುಂತೆಲ ನಾಟಿಕಂ. 
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(ಪ್ರತಿಹಾರಿ ಬರುವಳು) 


ಪ್ರತಿಹಾರಿ.--ಮಹಾರಾಜನೆ ಆಜ್ಞಾ ನಸಜೇ*ು. 
ರಾಜಂ.--ವೇತ್ರವತಿ-ಹೋಮಕಾಲೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು, 
ವೇತ್ರವತಿ.-ವುಹಾರಾಜನೈೆ, ಶೀಗೆ ದಯಮಾಡಬೇಕು. 
ರಾಜಂ, (ನಡೆದು whee ಕಪ್ಪವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿನಿ) ಪಾ ್ರ್ರಾಕಿಗಳೆಲ್ಲಾ k | 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಪ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಗಳಾಗುವರು. ಆರಸುಗ | 
೪ಗಾದರೋ-ಅಸ್ಪ್ಪಾರ್ಥರದ್ದಿ ಯ ಸೆಂಗಡಲೇ ದುಃ ತೊಡಗಿರುವದು. | 


ವೃತ್ತ ದೊರೆತನಮೈತರಲಿ ಬಯಕೆಹಿಂಗಿದುದೆಂಬುದದೊಂದೆ ಸೆಂತಸಂ | 1 
ದೊರೆದುರುರಾಜ್ಯಾವಂಸಲಹಿಕೊಂಬುದುಕಪ್ಪ ತೀವನುಂಟುಮಾಳ್ಕ್‌ದೀ i} 

ಆ ಲ ಶ್ರಮಕಾರಿಯುಮಲ್ಲದಿರ್ಪ್ವೃಕ | | 
ಟ್ರರಸುತನಂ ಸ್ಥಹಸ್ತ ಧ ಎ ತದಂಡಮಹಾತಪವಾರಣೋಪಮಂ "೧೦೩ 


ಇಷ ವೈತಾಳಿಕನು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ. 
 ಮೊದಲವನೇಯವನು. 
ಫಂದ! ಸ್ಥಸುಖದೆೊಳಾಸೆಯ ತೊರೆದೀ | 
ವಸುಧೆಯ ಪೊರೆಯಲ್ದೆ ನೀಂ ಬಳಲ್ಲುದೆಸಾಜಂ ( 
ಬಿಬಲಿನ ಬೇಗೆಗೆ ತಲೆಯಾ | | 
ನಿಬತರುವುಂತ್ರಿತರತಂಹಿಸುವುದಲೆನೆಳಲಿಂ ॥ ¥ | ೧೦೬ : 


ವೃತ್ತ | ತೆಡೆದಜೆನೀಂ ವಿವಾರ್ಗದೊಳೆ ಪೋಪರ ದಂಡಿನಿಮೇಔವಿವಾದವಮಂಂ | 
ಡಿನೆ ಜನಂಗಳಂಪೊರೆವ ಕಾರ್ಫಂದೆ ಬಲ್ಲಿದನಪ್ಪೆ ವೈಭವಂ ॥ 
ಬಡೆದಿರೆ ಬಿಂದುಸೆಂದಣಿನ ಬಂಧುಗಳರ್ಕೆಸಮಂತು ನಿನ್ನೊಳಾ | 
ದೊಡೆ ಕೊನೆಗಂಡುದ್ಳೈ ಪ್ರಜೆಯ ಬಾಂಧವಕ್ಕ್‌ತ ಶ್ರ ಮಿಳಾತಳಾಧಿಪಾ Ine 


ರಾಜಂ. ರಾಜ್ಯಭಾರದಿಂದ ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟ, ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನಾವು ಹೊಸಬ: 
ರಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು (ಎಂದು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವನು). | ತವ 


FR 3 


“ ಹೆಂಚಮಾಂಕಂ. :: ೩೫ 


| ಪ್ರತಿಹಾರಿ--ಇದೋ) ಹೋಮಧೇನುವಿನೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಹೋಮ 
ಶಾಲೆಯ ಹೊಸಲ್ಕು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಸಮ್ರಾರ್ಜ ನೆಯಿಂದ ಶೋ 
ಭಿಸುತ್ತಿ ರುವದು. ಆದನ್ನು ಆರೋಹಿಸಬೇಕು. 

`ರಾಜಂ.---(ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪರಿಜನದ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಸ ಕಯ್ಯುನಿಟ್ಟು ತು) ಎಲೆ 
ವೇತ್ರ ವತ್ತಿ ಏತಕ್ಕೋಸ್ವರ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕರು ನನ್ನು ಸ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಖುಖಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಬಿರುವರು ? 


ವೃತ್ತ ಗವ ವ್ರತಿಗಳಮಾಳ್ಗ್‌ ತಪಕ್ಕೆ ಡರ ಹನಿನಬತೋ ಮೇಪನಿಂನ ಸಿಂ 
ಹತಿತಾಂ ಸಂಭವಿಸಿ ತೊ ಇ ಧತ್ವವನಚಾರಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೇಣ ॥ 
ಆತೆಗಳ ಪುಪ್ಪಫಲಂಗಳಂ ತಳೆವುದಂ ಮಾಷ್ಚಿಷ ರ್ಸ್ಸಿಪೋಮದ್ದು ರಾ! 
ಸೃತದಿಂದೆಂದುತೊಳ ಲ್ನುದೆ ನಯ ಮನಾನಿಸ್ಟ ಕಸವೇಯೋಯಾದ 2 | 3 


ಪ್ರತಿಹಾರಿ. ——ಿಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಸಚ್ಚ್‌ ರಿತ ತ್ರವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡತಕ್ಕ ವ 
ರಾದ ಯನಿಗಳು ಪೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಮ ಶ್ರಿನ್ನ್ನು "ಸಂಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಬಂದರೆಂದು 
ಊಹಿಸುಷೆನು. 


(ಅನಂತರ ಗಾತಮಿಯೊಡಗೂಡಿದ ಶಹುಂತಳೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಮುನಿಗಳು 
ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು ಇವರ ಮುಂದುಗಡೆ ಪ್ರರೋಹಿತನೂ ಕಂಚುಕಿಯೂ ಬರುವರು). ' 


ಕಂಚುಕಿ.ಪೂಜ್ಯುರೆ, ಇತ್ತಿ ತ ಶ.ದಯಮಾಡಬೇಕು. 
ಕಾರ್ಜ್ಬರವ. ಲೈ ಶಾರದ್ಭತನೆ ! ? 


ವೃತ್ತ ತ | ಬಹುಭಾಗ್ಯೊಂ ಒಜಡೆದಿರ್ದಮಾ ನೃಪವರಂ ಮರ್ಯಾಜೆಯಂ ಮಿಾರನಿ | 


ಮಹಿಯೋಳ ಕೇವಳ್‌ನುಂ ಕರಂ ಕುಪಥದೊಳೆ ಕಾಲಿಕ ನಿಂತಿ 
ದ್ಲೊ ೯ಹಂ॥ 
ಆಹಹಾ ನೋಡೆ ರಹಸ್ಟ್ರ್‌ದೊಳಿ ಬಳಕವೆತಿ ಶ್ರೀಚಿತ ತ.ದಭ್ಛ್ಯಾಸದಿಂ | 
ದಹನಾಕ್ರಾ ೦ತ ಮೆನಿಪ್ಪ ಮೆಂ ದಿರದವೋಲಿ ಹಾಣೆ ಧೈಂಚನಾಕೀರ್ಣ 
ಪ | ಸ ೧೧೦ 
 ತಾರದೃತಂಎಿಲ್ಪೆ ಶಾರ್ಬರವನೆ, ಪುರಪ್ರವೇಶದಿಂದ ನೀನು ಹೀಗಾ. 
ದದ್ದು ಸರಿಯೇ ನಾನುಕೂಡ. 


ಇತಿ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


p ANNA NAN 


ಕಂದ! ವಿಂಂದಂ ವಿಫಾಯದನೆಂ ಗೋಣಿ | ; 
ನಿಂದಿತನಂ ಪವಡಿಸಿದನ ನೇಳ್ದಾತಂ ಸ್ಕೈ | 
ತ ಂದಚರಂ ಬಿನ ಸೈನಾ | | 
ಣ್ಣಂ RE | ೧೧೪ 


| ಶೆಳುಂ. (ಅನೆಕೆಕುನವನ್ನು ಸೂಚನೆಮಾಡಿ) ಆಹ! ಅದೇನು ನನ್ನು ಬಲ: 
ಗಣ್ಣು ಹಾರುತ್ತಿದೆ. | 
ಗೌತಮಿ... ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ಅಮಂಗಳವನ್ನು ಹೋಗೆಲಾಡಿಬ ಪತಿಕುಲ 
ದೇವತೆಗಳು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಿ. ; 
(ಎಂದು ನಡೆಯುವಳು), 
ಪುರೋಹಿತ. (ರಾಜನನ್ನು ತೋರಿಸಿ). ವಿಲ್ಫೆ ತೆಪಬ್ಮಗಳರಾ ವರ್ಣಾಕ್ರಮ 
ಭಷ್ಟಕನಾನಿ ಪೂಜ್ಛನಾದ ಈ ರಾಜನು ಮೊದಲೇ ಪೀಠವನ್ನು ಟ್ಟ 
ನಿಮ್ಹನ್ನು' ಹಾದಿರುವನಮು ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ. | 
ಶಾರ್ಜಿರವ....-ವಿಲ್ಫ ಬ್ರಾ ಹ್ವಣೋತ್ತವ ಮನೆ ಇದು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಂಡಾ 
| ಡತಕ್ಕಾದ್ದೇಸರಿ ಆದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೆಹ್ಲಪೊತವಿಲ್ಲದಿ ಹೇಳುವೆವು 
ತಿ 
ಕಂದ ಫಲಭರದೆತಗ್ಗು ೯ಗುಂತೆರು | 
ಜಲಂಗಳಂ ಜಹೋಲ್ಲಪವು ಫೆನಂಗಳಿ ಬರಿಯಿಂ ॥ 
ತಲೆವಾಗಿ ನಡೆವರುತ್ತ ಮ | | 
ರಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಪರೋಪಕಾರಿಗಳ್ಲಿ ದು ಸಾಜಂ ॥ ೧೧ 


ಪ್ರತಿಹಾಠಿ.. ವಿಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಖಖಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ ಸನ್ನು 
ಮುಖರಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಕಾಣುವರು ಆದ್ಯ ರಿಂದ ANN ವಿಶ್ವಾಸವಡೆದ 
ಕಾರ್ಯುವುಲ್ಛವರೆಂದು ತಿಳಯುವೆನು. 

ರಾಜಂ. 5 (ಕತುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ). 

ಕಂದ! ಮುಸುಕೆಟ್ಟು, ತಲೆಗೆ ಸೆರಗಂ | 


್ರಿ 
ನಸುತೋರ್ಸ್ಪ ಶರೀರ ಕಾಂತಿಯಿಂ ಬಳಬರೆ ತಾ ॥ 


| ಪೆಂಚೆಮಾಂಕಂ. ೩೭ 
ಪೆಸರ್ಗಳ ಪಣ್ಣೆ ಸರೆನಡುವಣ | 
$ಸಲಯವೆನೆ "`ರಂಜಿನೀಸುಕೀಲೆಯದಾವಳಿ | ' ೧೧4 
ಪ್ರತಿಹಾರಿ. —ಮೆಹಾರಾಜನೆ ನನಗೇನೋ ಓಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ವಿಚಾರ 
_ತಲೆದೋರುವದು ಈಕೆಯ ಆಕ್ಸ್‌ತಿಯಾದರೋ Pa ನದ್ದಾಗಿರುವದು! 


' ಕಾಜಂ.--ಇದ್ದರಿರರಿ ಪರಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಕಘುಂ.(ವಿದೆಯಲ್ಲಿ ತೆಯ್ಯಾಟ್ಟು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು), ವಿಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಆರ್ಫಪುತ್ರ 
ನೆ ಭಾವವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸದೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ನಡುಗುವೆ ? ಆ ವರಿಗೂ 
ಭ್ರ ರ್ಫದಿಂದಿರು. 
ಪುರೋಹಿತ. (ಮುಂದಸ್ವೆ ಬಂದು) ವಿ್ಪಿ ಮಹಾರಾಜನೆ ಅದೊ ಯನಿಗಳ' 
ನಶ್ಲಿ ಸ ಸತ್ತೆ ರಿಬ ಇರೆತಂದಿರುವೆನು ತಮ ಗುರುಗಳಂದ ಒಂದು ಸಂದೇಶ 
'ವನ್ನು ತಂದಿರುವರು ; ಅದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಬೇಕು. 
ರಾಜಂ.---ಓದ ನಾಗಿರುವೆನು. 
ಯಪಿಗಳು. (ಕಯ್ಲ ಛನೆ ತ್ರಿ) ಬಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜ ನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು. 
ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕೆ ರಿಸುವೆನು 
' ಖಪಿಗಳು. ನಿನ್ನು ಕೋರಿಕೆ ಈಡ ಡಲಿ. 
ರಾಜಂ. ಮುನಿಗಳ ತಪಸ್ಸು ನಿರ್ವಿಫ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವದೆ ? 
ಹಖಿಗಳು.- ಟ್‌ ' 
ಹಂದ! ನೃಪನೀಂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರೆ 
: ಸುಪುರುಷರ ತಪಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ಮೆತ್ತಣಿನಕ್ಕಾಂ | 
`ತಪನಂ ಪೆ,ಜಲಿಸುತಿ ರೆ | 


ವಿಪುಲಾಮಂಡಲದೆ ತಿಮಿರವೆ ಧಾ | ೧೧% 


ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ್ನ ರಾಜಶಬ್ದವು ಸಾರ್ಥಕವಾದದ್ದು ; ಆದರೆ 
ಚ ಪೊಚ್ಛರಾದ ರರು ತೋಶಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ಲೇಮದಿಂದಿರುವರೆ ? 
| ಮನ್ಟಿಗಳ್ಳುರ್ಧ್‌ಫಿದ್ಧ ಪುರುಪರಿಗೆ ಶ್ಲೇಮವೆಂಬುವದು ಸ್ಪಾಧೀನವಾಗಿರುವದು 


ರೌ 


10720 
av ಕರ್ಮುಟಿಕ ಕಾಳುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NNN NN NNN NNN 


ಘ್‌ ಗಳ 


ಎ ದು 


NN ಮು ಮ NAN 


ಆ ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ತೇರು ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನ ಶು ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳರುವರು. ನ 


ರಾಜಂ... ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಣ್ಣರು ಏನಾಜ್ಞ್ಞಾ ಬಸುವರು? 
ಶಾರ್ಜರವ.-- ಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು ನಮ್ಪ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು. ಪರಸ್ಪರ ನಿಬೊ 
ಧನೆಯಿಂದ ವರಿ%ದ ಕಾರಣ ವ್ರೀತರಾಗಿ ನಾವು ನಾ ರಿಗೆ ಆಣತಿಸು 
ವೆವು. ಏತಕ್ಕ ದರೆ :- 
ವೃತ್ತ! ತಿಳದೆವು ಪೂಜ್ಛಾರಾದವರೊಳಗ್ರೆಣಿ ಯೆನ್ನು ತೆ ನಿನ್ನ ನೀ ಕಕುಂ 1: 
ತಳೆಯು ಮನಂಗೆಮಂ ತಳೆದಸತ್ತಿ ಶಿ)ಯೆಯೆಂಡು ಸ ಸಮಸನಸ ದ್ದು ಣಂ | 
ದಳೆದ ವಧೂವರರ್ಕಳನೆಯೋಜಿಸುತಿಂತು ಹರಣ್ಯಗರ್ಭನೀ | 
ಗಳೆಕಳೆಕೊಂಡನಲ್ಲೆ ಬಹುಕಾಲದೆ ಬಂದ ಜನಾಪವಾದವೆಂ | ೧೧೬ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಈಕೆಯನ್ನು ಧರ್ತಾ ed 
ಪ್ರತಿಗ್ರ ಪರೆ. 
ಗೌತಮಿ, ——ಿಲ್ಗೆ ಆದ್ಯನೆ, ನಾನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಲಿಜೆ ಸೌ ಸು 
ವೆನು; ಆದರೆ ಹ ಮಾತಾಡುವೆದಕೆ ಕೀ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ; ; ಹಾಗೆಂದರೆ : ಸಾ 
ಕಂದ! ಗುರುಜನವನಪೇಶ್ವಿಸ ದಾ | 
ದರದಿಂದಂ ಬಂಧುಜನವ ಕೇಳಿದೆ ನೀವೀ 1 
ರ್ವರೆ ನೇಹದೊಳೊಡಗೂಡಿದ | 
ಪರಿಯಂ ನೋಡಲೆ ನಿಮ್ಹೊಳಾರ್ಗೆಂದೊರೆವೆಂ॥! ೧೧೬ 


ಶಕುಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಆರ್ಫಸುತ್ರನು ಏನು ತಾನೇ ಹೇಳುವನೊ? | 

ರಾಜಂ.--ಇದೇನು ! ಅವರು ಉಪನ್ಸಾಸಿಸಿದ್ದು? 

ಶಕುಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ಮಾತಿನ ಉಪನ್ಯಾಸವಾದರೆ ಬಹು ಯೋ 
ಗ್ಲುವಾದದ್ದು 4 

ರ್ಜ. -ಲೋಕವೈವಹಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳದಿರುವನೀವೇ “ಅದೇನು 
ಉಪನ್ಯಾನಿನಿದ್ದು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನು ನಾವು ಆಡತಕ್ಕದ್ದೇನು? 


ಹಪೆಂಚಮಾಂ ಘಂ. KT 
ಕಂದ! ಪಳವುದು ಲೋಕಂ ತಂದೆಯ! 
ನರಳಯದೆ ಪತಿಯುಖ್ಯ ಸತಿಯು ಮಿರೆವಲಮದರಿಂ | 
ಲಲನೆ ಪತಿಯೆಡೆಯೊಳರ್ಪುದ | 
ನೆಳಪುದವಂಗಹಿತೆಯಾಜೊಡಂ ಬಂಧುಜನಂ || ' ೧೧೩/ 
ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳನ್ನು ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದೆನೆ ? 
ಕಕುಂ...-(ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಎಲೆ. ಮನಸ್ಸೆ ನೀನು ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿದ್ದದ್ದು 
po) 
ರ್ಜ.--ಈಂದ॥ ಸ್ಪಾತಕಾರ್ಯದ್ಯೇಪವೆೊ ವಿ | 
| | ಶ್ರುತ ಧರ್ವುಪರಾಜ್ಞ್ನ ಪ್ರಖತೆಯೊ ಅವಹೇಳನಮೋ, ॥ 
ರಾಜಂ. ಅದೇನು ಇಲ್ಲದ್ದೆನ್ನೂ ಪ್ರಕ್ಲೆ ಮಾಡುವರು ? | 
ಶಾರ್ಜ.--ಈಂದ! ಅತಿಶಯಮಾವರಿನಬಕ್ಕ್ಯುಂ 
ಶ್ಲಿತಿಯೊಳಗೈ ಕೃರ ಮತ್ತೆ ರೊಳ್‌ಗೀದೋಪಂ ॥ ೧೧ 
ರಾಜಂ.--ಏಕೇಸವಾಗಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನು, 
ಗೌತಮಿ. ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಲಜ್ಞ್‌ಪೆಡದಿರು ; ನಿನ್ನ 
ಮೇಲುಮುಸುಗನ್ನು ತೆಗೆಯುವೆನು. ಆಡರಿಂದ ನಿನ್ನು ಗಂಡನು ನಿನ್ನು 
ಗುರುತನ್ನು ಒಡಿಯುವನು. (ಬಂದು ಮುಸುಗನ್ನು ತೆಗೆಯ ೨) 
; ರಾಜಂ....(ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) 
ವೃತ್ತ | ಕಡುಚೆಲುವೊಪ್ಪೆ ಸಾರ್ದಪೊಸವೆಣ್ಣಿ ದನಾರಯೆಮುನ್ನ ಮೇಂಕರಂ। 
ಬಿಡಿದೆನೊಮೇಣ ಕರಂಬಿಡಿಯೆನೋ ಎನುತಂ ಮನದ ಲ್ಲಿನಿರ್ಣಯೆಂ 


em 


೫ರಾಗೆ ಮುಖಾರಿ ( ನೋಟು). 


ಹಿ ಪದ್ಯ ರತಿಗೆಣೆಯಾಯಾ ಶೃತಿನೋಡಿದೊಡೀ ಸತಿಮೊದಲೆನ್ನಿ೦ದಂ ॥ ಕ್ಷಿತಿಯೊಳದೇಂ 
ಸ್ವೀಕೃ ತೆಯೋ ಮೇಣ ಸ್ನೀ ! ಪ್ರತೆಯಲ್ಲವೊ ವಿನುತಂ ॥ ಮಠಿಯೊಳೆಸಂಕಯಿಸುತೆ ಹಿಮ 
ಣನಂ | ಗತ ಕುಂದವನಳಿಯೋಲ | ಹಿತವಾಗನುಭವಿಸಲು ಮಾಸೆಯಧಿ! ಇ ೃತಿಗೈ ಯಲು 


ಮಾರೆಂ ಡಿ 


೩-೦ ಹರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


NN 


ಬಡೆಯದೆಕದೋಳ್‌ಾ ಅರ್ವಮಂಜೊಳಗೊಂದಿದಮೊಲ್ಲೆವೂವನಾ 
ರಡಿವೊಲೆ ಭೋಗಿಸಲ್ವು ಮುಳಯಲ್ಲು ಮಣಂ ಬಗೆದರ್ಪ್ಪೊಡಾರೆ 
ನಾಂ ೧ 
(ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುವನು.) 
ಪರಿಜನರು. (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಆಹ! ನಮ್ಮ ರಾಯನ ಧರ್ಮ ದೃಹಿ ಯು 
ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯೂಸ್‌ರವಾದದ್ದು ! ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆದ ಅಂಥಾರೂಪವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಉಾಧುತಾನೇ ಯೋಕಿಸುವರು ? | | 
ಶಾರ್ಜ —ಲ್ಫೆ ರಾಯನೆ ಅದೇನು ಸ ಮ್ಹನಿರುವೆ ? 
ರಾಜಂ. ನಿಲ್ಲೆ ತಪೆನ್ಬಿಯೆ ಯಪ್ಪ ಪು ಯೋಬೆದಾಗ್ಯೂ ಈಕೆಯನ್ನು 
ಬ್ಥೀಕ್‌ರಿಬಿದ ಸ್ಟ್ರರಣೆ ನನಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಗರ್ಭಜಿಜ್ಟೆ ಸ್ಲಿಯುಲ್ಯ ಈಕೆಯನ್ನು 
ನನ್ನು ಪಶ್ಲಿಯೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಗೆತಾನೇ ಪರಿಗ್ರ ಹಸಶಿ, . , 
_ ಶಕುಂ... (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಮದುವೆಯಲ್ಲೆ © ಸಂದೇಹವಾದಮೇಲೆ ಬಹುದೂ' 
ರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ದ್ದ ನನ್ನು ಆಸೆ ಐನ್ನಿಲ್ಲಿ? 
ಶಾರ್ಜ. ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ, 
ಇಂದ ಧನಿಕಂ ಕದ್ದೊ ಹವೆಗೆ ಕ | 
ಛನಪಾತ್ರನ ನಗ್ಯಡತೆರದೆನೀಂ ಮೈಟಿ ಸದನಂ | 
ದನೆಯಂ ಬಹುಮತಿಸುತನಿಂ | 


ನ್ನ ನೆಪಾತ್ರ್ರೀಕರಿಸ ಬಿಟ್ಟ ಮುನಿ ನಿಯೆ ವಿಮಾನ್ಸಂ ॥ ೧.೦೪ 


 ತಾರಡ್ವತ.ಎಿಲ್ಛೆ ಕಾರ್ಜರವನೆ, ಈಗ ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿರು; ಎಲೌ 
ಕಘುಂತಳೆಯೆ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದನ್ನು ಹೇಳಿದೆವು ; ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಬದ 
ಈ ಪೂಜ್ಞುನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತಾ ಇನೆ; ಈತನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಟುಮಾ 
ಡುವ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. 

ಶಹುಂ. (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಅಂಥಾ ಅನುರಾಗವು ಈ ಅನೆನೆ ನೆಯನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿದಮೇಲೆ ಸ್ಟುರಣೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದೇನುಥಲ'? ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಕೊನೆಗೆ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾದೆನು; (ರಾಜನಿಗೆ ವಿದುರಾಗಿ) ಆರ್ಫಪುತ್ರನೆ 


ಎ! 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ. ೪” 


ನಿಂದು ಅರ್ಥೊಳ್ತಿಯಲ್ಲಿ) ಮದುವೆಯಾಗಿರುವೆದರಲ್ಲೇ( ಸ ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾದ. 
ಲೆ ಇನ್ನು ಆರ್ಕ ಪ್ರ ಪುತ್ರನೆಂದು ಕರೆಯುವದು "ಹಾಗೆ? ? *ಎಲ್ಫೈ ಪುರು 
ಇಲೋತ್ಪನ್ನನೆ ಷೆ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಪಟವೆನ್ನು ವದನ್ನೇ ಅರಿಯದ. 
ಮುಗ್ದಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಕಪಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂಚಿಬ ಈಗ ಬಂಧಾ ಕಥಿ 
ನೋಕ್ತ ಗಳಂದ nu [ರಿಸುವದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವಲ್ಲೂ ! 


ರಾಜಂ, (ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು) ಕಾಂತಂಪಾಪಂ ಕಾಂತಂಪಾಪಂ(ಎಂದು), 


| ಕಂದ! ಕುಲದನೆಗಳೆ ಯುಮಂ ನೀಂ | 
ತ 'ಮಾಡಲೆನ್ನು ಮಂಕೆಡಪಲ್ವೇ ॥ 
ಳಸುವೆ ಸಹ | 
dogs ತಿಳದ ಜಲಮುಮಂ.: ತೆಟೆಹಮುಮಂ | ೧-೦9೪ 


ಶಕುಂ.--ಆಗಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪರಸ ಯೆಂದು ತಿಳದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಹೀಗಾ 
ಗಿರುವ, ಈ ಅಭಿ ಜ್ಞಾ ನಾಭರಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ: 
ಸುವೆನು. 
ರಾಜಂ.ಅದೀಗ ಬಪೃತಕ್ಕದ್ದು. 


ರಾಗೆ-ಬೇಹಾಗು. ॥ ಛಾಪು ॥ 
ಸರಿಯೆಪೇಳಿ ಸಿ ನಗಿದುಭೂಪ ಓಹೋ | ಪ್ರೆರುವಂಕ ದೀಪ ! ಪಲ್ಲ! ಆಗಳಾಪರಿ 
ಯನು ! ರಾಗದಿಂವರಿಸಿನೀ | ನೀಗಳೇಪರಿಗ್ವೇಯ್ಕು ದಲ್ಲ!ಳು | ಗಿತಿಮುಂದೆನಲ್ಲ lol ಕಪ, 
ಫವಗೈದುದ I ನಪ ಪಲಾಖಿಸುವದಿದು ॥ನ್ನಪ ್ರವಧರ್ಮವೇನೊನರೇಂದ್ರಾ | ಶ್ಛ್ರಪಾ | ೫ರಗುಣ 
ಸಾಂದ್ರ ॥ _೨೨.॥ . ಹರಿಗೋಲನೇರಿಸಿ | ಹರಿವವ ಪ್ರವಾಹದೊ ॥ ಳುರುಳಸುವದು ನಿನಗೊಪ್ಸೆ |, 
ರ | ವಿಡಿದುದೆ ತಪ್ಪೆ lal 


ರಾಗಕಮಾಜಿ. ... ॥ ಭಾಪು ॥ 

(ವಿವಾ) ಆಹಾ ಸೇಳಲಾರೆನೀವಾತನೀರೆ ॥ನಲ್ಲಗ ಬಿತಕೆನ್ನಯವಂಕ | ಖ್ಲಾತಿಯ 
ಇೌಡಿಸೆನೀ 1 ಸ್ಚಸಧ್ಟೀಜಳಣ್ತ 1 ನೀತೆ 1 ಆಹಾಕೇಳ ॥ ೧ |. ಎಂತುಯೋಕಚಿಸಿದೊಡೀ 1 
ಸ್ಯಾಂತದಿ ನಿನ್ನ ವೆ ಸೆ ತ್ತ್ವಾ ೧ತವೆಸ್ನು ರಿಸೆದು | ಕಾಂತೆ ॥ ಆಹಾ 1 ದಡವನೊತ್ತು ವನದಿ ॥ 
೫9ನೆ ಕ್ರೋರತೀರದ ॥ ಗಿಡವನೆನ ನವೇಶೆ | ಸೆಡಿಬಯಾಹಾ॥ ಎ. ॥ 


Vo ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಹುಂಶೆಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NNN NN NN NON NNN NNN NNN NN NNN NON ಯ ಊಟಾ ಸ ತ ಹಾಐ್‌. ೪. ೪೨... 


ಶಕುಂ. (ಬೆರಳನ್ನು ಸವರಿ) ಹಾ! ಹಾ! ನನ್ನ ಬೆರಳನ ಉಂಗುರ ಇಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ |! (ಬಿಂದು ದುಃಖದಿಂದ ಗಾತಮಿಯನ್ನು ನೋಡುವಳು.) 
ಗೌತಮಿ. ವಿಲೆ ಮಗಳೆ, ನೀನು ಕಕ್ರಾವತಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂದು ಕಬೀತೀರ್ಥ } 
ವನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿನ್ನೆ ಉಂಗುರವು ಬೆರಳನಿಂಡ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿ 
ರಬಹುದು. | 
ರಾಜಂ.--(ನಕ್ಶು)ಬ ಯದು ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ ಯುವ 
ವದು ಸುಜ್ಯಲ್ಲ. | 
ಶಥುಂ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯು ತನ್ನು ಕಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿತು ; 
ಮತ್ತೊಂದು ಗುರುತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. | 
ರಾಜಂ. -ನೋಡತಕ್ಕ್‌ದ್ಲಂತೂ ಆಯಿತು ಇನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಬಂತು. | 
ಶಹೌಂ. ಬಲ, ಒಬಂದುದಿವಸ ನವಮಾಲಿಕಾ ಮಂಟಪ ದಲ್ಲಿ ಹುಳತಿರು 
ವಾಗ ನೀರತುಂಬಿದ ಕಮೆಲಪ ಪತ್ರದ ಪಾತ್ರೆ ಯು ನನ್ನ ಕಯ್ಯೇಲ್ಲಿತ್ತು ಭಿ 
ರಾಜಂ.--ಆಮೇಲೆ? 
ಶಕುಂ.--ಆಗ ದೀರ್ಥಾಪಾಂಗವೆಂಬ ನನ್ನ ಯೆಂಕೆ ಮರಿಯು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ, 
ಬರಲ್ಕು ಆ ಬಳಕ ನೀನು ಕರುಣದಿಂದ “ ಮೊದಲು ಇದು ಜಲಪೌನಮಾ 
ಡಶಿ?' ವಿಂದು ನೀರನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲವೆ ? ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಿಚಯದಿಂದ : 
ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯುಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಆಮೇಲೆ ಆ ಮಾತ್ರ ಯನ್ನ ಸ 33] | 
ಕ್‌ಯ್ಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಬಂದ? ಜಲಪಾನಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲ 
ವೂ ಸಮಾನಗಂಧವಸು, ವಿನಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಕಾಸಪಡುವದು, ನೀವಿಜ್ಞ ರೂ ಕ 
ವಾಬಗಳೆಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಕೂಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ : ? 
ರಾಜಂ. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಫೂನೆರವೇರುವದಕ್ಕಾ. ಗಿಬ ದ ಯೇನು 
ತುಪ್ಪದಂತಿರುವ ಸುಚ್ಯುಮಾತುಗಳಂದ ಕಾಮಿಗಳನ್ನು ಸೆಳ ಕೊಳ್ಳುವರು. 


ಗೌತಮಿ. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ; ತಪೋ 
ವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಈಕೆಯ ಕಪಟವನ್ನು ಅರಿತವಳಲ್ಲ, 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ,. Ve 


ರಾಜಂ...-ವಿಲೌವೈದ್ಧ ತಾಪಬಯೆ. 
ಘಂದಗ ಕಲಿಸದೆಬಸ್ಸು ೯ದು ಕೌಕಲ | 
ಮಿಳೆಯೊಳ ಮಾನುಖಿಗಮೆರಿದ ಬಣ 2೪ ಮಾತೇಂ | 
ಸೆಲಹಿಪುದಲೆ ಮರಿಯಂ ಕೋ | 
ಗಿಲೆವೆಣ ಕಾಕಂಗಳಂದೆ ಪಾರುವವರೆಗಂ | ೧-೭೩ 
 ಶೆಕುಂ. (ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿ) ವಿಲ್ಫೆ ಅನಾಧ್ಯನೆ ನಿನ್ನು ಮುನದನುಮಾನ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಣಿನಿ ಮಾತಾಡುವೆ ; ಮೇಲೆ ಧರ್ರಕಂಚುಕವನ್ನು 
ತೊಟ್ಟು ಹುಲ್ಲುಮುಸುಕಿದ ಬಾವಿಯಂತಿರುವ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಮನುಷ ಸ 
ತಾನೇ ಸಾಟಿಯಾಗುವನು. 
ರಾಜಂ.--(ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) ನನ್ನ ಸನಿ ಸೆಂದಿಗೆ ತೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಈ 
ಕೆಯ ಕೋಪವು ನಿಷ್ಠ ಪಟವಾಗಿರುವಂತೆ ಗತ ; ಹಾಗೆಯೇಸರಿ 
ಈಕೆಯ 
_ ಘಂದೆ! ಒರೆದೇಕಾಂತೆ ಪೆ ಪ್ರಣಯದ 
- ಪರಿಯಂ ವಿಸ್ವ್ರರಣದಾರುಣಂ ತಿಳಯದೊಡಾಂ ॥ 
ಅರುಣಾಸ್ಞಿ ಮುರಿದ ಪ್ರರ್ವಿದು | 
ಈರಮೆಸೆವುದು ಮುಳಿದು ಮುರಿದೆ ಮದನನ ಧನುಪೋಲಿ ( 
(ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ವಿಲ?ೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ ದುಷ ತನ ಚರಿತ್ರೆ ಯು ಪೆ ಪ್ರಬ 
ವಾದದ್ದು ಆದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನ ನನಗೆ ಮ 
ದಿಲ್ಲ- | 


F, *ರಾಗ-- ಕಲಹರಓ ಬ್ರಯ ವ | ಆದಿತಾಳ ॥ 

ಐನನಾಡಿದೆ | ನೀ 1 ತಸ ॥ ಪಲ್ಲ ಮಾನವೇಂದ ಫೈನಾಗೀಸೊಲ್ಲ | ಪಾನರಿ 

- ಯದಾದೆನಲ್ಲ ॥ ಅನು ॥ ಏನು ಶಿಳಿಯದಂಗನೆಯನು | ನೀನುಪಾಯದಿಂದವರಿಸಿ ॥ ಜ್ಞಾನ 
 ಹೀನನಂತೆನಿನ್ನ | ಮಾನಸಸ್ವೆ ಬಂದ ತೆರದೊ | ಳೇನ 1 ೧॥ೃ ಮಾನವೇನೊ ಧೂರ್ತನಿನ್ನ | 
 ಮಾನಸದನುಮಾನುದ 1 ನೀನೇಕಿಸುತಲೆಲವ ನಾಂ! ಮಾನವಾಂತಿರಲ್ಲೆ ಗೇಣಿನ | ದೇನ 
ಭಾಪು ಭಾಪು: ತೃಣಪರೀತ | ಕೂಪರೂಪ -ಭೂಪದಿನ್ಸ ॥ ನಾ ಟ್ಟು ದೀಸ 

| ಜ್ಜ yay ಫಲವ! ದೇನ ॥ ಎ1 


| 
| 


VY ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಘುಂತೆಲ ನಾಟಕ, 


ಮಾಯೆ ಬ ಛಾ ಗ ಯ ಜಾ ತ್‌್‌ ಆ ದಾ ಯಮ ಯಿ ಬ ಗಗ NN 


ಕಕುಂ-* ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೆಧುವನ್ನೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ' 
ಈತನ ಕಯ ಸೇರಿದ್ದಕ್ಳೆ ನಾನು ಜೆನ್ನಾ? ಸ್ಫಚ್ಛ ೦ದ ಚಾರಿಣಿಯಾದೆನು. " 
(ಎಂದು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟ ಮುಚಿ ಬ. ೦ಡು ರೋದಿಸುವಳು)) | 
ಕಾರ್ಜ.--ಹೀಗೆ ತಾನಾಗಿ ಭಾತಿ ಕೊತ ಚಾಸಲ್ಲುವು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಡದೆ | 
ಸುಡುವದು. 
ಅಂದ! ಅದರಿಂಮಿಗೆ ಪರಿಕಿಬ ಮಾ | 
೪ಳ್ಬುದು ತಾನೇಕಾಂತ ಸಂಗಮವ ನಲ್ಲದಿರರೆ 1 
ಕ್ಲದಯವನಣ ಮರಿಯದೆ ಮಾ | 


ಶು 
ಡಿದ ನಾ ಹೈದಮಿಂತು ಜಗದೊಳ್‌ಹಿತಮೆನಿಕ್ಸು.ಂ | ೧-೫ 


ಶಾಜಂ. ವಿಲ್ಲೆ ತನದ್ಯಿಗಳೊ ಈಕ್‌ಯ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಟು ಕಠಿನೋಕ್ಲ ಗಳಂದ ನಮ್ಪ ನು ವಿತಕ್ಕ್‌ ಹೀಗೆ ಆಹ್ಟೇಖಸುಐರಿ ? | 
ಕಾರ್ಜು...(ಕೋನದಿಂದ) ಆಹ! ತಾವು ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಮಾತ ' 
ಈಂಚದಹಾಗಾಯಿತು ! 
ಈಂದ! ಜನಿಮೊದಲಾಗಿರೆ ಮೋಸವ | 
ಬನಿಸುಂ ಕಾಣದರ ನುಡಿ ಯಸ ಸತ್ವಂ ಪರವಾ ॥ 
ಚನೆ ವಿದ್ಛೇಯೆಂದು ಕ್‌ಲ್ಲಾ | ಟು | 
ಜನಗಳ ನುಡಿಗಳ ಪ ಪ್ರಮಾಣಮಲ್ಪವೆ ಜಗಡೊಳ lI oh 


ರಾಜಂ.ವಲ್ಗೆ ಸತ್ಸುವಾದಿಯಾದ ತಪಸ್ನಿಯೇ ನೀವಾಡಿದಂತೆ ನಾವು ವಂ ೯ 
_ಚಕರೇಆಗರಿ; ಈಕೆಯನ್ನು ವಂಚಿನಿದ್ದ ರಿಂದ ನಮಗೆ ಬರತಕ್ಕದ್ದೆ (ಮು? 


ರಾಗ —ಮಾದನಾಮಕ್ರಿಯ. | ॥ ಆದಿತಾಳ 1 

ಆರಿಗೆ ಹೇಳುವೆ | ನೀ ರಾಜನ ಕಯ್ಯ ' ಸೇರಿದುದಣೆ ನಾಂ | ಸ್ನ ಕ್ರಿರಿಕಿಯಾದೆನಾ 
॥ಪಲ್ಲ॥ ವದನದಿ ಮಧುವನು! ಹ್ನ ಕೈದಯದಿ ವಿಷವನು ॥ ಹುದಗಿಬ ದೀತನ 1 ಮದುವೆಯಾ 
ದಮೇಲೆ | | ಮಾಡುವದೇನಿನ್ನು | PS ॥ ಮಾಡಿಕೊಂಡುದಳಿ | ನಾ ಡುವದಾ 
ರನು ॥ _೨॥ ಗುರುಜನ ವೆಸಗಿದ | ನಂಣಯವೇ ಸರಿ ॥ ಯೊರೆವುದಿನ್ನೆ ಎಸ ವರವಿಧಿ ಸ 
ಈಪರಿಗ್ಲ ಸ್ಮ ಕ ಜನ್ಮವೇ ದುಃಖ |! ಭಾಜನವಲೆ ಮಹಾ ತ ವಂಸಿ ನಿಟ ವರ: 4 
ಜವಿಂತಾದಮೇ | ಲಾರಿಗೆ ॥ 9 1 


| 


ಪಂಚಮಾಂತಂ. ೪” 


NN 


ನ 


ಶಾರ್ಜು. ನಿನಗೆ ಬರತಕ್ಕ ದ್ರೆ $ ನೇ? ? ದೋಪ 


ರಾಜಂ. —ದೋಸನನ್ನು ಪುರುಘುಲದರಸರು ಬಯಸುವರೆಂಬುದಿದು 
ನಂಬತಕ್ಕ್‌ದ್ರೈ ಲ. | 

ಕಾರದ್ಯತ. ವಿಲ್ಲೆ ರಾಯನೆ, ಉತ್ತರ ಪ್ರತ್ಯೂತ್ತರಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರ 
ಯೋಜನ? ಗುರುಗಳಾಜ್ಞೆ ಯಂತೂ ನಡಸದ್ದಾಯಿತ್ಕು ಅನ್ನು ನಾವು 


| ಹೂರಟು ಹೋಗುವೆವು. ಆದ್ದರಿಂದ-- 


ಹೂಂದ' ಮಡದಿ ನಿನೆಗೀಕೆ ಈಕೆಯ | 
ಬಿಡುವೊಡೆ ಬಿಡು ಪತಿಕರಿಪೊಡೆ ನೀಂ ಪತಿ ಕರಿಸ್ಸು | 
ಮಡದಿಯರೊಳೆಣಿಸೆ ಪತಿಗೊಡ | 
ಬಡುವುದು ಗಡ ಸರ್ಠ್ಮತೋಮುಖಂ ಸ್ಪ್ಫಾತಂತ್ರ್ಮ9 |. ೧-ಕ್ಕಿ 


ಗೌತಮಿ... -ನಡೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟರು.) 


ಶಕುಂ.--ಅನೆ ಸನುಗತಿ ! | ಈ, ಧೂರ್ತನು ನನ್ನನ್ನು. ವಂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟನು 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಉತ ನನ್ನನ್ನು ನೀವೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿ €ರಾ (ಎಂದು 
ಅವರ ಸಂಗಡ ಹೊರಡುವಳು) 


ಗೌತಮಿ (ನಿಂತು) ಎಲ್ಲೆ ವತ್ಸ ಕಾರ್ಜರವನೆ, ಇದೋಕೊಕಾಕಾಲೆ 


_ ಯಾದ ಕೆಕುಂತಳೆ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರುವಳು ; ಕೈಹಿಡಿದ ಗಂಡನೇ ಹೀಗೆ 


ಟೂ ರನಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಮೇಲೆ ನನ್ನು ಮಗು ಇನ್ನೇನ? ಮಾಡಬಲ್ಲರು. 


J 
 ಶಾರ್ಜು. (ಕೋಪಗೊಂಡು ಹಿಂದಸ್ಥ್‌ ತಿರುಗಿ) ದೋಪದಲ್ಲೆ © ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ 
ಎಲೆ ದುಪ್ಕೆ Ne ಅದೇನು! ಸ್ಕಾತಂತ್ರ, ಫನ್ನಿ ಮೆಹಿಬದೆ? (ಕಕುಂತಳೆ ಭಯ 
ದಿಂದ ನಡುಗುವಳು.) 
ಶಾರ್ಜ.- -ಶಹುಂತಳೆ-- 
ಕಂದ ಅರಸಾಡಿದಂತೆ ನೀನಾ | | 
ಗಿರೆ ನಿನ್ನಂ ತಂದೆಯೆಂತು ಮನೆಯಂ ಪುಗಿಸಂ ॥ 


೪ ರ್ಣಾಟಿಕ್‌ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ಜಗ ರೂ EEN ಟೋ ಗ ಫಾ ತೊ ANANSI NNN ENN NN IRN ಮಯ ಬೆ ಯ ಯ. NN 


ಪರಿಕುದ್ಧೆ ಯಾನೆನುತ್ತರಿ | ‘ 
ದಿರೆ ನೀಂ ಪತಿಗ್ಗ ಹದೆ ದಾನಿಯಸ್ರ್ಯು ದು ಮುಚಿತಂ ॥ ೧-೦೩ ' 
ನಿಲ್ಲು ನು ನಾವಿನ್ನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆವು. 


ಧನರ- ಬಟ್ಟಿ ತಪನ್ಮಿಗಳ್ಳೌ ಇದೇತಕ್ಕ ಈಕೆಯೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋ 
ಗುತಿ ಶ್ದೀರಿ ? 


ಕಂದ! ಕುಮುದಡವನೆ ವಿಕಾಹಿಸುವಂ 
| ಹಿಮಕಿರಣಂ ತಾವರೆಯನೆ ರವಿ ಯರಲಿಸುವಂ ॥ 
ಯಮಿವರ ಪರಕಾಂತಾ ಸಂ | ॥ಫ ಸ (. 
ಗಮದೋಳಿ ಮನವಿಕ್ವ ರಲೆಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಳೆಯೋಳಿ 1 ೧೦೯ 
ಟ್ಟ ಶಾರ್ಜ.--ಮತ್ತೊ ಬು ರ ಸಂಗದಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ ನ್ನ ನೀನು 
ಮರೆದಿವ್ದ ದೆ ಶೇ ಬಸ್‌ ಜಿಕ ಅಧದ್ದುವೆಂದು ಇನಯಪಡುವೆ 7 
ಜಂ. ಈ ವಿಫೆಯದಲ್ಲಿ ಗುರುಲಾಘವವನು ಸ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕೇಳುವೆನು. 
ಕಂದ! ಏರಿದಾಂ ಮೂಢನೊ ಮೇಕಿವ | | 
ಘೊರೆದಪಳೋ ಪುಹಿಯನೆಂಬ ಸಂಶಯದ ಫೆ oll 
ಡಿರತೊರೆದನಾದನೆ ಬೆಂಮೇಣ | | 
ಪರವನಿತೆಯ ಘೂಡಿದೆಕೆ ಗುರಿಯಾದಪ್ಸೆಂ |. ೧೩೯ 


ಪೆರೋಹಿತ (ವಿಚಾರಮಾಡಿ) ಹಾಗಿದ _ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಮಾಡಬೇಕು. 
ರಾಜಂ. ಅದೇನು ? ಆಜ್ಞಾಿಸಬೇಕು. 


ಪುರೋ,--ಪೂಜ್ಲೆಯಾದ ಈಕಯು ಹೆರುವವರಿಗೂ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆರಲಿ; ಹೀಗೇತಕ್ಕೆ ಹೇಳುವಿರೆಂದರೆ, ಮೊದಲಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಚಕ್‌ pe ಲಘ್ಲೇಣ 4 
ವುಭ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ರನು ಉದಿಸುವನೆಂದು ಯಮಗಳು ಹೇಳೇ ಆರುವರು ; ಹಾ k 
ನ್ನು ಮುನಿಪುತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಲರ್ಷ್ಸಣದಿಂದ 
ಆ. ನಂ ಆಮೇಲೆ ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಜಾ ಸ್ಪ ನಿನ್ನು ರಾಣಿವಾಸಸ್ಥೆ 
ಸೇರಿಸು ; ಹಾಗೆ ಆಗದೆ ಇರುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಈಕಯನ್ನು ತಳಸ 
ಢಳುರಿಸತಕ್‌ ಒದ್ದು ಇಲ್ದ ರುವ. 


ತಾ 1 &, 
Ke 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ. v2 


NNN NNN NNN NN 


ರಾಜಂ.--ಗುರುಗಳು ಒಪ್ಪಿದಂತಾಗಲಿ. 
- ಪ್ರರೋ.--ವಿಲೌ ವತ್ಸೆ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಾ. 
ಶಣುಂ..-* ನಲ ಪೂಜ್ಛಾಳಾದ ಭೂದೇವಿಯೆ ನೆನೆಗೊಸ್ಕರ ಬಾಯನ್ನು 
ತೆರೆ (ಬಂದು ಅಳುತ್ತಾ ಪುರೋಹಿತನ ಮತ್ತು ತಪಸ್ನಿಗಳ ನಂಗಡ ಹೊರಟಿ ಹೋದಳು) 
(ರಾಜನು ಶಾಪದಿಂದ ಮರವೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಕುಂತಳೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಚೀಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು.) 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ಆಶಕ ರೇ! ಆಕ ರ! 
ರೆಯನ್ಲಿ--ಆತ್ಮ್ಯಳ್ಞಾ " ಆ್ಚಲ್ಟು 
ರಾಜಂ. (ಸಳ) ಇದೇನಾಗಿರಬಹುದು ! 


(ಪುರೋಹಿತನು ಪ್ರವೇಕಿಸಿ). 


ಪ್ರರೋ.-(ಆಕ್ಚರ್ಯದೊಡನೆ ಸೂಡಿ) ಎಲ್ಛೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಒಂದು ಆಕ ರ್ಯ 
ನೆಡೆಯಿತಲ್ಲಾ ! 


ರಾಹಂ.ಅಜೇಮ ? 
ಪುರೋ ಎಲ್ಗೆ ರಾಜನೆ ಕಣ್ಯಶಿಷ್ಟೊರು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ-- 


ಕಂದ ಪಳಯುತೆ ನಿಜಭಾಗ್ಯಾವನಾ | 
ಗೆ ಯೆಳೆಯಳ ತೋಳೆತ್ತಿ ಗೋಳಡಲ್ವು 


gt 
> 
ಸ 
Cy 


" ಶಾಜಂ.ಆಯಿತು ಆಮೇಲೆ ? 
ಪುರೋ.--ಜೆಳಗೊಂಡು ಖೆಣ್ಣರೂಖಿಂ | 
ದೆಳೆದೊಯ್ದತ್ತವಳನಪ್ಸರಸ್ಸೆರದೆಡೆಯೋಳಿ | ೧೬% 
. (ವಿಲ್ಲರೂ ಆ) ರ್ಲೇಪಡುವರು). 
ಬಡಿ ಳಿತ ಇ 


*ರಾಗ--ಕಹೆನ. | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಪಾಸಿ ಪೊಖ ವಿಧಿಬಲ್ಲಿದನಲೆನೀ 1 ನೀಪರಿಯೆನ್ನ ಸಂತಾಹಿನರಾರು ॥ ಪಲ್ಲ॥ ಆರಿ 
ಗೆದೂರುವೆ |! ನಾರೊಳು ಹೋರುವೆ ॥ ಭೂರಮಣನಿ ನೀತಿ | ದೂರನೆಂದೆನಿಸೆ ॥೧॥ 


 ಖಿತಕೀ ಭಾಗ್ಯವಿ | ನ್ನೇತಕಿ ಜನ್ವತಾ | ನಾತನ ಸೃನೆ ಈ | ರೀತಿಯೊಳಾಗೆ ॥೨॥ 
' ಹಿಪೊತಾಯೆ ಭೂ | ದೇವಿ ಬಾಯ್ದೆರೆಯ” ॥ ಜೇವಿತೇಶನ ಬಿಟ್ಟಿ | ಜೀವವಿದೇಕೆ 141 


VV ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ರಾಜಂ. ಎಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯ ಜಾರೆ ಆ ವಸ್ತುವು ನಮ್ಮಿಂದ ಮೊದಲೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸ 
ಭ್ರರುವುದು ; ಮೇರ ತರ್ಫದಿಂದ ps ತಾವು 
ವಿಜ ಬೋಜ 
ಪುರೋ. (ನೋಡಿ) ಜಯಕೀಲನಾಗು (ವಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು), 


ರಾಜಂ.-.ವಿಲೆ ವೇತ್ರ ವತಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಗೊಂಡಿರುವದು 
ಕ್ಕೆ ಹದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 
ಪ್ರತಿಹಾರಿ. ಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಐತ್ಲಿತ್ತ ದಯಮಾಡಬೇಕು. 
(ಎಂದು ನಡೆಯುವಳು). 

ರಾಜಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) 
* ಹಂದ! ನೆನೆಯೆನದೆಂತುಂ ತೊರೆದಾ | 

ಮುನಿಪ್ರತ್ರಿಯನೆ ನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯೆಂದಾದೊಡಮಾ | 

ವನಿತೆಯ ನೆನೆನೆನೆದಳಲುವ | 

ಮನವಿದು ನಂಬುಗೆಯನೆನಗೆ ಜನಿಸವೊರಿರ್ಕುಂ ॥ ೧ಪ್ಲಿಲ- 


(ವಿಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋದರು) 


*ರಾಗ-ಕಲಹರಬ್ರಯ. | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 

ಅನುತಾಪವೇನಿದು 1 ಅನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ ॥ ಮನದೊಳುದಿಪುದಿದ ! ರನುವನರಿಯೆ: 
ನಾಂ॥೧॥ ಮುನಿಸುತೆಯನು ನಿಜ! ವನಿತೆಯನು ತಲೀ ॥ ಮನದೊಳಗೆಂತುನಾಂ 1 
ನೆನೆಯದಿದ್ದ ರುಮಾಗ-ಂ॥ ಅಂಬುರುಹಾತ್ಲೆಯ | ಹಂಬಲಿಸುವ ಬಗೆ ॥ ನಂಬುಗೆ ಗೊ 


೪ಪ್ರದೇ | ನೆಂಜಿನಿದಕೆನಾಂ ! 41 


ಹಾ ಅ ಮಾಸ್‌ ಬರಾ ಪಾಪಾ 


ಪಂಚಮ ಪ್ಯಾ ಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃವೇಶಕಂ. 


(ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ನಗರಾಧಿಕಾರಿಯ ಭಾವನೂ, ಆತನಹಿಂದೆ ಹಿಂಗಟ್ಟುಮುರಿವುಜ್ಞ | 
ಪುರುಪನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇಬ್ರ ರು ಕಾವಲುಗಾರರು ಬರುವರು) 
ಹಾವಲುಗಾರರು. ತು ವಿಲಾ ಹುಂಭೀಲಕನೆ, ಹೇಳು ಹೇಳ್‌, 
ಇತ ಕ್ಸ ಮಯವಾಗಿ ಹೆ ಸರನ್ನು ಕೆತ್ತಿ ರುವ ರಾಜಕೀಯವಾದ ಈ ಉಂಗುರವ 
ನ್ನು ಎ ಇದ್ದ? | 
ಸ ಹುನ್ನ್ನ್ನ ಅನಯ) ವಿಲ್ಲೆ ಭಾವಮಿಶ್ರರೆ, ಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗ 
ಬೇಕು; 1% ಅಂಥಾ ಆಕಾರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್‌ ವನಲ್ಲ. 
೧ನೇ ಕಾವಲುಗಾರ --ಯೋಗ್ಛನಾದ ಇರಾ ್ರಾಹ್ಟಣನೆಂದು ರಾಜನು ನಿನಗೆ 
ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ ನ್ನು ಸ ತೊಟ್ಟ ಸೇನೋ ಫೆ 
ಪುರುಪ ಈಗ ಕೇಳಬೇಕು, ನಾನು ಕಕ್ರಾವಶಾರ ಶೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಆಂಬಿಗನು. 
ನೇ ಯವನು, ಎಲ ಕಲ್ಯ ! ನಾವು ನಿನ್ನ ಜಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳದೆವೇನೊ? 
ಭಾವನು ವಿಲ್ಲೆ ಸೂಚಕನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಲಿ ; ಅ 
ಪು ಬ್ರರ್‌್‌ಳಗೆ ಇವನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧ ಪಡಿಸಬೇಡ. 
ಇಾವಲುಗಾರರು.. ಭಾವನ ಆಜ್ಚ್ರೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. 


| 'ಠಾಗ.-ಕಂಕರಾಭರಣ- ( ನೋಟು )- 

ಗ ಸಿಕ್ತ ತು ಸಿಕ್ಕಿ ತು ಸಕ್ಷ ತಾಹ | ದೌ ತು ದಕ್ಕಿ ತು ದಕ್ಕಿ ತಾಹ ॥ ಪ॥ ಪೋಗಿನಾ 

ಮಾನ್ಸ ಳನೆ ಮಾತಿ 1 ಗಳನ ಸ 1 ಈಗಲೇ ಮುದ್ರಿಕೆ ಕಯ್ಯುಸೇರೆ | 

ಭೋಗದೇವೆಂದ್ರನು ನಾನು ಬೇರೆ | ಬಿಕ್ಕಿ ತು॥ ೧॥ ಕ್ರಿ ತ್ತು ಕಿತ್ತು ದರಲಿ ಬಲೆಗಳೆಲ್ಲಾ \ 

ನೆತ್ತಿಯೋಳೆ ಹೊತ್ತು ಸಾಕಾದೆನಲ್ಲಾ 1 ಬತ್ತಿದಾ in ಹಂಬಲಿಲ್ಲ್ಯಾ | ಸುತ್ತಿದಾಕ್‌ 
ಪೃ ವ ದೇವಬಲ್ಲ ॥ ಸ ಈು॥ NN ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಯ ನಾನು ಸೇರಿ i ಉಂಗುರವನ್ನು | 
ಲೇಸಾಗಿವನಾರಿ i ಭಗಿನೇಂ ಗೆ ಟ್ಟುತೇರಿ | ಅಂಗನೆಗೂಡಿ ಭೋನಿನೆನು a ॥ 
ಸಿಕ್ಕಿತು 141. 


Fo ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಹುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ANNONA NNN NNN NNN ONAN NNN NN 


ಭಾವನು. ಹೇಳು ಹೇಳು. 
ಪುರುಪನು. ನಾನು ಬಲೆ, ಗಾಳಿ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಮಾನುಗಳ 
ನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಾಕುವೆನು. 
ಭಾವನು.(ನಕ್ತು) ಆಹ! ನಿನ್ನೆ ಜೀವನವು ಬಹು ರಾ ವಾದದ್ದು 
ಪುರುಪನು,--ಸ್ಕೊಮಿ, ಕೇಳಬೇಕು. 
ಇಂದ ತ್ರತಿಯೋಳ ಹುಲಧರ್ಮಂ ನಿಂ| . : " 


ದಿತಮಾದೊಡಮುಳಿವುದಲ್ಲದಂ ಪಕುವಂ ತಾಂ | 


ಹತಿಗೆಯ್ಕುದರೊಳಿ ಕೊ ್ರೀತ್ರಿಯ | 


ನತಿಕ'ರ್ಶಕನಾದೊಡೇಂ ಕೃಪಾನ್ನಿತನಲ್ಲೆ | ಇಷಾ 
'ಭಾವನು ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ ? | ನ 


ಪುರುಷನು. - ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಕೇಸು ಮಾನನ್ನು ತುಡುತುಂಡಾಗಿ' 
ತ್ರ ತ ರಿಬದೆನು ಹೂಡಲೆ ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ 
ಈ 'ಪಗುರವನ್ನು ಕಂಡು; ಆಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಮಾರುವದಕ್ಕಾಗಿ ತೋ | 
ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನಾನು ಭಾವಮಿಶ್ರ; ರಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪ ಬಿ ನೈನು. ಹೆೊಜೆಂದೋ ಡೆ 


ಯಿರಿ ಬಿಟ್ಟರೂ ಬಿಡಿ, ಉಂಗುರ ಸೇರಿದ ಸುಗತಿಯಂತೂ ೧ ಇದು. 


 ಇಾವನು-ಜಾನುಕನೆ-ಇದರೆ ದುರ್ಗಂಘವನ್ನೂ ಘೋರ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ವಿಎನಿನ ಹೊಟ್ಟೆಯೆಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು 
ವೆಂದು ಇವನು ಉಗುರನ್ನು ತಂತ ತ | 


ಪಂಚಮ ಪಪ್ಕಾ ೦೫ಗೆಳ ಮಧ್ಯದ ಲ್ರಿ ಪ್ರವೇಶಕಂ. ಣಿ 


ಪ | ಇಬ್ಬರೂ, -ಭಾವನೆ ಮಹಾರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬರ 


ಬೇಶು, 
( ಭಾವನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು.) 


ಮೊದಲನೆಯವನು. -ಎಿಲ್ಸೆ ಜಾನುಕನೆ ಭಾನನು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊ 
ತ್ರಾ ಯಿತು, ಅನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? 

| , ನೇ ಯವನು. ಸಮಯವನ್ನು ಈಾದಲ್ಲವೆ ? ರಾಜರನ್ನು ಹಾಣುವದತ 
ನಾನೇ ಯವನು.ಎವಿಲ್ಗೆ ಜಾನುಕನೆ ? ಘೊಲೆಗೆ ಗುರಿಯಾದಿವನ ಕುತ್ತಿ 
ಹೆಗೆ ಹುವ್ಮಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನಕ್ಟೌಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿ. ವೆ 
ಹ ತ ಕಳ್ಳನನ್ನು ತೋರಿಸುವನು.) 

ಸರಸು. -—ಮಾನ್ಸ್‌ರು ವಿಂದಿಗೂ ನಿಪ್ವಾ ರಣವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಲಾರರು, 
೨ನೇ ಯವನು. (ನೋಡಿ) ಇದೊ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನು ರಾಜಾಜ್ಞೆ 
` ಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದು. ಈ ಕಡೆಯೇ eis ರುವನು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು 
ಸ ಸೌ ಬಾಗುವೆ, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಯಿ ಮೋರೆಯನ್ಲಿ poke 
(ಭಾವನು ಪ್ರವೇಕಿಸ). 


ಸ ಭಾವನು --ಸೂಚಕನೆ ಈ ಬಲೆಗಾರನನ್ನು ಬಿಡು ಉಂಗುರ ಬಂದ 
ಫು ಸೆರಿಯಾದಡ್ಡು ಅ 
| pe ಇಜ್ಜಿ ಥ್ರ ಯನಾದಂಶಾಗಲಿ. 


Fo ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಹುಂತೆಲ ನಾಟಕಂ, 


ಮು. ಯು ಮು NNN 


ಸೂಚಕನು..-ಕೂಲದಿಂದ ಅಳಿದು ಆನೆಯ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಈುಳ್ಳೃರಿಸೆಲ್ಕಟ್ಟ, 
ಆವನು ತಾನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಮಟ್ಟಿ ವನು. | 
ಜಾನುಕನು. ಲ್ಗೆ ಬಾವನೆ, ಆ ಉವ್ರೆ ಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ 


ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಹ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿರುವದೆಂದು ಈ ಪಾರಿಶೋಪ್ಲಕವೇ 
ಹೇಳುವದು. 


ಭಾವನು. ಆ ಉಂಗರವು ರತ್ನ್ನಮಯವಾದದ್ದೆಂದು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ. 
ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಲ್ಲಿಲ್ಪ ಆತನು ಸ್ನ್ಮಭಾವಗಂಭೀರನಾದರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸೃಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರುತಂದನು, ಅದರಿಂದ ' ಆತನಿಗೆ ಜು | 
ಬಂದು ಅಪ ಟ್ರಿಸನದ ನೆನಪು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದೇಕಿಸುವೆನು. 
ಸೂಚಕನು.. -ಬಭಾವನಿಗೆಲ್ಲವೆ ರಾಜ ಸೇವೆ ಫೆರಿಸಿದ್ದು? 
ಜಾನುಕನು...-ಹಾಗೆನ್ಸ್ನ ಬೇಡ, ಈ ಮಿಂಗುಶಿಯಾದ ಆಂಬಿಗನಿಗೆ ಫಲಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳು, (ವಂದು ಪುರುಪನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡುವನು). ಲ 
ಪುರುಷನು... ಸ್ಪಾಮ್ಮಿ ಈ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ತಮ ಸ್ರಿ ಬೆಲೆಗಾಗಿ. 
'ಜಾನುಕನು. -ಆದೀಗ ಒನೆ ಶು ಜ್‌ 
. ಭಾವನು...-ಎಿಲ್ಫೆ ಅಂಬಿಗನೆ, ಈಗರೀಗ ನೀನು ನನಗೆ ಪ ನರಮಮುತ್ರ, 
ನಾಜೆ-ಮದ್ಭೃಸಾಫ್ಲಿಕವಾಗಿ ನಾವು ಕೆಳೆತನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕು, 4 
ಆದ ರಿಂದ ನಡೆ, ಧದ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 4 1 
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ಪಪ್ಟ್ರಾಂಕ್‌ಂ. 


(ಸಾನುಮತಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರ ಅತ ವಿಮಾನದಿಂದ ಪ್ರವೇಃಸುವಳು), 
ಸಾನುಮತಿ,.-ಸಾಧುಜನದ ಸ್ಪಾ ನಕಾಲವೆಂದು ಬಜೆ | ಬ್ಬ ರಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಬರತಕ್ಕ ನ ಕಗಾಡ್ಡಿ ಫ್ರವನ್ನು ನಾನೂ ಹೊಕ್ಕು ಬಂದದ್ದಾಯಿತು. 
ಈಗ ಈ ರಾಜ ಮಹಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ನೋಡುವೆ 
ನು; ಮೇನಕಾ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕಕುಂತಳೆ ನನಗೆ ಶರೀರವಾಜಗು ; 
ಆ ಮೇನಕೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗಾಗಿ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಹೇಳರುವಳು. 
(ಎಂದು ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ) ಇದೇನು! ಉತ್ಸವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 


ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪವಾ ರಂಭವಿಲ್ಲದಂತಿರುವದು? ” ಧಾನವಿಕೇನದಿಂದ 
ವಿಲ್ಲವನ್ನೊ ತಿ೪ಯುವ ಶಕ್ತ ನನಗುಂಟು ; ಆದರೂ ಸಖಿಯ ವಿಶ್ನಾ ಸವು 
ಬಹುಮಾನ ಪಡಿಸ ತಕ್‌ ನದು ; ಆಗಲಿ ಈ ಉದಾ ಸನ ಸತು ಪಾ 
ರ್ಶ್ನದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕ್ರರಣೀ 'ನಿಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಲ್ಬು ರಿಗೂ ಹಾಣಿಸೆದಂತೆ ಅದ್ದು 
ಹೊಂಡು ನೋಡುವೆನು. (ಎಂದು ವಿಮಾನದಿಂದಿಳಿದು ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಲು ವಳು). 
(ಆ ಮೇಲೆ ಮಾವಿನ ಚಿಗುರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬಬ್ಬ ಳು ಜೇಹಿಯು ಬರುವಳು, ಮ 
ತ್ಲೊ ಬ್ಬಳು ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವಳು). 

 ಹೊಡಲನೇ ಯನಳು, 

| *ಹಂದ! ಜೀವಂಮಧುವಾಸಕೆತೋ | 

ಪಾವಹ ಮಿದುಕೋಕಿಲಕ್ಕೆ ಮೊರೆದೆರಗುವ ಭ್ಯ | 

ಗಾವಳಿಯೆಡಿಯಿಂ ನೆಗ್ಗಿ ದ | 

ಮಾವಿನಕೊನರಿದನೆಯುತುಗೆಮೆಂಗಳಮೆಂಬೆಂ | ೧್ಲ್ಲಿ 


3 ಕ ರಾಗ. ಮೊಹನ (ನೋಟು). ॥ ಛಾಪುತಾಳ ॥ 


1ರದುಃ | ಜೀವಿತವಲೆಮಧುಮಾಸಕ್ತೆ, | ಏವೇಳುವೆನಾಂ 
ವರವೋ ೂಗಣೆಗೆ ॥ ೧ ॥ ಯಮನೀನೋರ್ವಳನಿದು | ಮಾನಿನಿ 


ed 


೯೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ಕ ಲ ಗಲ ಲ ತದದ NNN ANN ಯಯ ಮು ಬಮ ಗು ಮಾ ಹಮ ಜ್ರ ಸೀಲ ಯದು ಯಹ ಹೀಗ NNN ತಗ ಉಗ ವರಗ ತಗ ಪಾತರ ಫಗ ಗ ಗ NNN ಟ್‌ ಗಗ ತಗ 


ಬಂಡನೇಯವಳು. ವಿಲೆ ಸಖಿ ಪರಭ್ಯೃತಿಕೆ ಅದೇನು? ಒಬ್ಬಳೇಮಾ 
ತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ ? 
ಮೊದಲನೇಯವಳಾ.- ಎಜೆ ಮಧುಕರಿಕ್ಕೆ ಮಾವಿನ ಚಿಗುರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪರಭೃತಿಕೆಯು ಉನ್ಪುತ್ತೆ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? 
ಎರಡನೇಯವಳು...(ಸಂತೋಪದೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ಸಮಾವಕ್ತೌ ಬಂದು) ಆಹ! 
ವಸಂತಮಾಸ ಬಂತೇ. 
ಮೊಡಲನೇಯವಳು. ಎಲೆ ಮಧುಕರಿಕೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮದಕರವಾದ 
ವಿಲಾಸಗಾನಕ್ಕೆ ಅದು ಕಾಲವು. ' 
ಐರಡೆನೇಯವಳು._ವನಿಟೆಖೇರಿ ಕಾಮದೇವನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ತುದಿಗಾಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಚೊತಾಂತುರವನ್ನು ಕೂಯ್ಯುೂವೆನು, ಅದುವರಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರು. 
ಮೊದಲನೇಯವಳು. ಹಾಗಾದರೆ ಪೂಜಾಫಲದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಅರ್ಥ. 
ಇತನಯನಳ ಹದ ರೂ ಬಂದೇಖರುವದು ; ನಮಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಉಂದು ಶರೀರಗಳೆರಡು (ಎಂದು ಸಖಿಯಿಂದ ಅವಲಂಬಿತಳಾಗಿ ಚೂತಾಂಕುರವನ್ನು 
ಹೊಯ್ಯುವಳು) ಶಿಹೊ ! ಈ ಮಾವಿನ ಮೊಗ್ಗು ಆರಳದಿದ್ದರೂ ತೊಟ್ಟನ್ನು 
ಮುರಿದುದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮಗಮಗಿಸುತ್ತಿ ರುವದು? (ಕಪೋತಹಸ್ಥದಿಂದಕೂಡಿ) 
ಘಂದಗ ಖಲಚೊತಾಂಕುರನಿನ್ನ ೦ 
ಮಲರ್ವಿಲ್ಲಂ ತಳೆದ ಕಾಮದೇವಂಗಿತ್ತೆ ೦॥ 
ಸಲೆಮುಳದಬಿಯರಗುರಿಗೊಂ | 
ಡಲರಂಬುಗಳ್ಳೆದರಿಂದೆ ವೆಗ್ಗಳನೆನಿಸಾ 1... ೧28 
(ಬಂದು. ಮಾವಿನ ಮೊಗ್ಗೆ ನ್ನು ನಿಸೆಯುವಳು). 
(ಆನಂತರ ಕೋಪದಿಂದ ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಕಂಚುಕಿ ಬರುವನು). ಕ 
ಕಂಚುಕ, -ಬೇಡಬೇಡ ವಿಲೆ ಮುಗ್ದೆ ಮಹಾರಾಜನು ವಸಂತೋತ್ಸವ 


ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಬಿರುವಾಗ ಏತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾವಿನ ಮೊಗ್ಗನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವ 


ದಕ್ಕೆ ಡೆ! 


ತ್‌ 


ಪಪ್ಟ್ರಾಂಕಂ, | ; ೯೫ 


| ನಯವು) ವಿಲ್ಫೆ ಆರ್ಯನೆ-ಪ್ರಸನ್ನುನಾಗಬೇಕು ; ನಾವು 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ರಿತವರಲ್ಲ. 
| ಶಂಚುಕಿ,-- ವಸಂತಕಾಲದ ವೈ ೈಷ್ಟಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಕ್ರೆಯಿನದ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಶ್ಲಯನ್ನು ವಿಾಾರದಿರುವೆವು ; ಹಾಗೆಯೇಸರಿ-- 
ವೃ ಬೆರೆಯಡದು ಬಂಡಿನಿಂದೆ SE ಮಾಮ್ರಕೋರಕಂ 
ಕುರವಕ್‌ ಮಿರ್ಪ್ರದಂತೆ ಇನ್ನಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸಕಾಂತೊಡಂ! 
ಬರೆಮಧುವುಂ ಸರಂಜೆಗೆಯದಿರ್ಪುವು ಫೋಗಿಲೆಗಳ್ಲ ಪಂಗದಿಂ 


 ದರೆಯುಗಿದಂಬನಂಜಃತುಪಸಂಹರಿಪಂ ಸ್ಟುರನೆಂದುಕಂಕೆಪೆ ಬೆಂ॥1 ೧2 


nak ತ್ರಿ__ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಮಹಾ ಪ ಪ್ರಭಾವವುಲ್ಯವ 
ನವೆ ರಾಜಯಸಿಯು ? 
ಗ ಮೊದಲನೇಯವನು. ಎಲ್ಫೈ. 'ಆರ್ಲೇನೆ ರಾಜ್ಟ್ರ ಹಯನಾದ ಮಿತಾ ್ರಾವೆಸುವು 
ಇಸ | ವೆಹಾರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೆಲವು 5 ಿವಸಗ 
ವು. ಮೋ ಈಪ ಪ್ರಮದವನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂಗರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು ಅದ 
ಈ ವತ: ತವು ನಮಗೆ ತಿಳಯದು. 


— ee ಮನುಸ್ಸರು ? ಅದಕ್ಕೇನೋಪ್ರ, 


ಗಿ ಮಹಾ ರಾಜನು ನ್ನ: ಉಂಗು 


ಗ ಗ 7 
ಗ ತಳಗ್ಟು 
‘el ಕಹ; 
f 
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೯೬ ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ಕಾಕುಂತೆಲ ನಾಟಿಕಂ. 
ಕಂಚು. ಹಾಗಾದರೆ ಅನ್ನು ಸ್ಪ ಲ್ಪವೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಳ ತಕ್ಕದ್ದು; ಆ 
ಮಹಾರಾಜನು ಉಗುರ. ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಹಳ ಬಳೆಯನ್ನು! ವರಿಬದ ವಿಷಯ ಸ್ಟ್ರೃತಿಗೆ ಬಂದು, “ ಅಯ್ಯೋ ಅಜ್ಞಾ 
ನದಿಂದ ಧರ್ವುಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ವಿರಾಕರಿಬದೆನಲ್ಲ್ಯಾ'' ಬಂದು ಪಕ್ಚಾ ತ್ತಾ ಪವನ್ಲ 
ಹೊಂದಿರುವನು. 
ಹಾಗೆಯೇಸರಿ. 
ವೃತ್ತ! ವಿಳಸಂ ರಮ್ಯುಪದಾರ್ಥಮಂ ಪ್ರಜೆಗಳಂ ಸಂಭಾವಿಸಂ ಮನ್ನಿ ನಂ | 
ತಳಲಿಂ ರಾತ್ರಿ ಯನೂಂಸುವಂಭೊರಳು ತಂಶೆಯ್ಯಾಂತದೋಳೆ ಚ್ಚ ol 
ದಳವಿಂತನ್ಸಯ ರಾಣಿವಾಸದವರೊಳ ಮಾತಾಡುವಾಗಳ ಖಬೆಸರಿ | 
ತಳ್‌ಯಲೆಪಲ್ಲಟಿಮಂಸಮಂತೊಗೆದನಾಣಿಂ ಸುಮ್ಚುನಿರ್ಪ್ರಂನೈಪಂ | 


ಇಾ 


ಸಾನುಮತಿ.___ನನಗಿದು ಐ ಬ್ರಯವಾದದ್ದು. 


ಸಂಚುಕಿ.ಮಹಾರಾಜನ ಈ ಮನೋವ್ಯಕುಲತೆಯಿಂದ ಉತ ಫನವು. 
ಐರಾಕರಿಸಲ್ಲ ಕಿಸ ಬ್ಲಿಟ್ಟರುವದು. | 
ಇಬ್ಬರೊ.ಯೊುತ್‌ ್‌ ವು. ಹ ಸಷ ಸುಖಿ | 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ವಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಸ 0 | ದಯಮ್ಮಾಡಬೇಕು. ಭ್ಯ | 

ತಂಚಾಕಿ....(ಕಿವಿಗೊಟಿ ») ಓಹೋ ! ಮಹಾರಾಜನು ಈ 3 ಕಡೆಯೂ | 
ಬರುತಿ ಶಿ ರುವನು, ನಿಮ್ಮ ಕೌಲಸೆಕ್ಸ್‌ ಹೋಗಿ. ಸ 


| ಇಬ್ಬ ರೊ._-ಹಾಗಾಗಲಿ (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋದರು). 


(ಆಮೇಲೆ ಪಣ್ಣತ್ತಾಪಕ್ಳೆ ತಕ್ಕ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳುತ್ತ ದ ರಾಜನು ಪ್ರ "ನಾ 


ವ್ರ 


ವಿರೂಷಸರೊಡನೆ ಬರುವನು, hs 
ವಿಠೂ.--ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ. ದಯ ಮಾ 
ಕನ ಆಹ! ವಿ 


 ಪಪ್ಪ್ರಾಂಕಂ, a 


ವೃತ್ತ! ನಿಡುಸುಯ್ಗ 4 ತುಟಿಗೆಂಪನಿಲ್ಲೆ ನಿಸೆ ಚಿಂತಾಜಾಗರಂಬೆತ್ತು | 
ಣ್ಲಡೆಬೆಂಡೇಳ್ದರೆ ಮೆಯ್ಯೊಳಾ ನದಧಿಕಾಲಂಕಾರಮಂ ಬೇಸರಿಂ | 
ದೆಡಗಯೆ ಳ್‌ ಹದಾಂತುಪೊಂಗಡ ಗಮೊಂದ ಂಕಾರ್ಫವೆ ೂಂದಿರ್ದ್ದೊ 
ಡಂ! Nee 
 ತಡೆದೊಳ್ತಾಚಿಕಡಂತೆಕಂಗೊಳಪನೀತೇಜೆ ಹೋನ್ನಿತಂಭೂಮಿಪಂ | ೧ನ 
ಸಾನು. (ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಕಕುಂತಳೆಯು ತಿರಸ್ಕ್ಯಾ ರದಿಂದ ಅವಮಾನಿ 
ತಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈತನನ್ನು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ಅಳ್‌ಲುವದು ಯುಕ್ತ ವೇಸರಿ, 


ರಾಜಂ.---(ಕಕುಂತಳೆಯ ನೆನಓಂದ ಜಡವಾಗಿ ನಡೆದು) 

#ಘಂದ ॥ ಹರಿಣಾಂಬಕೆ ಮತ್ತಿ "ಟಾ ಪರಿ | ಗ 
ಪರಿಯಿಂ ಬೋಧಿಸಿದೊಡಂ ಮಲಂಗಿದುದಾಗಳ ॥ ಚ ಸ್ಟ 
ಭು ಒರೆದಸೆನೇಂ ಹತ ಹೃದಯಂ 
28 pe ಏಿರಿದುಂ ಪಂಬಲಿಬ ಮರುಗಲೇಳ್ದತ್ತೀಗಳ ॥ ೧೪೦ 1 


ಸ: Ki ಸಾಸು. ಖಿ. ಈತನು ಹೀಗೆ ಹಂಬರಿಸುವೆದು ದುಃಖಿತೆಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯೆ: 


| 


ಹ 1! ಸ 


'ವಿಡೂಪಕ.... (ಮನೆಯೆಲ್ಲ ಪುನಃ ಕಕುಂತಳೆಯೆಂಬಿ ವ್ಯಾಧಿಯು ನಮ್ಮ 
: ನನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿತು; ಇವರಿಗೆ ಏನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಬೇಕೋ 
—(ಸಮಾಪಕ್ಥೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ ಉಸವ 

ಹ | ಇಪ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ. 


FAN ತೆ 


ಆದಿತಾಳ) 
ನ್ನ ಮು | ವರಿಿದಗುರುತನು! 


Fy ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 

ರಾಜಂ. -ಎಲೆ ವೇತ್ರ ವತಿ--ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನಿದ್ರೆ ಯಿಲ್ಲದೆಕಾರಣ 
ಧರ್ವಾಸನದಲ್ಲಿ ರ್ಯ ಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದ ದ್ಲಲ್ಲ; ನಡಸದ ಭಾರತಾಧ್ಯವನ್ನು ಪತ್ರಿ, 
ಕಾ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಸುವಂತೆ ನಾವು ಹೇತನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 


ಆ 
ಪ್ರತಿಹಾರಿ. ಮಹಾರಾಜನ ಆಜೆ ನ್ಹಯಾದಂತಾಗಲಿ (ವಿಂದು ಹೊರಟು ಹ 


ಳು.) 
ಶಕ ವಿಟ್ಟೆ ವಾತಾಯನನೆ, ನೀನೂ ನಿನ್ನತಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. 
ಇಂಯುಕಿ, --ಹಾಗಾಗರಿ, (ಬಂದು ಹೊರಟು ಹೋದನು.) 


ನಿದೂ.. ಈಗ ನೀನು ಒಂದು ನೊಣವೂ ಅಲ್ರದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ, ಇನ್ನು 
ಶೀತಲವಾಗಿಯೂ ತಾಪಹರವಾಗಿಯೂ ರಮಃಣೀಯವಾಗಿಯೂ ಅರುವ 


ಈ ಉಪೆವನಸಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಳತು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಜಿ ತಲ್ಲು ಪಡಿಸು 
ವನಾಗು, 


ರಾಜಂ. ಇ-ವಿಬ್ಛೆ ಸ್ಪೈಹಿತನೆ, ರಂಧೊ (ಪನಿಪಾತಿನೋನರ್ನಾ ಎಂಬ | 
ಮಾತು ತಪ್ಪ ತಕ್ಷ ದಲ್ಲ. ಏತಕ್ಕೆ ಂದರೆ- 


ತ್‌ಂದ | ಅಂದು ಮುನಿಪ್ರತ್ರಿಯಂ ನಲ | 
ವಿಂದಾನೇಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವರಿಬದನೆನಪುಂ ॥ 
ಬಂದುದು ಮನಕೊಡನಿಸುವಾ | ಜು 
ಕಂದರ್ನನಕರಕೆ ಚೂತನಲ್ಲವಕರಮುಂ 1 ' ಎಣ 


ವಿದೊ. — ತಾಳು ಈ ದಂಡಕಾಪ ದಿಂದ ಮನ್ವಥ ರಾಾಧೆನ ಹ 
ಮಾಡುವೆನು. (ಎಂದು ದಂಡವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮಾವಿನ  ಚಿಗು ನನ್ನು ಕೌಡಹುವದ 
ಹೊಗುವನು.) ಚ | ರ 


ರಾಜಂ. ಸಹಸಾ pe ಬಾ ಷರ ಪ 


ಪಪ್ಯಾಂಕಂ. ಗ್‌ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನು ಕಯ್ಯೀಂದ ಬರೆದ ಪೂಜ್ಞಳಾದ ಕಕುಂತಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರ 


ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಾ” ವಿಂದು ಸಮ್ಮ್ಹುಖದ ಪರಿಚಾರೀಕಿಯಾದ 
ಕಿಸೆ ನೀನು ಆಜ್ಞಾಹಿಣ ಇರುವೆಯವಪೆ ವ 
'ರಾಜಂ.--ಅದೇಯೆ ಈಗ ಮನಸ ನನ್ನು ವಿನೋದ ಪಡಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದು; ಆದ್ದ 


ರಿಂದ ಆ ಮಾಧವೀ ಮಂಟಪದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 


ನದೂ. ವಿಲೆ ಪ್ರೂಜಂನೆ ಅತಿ ತ ಬರಬೇಕು. 
SS Nd 


(ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು, ಸಾನುಮತಿಯೂ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವಳು.) 


ಇದೋಣ-ರತ್ತ ದ ಹಾಸರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಧವೀ ಮಂಟಪವು ಭೋಗ್ಯ 
ವಸು ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ನಿಜವಾಗಿ ಈುಕಲಪ್ರಕ್ನ ಪೂ 


ರವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪತಿಕರಿಸುವಂತಿದೆ ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ 
ನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೋಣ ನಡೆ. 


ಇಬ ನಿರು. —(ಪ ಶ್ರವೇಶವನ್ನು ಅಭಿನೈಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು.) 
ಸೊಸೆ ಈ ಅತೆಯ ಸಮಾಪದಕ್ರಿ ಇದ್ದು ಸಖಿಯ ಭಾವಚಿತ ತ್ರವನ್ನು 


ಸ ನೋಡುವೆನು, ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪತಿಗಿರುವ ಬಹಳವಾದ ಸಹ ಕ 


ಆಕೆಗೆ ಶಿ೪ಸುವೆನು, (ಎಂದು | ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಳು.) 


1 ರಾಜಂ. ಮಿಲ್ಫ ಮಿತ ತ್ರನೆ ಶಕುಂತಳೆಯ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
; ತ ನನಗೂ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನತ, ನನ್ಯ ನೀನು ಭನನ 


೧6೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ರಾಜಂ..-- (ನೆನದು) ಲ್ಸ ಮಿತ್ರ ನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಶ್ತಿಸು. 

ವಿದೂ.ಎಲ್ಫೆ ಇದೇನು? ಹೀಗೆ ದಖಿಸುವದು. ನಿನಗೆ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ; 
ಸತ್ಸುರುಪರು ವಿಂದಿಗೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಬಿರುಗಾಳ ಬೀಬದ 
ರೂ ಪರ್ಯತಗಳು ಅಲ್ಲಾ ಡೆದಿರುವವಲ್ಲವೆ ? 

ಸ ಮಿತ ತ್ರನೆ, ವಿಪ್ತ್ವಾ ರಣವಾಗಿ ನಾನು ನಿರಾಕರಿಬದ್ದ ರಿಂದ 
ದುಃಬಿತೆಯಾದ ಐ ಯಷ ಅವಸ್ಥೆ ಸು 1 ನೆನೆದು ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಳ 
ವಳಬದೆನು. 

*ವೃತ್ತ | ಎಂನಿಂಧಿಕ್ಟ್‌ ತೆಯಾಗಿ ತನ್ನು ಜನಮಂಬೆನ್ನೆ ಯಟಲುದ್ಯಕೆ ಯ | 
ಪ ರೈಂನಂನಿಲ್ಲೆ ಲೆಗೇಯಿನುತೆ ಶೆ. ಗುರುಶಿಪ ವೌ ಹೋಪದಿಂಗರ್ಜೆಸರೆ ॥ 
ಬಂನಂಜೊಂದುತೆಮತ ತ ವಳಿಕವಿಯೆಬಾಪ್ಸಂಕಣ್ಣ ಳೊಳಕ್ರೂ ರನಃಾ। . 
ದೆಂನಲ್ಲಿಟ ಟ್ಛೈವೆಲೋಕನಂ ವಿಷದಮುಖ್ಞ ಂತೆನ್ಸುನಾ ಚುಚ್ಚು ಚ್‌ 1 

ಸಾನು ಘಾ [ಸ ಸ್ನಳಾರ್ಲು ಪರತ್ಮವೆಂಬುವಡು ಹೀಗೆತಾನೆ, ಈತನ ಸ 

ತಾಪದಿಂದ ನಾನು ಸಂತ ಸಪಡುವೆನು. 

ವಿದೂ. ಲ್ಸ ಯಾರೋ ಬ್ಬ ಬೇಚತನು ಪೂಜ್ಟಳಾದ ಅಳೆಯನ್ನು | 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡೊಯ್ದ ನೆಂದು ಊಹ 00ನು. | 
| ರಾಜಂ.--ಪತಿವ ವ್ರತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಯಾವನುತಾನೇ ಶಕ ಕ್‌ ವಾ | | 
ದಾನು? ನಿನ್ನು Pe i ಉನನಿಯೆಂದು ಕೇಳ ಬಲ್ಲೆ ನು ಯಾ | 
ರೋ ಆಕೆಯ ಸಹಚಾರಿಣಿಯರು ಅವಳನ್ನು ಹೊಂಡೆೊಯ ರೆಂದು ನನ | ಸ | 
ಮನಸ್ಸು ಶಂಕಸುವದು.' | We 

ಸೂ.- ಜ್ಞಾನಕ್ಥ $ಿಂತಲೂಅಜ್ಞಾನವುಲಕ್ಷ ಕುನ್ನು ಂಟುವಾಡ ತಕ 
ವು ಸತ | 16 

ಎಂತು. ಮರೆಯುವೆನು ಕಾಂತೆಯನು ನಾ 1 ನೆಂ: k 

ಘೆದುಃಖವ ಭನ ಭಾಸ್‌: 1ನೆಂ ॥ 


ಪಪ್ಯಾಂಕ್‌ಂ. ೧೮೧ 


ಜಾಹೀ ಹಾ ನ ಜದ NNN NNN 


ವಿರೂ... ನಿನು ಹೇಳದಂತೆ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯ ಸಮಾಗಮವು ನಿನಗೆ ಕಾ 
ಲದಲೆ ನ ಇಬದ್ದಿ ಸುವದು. 
ರಾಜಂ. | ಹಾಗೆ ? 
ನಿದೂ.-- ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿ ದುಃಖಿಸುವ ಮಗಳನ್ನು 
ಬಹುಕಾಲ ನೋಡಿ ಸ್ಫರಿಸುವರೆ ?. 
ಸಃ | ಅಟ್ಟೆ ಸ್ಪೇಕಿತನೆ-- 
ತ 'ಘಂದ| ಕನಸೋ ಭ್ರ ಮಯೋ ಮಾಯೆಯೊ | 
| ಹೊನೆಗಂಡುಬೆೊೊ ಪುಣ್ಳಮನಿತೆ ಘ ಪಲದಿಂಮೋಣಿ ॥ 
pS | ನ್ನ ನುಗೊಳಲದೆಸಂದುದುವು | 
| ನ್ಹ್ವನೋರಥಂ ಗಳಪೂನಲ್ಲೆ ತೀರಮೆ ಅಲ್ಲಂ / ೧೫ 
ಹ ವಿರೂ. ಹೀಗೆನ್ನ ಬೇಡ, ಮುಂದೆ ಆಕಯ ಸಮಾಗವು ತಪ್ಪದೇ ಆಗು 
ಹ ವದೆಂಬುವದಕ್ಕೆ ಈ ಉಂಗುರವೇ ನಿದರ್ಕನವವೆ? 
| ರಾಜಂ. (ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಯೋ ಸುಲಭವಲ್ಲದ ಸ್ಪಾ ನನನ್ನು, 
ಕ ಹೊಂದಿ ಜಾರಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಉಂಗುರವು ದುಃಖಪೆಡಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


* ಕಂದ! 'ಪರಿಭಾವಿವೆ ಬಿನೆನ್ನ ವೊಲುಂ | 
ಗುರನಿನ್ನುಂ ಘಲದಿನಲ್ಲ ಪುಃ ಇಮನುತ್ತೆ galt: 
ತ ಹರಿಣಾತ್ರಿ ಯರುಣನವಭಾ | 
A ಡೆ 1 ತ5ನಂಗುಳದು ಸೆ ಭಾರ ಈತದಿಂ ೧8 


॥ ಚಾಪುತಾಳ ॥ 


೧೨-೦ | ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. [ 


ಆಗ ಗ್ನು 2 ಸ ಹ ಇ - 
ಷ್‌ ಮಟ ಖು ದು ಬಾ ಬ ಗ ಉಗ ಅಗರ್‌ ಬಯ ಯು ಯಾ ಬ ಬ ಚ ಎಡ ಭಾನ ಗ ಎಡೆ ಮಯಯ ಗಯಗು NNN ANANSI 


ಐದೂ ಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಉಂಗುರವು 


ಆಕೆಯ ಹಸೆ ಸ್ಪವನ್ನು ಜಾಡಿನಲ ( 


ಸಾನುಮತಶಿ. “ನನಗೊ ಇದನ್ನು `ತಿಳಯಬೇಕೆಂಬಿ ತಾಸ 

ರೂಹಂ. ಕೇಳ್‌, ಇನ್ನೆಷ್ಟು Y I ೦ಬವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾ ಬ ನ್ನಿಯನ್ನು ೦ 
ಟುಮಾಡುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಕಾಲದಲ್ಲ, ವ್ರಯೆಯು 
ಕಣಿ ರಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೇಳಿದಳು. 

i --ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ? 

ರಾಜಂ.---ಆಮೇಲೆ ಈ ಮುದಿ ದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಆಕೆಯ ಬೆರಳಲ್ಲಿಟು 


ಹೀಗೆ ಹೇಳದೆನು. 4 
ಕಂದ | ಅನುದಿನ ಮೊಂಡೆೊಂದಾಗೊಣಿ | 
ಓನಿಯಳೆಮನ್ನಾ ಮೆದಹ್ಹರಂಗಳ ಹೊನೆಸಾ ॥ 
 ರೃನಿತರೊಳಕ್ಕಾ ೯೦ ನಿನ್ನುಯ | 14! | 
ಸನಿಯ ದೊಳೆನ್ಸ್ನಂತವುರವ ನೊಂದಿಪ್ಸ aE 4 | 


ಹೆಳದ್ದನ್ನು ನ್ನು ಕ್ರೂರವಾದ ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾ ಹೋದೆನು. 


ಸಾನು. -- ಗಡಬವಾದರೊ ರಮಣೀಯವಾದದ್ದು ಬಜ” ನಂತ 
ತಬ್ಬಿತು. : | § 
ವಿದೂ...-ಈ$ ಉಂಗುರ « Rs ತತ ತರಿಸಿದ 'ಕೇಪುಮಿಸಸಿನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದು ಹ್ಯಾಗೆ? | Kp ಜ್‌ ತ ಜಿ ಲಿ 
ಸ ಕ್‌ ನಿನ್ನ ಸ ಸಖಿಯು ಕಚೇತೀರ್ಥ ೯ವನ್ನು ವಾ 1 | 
ಇರಿ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಐ. ೫.೬೩ 11444 
ವಿದೂ. --ಯುಕ ಚ 


ಟ್‌ 
TE ಯ ಔತ್ತ 


ಸಾನು... ಆದ್ದ ರಿಂದ ದುಃಖಿತೆಯಾದ ದ ಕ 
ವಾಡ ಈ ರಾಜಯಸಿಗೆ. ಮದುವೆ ಲಿ ೫ 


ye 


ಪಪ್ಯಾಂಕ್‌ಂ. ೧೦ಪ್ಲಿ 


NN 


MEN PS 


NNN ವಾ ಗಾ ಹುಡಿ ANNONA NAN NAN ANA 


- ರಾಜಂ, ನಾನು ಈ ಉಂಗುರವನ್ನಾ ದರ್ಯೋ, ನಿಂದಿಸುವೆನು. 


4 ವಿದೂ. ಇನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) ಈತನು ಉನ್ಪತ್ತ ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 
ಮ ರಾಂ ಅಂಧ ನೆಳನಳಪ ಬೆರಳ್ಗ್‌ ಳಂ೦ದಂ | 
ತೊಳಪಾ ಕ್‌ಯ್ಯೂಳದದೆಂತು ಮುಳುಗಿದೆ ನೀರೊಳ | ಆಥವಾ 
ಪಳಯನಜೇತನವೆಂದಿದ | 
ನೆಳೆಯಳ ತ್ಸ ಬಿಡಿದು ನಾನೆತೊರೆದುದರಿಂದಂ 1 ೧೫) 
 ವಿಡೊ-(ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ನನ್ನೆ ನಾದರೊ ಹಸುವು ಕತ್ತು ಕೊಂಡು ತಿನ್ನು 
ವದು. | | ಗ! 
3 ಸಾಜಂ.ನಿಪ್ವಾರಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟೆನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಪ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಣಾತ್ತಾ * 
ಪೆದಿಂದ ತಪ ರ ನಾದ ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಟ ದರ್ಶನವನ್ನು. 
'ಘೊಡು. 
; | ) | (ಚತುರಿತೆ ಚಿತ್ರನಟಿವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಳು) 
ಚತುರತೆ. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಅದೊ ಕಕುಂತಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವು. 
ಜಹಿ) (ಎಂದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೋರಿಸುವಳು) 
| ವಿರೊ-ಬಾಪು ಮುತ್ರನೆ ಭಾಪು ಈ ಭಾವಚಿತ್ರವು ಮಧುರಬ್ದತಿ 
ಅದ | ನೋಡತಕ್ಕ ದ್ರಾ ಗಿದೆ. ಇದರ ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟುದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
A ಬ ಎಡಹುವಹಾಗಿದೆ. | 


೧೦೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಘುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 

ೂ.. ವಿಕೆ ಮಿತ ತ್ರನೆ, ಆಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಉತ್ತ ಮಬ WB ಭತ ಹಾ 
ಉುವರು ; ಎ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿರುವರು ; ; ಇವರಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯಾಳಾದ ಕಶುಂತಳೆಯಾರು ? 


ಸಾನು.--ನನ್ನ್ನ ಸಖಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಅವನು ಆರಿದವೆನೇ ಅಲ್ಲಇವನ 
ಕ್ಸು ಗಳು ಹುಟ್ಟ ದು ನ ಪ್ರರ್ಥವು. 

rns ಲ್ಲಿ ಶಕಕುಂತಳೆಯಾರು? ನೀನೇ ಹೇಳು. 

ವಿದೂ.-_-ಆಇದೋ ಸಡಿಲಿದ ವಿಣೆಗಂಟಿನ ಜೆಸೆಯಿಂ ಜಾರಿದ ಹುಸುಮ 
yy ಮುಡಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಹೊಮ್ಮಿದ ಬೆಮರಿನ ಹನಿಗಳುನ್ಚ ಮುಖದಿಂ 
ಹ ಆಯಾಸದಿಂದ ನೀಡಿರುವ ಬಾಹುಗಳಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಬಟ 
ಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಎಳೆ ಚಿಗುರುಗಳುದ್ಳ ಮಾವಿನಮರದ ಪಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಕೆಲ್ಫ ಬಳಲಿದವಳಂತೆ ಬರೆಯಲ ಚರು ಈಕೆಯು ಪೂಜ್ಛಾಳಾದ ಕಘುಂತೆ. 
ಳೆಯು. ಉಳಿದವರು ಸೆಖಿಯರೆಂದು ಊ ಸುವೆನು. 

ರಾಜಂ,-ನೀನು ನಿಪುಣನು; ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಾವಚಿಹ್ನೈ ಇರುವದುನೋಡು. ತ 


ಗುತ್ತ 


* ತಂದ! ಬರೆದೀ ಚಿತ್ರದೆಬೆಮರಿದ | “iN 
ಬೆರಳಟ್ಟಿಡೆ ಮಲಿನಮಾಗಿ ಕಾಣ್ಬುದು ಕದನಿಂ॥ 1 
ದುರುಳದ ಕಂಬನಿ ಬಂಣಂ | Bl 
ಪರೆದಿರ್ಪ್ಸುದರಿಂ ವಿಭಾವಿಸೆಲ್ಕೆ ಡೆಯೆನಿಕುಂ | A 

ಎಲೆ ಚತುರಿಕೆ, ವಿನೋದಾಸ್ತ ದವಾದ ಈ ಚಿತ್ರವು ಅರ್ಧಬರೆಯಲ ಸದೆ” | 


ಆದ್ದರಿಂದ ನಡೆ, ಒಣ್ಣಿ ಸಿಯನ್ನು ಆಜ ಬಾ. 


*ರಾಗ--ಫರ್ಜು. ‘1 ಆದಿತಾಳ ॥ 

ಪರಿಕಿಸಿನೋಡೈೈ ನಜಸಖಿಯಾ ॥ ಪ॥ ಕರದಿ ನಾನೇ೩ರೆ ದಿಹಕ॥ ಮುಖಿಯಾ | ಸಖಿ 
ಯಾ ॥ ಅನು ॥ ಕರೆಯಿದು ಬೆವರಿದ | ಜೆರಳನು ನಾನಿ | ಲ್ಲರಿಸಿದ ಕಾರಣ | ಮೆರೆವ್ರೆದು ತಿಳಿಯಾ 
ಸಖಿಯಾ॥ ಪರಿಕಿಸಿ॥ ೧॥ ಬರೆಪದೆಬಂಣವುವರೆಯೆ ಸಪೋಲದಿಂ | ದರುಳಿದ ಕಂಬನಿ | 
ಗುರುತಿದೊ ತಿಳಿಯಾ | ಸಖಿಯಾ | ಪರಿಕಿಸಿ॥॥ ಬರೆವಾಗೆನ್ನಯ | 'ಕರ'ಕಂಪನದಿಂ (| 
ಸೆರೆಯಿದು ವಕ್ರವಾ | ಗಿರುವದು ತಿಳಿಯಾ | ಸಖಿಯಾ॥ ವಂಕಿ | nel 


ಪಪ್ಪಾ ಫ್ಛಿಂಕ್‌ಂ, ೧೦೫ 


ಹಾ ಎಡಿ 


ಚತುರಿಕೆ...-ವಿಲ್ಛೆ ಪೂಜ್ಞಾನಾದ ಮಾಢವ್ಯನೆ ನಾನು ಬಿಂಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 
ನ್ನು ತರುವವರಿಗೂ ಈ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು. 
ರಾಜಂ...-ನಾನೇ ಇದನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವೆನು (ಎಂದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಳ್ಳುವನು.) | 
(ಚತುರಿತೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು.) 
ಕಂದ! ಬಳಗ್ಗೆ ತಂದಿನಿಯಳನಂ 
ದುಳದೀಬರೆಪದಳನಿಂದುಬಹುಮತಿಸುವನಾಂ | 
ಪೊಳೆಯಂದಾಂಟಿ ಬಳಿಕ್ಲ್‌ಂ | 
 ಕೆಳೆಯನೆ ಬಯಬದಬೆನಕಟ ಮೃಗತೃಷ್ಟ್ವಿಕೆಯಂ |. ೧8೩/7 
| ವಿದೂ. (ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾಸು) ನಿಜ್ಕ ಈತನು ಹೊಳೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಮ್ಛ್ರ ಗತ್ತ 
'ಹ್ಹ್ರಿಕೆಯನ್ನ್ತು ಬಯಸಿದನು. (ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ ತ್ರನೆ ಅಲ್ಲಿ ಬರೆ 
 ಯತಕ್ಕದ್ದು ಇನ್ನು ಬೇರೆಯೇನಿರುವದು?' 
ಸ ... ಸಾನು. -ಯಾವ ಯಾವ ಸಾ _ನಪ್ಪು ್ರ ನನ್ನ ಸಖಿಗೆ ಜೇಕಾದದ್ದೊ ಆಯಾ 
ಸ್ಲೊನವನ್ನು ಬರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಬಹುದು: 


y ಕ Fn 
ಹ Fc 


ಮತ! ಮರಲೊಳಗಾಡುವಂಜೆಗಳನೊಸಪು, ವಮಾಲಿನಿಯಂಮ್ಹಗಾಳನ | 
ಸ ಬತ್ತ ಬಿ ಲಿ 
ಭ್ರರೆಕರಮೊಪು ತಿರ್ಪ್ರೈತುಹಿನಾದ್ರಿಯತಪ್ಪ ಲನಾರ್ರ್ಯವಲ್ಪ. ಬಂ | 
ಧುರೆತರುಮೊಲದೋಳ ಹೆರಿಣಕ್ಳಂಗಬೆತ ನ್ನ ಯವಾಮನೇತ್ರಮಂ 
ತುರಿಸುತಮಿಪ ರ್ರ್ರಪೇಕ್ಸಿಗಮುಮಂ ಬಿರೆಯಲ್ಲಿ ದರಲ್ಲಿ ವಾಂಛಿವಖೆಂ ॥ 


 ವಿಡೊ.- (ತನ್ನುಲ್ಲಿತಾನು) ಹಾಗಾದರೆ ಈತನು ಈ ಚಿತ್ರಪಟಿದಲ್ಲಿ ಜೋಲು 
ಗಡ್ಡ ದ ಸರುಹಿಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಬರೆದು PRS 
ರಾಜಂ. — ಲ್ವ ಮಿತೆ ತ್ರನೆ, ಮಹು ಕೆಘಹುಂತಳೆಯ ಮತ್ತೊ ದು ಅಲಂಕಾ 
ನನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದು ಮರೆದೆನು. 
| ವಿಶೂ ಅದೇನು? 
ಕ ಇ... ವನವಾಸ, ತೋಮಂಲತ್ವಕ್ಕೂ ಯಾವದುತಕ್‌ ದೊ ಪೀ ಅದು, 


ತ ad ಹ ತ ಗೆ ಕೆ i ೆ NE ೦ 


'೧೦೬ ಇರ್ನ್ವಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಉರ್‌ ಹ್‌ 


ಗಾ ರಾರಾ ರಾರಾ ರಾರ ರರ ಗರ ಗಗ ಗಗ” ಗಾ 


ರಾಜಂ... | 
ವೃತ್ತ | ತೊಳಪಕ ದಂಪಿನೋಳೆಳ ಲುತೊಪಿರೆ ಕೇಸರಮುಲ್ಯರಲ್ಲು ಹಂ | 


ಗೊಳಪಶಿರೀಪವೃಂತಮನೊಡರ್ಲಿ_ ದುದಿಲ್ಲ ಕೊಡಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಣ ॥. 
ವಿಳ ತಕಾರದೇಂದುರುಚಿಕೋಮಳ ಬಾಳಮೃಣಾಳಸೂತ್ರಮಂ I 
ಛ್‌ಕ್ರಘಹುಚಾಂತ ನ ಲದೊಳಾಗಿಸಲಿಲ್ಬ ಕುರಂಗನೇತ್ರೆಯಾ | ೧೪೯ 


ವಿದೂ..-ಎಲ್ಫೈ, ಇದೇನು? ಪೂಜ್ಯಾಳಾದ. ಕಹುಂತಳೆಯು ಕೆಂದಾವರೆ ' 
ಯ ಎಸಳಂತೆ ಕೋಭಿಸುವ ತನ್ನ ಹಸ್ಮಾಗ್ರದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೊಂಡು ಅತಿಭೀತಳಾದಂತಿರುವಳು ? (ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಆಹ! ಪ್ರಪ್ಪಾಸ ' 
ವವನ್ನು ಥಛುವ ತೊತ್ತಿ ನ ಕೂಸಾದ ಈ ದಮುರದುಂಬಿ ತುಂಬಿಯು ಪೂಜ್ಯಾ 
ಳಾದ ಈಕೆಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ವಿರಗುವದು. 


ರಾಜಂ.ಈ ದುಷ 3 ಭಂಗವನ್ನು ಅಟ್ಟು. 


ವಿದ... ದುಷ ಬಷ್ಮಕನಾದ ನೀನು ತಾನೇ ಅದನ್ನು ಅಟ್ಟು, ವದಕ್ಕೆ. | 


ಟಿ 
ಸಮರ್ಥನು. [ ) 
ರಾಜಂ. ಯುಕ್‌, ವಿಲ್ಫೆ ಕುಸುಮಲತೆಗಳಗೆ ಏ ಪ್ರಿಯವಾದ «ays 


ತಹೊ ಸ್ಥ ರ ಇನಿ ಬಿದ್ದು ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ? | ಸಷ 


ತೆ 
ನ ಗ 


ಈಂದ ॥ ಕುಸುಮದೊಳರ್ಪ್ಸೀಮಧುಕರಿ | ಆರ! 
ಪನಿದುಖಾರ್ಡ ಪುದು ನಿನ್ನ ನನುರಕ ತೆಯಿಂ. | | 
ದೆಸಕಮಿಗೆಮಧುರತರಮಧು | ಆ ಜಃ 
ರಸವಂಪೋನಿನ್ನುನುಳದು ಸೇವಿಸದಲ್ಲೇ ॥ ೧೦ 


ಸಾನು. -ಈಗ ಅದು ವಿನಯದೊಡನೆ ಸವ 12 


ವಿರೂ, ಈ ಜಾತಿ ಎಷ್ಟು ಸ್ರೀಅಟ್ಟ್ರದರೂ ಹೋಗತತ್ಯದಲ್ಲ | ಬಹುಕಟ್ಟದ್ದು.. | 


`ರಾಜಂ.---ಹಾಗ್ಯೋೊ, ಎಲೆ ತುಂಬಿಯೆ ನನ್ನಾ ಜ್ಜ ಕ್ಲೈಯಂತೆ ಸ ನತ 
ಯುವದಿಲ್ಲವೆ 1 ? ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು. ಜೆ i | 


ತಲ್ಲವೆ?: 


| ಕ ಪೃಷ್ಟಾ ಶಂ. | ೧ಲಕ್ಷ 


ವೃತ್ತ | ನೋಯಿಸದಿಪ ರ್ರ ಬಾಲತರುಪೆಲ್ಲವದಂತೆ ಮನೋಜ್ಞ ಮಾದ ಮ! 
ತ್ರ್ರೇಯಸನಿ ಬಯಿಪುವೆತ, ತುಟಯಂದಯೆಯಿಂದಮೆಸೀರ್ದೆನಲ್ಲೆ ಪ ಪ್ರ! 
ಪ್ರಾಯುಧಕೇಳಯೋಳೆಲೆ ಮಧುವ್ರತ ನೀನದ ಸೋಂಕೆನಿನ್ನುಕೇ | 
ಘೊ ೧ €ಯುಜಗರ್ಭಮೆಂದೆನಿಪಬಿಂಧನಮಂದಿರಕಿಂದುಸೇರಿಪ ಬೆಂ! ೧೫೧ 

 ವಿಡೂ- ಅಂಥಾ ಕ್ರೂರಶಿಕ್ಟೆಗೆ ಭಯಪಡದೇ ಇದ್ದೀತೆ? ನಕ್ಕು (ತನ್ನ 

ಲ್ಲಿತಾನು) ಈತನು ಈಗ ಸ ನಾದನು ; ನಾನು ಹೂಡಾ ಈತನ ಸಹ 

'ವಾಸದಿಂದ ಈತೆರನಾದೆನು; (5ಕಾಕವಾಗಿ) ವಿಲ್ಲೆ, ಇದು ಚಿತ್ರ ವಲ್ಲವೆ, 

ತ ರಾಜಂ ಏಿನು 1 
ಸುನು. ನಾನು ಕೂಡಾ ಈ ವರಿಗೂ ಚಿತ್ರವೆಂದು ತಿಳದಿರಲಿಲ್ಲ, 

ಕ ಇನ್ನು ಬರೆದುದನ್ನು ಸಾಹ್ಲಾತ್ಲಾ ಗಿ ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕ ಈತನನ್ನು ಹೇಳ 

ನ ದ್ದೇನು? 

ರಾಜ. ಅದೇನು? ? ತಪು ಪ್ರೈ ಹಿಡಿಯುವ ನಿನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ತೋರಿನದೆ? 

ಕಂದ I ಇನಿಯಳೆನಿಜಮೆನ್ನು ತೆ ದ | 

| ರ್ಶನಸುಖವಂ ತನ್ನಯತೆಯನೊಂದಿದಮನದಿ | 

ದನುಭವಿವೆನಗವಳಂ ನೀಂ | 

ಕೆ ತೇಂ ಮಗುಳ್ಳು ಜೆತ ಹ | ೧೫.೦ . 

ಜು ಹಸಿ ಸೀರನ್ನು ಬಿಡುವನು) 

ಪರವಿರೋಧಿಯಾದ ಈ ವಿಧಾನ pee ಅಪೊರ್ವ 


. ಉತ್ತಿ 


೧೦೪ ಶರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ರಾ ಗ ಗಲ ANNAN LL 
ಕ 


ಯಮ ಮಯ ಮಯ ಮಿ ಬಜ. ಜಯ ದ ಹ ಚಯ ಬಮ ಯದ ಹ.ಜೇೆ್ಪ 


NNN 


ಸಾನು ಲ್ಸ ಮಿತ್ರನೆ, ಕಕುಂತಳೆಯ ನಿರಾಕರಣೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೋಗಲಾಡಿಬದೆ. 
(ಚತುರೆ ಪ್ರವೇಕಿಸಿ) 

ಚತುರಿಕೆ.-ನಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಜಯಶೀಲನಾಗು ಹಯೆಶೀಲನಾಗು ; 
ಬಣ್ಣ ದ ವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈ ಡೆಗೆ ಹೊರಟದ್ದೆನು. 

ರಾಜಂ.--ಆಮೇಲೆ? 

ಚತುರಿಕೆ.-ತರಳಕೆಯೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವಸುಮತೀದೇವಿಯು ಅದನ್ನು 
ನಾನೇ ಆರ್ಲುಪ್ರತ್ರನ ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನೆಂದು ಮ 
ಧ್ವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಕಯ್ದೀಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. 

ವಿದೂ.--ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನೀನು ತಹ್ಸಿ ಬಕೊಂಡು ಬಂದೆ ! 


ಚತುರಿಕೆ. ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ತಗಲಿದ ದೇವಿಯೆ ಮೇಲುಮುಸುಕನ್ನ್ಲ | 
ತರಳತ್‌ಯು ಬಿಡಿಸುವದರೊಳಗೆ ನಾನು ತಪ್ಪಿ ಬಹೊಂಡು ಬಂದೆನು. 


ಜಂ. ಜೇವಿಬಿರುವಳು ! ಆಕೆಯು ಬನವ ನೀನು 
ಈ; ಚಿತ್ರ ಪಟಿವ ವನ್ನು ರ್ತ ಬಕ. | 
ವಿದೊ —ಚಿತ್ರಪಟಿವನ್ನು ರಫ್ತಿ ಸ್ರನಿಕೋವಿನ್ನು ವದಿರಶಿ ನನ್ನು ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಟೆ 
ಘೋ ಎನ್ನು (ಎಂದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿದ್ದು) ಹ ದೇವಿಯ 
ಕಲಹದಿಂದ 'ಏಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಆ ಮೇಲೆ ಮೇಘಪ್ರತಿ ಬನವ ತ 
ಬಲಉಪ ಬಾ ನನ್ನನ್ನ ಕೂಗು. (ಎಂದು ಬಡಿ ಹೂವು 


ಸಾನು. ಹ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಳಲ್ಲಿ ಮನಸ ಬು ಅವನಾದರೂ ಮೊದಲನೆ 
ಯವಳ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸುವನು ಆದ್ರ ರಿದ ಇವನ. | 
ಬರವಾದದ್ದು. , A £ 
$ (ಕಯ್ಯೋಲ್ಲಿ ಕಾಗದವನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಪತಿಹಾರ ಬರುವ ಸ 


 ಪ್ರತಿಹಾರಿ- ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇಸಾ ಇಕಿ 


( ಚ ಪಪ್ಯಾಂಕಂ ೧೦೯ 


NINN NNR 


 ಠಾಜಂ.-ವಿಲೆವೇತ್ರವತಿ, ನೀನು ಬರುವಾಗ ಮಧ್ಯೊಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಣಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಪ್ರತಿಹಾರಿ--ಕಂಡೆನ ರಾಣಿಯು ಕಾಗದವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದಳ. | | 

ತಾಜಂ.--ಈಾಶ್ಟೊ ಚ್ಚ ಳು ನನ್ನು ಕಾರ್ಯಕ್ಕ್‌ ತಡೆಯನ್ನು ವನಾಡಳಿ. 


 ಪ್ರತಿಹಾರಿಲ್ಫ ಮಹಾರಾಜನೆ, ದ್ರವೈಸಮೂಹದ ಗಣನಾ ಬಾಹು 
| ಳ್ಳದಿಂದ ನಾಗರಿಕನ ಬಂದೇ ಕಾರ್ಫವೆನ್ನಿ ನೋಡಿದೆನು, ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿರುವ ಆ ವಿಷ ಪಯವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನು ಅವಲೋಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಂತ್ರಿ; 
ಯು ವಿಜ್ಞಾನಿಸುತ್ತಾ ನೆ. | 

. ರಾಹಂ ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು ಈಕಡೆ ತೋರಿಸು. (ಪ್ರತಿಹಾರಿ ತೋರಿಸುವಳು) 


(ಓದಿಕೊಂಡು) ನಿನು, ಸಮುದ್ರ ವ್ಲುವಹಾರಿಯಾದ ಧನಮಿತ್ರನೆಂಬ ವಣಿ 


ಇನು ಹಡಗು ಮುಳುಗಿ ಏಪತ ನ್ನು ಹೊಂದಿದನು; ಈತನುಸ್ತತ್ರ ವಂತನಲ್ಲ; 


ತೆ ಡುಃಖಿತನು. ಅವನ ದ ದ್ರವ್ಯ ವವೆಲ್ಲಾ ಅರಸನಿಗೆ ಸೇರತಕ್ಕ ದೆಂದು 


ಮಂತ್ರಿ ಯು ಬರೆದಿರುವರು ; ಮಕ್ಕ ಕ್‌ ಅಲ್ಲದ್ದು ಕಪ್ಪ ಲಿನೆ ? ಎಲೆ ವೇತ್ರ 


i ವತಿ, ಆ ವಣಿಜನು ಧನಿಕನಾದಕಾರಣ ಬಹುಮಂದಿ ಪಶ್ಲಿಯರಿರಬೇಕು ; 
ತ fy ಪಶ್ಚಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾವಳಾದರೂ ಒಬ್ಬಳು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 


ಸ್ರತ ತಿಕ್ಕ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಸಾಕೇತ ಸೆಟ್ಟಿಯಮಗಳಾದ ಅನನ 
ಈಗ ಪುಂಸವನ ಕದ್ರ್ರ, ನಡೆದಿರುವದೊದು ಘೇಳರುವೆನು. 

೫. ತಂದೆಯ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಗರ್ಭಕ್ಕೂ ಬಾಧ್ಭತೆಯುಂಟಲ್ಲವೆ ? 
ದೂತನ ಹೆ ಹೇಳ. | 


* 


೧೧೦ ಹರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ, 


ಮಾಯೆ ಬ ಬ ಗದು ಬಾ ಖಾ ಬಾ ನ ಗಯಾ NNN ದೆ 


ರಾಜಂ,.--ಸಂತತಿಯುಂಟ್ಕು ಇಲ್ಲ ವಿಂಬುವದರಿಂದೇನು? 
ಕಂದ | ಜನರಾವಾವಸುಬಾಂಧವ | 
ಜನಮನಗಲ್ಲಪುದವರ್ಗೆ ಪೊಪಂಖೆರಗೆಂ ॥ 
ದೆನಿಬರಲಾಯಾಬಾಂಥವ | 
ನೆನಿಪಂ ದುಪ ಸ್ರೌತನೆಂದು ಸಾರುಗೆ ಪ್ರರದೊಳೆ ॥ ೧೬೪. 
ಪ್ರತಿ. ಹೀಗೆ ತಾನೆಸೂರತತ ಕದ್ದು? ? (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಪುನಃ ಪ್ರವೇಕಿಸಿ) 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆಟಂ ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಹೆ ನ್ಹಯನ್ನು ss 


ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 


ರಾಜಂ. --(ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನ) ನಿಲ್‌ ಹೀಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದ ಈುಲಗಳ' | 
ಸೆಂಪತು ಗಳು EE ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ಫರನ್ನು ಸೇರುವವು! ' 


ನನ್ನು ಪ್ರರುನಂಕದ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಕೊನೆಗೆ ಆದೇಗತಿ ತಾನೆ ? 
ಥಳ 3 ಪರಿಹರವಾಗಲಿ. 


ತ 


ಜು ಬೂ ಇರ. ಸಮು ಭ್‌ 
ಡು ಈತನು ಇನ್ನು ಎಂದಿನಿಕೊಂಡನು. 


ರಾಜಂ, PS 


*ಕ್‌ಂದ ॥ ಸಮಯದೊಳೆ ತಿ ಶಿ ಬೀಜವ | 
ನಮಿತಫಲಂಗುಡುವ : ಪೊಲನನುಳಯುವತೆರದಿಂ | 
ದಮಮು ಬಬರಾಂತೆ ಮತ್ಯುಲ | 


ಸಮೃದ್ಧಿ ಕಾರಣೆಯ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯನುಇದೆಂ lI © ow | 


*ರಾಗ ಆನಂದಿ ರವಿ. ॥ ಸ || 


ಫಲವೇನಿನ್ನು 1 ಹಲುಬಿದರಕಟಿನಾಂ ಬರಿದೇಚಿತ್ನ ದೊಳು॥ ಪ॥ ` ಬಳಿಗೆತಾನೈತಂ ಡಿ 


ದ! ಕುಲವ ದ್ಧಿ ಹೇತುವಾ ದಳ ಕುಂತಳೆಯನುನಾಂ ಶಿಳಿಯದು?ಿಡೆಮೇಲೆ ॥ಆ॥ ಬಿತ್ತಿ 
ಬೀಜವಕಾಲದಿಫಲವೀವ 1 ಹೊಲನನಿರದುಳಿವ |! ಮತ ತ್ರನಂದದಿಮುದ | ವೆತು ಬ ತೊಡಿದನೆ 
ಶಿ |! ಹೊತು ಸ್ಮಗರ್ಭವಬರೆ | ಗೊತ ಶ.ರಿಯದಮೇಲೆ lo 1 


NS 


ಪಪ್ಯಾಂಕ್‌ಂ. ೧೧೧ 


ಸಾನು ನಿನ್ನ್ನ ಸಂತತಿಯು ಈಗ ಅವಿಛ್ಲನ್ಸುವಾಗುವದು. 


ಚತುರಿಕೆ,--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯೊ ! ಈ ವಣಿಜನ ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ದುಃಖವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಯಿತು. ಈತನನ್ನು ಸಂ 
ತೈಸುವದಕ್ಕೆ ಮೇಘೆ ಛಂದವೆಂಬ ಉಪ್ಪರಿಕೆಯಿಂದ ಆರ್ಫನಾಡ ಮಾಢವ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ಪ್ರತಿ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳದೆ. . (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋದಳು.) 
ರಾಜಂ. ಆಹ ! ದುಷ ತನ ಏತ್ಛ ಗಳು ಸಂದೇಹಗ್ರೈಸ ಸ ಧಾದರು 2 
ಐಿಕೆಂದರೆ- 
ಕಂದ | ಕುಂಬಿನಿಯೊಳೆಮ್ಹಳಾಲದೆ ತಿ | 
ಲಾಂಬುವ ಮುಂದಕಟೆಕುಡುವನಾವನೆನುತ ೦ ॥ 
ನಾಂಬಿಡೆ ಪುತ್ರವಿಹೀನಂ | ಹ | 
ಕಂಬನಿದೊಳೆದುಳದ ಜಲವೆ ವತೃ್ರಗ ನೀರ ಠಿ | ೧೫೬ 
(ಹೀಗೆಂದು ಮೂರ್ಛಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು.) 


ತೆ | 
ಚೆತು...-(ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) ವಿಲ್ಫ್ಛೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ? ಸಂತೈಸಿ 


i ಸಂತ್ಯೈಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ತ್ತ ಸಾನು. -ಹಾಹಾ ! ತೆಗೆತೆಗೆ! ದೀಪವಿದ್ದರೂ ಮರೆಯ ದೋಪದಿಂ 
ದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ ವನು; ನಾನು ಈಗೆಲೇ ಇವನನ್ನು 
ಸೆಂತುಪೆ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು; ಅಥವಾ ಹವಿರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ ಹ್‌ ರಾದ 
| ದೇವತೆಗಳು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಗೌಡನು 
pi ಸಂತೋವಪಡಿಸುಮತೆ ಮಾಡುವರೆಂದು ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಸೆಂತ್ಸೆಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಅಂದ್ರ ಇನನಿಯಮುಖದಿಂದ ಕೇಳರುವೆನು. ಆದ್ದ ಇ ಆವರಿಗೂ 
| ಡಕ ಬಾ ಯುಕ ವ್ರ. ಈ ಮಹಾರಾಜನ ವೃ ತಾ ೨ ೦ತವನ್ನು ತ್ರಿ 


ಆ 


ಜ್‌ ಸಖಿಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಸತೈಸುವೆನು. 


ಈ 


ಟೆ ಡಿ ನ್ಯೋಮಯಾನದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದಳು.) 


೧೧-೧ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಕ ಂಶಲ ನಾಟಕಂ. 


pt 
NF ~ ತ ಎ ಲ ಪ ೩ NNN 
ಮ್‌ OOO NOON NO NNN NN NNN ಬಿಟ್‌ ಬಬ NON 


(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಬದುಕಿಸು! ಬದುಕಿಸು! 
| ರಾಜಂ. (ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಓಹೋ ! ಮಾಢವ್ಯನ 
ದೀನಧ್ಯನಿಯಂತಿರುವದು ! ಯಾರಲ್ಲಿ ? 
(ಪ್ರತಿಹಾರಿ ತ್ನರೆಯಿಂದಬಂದು) 
ಪ್ರತಿಹಾರಿ.-ಉಳಯುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಾಸೃದನಾದ ಮಿತ್ರನನ್ನು ರಕ್ತಿ 
ಸು, ರಕ್ಷಿಸು 
ರಾಜಂ.--ಮಾಣವಕನನ್ನು ಪರಾಭವಿಓದವರುಯಾರು? ' 
ಪ್ರತಿ. ಕಾಣಿಿಕೊಲ್ಳದ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಭೂತವು ಹಿಡಿದುಕೊಂ 
ಡು ಮೇಘೆಫಂದವೆಂಬ ಉಪ್ಕರಿಗೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಯಿತು, | 
ರಾಜಂ. ಹೀಗೆನ್ನ ಬೇಡ, ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭೂತಗಳ ಸಾಟಿ 
ವುಂಟೆ ? ಅಥವಾ-- 
ತಂದ! ತಿಳಯ ಪ್ಲಿ ಹಪ್ರಮಾದ | 
ಸ್ಸ ಸೆಖಿತಮನೇಕಕ್ಕ್‌ಮಲ್ಲಮನುದಿನಮೆನಲಿ | 
$i ದವರ ದಾವಪಥದೊಳೆ | 
ಶಿಸುವರೆಂದೆಂಬುದರಿಯೆಕಕ್‌ ನದಾವಂ ೧೫೬ 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಎಿಲ್ಛ್ರೆ ಮಿತ್ರನೆ, ಬದುಕಸು ! ಬದುಕಿಸು ! 
—(ಥೆಟ್ಟಿನೆ ನಡೆದು) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರೆನೆ, ಭನ ಪಡಬೇಡ ಭಯಪಡ 


ಬೇಡ. 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 


ಹಾ! ಮಿತ್ರನೆ ಬದುಕಸು! ಬಡುಕಿಸು ! ಹ್ಲಾಗೆತಾನೇ ಭಯಪಡದೆ ಇರ 
ಲಿ! ಜೀ! ಬಬ ನಿನು ನನ್ನ ತಪ ಈ! ಬಗ್ಗಿ ತ್‌ ಹಲಿ ನ 
ಕೋಲನ್ನು ಮುರಿಯುವಂತೆ ಮುರಿಯುವನು. 


ಪಪ್ಸಾಂಕಂ. ೧ಿ೧ಪ್ತಿ 


` ರಾಜಂ.--( ಅತ್ತಿತ್ತನೋಡಿ) ಧನುಸ್ಸೆಲ್ಲಿ 
:  (ಯವನಿತೆಯೆಂಬುವಳು ಧನುನೆ ಬೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡು) 
ಯವನಿಕೆ.--ಎಿಲ್ಛೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇದೊ ಅಂಗುಲಿತ್ರಾ ie ಕಿ 
ಹೂಡಿದ ಧನುಸ ಸನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. 4 
(ರಾಜನು ಬಾಣ ಸಮೇತವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಈಂದ 1 ಗಳತೋಣಿತ ಕೆಳ'ಬದ ಜೆ! ಕ 
'ಬ್ಬು ೯ಲಿ ಪೆಕುವಂ ಮುರಿಯುವಂತೆ ಮುರಿಯುಃ 
ಸಲಹುಗೆಯಾರ್ತರಭಯಮಂ | 
ತೊಲಗಿಸೆ ಫಾರ್ರುಕ್‌ವನಾಂತೆದುಪ, ಸ್ರೀತನೃಪ ಪಂ ॥ ಣ್‌ 
ರಾಜಂ. (ಕೋಪಗೊಂಡು) ಅದೇನು! ನನ್ನ ಹೆಸ ಸರನ್ನೆ ತ್ತಿ ಆಡುವನು. 
: ಪಾಕ್ಷಸಾಧಮನೆ ೧ ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲು! ಅನ್ನು ನಿನ್ನು ೊಬ ನಿನ್ನು ಮುರಿಯು 
ಮೆನು (ಎಂದು ಭನುಸ ನ್ನು ಎತ್ತಿ) ಬಿಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ಸ್‌ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸು 
| ವೇತ್ರವತಿ...--ಎಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನ್ಯೆ ಅತ್ರಿ ತ್ರೆ ದಯಮಾಡಬೇಕ್‌. 
i (ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಗನೆ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವರು) 
ಪಾಜಂ. (ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ) ಈ ಉಪ ೈರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 


ತ 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಖದುಕಿಸು! ಬದುಕಿಸು! ನೀನು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುವೆ, ನನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ಹಾಣೆ, ಬೆ ಕ್ವಿನಬಾಯಿಗೆ ಬಿಕ್ಕಿದ ಇಲಿಯಂತೆ ನಾನು ಬದುಕುವದರಲ್ಲಿ 
'ಆಕೆಯನ್ನುು “ಪತೆ 
ಸ ತಿರಸ್ಕೆ ರೀಣೀ ಗರ್ನಿಕನೆ, ನನ್ನು « ಅಸೆ ನು ನಿನ್ನುನತ್ತಿ 
ಕಾಣುವದು, ಈಗ ನಿಲ್ಲು ಆ ಅಸೆ ಸಃ ನ್ನು ತೊಡುವೆನು ಯಾವಅಸ ಸು. 
ಕಂದ | ಕೊಲುವುದೊ ವಧ ನ ನಿನ್ನುಂ | 
ಸಲಹುಪವ್ರದೋ ರಶ್ನ್ನಣೀಯನಾದಾದ್ವಿಜನಂ | 


ಗಿ೧೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಹುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


ಹಲಹೆಂಸೆಂಪೌೊಲಂಕೊಂ | 
ಡುಳವಂತಿರೆ ಪಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನೀರಂ ॥ | ರ್ಣ 
(ಎಂದು ಅಸ್ತ )ನನ್ನು ತೊಡುವನು) 
(ಅನಂತರ ವಿದೂಪಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತಲಿಯೂ ವಿದೂಪಕನೂ ಬರುವರು) 
ವಾತಲಿಯು.. 
*ಈಂದ ॥ ಸುರಪಂನಿಜ ಕರಕಸುರರ | 
ಗುರಿಗೈ ವಿರ್ಶೃಂಗಡವರೊಳೆಳೆ ಯಿನಾಧನುವಂ | 
ನೆರೆಬೀಳ್ಳ್ಕುವುಸಖರೆೊಳ್ಳ್‌ಂ | 
ತರಕರುಣಾದ್ಯಖಿ ಬಬೇಳವಲೆ ಶೂರ್ಗಣೆಗಳ ॥ ೧೬೦ 
ರಾಜಂ. (ಬಾಣವನ್ನು ಇಗಸಿ) ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಅಂದ್ರ ಸಾರಥಿಯಾದ ಮಾತರಿಯೆ, 
ವಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ? 
ವಿಡೊ. -ಯಾಗದ ಪಶುವನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆ 
ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಈತನು ಕುಕಲವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು 
ಮಾತ (ನಕ್ಕು) ಎಿಲ್ಫೆ ಆಯುಪ ಎಂತನೆ ಕೇಳು, ನನ್ನನ್ನು ಇಂದ್ರನು 
ಇಂದು ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಈಳಹಿಬದಮು. 
ಶಾಜಂ. ಅದೊ, ಬದ್ದ ನಾಗಿರುವೆನು. | 
ಮಾತ ನಾ ಮಕ್ಕ ಳಾಗಿಯೂ ದುರ್ಜಯರಾಗಿಯೂ ಇರು 
ವ ರಾಹ್ಚಸರುಂಟಪೆ, ಟಿ ? i 
ರಾಜಂ. “ನಾರದರ ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೇಳರುವೆನು. ಢಿ 
ಮಾ. -ಈಂದ॥ ಸುರಪಂ ತಾಂ ಗೆಲಲಾರದ | , 
ದುರುಳರ ಹೈಸಲ್ಯೆ ಕಕನೆನ್ನುತೆ ನಿನ್ನಂ 1. 
*ರಾಗ.-ಜಂಜೋಟಿ. kg ರೂಪಕತಾಳ. 
ಏನಿದೇನು ನಿನ್ನು ನಡತೆ | ಮಾನ ವೇಂದ್ರನೆ ॥ ದೀನರಕ್ಷಣಾದಿಗುಣವಿ ! ತಾನಸಾಂ 
ಬ್ರನೇ (| ೧॥ ಸಾ ಸುರಪತಿಯುನಿನ್ನ | ಶರಸೆದೈತ್ಳುರ | ಗುರಿಯಗೈದಿರುವನವರ | 
ಸುರುಹು ಪುರುವರಾ ॥ -೨1 ಎಷ ಸ್‌ | ಡಿ ಭ್‌ ವಿಪ ಪೃ] 
ಪಜತಿವೇಳು ಬಾಣ ! ವ ಮ್ಮ ಬೀಳದೆ | HQ | 4 ಕ 


ಪಪ್ಯಾಂಕಂ. NN ಲ 


ಸ್ವರಿನಿಡನಿರುಳನ ತಮವಂ | 
ಪರಿಹರಿಸಲಕಕ್ಕ್‌ ನರ್ಕನಿಂದುವೆ ಶಕ್ತ ೦ ೧೬೧ 
ಟಿ ಅಂದ್ರ ಮಿತ ತ್ರನಾದ ನೀನು ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಅಂದ ಭಧ ಈ 
ಗಲೆ ಹ ಮೂನ ಜ್‌: 
' ರಾಜಂ.--ಇಂದ್ರನ ಈ ಸಂಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸೆಲ್ಕಟ್ಟಿ,ನು; 
ಆಯಿತು, ಈ ಮಾಢವುನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿತಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೀಗೆ yO | 
ಮಾ. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಾ ; ಯಾವ ನಿಮಿತ ತ_ದಿಂದಲೋ 
ಆಯುಷ್ಯ ಎಂತನಾದ ನೀನು ದುಃಖಿತನಾಗಿದ್ರ ದ್ದದ್ಧ ನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನಗೆ ಕೋ 
ಪವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವೆದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹಾಗೆ Sei 
ಹಂದ! ಜ್ಯಲಿಪುದು ಶಿಖಿ ಯಿಂಧನಗಳ | 
ನಲುಗಿಸೆ ಕೆಣಕಿದೊಡೆ ಹೆಡೆಯನೆತು ನಿ ವುದುರಗಂ. ॥ 
ಸಲೆಕೋಪವ ಎನಾಗಿಸದೊಡೆ | 
ಸಲುಗುಂ ನಿಜಧೈರ್ವಗುಣಕೆ ಉನಮಿಂದು ಸೌಹಂ:॥ ೧೬.೦ 
3 ರಾಜಂ.--ಧೀವು. ಮಾಡಿದ್ದು ಯುಕ ವು (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ವಲ್ವೈ ಮಿತ್ರನೆ, 
ದ್ರನಾಚ್ಲೆ ಯು ವಿರಾರತಕ ್ಯ್‌ದ್ದೆಲ್ಲ ; ಅಮಾತ್ಸಾನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯ 
pe ತಿಳು ನಾನು ಚಾ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು 
ಕಂದ! ಧರೆಯಂ ನಾಂಬಪ ರ್ರ್ಶಂನಂ 
ಪರಿಪಾಲಿಸುತಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಮತಿ ತಾನೆನ್ಲೀೀ ಕ 
 ತಿರುವೇರಿನಿದ ಕರಾಸನ | | 
. ವಿರದಾಡತ್ತಿತರ ಕಾರ್ಫುದೊಳಗಾಸಕಂ | ೧೬ಫ್ಲಿ 


ಹ ಕ ವಿದ, -್‌ಮಹಾರಾಜನಾಜ್ಞ ಯಾದಂತಾಗಲಿ ' (ನಂದು ಹೊರಟು ಹೋದನು.) 
ಮಾ. ತೆ ಆಯುಪ ಆತನೆ, ರಥವನ್ನು ಹತ್ತು. 
(ಜನು 0004ನ್ನು ತು 


ಸಪ ರ.ವರಾಂಕಂ, 
(ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಕಗಮೆನದಿಂದ ರಥಾಧಿರೂಢನಾಗಿ ರಾಜನೂ ಮಾತಲಿಯೂ ಬರುವರು) : 
ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೆ ಮಾತಲಿಯೆ, ಇಂ ದ್ರನ ಆಜ್ಞ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿ ದರೂ. 
ಆತನು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಂತಪ್ಪ ಸತ್ವಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸುವೆನು. | 
ಮಾ. (ನಕ್ಕು) ವಿಲ್ಫೆ ಆಯುಪ್ಪುಂತನೆ ಇಂದ್ರನೂನಿನ್ನ ಂತೇಭಾವಿಸುವನು. . 
ತ್‌ಂದ ಸುರಪನೊಳೆಭಕಿ ಯಿಂಮುಂ | | ರಳ" 
ವಿರಚಿನಿದುಪಕ್ಳುತಿಯನಲೃಮೆಂದೆಣಿಸುವೆ ಸ | 
ಪರಿಗಣಿಸ ನವು ಮಾನಿ! ರು. | 
ನ್ನುರುಕಾರ್ಯಕ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೈದ ಬಲುಮನ್ನುಣೆಯಂ! 6೬೪8 ಗ 


ರಾಜಂ ವಿಲ್ಛೆ ಮಾತರಿಯೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವಕಾಲ ' 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಮನ್ನುಣೆಯು ನನ್ನು ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಮರಿ ' 
ದ್ವಲ್ಪವೆ ? ಹಾಗೆಯೇಸರಿ. 1 ನನ್ನನ್ನು ತೆ ಸನದ |. | 


ಲ್ಲಿಕುಳ್ಳರಿಬ-- : | 3% ಗಜ | 
ಅಂದ ಕೇಳಲೆಳಸುವ ಜಯಂತನ | . ಕ 5 cidd | 
ನಾಲೋಕಿಬ ನಗುತ ಮುರದ ಹರಿಚಂದನೆದಿಂ 1 hE 


ಮೇಳೆ ಬದ ಮಂದಾರದ ॥ Maga ಅಷ್ಟ. ' 
ಮಾಲೆಯ ನೆನ್ನೆಯ ಕೊರಲೆ ಧರಿಸಿದ. ನಿಂದ ದ್ರಂ॥ ಗ 4 i 
ಮಾ.--ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಆಯುಪ್ಪಂತನೆ, ಸುರೇಶ್ವರನ 0: ಯಾನ ಚ ₹ 
ನೀನು. ಯೋಗ್ಯಾನೆಲ್ಲ ನೋಡು 4 | ಡಾ” ಭ್ಯ 
ಕಂದ | ಸುರಪುರತಂಟಕರೆನಿಸಿದ. ie ಸ 
ಸುರರಿಪ್ಪ ಫಿಗಳನಿರದೆ. ತೂಳುವಿವೆ 


& pe ಸಪ್ಲ್ರೆಮಾಂಕಂ. | ೧೧೩. 


a CATA NARS NN SAN ಹ ಗಿ NSN SN ON 


ಮಾ... ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನ ಮಹಿಮೆಯೆ ಕೊಂಡಾಡತಕ್ತ ಹದ್ದು) 
ಕಂದ! ಫನಕಾರ್ಯದೊಳ ೦ ಸಾಧಕ | | 
ಫೊ ರೆನಿಪರಿ ಭೃತ್ಯಕ್ವ ೯ಳೆಂಬುದಾಳ್ಲ್‌ ರಸೆಂಭಾ 
EE ವನೆಯ ಗುಣಂ ದಿನಮಣಿ ಹಕು 
| ಕಾನ END ತಮಮುಂ ತೊಳ್ಳಾಂ | ದ೬ತ 
ನ | Rk ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೆ. (ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ವಿಲೆ ಆಯು: 
ಪೆ ಎಂತನೆ, ಅಡ್ಯೋ ಸ್ಫೈರ್ಗದ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರುವ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ 
ಯ ಸಾಭಾಗ್ಭ್‌ವನ್ನು ನೋಡು. 

ಕಂದ ಸುರಸುಂದರಿಯರ್ಶ್‌ಳ ಬಂ | 
ಫರಗೆೊಂಡುಳಿಸಿದ್ದ ೯ ಬಣ್ಣ ದಿಂ ಸ್‌ಲೃಲತಾಂ | 

4 ೧3  ಬರದೆೊಳ ದಿವಿಜರಿ ನಿನ್ನುಯ | 
| ಚರಿತ್ರೆ ಯಂ ಗಾನೆಯೋಗ್ಯಮಾಗಿರೆ ಬರೆವರಿ ॥ ೧೬೪- 


| ರಾಜನ್ಸ ಮಾತಲಿಯ್ಯೆ ರಾಕ್ಷ ಸರ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಆಸ ಸತ ಜ್‌ ನಾಗಿದ್ದ 
ಕ ಜ್‌ 
ನಾನು ನೆನ್ಸೈದಿನಸ. ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಹತ್ತು ವಾಗ ಸ್ನರ್ಗದ ಮಾರ್ನವನ್ನು 
ತ: ಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾವು ಸಪ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ ಎಪ, 3ನ ವಾ 
| ತ ಗಳೂ ಹೋಗುತ್ತಿ ಶಿರುವೆವು ? 


೧೧೪- ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 


NNN NNN NNN NN 


ರಾಜಂ. ವೃತ್ತ! ಅರವಿವರಂಗಳೊಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಚಾತಕಸಂಕುಲದಿಂ 
ತ್ರಾ | 
ಪರಿವೃತಮಾದ ವಾಣಿಗಳವಂಗಡದಿಂದಮು ಮಂಬುಪೂರಿತೋ ॥ 
ದರಮೆನಿಪಂಬುದಾವಳಯ ಮೇಗಡೆಯ್ಯೆ ತರುತಿರ್ಸ್ಯಪಾಂಗೆ ಕೀ | 
ಕರದೊಳೆನಾಂದನೇಮಿಗಳನಾಂತಭವದ್ರಥಮಿಲ್ಲಿಸೂಚಿಕುಂ | ೧೨. 
ಮಾ. ---ವಿಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ಯ ಪಂತೆನೆ, ನಿಮಿಷವಾದಕೂಡಲೆ ನಿನ್ನು ಆಳದ 
ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಯುವೆ. 
ರಾಜಂ... (ಕೆಳಕ್ಕೆ ನೋಡಿ) ಎಲ್ಸೆ ಮಾತಲಿಯೆ, ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಇಳಯು 
ವದರಿಂದ ಮರ್ತ್ರುಲೋಕವು ನೋಡಲು ಆಕ್ಟ ರ್ಳಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವದು ; 
ಹಾಗೆಯೇಸರಿ, 
ವೃತ್ತ | ಆಳೆಯೇಳ್ದ ರ್ಪ್ರಗಕ್ಳಂಗದಿಂದಿಳವವೋಲ್ಕೊ ಶರ್ಟ್ವುಂ ದಳಾಭ್ಯೂಂ 
ತರಂ | 
ಗಳೆೊೊಳಾಳ್ದಂಗವ ಮಾಣ್ಣವೆಲ್ಲೆ ನೆಗೆದಾಸ್ಥಂಧಂಗಳಂ ವೃಕ್ಷ ಗಳ॥ 
ತಳೆಗುಂತೊಕ್ಕೆ, ಯ ಬಿತ. 3 ರಂಬಡೆದು ಬತಿ ಶಿ ತೆಂಬವೋಲಿದ್ದ ೯ಹೆ| 
ಎಸ್ಟು. ಎ ರ್ಶ್ವವಧೊಂದಿಪಂತಿರೆಸೆಸುಂ ಮರ್ತ್ಯೋರ್ವಿ ತಾ 


ನೋರ್ವ್ನನಿಂ | ೧೩೭೧ 
ಮಾತ..-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳದೆ! ಕ ಬಹುಮಾನದೊಡನೆ ನೆ ಸಣ್ನ, ಆಹ! 


ಭೂಮಿಯು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಾಣುವದು. 


ರಾಜಂ. ವಿಲ್ಲೆ ಮಾತಠಿಯ್ಯೆ ಪೂರ್ವ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪ್ಲ ಮೆಸಮು 
ದ್ರದವರಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿ ಸಂಧ್ಥಾಕಾಲದ ಮೇಘಮಂಡಲದಂತೆ ಸುವರ್ಣರಸೆ 
ನ್‌ ಸೂಸುವ ಈ ಪರ್ವತ ಯಾವದು? 
| ಕ ಅಕಾ ಆಯುಷ್ಯ ಆಂತೆನೆ, ಇದು ತಪ ಪಡ್ಸಿದ್ದಿ 
ಟಿವೆಂಬ ಶಂಪುರುಪೆ ಪರ್ವತವಲ್ಲವೆ ? 
ಕಂದ | ಸರಬಜಭವನಿಂ ಪುಟ್ಟದ | Fe 
ಮರೀಚಿಗಣುಗಂ ಪ್ರ ರ ಸಕಲ ಸುಃ 


| | 
ಕರವಾದ ಬನ 


4 


ನಪ ಮಾಂಕಂ. ೧೧೯ 
ಅಮು 


ಸುರಗುರುವೆನಿಪ ಮುನೀಂದ್ರಂ | 

ಚರಿಪಂ ಸತಿವೆರಸು ತಪವ ನೀ ಪರ್ವತದೋಳ ॥ ೧೭-೦ 

ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾದರೆ, ಕ್ರೇಯಸ್ಕ ರವಾದ ಇವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡದೆ 

ಹೋಗಳೂಡದು. ಆದ ರಿಂದ ಪೂ ಪೂಜ್ಯಾರಾದ ಆವರನ್ನು ಪ್ರವಷ್ಟಿಣೆಮಾಡಿ 

| ಹಕ್‌ ಸಿಸುವೆನು. 

 ಮಾಮೊದಲು ಅದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದೊ ನಾವು ಅಳಿದೆವು. 
ರಾಜಂ. (ನೆಕ್ಟಾ) ಖಲ್ಸೆ ಮಾತಲಿಯೆ- 

ಹಂದ! ಉಲಿಯವು ರಥನೇವಿಗಳಂ | 

ವಿಲೋಕಿಸೆಲ್ಟೇಳ್ಸ್‌ ಧೂಳ ಯಾದೊಡಮಿಲ್ಲಂ | 

ನೆಲನಂ ಮುಟ್ಟಿದಕತದಿಂ | 


ಟೆ 
| ನಿಲಿಬಿದ ತೇರಿ೪ದು ಮಿಳದಪರಿಯಂತೆಲ್ಲಂ | ೧೭ಪ್ಲಿ 


| | ಮಾ. ಎಲ್ಲೆ ಆಯುಖಪೊಂತನೆ, ಅಂದ್ರಂಗೊ ನಿನಗೂ ಇನ್ಟ್ಟೇ ಐಶೇ 


ಸ ಲ ಬಿಜ ಸ ಸತ ತಗ ಸ ಡ್‌ ಹಸ್ತ ತಹ ಜು ಜಪ (ತನಿಕೆ ತ ಪೂ ಸ್‌. ಸ್ಮ ದ್ಯಗ್‌ರಥಗಕ ಶಕ್ಯ 2 ಭ್ರ ತೆ. ಘರಾ ತಹ ಜಾ ಸಹಿಗಾನ ಎ ಇಬ್ಬ ಜಾಜಿ ವ ಕಾ ಸಾ ಟಂ ತತಘೋಟಕ ಲಯದ ಇಳಿತಾ ಮಚ ಟುಟ 46. ಸಾರಾ ಕಾ ತ ಯೆೇಾಗಾಬಾರ ಯ ಮಾ ಹಸರು ಲಾ ಹೂಚಿತ EEN 1 61% ಅಕಕ ಕ A BY A ಟಟ ರಾಟಿ ಜಾ 
ಡಿ K 5 ತ 
- 4 
ಬಟ್‌ 


೩1 ರಾಜಂ...-ವಲ್ಫ ಮಾತರಿಯೆ, ಮಾರಿಚಾಶ್ರಮವು ಇರುವ ಸೂ ಸ್ಥಿನವು ಯಾ 
5 ಕದಂ! 


i | ಆರೆಮೆಯೃದ್ರೀಕದೊಳ್ತಾ ೦ ಪ್ರದುಗಿರೆಯುಲುರದಲ್ಲೊ ಜೆ ಪೈ ಸ ಸರ್ಪ 


ತೃಚಂಗಳಿ | 
..... ಹೊರಲೊಳೆ 7 EGS ಕರಂ ಸ್ವಂಧದೊಳೆ 
NT I 4 


ಳಂ pO ಬಲ್ಲ ಡೆ ನೆರೆ ಮೆರೆಯಕ ಸ್ಸೂ ಗು 


ಹ 


೧-೦೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಳುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಮ ಯ ದಾ NNN 


NNN NNN ಛಾ ಯೀ ನ ಫಂ ನ ಛಿ ಬ 0 ಬ ಚಯ ಮದ ಮಂಚಿ ಗ ಒ.ಸಯಜಬ್ಯೃದ್ದ ಕ 


ಮಾ. (ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿರುಬಿಟ್ಟು) ಇದೊ ಈಗ ಅದಿತಿ ಬೆಳಸಿದ 
ಮಂದಾರವೃಪ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾರೀಚಮಹರ್ಹಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕೆವು... 
ರಾಜಂ. ಕಸ್ಟ ನವು ಸ್ನರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕತರವಾದ ಸುಖವನ್ನು ೦ಟು 3 
ಮಾಡುವದು; ಅಮೃತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳಗಿದಂತಾದೆನು. 
ಮಾ. (ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ವಲ್ಲೆ ಆಯುಪ ಹಂತೆನೆ, ಅಳಿಯ ಬೇಕ್‌. 
ರಾಜಂ (ಇಳಿದು) ಖಲ್ಲೆ ಮಾತಲಿಯೆ ನೀನೋ? 
ಮಾ. (ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಾವು ಇಳಿಯುವೆವ್ರು ಎಂದು ರಥವನ್ನು ಇಳಿದು) ಎಲ್ಛಿ 
ಆಯುಪ, ಎ೨ತನೆ ಅತ್ತ ಯಾ ಪೂಜ್ಯಾರಾದ ಖನಿಗಳ ಸುತ ಧ್‌ 
ಳನ್ನು ನೋಡು. 
ರಾಜಂ ಲ್ಛೈ ಅಂದ ದ್ರಸಾರಥಿಯೆ ಆಕ ತ ರ್ಯದೊಡನೆ ನೋಡುವೆನು. 
ವೃ ತ್ರೆ I ಆವರಿಸಿದ್ದ ಕಲ್ಪ ತರು ಕಾನನದೊಳ್ಗ ವನಾಶನಂ ಮಣಿ 1 
'ಗ್ರಾವದೆಜಾನಮಂತೆ ಕನಕಾಬ್ಧ ಸರೋವಶದ್ಲಿ ಮಜ ಸ್ಟನಂ | 


' ದೇವವಧೂ ಸೆಮಯಾಪ ದೊಳೆ ಯುತ ಸ ಸ ಚತರ | 
ರೊ | 


ಲಾ ೨ ವುದಕಾಂ4್ಞಿ ಪತ ರ್ತ್ರೇಪಗಳುಂ ತಪಮಿದ್ದ ೯ಪರ ಲ್ಲಿ ತಾಮಿವರಿ loa 

ವಾ: ಮಹಾತ್ಮರ ವ ಮನೋಭಿಲಾಪೆಯು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ' ಬರತಕ್ಕ ಸ್ಯ. i 

(ನಡೆದು ಆತಾಕವನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲ್ಸೈ ವೃದ್ಧ ಕಾಕ್‌ಲ್ಳೂನೆ, ಪೂಜ್ಜಾರಾದ ಮಾರೀಚ A 

ಮುನಿಗಳು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ? (. ವಿಗೊಟ್ಟು) ಏನು? ಪಖಿಪಪ್ಲಿ 

ಯಶೊಡನೆ ಪ್ರ ಕ್ಷೈಮಾಡಿದ ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯಾದ ಅದಿತೀದೇವಿಗೆ 2 ಪತಿವ್ರ ವ್ರಕಾಧ 
ಮರ್ಮವನ್ನು ಉಪ ಪದೇಕಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ಶ್ರೀಯೊ ? ಸ 

ರಾಜಂ. -—ಹಾಗಾದರೆ ಸ ನ ಸ್ಟ ತ್ಸ ನೇ 


p 


ಜ್ರ ಡೆ ಹವನ ಈತನ 
| i ಖಿ R | 
ರಾಜಂ ನೀನು ಹೇಳದಂತಾಗಲಿ (ಎಂದು ಘುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವನು) 
ಆ ಎ.ಎ... ( ಎಂದು ಮಾತಲಿಯು ಹೋದನು ) 
ರಾಜಂ. -(ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ) | ಕ 
ಕಂದ | ಎಲೆಭುಜವೆ ಸುಮ್ಹನೇತಕೆ | 
ಹರಿಸಿ ಮನೋರಥಕನಾನವೇಶ್ವಿಪನಲ್ಲಂ I 
°° ಶಿಳವಣಮಿಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದೊ | 
ಘಊ೪ದ ಕುಭಂ ದುಃಖಮಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಪುದರಿಂ ॥ ೧೩೬ 
ಚ್‌ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಎ 
ಭರ ನನ್ನೂ" ನನಿಢನೇಡ ಮಾಡಬೇಡ. ಅಸ್ನೇನು ತನ್ನು ಸ್ವಭಾವ 
| ರಾಜ... -ಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಇದು ಅವಿನಯಕ್ಕೆ, ತ್ರೆ ಫಸ್ಯ್ಯಫ್ನ ಳವಲ್ಲ! ಚಾಪಲ್ಯ 
ಜನ್ನು ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಯಾರನ್ನು ಟ್ರ್ಯಸುವರು 1 | 
| (4 ಸ ಸ್ನನದ್ದಾ ದಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಆಕ್ಸರೈದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) 
ಗ್‌ 
ಚ. ತಾಪಸಿಯರಿಂದ Pee ಲ್ರಟ್ಟಿ ಚ ಬಾಲ್ಕೂತ್ಯ್‌ ಮಾರಿದ ಕಕ | 
ತ ಕ ಈ ಬಾಲನು ಯಾರು ? 
ಹ ಸ [ಯು ಮೊಲೆವಾ | 
೧೩೩ 
_ ಜ್‌ ಪ್ರ 
ಎ | ಆದಿತಾಳ | “ 
ಳಿ ಶು ಬು ರಣೆ ಬಾ 


ದಿ.೧೦ ಇರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂತಳ ನಾಟಕಂ, 


8 
NN ಹಬ ಬ್‌ NNN ಸ್‌ ್‌್ಪಯ ದ ಲ್ಕ NON NLONAONANLONAONNANLNALON 


ಮೊದಲನೆಯವಳು.. ೬ ಯಲ್ಲ ದುರುಳನೆ, ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಂತಿರುವ ತೆ 
ಣಿಗಳನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ನೋಯಿಸುವೆ? ಅನ್ನೇನು ಗತಿ! ನಿನ್ನ ಚಲ ಹೆಚ್ಚೇ 
ಹೆಚ್ಚಿ ತು; ನಿನಗೆ ಮಹಿಗಳಗು ಸರ್ವದಮನನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದು ಯುಕ್ತ 
ವಾದದ್ದೆ. | 

ರಾಜಂ. ಜೇನು! ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಛದ ಮಗನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಅನು 
ರಾಗಿಸುವಂತೆ ಈ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗಪಡುವದು. ನಿಹ ಮತ್‌ ಕ್‌ ಅಲ್ಲದ್ದು 
ಹೀಗೆ ವಾತ್ರ 3 ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬಹುದು. 


ನೇ ಯವಳು...-ಎಲ್ಫೈ ಸರ್ವದಮನನೆ, ಇದರ ಮರಿಯನ್ನು ನೀನು ಬಿಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಈ ಹೆಂಣು ಬಹ್ಮ್ಮವು ನಿನ್ನು ಮೇಲೆ so” 
ಬಾಲ.(ನಕ್ತು) ಓಹೋ! ನನಗೆ ಬಹು ಭಯವುಂಟಾಯಿತು. ' 


(ಎಂದು ತುಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವನು) 


ರಾಜ. ಈಂದ ॥ ಅಮಮುಸ್ಟುಲಿಂಗದಕೆಯೊಳೆ 
ಸಮಿತು ಗಳ ನೆಳಸುತಿರ್ಪವಶ್ಚಿಯ ತೆರದಿಂ ॥ 
ನುಮಹಾತೇಜೊಬೀಜಂ | 


ಈುಮಾರ ನಿವ ನೆನಗೆ ನೋಡೆ ಕಾಣುತ್ತಿರ್ಶಂ॥ ೧೩೪ 
೧ನೇ ಯವಳು. ——ಿಲೈ ವತ್ಪನೆ, ಸ್ರ ಬಣ್ಣದ ಮರಿಯನ್ನು ಬಿಡು `ನಿನಗೆ 
ಆಡುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌. ಇನ್ನೊಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಬಾಲ.ವಿಲ್ಲಿ ಆದೇನು ಕೊಡು (ಎಂದು ಹಸ್ತವನ್ನು ನೀಡುವನು) , 


ರಾಜಂ..--(ನೋಡಿ ಆಕ್ಚರ್ಯುದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಅದೇನು! ಈ ಬಾನು 
ಚಕ ವರಿ ಲಸಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ 
ಗ ce | 


ಇಂದ 1 ಬೇಡಲ್ಲಿ'ಜೇಪ, ಬ್ರನಸ್ಸು ವ। | 
ನೀಡಿದಕೈತೆರಪನುಳದ ಬೆರಳ್ಲ್‌ ಳಿ ನೆಸೆಗುಂ | | ಮ 
ಮೂಡಣ ಕೆವಿಂದಲರ್ದೊಡ | | 


ಗೂಡಿದ ದಳದಿಂದೆ ಮೆರೆವ ಸಂಸಿರುಹಬೊರ॥ ೧೩ 


ಸೆಪ್ರಮಾಂಕಂ. a 


TS NEE Sadie i 


ನೇ ಯವಳು.ವಿಲೌ ಸುವ ವೃತೆಯ್ಯೊ ವಾಬ್ಚ್ಯಾತ್ರದಿಂದ ಇವನನ್ನು 
ಸುಮ್ಮ ನಿರಿಸ `ಲಾರೆನ್ಯು ನಡೆ ನನ್ನ ಪ ರ ರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಾದ ಮಾ 
ರ್ಕ್‌ಾಂಡೇಯನಾಡುವ ಬಣ್ಣ ದ ಮಣಿ ನ ನವಿಶಿರುವದು, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಘೊಂಡು ಬಾ. | 

೧ನೇ ಯವಳು. ಹಾಗಾಗಲಿ ಕ (ಎಂದು ಹೋದಳು) 
ಬಾಲ ಆವರಿಗೂ ಇದರ ಸಂಗಡಲೇ ಆಡುವೆನೆ. (ನಿಂದು ಠಾಪಓಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಗುವನು) 

ರಾಜ. —ದುರುಳತನವುಖ್ಯ ಈ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಆಸು ಸೆಪಡು 
ವದು. 


‘ ವೃತ್ತ 1 ಮೊಳೆವೆಲೊ ೀಭಿಸೆ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ವಹನಿತಂ ಚೆಲ್ಫಾಗೆ ಲಾಲಾಜಲಂ | : 
ತುಳುಕ ಲ ರ್ಪುತೊದಳ್ವಾನೆಂಗೊಳಸೆಲಂಕಾ ರೋಹಕಿಚ್ಚೆ ವ್ರ ಮ! 
ಶ್ರ ನಿಕ ರ್ಟ್ರಿಗಳನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನಲವಿಂ ತದ್ರೆ ಕ್ಲೇ ಹಚಂಚದ್ರ ಹೋ | 


ಮಳನಾಂಗರ್ಕ್ಸೃಳೆನಿಪ್ಪಮಾನವರೆ ತಾಂಧನ್ಸರವೆಲಂ ಧಾತ್ರಿಯೋಳ 8 


ತಾಪಸಿ. ಒಳ್ಳೆದು, ಆಗಲಿ, ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ಗಣನೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
(ವಿಂದು ವಿಜಬಲವನ್ನು ನೋಡಿ) ಖುಖಿಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ಆಲ್ಲಿಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ ! 
(ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲ್ಲೆ ಸಾಮೈೊಮುಖನೆ, ಅತ್ತ ಬ್ಯಾ ಬಿಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶ 
ಸ್ಲ್ಯವಾದ ಮುಖಿ ಒರಯಿಂದೆ ಹಡಿದು ಹುಡುಗತನದಿಂದ ಇವನು ನಟ 
ನಹ್ವದ ಮರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು. 
ಜಂ. (ನೆಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು) 


ಅಂದ | ವಿನಸುಂ ನೀನೇಕಾಶ್ರಮ 

ಈನುಚಿತವಹ ಗುಣದೆ ಜಂತುಗಳ ತಬಿಸದ ಪು 

ಶ್ರಿ ಸೆನಸ ೦ಯಮಗುಣಮಂಂ ಚೆಂ | 

ದನತರುವೊ ಕ ಗು ಸರ್ಪಶಿಕುವೋಕ್ಟಿಡಿವ್ಫೈ | | va 


ತ್ಡ ಶಾನಸಿ ಣಾ ನಾಮೃ್ರಮುಖನೆ, ಈತನು ರ ತಾರ ನಲವ. 


೧-೭೮ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಘುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. : [ 


ರಾಜಂ. ಆಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅವನ ನಡತೆಯೇ ಹೇಳುವದು ಆಶ್ರಮದ ' 
ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಾವು ಹೀಗೆ ಊಹಿಬಿದೆವು (ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಾಲಕ 


ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಪರ್ಶ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) 


ಕಂದ 1 ಇವನಾವನಕುವರನೊ ನಾ | 


ಐವನಂ ತಕೆ ಕ್ಯ $ಸಲಿಂತು i | | 

ತ ವನಿಯೊಳಗೆ ತನ್ನಂ ಪೆ ೪ 

ತ್ತ ಐಪುಲಪುಣ್ಯಾಂಗೆ ಸುಖವ pe ಪನೋ | wo 1 

- ತಾಪಿ. Wa ರನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಕ್ಷ ಶ್ರರ್ಯ ! ಆಕ ಶ್ವ ; 4k ಮು 4 
1 ರಾಜಂ. --ಆಕ್ಸೆ ಶರ್ಳವೇನು ! | 1 ಹ ತ 


ತಾಪಸಿ. ಬಾಲಕನೆರೂಪು ನಿನ್ನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೋಲುವದೆಂದೂ | 
ನೀನು ಆಪರಿಚಿತನಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇವನು ಅನುಕ ಲಸ್ಸಾ ಭತ್ತ 1 
ವಿನ್ವುತಳಾದೆನು. ' 
ರಾಜಂ. (ಬಾಲಕನನ್ನು ಮುದಿ ಸಿ) ಬಲಾ ಪೂಜ್ಛಾಳೆ, ಇವನು ಮುನಿಕು ' 
ಮಾರನಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಯಾವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ನ್ರೈದವನು ? ? 
ಇಪಬಿ, ಸ ಪುರು ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹಟ ನದವನು ಗ 
ರಾಜಂ --(ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಅವನು. fe ಕುಲದವನೆ ? ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ } 


ಪೂಜ್ಛೆಯಾದ ಈಕೆಯು ಇವನನ್ನು ನನ್ನ ಹೋವಿಕೆಯುಪ್ಯವನೆಂದು 5 ಹೇಳ | 
ದಳ. ಪುರುವಂಕದವರಿಗೆ LE ನಲ್ಲಿ ವನ ನಿವಾಸವು ಕುಲವ) ತವಾಗಿ | 
ರುವದಷ್ಟೆ, ? ತ | | 
ಅಂದ ; ಇಳೆಯಂ ಸೆಲಹಲ್ಬುಂಮೆಂ | pL ಮ | 
ನರಾ ವಾ ಪ್ರರುಶುಲಜ ಸ ಜ್‌ | 
ಬಳಿಕ್‌ಂ ವಾನಪ್ರಸ್ನೆ pS | 
ಶ್ವ್‌ಳ್‌ವಡೆತಾಂ ವಃ ಮೂ 
ರ ಈ ದೇವಭೂಮಿಯು ಮನುಪ್ನೇರಿಗೆ 
ಸೃಜನಾ ೫ 8:೫೬... 
ಸಃ Me 


ಸಪ್ತಮಾಂಕಂ ೧-೦೫ 


1 
ONS NNN } 


ತಾಪಸಿ -ಎಲ್ಫೆ ಸೂಮ್ಹೂಮುಖನೆ, ನೀನು ಹೇಳದ್ದುಸರಿ, ಆದರೆ ಈತನ 

ತಾಯಿ ಅಪ್ಪರಬ ಸ್ಟ್ರೀಗೆ ಮಗಳಾದ ಕಾರಣ ದೇವಗುರುವಾದ `ಾರೀಚಮುನಿ 
೪ ಈ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 

ರಾಜಂ, (ಮರೆಯಾಗಿ) ಆಹ! ಆಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವದಕ್ಕ್‌ ಆಡ ಈ 
ಡನೆಯದು (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಆಕೆಗೆ ಪತಿಯಾದ: ಸಸ 'ತಿಸರೇನು 1 ] 
| |  ತಾಪನಿಧರ್ವಪಶ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನ ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿ 
` ಗೆತಾನೇ ಮನಸು, ಬಂದೀತು. 
 ರಾಜಂ(ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಅದೇನು, ಈ ಕಥೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಗುರಿಮಾಡು 
ವರು ? ಒಳ್ಳೆ ದು, ಈ ಬಾಲಕನ ತಾಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳೋಣ ; ಅಥ 


ನ ವಾ ಾಪರಶ್ಲಿಯ ವಿಚಾರವು ಸ ಸರಿಯಾದ್ದ ಲ. 


(ಮಣ್ಣಿನ ನವಿಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಾಪಸಿ ಬರುವಳು.) 


.. ತಾಸಸ್ಸಿ--ವಿಲ್ಛ್ರೆ ಸರ್ವದಮನನೆ, ಶಕುಂತ ಲಾವಣ್ಣುವನ್ನು ನೋಡು. 


ಬಾಲ...-(ಕಣ್ಣೆತ್ತಿನೋಡಿ) ಎಲ್ಲಿ? ನಮ್ಮ ಅಮ್ತ! 
ಇಬ್ಬರು. (ನಕ್ಕು) ತಾಯ ಹಂಬಲವುಲ್ಳ ಈ ಬಾಲಕನು, ಶಕುಂತಲಾ 
ಕ | ವಣ್ಣವೆಂದು ನಾವು ಆಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳ ನಾಮಸಾಧ್ಯೃಕ್ಯದಿಂದ ಭ್ರ ಭ,ಮಿಬದನು. 
ನೇ ೫೫ -ಜಲ್ಟೆ ವತ ತ್ರನೆ, ಈ ಮಣಿ ಸ್ಥನ ನವಿಲ ಚಲುವಿಕೆಯನ್ನು 
 ನೋಡೆಯು ಹೇಳಿದೆವು. | 
ರಾಜಂ (ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಈ ಬಾಲಕನ ತಾಯ ಹೆಸರು ಕಕುಂತಳೆಯೆಂ 
ಡೇ! ಒಂದೇ ಹೆಸ ರಿನವರು ಬಹಳವಾಗಿ ಉಂಟಖೆ ೫ ಆದರೂ ಈ ಹೆಸರು 
ಬಾತ್ರ ಮ್ನ ಸ್‌ ಸೆಯಂತೆ ನನಗೆ ರ್ಸ್‌ 


೧-೦೬ ON ಶಾಕುಂತಲ ರ್ಟ 


ರಾಜಂ.--ಭಯಪಡಬೇಡಿ, ನಷ್ಟದ ಯ ಮರ್ದಿಸುವಾಗ ಇ 
ದೋ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿದೆ (ಎಂದು ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳುವನು.) 

ಇಬ್ಬರು.--ಬೇಡಬೇಡ, ಅನ್ನೇನುಗತಿ ! ತೆಗೆದುಕೊಂಡನಲ್ಲ ; 
(ಎಂದು ಆಕ್ಷ್ಮರೃದಿಂದ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಫೈಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡು 
ವರು.) 

ರಾಜಂ. ವುತೆಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಕೆರ ಮುಟ್ಟ ನೇಡವೆಂದು ಹೇಳದಿರಿ ? 

೧ನೇಯನಳು.ವಿಲ್ಗೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಕೇಳು, ಅದು ಅಪರಾಜಿತೆಯೆಂಬ 
ಮೂಲಿಕೆಯು, ಐದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಜಾತೆಕರ್ಮಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಪೊಜ್ಜರಾದ 


ಮಾರೀಚರು ಕಟ್ಟಿದರು, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರೆ ಇದನ್ನು ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ ಕಚ್ಚ ನ 


3 
ದವರೂ ಹೊರತಾಗಿ ಇತರರು ಮುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಂ.--ಒಂದುವೇಳೆ ಮುಟ್ಟದರೆ [4 


೧ನೇಯವಳು. —ಮುಟ್ರದಹ್ಪಣವೆ ಸ ಸರ್ಪವಾಗಿ ಕಚು ಸವೆದು. 


ರಾಜಂ. ನಿವು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಡೆದಿರುವದನ್ನು 
ಮೋಡಿರುಬರಾ ? 

ಇಬ್ಬರು...-ಅನೇಕಾವರ್ತಿ, 

ರಾಜಂ, --(ಸಂತೋಪದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾದ ನನ್ನ್ನ ಮನೋ 
ರಥವನ್ನು ಇನ್ನು ಹ್ಹಾಗೆತಾನೇ ಹೊಂಡಾಡದಿರಲಿ. (ಎಂದು ಬಾಲನನ್ನು ಆಲಿಂ 
ಗಿನುವನು). 


ನೇಯವಳು.--ಎಲಾ ಸುವ್ರತೆ ನಡೆ, ನಿಯಮನಿರತೆಯಾಗಿರುವ ಕುಂ. 


ತಳಿಗೆ ಈ ವಾ ತೆಂವನ್ನು ತಿಳಸೋಣ (ಎಂದು ಹೊರಟರು). 
ಜ್‌ Re: 


ಬಾಲ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು ನಾನು ತಾಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 


ರಾಜಂ. ——ಿಲ್ಲೆ ಪುತ್ರ ನೆ ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ನು Be ದು 


ಪಪಡಿಸುವೆ, ತಾಳಿ. | | bh ಸ 
ಬಾಲ,ನನ್ನು ತೂದಿಯದರೊ, ರುಪ್ಯಂತನು, ನಿನು ಯಾರು? 


Wea pi ತಾ a ೯ Ua (1 


ಸಹೆಮಾಂಕಂ೦ಂ, ೧.೧೩. 
—D 


ರಾಜಂ. (ನಗೆಯೊಡನೆ ಸೂಡಿ) ಪ್ರಾಧಿವಾದವೆ ` ನನಗೆ ವಿಶ್ಕಾಸವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡುವದು, | 
(ಆನಂತರ ಬಂದೇ ಜಡೆಗಟ್ಟಿ ದ ಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಕಳುಂತಳೆ ಬರುವಳು) 
ಕಹುಂ.--ಸರ್ವದಮನನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲಿಕೆಯು ಸರ್ಪವಾಗದೇ . 
ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನು ಭಾಗ್ಭಾದ ಲ್ಲಿ ನನಗೇನು ಹೊರಿಕೆ 
hs ಇಗಶಿಲ್ಲ; ಒಂದುಪ ಪತ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾನುಮತಿ ಹೇಳದಂತೆ ಸಂಭಾವಿಸಲ್ಪಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
3 (ರಾಜಂ.-ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಹಾ! ಇದೊ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಶಕುಂ 
ತಳಿ! 
ತಂದ! ಧರಿಸಿದ ಮಲಿನಾಂಬರದಿಂ | 
ಕೊರಗಿದ ಮೊಗದಿಂದದೊಂದೆ ಇಡೆಯಿಂದಿದೊನಿ॥ 
ಪ 4 ರುಣನುಮಾದೆನ್ನುಯ ನಿರ | 
ಐರಹೆವ್ರತಮಂ ಸುಶೀಲೆ ತಾಂತಳೆದಿರ್ಪಳ | ಟ್ಟಿ 
ಶ*ುಂ... (ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಕಳೆಗುಂದಿದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಆರ್ಫುಪ್ರತ್ರನಹಾ 
ಗಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಅವನಾವನು ? ಕಟ್ಟದ ರಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಂಗಳಾಂಗನಾದ 


ಟ್ರಿ 
ನನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅಪರಿಕುದ್ಧನನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಬಾಲ.(ತಾಯಬಳಗೆ ಬಂದು) ಅಮ್ಚ್ಯಾ ಪರಹೀಯನಾದ ಇವನಾವನು? 


ನನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನೆಂದು ಆರಿಂಗಿಸುವನು. 
_`ರಾಜಂ.-- ಎಲೆ ಬ್ರಯೆ, ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಬಡವಾಗಿರುವ ನನ್ನು ಆಕ್ಟ್‌ 
ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆರ್ಫಪುತ್ರನ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಡಿದಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು 


*ರಾಗಕ್ರೀರಂಜಿನಿ. ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
' ತಂಜಿನು ಕಾಂತಾಮಂಡಲಮೇಣಿಯಾ ! ಪುಂಡರೀಕಾಸ್ಷಿಯ ಪ್ರಣ್ಣಚರಿತೆಯಾ | ಪ॥ 
ಭ್‌ 'ತಂಡೆನು ಮತ್ತ ತಾ ಖಂಡಸುವ್ರತೆಯಾ ॥॥ ಮಾಸಿದವಸೆ ಹ ಧರಿಸುತೆ ಧೂಳೀ | ಧೂಸರ 
3 ಐ ಗಿಹ ಕೇಕವತಾ? !ವಾ ಸರಿ ಸೋಲು. | ಭಾಸಿವಸತಿಯಾ ॥೧॥ ಪರಿಕಿಸೆ ಕಳಿನಾತ್ಮ ನು 
' ಮಾದೆನ್ನಾ! ವಂಹವ್ರತನನುಭಂಸುತೆಮ್ಮನ್ನ | ವರಗುಣವನುಬಿಡ | ದಿರುವಸುವ ್ರತೆಯಾ॥ 


NANA NS NANA ಕ 


೧.೦೪ . ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ, 


ಭಾ ಯ ಬ್ಯ ಬ 0 ಬಾ ಬ ಬೀ ರ ಯ. ಯಯ ಯಯ ಯ. ಬದ... ಹದು ತು 


ಜಾಯ ಯಹು ಹಹ NNN NON N NNN ಬ ಲ್ಯಬಹಲ್ಲಹಷ್‌್ಪ್‌ಲಚಚ್ತ್ಛ್ಲ್ಪ್‌ 
` ` 


ದಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಕ್ರೂರತನವೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದಾಯಿತು. ' 
(ಎಂದು ಶಿಳಿವೆನು.) | 
ಕಕುಂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಎಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಸೆಂತ್ಸೆಬಕೊ, ಸಂತ್ಯೈಬಕೊ, 
ಮತ್ಸರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಮಹರಾಜನ *ಕರುಣಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳದೆನು ; ಈತನೇ 
ಆರ್ಲಪುತ್ರನು. ಗ ನೆ 
ರಾಜಂ.ಕಂದ ರಾಹು ತೊರೆದೊಡನೆ ಕಶಿಯೆಂ | 
ರೋಹೀಣಿ ಒಳಸೊರ್ದ್ದಿದಂತೆ ನೆನಹಿಂದಿರದಾ || 
ಮೋಹತಮ ಮಳಿಯೆ ಸುಕ್ಳೃತದೆ | 
ನೀಹಾರಕರಾಸ್ಟೆ ಸ್ಕೈ ಸೇದ್ದೆ ್ಸ್ಸಿಯೆನ್ನ್ನ ಯಬಳಯಂ | 
ಶಣುಂ, —ಆರ್ಯಪುತ್ರೆ ನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು (ಎಂದು ಆರ್ಥೋಕ್ಷಿ ಯಲ್ಲಿ ಣ್ಣಿ ರು 
ತ ಶ್ರಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸುಮ್ಮ ಿನಿರುವಳು.) ಮ 


ರುಜಂ.೫ಂದ!॥ ಸುದತಿಯೆ ಜಯಶಬ್ದ ೦ ಬಾ! 
ಹೆ ಡೆತಾಂ ಪೊರಮಡದೊಡಂ ಹಯಾನ್ಮಿತನಾದೆಂ | 
ಅದೆ ನಿನ್ನ ಪೊಟಲಾಧೆರ | 
ವದನಾಜ್ಜ ವ ನಾಂ ಐಲೋಕೆಬದ ಕತದಿಂದಂ ॥ Ve | 


/ 


ಡ್ನ 


ಬಾಲ,--ಅಮ್ಚ್ಯಾ,. 'ಈತನ್ಸಾರು? 
ಕುಂ. ವಿಲೆ ಮಗನೆ, ನಿನ್ನೆ i ಟ್ಟ ಕೇಳು, 
ರಾಜಂ,---(ಕಕಂತಳೆಗೆ ಮಣಿದು) 
ಸವೈತ | ಬರಿದೆ ನಿಜೇಕ ನನ್ನ್ನ ತೊರೆದಂ ಗಡೆನುತ್ತೆಲೆ ಮಂಗಳಾಂಗಿ ಮ | 
ತ್ರರಿಸದಿರೇತರಿಂದವೊ ಮನಕ್ಕ್‌ರಿವಿಲ್ಲದೆ ಪೋದುದಂದು ಹೇಳ 1 


*ರಾಗ ತೋಡಿ. 0 ಆದಿತಾಳ | 

ಪ್ರಮಿಸುನೀಂ ಪ್ರಾಣಸಖೀ | ರಮೇಣೀ ರಾಶೇಂದುಮುಖೀ | ಕ್ಷಮಿಸು ॥ನ॥| ಅಮು 
ಮ ಮನದಿನಾಂ | ಭ್ರಮಿಸಿದಕಾರಣ | ಮಮತೆಯದುನಾಂ | ಮಾಡಿದತಪ್ಪು ॥ ತಮಿ * ಸ 
॥ಅ| ಅಹ ಅಂದೇನೆನಗೆ | ಮೋಹವಾಯ್ತಾ ಮತಿಗೆ ॥ ಊಹಿಸ ಇ cs ಇಸಿ 


ಸದೆ | ಸ್ಲೆಹನೆರನು ಪಠಿ | ಮೋಹೆಸುಕೇಲೆ ಸ Se kw 


ಸಪೆಮಾಂಕಂ. ೧೭: 
ಎ 


ನಿರಿದುಶುಭಂಗಳೊಳ್ಳುರವೆಯುಳ್ಳರೊಳೀ ಪರಿಯಲ್ಲೆ ವರ್ತನಂ } 


ಶಿರದೆಡೆಗಿಟ್ಟ ವವಾಲೆಯುಮನಂಧ ನಹಿಭ್ರ ಮೆಯಿಂದೆ. ನೂಂಕುವಂ | 


*ಕಡುಂ --ಆರ್ಫುಪ್ರತ್ರ) ನೆ, ಏಳು ಏಳ) ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಸುಕೃತ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಪುರಾ ಸೃತಕರ್ಮವು ಆಗ ಪರಿಣಮಿಸ pH ಎ 
ಆದ್ದ. ರಿಂದಲೇ ದಯಾಳಂವಾದ ನೀನೂ ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತೆರನಾದೆ. 
(ಇನು, ಏಳುವನು) ಆಯಿತು ಆರ್ಯುಪುತ್ರನೆ ದುಃಖ ಭಾಜನೆಯ ಸಾಧ್ಯ ನನ್ನ 
ನು ಆಮೇಲೆ ಹ್ಞಾಗೆ ಸ್ಟ ಸ್ಪರಿಐದೆ ? 
ರಾಜಂ. ನನ್ನು ದುಕ ಶಲ್ಳೂವೆನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಬಳಕ್‌ ಹೇಳುವೆನು. 
ಗ ಸ ತಂದ | ಅರಬಿ ಮರವೆಯೊಳಗಾನಂ | 
ದೊರಸಲ ನಾದರಣೆಗೈದ ನಿನ್ನಯ ಪಕ್ಷ ಕ್ಷಶ್ಚಿಂ | 


ತೆರಲಗ್ಗ ಬಾಪ ಬಿಂದುವ 


ಸ್ನ 
ನೊರಸುತಮಿಂದೆ ನ್ಟ ದುಗುಡವಂ  ಹರಿಹರಿಬೆಂ ॥ ೧೪-೪- 


(ವಂದು ಕಕ ೀರೆನು ಒರಸುವನು.) 
| ಜು ಜ್ನ 
ಕೆಂ (ರಾಜನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಆರ್ಫಪುತ್ರನೆ, ಇದು ಆ ಉಂಗುರವ್ವಾವೆ ? 
4. . . ನಾಜಂ.- ಹೌದು. 


*ರಾಗ--ಕರಹರಬಿ ಯ, ಸ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 

| ತಾಳು ತಾಳವನೀಪತಿ 1 ಕುಭಮಶಿ 1 ಪ॥ ಬಾಲೆಯೊಳೇನೀ ಅನ್‌ಾಚಿತಿ | ಪ 
॥ಅ ll ಪತಿಯೆಕೇಳನ್ನ ಡು! ಪ್ದ ತಿನಿನಗಂದುವಿ | ಸು ಸ್ತ ಎಠಿಯನು ತಾನುಂಟು ನಭ 
ತುಪಷಶೀಗಂಗ ದೈನ್ಯವಿದೇತಳೆ' 1 ಮಾನ್ಯ್‌ನೆ ನಿನಗೆ ನಾ | ನನ್ಗುಳೆ ಸಾರುಣ್ಯವಾರಿಧೀಪ 
lel RE, | ನಂತಾಗಲುನಾ | ನೋಂತುದನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣನೆ ಪತೀ ॥ 1 


ಗ, ; ॥ ರೂಪಕತಾಳ ॥ 
ತರುಣ ತಾಳುತಾ I ೊರೆಯುವೆನೆನಿ ಸ | ಪರಿತಾಪವನು ಪರಿ | ಹರಿಸಿಕೊಂಡ 


ಹ ಸ ಬ ಜಾ ಜು) ಚೌ 
ಡ್‌ ನ Wir 4 ಈ A ನಾ | ನೊಂಗಳಕಣ್ನ ರ ನೂನಸಾಗಲ್ಲಾರರ್ದು 
SR Wo 


೧ಲ್ಲಿಂ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. | 


ಮಾಯ ಬಾಮ ಬು ನು NNN, 
| 


Wh “os, ನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನುಂಟುಪಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು | 
ನನಗೆ ದೊರೆಯದೆ ಕೌಡಹುಮಾಡಿತು. | ತ 
*ರಾಜಂ..-ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರನಕ್ಚ ಹುಹುಸಸಟೂವಳೆ ಗುರುತಾಗಿ ಬಳ | 
ಯು ಈುಸುಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ನೀನು ಈ ಉಂಗರವನ್ನು ಭಕ್ಷ 


ಕೊಛಬೇಕು. 
ಸ 


(ಮಾತಲಿ ಜಹಾ )) ಕ ] 
ಮಾತಿ ನಿಟ್ಟೆ ಆಯುಪ್ಯೂಂತನೆ, ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಧರ್ಯುಪತ್ನಿ ಯನ್ನು, : 
 ಕೊಡಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಪುತ್ರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲ್ಲೂ ಉಂಟಾದ. | 


ಡ್‌ 


“ತಾಸ ನೀನು ವರ್ಧಿಸುವೆಯಾ ? : ಸ 


ರಾಜಂ..-ಸೆನ್ಸ್ರಿತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನ a Ne 
ವಾಗಿ ಸಫಲವಾಯಿತು ಮಾತರಿಯೆ. ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನಟ್ಟ ಇಂದ ಕ ಕ 
ತಿಳಯಶಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಇ ಇಟ | ಸ 


ಣ ಸ್‌ 


ಉಂಟು ಎಟಿ ಆಯುಪ ತನೆ. ನಡೆ ನಡೆ, ಪೂಜ್ಜರಾದ ಭಗ ಬ ಬ 
ಗಳು ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಡುವರು. 4 ತಾ 

 ಠಾಜಂ- ವಿಲೆ ಕಕುಂತಳೆ, ಪ್ರತ ತ್ರನನ್ನು ಸಾ 
ರನ್ನು ನೋಡರಿಚ್ಚೆ ಕ ಸ 


ಕ 


NE ಬ ಬ 3 


ಸಷ ಫಾಸ್‌ ೯. 00 
ಇ! 


ತ ರಾಜಂ.--ಸಾಕು ನಾಚಿಕೊಲ್ಳುವದೇತಕ್ಕೆ 3 ಅಭ್ಯುದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
4 ಗೇ ನವೇ ಕ ರಾಯಾ. 
| | (ಉಲ್ಲರೂ 'ಹೋಗುವರೂ) 
ಕ (ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದಿಶಿಯೊಡನೆ ಹೀಠಗೆತರಾಗಿ ಮಾರೀಚೆವಬನಿಗಳು ಪೆ ಪ್ರವೆತಿಸುವೆರು) 
 ಮಾರೀಚನು ಲೆ ದಾಶ್ಸಾಯಣಿಯೆ--. 


ಸ್‌ 
ಗ] 


ಸಳ್‌ ಹಂದ 'ದನುಜರಗೆಲೆ ತನ್ನ ಯಧನು | 
ಮೊನೆಮುರಿಯದ ಪವಿಯ ನಿದಿರನೆ. ಫ್‌ ನೈದೊಡವೆಂ | 


...... ಬಿನಿಸಿದ ದಪ್ಪ್ಯಂತನೃಪಾ | 

| Pe) ಅನಿವಂ ನಿನ್ನಯ ಸುತಂಗೆ ಸಮರಸಹಾಯಂ | NE 
ಮ ಪಾಕ್ಷಾಯಣಿ. ಅವನು ro MI ಆಕ್‌ ಸ ತಿಯಿಂದಲೇ 
-.ಮೀಣಿಸತಕ್ನ ಸ್ವದ್ದಾ ಗಿರುವಡು. ಟೆ 


ಮಾತಲಿ. ——ಿಲ್ಲೆ ಆಯುಪ್ಪೂಂತೆನೆ, ದೇವತೆಗಳಗೆತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಾದ 
ಇವರು. ಪ್ರತ್ರವಾತ್ಸ ತ್ರಲ್ಗಾವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಲೋಚನಗಳಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
| ಚತ ರುವರ್ಕು ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರ ಕನ್ನ ಸೇರು. 


ಶ್ರಮದಿಂಡಂ 5೨ ಪಂನೆರಳ್ಟೀದಮನೆ ತಳೆದ ತೇಜಗ್ಬ ಗಂ ಯಜ್ಞ ಸ್ವಾ 
ಸ ಗೋ! 


ಮು ಸ ತ್ರಲೋತತ್ರ ಯದಧಿಪಶಿಗಂ ಧಾತೆ ವಿಂಗಾದ್ಛಾನಪ್ಪಾ | . 
ಸಂಗಂ ತೆಮರತಾಮೆನುತುಸಿದ್ದರದಾರಂ ಇಸಕಿದ ಸ್ಥ ರ್‌ 
ಸ್ಯ ಹ್ಮ 3 


[4 


ನರದಂಪತಿಗಳವರ್ಗಮೋರಂತರೂ ವಾಗ್ದರಂಗಂ॥ ೧ <a 


೧ಲ್ಲಿ-ಂ ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ಕಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


ದಾಹ್ಮಾಯಣಿ. -——ಿಲ್ಗೆ ವತ ತ್ರನೆ ಆಪ್ರ ತಿ ರಥನಾಗು. 


ಕತುಂ. ಪುತ್ರ ನೊಡನೆ ನಾನು ನಿಮ್ರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


ಮಾರೀಂತನು. “ವಿಲೆ ಪತ್ರೆ. 


ದ! ಪತಿಸುರಪತಿಗೆ ಸವಲಾನಂ | 
ಸುತಂ ಜಯುಂತಂಗೆ ಸದ ೈಕನೆನಿವಂ ಐನಗಿ ॥ 
ನ್ನ ತರಾಶೀರ್ವಾದಂ ಸೆ ಖು ಗ? 
ಚಿತಮಲ್ಲಾ ಕಚಿಗೆ ಸಾಟಿಯೆನೆ fe I’ ೧೯೧ 
ದಾಹ್ಲಾಯಣಿ ವಿಲೆ ಮಗಳೆ, ಪತಿಗೆ ಬಹುಮತೆಯಾಗಿ ಬಾಳು; ದೀರ್ಫಾ 
ಯುವಾದ ನಿನ್ನುಪುತ್ರನು ಉಭಯಕುಲಾ ನೆಂದಕನಾಗಲ್ರಿ; ಕುಳತುಕೊಳ್ಳು. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಮಾರೀಚ ಮುನಿಗಳ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ಸುಳತುಕೊಳ್ಳುವರು.) 
ಮಾರೀಚನು. -(ಬದ್ಪೊಬ್ಬ ರನ್ನು ತೋರಿಸಿ.) 
ಸತಿಯಾದ ಕಕಂಂತಳೌೆಯಖಂ ॥ 
ನುತಗುಣನೆಂದೆನಿನ ಪು ಪುಠ ತ್ರನುಂ ನೀನುಂ yi | 
ಪತಿ ಪ್ರಣ್ಣದೆ ಚ ಊಂ | 
ನ್ಥಿತಮಾದಂತಾಯ್ಲೊ ಭಕ್ತಿ ವಿತ್ತ ೦ ವಿಧಿಯುಂ | 


ರಾಜಂ. ಹ ಪೂಜ್ಯೀರೆ, : ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಕ 
ಕ್ಸ ಗೂಡಿತ್ತು ಆದ್ದ ರಿಂದ pee ಹ ಸಕತ ಅಭೂರ್‌ ಭಾರ ಫಸ 
ನ್‌್‌: | 


ದ್ವ ಲಗ್‌ ಚ 
», 


ಸಪ್ನಮಾಂಕಂ. | ೧ಪ್ಲಿಫ್ಲಿ. 


ಮ್‌ 


ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹದಿಂದ ಮದುವೆಯಾದೆನು. ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಒಂ 
ಧುಗಳು ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ ಈಕೆಯನ್ನು ಮರವೆ 
ಯಿಂದ ತಿರಸ್ವರಿನಿ ತಮಗೆ" ಸಗೋತ ಶಿರಾದ ಕಣ್ಮ್ಕರಿಗೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆನು. ಉಂಗುರವನ್ನು ಕಂಡ ಮೇಲೆ ಈಕ ಯನ್ನು ಪೂರ್ವದ ಲ್ರಿ 
| ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದೆನೆಂದರಿದೆನು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ನನಗೆ ಆಕ್ಟ ರ್ಯ 
"ಮಾಗಿ ಕಾಣುವದು. 
ಸ ಸಂದ ಈರಿ ಯುದಿರೂಳಗಿರ್ಪ)ಂದದು 
ಘರಿಯಲ್ಲೆ ಂದ್ಳೆ ದಿದಂದು ಸಂಕಯಿಸುತ್ಮಂ | 
ನಿರುಕ ವಜ್ಜಿ ಯೆ ನಂಬುಗೆ | 
| ವೆರೆದಂತಾಯೆ ನ್ನ್ನ ಮನದೊಳಾದ ವಿಕಾರಂ | ೧೯೮ 
ಮಾರೀಚನು. ಲೆ: ವತ್ತ, ಸಾಕು ಸಾಕು, ನಿನ್ನು ತಬ್ರೈಂದೆಣಿಸಬೇಡ, 
ಹ ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಮರವೆಯುಂಟಾದದು ಪ್ಪ ಸರಿಯಾದದ್ದೇ ಕೇಳು- 
| ರಾಜಂ.--ಅಪ ಣೆಯಾಗಬೇಕು.. 
ಮಾಲು. “ಅಪ್ಪರ ಬ್ಲ ರ್ಥಾವತರಣದಿಂದ ನಿನ್ನು ಧಿಕ್ಕ ಕ್ಕ್ಯೃತಿಯಿಂದ 
ಡೆ 'ದುಃಖಿತೆಯಾದ ಕಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಗ್ರೆ )ಹಿನಿಕ್ಕೊ ಡು ಮೇನಕೆಯು ದಾಹ್ಮಾ 
ಯಿಯ ಸವಿರಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಪ್ರಜಾ ಶಾಪದಿಂದ ಧರ್ರಪಶ್ಲಿ 
ಯಾದ. ಈ 4 ತರಸ್ವನಿಯನ್ನು ನೀನು ತಿರಸ್ವರಿನಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ 
ಛವೆಂತಲ್ಲೂ ಆ ಕಾಪವು ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಘೂಡಲೇ 
| ಹೊಂದುವದೆಂತಲೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ತಿಳಿದೆವು. 
ಇತತ ದೆ ನಾನು ನಾದದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 


iW" ೧ಲ್ಲಿರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಶುಂತಲ ನಾಟಕಂ, 
. ಮಾರೀಚನು... (ಕತುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲೆ ವತ್ರೈ , ಈಗ ನೀನು ವಿಲ್ಲಾ 
ಆರ್ಥವ ಪ ತಿಳದೆ; ಅನ್ನು ನಿನ್ನು ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಕೊೋಪಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ, 
ನೊೋಡು-- ಬ 
ವೃತ್ತ! ಕಾಪದೊಳಾದ ಬಲ್ಲರವೆಯಿಂದತಿ ಕರ್ಕಶಣಿತ್ತನಾದನಿಂ | 
ನೋಪನಿನಾಂತೆ ಧಿಕ್ಕ ತೆ ಕ್ಕೃತಿಯವೆ.ಣ ನೆನೆಪೊಂದಿದವಂಗೆ ವೀರ್ಮ್ವೇವೆ! 
ತೂ ೧ ಪಳೆನಿಪ್ರೆ ನ ನನ್ನಿಯಿದು ನಂದನೆ ಕೇಳಿ ುಕೆಲುಂಬುಪತ್ತಿ ದಾl ೧ ಗ 1 
ಕ್ಟ ಹಿಡಿಚಾಯೆಯಂ ಏಡಿಗುಮೇಂಪಿಡಿಗುಂ ಪ ಸ ಮಾಗೆತಾಂ [ 
ರಾಜಂ.--- ವಿಲ್ಲೆ ಲ್ಗೆ ಪೂಜ್ಜಾರೆ, ಈಕೆಯಲ್ಲಿಯೆಲ್ಲವೆ ನನ್ನು ಸ್‌ ತಿಯು ' 
(ವಿಂದು ಪ್ರ ಶನ ಸ್ಪೈಯ್ಭೂನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವನು) 
ಮಾರೀಚನುಹಾಗೇಸುರಿ ಈ; ಯು ಮುಂದೆ ಚಕ್‌ ವಶ 
ಗುವನೆಂದು ತ್ರಿಅ 
ವೃತ್ತ! ಅಮೆರಾಧ ಂಬರೆಗಂಚರಿಪ್ಪ ರಥದಿಂ ದಂಭೋಧಿಯ-ದಾಂಟ ಐ! 
ಕ್ರ ಮದಿಂ ಮುಂತೆಜಯಿಪ ಶೈನಪ ತ್ರೈ ತಿರಥಂಸರ್ವೊರ್ನಿಯಂಸತ್ಯೈಮೆಂ | 
ದಮಿಸಿಡ ರ್ನ್ಸ೦ತರಿನಿಲ್ಲಿ ಪ್‌ ನಿನ್ನೀ ಕುಮಾರಂ ನೃಸ್ತೆ ಪೋ | 
ತ್ತ ಮ ಭೂರಕ್ರಣದತ್ತ ೯80 ಭರತನಾಮಂದಾಳ್ಬತಾಂ ಯಾ 4 | 
ರಾಜಂ. ವಿಲ್ವೈ ಪೂಜ್ಜಾರೆ, ತಮ್ಮಿಂದ ಜಾತೆಕರ್ದಾದಿಗಳಂದ ಆನುಗೃಹಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟೃ ಈ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿನಿದ್ದನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಅಭಿನಂ : | 
ದಿಸುವೆನು. | | A 
ದಾಫಪುಯಣಿ.ಪೂಜ್ಜರೆ, ಮಗಳ್‌ ಮನೋರಥ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಣ್ಣರಿಗೆ.: 
ಪರಿಚಾರಕರ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಸಬೇಕ್ಕು ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಾಶ್ಸಲ್ಛವ್ರಜ್ಯ ಮೇನ 
ಕಯಂತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನು ಸೇವೆಯಲ್ಲಿರುವಳು. | | 
ಕಘುಂ.-(ತನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಪ್ರ ತಾಜ್ಯೇತ ಹಾದ ದಾಶ್ಷಾಯಣಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ? | ಬ 


3 Ek 


ar 


ಸಪ ಮಾಂಕ್‌ರಂ. 
ದಿ 


NENA ದ ದ NAN ಬು ಚಾರ ಜ್‌ 


| 

| 

ಹಾ ರಿಂದಲೇ ನ್‌್‌ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಕೋಕಹಿಗಳಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ತಿ 


ಮಾರೀಚನು. “ಆದರೂ ಈ ಲ ೂನಾರ್ಕೇಂಯಸನಪ್ಲ ನಾವು ತಿಳಸಲೇ 
 ಬೇಹು-ಯಾರಲ್ಲಿ ! 
ಇನು ಪೆವೆ 
ಕ MES ಹಡು 


ಈ ಸ ಕಿಪ್ಯನು. ---ಪೊಜ್ಯ್‌ರೆ, ಇದೊ ಇನ್ನ _ನಾಗಿರುವೆನು. 
|  ಮಾರೀಚನು. ——ಿಲ್ಬೆ ಗಾಲವನೆ, ಈಗಲೇಹೋಗಿ ಪ್ರತ್ರ ವತಿಯಾದ ಶುಂ 
“ ತಳೆಯನ್ನು ಕಾಪವಿಮೋಚನೆಯಿಂದ ಸ್ವರಣೆಯಂನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದುಂ 
ತನು ಪರಿಗ ಗ್ರಹಿನದನೆಂದು ನಾವು ಹೇಳದೆವೆಂದು ಹೇಳ್‌. ಕೆ 
; ಕಷ ಕನು. ಪೂಜ್ಯರ ಆಹೆ ಆ ಲಿ (ನಿಂದು ಹೊರಟು ಹೋದನು). 


 ಮಾರಣಚನು. ಕ ವತ್ರನೇ, ನೀನು ಕೂಡ, ಪಶ್ಲೀಪುತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ 


ಕ ನಾಥ ಅಂದ್ರ ನ ಚನ್ನ ನಿನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಜಹಾ 


ರಾಜಂ. ಜ್ವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಾದಂತಾಗಲಿ. 


ತೆ ಬೆ ಸಾರೀಚೆನು.( ರಾಜನನ್ನು od 


ವೃತ್ತ! ಧರಃೀನಾಥನೆ ನಿನ್ನ್ನ ದೇಶಗಳೊಳಂದ್ರಂಮಾಳ್ಕೆ ಸೆದ್ಧ ಬ್ಬಿಯೆಂ 
ಹುರರಂ ನೀನುಮುದಾರಯಾಗಮುಖದಿಂ ಸೆಂತರ್ಹಿಬಂತಿೀೀನರಾ ॥ 
ಮರಲೋಕಾವನ ಕೀರ್ತನೀಯಗಳೆನಿಪ್ಪನ್ನೋನ್ಗ ಸ್ಫ್ರತ್ಯಾಂಗಳಂ | 
ಮರಳ ಈ ನೂರುಯುಗಂ ದಿನಂಗಳೆದು ನೀವಾನಂದದಿಂ ಬಾಳದೆ | A (4 


ರಾಜಂ. -—ಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯಾರೆ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕನಸಾ 
ಕವಾಗಿ ಪ ಪ್ರಯತ್ಲಿ ಸ ಸುವೆನು. 


ಗೌಳ ಸಾ ವತ್ಸನೆ, ನಿನಗೆ ಅನ್ನೇನು ಪ್ರ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಂಟು 


೧೩೬ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಿಕಂ. 


NN 
\ 


ಪ್‌ಂದ! ಪ ಪ್ರಕ್ಳೃತಿಹಿತಾರ್ಥಂ ಫ್ರೌತಿಪಾ | 
ಭತರುದ್ಯೋಗಿಸುಗೆ ಪೂ ಜಮೆನಿಸುಗೆ ಜಗದೆ ಳೆ | 
ಸುಕವಿಗಳ | ಸೊಕಿ ವಿಶ್ಕಾ | ಕ 
ಧಿಕನಿಹಪರಸುಖವ ನೆಮಗಮಿಗೆಮಹೇಕಂ ॥ ov 


(ಎಂದೆಲ್ಲರೊ ಹೊರಟು ಹೋದರು) NR ೫ 4 
ಕಂದ| ನುತಗುಣಯುತ ಚಾಮತ್ಷಿತಿ | ಸು: & 


ಪತಿಸನ್ನಿ ಧಿ ಸಚಿವವರನ್ಯಸಿಂಹಾರ್ಕೋತ್ಸಾ 1 
ಹಿತಬಸವ ಕಾಬ್ದ್ದ ತಾಂ ಸಂ | 


್ರ್ವ ಸ್ಕೈತ ಶಾಕುಂಂತಳ ಮನಿಂತು ಚ ಸವ: 2 | | ೧೯೯ 
ರಾಗ __-ಜಲಾಬು, ॥ ಆದಿತಾಳ |. ಕ್‌ | 


ಕ್ರೀಕರಾದ್ರಿತನ | ಯೈಕವಿಹಾರ | ಕ್ರೀಕಂಠೇಕ ಶೃ್ರಪಾಕೂಪಾರ ॥ ಪ ॥ ಖಂಡಿತ 
ಕಾಲಮೃ | ಘಂಡುಜಪೂಲಾ | ಖಂಡಲಬಾಲ | ಶಾಂಡೆದಲೀಲ ॥೧॥ ಧೃತಕಕಿಖಂಡ! 
ಭಾಸ ಜಂ ವಿತರಣಕೌಂಡ | ಭ ಎ್ರತಹಗದಂಡ lol ಪಾಬಯತಾಮತ್ತು. |. a, ] 
ಕಮನುಕಂ | ಪಾಲಯಸದವನ ಭ್‌ Ugh (11 1.110. 2. ಸಸ 
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ಖೀಂಕ. 

ಜರಾ ಟಭಾನೆಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ದಿ ನ ಪಡಿಸಬೇಕ್‌ಂಬಿ ಶ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾ 
ರಾಜರವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿದ್ಧಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದರ್ಬಾರಿ 
ಬಹಿ ರಾಯಬಹದೂರಿ ಮಹಾರಾಜಶ್ರೀ ಎ. ನರಬ ಂಪಯ್ಯೂಂಗಾರ್ಫರವ 
`ರಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ರಾಜಬಂಧುಗಳಾದ ತಕ, ಹಶ್ರೀ ಬಪ್ಷೀಹೆಜಿ. "ಲಿಂಗ 
ರಾಹೇಅರಣ ಜರಾ ಪೊ ್ರೀತ್ಸಾಹಿಸಲ್ಪ ಟು ಜಾಳಿದಾಸ ಮಹಾಕಐ 
ಯಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ ಸಂಸ್ಕ ಎತ ವಿಕ್ಸ್‌ ಮೋ ರೃಕೀಯ ನಾಟಕವನ್ನು 
ತ ಫೆಂಟಿಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡುವದಕ್ಕ್‌ ಸಾಯ) ನಾಟಕಸಂ 
ವಿಧಾನಕೆಡದಂತೆಯೂ ಕೆಲವು ವರ್ಣನಾದಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಾನ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಂಡಿತ ಪಾಮರ ರಂಜ ಮಾತಿ 
ತರ್ಣಾಟಕಭೂಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸಂಘ್ಲೇಪವಾಗಿ ರ ರಚಿಸದ್ದೆ ನು... ಈಗ 
ಸಂಸ ತನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಂಕವನ್ನ್ಹೂ ಬಿಡದೆ ಸಿಗು ನಾಟಿ 
ಇಈದವರಿಗೂ ಆನುಕೂಲವಾಗಿರುವಾತೆ ರಚಿಬರುತೆ ತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಸೋ 
ನಪಂಡಿತರಾದ ವೇದಮೂರ್ತಿ ಗ್‌ೆ ಗ್‌ ಯತೆ 
| ಗು ಗೌರ್ರ ಮೆಂಔ ಕನ್ನುಡೆಸ್ಮೂಲಿ ಹೆಡಮಾಸ್ಟರಿ ಮಹಾರಾಜಶ್ರೀ 


ಶಿ 
. ಮಲ್ಲಪ ಶೃನವರೂ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಕೋಧಿಸಿನೋಡಿ ಸಮ್ಮತಿಸರುವ 
ವಕ್ತಾ ಗ ಕೃತ್ಯ ನಾಗಿರುವೆನು. ಇಸ್ಟೇನಾದರೂ ನ ಠಾದವಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಗುಣ 
ರಾ ಗಳಾದ ವಿದಾಂಸರು ತಿ೪ಬದರೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಕ ತಜ ನಟ 
ಠಾ 


ತ ಸತಯ ಮುದ್ರ ಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಷ್ಕೃ ರಿಸುತೆ ನ 


ಈ |  ತವಾಗಿರುವೆ ಪ ಪೆಡಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 120%] ದ್ದು. ನಾಟ 
| |  ಹಡವರು (೪). ಮೊದ ಲಾದ ಗುರುತುಗಳುಲ್ಯ ಪ ವಡ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಸ್‌ 
ಸ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರ Bs ಫ್‌ ಗಡೆ ಸ್ಟಾ ಹರದ 
ಆ ಗುರುತಿ. rd ಉಪಯೊಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ಚ ಹ 


ಹೋಸಲೆ ಉಯ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಿ: 
ಬಟ್ಟು | ne | ಸ ಜು ತ 


ಗ 


| ಸ 


KARNATAKA 
VIKRAMORVASIYA NATAKAM. 


ದಾ 


ಯ 


ರ್ಯಾ ಕ್‌ 


ಪಿಕ್ಸೆಮೋರ್ಡ ಶೀಂಯ ನಾಟಕ೦. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. 


*ವೃತ್ತ ಪ್ರ ಪುರುಷನದೊರ್ವ್ಸನೆಲ್ಲಮುಮನಾವರಿಸಿ ಬದ್ರೆ ರ್ಟೆಪನೆಂದಪರತ್ರ ಯಾ | 
ತಿರಡೊ ಳಭಿಜ್ಹ ರಾವನ ನೆನನ್ಸಗ ಮಾಕ್ಷರಕಬ್ಬ ಮರ್ಥಪ ಷ್ಣ 
ತ ಶ.ರಮೆನಿ ನಿಸಿರ್ಪುದಾವನೊಳೆ ಮೋಕ್ಷಕ್‌ ಮಾರ್ಗಿಪರಾವನಂಹ್ಛದಂ | 
ತರದೆ ಯವಿನಾಂದ್ರ ರಾಶಿನನೊಡಚ್ಚು ತ ಭಕ್ತಿ ವಕಂಮದಿಷ ಮಂಗ H 


ಹೊತ್ರಧಾರಂ. -- (ತೆರೆಯಸಡೆ ನೋಡಿ) ಎಲ್ಯ ಪೊರಿಪಾರ್ಶ್ರಕೆನೆ ಅತ್ತಬಾ. 
$ | | ಸಾಜಾ ನಶಾ ದ್ಬನೆ ಇದೊ ಬಿಂಜೆನು. 


ವೃತ್ತ ಕ್ರೀಮಚ್ಚ ಂದ್ರಕಲಾವತಂಿತ ಜಟಾಖೇಜ? ವಿಂಫೊಪಗಂ ! 

ಭೂಮಿ ವ್ಯೋಮ ದಿಗಂತರ ಪ ಪ್ರಸ್ಫಮೆರಂ ಗೌರೀ | ಲಿಂಗಿತಂ ॥ 
... ಸೀಮಾತೀತ ನಿಜಪ್ರಭಾವ ಮಖಿಲ ಕ್ರೇಯೋನಿದಾನಂ ಕೃಪಾ | ತ್ತ 
. ಡಿ ಪಾಲಿಕೆಕರಂ ಕ್ರೀಟಾಮರಾಜೇಂದ್ರನಾ | 

| | ॥ ರೂಪಸ್‌ತಾಳ | 

; ॥ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾವನನಂಡಿತೆ 1 
೦ ಗರಿ | | ರಾಹಮಾಳ ಸುಂದರಿ ॥ ಕ್ರೀಜನಾ 
ಪರಮ ಪೌಪನಾತ್ಮಚರಿತೆ | ವರಮು 
ಕತೆ! ಕರುಣಾರಸ ಪೂರಿತೆ ॥ ೨॥ ಶ್ಯಾಮಳ್ಲೇ' 

ಚ ಕಾಮುಂಸೇಕ್ಸ ಕರಿ. ಮಂಗಳೆ | ಬಾಸ 


4 ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಕೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ನೂ. -ಫಾರಿಪಾರ್ಶ್ಟಕನೆ ಈ ಸಬಾಜನರು ಪೂರ ಘವಿಗಳ ರಸವತಾ ಇದೆ. ; | 
ನಾಟಕಗಳ ನ್ನು ನೋಡಿರುವರು.: ಈಗಲಾ ಕಾಳದಾಸ ಮಹಾಕವಿ ರಚಿತ 
ವಾದ ವಿಕ ಪ್ರಮೋದ ಶೀಯವೆಂಬ ನಾಟಕವು ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮತ್ನ ಕೈರ್ಣಾಟಾಧೀಕ್ಕರ ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ: ಒಡೆಯರವರ ಆಸಾ ಶ್ಲಿನವಿದ್ದಾಂ 
ಸನಾದ ಸೋಸಲೇ ಆಯ್ದೇಶಾಸ್ಮಿ ಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು. ಆ ನಾಟಕ 
ವನ್ನ ಡಿ ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಫಸಡಿಸುತ್ತೆ. ನೆ. ೫ ಆ ಹತ್ತ! ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾತ್ರ 
ವರ್ಗವನ್ನು ವಿಚ್ಛ್ಚರ ಗೊಳಸು,. ಅಸ ಸ 


3 


ಪಾ... ಆಧ್ಯನ ಅಪ್ಪಣೆ ಯಾಡಂತಾಗಲಿ. ee ಹೊರಟು ಹೋದನು). 
ಸೂ ಈ ಸಭಾಸದರಿಗೆ ನಾನು ವಿಜ್ಞಾ ವೆನು 


ಕಂದ | yee : ಸಬರೊಳಗಿ | 


ಸೂ. ಕ). ಇದೇನೆ | 


f ಗಗ 
ಚ 


ಕಂ | ಭನನ ಪತಿಯಂ. ಸೇವಿಸಿ ನ ತ್ಕ ಬ 
ನಾರಿ ಆನಾ ಶ್ರೇ. ಪ 


NBR 


ಕೆ ಮಾ CE ಟ್‌ 4 


EIEN 


AY ನ ಸ್ಟ 


(ಆಬ್‌ ಅಪ್ಸರ ತ ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು), 


ಇಸ್ಟು ಈ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪಾತವೂ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ 
ಶಹಯೂ ಇರತಕ್ಕ. ವರು ನವ ಪಿನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಹಿಸಿರಕಿಸಿ, 


(ಮಹಾರಾಜನಾದ ಪ್ರರೂರವನು ಸಾರಥಿಯೊಡನೆ ರಥವನ್ನೇರಿ ಪ್ರ ಪೃವೇಕಿ ಫುಳಢು). 


ರಾಜಂ. ಅಳಬೇಡಿ ಅಳಬೇಡಿ; ಅದೊ ನಾನು ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನ ನಾನು ಪುರೂರವನು. 
ಯಾತಕ್ಕೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತೀ! 
ರಂಭೆ —ಆಧ್ಯೆನೆ ದ್ಲಪಟಾಧಿಯಿ ನೆ. ಮೊರೆಯಿಟ್ಛೈವು. 
ರಾಜಂ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹ ದೈತ್ಛ್‌ನು ಏನಪರಾಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವಮ ? 


ದೆ ` ಈೇಲಿಂ ಬ. ಇ ess ಆಕೆಯನ್ನೂ ಸಖಿಯಾದ 
ನನ್ನೂ ಹಿಂಡು ಹೋದನು. 


ಗಡ್‌ 


ಳೆ. ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಕ್‌ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 


ಅನೃ ಈ ಹೇಮಕೂಟ ಪರ್ನತದ ಲ್ಲಿ. 
. ರಾಜಂ.--ವಿಲ್ಫೆ ಸೂತನೆ ಈಜಾನದಿಕ್ಕೆಗೆ ವೇಗದಿಂದ ರಥವನ್ನು ನಡಸು 


ಬೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಸೂತಂ.--ಆಯುಪ ಎಂತನ ಅಪೃಣೆಯಾದಂತೆ (ಎಂದು ರಥವನ್ನು ನಡೆಸು 
ವನು). 


ರಾಜಂ. (ರಥವೇಗವನ್ನು ನೋಡಿ) ಭಾಪುಭಾಪು! ಈ ರಥವೇಗದಿಂಡ : 


ನಾನು ನನಗಿಂತಲೂ ಮುಂಚೆ ಹೊರಟ ಗರುಡನೆನ್ನಾ ದರೂ ಹಿಡಿಯಬ 
ಲ್ಲೆ ನು. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಪರಮ ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವದೊಂದಸೂಧ್ಯೊವೆ ? ಆಹ! 
ವೃ | ಪರಿವುವು ಧೂಳಯಂತೆ ಮುಗಿಲಗ್ರದೆ ಚೂರ್ಣಿತಮಾಗಿ ಚಿತ್ರದೊಳ! 
ಬಿರೆದನೂಲಾಡದಿರ್ಪ್ಸ್ಯದು ತುರಂಗಕಿರಸ್ಪ ಮುದಗ್ರಚಾಮರಂ ॥ 
ತಿರುಗುವ ಗಾಲಿಪ್ರಟ್ಛೈ ಕುಮರಾಂತರದೊಳ ಹೆರತೊಂದರಾಳಯಂಂ | 
ನಿರುಕಿಸೆ ನಿಂದುದೀರಥದ ವೇಗದೆ ನೆಟ್ಟನೆ ಕೇೊತನಾಂಬರಂ॥ ಚ 


(ಬಂದು ಸೂತನೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು), 


ರಂಭೆ, -ಅನ್ನು ನಾವು ಗೊತು ಮಾಡಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ 


ನಢೆಯಿರಿ. ಸ 


ಉಳಿದವರು. ಬಳ್ಳೇದು (ವಿಂದು ವರೂ ಪರ್ವತಾರೋಹಣವನ್ನು ನಟಸುವರು). ಕ 


ರಂಭೆ. ವಿಲೌ ಸಖಿಯರೆ ಆರಾಜರ್ಜಿಯು ಸಮ್ಮವಾನೋಪಥೆಯನ್ನು 


ಹೋಗಲಾಡಿಸಬ್ಬನೆ ? 


ಮೇನಕೆ. -ಥೀನು ಸಂಕಯಪೆಡೆಬೇಡ. ಅಂದ್ರ ಸೂಕೂಡ ತನಗೆ ಶತ್ರು; 
ಬಾಧೆಯುಂಟಾದಾಗೆ ಭೂಲೋಕದ ಲಿ ಅನೇಕ್‌ ರಾಜ ರಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಈ ಮಹಾ 


ಶಾಜನನ್ನೆ € ಹ್‌ರೆಯಿಬ. ಬಹುಮಾನದಿಂದ ತನ್ನು ಸೇನೆಗೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿ | 


ಮಾಡುವನು. | EA 
ರಂಭೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಜಯಕೀಲ 


ಲ. 


pF 


ಪೆ)ಥೆಮೌಾಂಕ್‌ಂ ೫ 


CNA ANA 


ಮ್ನ 


NNN 


ಸಹ. (ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣಕಾಲ ನಿಂತುನೋಡಿ) ವಿಲಿ ಹಖಿಯುರೆ ನಿವು ವ್ಸ 
ನವನ್ನು ಬಿಡಿ. ಹರಿಣಾಂಕಧ್ಮಜದಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಆ ಮೆಹಾರಾಜನರಥವು (ಆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಆತನೆಂಡಿಗೂ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರತೆಕ್ಕವನ ಲ್ಲ. 


(ಎಲ್ಲರೂ ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ರಾಜನೂ ಸೂತನೊ 
ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನೊರಗಿಕೊಂಡು ಭಯದಿಂದ ಸಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವ 
೭3 ಇಂ 
ಊರ್ವಕೆಯೂ ಸಹ ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು). 
ಚಿತ)...-ವಿಲೆ ಸಖಿ ಸಂತ್ಛೈಬಳೊ ಸಂತ್ಸೆಬಕೊ. 
ರಾಜಂ. ತಂ | ಎಲೆ ಭೀರುವೆ ಮೂಜಗಮಂಂ | 
ಸಲಹುವ ಸುರಪತಿಯ ಮೈೈಮೆಯಿಂದ ದಸುರಭಯಂ॥ 
ತೊಳಗಿದುದಿನ್ನು ಪದೆ ಮಹೋ! 
ತ್ರಲಮಂ ಬಿಡುವಂತೆ ಬಿಬನಿ ಕಾಂ ಬಿಡುನೀಂ ॥ | ಚ 


ಸ ಚಿತ್ರ. ಅಯ್ಯೊ ! ಉಸುರಾಡುವೆದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬದುಕರುವಂತೆ 
ಕಾಣುವಳಾು. ಅನ್ನೂ ಮೂರ್ಛಿ ತಿಳಯಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಾ ಕಣೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಭಯಪಟ್ಟರಬಹುದು. ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ-- 


ಘಂ ಈ ರಮುಣಿಯೆರ್ದೆಯೊಳೊಪ್ಪುವ 
| ST ಕಲ್ಪಸುಮಮಾಲೆಕರಂ ॥ 
 ಫಪಾರುತೆ ಸೂಚಿಸುಗುಂ ನ | 
ವೈರಿಗಳಂದೊಗೆದ ಹೃದಯಭಯಕಂಪನಮಂಗ & 


Kl ರಾಗ. ಮುಖಾರಿ॥ | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


.. ಏತಕಿಂತು. ಮೂರ್ಛೆಯಾಂತೆ | ಭೀಶಿಯೇನು *ಾಂತೆ ॥ ಮಾತನಾಡು ಸುಂದರಿ | 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತೋರಿ ॥೧॥ ಆ ಕಚೇಕಮೈಮೆಯಿಂದ | ಸೇಳಿನಿಮಿಪದಿಂದ ॥ ನಾಕವಾಗಿ 
i ಪೋಡನು. ಈ ಕ (ಕಪಡುವದೇನು ॥ ೨॥ ತಾವರೆಯ ಬಳ್ಳಿ ಿಯುಪದಿ 1 ಪೂವಬಿಡುವ. 
ಡೆ ಚಂದನ | ಈ ನಿಕಲನೇತ್ರವನ್ನು | ಭಾವಕೀಬಿಡಿನ್ನು ॥ ೩ y | 


(¥ 
ಸ 
ಫಸ 


& ಜರ್ಕಾಟಿಕ ವಕ್ರ ಮೋರ್ಯರೀಯೆ ನಾಟಕಂ, 
ಚಿತ್ರ.---ವಿಲೆ ಸಖಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಮಾಧಾನಪಡಿಸು. ನನ್ನು ಮೆನಬ್ಬಗೆ 
ನೀನು ಅಪ್ಸರಸ್ಸಿ SE ಹಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಂ.ಈ್‌ಂ 1 ಸುಮುಕೋಮಲಮೆನಿನರ್ಪೀ | 
ರಮಣಿಯ ಹೃದಯಂ ಭಯಪ್ರಕಂಪಮನುಳದಿ ॥ 
ಲ್ಲ ಮೆನುತ್ನ ೦ ಸೂಚೆಸುವಂ | 
ತಮಮಾ ಬೀಡೆಯ ಸೆರಂಗು ಪೂಡರ್ದಪುದಿನ್ನುಂ | ಪಿ 
(ಊರ್ವಕಿಗೆ ಸ್ಮಲ್ಪಸ್ಮಲ್ಪ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಬರುವದು.) 
ರಾಜಂ ಚಿತ್ರಲೇಖ ಇದೊ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಸಖಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ ತಿ೪ 
ಯುತ್ತಾ ಬರುವದು. 
ಇವೈ! ಬಗೆಯೆ ಸುಧಾಮರೀಚಿತೆಮಮಂ ಬಿಡುತಿರ್ಥ್ಸಿರುಳಂದದಿಂದೆ ಕ | 
ಬೊ ೯ಗೆಗಳೆಯುತ್ತ ಮುದ್ದೆ ೯ಪ ನಶಾಗ್ದಿ ಯ ಹೇರುರಿಯೆಂದದಿಂತಟಿಂ 
ಜಗುಳೆ ನಿತಾಂತಕಲ್ಪಪತೆಯಾಂತ ಮಲತ್ಮಮನಾಂಪ ಗಂಗೆವೋಕೆ | 
ಮೃಗಶಿಕುನೇತ್ರೆ ತಾಂ ಕಳೆದಪಳ ತರದಿಂತಳೆದಿದ್ದ ೯ ಮೂರ್ಫ್ಛೆಯಂ! 
ಚಿತ್ರ. ಲೆ ಸೆಖಿ ಅನ್ನುಭಯವನ್ನು ಬಿಡು ದುರಾಕೆಪಡುತ್ತಿ ದ್ದ ದೇವ 
ಕತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹತರಾದರು. 
ಗಿ 
ಊರೈೈ.--(ತಂಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ) ವಿಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಖ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಬ ಈರೆ 
ಜರ್‌ ಬಂದವನು ದಿವ್ಯದ್ಭಖ ಭರ ದೇವೇಂದ್ರ ವಾ 
ಚಿತ್ರ---ದೇವೇಂದ್ರನಲ್ಲ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಸೆದೃಕನಾದ ಈ ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಪುರೂರವನು. Ne 


a 


೫] ರಾಗ ಹಿಂದುಸ್ಥೂನೀಕಾಹಿ | ॥ ಆದಿಶಾಳ ॥ 


ತೋರುವಳೀಸುಂದರಿ॥ ಪ ॥ ಮೀರಿದಮೂರ್ಚೈೆಯಸಳೆಯುತಲಿದೊ ಗಅಗ ಹಿಮ 
ಕರನುದಯಿಸೆ | ಶಿಮಿರಾವರಣವ॥ ಕ್ರಮದಿಂ ಬಿಡುತಿಹ ರಾತ್ರಿಯವೋಲೆ ॥೧॥ ಇರು 
ಳೊಳುಭೂಯ ! ಸ್ಮರವಹಸಪೊಗೆಯನು 1 ತೊರೆದಿರುವಗ್ಗಿಯ 8ಖೆಯಂದದಿ॥ ೨ 1 ದಡ 
ಹುನಿಯುತೆ ಬಿ1 ದ್ಲೊಡೆಕಲುಪತೆಯಾಂ ॥ ತೊಡನೆಯೆತಿಳಿಯುವಗಂಗೆಯನೋ6 ॥ 4 ॥ 


J 

oa 
ಜಿ ಭೋ 

ಸ py 
<9 


ಪ್ರೈಥೆಮಾಂಕಂ. 0 


ರಾ ಗದಾ ಗದಾ 


ಬಿ ಹಾಚಾ ಹಾ ಕಾಣಾ NINN NSN NNN ್‌್ಪ್ಪ್ಯೊ ಅಚ್ಚ ಟ್ಟ ಛಲ ಟ್‌ ಎ 


ಊರ ಸ. (ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) ಆ ದೈೆತ್ಸ ನು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಪಕಾರವೂ ಉಪಕಾರವಾಯಿತೆಲ್ಲವೆ? 2 


ರಾಜಂ. (ಊರ್ಕಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಪೊರ್ಕದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಂ 


ಮಹರ್ನಿಯನ್ನುು ಮೋಹ ಪಡಿಸುವದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಬಂದ ಅಪ್ಸರನ್ಸಿ MS 


ಶೆಲರೂ ಈಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ೮ ಲಜ್ಜೆ ತರಾದದ್ದು ಯುಕೆ ಆಥವಾ 
ಈಕಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಖಶುಖ್ಲಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ; ಯಾತ 


ಷ್‌ ಒಂದರೆ-- 


ವೃ' ತಾರಗೆ ಯಾಣ್ಣನೀ ರಮೇಗಿಯೆಂ ನೆಗಳ್ಬ ರ್ಕ ಹಾ 1 


ದಾರಜಿಬಿಕ್ಕಾ. ೯ ಮಲ್ಲದೆೊಡೆ ಚ್ಛೆತ್ರ ನಗೆ ಸವಗರ ದೆಕ್ಕುಂ | 
ಗಾರದೆ ಮೇಣ್ದನೋಜನೆಸಗಿಕ್ಕಾ ೯ಗು ಮಲ್ಲದೆ ವೃದ್ಧ ತಾಪಸಂ | 


ಹಾರಣನೆಂತೊಮೆಸಿದ ಹಡ ನೀ ಸೊಜಗಂಸ್ಟ್ರಜಿಸ ಸಲ್ಪೆ "ನಿಸ. ಎಹಂ। ಹ 


ಊರ್ನ.--ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ನಮ್ದಸಖೀಜನವೆಲ್ಲಿರುವದು? 
ಚಿತ್ರ. —ಅದನಲ್ಲಿ ಅಭಯಪ್ರದಾನಮಾಡಿದ ಮಹಾರಾಜನೇ ಬಲ್ಲವು. 


ರಾಜಂ. (ಊರ್ಯೆಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಆ ನಿನ್ನೆಸಬೀಜನವು ಆತ್ಕಾಂತದುಃಶ 
ದನ್ತಿರುವದು. ನೀನೇನೋಡು. 
ಘಂ ॥ ಮುನ್ನೊ ರ್ಮ ಕಂಡಜನಮಖಂ | 
ನಿನ್ನಂಘ್ಲಣಕಾಲಮಾದೊಡಂಕಾಣದಿರಲಿ | 
ತೆನ್ನ ಂಕಳ'ವಳಪುದೆನರ | 
ನಿನ್ನೊ ಡನಾಡಿಗಳ ದೆಂತು ನಿನ್ನ್ನುಳದಿಸರ್ಟ್ವಂ | ೧೦ 
ಊರ್ಫ -(ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಈತನಮಾತು ಕ್ಲಾ ಫ್ಲೊವಾದದ್ದು. 


ಚೆಂದ ದ್ರನಿಂದ ಅಮೃತ ಹೊರಡುವದೇನಾಕ ರವೆ! ? (ಪ ್ರಹಾಕವಾಗಿ) ಆದ್ದ 


ಕಡಲೇ ಅನರನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ತೃರೆಪಡುತ್ತಿ ರುಷ. 


ಫೆ 8 ನ ಡ್‌ ಸ | 
3 | | ಬ | | py 
ee ಕೆ ‘ ಸ್ಯ ಜ್ನ 
ಜ್‌ ಚ i ಗ 4 Ks ನ 


೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರೈಶೀ ಯ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 


ರಾಜಂ... (ತಯ್ಯೀಂದ ತೋರಿಸ) ಎಲೆ ಲತಾಂಗಿ- 
೫ಕ್‌ಂ | ರಾಹುವಿಮುಕ ್‌ ಶರದ್ರಾ | 


ಘಾ ಬಮಕರನೇತೆ ತೊ ೯ ನಿನ್ನಯ ಮೊಗಮಂ ತ 
ಪ್ರ ಹೇನುಕೂಟಗಿರಿಯೊಳಿ | 


ನೇಹಂ ಮಿಗೆ ನೋಡುತಿರ್ಪ್ಸರಿದೊ ತವಸಖಿಯ5॥ 0 
ಊರ್ವೆ, (ರಾಜನನ್ನು ಅನುರಾಗದಿಂದ ನೋಡುವಳು). | pe 
ಚಿತ್ರ. ಲೆ ಸಖಿ ನೀನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ ? Ns ಗೇ 
ಊರ್ವ...-ಯಾತಕ್ಕೆ ನೋಡದೆ ಇರುವೆನು ! ಸಮಾನವಾದ ಸುಖದು ವ 

ವುಜ್ಯ ಅಸ ಪ್ಷೀನವನ್ನು, ನೋಡುತ ತ್ನಲ್ಲೇ ಅರುವೆನು. | 
ಚಿತ ಜಃ ಯಾರನ್ನು ಹೇಗಸೇತ್ಯ: 
ಊರ್ವ._ಸಖೀಜನವನು. 


ಭೂ ಸಂತೋಪದಿಂದ) ಎಲ್‌ ಸಖಿಯರೆ, ಇದೊ ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ, ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಚಿತ್ರ ಲೇಖೆಯೊಡನೆ ನಮ್ಹ ಪ್ರಯಸೆಖಿಯಾದ ) 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕರ್ನದುಕೊಂಡು ಚಂರ: ಧ್‌ ಸೇರಿದ ಚಂ 


ದ್ರ 
ನಂತೆ ಪ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೯ 
ಮೇನಕೆ. (ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡಿ) ಈ ರಾಯನು ನಮ್ಮ ಬ್ರ ಯಸಖಿಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಬ ತಂದದ್ದೂ ತಾನೂ ಯು ಬಂದದ್ದೂ ಇವೆರ ಜೂ ನಮಃ 
ಬಹಳ ಏ ಯವಾದದ್ದು ಕ 


ರಾಜಂ. —ಲಟ್ಛೆ. ಸೂತನೆ ಹೇಮಘೂಟನರ್ನ ತದ ಸ | 
ಮೆಲ್ಲನೆ ರಥವನ್ನು ಅಳಿಸು. ಎ ್ಪ್ಥ್ಷ್ಥಂ್ಥ)%್ಷ 1೦ ಇಯ 


+] ಇಗ | 


.. ಸೂತಂ. ಆಯುವ ಸಂತನ ಅಪ್ಪ ಕಹಿಯನಾದರತೆ: (ಎಂದುರಥವನ್ನು ಅಳಿಸುವನು) 


ಸ ಸ: ಜಮ (ಚತ್ರದುಡುಗಿದ್ದೆನ್ನು ನು ನೋಡಿ), 


ಡು ಕ [ ಮನಿಜನಿಂದಮೆಪುಟ್ಟಿ ತ್ತೆ 
ಘನ ರೋಮಾಂಚಪ್ರ ಇನೂ ಕರಮಳುರ್ದೀ ॥ 
ವನಿತಾಮಣಿಯಭುಜಾಕಿರ | | ಈ 
ಮೆನತ್ಸು ಛಭುಜಕಿಖರದೊಳೆ ಪಳಂಚಿದುದಹಹಾ ॥ ೧-೦ 


ಟ್‌ ಇದ್ರಿ 


| ಊರ್ವಎಲೆ ಸಖಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಅತ್ತಸರಿ. 
ey ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! , A 
ಲೌ ಸೆಖಿಯರೆ, ನಮ್ಮ ಸಖಿಯನ್ನು ಬಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ॥ ಬಿಂದ 
೨ (10ನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾಣೋಣ ಬುದ್ದಿ ಉನ್ನಿ 


ಎಲರೂ,- ಬಳ್ಳೆ ಸೀದು ಹಾಗಾಗೆಪಿ (ಎಂದು ಸವಾನಸ್ಥೆ ಬರುವರು.) 


ರಾಜಂ. -ಈಂ ॥ ತಡೆರಥಮಂಸೂತನೆ ಸಂ | 4 
ie ಗಡಿಸುವವೋರೆ ಚೈತ್ರಲಪ್ಷಿ ಎನಲ್ಲಿಗಳಂತಾ ) 
| ಹೊಡಗೂಡುವನ್ನೆವರಮಾ ! 

‘A ಮೆಡದಿಕಡೆಂಗಿರ್ಪ್ರ ತನ್ನು ಕೆಳದಿಯರಿಂದಂ 1 4 
ಸೂತಂ.--ಅಪ್ಪಣೆ, (ಎಂದು ರಥವನ್ನು ಕಸುವನ್ನು. 
ದ ವಿಲ್ಫೆ pe ದೈವನೋಗದಿಂದ ಜಯವನ್ನು, ಹೊಂದಿ 


ಜಟ ಬ ಟೂ ಟೆ 


೧9 ಕರ್ಣಾಟಕ ಖಕ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ, 


ಮಿ ಟೆ 


ತ 


ಎ ಯಯ ಹ ಸಮ. ಜ್‌ ಬಿ 


*ಮೇನಶ್‌ೆ, ಈ್ರ್ತು ಮುಯಾಥಾಸನು: ಬಹುಕಾಲ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪೌಲಿಸಲಿ. 


ಸೂತಂ. -ಮುಹಾರಾಜನೆ ಪ ಪೂರೈದಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಯಾವದೋ ಒಂದು ರಥವು 
ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ; ಅದೋ ನೋಡು- 
ಕಂ | ತಳೆದುಭುಜದಲ್ಲಿಮಿಸುನಿಯ | 
ತೊಳತೊಳಗುವಬಾಹುಪೂರಮಂಪದಹಿಂದಂ | 
ಸೆಳೆಮಿಂಚುವೆರೆದಮುಗಿಲಂ | 
ತಿಳದೀ ಕೈಲಾಗ್ರದಿಂದೆ ಬರ್ಪ್ಯನದೊರ್ವ್ನಂ 1... ಇಳೆ 
ಅಪ್ಸ. -- (ನೋಡಿ) ಓಹೊ ! ಇದೇನು ಚಿತ ತ್ರರಥ ಬಿಂದ ! 
ಚಿತ್ರರಥೆಂ. (ಪ್ರವೇಕಿಸಿ ರಾಜನಿದಿರಾಗಿನಿಂತು) ಎಲ್ಫೆ ಮಹೇಂದ್ರ; ನಿಗೂ ಉಪ 
ತಾರಮಾಡತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಲ್ಛ ಪುರೂರವನೆ ನಿನಗೆ ಹೆ 


ರಾಜಂ.ಹಿಹೊ ! ಅದೇನು ಗಂಧರ, ರಾಜ |! (ಎಂದು ರಥದಿಂದಿಳಿಡೆ) 
ಬ್ರಯಮಿ ತ್ರ್ಯನೆ ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನನವೆ ? 
(ವಿಂದು ಪರಸ್ಪರ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಕ ಮಾಡುವರು). 


೫॥ ರಾಗೆ-ಬಿಂಧುಮಂದಾರಿ ॥ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಐಹುಕಾಲನೀನಿರು ಭೂಪತಿ | ಮಹನೀಯರ ಮಹಾಮತಿ |! ಪ!! ತುಹಿ 
ನಾಂಕುಕುಲಾಂಬುಧಿಚಂದ್ರನೆ | ನಿಹತಾರಿಸದ್ದು ಇಸಾಂದ್ರನೆ || ಅ!! ಸುರಲೋಕವೈರಿ 
ಯಕೇಕಿಯ | ಪರಿಹಾರಗೈ ದುಮಹಾಕಯ ! ಕರುಣಾಕ ))ಯನಮ್ಮ ಯಮಿತ್ರೆಯ | ರತಂ 
ದೆನೀರಜನೇತ್ರೆಯ Ilo 1! ಹುಡುವಿಲ್ಲನಂತತಿರೂಪ ಪನಂ | ಪಡೆದಿಂತುಸದ್ಗು ಣಪುತ್ರನಂ। 
್ಸ ಬಡಗೊಡಿಚೆರಂದಿಜನತ್ನಿ ಯಂ | ಕಡುರಾಗದಿಂಪೊರೆಭೂಮಿಯಂ |! _ || ನತಲೋಕ್‌ ಕ 
ಫಾಲನಧೀರನೆ | ಕತನತ ತ್ರಬಾಂಧವತೇಜನೆ | ತ್ಲಿತಿನಾಸರಸೂತಲವಂಮಿಗೆ | ನುತಕೀಕ್ತಿನಿ' 
ನ್ಹದುಸಾರುಗೆ || ಎ || | | er ತ 


¥ 


+ ರಾಗ -ಕಂಕರಾಭರಣ--ನೋಟು॥ | ಬಳತಾಳ (| 


ಆಗೆಸದಿಂದತಿ | ವೇಗದಿಮೆಣಿಮಯ | ವಾಗಿಹಮಕುಟದ. ಕಾಂತಿಯೊಳು. uw yl 
ಈಗಿರಿಕೈಂಗವಿ | ಭಾಗವಬೆಳಗುತ | ಲೀಗಬರುತಿ ತಿ ಹನಿವನಾಶೈ | all ಇಳೆಯಾಣ್ವ . 
ನ 1 ದೊಳುಮಿಸುನಿಯ ಥಳ | ಥಳಿಸುವಭುಜಸೀರ್ತಿ ಥಾ (| ತೊಳ ತ ವ; ುಂ | 
ತನು | ghee: ಕಕತ 6113 | Wel ೬ 


ಪ್ರೈಥಮಾಂಕಂ. ಕ್ಮ 


ಬಾಲ ಬ ದ ದಾ ಡಾ ಹಸು Nd 
NNN 


ಚಿತ್ರ. ಎಲೈ ಶಿ ಬ್ರಯಮಿತ್ರ ನೆ ಕೇಕಿಯೆಂಬ ದಾನವೆನು ಊರ್ಯಶಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಬಕೊಂಡು ಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಂದ್ರ ನು ನಾರದರ ಮುಖ 
ದಿಂದ ತಿ೪ದು ಆಕ್‌ಯನ್ನು ಬಿಡಿಬಕೊಂಡು ಹ ಸ್ಟ. ರ ಗಂಧರ್ನಸೇ 
ನೆಗಾಜ್ಲಾನಿಸಿದನು. ಬತ ಸೆ ಸೇನಾಸಮೇತನಾದ್ದಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ಲನಾನು ಚಾರ 
9ರ ಮುಖದಿಂದ ನಿನ್ನ ವಿಜಯವನ್ನು ಕೇಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 
ಅನ್ನು ಈಕೆಯನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಟ್‌ ಬಾ ಮಹೇಂದ್ರ] 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಮಹ್ರೇಂದ )ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಹ ಮಾಡಿದೆ ; ನೋ ಪ್‌ 


01 ನಾರಾಯಣಮುನಿ ಮುಂಬಲ | 
ವೈರಿಗೆ ಸ್ಫಜೆನಿತ್ತ ನೀವುನೋಹಾರಿಣಿಯಂ ॥ 
ಸ್ಕಾರಾಜಮಿತ್ರೆ ನೀಂದೇ | 
ವಾರಿಯಸೆರೆವಿಡಿಃ ನಿತಂದು ಸಾಂಪ್ರತಮಿತ್ತ ಯೆ ॥ ೧ 


ರಾಜಂ.--ಎಿಲ್ಫೆೈ ಚಿತ ತ್ರರಥನೆ ನೀನು ಹಾಗೆನ್ನ ಕೂಡದು ;- 


ol ಸುರನಾಥನಪಶ್ಸದೊಳ 
kd ರ್ಪ್ರರಸಕ್ಕ ಹಾಸ್‌ ದ್ರನದಕ್ಕು. ol 
i £ಳಗುವ ಫೇ | 
And ಸೊರ್ಕ್ಸ್ತಾನೆಗಳಂ | ೧೬ 


ಸಷ ಹೇಳದು ನಿ ಸಹ ಜೃ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದಿರು. 


|. 


೧.೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ(ಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 
ಊರ್ಗಃ, -_( ಚಿತ)ಲೇಖೆಯೊಡನೆ ) ಎಲೆ ಸಖಿ ನಮಗೆ” ಮಹೋಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಈ ರಾಜರ್ಫಿಯನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸುವಡಕ್ಕೆ ಲಜ್ಲೆಪಡುವೆನು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನೆ ಮಾತನ್ನು ನೀನೇ ತಿಳಸು, 
ಚಿತ್ರ,---(ರಾಯನಬಳಿಗೆ ಬಿಂದು) ಬ್ರಯಮಿತ್ರನೆ ಊರ್ಯಕಿಯು ನೀನು ಸಮ್ಮ 
ತಿಬದರೆ ನಿನ್ಸುಕೇರಿ ಲ ಮಹೇಂದ್ರ ಯ್‌ 74 ಬರುವೆನೆಂದು 
ಬಿನೆ ವಿ ಸುವಂ 
ರಾಜಂ ಹೋಗಿ ಬರಲಿ ; ಮತ್ತೊಂದುವೇಳೆ ನೋಡುವೆನು. 
(ಅಪ್ಪರಸ್ಲಿೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಚಿತ್ರರಥನೊಡನೆ ಆಕಾಕಗಮನವನ್ನು ನಟಿಸುವರು). 
ಊರ, (ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಗತಿಭಂಗವನ್ನು ನಟನ) ಹಿಹೊ 1! ಈ 
ಬಳ್ಳೃಯ ಕವಲಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮುತಿ ಶ್ರಿನಮಾಲೆ ಓಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿತು. 
(ಎಂದು ನೆವದಿಂದ ಸ ಸ್ಫಲ್ಪ ತಿರುಗಿ ರಾಯನನು ಸ್ಸ ನೋಡುತ್ತಾ) 
ರಿತ ತ್ರಲೇಖೆ ಅದನ್ನು ಸ್ನಲ್ಕ ಬಡಿಸು, : 
ಚಿತ್ರ.--(ನೋಡಿನಕ್ಟು) ಬಲವಾಗಿ ಬಕ್ಸಿ ಸ್ಯ ಕೊಂಡಿದೆ ಬಿಡಿಸುವದಕ್ತಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. | 
ಊರ. --ಹಾಸ್ಟೃ ಹಾಗಿರಲಿ ; ಬಿಡಿಸು ಬಿಡಿಸು. 
ಚಿತ್ರ. ಆಗಲಿ ಬಿಡಿಸುವೆನು. 
ಊರ. ( ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಟಿತ)ಲೇಖೆಯನ್ನು ಕ) ಈಗ ನೀನು 
ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯದಿರು. ' 
(ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಬಿಡಿಸುವದನ್ನು ನಟಿಸುವಳು). 


ರ 


ರಾಜಂ.---(ಲತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) 


ತಂ" ಅಬಯಳ್‌ಕೊಂಕದದಿಟ್ಟೀಯ | 
ನಸುತಿರುಏಿದಮೊಗಮನಿನ ಸ ದೊರ್ಮ್ಮೆಯುಮಾನೀ ॥ 
ಸ್ಲಿಸಲೀಕೆಯಗಮನಕ್ಕೆ ಡೆ| 
, ಠೆಸೆಗುತೆನೀಂಬಳ್ಳ ಮೆನಗೊಡಟ_ ನಜಿಹಿತಮುಂ | ೧೩ 


ಪಥಮಾಂಕ ೦, ೧ಫ್ಲಿ 


ಸೂತಂ. ಆಯುಪ್ಪೊಂತನೆ-- 
ಈಂ ॥ ಕೆಡನಿಸುರಗ್ಗ ೯ಪರಾಧವ 1 


ನೊಹಚ್ಚಿ ೯ದಾರಕ್ವಸರ್ಕ್ಕಳಂ ಹಲನಿಧಿಯೊಳಿ | ಈ 
ಹಿ ನಲನ 
ದೊಡನೆಬೆಲಂಬೊಳ್ಳ. ಪಾಏಿನಂತಿರೆ ಡೊಣೆಯೊಳೆ ॥ AV” 


ರಾಜಂ.--ಒಳ್ಳೇದು ಇನ್ನು ರಥವನ್ನು ಬದ್ದಮಾಡು ; ಇದೋ ಬಂ 
| ಘನ ಮಿ ಹ್ಮ ಧಿ f 
ದೆನು. ಕ 
ಸೂತಂ.---ಆಯುಪ ಎಂತನಸ್ಪಣೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. 
| ( ವಿಂದು ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧವಡಿಸುವನು ]. 


ನ 


ಊರ್ಕೈ.( ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಿನುಸುಯ್ಯೂತ್ತ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಹೋಗುವಳು) 
ರಾಜಂ. (ಊರ್ಕ-(ಮಾರ್ಗವನ್ನೇೇ ನೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು 
ದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದು. 
' ೫೯0೦1 ತೆರಳುತೆ ಗಗನಜೊಳೀಸುಂ | 
ದರಿ ಯೆನ್ಬೊ ಡಲಿಂಜೆಮನವನೆಳೆವಳಮುರಿದಿ | 

 ರ್ಪ್ರರವಿಂದಮೃಣಾಳಾಗ್ರದೆ | 

ನಿರುಕಿಸಲರಸಂಚೆಯೊಳ ಗಣೆಳೆಯಂಸೆಳೆವೊೆಕ ॥ ೧೯ 

| (ಎಲ್ಲರೊ ಹೋಗುವರು). 


*॥ರಾಗೆಜೆಹಾಗು ॥ ರೂಪಕ ತಾಳ ॥ 
ವಿಂತುವಾನ್ಸೈದುವೆ | ತಾಂತೆಯನುಳಿದೆಂತಿರುವೆ ॥ ಪ॥ ಹಂತುವಾಕ್ಸ್‌ತಾಂತನಾಗೆ 
 ಚಿಂತೆಯಥ್‌ಕವಾಗೆ ॥ಅ॥ ಮುರಿದಕಮಲನಾಳದೆಳೆಯ | ನಿರದೆಸೆಳೆವಹಂಸಿವೋರ | 
 ಅರಸಿಮನವೆದೇಹದಿನನ | ಹರನಿಹೊಂಡುಪೋಸಳೇ | ಗೆಂತು॥ ೧॥ ಮದನನಾರಾಜೆ 
ದಂತೆ | ಚದುರೆತನ್ನ ವಿಟ್ಟಿಯ 1! ಹೃದಯದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟುಮನವೆ | ಚೆದರಿಸುತಲಿಪೋಸ? | 
ನ್ಲೆಂತು 1 ೨1 ರಾಜಸದ್ಯಕವದನೆಪಂ " ಕೇಜನಯನೆಯೆನ್ನ ನು | ವ್ಯಾಜದಿಂಪಲೀಶ್ಷಿಸಿ ೬ 
ಪುರ! ರಾಜಸಭೆಗೆಪೋದವೇ ! ಲೆಂತು ॥ 1 
ಪ್ರಥಮಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 


ಕ 


A 


~~ ಜೌ 


೧೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಖಕ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


~~ 


ANNAN NAN 


ದ್ಧಿತೀಯಾಂಕ ೦0. 


ತಾ ( ಬಳಿಕ ವಿದೂಪಕನು ಪ ಆ 


ಐದೂಪಸ್‌.. ಹೊ ! ಈಗೇನಮಾಡಲಿ! ಬಾ ್ರಾಹ್ವ್ರಣಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಬ್ಬ 
ಕೊಂಡು ವಿಲೆಯಮುಂದೆ ಕೂತುಕೊಂಡ ಬಾ ಸ್ರತ ಚಪಲಪಡದ 
ಹಾಗೆ ತನ್ನು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ತಡೆದುಕೊಲ್ಯಲಾರನೊ ಹಾಗೆ. ಜನ. 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ 'ಭಾಾರಹಸ್ಯವನ್ನ ಸ್ನ ಹೊರಪಡಸದಹಾಗೆ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ' 
ನಾನು ತಥೆದ ದುಕೂ್ಯಲಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ತ್ಸ ನು ಧರ್ರಾಸ 
ನವನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು ಬರುವಸಥ್ಯಂತಕ್ಕೂ ನಿರ್ಜನವಾಗಿರುವ ಐಮಾನಪ್ರತಿ 
೫ ಚ್ಛೃಂದ ೦ದಮೆೊಬ ಥೆ: ತೃರಿಗೆಯಮೇಲಿರುವೆನು. ತ 
ಯ | ( ವಂದು ಹ ನಿಲ್ಲುವನು ಹ ಸ 


ಸಿಕ 


ಚೇಟಿ. `` ಪ್ರವೇಕಸಿ) ಮಹಾರಾಜನ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ವ 
'ಹೊಂಡು ಭೂಪಟ ವ್ಯಕುಲನಾಗಿರುವನು, ಅದಕ್ಕೆ ಇ 
ಆತನ ಮಿತ್ರನಾದ ಮಾಣವಕನಿಂದ ತಿಳದುಬರುವಂತೆ. ಇತೀ ರಾಣ ಭತ 

ಯಾದ ಮಹಾದೇವಿಯು ನನಗಾಜ್ಞಾಹಿನಿರುವಳಿು. ಈಗೆ ಆತನನ್ನು | 
ತಾನೇ ಕಾಣಿ ಹ್ಯಾಗೆತಾ ಜ್ಯಾ ಅವನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಆ. 
ಸ ” ಸಿ ತಿಳಿಯಲಿ! ಓಹೊ ! ಗರಿಕೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಮಂಜಿನಂತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ದಧ 

ಕ . ರಹಸ್ಸುವು ಬಹುಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. . ಒಳ್ಳೇದು ಷಾ ಹು 
ಈ ಸರ್‌ ತ | ಘಿ | 


ಜ್‌ 4, ರಾಗ — ಹಿಂದುಸ್ಕಾಸ 


ಮ್ಯಾ? 
ತ್‌ 
ಚ್‌ 
4 ಇಹ 
ತ್ತ 
(7 
ಣ್‌ 


ದ್ವೀತೀಯಾಂಕ೦ಂ. ೧೫ 

ಇದೊ ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ನಡುವೆ ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಕೋತಿ 

ಯಂತೆ ಅಲ್ಲಾ ಡದೆ ಸುಮ್ಹುನೆ ನಿಂತಿರುವನು. ಬೈಟು ಈತೆನಸಮಿಾಪ 

ಹ ಹೋಗುವೆನು. (ಎಂದು ಸಮಾಪಕ್ಥೆ ಬಂದು) ಆರ್ಫಾನೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು 

ಡ್ಯ ಸ ( ವಿಂದು ನಮಸ್ಥರಿಸುವಳು ), 

ವಿದೂ. --ನಿನೆಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಅದೇನು! ಈ 

ಕ ದುಪ ಳಾದ ಚೇಹಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಹೂಡಲೆ ನಮ್ರ ರಾಯನ ರಹಸ್ಸುವು 

F ನನ್ನು Eh ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲಿದೆ. 

| (ಪ ್ರಕಾಶವಾಗಿ ) 

ಎಲೆ ನಿಪ್ರಣಿಕೆ ಸಂಗೀತವ್ಯಾಸೆಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟೆ ? 

... ಚೇಟಿ._ಮಹಾದೇವಿಯ ಆಹೆ ಸ್ಲೈಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ 

ಬಂದೆನು. 

ವಿರೂ.--ಮಹಾದೇವಿ ವನಾಜ್ಞಾಖಬರುವಳು ? 


. ಚೇಟಿ. ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಆನುರಕ್‌ ನಾಗಿದ್ದ ಮಹಾರಾಜನು 
ಈಗ ಆಕೆಯನ್ನು ಲ್‌ ಶ್ಲಾವಾಾಡದೆ ಸ 

ವಿಡೂ.ಎಲೆ ನಿಪುಣಿಕೆ ಮಹಾದೇವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಹು ಮಹಾರಾ 

ಇ -೫ಕ ಆಚರಿಸಿದ ಪ್ರತಿಕೂಲವೇನು ? 

ಸ ಚೇ (ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಯಾವಬ ನೀಯಲ್ಲಿ ಅನುಶಕ್ತ ನಾಗಿರು 

ಣೋ ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ನವ್ರು ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದನು. 

».(ತನ್ನುಲ್ಲಿತಾನು) ಆತನೇ ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಪೆಡಿಬಿದ 

ಸ ಶಿಗೆಯನನ್ಸ ನಾನೇಕೆ ತಡೆದುಕೊಂಡಿರಲಿ, ips) ಊರ್ಯಕಿ. 

? ಆ ಅಪ; ರ ರಳು ಮಹಾದೇ. 


ಕ 
ಸೌ 
ಲ್‌ ಶೆ. ತ ಟ 
ಕ ಗ್ನು? ಎ 


ಈ 


೧೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರೃಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ಗಾರ್‌ ತ್‌್‌ NNN NNN NANA NNN ANN 


ವಿದೂ. ಈಗ ನಾನು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಬ್ಬಸು 
ಮಕ್ಕೆ ಯತ್ಲಿಸರುವೆನು. ಆಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಹಾಣುವೆ 
ನೆಂದ] ಅರಿಕ್‌ಮಾಡು. ವ್‌: 
ಚೇಟಿ ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. | ( ಎಂದು ತೆರಳಿದಳು). 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತು ತಿನಾಶಕರು. -ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ಜಯೌವಾಗರಿ. 


ಜವ್‌ ಸ/ಆಲೋಕಾಂತಾವರುದ್ದ ನ ರ್ರಚುರ ಇನತಮೋವ ತ್ತಿ ಗಳದೇವನೀನುಂ | - 
ಸಕಲ; SE SSS ) ೀಕ್‌ರೂಪಾಧಿಕಾರಂ | 
ತಾಳುತ್ತಿಹ ಪ ಂಪ್ಲಣಂವಿಶ್ರ ಮಸುವಬಮನಿನಂನಟಿ ರಲ್ಲ ಸಜ್ಛೆಯೊಳ್ಳು] 601 
ಫೀಲಿಷಾ ್ರತಳನಿನ್ನಿ ಯೊಳೆದಿನದಪಪ್ಕಾ ಅನದೊಳಿವಿತ ಮಿಪ್ಸ ಪ.ಯೆ! 
ವಿದೂ,-- (ಕೇ?) ಇದೋ ಮಹಾರಾಜನು ಧರ್ವಾಸನದಿಂದೆದ್ದನು. be 
ಆತನ ಪಕ್ಕವನ್ನು ಸೇರುವೆನು. (ಎಂದು ತೆರಳಿದನು) 
( ಇಂತಿದು ಪ್ರವೇಕ ವ್ರ). 
( ವಿರಹನೀಡಿತನಾದ ರಾಯನು ವಿಡೂಪತನೊಡನೆ ಪ್ರವೆಕಿಸುವನು). 
*ರಾಜಂ.--ಇಂ | ಆನಾಕಲೋಕಸುಂದರಿ | 
ಮಾನಾಂಕನನೋಘಬಾಣಮೆಸಗಿದಪಥದಿಂ | 
ದಾನೀಷಿ ಬದಂದಿನಿವಿತ3ಾ 1. 


ಮಾನಸಮಂ ಪೊಕ್ಕ್‌ಳಕ್ಕ ಟೇಗೆಯ್ದ ಹೆನಾಂ ದಿ. 
ಕ ಬು ಪ್ರಾಂ. OO 
1 ರಾಗ___ಕಂಕರಾಭರಣ--ನೋಟು ॥ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಮಾನವೇಂದ)ನೇನೀನು | ಆನೀರಜಸಖನು ! ಜಾನಿನೆಲುದಜ್ಯೋಗದೆಸ | ಮಾನರೀ 
ರೈರು ॥ ಪ॥ ಧರಣೀತಲದೊಳ ( ಗಿರುತಿಹತಮವನು ॥ -೨ ಪರಿಹರಿಸುತ ತ್ತಭ್ಯೂದಯವ 
ಬಡೆಯುತ | ನಿರುಪಮತೇಜೋಮಯನೆನಿನೆ A ॥ ೧॥ ತಈರೇಕಿಯುಗಗನಾಂ ತರದೊಳು. 3 
ನಿಲ್ಲುವ ತಂ ಪಂಯ್ಯೊಪ್ಲಣಕಾಲದೆವಿಶ್ರಾಂತಿಯ | ಸ ದೆವಡೆಮೈ ॥ ದು  ` 


{1 ರಾಗ ವಸ ಂತ॥ | ಆದಿತಾಳ ॥ | 
 ಷೈರಿಸಲಾರೆ | ಮಾರಿದೆತಾನವ ॥ ಸೇರುವೆನೆಂದಿಗೆ | ಸಾರಸಮುಖಿಯ ॥ ೧ ( 
ಮಾರನಬಾಣವ | ಮಾಡಿದದಾರಿಯಿಂ ॥ ದಾರಮಣಿಯುಮನವ | ಸೇರಿದಳಾಗೆ ॥|. [[ 
ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ | ಚಿತ್ತದೊಳಿರ್ನ ॥ ಮತ ತ್ತ್ವಕಾಕಿನಿಯೆ be ಣುತ್ತಿ ಹಳಳ್ಟ್‌ಟ ॥ ಆ | 


ತ 


2 POs 


I 


RS 


| | ದ್ಯ ತೀಯಾಂ ತೆಂ. i, ೧೩ 
ಗಾ NES 
ವಿರೂ ಅನ್ನು ನಮ್ಮ ಇಶಿಂ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಗೆ ಕಪ್ಪ ಪ್ಲೃಬಂತು ! 
ರಾಜಂ ಜಟ ಮಾಣವಕನೆ, , ಸ ರಹಾಸ್ಸ ಸ್ಥನವನ್ನು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಟ್ಟ ದ್ದೀಯಾ ( 
ಸೊ —(ತೆನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಅಯ್ಯೋ! ತೊತ್ತಿನಮಗಳಾದ ಆ ಚೇಹಟಿಯು. , 
ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿನಿದಳು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು 
¥ ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಂ. ಅದೇನು ಯಾತಕ್ಕೂ. ಸ್ವರ ಸುಮ್ಹನಿದ್ದಿ ಯೆ? 
ವಿದೂ ಅಯ್ಯಾ ಮಹಾರಾಜನೆ, ನಿನ್ನು ಮಾತಿಗೂಕೂಡ ಉತ್ತ ರ 


ವನ್ನು ಕೊಡದಂತೆ ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯೆನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಬಕೊಂಡಿರುವೆನು. 


ರಾಜು.---ಹಾಗೆ ನೀನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡಿರುವದು ಯುಕ್‌ 
ಈಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾವತೆರದಿಂದ ವಿನೋದಪಡಿಸಲಿ? ಹೇಳು. 
" ವಿರೂ.--ಹಾಗಾದರೆ ಅಡಿಗೇಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ನಧಥೆ. 
ಜ್ನ ರಾಜಂ,--ಆಲ್ಲೇನು ? 
ವಿಶೂ ಅಲ್ಲೇನೆ? ಬೇಕಾದ ಭಕ್ಷ ಸನೋಚ್ಛಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿನೋದಪಡಿಸಬಹುದು.. 
ರಾಜಂ.--(ಸಣ್ಮು) ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತು ಗಳು ದೊರೆಯುವಡ. 
ರಿಂದ ನಿನು ಮನಸ್ಸು ವಿನೋದಪಡಬಹುದು. ದುರ್ಲಭವಾದ. ವಸ್ತು 
ಸ ವನ್ನು ಅವೇಶ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹ್ಯಾಗೆ ವಿನೋದಪ ನಟ್ಟೀತು? 
- ನಿದೂ....-ಪೂಜ್ಯಾಳಾದ ಆ ಊರ್ವಶಿಯ ದೃಜ್ಟ್ರಿಗೆ ನೀನು ಬಿದ್ದೇ 
ಕ ಇದ್ದೀಯನ್ಪೈ ? ಹ 
ರಾಜಂ. — ಅದರಿಂದೇನುಪ್ರ ಯೋಜನ ? 
ವಿದೂ.--ಅದೇಳೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುಶ್ತೀಯೆ? ಅವಳು ನಿನಗೆ ದುರ್ಲಭ 


ದು ನಾನೆಣಿಸ ವದಿಲ್ಲ. ೬ 
2 ರಾಜಂ. ಜ್‌ ಹಟ್ಟು ಪಕ್ಷಪಾತದ: ಮಾತಾಗಿದೆ. ತ | 
4 ಜೆ py | ಖ್‌ | 


೧೪೯ ಕರ್ಣಾಟ ವಿಕ್ರಮೋರ್ಗಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 

ಐದೂ. ನೀನು ಅಸೆ ಬಿಲ್ಲಾ ಹೇಳುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೂ 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹುತೂಹಲವುಂಬಾಗಿಜೆ. ಹಾಗಾದರೇನು! ಅವಳ ರೂಪು 
ಅಂಥಾ ಸರ್ಮೋತ್ಸವ ಮವಾದದ್ದೆ ? ಅಥವಾ ನನ್ನ ರೂಮಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾದದ್ದೊ ? 

ರಾಜಂ. ಮಾಣವೆಕನೆ ಅವಳ್‌ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುವದು ಅಶಕ್ಕ್‌ವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಹ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಹೇಳ್‌, 


*ಕ್‌ಂ | ಆಭರಣಕ್ತಾ ಿ ಭರಣಿಂ ತ 
ಕೋಭಾವತಿ ಬಂಗರಕೆ ಬ ಬಂಗರಷೆನಿಕುಂ | 
ಈ ಭೂಖಿಯೊಳುಪ ಚ್‌ | 
ನೌಭಾಗ್ಯೊದಕೇಕಿ ಮನೋಜ್ಞಮಾದುಪಮಾನಂ | ಫಿ 
ನಿದೂ.--ಆಹ ! ಗಗನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಪೇಶ್ಲಿಸುವ 
ನೀನೂ ಗಗನದಲ್ಲಿರುವ ಜಲಧಾರೆಯನ್ನೇ ಅವೇಶ್ವಿಸುವ ಚಾತಕಪತ್ತಿ 
ಯೂ ಇಬ್ಬ ರೂ ಇಂದೆ! 
ರಾಜಂ ಪಂತ ತ್ರನೆ ನಿರ್ಯಾತ ನಹೊರತಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ 
ದಸ್ಲಾನವು. ೪ ಜೀರ ಯಾವದೂ ' ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಮದವೆನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣ ನಡೆ. 


We 1 ಖರಹರಖ ಶಯ ॥ ॥ ರೂಪಕ್‌ ತಾಳ ॥ ಸ 


ಕ ವರ್ಣಿನ |ನಾ ನೆಂತುವರ್ಣಿನ ಗಪ | ಹಂಡು ನಿಂದಿಸುವಾ | ತಾ ಂತೆ. 
ಯ ರೂಪಾಶಿಕಯವ ॥ ಅ ತೊಡಿಗೆಗಳಗೆ ತೊಡಿಗೆಯಾದ | pee 
ತಳೆದ ॥ ಬಡನಡುವಿನ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯ | ಮಡದಿಮೇಕಿಯ ಮುಂದಗತಿಯ ॥ ೧॥ : 
ಸದುಪಮಾನ ವಸು ಗಳಿಗೆ | ಸಡುಪಮಾನ ವಸ ವಾದ ॥ ಮದನಕರ ತ ನ ಪೋಣಿಯಾದ [ 


ಮೃದುಳಮಧುರ 'ವಾಣಿಯನ್ನಾ ॥.0॥ ಬಂಗರಣ್ಣೆ, ಬಂಗರವಹ | ಭೃಂಗಚಿಕುರೆಯಾದ . 


ಸೊ ॥ ರಂಗದೀರ್ಥನಯನೆಯಾದ | ಮಂಗಳಾಂಗಿಯನ್ನು ನಾನ | ದೆಂತುವೇರ್ಕಿನೆ ॥ <1 ' 


ತಾ 


೨ ಲ 

ಜ್‌ 4 ಕ ul ಟ್‌ ಹ್‌ ಕ ಗೆ PN 

Wess (1111131 
ಜಾ. (ಇಂಗು % 


ಸ್ವ 
4; 3 


 ವಿಡೊ- ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ? | | 


ದ್ಲಿತೀೀಯಾಂಕಂ. | ೧೯ 


ಗಾ 


ವೂ. (ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಅನ್ನೇನುಗತಿ ! ಅವನಸಂಗಡ ಆರೇಖ್ವರೆೋ 
ದನೆವೆನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಬಂತು. (ಪ್ರಕಾಕ) ಈಕಡೆ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. . (ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ನಡೆದು) ಮಹಾರಾಜನೆ ಪ್ರಮದವನದಿಂದ ಪ್ರೇರಿ 
ತವಾದ ದಶ್ಲಿಣವಾಯುವು ಇದೊ ನಿನ್ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವದು. 
ರಾಜಂ. ಈ ವಾಯುವಿಗೆ ಈ ವಿಕೇಸಣವೊಪ್ಪುವಡು. 
ಈಂ1 ಹುಸುಮಿತೆ ಮಾಧವಿಯೊಳ ಏಹ | 
ರಿಸುತೂ ನೇಹದೊಳೆ ಕುಂದವಲ್ಲಿಯ ನಾಶಿಂ | 
ಗಿಸುತಂ ದಾರ್ಜ್ರಿಕಾದೊಳೇ್‌ 
ಕ್ಶಸನಂನಿರುಕಿಪೊಡೆ ಹಾಮುಯಂತಿರೆ ತೋರ್ಕ್ಟ್ಸ್ಗಂ | 9 


ವಿದೊ. ನಿನ್ನೆ ಮನೋಭಾವವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರತಕ್ಕ್‌ ದ್ದು. 
( ಎಂದು ನಡೆದು) ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದೇ ಪ್ರಮದವನವು. 
ರಾಜಂ.ಮಿತ್ರನೆ ನೀನು ಮುಂದೆನಡೆ. (ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು ) 
| ರಾಜಂ. (ನೋಡಿ) ಮಿತ್ರನೆ ವಿರಹತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೊ. ಸ್ವರ ವಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಾವನ್ನು ಅನ್ನೊ ವಿರಹತಾಪ ಹೆಚ್ಚು ವದಕ್ಕೆ 
ಹಾರಣವಾಯಿತು. 
ಕಂ ಕಳೆಯಲ್ಪ್ವತನುಜ್ಯರದುವ | 
ಟಳಮಂ ಪಮದೋಹಪವನಕೆ ನಾಂ ಬಂದುದುಕೇಳ ॥ 
 ಪೊಳೆಯಲ್ಲಿಬಿದ್ದ ಮನುಜಂ | 
. ಸೆಳವಿಗೆ ಮಗುಳ್ಳದಿರೆ ವರ್ಪ್ರತೆರನಾಯ್ತಕಟಾ |... ೫ 


ರಾಜಂಕಂ | ಸುಲಭಮದಲ್ಲದವಸು ವ | 
ನ ನೆ ವೆನ್ನಂ ಮೊದಲೆ ಪಂಚಬಾಣಂ ತವಿಪಂ 1 
:  ಮೆಲಯಾನಿಲನಿಂದಂ ಪ | | 


ಳ್‌ | ಎಣ್ಣೆ ಲೆ ಯುದುರಿ ತಳರ್ತ್ತ ಮಾವನೀಶ್ಷಿಸಲಿನ್ಸ 0 ॥ ತ 


-ಎಂ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಏಕ್ರ್‌ಮೋ ರೃಶೀಯೆ ನಾಟಕಂ. 


ವಿದೂ.. -ಮಹಾರಾಜನೆ ಯಾತಕೊ ಕ್ಯೀಸ್ಟರ ಹೀಗೆ ವ್ಳುಸನೆಪಡುತ್ತಿ ಯೆ? 
ಹೀಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುವ ಮನ್ಸಥನೇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನಿ ಪ್ಪಾರ್ಥವನ್ನ್ತು 
ಕ್ಸ ಗೂಡಿಬ ನಿನಗೆ ಸೌಖ್ಯುವನುಂಟುಮಾಡುವನು. 

ರಾಜಂ.ಬ್ರಾಹ್ರೈೇಣವಚನವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದೆನು. 

| (ವಿಂದಿಬ್ಬ ರೂ ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ) 

ನಿದೂ.ಮಹಾರಾಜನೆ ಈವುದ್ಧಾನವು ವಸೆಂತಯತು ಪ್ರಾಸ್ಟವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಸ ಪಿ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ ನೋಡು. | 

ರಾಜಂಪದೇಪಡೇ ನೋಡುತ್ತ ಲೇ ಅರುವೆನಲ್ಲ. 


ಸವ | ತುದಿಯೊಳ್ಳಾಂತಾನಖಂಜೊಲ್ಕು ರವಕ ಮಳಗಂಪಂಸಮಂತಾಳ್ಗ್‌ 
 ದಿರ್ನ್ಪ್ರ॥ ತ. 
ಕ್ಕ್‌ದೆ ಕರ್ಪಂಕೆಂಪುಪತ್ತಿ ರ್ಪ್ರಸುಗೆಬಿರಿಯಲಾಂತಿರ್ಕ್ಟುವರಾಲೋಕರ 
ಮ್ಹೂಂ | 
ಪುದಿಯುತ್ತ ೦ಧೂಳಯಿಂಪೊಂಗದಿರನರಮೆಪ ತ್ತಿಷ್ಯು ರ್ಯ ಮಾಚೂತಗುಚ್ಚ ೦ 


ಪದಹಿಂದಂಬಾಳ್ಯತಾರುಣ್ಣದನೆಡುವೆಮಧುಶಿ ಸ್ರ ತರಂಧಿಂದುತೋರ್ಕ್ಸು ॥ 


ನಿದೂ ಇದೋ ರತ್ತು ಖಚಿತೆವಾದ ಆಸನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾ 
ಮಂಟಪವು ಕಂಗೊಳಸುತ್ತಿರುವದು. ಇದು ದುಂಬಿಗಳ ಪೆಟ್ಟಿ ಂದುದು 
ರುವ ಹುವ್ಯುಗ ಅಂದ ನನಗೆ ಸ್ನ ತಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಕಾಣು 


MD ಹೆಹಾಗಿ ॥ 


Rs ಜಟ ಊ ಚ ಗ ಭ್ಯ 
ಸಾರವಹಾನಿಲ 1 ಬಾರಕನೆನ ಸಜ | ೧1 ಬಸ್ಯ 1 


ಪ್ರೆಕಂಳೆಯಜನಿಯಿಪುದು 1೨1 ವಿರೆಹದಜೇಗೆಯ | ಪರಿಹರಿ: 
ವನಕ್ಳೆತರಲು ॥ ತೊರೆಯೊಳುಬಿದ್ದವಂ | ಸಂನಹಣಿದುಸೆ 
ಯದೆನು ॥ ಕ್ಲಿ ||. ಸ 


ಎ ಎಂಟೆ ಜಾ ಯ ಭು ಂಅ್ಞ್ಲ. 


ತ್ಸ 


ಟೆ | ಗಿ 


NAS 


NN 


ವದು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುಳತು, ಪ್ರಶ ಯುಕ್ತ ವಾದ ಲತೆಗಳೆ 
ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ » ಊರ್ನಶೀ ಬ್‌ ಚತ  ಸ್ನಲ್ಪ ಪ ಪರಿ 


ಹಾರಮಾಡಿಕೊ. ; ಯು ಕ್ಮ 


$x 


ಕ 
| ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎಂದು ವಿದೂಪಕನೊಡನೆ ಹೂತು ತೊಂಡು.) (ನಿಟ್ಟು ಹ 
ಸುರುಬಿಟ್ಟು) | 


ಸ್ರ 


ತಂ | ಆಲರಿತಾಂಗಿಯರೂಪವ | 

ನಾಲೋಕಿನದನ್ನ ದೃಷ್ಟ ನುಣ್ಣ ವಲಿಡಿದು ॥ 

ಎ ನ್ಹೀಶಿತಸುಮಂಗಳಾದೊಡ 

| ಎಖಾಲತೆಗಳ್‌ನೋಡಿನಾಡೆನಲವಾಂತಸುಡೇ ॥ ye 


ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಅಪ ಬಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸು. 
ವಿದೂ.--(ನಕ್ವಾ) ಸರಿಯೆ! ಅಹೆಲ್ಯಾ ಕಾಮುಕನಾದ ದೇಖೆಂದ್ರನಿಗೂ 
ಊರ್ಲಶೀಶಾಮುಶನಾದ ನಿನಗೂ ತಾಪಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಚೌತಿ 
ಶಿಸತಕ್ಕವರು ಹುಚ್ಚರೇ ಸರಿ! 
, `ಕಾಜಂ.--ಅತಿಸ್ಪೇಹವೆಂಬುವದು ಅಸಾಧೆ ನನ ಕಾರುತ್ತಾ ದರೂ ಮಾ 
| ರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸ )ವದಲ್ಲವೆ ? 


ಸುತೆ ಶ್ರೇನೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಸುವ್ಹುನೆ ಗೋ 
ಕಳವಳ ಪಡಿಸಬೇಡ. 


ಗ & (1 'ಸಂತೊ ಡರ ನಟಿಬ ತನ ಸಿಳಿಕಾನು) 


ಹ 


೬೦.೧ ಕರ್ಣಾಟಕ ಖಪ್ರ್‌ಮೋರ್ಯಶೀಂಯ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 


Br 


NAN 


ಖಂದು ಸಾಭಿಲಾಪೆನಾಗಿರಲು, ಆತಾಕೆಯಾನದಿಂದ ಊರ್ನಕೀ ಚಿತ,ಲೇಖೆಯರು 
ವಿ ಹ 
ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು.) 
ಟಿತ್ರ,--*ಎಲೆ. ಸೆಬಿ ಊರ್ನಕಿ ನೀನು ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಐಕ್ಡಿಗೆ 
ಹೊರಟಿ? ಹ 


ಊರ್ಕ.ಎಿಲೆ ಚತ್ರಲೇಖೆ ಹೇಮಹೊಟಶಿಪರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಳ್ಳೃಯಕ್‌ 
ವಲಿಗೆ ನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ನಮಾಲಿತೆ ಬಕ್ಕ ಕೂಂಡಿರಲ್ಲು, ಅದನ್ನು ಸ್ಕೃಲ್ಕ ಬಿಡಿ 
ಸಂದು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳದಾಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಟೂಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ಈಗ ಯಾತಕ್ಕೆ. ಹೀಗೆಕೇಉವೆ ? 


ಚಿತ್ರ.--ಹಾಗಾದರೇನು ರಾಜರ್ಹಿಯಾದ ಆ ಪುರೂರವನ ಬಳಗೆ ಹೊ 
ರಟೆಯೊ ? ' 

ಊರ್ವ--ಹೌಾದ್ಕ, ಅದು ಅದೇ ಪ್ರಯತ್ನೆ ; ಆದರೆ ಈವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಲಜ್ಣೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿ ಬರುವೆನು. 

ಚಿತ್ರ.--ಬಳ್ಳೈನದು ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ. ಯಾರನ್ನು ತ್‌ಛಹಿಬರುವೆ ? 

ಊರ್ನ.--ಮನಸ್ಸನ್ನು ಈಳುಹಿಬಡೇನೆ. : 


ಚೆ 


ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು ಯ * 


ಊರೃ.-- ಪೂಜ್ಞಾನಾದ ಮನ್ಸಥನು. 


ಚಿತ್ರ.--ಚೆನ್ಹಾ ಗಿ ಯೋಕಿನಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ 


ಚಿತ್ರ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಚನನಿಲ್ಲ. 


೫॥ ರಾಗ-“ದೇವಗಾಂಧಾರಿ ॥ ಈ | ಮಿಶ್ರಭಾಪು I 
ಚಿತ್ರ. _ಓಸಖಿಮಂದಯಾನೆ | ಯಾಸೊಬ್ರವದನೆ ॥ ಪ 1 ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ | ಸಾರುವೆಯೆ ' 
ಲ್ಲಿಗೆ | ನಾರಿಮಾಜದೆ ಪೇಳೆನಗೆ ॥ ೧॥ 
ಊರ್ನೈ.-- ಹೇಮಕೂಟಿದಲತೆ | ಗೀಮಾಲೆಸಿಕ್ಕಿ ರೆ 1 ಐಮಾತನುಸುರ್ದೆ ಪೇಳದೆನು 1 1 
ಚಿತ್ರ. ಫಿಳಿದೆನಂತಾದೊಜೆ | ಸೆಳದಿಯಾಭೂಪನ 1 ಬಳಿಗೀಗಮುಷದಿನೀಂತಳರ್ಟ ॥ ೩! 


ಊರ್ವ.--ಎಲೆಕೆಳದಿ ನಾವು ಯಾವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ದೈತ್ಯೇ 
ಬಾಧೆ ಮುಂತಾದ ಆಡ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತೆಲಸ್ರವೆವು? 
ಚಿತ್ರ.-- ಯಾತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅಳುಸುತ್ತೀಯೆ ? ನಮಗೆ ದೇವಗುರು 
ಗಳು ಉಪದೇಶಕಿಹಿರುವ ಅನರಾಜಿತೆಯೆಂಬ ಕೇಕಬಂಧನ ವಿದ್ಯೌಯಿಂದ ನಾ 
ವೆಲ್ಲಿಹೋದಾಗ್ಯೂ ದೈತ್ಛಾರು ನಮ್ರ ಗೋಜಿಗೆ ಬರಲಾರರಪ್ಪೈ ? 
೪ ಊಟ 
ಊರ. --ಶಿಹೊ ! ಹೌದು ಕಾಸಿದ. ಈಗ ನನ್ನ ಸ್ಟುರಣೆಗೆ ಬಂತು 
ನಡೆ ಹೋಗೋಣ. (ಎಂದು ದ್ಧ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರವನ್ನು ನಟಸುವರು.) 
ಚಿತ್ರ.--ವಿಲೆ ಸಖಿ ಇದೊ ನೋಡು, *ಯಮುನಾ ಸಂಗಮದಿಂದ ಪೆ 
ವನವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಸಾಂದಲ್ಯಾವನ್ನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆಯೋ 
ವಿ೦ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನನಗರಕ್ಕ್‌ ಶಿಖಾಭರಣಪ್ರಾಯವಾದ 
ಆ ರಾಜರ್ನ್ಥಿಯ ಆರಮನೆಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಊರ. (ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಿ) ಅದನ್ನು ಸ್ಟಾ ನಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಸ್ನರ್ಗವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. (ಯೋಚಿಸ) ಸಖಿ ನನ್ನು ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹಾ 
ರಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಈಗೆಲ್ಪಿರಬಹುದು ? 
ಚಿತ್ರ.--ನಂದನವನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ವುಪವನದಲ್ಲಿ ಇಳದು ಬಿಚಾ 
ರಿಬ ತಿಳಯೋಣ ನಡೆ. | | (ಇಳಿಯುವರು), 
ಚಿತ್ರ. ---(ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿಸಂತೋಪದಿಂಡ) ಎಲೆ ಊರ್ಕಶಿ ಇದೋ ನೋ 
ಡು ಆ ಮಹಾರಾಜನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರದೆ ಚಂದ್ರಿಸಯೊಡನೆ ಕೂಡದೆ 
ಅರುವ ಶುಕ್ಲ ಪಶ್ನದ ಪಾಡ್ಯಾಮಾ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೆ 
ಆಗ್ಲೇ ಈಸಗ್ಗೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಸ್ಪಲ್ಪ ಎಕೇಪ ಶೋರುತ್ಮಿರುವದು. 


$ 


* ॥ ರಾಗ __ಜಂರೋಲಿ ॥ ॥ ಆದಿತಾಳ ಗ 


ರಾರಾಜಿಸುವದು | ಆರಾಜಗೃಹವಿದು || ಪ || ಫರೆಗಿಳಿದ್ಳೆತಂ 1 ವಿರುವಸಾಹ್ಲಾ 
ತ್ಸುರಂ ! ಪರನರಮನೆಯಾ 1 ತೆರದೊಳು ಮುಂಗಡೆ 11 ೧ |! ತನ್ನಯರೂಪವಿ | ಯ 
ನ್ನದಿಯೆಂಬುವ | ಸನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿತಾಂ ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಳ್ಬ್‌ವೋಲೆ || ೨ |! ಭಾಪುಭಾ 
| ಬೀಪ್ರತಿ | ಪ್ಯಾಪುರಕಿರೋಮಣಿ ! ರೂಪಮಾದಿದನು ನಾ | ನೇಪೊಗಳುವೆನು 11 ಎ || 


ಎಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಶ್ರಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


a pS 
ಸು ದ. ಮೂರೂ ರೂ ರ್ಟ ಲ್ನ ತರೂರು ಕರರ ಲರ ರರೂ ರರೂ ರೂರ ರಗ N ONION NNN ಹ ಗ ಮ್ಮ ದ ನು ಸು ಮ ಇಯ ಮ ಯಾ ಪಮ ಮ ಬನ 


ಚಿತ್ರ.--ನೀನು ಹೇ ಉದ್ದು ಯುಕ್ತ. 


ಊರ್ಮ.--ನಾವು ಮಾಯಾಪ್ರಭಾ ವದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಹಾಕಿ ದ್ದು 
“ನಂತು ವಿಜನವಾದ ಈ ಪ್ರದೇಶವಕ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೊಡನೆ ಆಡುವ ಈತನ ಮಾ 
ತುಗಳನ್ನು ಕೇಳೋಣ, 3 (ಹಾಗೆ \ ನಿಲ್ಲುವರು) 


ವಿದೂ.--ಮಹಾರಾಜನೈೆ ದುರ್ಲಭ! ಆ ಬಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಿನ್ನ ಕ್ಪಾಸೇರ್ಭು 
ವಂತೆ ಬದು ಯೋಚಿಬಿರುವೆನು. 
(ರಾ ಇಯನು ಸುಮ ನಿರುವನು,) 


ಊರ್ನೆ. ಈಸು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕ್‌ ಧೆನ್ಫಳಾದ ಬ ಯಾರು 1 ? ದ್ದು 
ಚಿತ್ರ.---ಯಾತಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಮಾನವರಂತೆ ನಟಸುವೆ ? ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 
ತಿಳಿಯುವ ಕಠ ನಿನಗಿಲ್ಲವೆ ? » ಜನೆ A 


ಊರ್ಕ... ವಿರಹದಿಂದ ಮೂಢಳಾದ ನನಗೆ ತ ಹಸಯ ಗಿ ಪ್ರಭಾ 
ವದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಕಕ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಕೆ 


ಐದೂ. —ಮಹಾರಾಜನೆ ನಾನೊಂದುಪಾಯವ ನ್ನು ಜಮ 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ ? ಯಾತಕ್ಟೊ ಸ್ಯೀಸ್ಯರ ಅದನ್ನು ಕೇಳದೆ ಸುಮ್ಹನಿ 
ರುವೆ ? | 

ರಾಜಂ ಅದೇನು ಹೇಳು. 

ವಿದೂ. ಅದೇನೆ! ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುತ ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ಟ ಸ್ಪಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ 
ದೊಂದು ; ಅಲ್ಲದೇಹೋದರೆ, ಆಕೆಯನ್ನು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರದು ಹತ್ತ ರದ. 
ಲ್ಲಿಟ್ಟ್ಬಕೊಂಡು ನೋಡುವದೊಂದು. 

ಊರೈ. ಎಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಸ್ಮಲ್ಮ ಇಳವಳಪಡದಿರು. 

ರಾಜಂ. ನೀಮ ಹೇಳದ್ದೆರಡೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಸ WR: $ನೆನೆಂದೊಡೆನಿದ್ರೇಬಾರದಾ ॥ j 


ಯಿನಿಯಳ'ಭಾವಮಂಬರೆದುಚತ ತ್ರದೊಳೀತ್ರ ನೆನೆಂದೊಡೆನ್ನುಲ್ಲೋ | J | 
| ಚನಮನೆಮೀರಿಬಪ್ಪ ೯ಬಿಸುಗಂಬನಿ ಸುರೆ | ೧೦ ೧೦. | 


೫೫ 


ವ್ವಿತ್ರೀಯ್ಮಾಂ ತ್ರ ೩ ಬ ತ್ನ 


| DAG ಓಡ್‌ 


ತಾ 


ಚಿತ್ರ:--ಎಲೆ ಕೆಳದಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ವಿಯ | 1 ಯ ನ್ನ 
ಉನ್ನೈ... ಕೇಳದೆ; ಆದರೆ: ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇನ್ನೊಸಂಚಿಕ 7 ಸಾಲಮು. ಚೆ 
ವಿರೂ.--ಇಷ್ಟೈೇ ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಕಥಿ 
ರಾಜಂ. (ನಿಟ್ಟು ಸುರುಬಿಟು ಸ) 
ತ ತಿಳದಿಲ್ಲ ಕು ಗುಮೆನ್ನೆ ಚಿತ್ತ ದಳಿಲಂ ಬ ಸ್ರೀರತ್ನ್ನ ಮಾಕಾಂತೆಮೇಣ | 
ತಿಳದೆನ್ನೊಲ್ಲೆ ಆಯೆ ಮೈಮೆಯಿಂದೆಕಣೆಗಣ್ಣುತ್ತಿ ತಿಪ ರ್ದೇಘೋಕಾಣ್‌ನಾಂ 
| ಫಲಮಂ ತೋರದೆನೀರಸಂಗಳಹತಲ್ಲಾ ಭೋತ್ಸ ಘಿ ತೆಂ | | 
5 ಗಳನಿಂತೆನ್ನೊ ೪ಗಾಗಿಸಿರ್ಪ್ಸವಿನ ತ ಸ ಪೊದುಗಾನಂದಮಂ og 
| ಚಿತ್ರ. “ಸವಿ ಈಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ ? 
ಊರ ud ನನ್ನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ತಿಳದುಕೊಂಡನೆ ? ಎಲೆ ಬ 
ತ /ಲೇಖೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ . ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಉತ್ತರವನ್ನು 


ವೃತ್ತ 


ತ 


ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಲಹೆ ಠಿ ಪೆಡುವೆನು. ಆಗಲಿ, ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಒಂದು ಭುಜ 


ಪತೆ ತ್ರವನ್ನು ನಿದ್ದಿ ಬ ಆದರಲ್ಲಿ ಲಷ್ಯಾನಿ ಉತ ತ ರವನ್ನು ಸ್ಸ ಕೊಡುವೆನು. 


A 


ಚಿತ್ರ. ದು ನನೆಗೊಪ್ಬಿತು. .. y 
ಊರೆ ಶೈ. (ಭುಜನ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೆದು ರಾಯನಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಹಾಕುವಳು) 


| ವಿದೊ. (ನೋಡಿತ್ಮರೆಯಿಂದ) ಅಯ್ಕೊ ! ಅಯ್ಕೊ ! ! ಅದೇನು ಹಾವಿನ 
 ಪೆರೆಯಂತೆ ನಮ್ರುಮುಂದೆ ಬಿತ್ತು ! 


|  ರಜಂ—( ಚೆನ್ನಾಗಿನೋಡಿ ) ಭಯಪಡಬೇಡ ಇದು ಹಾವಿನಪರೆಯಲ್ಲ, 
ಏನೋ ಬರದಿರತಕ್ಕ ಭುಹಪತ್ರ. 


1 ರಾಗ--ತೋಡಿ॥ । ರೂಪಕತಾಳ ॥ 

ಗ ವಿಂತು ಸ್ಫೆಸುನೆ | ಈಂತುತಾಪವ ॥ನ॥ ಅರಿಯಳಾಸೆ ನಾನು ಮನದಿ | ಮರು 
 ಗುವದನುಮೈಮೆಯಿಂದ | ಅಂದದೊಮ್ಮೆನನ್ನೊ ಳನಾ | ದರವಗೈವಳೇನೊಕಾಣೆ 1೦ ॥ 
 ಎನುವದೇನುನಖನೆ ವಿಫಲ | ಮೆನಸಿದಾಸೆಯನ್ನು ನನ್ನ | ಮನದೊಳಾಗಿಸಿರ್ವಪುಬ | 
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ವ 


೧೬ ಘರ್ಣಾಟಕ ಐಕ್ರ್‌ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 
ಹುಂ ಪಾಳಯ ಯೂ ಟ್‌ 

ಐದೂ.--ಅಯ್ಯ್ಯ | ಆ ಊರ್ಲಶಿ ನಿನ್ನು ಗೋಳಾಟವೆನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ 
ತನ್ನ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಹೊಬೆಸುವದಕ್ಕೆ. ಈ ಭುಜಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು 
ಬಸಾಡಿದಘಳೋಲುನೆೊ [ 


ರಾಜಂ... ..ಕಟ್ರೈಿಮನೋರಥವು ಯಾವ ಅಸಾಧ ವಿಷಯದಲ್ಲಿತಾನೇ ಪ್ರ 
ವರ್ನಿ ಸಲಾರದು. 
( ಭುಜಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿ ಸಂತೋಪದಿಂದೆ ) 
ಮಿತ್ರನೆ ನನ್ನು ಊಹೆ ಸರಿಯಾದದ್ದು 


ದೂ. -ಬ್ರಾಶ್ಟಇವಚನ ಶಬ್ಬೀತೆ? ಬಳ್ಳ್ಳೇದು ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ 
ಸಿ ಸ 
ದನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ನಲ್ಪ ಹಿದಂ ಕೇಳೋಣ. 


ಊರ್ಫ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳಿದೆನು , ಈತನೀಗ ಬಹುಜಾಣ. 


ರಾಜಂ...-ಮಿತ್ರ ನೇ ಕೇಳು. (ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) 
%ಂ | ವಿಂತರಿದಖಹೆನಾಂ ನಿನ್ನುಂ | 
ಕಾಂತನೆನೀನಂತುಟಿನ್ನು ನರಿಯೆದೆಮನಡೋ | 
ಅಂತುವಿಭಾಐಬದೊಡೆ ಹಾ | 
ಚಿಂತಿಸಲರಿದೆನ್ಸು ಮಂದಭಾಗ್ಯ್‌ತೆಯೆನಿತೋ | ೧೨1 - 


ಅಳೆಯೌಣ್ಞನೆ ನೆಂದನೆವೆನೆ | 
ದೊಳಗೆನ್ನೊ ಡಲಿಂದೆಕಂದಿದಲರಾ ಇಸುಂಪ್ರೆ ॥ 
ಜ್ವಾಳನನವೋಲ ಚುರ್ಚ್ಚವಕೋ | 
ಮಳ್‌ಪವನನುಮೆನ್ನ ತಾಪಮಂತಿಳದಿರ್ಸ್ವುಂ | ೧ ॥ 


೫॥ರಾಗ-ಜಂಗಲ॥ [ಏಕತಾಳ |. 


ಕಾಂತನೆನಿನ್ನೊಳದೆಂತನುರಾಗವ ! ನಾಂತಳೆದಿಹೆನೀಗಳಿ 1 ಅಂತೆನ್ನೊ ಳುನೀನಾಂ 
ತನುರಾಗವ | ನಾಂತಿ?ಯೆನು ಮನದೊಳೆ ॥ ೧1 ನಜ್ಜನೆದಿನಿಚರ ವಲ್ಲಭನುನವನ | ದಲ್ಲಿ 1 
ಹಕಲ್ಪಲತಾ | ಪಲ್ಲವತಲ್ಲನ್ರೆ ಬಲ್ಲದೆದೆನ್ನಯ | ಫುಖ್ಲರರಾರ್ಮಿಯನು 1 ೨ ॥ 


ದ್ದ ತಿ €'ಯಾ ಲಿ ಜ್ಯ 0 ಲಿಪಿ 


EM ES LEE ESA ES NES SSA 


ಊರ್ಕ. ಈಗ ಏನು ಹೇಳುವನೊ ! ನೋಡಬೇಕು. | 
 ಚಿತ್ರ.-ಎಲೆ ಸಖಿ ವಿರಹದಿಂದ ತಾವರೇದಂಟನಂತೆ ಬೆಚ್ಚಗಿರುವ ಈತನ 
| ಅಂಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ತಿಳದೇ ಆದೆ. 


ವಿರೂ. -ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಹೆಸದಿರತಕ್ಕ ನಷಗೆ ಸ್ನಹ್ನಿವಾಚನೆ ಕ್ತ 
ದಂತೆ ದೈೈವಯೋಗದಿಂದ ನಿನ್ನು ಮನಸನ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಈ ಭುಜಪತ್ರವ್ರ ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ರಾಷಂ.--ಇದು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೂಂದೇ 
ಅಲ್ಲ. | | 
ಕಂ! ಆನಿಯಳಲರಿತಾರ್ಥನಿಬಂ | 
ಧೆನೆಮಾಲೇಖಂಸಮಾನುರಾಗಕ್ಕ್‌ನಿದ | 
ರ್ಕ್‌ನಮಿದನೆನಿಟ್ರವೆನ್ನಾ \ 
ನನಕಾಮದಿರಾತ್ರಿಮುತ್ನ ನಿಟ್ಭಂತೆಣಿವೆಂ | 


_ ಊರ್ನ.-ಈಗರೀಗ ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರ ಅನುರಾಗವೂ ಸಮಾನವಾದದ್ದೆಂದತಿ 
ಶಿಳಜಯಖಬಂತು.-- ಜತ 

ಸಹಿ ಹು ಶೆ ಸ ದ ಯೆ Yad 
ರ ಘು ಮಿತ್ರ ನೆ ನನ್ನು KA 5ರಿಂದ ಸ ಸಹಸಾ ಶ್ಲರಗಳಿ 

| ಆಳಬ ಹೋದಾವು. ಈ ಪತ್ರಿಕ್‌ ನಿನ್ನ ಕೃೃಯಲ್ಲಿರಲಿ. | 
ನಿದೂ.- (ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ಮಜ್ಮಾರಾಜನೆ ಆ ಮಾನ್ಸುಳಾಡ 
ಕ 'ಊರ್ಯಶಿಂಯು ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವೆಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಪ್ಪೃವನ್ನು ಕಾಣಿಸ 
ಫಲವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕ ಯಾತಕ್ಟೋಸ್ತರ ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡುವಳಂ ? 
ಉರ ವಿಲೌ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಈತನನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಸಾತರಪೆಡುತ್ತಿ 
 ಶುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುವಪ್ಪೃರಲ್ಲಿ ನೀನು ಈತನ 


ಹ ಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡು. 


$ ಕ್‌ 
ಸ i 


"ಳೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೊಕೆರ|ಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ಆಗ ಗಗ್‌” 


೨ 


NNN AA 


ರಾಜಂ. ಆದರಾತಿಕಯದಿಂದ ) ಎಲೆ ಮಂಗಳಾಂಗಿ ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮ 
ನನೆ? (ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವವನ್ನು ನೋಡಿ)- 


ತಂ ಸಂಗಮದೊ$ ಮುನ್ನೋಡಿದ 

ಗಂಗೆಯನುಳದಿರ್ಸ್ಪಯಮುನೆಯಂತಿರೆ ನೀಂ ಸೊ 

ರಂಗಾಷ್ಟಿ ನಿನ್ನ ಘೌ ದಿಯ । 

ಸಂಗವನುಳದೆನ್ನ ನಂತು ತೋಖಪುದಿಲ್ಲಂ | ೧೫ | 
ಚಿತ್ರ.--ಮುಗಿಲನ್ನು ಕಂಡಮೇಲಲ್ಲವೆ ? ಮಿಂಚನ್ನು ಹಾಣರಿವದು. 
ವಿದೂ.( ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಅದೇನು ಈಕೆ ಊರ್ಕಶಿಯಲ್ಲವ್ರೊ ! ಊ ರೃಶಿಗಿ | 

ಪ ಳಾದ ಸಖಿಯೊ | ನಾನೀಕೆಯನ್ನೇ ಊರ್ಕಶಿಯೆಂದು ತಿಳದಿದ್ದೆನೆಲ್ಲಾ ! 

ರಾಜಂ. ವಿಲೆ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿ ಈ ಏಬೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ. 


ಚಿತ) —ಮಹಾರಾಜನೆ ಊರ್ಕಶಿಯ ನಮಸ್ಸಾ ್ಯರಪೂರ್ಯಕವಾದ ಉಂದು 
ಇಾಹಣೆಯುಂಟು ಅದನ್ನು ಹತು 

ರಾಜಂ.ಏಿನಾಜ್ಞಾಹಿಸುವಳು ? 

ಚಿತ). ಮೊದಲು ಆಕೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಸರಿಂದುಂಟಾದ ಬಾಧೆಯು ಮಹಾರಾಜ 
ನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾರಭ್ಳ ಆಕೆ 
ಮನ್ತುಥನಿಂದ ಅತಾಂತ ಸಾಗಿ ಈ ಬಾಧೆಯನ್ನೂ ಮಹಾರಾಜನೇ 
ದಯವಿಟ್ಟು ಹಾ ವಿಜ್ಞಾನಿಸುವಳು. 

ರಾಜಂ.--ಎಲೆ ಸಖಿ ef 


pe [ ರ” --ಜೇಹಾಗು | ರೊಪ ತಾಳ ॥ 


ಅಲಿಪ್ರದೆಲೆ ರಮಣೀ ತಂಮಜಿಯೇ ॥ಪ॥ ಒರೆವೆನಿನ್ನ ಠೌಳದಿಗೆನೆ ಸ್ಸ | ಇರ 
ವರಾಗವ | ನೀ | 'ನಂಯೆನಾನವಳಸೇಕೈ, ಮರುಗುತಿರುವುದ ly ಎಂತುಟಿನ್ಸೊ ಳರ್ಪು 
ದಾ! ತಾಂತೆಗಾಸೆಯು ॥ ನಾ! ನಂತುಟೀಗಳವಳೊಳಾಸೇ! ಯಾಂತಿರುತಿಹೆನು ॥ ೨ | 


ಸ್ವರೆಸೆಮರ್ಥನನ್ವಾ | i ಸಟ | ಕಾದಿರುವಲೋಕಗಳನುಕಂ | ಮರನುಘಟಟ 


ಪ ll ೫" 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ. pp 
ವೃತ್ತ! ಆರಮಣೀಕಿರೋಮಣೆಯಳುಬ್ಬೆ ಗಮೊಂದನೆಬೇಳುತಿರ್ದ್ಬೆತ | 

1] ಶ್ವಾರಣಮಪ್ಪ ಮದ್ದಿಷಮತಾಥ -ಪವನೇತಕೆನೋಡದಿರ್ರೆಸೂ | 
ಧಾರಣಮಾದುದಿಮ್ಟು ಯರೊ ಪಯುಮುಜ್ಚ್ಯಾ ಗಿಸೆಮ್ಹನಿರ್ವ್ವರಂ | 


ಸೇರಿಸೆತಪ್ಪ ಲೋಕ ಮುಚಿತಂ ಫೆಟಸಲ್ಲ ಡತಸನ್ನ ಲೋಹದೊಳ$ೆ ॥ ೧೬ ॥ 

ಚಿತ್ರ.---( ಊರ್ಯಕಿಯ ಸಮಾನೆಕ್ಸೆ ಬಂದು ) ಎಲೆ ಸಖಿ ಮನ್ಹುಥನು ನಿನ 

ಗಿಂತಲೂ ನಿರ್ದಯನಾಗಿ ಈ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ನಿನ್ನು ಪ್ರಯನಿಗೆ ನಾನು ದೂತಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಬೇಗಬಾ. 


ಊರ್ಕ.-ಎಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೊ ಯೋಚಿಸದೆ ಥಟ್ಟನೆ 
ನನ್ನು ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಹುದೆ ? 


ಟಿತ್ರ.---(ನನ ಸುನಸ್ವ ) ಅನ್ನು ಸ್ಟಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಹೋಗಲಿ ಆಮೇಲೆ 
ಯಾರನ್ನು ಯಾರು ಬಿಡುವರೊ ತನಗೆತಾನೇ ಸೊತಾ ಗುವದು. ಆದರೆ 
ರಾಜಮರ್ಯಾಜೆಯನ್ನುು ಮಾರಿನಡದೀಯೆ. | | 
ಊರ್ಸ.-(ಲಜ್ಞೈಯಿಂದೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 


ರಾಜಂ. ಸಂತೋಪದಿಂದ ) 
ಅಂ ॥ ಸುರಪತಿಗಲ್ಲನಿ ಮಿಕ್ಕಿನ | 
ನರಪತಿಗ ಳ್ಳ ಚಿತೆಮಲ್ಲದೀಯ ಸಯಪದಮಂ 1 
೪ Kl 
ತರುಣೀಮುಣಿ ನೀನೆನಗು | 
ಚ್ಛ ರಿಸಿದಕಾರಣದಿನಿಳೆಯೊಳಾಂಜಯೆಶಾರೀ | ೧೩ 1 
ಚಿತ್ರ. ಸರಿ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿದ ಊರೈಕಿ ಯ ಮುಖವನ್ನೆ ತು ವಳು, ತ್ರ” 


ವಿದೂ. --ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಬ್ರಿಯಮಿತ್ರ ನಾಡ ಬಾ ಾಘ್ಯಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 4 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಕೂಡದೊ ? ” | + 
ಊರ್ಲೇ..- (ನಸುನಕ್ಕು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು.) 


ವಿದೂ.---ಕಲ್ಫಇಮಸ್ತ್ಸು ಕಲ್ಪಾಣಮಸ್ಸು. 


ಪ್ಲಿಂ ಜ್‌ರಾಟಿತ್‌ ಐಶ್‌ ಮೋರ್ಕಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. -ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಊರ್ಯಶಿಯನ್ನೂ ತೃರೆಗೊಳಸು ್ವರೆಗೊಳಕ್ತು. | 
ಕಂ ॥ ಭರತಮಹಾಮುನಿ ನಿಮಗೆ | b 
ಭ್ರ ತ ರಸಾಶ ,ಯಮೆನಿಸಿದಾವ ರೂಪಕಮಂಬಾ ॥ 
ಧುರಮೆನೆ ಕಲಿಬಖ ರೆನೊ ಅಂ | 
ದಿರನದನೀ ಹಸೆ ) ದಿಗೀಕರೊಡೆನೆಳಬದಪಂ | ಎ ॥ 


( ವಲ್ಲರೊಕೇಳುವರು.) 
ಉಊ್ಕ. (ನಿಪಾದವನ್ನು ನಟಸುವಳು) | ಬ 
ಚಿತ್ರ. ವಿಲೆ ಸಖಿ ದೇವದೂತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ ? ಅನ್ನು 
ಹೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಜನ ಸಂಮತಿಯನ್ನು ತಳಾ, | 
ಊರ್ಕ, (ನಿಟ್ಟುಸರು ಬಿಟ್ಟು) ಹ್ಯಾಗೆತಾನೇ ಕೇಳುವೆದಕ್ಕ್‌ ನನಗೆ ಬಾಯಿ 
ಬಂದೀತು, 


ಆತ). -ಮೆಹಾರಾಜನೆ ಊರ್ವಶಿಯ ತಾನು ಪರಾಧೀನಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಮೆ 
ಹೇಂದ್ರನ : ಆಸ್ಲೆ ನ್ಲೈೇಯನ್ನು ಖಾರದೆ ಇರುವಡಫ್ಯಾ ಗಿ ನಿನ್ನಪ್ಪ ಯಾದರೆ ಮು 
ಹೋಗಿಬರುನೆನಂದು ಚ್ಚಪಿಹುವಳ್ಳ. 


*ರಾಜಚಂ( ಅತಿವ್ರಯಾಸದಿಂದೆ ಮಾತನು ಸ್ಸ ಸ್ಪಾಧೀನನಡಿಸಿಕೊಂಡು ) 
ನೀವು ಸ್ಕಾ ಮಿಯಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಅನುವರ್ಲಿ ಸುವೆದಕ್ಕ್‌ ನಾನ್ನು. ಅಡಿ ಸ್ಥಿ ಮಾಡಣ 


ಕ್ವದ್ಭಲ್ಲ ಕ ಆಧ ನನ್ನನ್ನು gE ಹಸಿ 
ಊರೆ. ಎಟ ಖಯೋಗದುಃ ಖವನ್ನು ನಟಸುತ್ತ ರಾಯನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸಖಿಯ 


ರೊಡನೆ ತೆರಳಿದಳು. ) 


ಇ.ಪಿ... ಬ... 


io ರಾಗ ತೋಡಿ ॥ ತ | ರೂಪಕತಾಳ | 
ಮನೋಹರಾಂಗಿಯಿಂತು ನೀನು. ನುಡಿಯಲೇನೇಕ್ಷೈ ಹಾಹಾ | ಪ॥ ವನೇಜನೇತ್ರಿ 
ಪಾಿಯಾದ ದೈವನೆನ್ನ ಯೆ ॥ ಮನೋರಥ ie ಕ್‌ ಫಲವತೋರದಾದುದು ॥ ಎ॥ 


ಸುರಾಧಿರಾಜನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾರದೆಂದದಿ॥ ತೆರಳು ಕಃ ದೀಗನನ್ನ ಮರೆಯಲಾ ಗದು ನೀವೀರ್ನರು 


ಇಂ ॥ ಉದಿಸಿದೆ ರಾಶಾಚಂದ್ರನ ಸ 
ಮುದದಿಂದೆಚಕೋರಿನೋಡುತಿಹಸಮಯದೆನೀ ॥ 
ರದವೇಳ್ತ ೦ದದಮುಚಿ ನಿದ 


ಹದನಾಯ್ದೆ ು (ನೆಂಸೆನೆನ್ನ ನಸ್ಯ ಯನೆಕಟು ॥ 


ದ್ಲಿತೀಯಾಂಕಂ ಫ್ಲಿ೧ 


ಜು ರಾಜಂ. (ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು ) ಮಿತ್ರನೆ ಈಗ ನನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳುವ್ಹರ್ಥ 
ವಾದವು. 


ವಿದ್ಮೂ--( ಭುಜಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸುವದೆಕ್ತೆ ಯತ್ನಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಭುಜ 
( ಎಂದು ಅರ್ಧೊೋತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ po ಲೆ ! ನಾನು ಆ ಊರ್ಕೊಶಿಯ 
ರೂಪಾತಿಕಯವನ್ನು ಆಕ್ಚ ರ್ಯಪ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ; ಗ. ಆಯ ಒಪೆತ್ರ 
ವೆಲ್ಲೊನನ್ನು ಕ್‌ಯ್ಯೀೊಂದ ಹೋಯಿತು. `ಔನಗೆ ಗೊತ್ತೆ ೮ 
ಆಗೆಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನೇನುಗತಿ , 


8೫ಂ.ಭ್ರಿನೆಯ್ಯಾ ! ಏನೋ ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರ್‌ಮಿನಿದೆ' 
ಹಾಗಿತ್ತು ಕ್ಯ ॥ಏ | 


ವಿದೂ.---ನಾನು ಮಾತನಾಡುವದಕ್ತಾಪಕ್ರಮಿಬದ್ಟೆ ? ಬೀನೇತಕ್ಕೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿನ್ನ ಆಂಗಗಳನು ್ಲಿ ನಿಂದಿಬಿಕೂಲ್ಯುವೆ ನಿನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಡು. 
ಚ ಊರೃತಿ ನ್ನ ದುಢೆವಾದ ಆನ ಬಾ ರಥ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟ ಹೋದರೂ ಈ ಅನುಬಿಂಧ ಬಿಡತಕ್ಕ ವಳ ವೆಂದು ಹೇಳು 


ವದಕ್ಕಾ pe 


ಹಂ ನೆನ್ನೆ ಭಿಪೊ ಸುಪ್ರ ಅದೇ: ಹೇಳು. 


ನನ್ನಾ 


ತಂ ತನುತನ್ರು ದಲ್ಪದುದರಿಂ | 
ವೆನಿತಾಮೇಃಕಿಪೋಗುತಿ ತೆ ಣಿಂನಿಜಮನವಮಂಂ [| 
ಇ... 


 ಸ್ಲನಕಂಪನದಿಂಸೂಚಿತ | 


ಮೆನಿ ಬದನಿಟ್ಟು ಸಸುಂನೆಪ್ಲೊಗಳಟ್ಟೀಸೌವ: | ರ್ಣ | 


ವಿದ. (ತನ್ನ್ನಲ್ಲಿತಾನು) ಅನ್ನು ಈ ಮಹರಾಯ ೪ ಭುಜಪತ್ರದ ಹೆಸರ" 


ಹ 


ನ್ನೆಲಿ ಐತು ನ ತಾನೋ ಎಂದು ನನಗೆ. ದಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ' ಕ 
ಯ ತೆ ಫೆ 
ರಾಜಂ. —ಮಿತ್ರನೆ ಈಗ ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಎಲ್ಹಿ ವಿನೋದ ಪಡಿಸಲಿ? 


(ಸರಿಸಿ ಚ ಚತ ಮರತಿದ್ದೆ ; ಆ ಭುಜ ಪ ಶ್ರವನ “dF : 


is 


ತಿಂ ಜರ್ಕಾಟಿಕ್‌ ವಕ್‌ ಮೋ ರೃಶೀಂಯ ನಾಟಕಂ. 


ENN 


ಮು ಯಿಯ ದ ಬು ಗು ಬ ಡು ಗಿ ಬಾಗು ಗಾಮಾ ಬಿಚಿ ಹಾಟು ಬ ANNAN NNN NN ANS 


ವಿರೂ. (ವೃಸನವನ್ನು ನಟಸಿ) ಅಯ್ಯೊ! ವಿಲ್ಲೋಕಾಣೆನೆಲ್ಲಾ ! 
(ಅತ್ತಿತ್ತನೋಡಿ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಆ ಭುಜಪತ್ರವು ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದ ' 
ದ್ಹಲ್ಪವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವೊರೃಶೀದಾರಿಯೆನ್ಸೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೇ 
ಗಿರಬಹುದು. 1 

ರಾಜಂ.-ಮೂರ್ಚ ! ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳಕ್ಟೆಯೂ ನೀನು ಅಜಾಗರೂ | 

ಕನು ಅತ್ತಲಾಗತ್ನಲಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವದೊ ಹುಡುಕೋಣ ನಡೆ. 
( ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೋಗುವರು ) 


ನ 
# 


(ಬಳಕ ಕಾ:(ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಪರಿಜನದೊಡನೆ ಪ ಶ್ರವೇಕಿಸ ಸುವಳು) 
ರಾಣಿ.--ಎಲೆ ಜೋಕಿ ನಿಪ್ರಣಿಕ್‌ ಆರ್ಲುಪು ತ್ರನು ಪೊಜ್ಜೂನಾದ ಮಾಣವಕ್‌ 
ನೊಡನೆ ಈ ಲತಾಮಂಟಿಪಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆಯಪೆ ಕ ಒಆ 
ಮಾತು ನಿಜವೆ? ' | ಸ್ಯ 4 
ನಿಸು.ನಾನೆಂದಿಗಾದರೂ ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಸ Fa ಹ 
ಮುಂಟಿ ? ಕ (| 


ರಾಣಿ. ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಲತೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಡು ಸೈ ತೆ ನ ಇ 
ಏನಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತಿ ಶಿರುವನೊ ಕೇಳೋಣ. 3 ನೀನು ಹೇಳದ ಸಂಗತಿ 
ಹೌಡೊ ಅಲ್ಲವೊ ಗೊತ್ತಾ ಗುವದು | 


| ತ 

ನಿಪ. ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ತೋರಿದೆಂತಾಗಲಿ. ಸತ್ತ 4 
ರಾಣಿ(ಸ್ಕೆಲ್ಪ ಲೃನಡೆದು ಮುಂದೆನೋಡಿ) ನಿಸ್ರೇಕಿಕೆ ಡೇ ಸೈ | ವ್ರ ಎತನವಾಡಿ. 

ನಾರುವಮಡಿಯ ಚೊರಿನಂತೆ ದಷ್ಟಣದಿಕ್ಯಿನ ಗಾಳಿಯಿಂದ ತೂರಿಕೊಂಡು! 


ಬರುತಿ ಶಿರುವದು. 


ನಿಪು--ಇದು ಭಜನ ಪತ್ರವ ಗಾಳಮೆಗುಚಿದಾಗ ಇದರಲ್ಲೆ ನೋ, 
| ಬರೆದಿರುವಹಾಗೆ ಕಾಣುವದು. ಓಹೋ ! ಅದು ಮಹಾರಾಣಿಯ! 
ಪೊದಾಥರಣಕ್ಟೆ ಬಂದು ತೆಗಲಿಕೊಂಡಿತು. (ಎಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. -.. 
ಅದನ್ನು ಓಡಬಹುದೆ ? 


ದ್ಲಿತೀೀಯಾಂಕಂ. ಶ್ಪಿಷ್ಟಿ 


ಕಾಣಿ. ಅದೇನು ಏಡು ನೋಡೋಣ ವಿರೋಧ ವಿಲ್ಲದಪತ್ತದಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
ಭೆನು 

ಥಿಪ್ಪು. (ತಾನೇ ಓದಿಕೊಂಡು) ಮಹಾರಾಣಿಯೆ ಇದು ಅದೇ ಸಂಗತಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪ ಪಟ್ಟಿದ್ದು. ಊರ್ಕಶಿಯು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪ ರ ಉರ 
ದು ಈಳ್‌ುಹಿಬಿದ ಪತ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಹಾಣುತ್ತೆ. ಮಾಣವಕನ ಪ್ರಮಾದ 
ದ ಐದೆಲ್ಲೊ ತಹ ಬಕೊಂಡುಬಂದು ನಮ್ಮ ಕ್ಸ ಆಸ್‌ 
 ಠಾಣಿ- ಹಾಗಾದರೆ ಶಿದು ಆಕೆಯೇನು ಬರದಿರುವಳೊೂ ನೋಡೋಣ. 

ನಿಪ್ಪು.--ಅಪ್ಸಣೆ. (ವಂದು ವಿರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಓದುವಳು). 

ರಾಣಿ. (ಹೇಳಿ) ನಿಪ್ರಣಿಕೆ ಇದನ್ನೇ ಕುಗಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಗಿ ಅಪ್ಪ ಕಬ ್ಸೈರಸ್ತ್ರೀ ಕಾಮುಕನಾದ ಆರ್ಫಪು ತ್ರನನ್ನು ನೋಡೋಣ ನಡೆ. 


ತಾ ಆಪ್ಪ ಹೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. 


ಸ Fs ad ಕ i 
ತೌ ಬ ಗ ಕ ಳೆ 
ಇಷ ನಾದ- 

ರಾಜಂ. ತ್ಯೆ ಪೂಜ್ಯ ದೆ ನ್ನ 

ವೈ ತ್ತ | ಮೆಲಯಸವಿಸಾರಚ್ಚೈತ್ರಸೆ ಸಖನೀಂನರುಗಂಪಿಗೆಕೊಂಡು 
”' ಮ್ಹಲರ್ಯುಡಿಯಂಘ ಫಲಂನಿನಗೆದೇಂಮಮುಕಾಂತೆಯರಾಗಲೇಖದಿಂ | 

ಪಲಬಿನದಂಗಳಂದಸುವನೀಪರಿರಥ್ಟ ELE ಕಾ | 
ದಲರ್ಗಳನಿಂತುಭಂಗಿಪುದುತಕ್ತು. ದೆಬಿ ನೇಳ್ನುನಗಂ ರವಾಹ್ರಿಯ್ಯಾ lool 


೧೨೭ 


೫॥ ರಾಗ _-ಬೆಹಾಗ॥ | ಆದಿತಾಳ ॥ 

ತೋರಿಸು ಸಾಂತಾಲೇಖನವನ್ನು ॥ಪ 1 ಮಾರುತಪೋತನೆ ಸ್ಫೆರಿಸೆತಾಪವ ॥ ಅಗ 
ಖನಗದರಿಂದೇಂಘಫಲವಾಗುವೆದು | ನನಗದು ಸಂಜೇವನವಾಗಿಹುದು ॥ ೧1 ವಾಸನೆಗಾಗಿ 
ಹೊಂಡುಪೋಗು ; ಭಾಸುರವಾದ ಹೌಾನುಮೆರಜವ ॥ .ಂ | ಅರಿದಿಹೆನೀನು ಅಂಜನೇಶ 


ವಿರಹಿಗಳಿಂತು ವಿ! ನು | ತ 1 | x 
E 


I ಆ ಲತೂಮೆಂಟಿಪವನ್ನು ಬಿ Pn ಸ 


ಮಾ 


ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ನಶೀಯ ನಾಟಕಂ. . 


ತ . 
NNN 


NNN 
PX ANNALARA ಲ್ನ 


ನಿಪು.-ಮಹಾರಾಣಿಯೆ ಇದೊ ನೋಡು ಆ ಭುಜಪತೆ ತ್ರವೆನ್ನು ಹುಡು 
ಈುತಿ ಶಿರುವೆ ಸಂಭ್ರ ಮವೇ ಇದು. ಇ 


ರಾಣಿ.--ಬಳ್ಳೇದು ನೋಡೋಣ ಸುಮ್ಹನಿರು. 


`ವಿದೂ, —( ಹರ್ಪದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಟ್‌ ಬಂದು ಹಾಗೇ ನಚ್ಚಾ! ಗಿ ಹಿಂಬಕ್ಲ್‌ ಬಂದು) 


ಮಹಾರಾಜನೆ ಬಾಡಿದ ತಾವರೇಘುಸುರಿನಂತೆ ಸ್ಕಲ್ಪ ನೀಲವರ್ಣ ವಾದ 
ಘೂ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಇದೇ ಭುಜಪತ್ರವೆಂದು ತಿ೪ದು ಮೋಸೆ: 


ಹೋದೆ, 

ರಾಜಂ. ಸರ್ಕಪ್ರಕಾರದಿಂದೆಲೂ ಮೆಂದಭಾಗ್ವಾನಾದ ನಾನಾ ಕ್ಟ | 

ಹೊೋದೆ. | 
ರಾಣಿ. (ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಬಂದು,) ಸಂಕು ಸಾಕು ಇಸ್ಟು ಕಣ್ಟಾರವೇತಕ್ಕೆ 


ಆರ್ಲುಪ್ರತ್ರನೆ ಇದೊ ಆ ಭುಜಪೆತ್ರವು; ಬಹಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. 
ಐದೊ.( ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ) ಅದೇನು ಮಾಹ ಚ ಓ.ಕೆ ತ 
'ರೂಜಂ.(ಬೆರಗಾಗಿನೋಡಿ ) ದೇವಿಯೆ ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮೆನಷೆ ೬: ತ 
ವಿದೂ.--( ಮರೆಯಾಗಿ) ಈಗಲೀ ಗ ಬಹಳ ಕಫ ಕ್‌ ಬಂತು. | 1 
ರಾಜಂ. ( ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಮಿತ್ರನೆ ಈಗೇನುಮಾಡಬೇಕು ? ಜಳ | 
ವಿದೂ. (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಬಡವೆಸೆಹಿತ ಸಿಕ್ಕಿ ಕ್ರಿವಕೃ ಪ್ರತಿಯಾದ ಮಾ. | 
ತೇನುಂಟು ? wg | 


ರಾಜಂ.( ಪ್ರತಾಕ)' ಜೀವಿ a ಅದನ್ನು ಡುಡುಕುತ್ತಿರಶಿಲ್ಲ,. 
ಮತ್ತೊ ಹ ಭತ್ಯ ಇದ ಪತಿ ಶ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿ ಜಿ ಸ 
ರಾಣಿ.--ಸರಿಷರಿ] ನಿನ್ನ ಸಂಬಾಗ್ಯವನ್ನು ಸೀನು ಮರಸ ಕೊಳು 
ವಡು ನ ತ 


ಸೆ “ My 
ಬ. | ಹತ್ತ” | 
ಅ” ೪ ಳ್ಳ 1 `್ತ 
ತ ಕಿ ಕ್‌ |, 
ಭಾವಾ ಕಾಳಾ ರಾಸ ಕ ಪಾಡಿಕಾವಸ. ಇರಾರ್ವಾಕಾರಕಾಕಾಣ ಗರ ತಾಜಾ ಹಂ ದ್‌ 


ವಿದೂ. ಅಮ್ಚಾ 4 ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕ್ಕಿ 
ಗುವಾತೆ ಸ ಫನ್ಸು ಸತಿ ] ದ 1 


ದ್ನಿತೀಯಾಂಕಂ, ತಶಿ 


ರಾಣಿ ನಿಪ್ರಣಿಕೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನು ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ತಬ್ಬಿಗಕ್ಗೂ್ಯುವೆ ನೆವವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಕೂಟೈ) ಮಃ 

ಐದೂ ಈಗತಾನೇ ಬಂದವರಿಗೆ ಈ ಮಹಾರಾಜನ ಅ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
`` ರಾಜಂ.--ಮೂರ್ಹ ಇದೇನು ನನ್ನ್ನಮೇಲೇ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಹೊರಿಸುವೆ ? 

*ರಾಣಿ._ ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನ್ನ ಪರಾಧವೇನೂ ಅಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಪ್ಕೃಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಘೂಲವಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದು ನನ್ನುಪರಾಧವೇ. 
ವಿಪುಣಿಕೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ, ( ಎಂದು ಹೋಸಪದಿಂದ ಹೊರಟಳು). 

ರಾಜಂ.-( ಉಪಸರ್ಪಣೆಮಾಡಿ) ವಿಲೆ ಪ್ರಿಯೆ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು. 

150 | ಮುದಿಸಿನಿತೇಶಾನಪರಾ | 
> ಧಿನಿಜಂಖ 4 ಬ್ರಯ ನೀಂಪ್ರಸನ್ನೆಯಪ್ಪುದು ಬೇಳ್ಸ್‌ಂ ॥ 
| 4 'ಮಿನಿಸಂಳಿಗಳದಿಕೊಳ್ಸಾ 
ನಿನಿ ಸೇವಕರೆಂತು ನಿರಪರಾಧಿಗಳೆನಿಸರ | ೦೧ |! 
( ಎಂದು ವಂದಿಸುವನು). 


| ರಾಗ ಬೇಗಡೆ ॥ | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಈಪರಿಯೊಳೇನಿದು 1೨ ಭೂಪಶಿಯೆನುಡಿಯುವದು | ಪ ಪ1 ಕೋಪವೇಕೆ ನಿನಗೀ 
_ ತನನುಡಿಯೊಳು. | ತಾಪವಿದೇನು ನಿಶಾಪತಿಕುಲಭವ ॥ ಅಂ ನೀನುಮಾಡಿದನರಾಧವೇ 
ನು ಬಹು |! `ಮಾನನೀಯಗುಣಮುಹಿತನುನೀಂ !. ನಾನೆನಿನ್ನ್ನ ಮೆನದಂತೆನೆಡಿಯದಿರು | ವಾನಿ 
ಮತ್ತದೆ ಮೆಹಾನರಾಧಿನಿಯು ॥ ೧! 
ರಾಗ ಜಂರೋಟಿ ಗ ॥ ರೂಪ ತಾಳ ॥ 
... ಮಂದಗಮನೆ *ುಂದರದನೆ ಚೆಂದಿರಾನನೆ ॥ ಪ ॥ ಪೊಂದುತೆಸ್ನೊಳಿನಿತುಮುಸಿಸೆ | 
'ದುಪೋಪುದೇನೆ | ॥ ಅ॥ ಸಾಪರಾಧನಾನುಕಾಂತೆ | FRET ॥ ಸೈಪುದುವ) 
ಯಾಗಿ | ತಾಪ ಪವಿದನು ನೀಗಿ ॥ ೧॥ *ುಬತವಾಗೆ ಸೇವ್ಯಜನನ್ರೆ | ನಿಪುಣೆದಾನಜನ 
mS 1 ಸ್ಸ್‌ “pie lol ಐಂತುಕೋಸದಿಂಡನೀನು 


ಪಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ಐಸ್‌ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 
ರಾಣಿ ಬಿಡುಬಿಡು ! ನಾನು ಅಲ್ಕಳ್ಳು, ನಿನ್ನ ಅನುನಯಸಾಕ್ಕು ನಿನ್ನೆ 
ದಾಫ್ಛೀಣ್ಳದ ಪಕ್ಚಾತ್ತಾ ಪವನ್ನು ಕಂಡರೆ ಭಯವಾಗುತ್ತೆ. 


( ನಿಂದು ರಾಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚೇಟಿಯೊಡನೆ ತೆರಳಿದಳು). 


ಏದೂ.. -ಮಹಾರಾಜನೆ ಮಹಾರಾಣಿಯು ವರ್ಪಾಣಾಲದ ನದಿಯಂತೆ 
ಪ್ರಸೆನ್ಲೆಯಾಗದೆ ಹೊರಟೇ ಹೋದಳು ಅನ್ನೇ. 


ಪಾಂ. ಮಿತ್ರನೆ ಅದೇನು ಆಸಂಗೆತೆವಲ್ಲ. 


ಹಂಜ ಹೃದಯದೊಳ'ಿನಿಸುಮೊಲ ವಿ | 
ಅದೆ ಖರಿದಿನಿಯಕ್ಕ ೯ಳೆಸಗಿದನುನಯಮವರಾ | 
ಹೃದಯಮನರಿದಂಗನೆಯರ | 
ಹೃದಯಂಗಮವಹುಡೆ fe bool 


ವಿರೂ. ಮಹಾರಾಜನೆ ಮಹಾರಾಕಿಯು ಹೀಗೆ ಹೋಪಿಬಕೊಂಡು. 
ಹೋದದೆ ಸ ಬನೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಲ್ಲವೆ ? ? ಣು ನ್ಸಿಜೇನೆ ಬಂದಷ್ಟು ದೀಪದ 
ಜಸ್ಯಲೆ ವಿದುರಿಗಿದ್ದ. ರೆ ಸಹಿಸುವನೆ ? 


ರಾಜಂ. ಹಾಗಲ್ಲ ಕೇಳು-ಊ! ರೃಶಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನುರಾಗವಿದ್ದಾ ನ್ಲಿಗ್ಯ್ಯೂ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪೂ ದಂತೆಯೇ ಅಆಭಿಮಾನವಿರುವದು. ಆದರೆ ವಂದನೆ 
ಯನ್ನ ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಉಲ್ಲಂ ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದ ರಿಂದ ನಾನೂ 
ಹೂಡ ದೇವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಬುಶ್ಸಾವನ್ನೇೇ ಅನಲಂಬಿಸುವೆನು. 


ವಿದೂ.“ಈಗ ನೀನು ಧ್ಫರ್ಯುವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವದು ಹಾಗಿರಲಿ. 
ಹೆಬಿವಿನಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಬಾ ಸಾ ಹ್ಹುಣನ ಪ್ರಾ ಕ್ಕ ಲ್ಪ ಅವಲಂ 


ಬನೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡು. ಇದು ಸ್ಟಾ _ನಭೋಜ ನಗಳಗೆ ಸ ಸಂ 


ರಾಜಂ ( ಮೇಲೆನೋಡಿ) ಓಹೋ, ಆಗಲೇ ಹಗರಿನಲ್ಲಿ ಆರ್ಧಜಾ | 
ಕಳೆದು ಹೊಯಿತು, ಈವೇಳೆಯಲ್ಲಿ- | 3 


*೫ಂ ॥ ಬಿಬಲ ಕಡುಬೇಗೆಯಂ ಸ್ಟ! 
ರಿಸದೆ ನವಿಲ ತಣ್ಣ ಗಿರ ಮರದಡಿಯೊಳಿವಾ | 
| ಬಸುವುದು ದೈನ್ನಾದೆ ಗಿಳ ಯಾ | 
ಡಿ 'ಚಿಸುವುದು ಬಾಯಾರಿ ನೀರ ನೀಪಂಜರದೊಳೆ ॥ ೦2 | 
ಕುಳರಾಂತ ತಾವರೆಯ ಹೊದ | 
ರೊಳಡಂಗುಗುಮಂಚೆತೊರೆದುಬೆನ್ಸೀರಂತಾಂ | 
ಖರ್ಳ೯ಲುತೆ ಬಿಬಲಿಂದಾರಡಿ 1 
ಯೊಳಪ್ರಗುಗುಂ ಕೊರೆದು ಕರ್ಣಿಕಾರದಮುಗುಳಂ | ಎಂ | 


( ಇಬ್ಬರೂ ತೆರಳಿದರು). 


*॥ ರಾಗ ಕಮಾಚು॥ 1 ಆದಿತಾಳ ॥ 


ನೋಡೆ ತೋರಿದುದು 1 ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನೆ ॥ ಪ ॥ ಸೋಗೆಯು-ಬಿಸಿಲಿನ ! ಜೇಗೆಯಿಂ 

_ ಬಳಲಿತಂ | ಪಾಗಿಹಪಾತೆಯ ! ರಾಗದೆ ಸೇರಿದೆ 1 ೧॥ ಮಿಸರಿದತಾಪವ | ಸೈರಿಸದೇಶ್‌ 

'ರ್ಜಿ | ಕಾರದ ಮೊಗ್ಗೆ ನು! ಸೇರಿತುತುಂಬಿಯು ॥ -0೨॥ ಅರಗಿಳಿಗಳು ಪಂ | ಜರದೊ 

ಳು ಬಾಯೆಸು ॥ ತೆರೆಯುತನೇಡು | ಶ್ರಿರುವವ್ರ ನೀರನು 1 ಹಾದಂಬುವೆಬಿಟ್ಟು 1 
ಹಾದಂಬವುಜೇ 1 ಕಾದಂಬುಜದೆವಿ ! ನೋದದೆ ಮಲಗಿದೆ ॥ 9 ॥ 


# 


ದ್ನಿತೀಯಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 


| 


Ei 


ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಶ್ರಮೋರ್ಮಶೀಯ ನಾಟಕಂ, 


ಎನು ಬಂ ಬ ಬ ಕಂ PE 


ಮುಡಿ ಯು ಗು ಗು ಬುಡು ಬುಜ ಬಡು 


ಎಕ್‌ ತ್‌ ಗಾ, 


ಜ್ಯಾ ವ! 


ತ್ರಿತೀಯ ಅಂಕವು. 
( ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಾಲವ ಪೈಲನವರೆಂಬ ಭರತಮುನಿ ಕಪ ತರು ಪ್ರವೆಲಿಸುವರು) 
ಗಾಲವಂ.ಎಲ್ಸೆ ಪೈೈಲವನೆ ನಮ್ಮ್ಹುಪಾಧ್ಯಾಯರು ಇಂದ್ರಭವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ದಿನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನನ್ನನ್ನು 
ಅಗ್ನಿ ಕಾಲೆಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲೆ © ಅರಿಬಿದ್ದ ಚ ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂದ) 
ಲೋಕದ ಸಮಾಚಾರವೇನು ? ಹೇಳ. 


ಪೈಲವೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು, ನಮ್ಮ್ರುಪೌಧ್ಯಾಯರು ದೇಪೆಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಸರಸ್ಕತಿಯಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ ಲಸ್ರೀಸ್ಕಯಂವರವೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನಾ ಡಿ 
ಬದರು, ಆಕಾಲದಲ್ಲೊ ೦ದು ಆಕ್ಚ ರ್ಯ ನಡೀತು. 

ಗಂ. ಅದೇನು ! ಹೇಳು ಹೇಳು. 


ಸ್ಸ. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೇನಕೆ ವರುಣಪು್ರತ್ರಿಯ ವೇಪವನ್ನು ಧರಿಬದ್ದಳ 
ಊರೃಶಿಯು ಲಸ ವ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಛು. ವರುಣಪುತಿ ್ರೀವೇಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಮೇನಕೆಯು ಸ್ವಯಂವರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಫ್ಲೀನೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ 
ಊರ್ಕತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ವಿಲೆ ಸಖಿ ಇಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರಮೊದಲಾದ ಲೋಕ 


ಪಾಲಕರೂ ಪುರೂಪೋತ್ತೆ ಮನಾಡ: ನಾರಾಯಣನೂ ಸಹ ಬಂದಿರುವ 


ರಪ್ಕೈ? ಇವರೊಳಗೆ ನಿನಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ?' ವಂದು ಕೇಳದ್ದಕ್ಕೆ 
೪ 


ಊರ್ಯಕಿಯು ಪುರುಪೋತ್ತಮನೆಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರರೂರ 


ವನಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಿಟ್ಟಳು. 


ಗಾ.ಬುದ್ದಿ ಯೂ ಅಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಹೂಡೆ ದೈೈವಾಯತ್ನ ಗಳಾಗಿರು 


ವವು; ಆಗ" ನಮ್ಮುಪಾಧ್ಯಾಯರಾಡ ಭರತಮಹರ್ಬ್ಯಗಳು ಆಕೆಯ. 


ಮೇಲೆ ಕೋಮನಿಗಿಕೊಲ್ಯಲಿಲ್ಲವೊ ಶಿ 


ವೈ, ಅದಕೆ: ನಮ್ರ್ರುವೊಧ್ಯಾಯರು ಕಾಪೆವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ | 


ಗಾ. ಅದು ಹಾಗೆ ? 


ಷ್‌ 
ಹ ಯ ಬ ಯ. ಬ ಯ. ಬಯ ಮಸ ಹು. 


ಜೆ ಕ 


ಯೆರನ ಸ್ನನೆಕಾಲ ಮಿರಿತು. ನಡೆ ಗೋ 


ಶಿ, ತೀೀಯಾಂಕ್‌ಂ. ಲ್ಪ 


ನಾನ್‌" ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ದ ನ್ನ ನೀನು ತಖ್ಬಿ ದ್ರರಿಂದ ನಿನಗೆ ದೇವ 
ತು ವಾಸೆತಪ್ಸ ಲಿ ಯಹ ಎಟ್‌ ತ 
ಆಮೇಲೆ ವಮ್ರಸನನಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಊರ್ಯಕಿಯನೆಪ್ಲ ನೋಡಿ ಮಹೇಂದ್ರ 
ಖಲೆ ಊರ್ನಶಿ ನನಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯನಾದ ಆ ಪುರೂರವನಿಗೆ ಸಗ್ಗ 
ಸಂತಾನ ದರ್ಶನವಾಗುವವರಿಗೂ ನೀನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಯ 
ಳಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಕಾಪೌವಸೂನವನ್ನು 
ಕರುಣಿನದನು. ' 


ಗಾ.--ಪ್ರರುಷರ ತಾರತಮ್ಮುವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇದು ಯುಕ್ತ. 


ಬೃ. (ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ) ಈ ಕಥಾ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮೂಪೊಧ್ಯಾ 


( ಎಂದು ತೆರಳಿದರು ಟೆ 
ಹಾ ರ್ಟ | ಪ್ರವೇಕಿಸಿ ) 


ವೃತ್ತ | ಜಸೆರುದ್ಯೋನಿಗಿಪರೆ ಅರುಂಹರೆಯದೊಳಭೋಸ್ಸ್‌ಂಗಳಂಭೋಗಿಸಲಿ 
ತನಯರ್ಸಳವಿಜಭಾರಮಂತಳೆವುದುಂವಿಕ್ರಾಂತಿಯಂಪೊಂದುವರೆ ॥ 
ತನುವಂತಳ ೧ ಆಸ್‌ಸೇವೆಯಿಂತೆಮಗೆನಿತ್ಯಂಬಂಧನಾವಾಸೆ ಸಮೆಂ | 
ದೆನಿಸಿರ್ಕ್ಟ್ಯುಂತೆಗೆಕಪ ಬ್ರನುಂದುಮಬಲಾಲ್ಯೋಕಾಧಿಕಾರಂಕರಂ | 


| ಮಹಾರಾಣಿಯ ನನೆಗಾಜ್ಞಾಬಬಿರುವಳು. ಏನಂದರೆ, " ವೃತಾಚ 
ರಣೆಗೋಸ್ಕ ರ ನಾನು ಹೋಪ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಮೊದಲೇ 


ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಈಗ ಸ ಸಾಸ್ಟಾತ್ನಾ ಗಿ ಹೋಗಿ 4.3 ವಿಷಯ 
| ವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಬಾ ೫ ಸ ಆಜ್ಞಾಪಿಬರುವಳ. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ : ನಿತ್ಛಕರ್ವವನ್ನು ತೀರಿನಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಮಹಾರಾಜ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸಾದಿದ್ದು ಆವಿಷಯವ ನು ತಿಳಿಸುವನು, (ಎಂದು ಅಲ್ಲೇ ಶಿರಗಾಡು 


ತ್ತಾ > ಘೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ 


ಗಳು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿವೆ. 


ತಾ ` 
ಫಿ ಕ್ಕ 


ಳಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ ಕೃಷ್ನ ಸೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ಹ್‌ | 


ವೃತ್ತ 1 ಕೆತ್ತಿದಂತಿರುಳಂನವಿಅತವೆನಿದ್ರಿಕುಂನೆಲೆಗೋಲೊಳ |... 
ಯುತ ಮತ್ತಕ್‌ಫೋತಕಂಕೆಯಚಾಲನಿಸ್ಸೆ ಸಿ ್ರತೆಥೂಡಮೊಂ ॥, ik 
ಸುತು. ಖತಿಪ್ರು ೯ದುಮೇಃ (ಲೆಮಾಡಗಳ್‌ಲ್ಲಿ ನ ದ ಶ್ರ ಜನೆಂಗಳೆ 1. 
ತ್ರೆ ತ ಮುಂಸಮರಿಟ್ಟ ಸ ಪೂಪರಿದಾಣದೊಳ 'ಸೊಡ ಡರಿಟ್ಟಪರ ॥ ೨1 


(ಹಾಗೇ ನೋಡಿ) ಓಹೊ ! ನಮ್ಮ ವಾರನ್‌ ಅತ ಭಾಗಿಲ ಹೊಡ 
ಟರುನನು ಅಹ! 


ಇ ಲ : ks 


ಕಂ 1 ನೆರೆದಿರೆಸ ುತ್ತುಂ ತೊಳ್ಳಾರ |. ಸ ಚು? 
ಕ್‌ರದೀಪಪ್ರಕ್‌ರನೀನ್ನ ೈಪಂತಟದೊಳಿಪೂ ಲ್‌ ತೆ 
ತಿರೆಕರ್ಣಿತಾರತರುಗಳ ಜೆ ಜಟ 4 
ಕಂವಿಸನಧಿರುತ ತ ೧ ಯವೊರಿ 21. 
3 ಇ 
ನಾನಿತ್ತ ಲಾಗಿ ನಿಂತು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. ಷ್‌ 


್ಯ ಒಡ ಇ. (ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು ಕ 


(ರಾಯನು ವಿಡೂಷತನೊಡನೆ ಪ 'ಪ್ರನೇಕಿಸುವನು). 
*ರಾಜಂ,-- ಂ ॥ ಕಳೆದೆಂಪಲತೆರದುಜ್ಳು ಗ | 
ಗಳನಾನಲ್ಲಭೆಯಹೆಂಬಳಿಲ್ಲಜೆಪೆಗಲಂ 1 | 
ಈಳೆವೆಂವಿನೋದಮಿಲ್ಲದೆ | 
ಬಳೆಬಳೆದುನಿಮಿಚ್ಚು ೯ವಿರುಳಿನೇಪರಿಯಿಂದಂ | ೪ ॥ 


ಘಂ (ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ಮಹಾರಾ 
ಇನೆ ರೋಶಿಣೀಸಹಿತನಾದ ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಓ ನನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ 


$1 ರಾಗ -ಭ್ಲೈರವಿ [ರೂಪತತಾಳ॥ 


ವಿಂದಿಗೆನಾಂನೋಷುವೆನು | ಸುಂದೆರಾಂಗಿಯೆನ್ನು ಹಾಹಾ ನಗ ಯುಗಶತಸ್ಥೆ | 
ಸದ್ಭಕವಾದೆ | ಹಗಲು ರಾಜಕಾರ್ಯದಿಂದ ॥ ಮುಗಿದು ಪೋದಮುದಂತುಮಿಂತುಂ | ಸುಗುಣೆ 
ಯಾದಕಾಂತೆಯನ್ನು ॥ ೧1 ಅಂತಹಾವಿನೋದಮಿಲ್ಲ | ದಿಂತುವೀರ್ಫ ಮದನ ॥ ವಂ } 
ಘಾ ಟಾಹಾ ! Ween | ಂ॥ ಈಸವುಯವನೋ 


ಆ” ಸ ರ 74ನೆ ¥ 
ಘಿ ನ್ಯ ನ ? ; 

| ಸ ನ ಜಸ ತೈ ತಿ ವ ಯಾ. bis ಸ ಇ 
ರಸಾ: | | 


ನ್ನೀತರಿಸುವರಿಗ ತಮೊ ಡನೆ ನಾನು ಮೇಗಿಹರೆ ಪ್ರೌ ಸೌದದ ಮೇಲೆ 
ಬ ತ್‌್‌ ಪಾ ಆ 
ಇರಬೇಕಾ ಡೆ ಯೆಂದು 'ಮಹಾರಾಣಿಯು ವಿಜ್ಞಾವಿಸುವಳು. | 


| ರಾಜಂ್ಯಾಖಲ್ಸೆ ಸತಿಯ ನನ್ನಿಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ಂತಾಗರಿ ಎಂದು ದೇವಿಗೆ 


» 1 p 
7 p- RR 


ಐಜಾಖಿಸು. 


| ತಂ.ಅಪ್ಪಃ ಣೆ. (ಎಂದು ತೆರಳಿದನು, RE 
| ಈ; ರಾಜೂ ತ್ರನೆ ಈ ಮತಾ ರಣೆಯು ನಿಜವಾಗಿದ್ದೀತೆ | 
ವಿಠೂ. ಮಹಾರಾಣಿಯ ಈಗ ಪ ಪಕ್ಚಾ ತಾಪ ಯುಕ್ಷಳಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಹೋಪ ದಿಂದ ನಿನ್ನು ವಂದನೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಬ ಹೋದ ಅಪೆರಾಧವೆನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೋ ಎವದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ನೆವವನ್ನು ತೆಗದಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ' 
ತೋರುವದು. ಹ, 
ರಾಜಂ. Fr ಇ ು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳದೆ." 
ಘಂ | ಮಣಿದೊಡಮುಡಿಗಡಿಗೂ ದ! 
ಹ್ರೀಂನಾಯಕರಂದು' ಸಡ್ಜೆ ಗೆಯ ಖದೆಮೆಳಬಂ. | 
ಪ್ರಣಯಿನಿಯ.ರ ರ ನಿಪರು ಕ 
ಸಾಗ ನೆನೆದು ಮನದೊ ಳವರನುನಯಮಂ | ೫ | 
| ಒಳ್ಳೇದು ಮಣಿಹರ್ಗ ದ ಮಾರ್ಗವನು ತೋರಿಸು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 
__ ಫಿರೂ್‌.ಮಹಾರಾಜನೆ ಈಕಡೆ ದಯಮಾಡಿಸಜೇಕು. 
(ಎಂದು ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಗೆಂಗಾನದಿಯ ತೆರೆಗಳಂತೆ ಕಂಗೊ 
 ೪ಸುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಸುಹಿಕಮಂಯವಾದ ಸೋಪಾನಮಾರ್ಗದಿಂದ ರಮಣ 
 ಯವಾದ ಮಂಣಿಹರ ವನ್ನು ಹತು ನಿವನಾಗು. | 


ರಾಜಂ. --ನೀನು ಮುಂಡೆ ಪಡೆ. ( ಎಲ್ಲರೂ ಹತ್ತಿ ಹೋಗುವರು )- 


ಶಿ 


ತ ಸ ವಿದೊ. ಸ BS | ಮಹಾರಾಜನೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ನಲ್ಪ ವಾಗಿ ಈತ ತಲೆಯಿಂದ 
' ತುತ್ತ ರುವ ತೂ ಕೆಂಪಾಗಿರುವದ ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚಂದ್ರಃ 


ಟಂ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಕ ಕ್ರ ಸೊತ್ಯಪ್ಟೇತ ನಾಟಕಂ. 


ಆ 
\ 
NNN ESN NN 


ಹ ಟಾ ಹಂ NNN NAA NAAN AA” 


ರಾಜಂ: ಫೀಸು ಚಿನ್ನಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಕಂ: 1 ಉದಯಾದ್ರೀಯನೆಡಶ್ಕಿಂದುವ | 
ಕದಿರ್ಗಳ ಕಳ ಲೆಯುನೊಯ್ಯುನೊಯ್ಯೂನೆನೂಂಕ್‌ ॥: 
ಸುಡತಿಯೆ ತಿದ್ದಿಡಕುರುಳ್ಲ್‌ ಳ್‌ | ಷ್ಟ 
ನಜನಡಪೋಲೆ ಪ್ರ ಪೂರ್ನದಿ ಬ್ರಾಪಂ' ಹರಷೆಸೆಗುಂ | ೬ 1 


ವಿದೊ--ಮೆಹಾರಾಜಸೆ" ಈ ಪೂಕ್ಗೆದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಹ್‌ 
ಸನ್ನು ನೋಡು-ಆಹ ! ಜಳ್ಳೌ ಮುರಿದ ಕಡಬಿನಂತೆ ಕಾಣುವನು: 
 ರಾಜಂ(ನಕ್ಕು) ಭೋಜನಬ್ರಿಯನಾಡ ನಿನಗೆ ವಿಲ್ಲ್ಯಾವಿಷಯದಲ್ಲೂ, 
ಶಿಂಡಿಯಕಥೆಯೇ !. (ಪಿಂದು ಸೈಮಂಗಿದುಳೊಂಡು ನಮಸ್ತೆ-ರಿಸಿ) ವಿಲ್ಫೆ. ಪೂಜ್ಯರ, 
ಪಾದ ನಿಕಾಕಾಂತನ್ಯೆ | 


ವೈತ್ತೆ' ಮಾಡಿಸಿಸರ್ವದೊಳ್ಳಹಿತಳಕ್ಟಿ ವೆಸೆಟ್ವನರಿಂದೆಸೂರ್ಛಕೊಳೆ ! 
ಕೊಡೆವಸಾರಮಪ್ಪವ್ಯತದಿಂ ಪಿತೃಗಳ್ಳಸುರರ್ಗ್ಸೆತೃಡಿ ಯಂ 1 
ನೀಡುವರಾಶ್ರಿ) ಯೊಳಕವಿವಕಳ RE ಐ | 
ಛ್ಕಾ ಮ ತೆವತ ಸೆ ಮಹೀನಮೂಮದಿನೆನವು ನಿನಗೇ ಭೊಪೆಣಾ 851 
( ವಂದಿಸುವನು y 
ವಿರೂ. ಮೆಹಾರಾಜನೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊ 
ಟ್ರಂವೆಂತೆ ಈ ಮಾ ್ರಾಹ್ವಣನೆ ಹ ಆಜ್ಞಾಹಸುತ್ತಾ ನೆ; ನೀನು ಆರೀ 
ನಡಸಿದಕೆ ಹ್ಸ್ಯ ಸುಖವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂತಾಕೊಳ್ಳ ಹನು. 


ಜಾ ರೂ i Js 


ey 


+i ರಾಗ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ' | ೇಆಧಿತಾಳಗಿ I} 


ತ್ಲಿರನಯೊಟು ಕು | ವಹರಕುಭಕರ ನ " ಆರ್ಕ ನರಂ ಸ। ತ್ವಾರೈವಮಾ | 

ಸೆ! ಸೂಕ್ಳನಸೆರುವ | ನರ್ಯಗುಣಾಕರ ॥ 6 1 ಕಂತರಹೊನೂ | ಲ, ತಿಯೆತಿ ' | 
(a | ಸಂಶುಲಹರೆಣ ಕ | ಶಾಂಶಸುಧಾಕರೆ | ೨॥ ನೆಂದಿನೆನಾಂ ಸುಧೆ | "ಮಿಂಡ, 
ಮರರೆನಾ | ನಂದಿನತೇಜೋ 1 ಮುಂಥಿರಚಂದಿರ 1 4! | 


ಶ್‌ + 
K 


೫ 


ಲು 


| ಪತಿ ಯಕಾಂ ಳಂ. 


TEN NN 


ರಾಜಂ. ( ಪರಿಜನವನ್ನು ನೋಡಿ) ಬೆಳದಿಂಗಳು .ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ 
ದೀಪಗಳು ಬೇಲೆ ಯಾತಕ್ಕೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೆಲ್ಲರೂ' ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಾ. 
.ಪರಿಜನರು...ಮುಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಾದಂಶೆ. | | 

ಈ ಇ (ನಿಂದೆಲ್ಲರೂ ತೆಕಳಿದರು ). 
ಆಟ್‌ — ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ) -ಅನ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಮುಹೊರದಲ್ಲಿ 
*ದೇಐ, ಬರಬಹುದು; “ವಿಷನೆನಾಗಿರುವ ಇದೇಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನೆ ಯೆ 
ನ್ನ್ನ ಹೇಳುವನು ಕೇಳು. 


_ವಿದೂ. ಅಯ್ಯಾ, “ಆ ಊರ(ತಿಯು ಹೋ ಉದಮಾರ್ಗ್ಕೇ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. “ಆದರೆ ಆಕೆಯ: ಅನುರಾಗವಿಕೇಸವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅನ್ನೂ 
ಪ್ರತ ಬ್ರತ್ಯಾಶೆಯಿಂದ: ಜೀವವನ್ನು ಧರಿಸ ಬಹಾವಾಗಿ- ತೋರುತ್ತೆ. 

ಆ? ರಾಜಂ.--ಕಾನಿದು ನೀನು ಹೇಳಿದಹಾಗೇಸರ್ರಿ ನನಗಾದರೆ ಮನ್ಶುಥತಾಪವು 
 ಇಖಹಳನಾಗಿದೆ. 
ಹಠ | 'ತಡೆಬೆಅತಿವಿಫವಂಕಿಲೆಗಳಿ. | 
ಘಡುವೇಗದೆ EN 
-ತಡೆಯಾಗೆತಶ್ಸಮಾಗಮ | 
ಕೊಡನ ಕ್ಸಿ ಸರನೆನ್ಸಮನದೆನೂರ್ವಡಿಯಾದಂ NY, Y 
“ವಿರೂ. ಮೊಹಾರಾಜನೆ ದಿನೇದಿನೇ "ಇನ್ನು ಸರೀರನು ್ಸ್‌ಕವಾಗುತ್ತಾ 
“ಬಂದಾಗ. ಹಾಂತಿಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಾ ಆಸುವದುು ಎ೨ ಹಳ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು. ಎಮೋಡಿದರೆ ಫತೆ: ಗ್ರತೆಯಾನಯೇ ನಿನಗೆ ಆ ಆಸ್ಸರಸ್ಸಿ ನ ದು 
ಹುಬಾರೀತೊದು 'ಭಾವಿಸುತ್ತೇಸೆ. 


.ಶಾಜಂ( ನಿಮಿತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ)... | ಕ 
ಹಂ !. "ಆಡಿಗಡಿಗಾಸೆಯಪ್ರಟ್ಟ್ಯಪ | R 
-  ಮೆಡಿಯಿಂಸಂತ್ಸೆ ಸುತಿಪ; ರ್ರ್ರೆನಿನ್ಹ,ಂತಿಕೆಬೋಕೆ | il 
*ಆತುರಗುಳಳಿದನ್ನ | 
i | a 


“1 4 ಕ ಗ ತ 8 ಜ್‌ 
yi ತೆ ಜು ತ ತ | ಸಕು: ೬ 44 


೪॥ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಕ್ರ ಮೋರ್ಕಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ರಯ ಹಯ ಹದು ಮಾ ಯ ನ 


ಮಯಯ. NNN 


ಐದೂ. -ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣವಚನವೆಂದಿಗೆ ತಪ್ಪೀತು. 
( ರಾಯನು ಆಶಾ ಉದ್ಭವ ಲು) 
( ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಊರ ಕೀ ಚಿತ್ರ ಲೇಖೆಯರು ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು ). 


ಊರ್ಕ. (ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು)*ಎಲೆ ತ ತ್ರಲೇಖೆ ನನ್ನ ಪ್ರೊ ಪೋಣಕಾಂ 
ತನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೊರಬರುವ ನನಗೆ ಮಿತವಾದ ಳಿ ಸಾ ತಪ್ಪಾ 
ದ ಮೇಲುಹೊದಿ ನಿ ಕೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಅಲಂಕಾರವು ಬನ್ಸುತ್ತಿ 
ರುವದೆ ? 


ಚಿತ್ರ,--ಇದನ್ನು ಕ್ಲಾಭಿಸುವದಕ್ಕ್‌ ನೆನ್ನವಾಶ್ವುಗಳು ಸೊಲದು. 
ಮನಬ್ಬಗಾದರೆ ನಾನೇ ಆ ಪ್ರರೂರವನಾಗಬಿಡಲೆ ! ವಿಂದು ತೋರುವದು. 

ಊರ್ನೈ--ವಿಲೆಸಖಿ ಆದೇಶ್ಚಣದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಆ ಮಹಾರಾಜನ 
ಬಳಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಮನ್ವಥನು ನಿನಗಾಜ್ಞಾಬಸಿಘಬಂ: 

ಚಿತ್ರ.ಬಿಲೆ ಊರ್ದತಿ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಫಲಾಸಶಿಸ 
ರನೋ ವಿಂಬಂತೆ ಕಂಗೊಳಸುತ್ತಿ ರುವೆ ನಿನ್ನ ನಾಯಕನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಬಂದೆವು. 


ಊರ, ಆ! ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯಜೋರನಾದ ಆ ಮಹಾರಾಜನು 
ವಿಶ್ಲಿರುವನೊ ಏನುಮಾಡುತಿ ಶಿರುವನೊ ಪ ಭ್ರ ನೋಡಿ ತಿ೪. 


೫1 ರಾಗ _ಜೆಹಾಗು ॥ | ॥ ರೂಪಕ ತಾಳ ॥ 
ಊರ್ನೈ. .ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿ ಪೋಗಲಾ ಅರಸನಲ್ಲಿಗೆ ॥ ಸರಿಯೆಗೇಳು. ನನ್ನು ಬ 1 ಗರೆದಚೆಂ 
ದವು ॥ ೧॥ ' | 
ಚಿತ್ರ. ಹೊಗಳ್ಳುಡ್ದೇನು ನಿನ್ನ ಸೊಬಗ | ಹ 1 ಸುಗುಣೆನನನೆ ರಾಯ 
ನಾಗೆ | ಬಗೆಗೆ po ॥ 01 


ಊರೈ.... ಅರಸನಲ್ಲಿಗೋರೆ ೈಳೆನಾಂ | ತೆರಳಲಾರೆನು ॥ ೫ ಜೊತೆಯೊಳೆನ್ಸ್ನ ' 
ತರು ನಲ Nal | 
” 


4 
ತೆ 
Po 


ಶಿ ಇ ತ ಸು ಜ್ಯ 
SANE LS ( 
ROR ಜಯ 


ತೃತಿೀೀಯಾಂಕಂ 6 


SBN ANNA 


ಚಿತ್ರ... ( ಧ್ಯಾನದಿಂದ ನೋಡಿ ನಕ್ವು ಆತ್ಮಗತವಾಗಿ) ಒಳ್ಳೇದು ಈಗ ಸ್ಮಲ್ಪ 
ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಪ್ರಕಾಶ) ವಿಲೆ ಊರ್ಕಕಿ ನಾನು 
ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ್‌ವಾದ ಸ್ಥಾನದ ಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ಮನೋರಥದಿಂದ ಕಲ್ಸಿತಳಾದ ಪ್ರಿಯಳ. ಸಮಾಗಮಸುಖವನ್ನು ಅನುಭ 
ವಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ; 
 ಊರ್ಫ.ಏುನೆಂದೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯು ಧನ್ಸೊಳಲ್ಲವೆ ? 
4 ಚಿತ್ರ. ವಿಲೆ ಗೆ ನೀನಲ್ಲದೆ ಆತನ ಸಂಕಲ್ಪ ಗೆ ಗೋಚರಳದವಳು 
ಇನ್ನಾರು [ 
ಊರು. ಆಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದ ಈ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ದ 
ಪಡುತ್ತಿ ರುವ ಜಾ 
| ಚಿತ್ರ. _(ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಸಖಿ ಆ ರಾಜರ್ಥಿಯು ಮಣಿಹರ್ಫ ನಿದಫ್ಲಿ ತನ್ನು 


 ಖಿತ್ರನೊಡನೆ ಸೇರಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ ನಡೆ. 
(ಎಂದಿಲ್ಲ ರೂ ಇಳಿಯುವರು), 


 ಶಾಜಂ-ಮಿತೆ ತ್ರನೆ ನನಗೆ ರಾತ್ರಿ ಯಂತೆ ಜಾ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ 
ರುವದು. 
ಊರ್ಫ.ವಿಲೆ ಕೆಳದಿ ಈ ಮಾಶಿನ ಅರ್ಥವು ಸೈಪ್ಸೃವಾಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನು 


ಮಾತಿನಿಂದ ಸ್ಮಲ್ಪ ನೆಮ್ರೆದಿಯಾಗಿದ್ದೆ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಳ'ವಳವುಂ 
ಟಾಗಿರುವದು ; ಸಂದೇಹಪರಿಹಾರವಾಗುವವರಿಗೂ ನಾವು ತಿರಸ್ಥಿರೀಣೀ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕಾಣಿಿಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಅವರ 
ಸ್ಪೇಚ್ಛ್ರಾ ಲಾಪಗಳನ್ನು ಕೇಳೋಣ. 
ಚಿತ ಟಃ ತಳ್ಳ ದ್ದು ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ವಿದ್ದಂತಾಗಳಿ. | 

ತ (ನಿಂದು ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು). 
 ವಿದೂ. _ಮಿತ ತ್ರನೆ ಹಾಗಾರರೆ ನಿನ್ನ ಸಂತಾನವನ್ನು ಕಳೆಯುವದಕ್ಕೆ. 
 ಬಂಡುವೊ ಯವುಯು, ಹೇಳು ; ಅತ್ಯಂತ ಗುನ ಅನ್ಭುತಮ 


 ಯೆವಾದ ak ಕಿರಣಗಳನ್ನು -ಸೇವಿಸು, .. ಚ 
ಯ ಕ 


ಜಟ್ಟ” 


ಹಾ ಬ ಯ ಬದು ದು 


ತರಾ ಬೆಕ್‌ ಐಕ್ರ್ರ ನೋರ್ಕಶೀಯ ನಾಟಿ, 


ಕಾ ದಾ ಯಿ 


na 
ಹಾಜಂ.--ಇವುಗಳಂದಲೆಲ್ಲಾ ಏನೂ ಆಗೆಲ್‌ರದು. 

ವೃತ್ತ ತ ನವಸುಮತಲ್ಪಮುಂಮಣಿಸೆರಂಗಳು ಮುತ ತೆ ಮಗಂಧಖೇಪಮುಂ।। 
ಹುವಲಹಯುಬಾಂಧವಾಕುಗಳು ಮಾರಿಸಲಾರವನಂಗತಾಪಮಂ : 
'ದಿವಿಭವೆಯಾಸುಧಾಂಕುಮುಖಿಯಾರಿಸಲಾರ್ಪ್ಸ ಳೆದೂ 
ಊರ ಆ ದಿವ ಳು! 
ಊರ್ನ "5 ದಿವ್ವಬ್ದ )R ಇನ್ನಾ ವಳು. 
-ರಾಜಂ,--ಮಧೆ ಹೀಜ್ಚ್ಮಮಾ, 
'ಯುವತಿಯನಿಕೃ ಲಾಕಕ್ಟ್ರತಸೂಕಥೆಯಾದೊಡವಾರ್ಸ್ಸ್ಸದಾರಿಸರ | 


"ಊರ್ಕೈ.ಎನಿಲೆ -ಮನಸ್ಸೆ ನೀನು ಅಂಥಾ ಸೃರ್ಗವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಂದ 
ಬದ್ದತೆ ತಕ್ಕ `ಫಲವಾಯಿತು. ಜು ದಿ 


_ವಿದೂ. —ನನಗೂ:ದಿವ್ಯವಾದ. ದ್ರಾಹ್ಷ್ರೀಹಾಣೂ. ಮಾವಿನಹೆಂಣೂ ಬಕ್ಕ 
“ಬೇ ಇದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಅವುಗಳನ್ನು 'ನೆನಸಕೊಂಡೇ ತ್ರದ ಪಡುವೆನು. 


-ರಾಜಂ.--ಆಹಂಣು ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದು. 


-ವಿದೂ.--ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಹೆಣ್ಣ ನಿನಗೆ ದೊಡೆಯಬಹುದು. | 
-ರಾಜಂ.--ಮಿತ್ರೆನೆ ನಾನು ತಿಳದಿರುವದನ್ನೂ ಕೇಳು. 
ಚಿತ್ರ. ವಿಲೆ ಸ ಸಂಶಯಾಶ್ಟ್ರ ಲ ತೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೇಳ. 


"ವಿಡೂ. ಹಗೆ ಹೇಳು ಸ್ಥಲ ಕೇಳೋಣ. 
“ರಾಜಂ. ಈಂ..! ಆತೇದಲುಗಿದೊಪಾಮುನಿ!| 
“ಹಾತೆಯಭುಜಕಿರವಸೋಂ್‌ದೆನ್ನಿ ಜನಂ 1| 
Weer. | 
ಇನೊತಳ ಕಷ್ಟೊಂತ-ಇನಾರಮುಳದೆ ಗಂಗಳ | ೧೧4 RS | 
| "ಚಿತ್ರ. -ಎಲೆ ಸೆ ಖಿ.ಜನ್ನೂ. ತಡಸೇತಕ್ಕ್‌ ತೆ 
ಕ್ಸ ' ky J ಕಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು) 


ಇಟ್ಟ, ತೃ 
ಉಬೆ ಜಿತ: ತ್ರಲೇಖೆ ಬದೇನು 
wp ಐಡುರಿಗೆ. Noi ದಗ ಲು ಲ ಉಬಸೀನನಾಗಿರುನನುಸೆ | 
3 
3 ತ 


- ಆ ತ ಹ ಡೇ | ಸ್ಯ 
ಷ್ಟ 4 ಫೇ yy | ; 
pe rd ತೆ [ತ ಸ ಸ 


' ಜ್ಯ 


ಚತ್ರ: (ನಕ್ಕು) ಆತುರದಿಂದ ತರಸ್ವರಿಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯದೆ ಹೋದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಣಲಾರೆದ್‌ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಉಪಾಡೀನಸೊದು: ಹಾಜಿ ಸ 
ಕಸಿಸುಪೆ:? 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ... ಆತ್ಮೆಲಿತ್ತ. ಈ ಮಹಾಶಾಣಿಯಶಿ. 
( ಎಿಜ್ಲ ಆರೂ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು. ಕೇಳುವರು); 


ಖಿ 
(೮ ಯು ಸೆಂಭ್ರೂಂತಳಾಗಿ ನಿಲುವಳು') 


ನಿಡೂ- ಓಹೊ ! ಮಹಾರಾಣಿಯ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಳು ; ಇನ್ನು 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಚಾಯಿಮುಚ್ಚು.. | 
ಶಾಜಂ.ಇಾಧೀಥೊ ಈ ಸಂಗತಿ ಪ ಪ್ರೆಕತಶವಾಗದಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿರು 
ಊರ. -ಎಜಿತ್ರ ಈಖೆ ಈಗೆ ಸ ಪಾಡಿತಕ್ಕದ್ದು ಡ್ಡ 
ಕತ್ತ ಚಿತ್ರ. ಯೊಾತೆಕೊ ಸ್ಕರ ಜಯ ಪೆಡುತಿ ಶೀಯೆ'? ತ್ರಿರಸ್ತ ರಕ ಐಿದ್ಧೊ 
 ನಮ್ಮಲ್ಲಲ್ಲನೆ ? ಪ್ರತನಿಯಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಈಕೆ ರಾಯನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಇನ್‌ 
ಖಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಜುವದಿಲ್ಲ, | 


( ರಾಣಿಯ ಪೊಚಾಸೌಮಗ್ರೀನೆಹಿತೆರಾಪೆ ಇೇಹಿಯರೊಡನೆ ಪ್ರವೇಕಿಸುನೆಳು). 
ಟೇಕಿತಿ --ಆತ್ಮ ಶಿತ್ಯ ಈ ಮಹಾರಾೋಗಿಂಕು. 
ಕೋಸಿ. ( ಕೆಂಪ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೆ ನಿಪ್ರಣಿಕೆ ಈ ಚಂದ್ರ ಸು ರೋಸಿ 
ಡೆ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಈಗ ಅತ್ರಂತವಾಗಿ ಪ್ರ ಹೆ ಸಾಶಿಸುತಿ 3 ರುವನು. 
ಸಾ ತಮ್ಮ ಸಿನ ನ್ಲಿಫ್ಲೊದಂಪೆ ಮೆಹಾರಾಜಹು ಪ್ರೌಕಾಶಿ ಸುವಂತೆ ರೋ 
ಹೀನಿಯೇ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಧೂದಿಂದ ತೆಂಪ್ರನು ಏಕೇ ಹ ಪ್ರಸಾಕಿಸುವವೇ 
ಸಹಜ ಸ ತ ತ್ಯ. 


Ne; 


 ವಿದೊ. ಆಯ್ಯೋ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಟ್ರಾಹ್ಹಣಿನಾದ ನೆಗೆ ಸ್ನಟ್ದ ವ್ಯಾ 


¥ gy 
K 


ಈ ನ ಮಿತ್ತ ಪಾದ ಉಪಾಯೆನೆ ದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಳೆಂತಲೂ ನಿನ್ನುವಿಷ 
ಕನ್ನ ಚಂದ್ರ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀಕಂಬ ನೆವದಿಂಡ ಕೊಸನನ್ನು 
| ನಾ ್ಕ್ಸ್‌ೂ ಸ 
ಜಿ | ತ ್ಷ ಕ್ಟ ಸ 
¥ 
N ರೊ ಕೆ $4 


ರ್‌ ನರ್ಣಾಟಿಕ್‌ ವಕ್ರ ಮೋರ್ಯಶೀಯೆ ನಾಟಕಂ 


NS 
NNN NSN 


ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರ ಸನ್ರು | ಳಾಗಿರುವೆಂತೆಯೂ ತೋರುವದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಅತ್ಯಂ 


ತ ಸಂತೋಷ ಕರಳಾಗಿದಾಳೆ. 
ರಾಜಂ. ( ನಸುನಕ್ಟು) ಈಕೆಯು ಸಂತೋಪಕರಳಾಗಿರುವದನ್ಕ್‌ ನಿನ್ನು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳೂ ಇರಬಹುದು ; ನನಗಾದರೆ ಎರಡನೇ 
ಕಾರಣ ವೊಂದೇ... ಕೇಳು- | 
ವೃತ್ತ | ಕರದೊಳ ಮಂಗಳಸೂತ್ರ ವೊವ್ಪೆ ಹುರುಳೊಳ ದೂರ್ಕಾಂಕುರಂ 
ಕೊೋಭಿಸಳೆ |” 
ಏರಿದುಂ ರಂಜಿಸೆ ಕೋಚು ಆತೇಯೊಳೆ. ನರನ 13 ವ್ರತಾ॥ : 
ರಣವ್ಯಾಜದೆ ವತ ್‌ ಭಾವಮುಳದಿರ್ಬ್ನೀಮಾಾನಿನೀರತ್ವ ದೊಂ 
ದಿರವೇ ಬನ್ನೊಳ ತಿಪ ಭಿ ಪ್ರಸನ್ನೆ ಯೆನುತಂಖೆ ಹೇಳ್‌ ತ್ರೆ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಘಃ loot 


ರಾಣಿ. ( ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಆರ್ಫಪುತ್ರ ನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 
ಚೇಹಟಿಯರು. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 
ವಿದೊ. ವಿಲಾ ಪೂಜ್ಯಾಳೆ ನನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 
ರಾಜಂ. ಲೆ ದೇವಿ ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ 1 
(ಕೌ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೊಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು)... 
ಊರ್ಕಾ,- ವಿಲೆ ಸಖಿ ಈಸ್‌ ದೇವಿಯೆಂದು' ಕರನಿಕೂಲ್ಯಂವದಕ್ಕ ಯೋ. 
ಗ್ಗ್‌ಳೇ ಸರಿ. ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ nls pA ಬ ಸ್ರತ 
ತಡಮೆಯಾಗಿದಾಳೆ ? 5 
ಚಿತ್ರ. ನಿಜ ಮತ್ಸರವಿಲ್ಲದೆ ಎ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳದೆ. | 
8ಣಿ...-ಆಧ್ಲಸಪ್ರತ್ರನೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿ ಈಗ ನಾನೊಂಡು ವ್ರತ" 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆನು. ಅದಕ್ಟೋಸ್ಟ. ರ ಖಂದು ಮೂಹೂರ, ನನ್ನ್ನ. 
ವಿರಹವನ್ನು, ಸಹಿಸಜೇಕು. ತೆ 
ರಾಜಂ.--ಮಾಣವಕನೆ ಈಕೆ ಮಾಡುವ ನಿರ್ಜಂಧವು ನನಗೆ ಆಸಗ, 


ಹವಲ್ಲವ್ಮೈ? 


ತ್ನ 


ಶೃತೀಯಾಂಕಾ ರ್ರಿ 


ವಿರೂ.--ನನಗೆ ಸ್ಮಬ ವಾಚನೆ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಇಂಥಾ ನಿರ್ಬಂಧಗಳು 
ಎನಾದರೂ ಆಗಲಿ. 
ರಾಜಂ. ಈಗೆ ದೇವಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ವೈತದ ಹೆಸರೇನು? 
ರಾಣಿ. ( ನಿಪ್ರೇಣಿಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವಳು ). 
ಪ್ರ.._-ಮಹಾರಾಜನೆ ಈ ವ ವೃತದ ಹೆಸರು ಓ ಬ್ರಯಪ್ಪ ರ್ರಸಾದನವೆಂದು. 
_ ರಾಜಂ.--( ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ y— 
ಹಂ | ವಿಲೆ ಹೋಮಲಾಂಗಿ ನಿನ್ನಯ |. 
ತಿಳವನೆ ಹಾರ್ಬೆಸುತಿಪ್ಸ 2 ದಾಸೆನನೆನ್ನುಂ 1 
ತಿಳಯಿಪಮನದಿಂ ನಿನ್ನು. ಯ । 
ಆ ಲೋ ಕಂದಿನವೆ ಮುಗುದೇ 1೧2 1 
ಊರ್ಫ.ಎಲೆ ಸೆಬಿ ಈತನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಎನ್ಟುಮೇಲಾಗಿ ತಿಳದಿ 
ರುವನು ? 
ಚಿತ್ರ. ವಿಲೆ ಮುಗ್ದೆ ಹಾ ಗೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ), ಅನಾಬಿ ಸುದ ಅನುರಕ್‌ ರಾದ 
| ಪ್ರರುಪರು ಸ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿನಯವನ್ನು "ಹೋರಿಸತಕ್ಸ ದ್ದ ಸ್ವಭಾವ, 


5) 
| ರಾಣ್ಮಿ--ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲೆ € ಫಲವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಈ ವ್ರ ತದ ಮಾಹಾ 


ತ್ರ ನಿನನ್ನು ಎಪ ವಪೆ ದಂ ಹೇಳಲಿ, ಆಲ್ಲಿಸಿತ ಪ್ರತ್ರನ ಸರ ಇಪ್ಟುಮ 
ಟ್ರೃಗೆ ನನನಾಮನಲ್ಲಾ p 
ವಿರೂ. - ಮೆಹಾರಾಣಿಯೆ ಮಹಾರಾಜನು ಯುಕ್ತ ಮಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು ; 
ಅದನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆಯುವದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್‌ ವಲ್ಲ 
 ಶಾಣಿ- ಎಲೆ ಕನ್ನೆಯರಿರಾ ಪ್ಲ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನ್ನ ಬ್‌ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸರಿಬರುವ ಚಂದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು 
 ಪೂಜಿಸುವೆನು. 


ಇ 


ತ ತ  ಚೆಳಿಯರು. —ಮೆಹಾರಾಣಿಯ ಅಪ ರೈಣೆಯಾದಂತಾಗಲಿ, 
ಸ ME 


(ಪಿಮೂಹೇತಾಗಾನಸ್ರಿ ನ್ನು ಒಬ್ಬಿಸುವರು) 
ಈ ಹ G. We 


| # 


೫ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ಕಶೀಸು ನಾಟಕಂ, | 


ರ್ನ. 


NN SO 


ರಾಹಿ (ೆಂ ದ್ರತರಣಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೊಜೆ) ವಿಲೆ ನಿಸುಣಿಕೆ ನಿವೇ. | 
ದನಕ್ಕೋಸ್ತ ಸ್ಪರ ತಂದಿರತಕ ಸ್ಯ ಮೋದಕಗಳನ್ನು ಛೆ ಹ್ಲೇಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕೇಷಾ 
ಸಕ ಕಯು್ಯ ಆರ್ಲುನಾದ ಮಾಣವಳನಿಗೆ ತಂದುಕೊಡ್ಡಾ 

ಜೇಟ್ಲಿ ಅಪ ರಣೆ, (ಎಂದು ಡಬಿನ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತದರಿಸುವೆಳು ) 


- ಊರ್ಭ್ಯ. ಘೊ ಸ ಈ ಬ್ರಾಹ್ವಣನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಬಿಹುಮಾನವಿರುವ 
ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತೆ. ೨ | ಹ 


- 
ರಾಖಿ... —_ವಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಾಣವಕನೆ ಇದು ನಿನ್ನದ ದು, ಕಗ್ಗ | 
ಬೇಕು. (ಎಂದು ಉಪಾಯನವನ್ನು ಹೊಡುವಳಾ ) 
ವಿದೊ. (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ಮಹಾರಾಣಿಯೆ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಈ 
ವ್ರತವು ನಿನಗೆ'ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ಸ | 
ರಾಣಿ ಆರ್ಸಪುತ್ರನೆ ಅತ್ತೆ ಲಾಲಿಸಬೇಕು. ಇ 
ರಾಜಂ ಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. | 
ರಾಣಿ. —(ನಮೆನ್ನೂ ರಮಾಡಿ ಸೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು) * ರೋಹಿಣೀಸಹಿತನಾದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಾಫ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನ ಕೋಪವನ್ನು ಸರಿ 
+ ರ್‌ ಆರ್ಲಾಸು ತನು ಯಾವ ಕಾಂತೆಯಲ್ಲಿ  ಅನುರಕ ನಾಗರು | 


ಹು ಸ ಶೇ I 1 ನ ನೇ ಸಂದ 


ತೃತೀಯಾಕ೦ಂ, | ಹ 


SES LN NR 


MII 


ಊರ್ವ...--ಲದು ಪರಿಹಾಸ್ಸದಮಾತೊ ಅಥವಾ ನಿಜವೊ ತಿಳೀದು ನನ 


ಗಂತೂ ನಂಬಿಕೆಸಾಲದು. 
ಚಿತ್ರ.--ಮಹಾನುಭಾವಳಾಗಿಯೂ ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಶಕೆ 


ನಿನ್ನಿಪ್ಟ್ರಾ ರ್ಥವನ್ನು ಅನುಮತಿಸಿರುವಳು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನಗೆ ಈ .: 


ಮಹಾರಾಜನ ಸಮಾಗಮವು ವಿರ್ವಿಫ್ಸ ವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದು. 
ವಿದೂ.--(ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಮರೆಯಾಗಿ) ಮೀನು ಕ್ಸ ತಪ್ಪಿ ಬಕೊಂಡು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಜಾಣನಾಡ ಬಿಸ್ತ ರವನು ಹೋಗಲಿ ಪ್ರಣ್ಣಾ ಬಂತೆಂದು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಈಗ ಮಹಾರಾಣಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸಹಜ. (ಪ್ರಕಾಕ) ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯ ಹಾಗಾದರೇನು ನಮ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಅಂಥಾವನೆ ? 
ರುಣಿ. ವಿಲ್ಲೆ ಮೊಢನೆ ನಾನು ಅದೊಂದು ವೃತದಿಂದ ಆರ್ಲೇಸ್ರತ್ರ ನೆ 


ಕರೀರಸಂತೂಪವೆನ್ನು ಪರಿಹರಿಸೆಬೇಕೌಂದು ಪ ಪ್ರವ ಸರುವೆನು ಅದರಿಂದ _ 


ಆರ್ಯನಪ್ರತ್ರನೆ ಸಂತಾಪವು ಚಾಂತನ ಕುನಸೋ ಅಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು 


ಇಹಂ.--*ಕಂ॥ ಎನ್ನೆಂ ಪೆರಳ್ಗ (ಯಲ್ಪೇಔ | 
ನಿನ್ನ ವನಂ ಮಾಡಿಕೊಬ್ಳಲುಂ ಪ್ರಭವಿವೆ ನೀಂ॥ 
ಸನು  ತಶೀಲಾನ್ಮೀತೆ ಯೇ | 
| ನೊ ಪ್ಪ ಕಂಕೆಸುವೆ ನಿನ ಸ ಳಾನಂತೆಲ್ಲಂ | ೧೪ | 
ರಾಣಿ. ಹಾಗಿರಲಿ ಇಲ್ಲದೇಇರಲಿ, ನನ್ನ ವ್ರತವಂತೂ ನೆರವೇರಿತು; 


ಕಾ 


ಎಲೆ ಚೇಹಿಯರಿರಾ ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ಹೋಗೋಣ. ಗತ 4 | 
4 


fv) 
p = 


ಇನಾಂ, ಸ ಕಷ್ಟ ಬಂದು ನ್ನ ಎಲೆ ಐ ಪ್ರಿಯೆ ಹೀಂಗೆ ಟ್ಟು ಸೋ ದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ನೀನುಪ ಪ್ರಸನ್ನ: ಮಾಡಿದ್ದೆ ಸ ಸುಣ್ಯಾಗುವ್ಪದೆ ? 7: 


1 ರಾಗೆ-3ಸುರಟ ॥ 7 10ದಿತಾಳ ಕ 
ಭಾಮಿನೀ ಭೀರುವೇ ॥ಪ॥ -ಎ ಅಂಕುರಿಸುವೆದೆ ಕ | ಳಂಕವು ನನ್ನೊಳು ॥ 


ತ ತೆ ದನು 1 ಪಂಕಮುಖಿ loll ೨ ಓಡತಿಯು ಇ]? ಹಲ ಸು I 


ಎ ಜಟ್‌ 
ಕ 
ನ 
ಕ 


ಶಂ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಕ್ರ ನೊರ್ಕಶೀಯ ನಾಟಕ. 


ಮುಯ್‌ 


SANA NN 


ರಾಣಿ, ಆರ್ಯಾಪುತ್ರ ನೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಾನು ವ ವ್ರತನಿಯೆಮವನ್ನುು 
ಖಾರಿ ನಡೆಯುವದುಂಟೆ ? (ಎಂದು ಚೇಟಿಯರೊಡನೆ ತರಳು ) 


ಊರ, ವಿಲ್‌ ಚಿತ ತ್ರಲೇಖೆ ಈ ರಾಯನು ಪತಿ ಶಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ್‌ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಖ್ಯವನಾಗಿರುವನು, ಆದರೂ ಈತನಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿರತಕ್ಕ ನನ್ನುಮನಸ್ಸನ್ನ್ನೂ 
ಇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸ ನಲಾರೆ. 


"ಚಿತ ತ್ರ. ಇದೇನು ನೀನು ನಿರಾಕಳಾಗಿ ಯೋಕಚಿಸುವದು? 


| ರಾಜಂ. do ಕೂತುಕೊಂಡು) ಮಿತ್ರ, ಜರು ಅನ್ನೂ ರ್ಯಾ 
ಹೋಗಿರಲಾರಳಲ್ಲವೆ ? | 


. ವಿಡೊ-ಮೆಹಾರಾಜನೆ ವೈದ್ಯನು ರೋಗವು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳದು 
ರೋಗಿಯನ್ನು ಅವನ ಇಪಾ ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವೊತೆ ನಿನ್ನು 
ಬಾ ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಬ್ಪಿ Fess ಅಸೊಧ ನ್ಲವೆಂದು ತ ಮಾ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹ ಸಹಿ ಹ ಯ ಅನ್ನು ನೀನು ಹೇಳ್‌ 
ಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ ಸ್ಮಲ್ಪವೂ ಅಳುಕದೆ ಹೇಳು. 


ರಾಜಂ.--ಈಗ ಊರ್ವಶಿಯು. 
ಊರ್ವ.-ಈಗ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳು. 


ರಾಜೂ ಇ A ಸ: 
ವೃ ಕಿವಿಯೊಳದೊರ್ಮ್ರೈಬೀಳನಳೆತಾಂಮರೆಗೊಂಡುಲತಾಂಗಿನ್ಗೊಪುರಾ 1 | 
ರವಮ ನದೊರ್ನೈ ನಿಂದೆನಡೆತಂಡು ತಳಗೆ ೯ಣೆಯಾದ ಕಯ್ದಳಂ 1. | 
ತವಕದೊಳೆನ್ನೆ ಕಣ್ಗಳನೆ ಮುಚ್ಚು ಸವಳೇ ಸಖಿಯನ್ನ ಭಾಗ್ಯದ | 1 | 


ಹ್‌ ನದೊರ್ವ್ರೈಿಲ್ನು Wy ಲ ಅ ನೇ 


ಕ he ಟ್‌ ತ್‌ 
ೆ Wy, eS MN ಗ್ಗ 
ಕ | ತೆ 


ಡಾ: ಶತಿ 


ಚಿತ್ರ, (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಘವಾಗಿ; ಗುಟ್ಟಾಗಿ. ನಿಡೂಪತನನ್ನು, ರಿತು ( ಈಗ ನಿನ್ನ ಕಂ 


ಮುಚ್ಚಿ ತಿ ದವರು ಯಾರು ” ಎಂದು ರಾಯನನ್ನು ಕೇಳುವ ಸನ್ನೆ ಮಾಡುವಳು). 
ವಿರೂ ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನ್ನು ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ ಕ್ವಿದವರು ಯಾರು ? 
ರಜಂ. (ಸ್ಪರ್ಶ ಇಸುಖವನ್ನು 74 ಮಿತ ತ್ರನೆ ಅನಾ ಮುರು ? ನಾರಾಯ: 
£೫ಮುಹರ್ಥಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ವ್ಯ ವಸು ಸ ಇರು. ಜು 
ಈಂ | ಇನ್ನಾವಳಿ ಕ್‌ಯ್ಫೋಂಕನೊ 16 | | ಈ 
ಳೆನ್ನೀಸ್ಟರತಪ್ತದೇಹಮಂತಂಯಿಸುವಳ ॥ ... 
ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲೆಗೆವಿಕಾಸಂ | 
೫... ಹೊನ್ನ ಸ ದಿನಪ್ಸ ಂತಿರಪ್ಪ ಪುದೇನಾತಸಪದಿಂ | ೧೬ ॥ 
4 ಬಂದು ಅದೇಶಯ್ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಊರ್ಯಕಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುವನು). 
ಊರ್ಕ,-- (ಸ್ಫಲ್ಪ ಹಿಂಜರಿದು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯೆವಾ 
'ಚಿತ್ರ'--ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನಾಖ್ಸ್‌ವೆ ? 
ರಾಜಂ ಈಗೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ಕೇಳುವದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 
`ಊರ್ವ.-ವಿಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಚೆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ರಾಣಿಯೇ ನನಗೊ 
ಫ್ಲಿಪಿರುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೀತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟು ಸಾತಂತ್ರ್ಯ 
| ನನ್ನು “ವಡಬಜೆಮು : ನನ್ನನ್ನ ಸನದ ವಾಗಿ ನೆಡದಳೆಂದು ನೀನೇನಿ 
ಬೇಡ. 
ತೆ ಇದಲ ind ಮ ಮಯಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾ 


+ 


ಹ ಟು nacre 


ಶಸ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ಯಶೀಂಯ ನಾಟಕಂ. 


AE EG ಹ್ಯಾ 


ಚಿತ್ರ. 'ಮುಹಾರಾಜನೆ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಇವಳೇನುತ್ತ ರ ಪೋಸ ಆ 
ನನ್ನ ದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾನ ನೆಯನ್ನು ಲಾಶಿಸಬೇಕು. ps 


ರಾಜಂ... ಆದೇನು:ಹೇಳು, ಹೇಳುವೆನು. 


ಚಿತ್ರ...-ವಸಂತಯತು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಬೇಸಿಗೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೂ, 
ರ್ರೋಪಾಸನೆಗೋಸ್ತ ಬ ಹೋಗಬೇಹಾಗಿರುವೆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಸಖಿಯು 


ತ ಮಾವದಾದರೂ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಅಯ್ಯೋ ! ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನು ಬೆಟ್ಟುಬಂದೆ 


ನಲ್ಲಾ [ ವಿಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳದಹಾಗೆ ಈಕೆಯನ್ನು pe ಚೋಟಾ 


ಸ ಡಿರಬೇಕು. ' ಹ್‌ 
| ಸ 3 


ತ 
ತೇ 


ನಿಠೂ...- ನಂದೆ 1 ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೇಕೆ ನೆನಸುವಳು ? ಅಲ್ಲೇನಿದೆ ! 


A | ನ 
ಅ ಅ ಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್‌ ವರಿಗೆ ಸಷ ಕೇ ಗಶಿಯಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೊ ಮಿನುಗಳಂತೆ 
್ಯ 189. 


 ಸೆರ್ಧದಾ 'ಳಣುಬಿಟ್ಟ ೨ ಹೊಂಡಿರುವದೇ ಪ್ರರುಪಾರ್ಥ ಕ್ಟ ಕ ಛ್ಲೋಕ್‌ 


ಆ ಕಿ 
ದಲ್ಲಿ ಮಿಟಿಮಿಟಿಸ ರವ. ದು ಜ ರು ಹೆ ಕ ಇ 


ರಾಜಂವಿಲೆ ಸಖಿಯೆ-- Kk f 
2 ಅಗಣಿತಮೆಸಿಸಿದಗಗ್ಗಡ | ಸೆ A 
4 ಹೊಗಮಂಮರಸಲ್ಲ ರ 


+ ‘Ks 4 4 
ಮುಗುದ್ದೆಗೆಪುರೂರವೆಂ ತಾಂ | ಆ ರ 
ಮಿಗಿಲೆನೆಬೆರಣೆ ಂಡಿರಿಂದೆ ದಾಸಪ್ರಾ ಯಂ | ೧೪ y 


ಚಿತ್ರ. ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನು. ಐಲೆ ಊದ್ದ ಇಷ್ಟ. - 
ಪೆಡಬೇಡ. ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿ೧ಿಕೊಡು. 

ಊರ್ಕ.--( ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ಅನ ವಿಲೆ ಸಖಿ. ನನ್ನನ್ನು 
ಬೇಡ. | | ಈ UN 
ಚಿತ್ರ. __(ನಸುನಗುತ ) ಮಾ ನಿನ್ನಸ Mt ನಾ ಾ | 


ಹತಕ್ಯ ಮಾತನ್ನು ಸು. ನೀನೇ ಆಡಿದೆಯಾ ತ ಈ 


ಮರೆಯ . | 


Pp; 


x 
PANN RN NNN NANA SAN, NNR 


ತೃ 


SAAN N 


ಫಸ 
ತು 


, 1, ನಿಶೂ---ಮಹಾರಾಣನೆ ದೈವ ಸ ನಿನ್ನಷ್ಟ್ರಾ ರ್ಥ ಕೈಗೂಡಿ 
ತಲ್ಲವೆ ? 


ರಾಜಂ ಯುತ್ರೆನೆ: ಕೇಳು + 4 
ಘಂ 1 ವಿಂತಾಂಕೃತಾರ್ಥನೀಸುರ: | ಸನ ಕ 
ಫಾಂತೆಯಲಾಭದೆಕೃತಾರ್ಥಿನೆಂತಲ್ಲಂ ಸಾ | ಗ: 
ಮುಂತಕಿರೀಟಮಣೀರುಚೆ | ಜು ಹ 
ದಂತುರಪದನೀಠವೆನಿಷಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾದೊಳಂ 1 ೧೯॥ ಸ್ಯ 
 ಊರ್ಫ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದ ಪ್ರಿಯಃ ವಚನವನ್ನು ತ 
ವಚನ ಸಂಪತು ನನಗಿಲ್ಲ. EE 


ರಾಜಂ. (ಊರ ಕಿಯ ಸೈ ಹಿಡಿದು) , ಆಃ ಎಷ್ಟಾರ್ಣಔಢವೇಬವನು? 
ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿದ್ದದ್ದ ನ್ಲೊ ಅನುಕೂಲ ಪಡಿಸ ಸಾದನ... | 


ಅಂ ॥ ನ ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗದ ತ “ಭ್‌ ಕಂ” 
' ಳತಿತ ಪವ ನೆಸಗುತಿದ್ದ ೯ ಚಂದ ದ್ರೃನ ಕರಣಂ. ॥ 
ಕ್‌ ರತಿಪೆತಿಯ ನಿಶಿತಕರಮುಂ |]. ಸ ತ್ತ ae 
ಜಸು ಹಿತಕಾರಿಗಳಾದು ವರಬ ಇಷ್ಟ ಕನ ಸೇ ಕಕ್ಷೆ |. ~co Il 


*ಊರೆ ರಾಜೇಂದ್ರ ನೆ ಅದುನರಿಗೂ ಹಹ ನಾನು ನಿನಗೆ ಗು 
ಯ ಯಾಸನನ್ನು ಂಟುಮಾನಿದ್ದ ರಿಂದ ಅಪರಾಧವಂತಳಾಗಿಧೇನೆ. 


೫ ರಾಜಂ ವಿಲೆ ಸುಂದರಿ ಹಾಗಲ್ಲ ಹಾಗಲ್ಲ ಕೇಳಿ. 


i ೪ ರಾಗ್ಯಾಮಕಲ್ಯಾಣಿ ॥ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಾಜೇಂದ ನೇ |! ಮನ್ನೀಸುಗ ಪಗ ಸ್ವರರೂಪ ಜೀನೇ | ಕ ರ ನಿನ್ನ ಸೇರಲೀ ॥ 
5, ಲೀ 
ಸಿ ೦ ವಿರ ಸ್ಯ ಸುರರಾಜ 


ಸಿಗು ತಡವ: ಮಾ | ಡಿರುವನರಾ ಧವ lol 


Ha ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


PENN 


ಘ್‌ಂ I ಬಖರಿದುಂದು8ಖಮನಾಂತಗೆ | 
ದೊರೆದಾಸುಖಮೇವಿಕೇಪಸುಖಮೆಂದೆನಿಕುಂ | | " 
 ಮೆರದನೆಳಲೆ ಕಡುವಿಸಿಲಿಂ | ke 
ಪರಿತನಿನಿದವಂಗತೀವಸುಖಕರಮಲ್ಲೆ 61 001 
ವಿಮೂ.--ಮಹಾರಾಜನೆ ಮನೋಹರವಾದ ಚಂದ್ರಸಿರಣಗಳನ್ನು ಸೇವಿ... 
ಬದ್ದಾ ಯಿ; ಅನ್ನು ನೀನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ವ 5 ವೇಕಿಸುವರಕ್ಕೆ ಜಮ್ಮ ; 
ವಲ್ಲವೆ ? f 


ರಾಜಂ.--ಹಾಗಾದರೆ ಅನ್ನು ನನ್ನ ಸಖಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೊ || 


ಐದೂ. ಸಾ ಅಿತ್ತ ಈ ಪೂ ಜಾಳು ಹ 

ಸತ್ತ ಕಸ 
ರಾಜಂ. ಹ ಎ ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ--ಅದು. ಶ್ಶಿ 
ಊರ್ಕ---ಅದೇನು ? ಕ ಸ 
ರಾಜಂ —ಶೇಘ.- p 


ಈಂ  ಮೊದಲಿಪ್ಲಾರ್ಥಂಕ್‌ಯ್ಟೇೇ | 


ರದೆ ಕತಗುಣವೆನಿಸಿ ಪಾಯ್ದು ವ್ರೊಂದೊಂದಿರುಳುಂ ॥ 
ಪದುಳಡೆಕತಾಂಕವೆಂದೆನಿ | 
ಬದೊಡವುನಿನ್ನೊ ಂದುಗೊಡಿದೆನ ಗಾಂಧನ್ನೇಂ | oof 


pe 


ಆ ೫ ರಾಗ-ಬೆಹಾಗಿ॥ | ಮಿಶ್ರಭಾಪುತಾಳ (3 


ಸುಂದರಾಂಗಿಯೆ: |! ಚಂದಿರಮುಖಿಯೇ ॥ ನ ॥ ಅಂದುನಾನು ನಿನ್ನನ್ನಿಂತಾ } 
ನಂದದಿಂದ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಜನು 1 ಅ ॥ ಅಗಲಿನಿನ್ನ ನದಾವಿರುಳೆಂದು 1 ಯುಗದೊಲಾದುದು ' 
ತಾನದುಬಿಂದು ॥ ಸುಗುಣೆನಿನ್ನನು ಸೇರಲಾನಿಂದು |! ಮಿಗೆ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿ ಹ ಅಂತಾಗೆ ' 
ಲೆಂದು | ೧॥. ಪರಮಮಾನಿ ನಾರಾಯಣಜಾತೆ 1 ದೊರೆಯೆನಿನ್ನ ಯ ಸರುವ 
ದಯಿತೆ ॥ ವಿರಚಿಸಿರುವೆನ್ನ ಯ ಸ್ರಣ್ಳಾಲತೆ 1 ಧರೆಯೊಳ್ಳಲಿಬದುದೀಗ' ಹಾಂತೇ ॥ ೦. ॥|. | 
ಇಂದುಕಾಮಿನಿ ನೀನೆನ್ನ ನರ ! 'ಕುಂದಿತೆನ್ನೆ'ಯ ಶಾಪನ್ರ ಚದುರೆ ॥ ಪೊಂದುತಾನಂದವ | 
ನೀರೆ | ಮಂದಗಾಮಿನಿ ಪೋಜೆವು ಬಾರೇ 1: $4 | 4 


ಮೂರನೆಯ ಅಂಶವು ಮುಗಿದುರು. en. | 


PE 


ಚತುಥಾಣಂ೪೫೨. ಖಷಿ 
ಇತುರ್ಥಾಂಕಂ. 


ತರ, « ಮ 


al (ಸೆಹೆಜನ್ನಾ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯರು ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ ಬರುವರು.) 

ನಹ. (ಟಿತ್ರಲೇಟೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೆ. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ನಿನ್ನು ಮುಖವು 
ಬಾಡಿದ ತಾವರೇಹೂವಿನಂತೆ ಮಲಿನವಾಗಿರುವದು ; ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇನೋ ಮಜಶನವಿರುವಂತೆ ತೋರುವದು ; ಅದೇನು 
ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳ್‌ಕೂಡದೊ? 
ಕ್ಯ ಚಿತ್ರ.--ವಿಲೆ ಕೆಳದಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಊರ್ವಶಿಯಸಂಗೆಡ ಸೂರ್ಯೋ 
ಪೊಸೆನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದು, ಈಬಾರಿ ನಿನ್ನೆಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವ ನನಗೆ ಊರ್ವ 
ಶಿಯ ಜ್ಞಾಪಕ ಸ ತುಂಬಾ ಕಳವಳವುಟಾಗಿರೆವದು. 
ತ ಸಹ. ಹ ನಿಮ್ಮ ಅನ್ಫೋನ್ಸುವಾದ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯವನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 

"ಬಲ್ಲೆ ; ; ಆಮೇಲೆ ?. 

ಕ್ಯ ಚಿತ್ರ.--ಈಗ ನನ್ನ ಸ ಸಖಿಯ ವಿಕೇಪವೈತ್ತಾ ಂತವೇನೆದು ಧ್ಯಾನೆದ್ಭಖ ಚಿ 


ಯಿಂದ ನೋಡಲ್ಕು ಆಕೆಯು ಬಹಳ ಕಪ ಪಕ್ಕೆ ಬಕ್ಕಿರುವಳೆಂದು ತಿ೪ದು 


ಬಂತು. 


| 


ಸಹ. (ಕಳವಳಪಟ್ಟು) ಅದೇನು? ಹೇಳುಹೇಳು. 
ಇತಿತ್ರ. ನನ್ನು ಪ್ರಯಸಖಿಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯು ಶ್ರೇಡಾಸಕ್ಸ: ನಾಗಿ 
ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಪುರೂರವ 
ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಲಿ, ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತದ 
| ಮನೋಹರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳಾ. € 
ನಹ. ಅಂಧಾ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆನುಭವಿಸತಕ್ನ ದ್ದ ಸಂಭೋಗನೆನ್ನಿ 
'ಹುವದು; ಆಮೇಲೆ ? ? 


pS 


 ಚಿತ್ರ.-ಹೀಗಿರುನಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಬಂದುದಿವೆಸ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ 
 ಮೆರಳುಗು be 'ಆಟಿವಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಉದಯವತಿಯೆಂಬ ವಿದ್ಯಾ 


kia ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕೃಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ, 


CN NNN ಗಾಗ ರರೂ ರಗ್‌ ರಾರಾ” ಶ್‌ NNN” 


ಧರಕನ್ನೇಯನ್ನು ಹ್ಲಣಕಾಲ ದೃಚ್ಛ್ರಸಿನೋಡಿದನೆಂದು ನನ್ನು ಸಖಿಯು 


ಕೋಹಿಸಿಕೊಂಡಳು, 


ಸಹ. ನಿಜ, ಬ್ರಯನಲ್ಲಿ ಬಿ ಸ್ರೇಮವು ಮಿತಿಮಾರಲು ಬ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಲ್ಲಾ ಅಸಹನವುಂಟಾಗತಕ್ಕ ದ್ದು ಸಹಜವೇಸರಿ; ವಾರ 


ಚಿತ್ರ. ಮುಂದೆ ಆ ರಾಜರ್ಬಿಯು ಪು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿದಾಗ್ಟೋ 
ಕೇಳದೆ ಗುರುಕಾಪದಿಂದ ಮೂಢಳಾದ ನನ್ನು ಸೆ ನಃ ಅಪ ರಬ _ ಯ 
ರಾದ ನಾವು ಯಾರೂ ಪ್ರವೇಶವನಾಡಕೂಡದ. ಕುಮಾರವನವನ್ನು ಪ್ರಮ್ನೇ 
ಶಿಬದಳು; ಅಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರನೇಧವತಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಲತೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಳು. 

ಸೆಹ- ಹಾಹಾ! ದೈವಗತಿ ಮಾರತಕ್ಕ್‌ದ್ದಲ್ಲ. ಆ ರಾಯನಿಗೂ ಊ. 
ರ್ವಕಿಗೂ ಆದ್ದ ಆರೀತಿಯಾದ ತನುರಾಗಳ್ಲ. ಅಕಸ್ಟ್ರಾತ್ತಾ ಗಿ ಈ ಪಾಡು 
ಬಂತೆ ! ಮಾಣತಕ ದ್ದೆ ನು! ಆಮೇಲೆ ಆ ರಾಜನ ಪಾಡೇನಾಯಿತು?.: 

ಚಿತ್ರ ಆ ರಾಜನು ಆ ವನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಹುಚ್ಚು ಸಿಹಿಡಿದವನಂತೆ ಕಾಲಹರಣ ವನಾಡುತಿ ಶ್ರಿರುವನು ; ಅದರಮೇಲೆ 
FU ಮನೋಪವಿಕಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡತಕ್ಸ್‌ ಈ; ಮೇಘೋ 
ದಯನ್ರೊಂದುಂಟಾಗಿರುವದು; ಅದನ್ನು Bp ಇನ್ನೇನು ಆಫ 
ವ್ರಂಟಾಗುವದೊ ತಿಳಿಯದು. 


ಸಹ,--ಸಜ್ಞ ಸನರಿಗೆ 'ಬಂದ ದುಃಖ ಬಹುಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ 
| ಯಾವದಾದರೂ ಬಂದು ದೇವೆಕಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸೇರುವದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ತ (ಪೂರ್ವದಿಸ್ವನ್ನು Ts “ಓಹೊ! ಬೆಳಗಾಯಿತು ; 


* ರಾಗ... ಪೂರ್ವ*ಲ್ಫಾಣಿ MET | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ | 
ಬೆಳಗಾದುದೀಗೆ | ನಳಿನಾಯತಾಸ್ಲಿ 1 ಪ1 ಮೂಡುವರ್ಸನ ಕಾಂತಿ | ಮೂ ಸ 
ಡಣದೆನೆಯೊಳು ॥ ನಾಡೆರಂಜಿಪುದನು ! ನೋಡುನೋಡಿತ್ತ ನೀಂ ಗಗ ಅರಳಿದಪೊಸತಾ! 
ವರೆಗಳ ಪರಿಮಳ ॥ ಭರವನುತಾಳ ಸಂ | ಚರಿಪುದು ತಂಗಾಳಿ ॥ ೨1 ಶುಮುಡೆ. 
ವೆನವ ಬಿಟ್ಟು | ಕಮಲವನಳೆ ಬಹ ॥ ಭ್ರಮರಗಳುಲಿವ ಸಂ! ವಂ \ 


ಟೆ 
ರ್ಸದು ll 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ. HF 


po 


ಡೆ ಅನ್ನು ಸೂರಪೇಸನಗ ಹೋಗೋ ಉದೆಯೆಕಾಲ ಮಾರೀತು. 
(ಎಂದು ತೆರಳಿದರು.) 


(ಇಂತಿದು ಪೃಷ್ಣೇಶ ಇಪ್ಪು y 


(ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಉನ್ಮತ್ತವೇಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು) 
ರಾಜಂ. (ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು) "ನನ್ನ ಬ್ರಯೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ನೋಡೇನು. 
(ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೋಪದಿಂದ) /ಎಲವೆಲವೋ ದುರಾತ್ವ್ರನಾದ ರಾಷ್ನಸನೆ 
ನಿಜ್ಬನಿಲ್ಲು; ನನ್ನ್ನ ಪ್ರ್ಯೂಣಕಾಂತೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಹೋಗುವೆ? 
ಹಏಿಹೊ! ಅದೇನು ಪರ್ವಶಶಿಖರದಿಂದ ಆಕಾಕಕ್ಕ್‌ ನೆಗೆದು ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಳೆದು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಾಣವೃಖ ಬ್ರಯನ್ನು ಕರೆಯುವನು ! 
(ಹಾಗೇ ನೋಡಿ ದುಃ ಅಷ್ಟ 


ಬ ' 
ವೃತ್ತ | ಅದುಪೊಸಕಾರ್ಮುಗಿಲೆದುರುಳರಕ್ಕ ಸನಲು » ಸುರೇಂದ್ರ ಚಾಪನಿಂ | 
ತುದಯಿನತೋತ್ಕ್‌ಾ ೯ಮಲ್ಲದೆ ಮಹತ ತ ರಮಪ್ಪ ಸ ಧನುಖ್ಬದಲು ಯಾ | 


'ದಸರಿಯಲ್ಲಿ ದಾಗಸದೆ "ಬೀಳ್ಸ್‌ ನಿರಂತರವಾರಿಧಾರೆಯ | | 
 ಲ್ಲದೆಕುಡಿಮಿಂಚುಮಿಂಚುವುದುಪೊನ್ನೊರೆಯಂತಿರೆಕಾಂತೆಯಲ್ಲಿದುಂ ॥ 
(ಯೋಚಿಸಿ) ಈಗೆ ಊರ್ವಕಿ ಯೆಲ್ಲಿಕಾನೇ ಹೋಗಿರಬಹುದು ' 


p 


*ರಾಗತೋಡಿಗ -|ರೂಪಕತಾಳ | 


ವಿಂದುನೋಳ್ಗೆನು | ಪೊ |! ರ್ಣೇಂದುಮುಖಿಯನು ॥ ಪೊಂದಿಮುದವನು 1 ನಾ 
ನೆಂದು ಸುಖಿಸೆನು ॥ ೧ ॥ ವಿರಹದುರಿಯನು ಸೈನ | ಲರಿಯದೀತನು ಗಸ ರನಸತಿಯನು! 
ಭಿ! ಶ್ಹರಿಸುವೆಬಿಯನು ॥ ೨ 1 ವಧಥಿಸುತಿರುವನು | ಮ | ಸ್ವನ ಮನವನು | 
ಪ್ರಥಿತಗುಣೆಯನು | ನೋಳ್ಸೆ | ಪಥವನರಿಯೆನು | ೨ 1 | 


| t ನೋಟು ॥ ರಾಗ--ಬಿಲಹೆರಿ ॥ | ॥`ನಿಕತಾಳ ॥ 

ತ ನಿಲ್ಬುನಿಲ್ಲು ಖುಲ್ಲನೀ | ನೆಲ್ಲಿಗೈೆದುವೆ ॥ ಪಲ್ಲಮುರಿದು ನಿನ್ನ ್ಲೆನಿಮಿಪ | ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುವೆ loll 
ಕಾಣದಂತೆ ಘೊಂಡುಮ | ತ್ಕಾ £9ಕಾಂತೆಯಾ fl ಕೋಣನಾದ್ಧಮನನೀಂ ಪ ಪ್ರ ಯಾಣ 
7 ವಯಾ ॥ ಎ೨1 ಸರಬಿಜ ತ್ತೆ ಯನು ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು I, ತೆರಳ ಪೋನೆಯೊ ॥ ದುರುಳಪೇಳ೩ 
, ನಳನನ್ನು | ಹರೆಣವೀವೆಯೊ a I 


೬೦ ಕರ್ಣಾಟಿಕ್‌ ವಿಕ್‌ ಮೊರ ಸ ಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 


NNN ಜಾ.ಚಾ ಹಾ ಹೀ ಹಾ ಎ ಚಾ ಹಾಸ ಚಹಾ ಹಾ ಖಾ ನೂ NNN 


ವೃ! ಘಿ ರಂದ ನ್ಲುನಾ | 
ಯಿನಿಯೆ್ಛಟ್ಟ್ಯರಳೆ ನ್ನಮುಂದಸುರರೊಯ್ಯೇಲ್ಯಾರ್ಪೈರೆಂತಾಕೆಯಂ | 
ಅನುರಾಗಂ ಏರಿದೆನ್ನೊ ಊಕೆಗದರಿಂ ನಾಕಾಲಯಂ ಪೊಕ್ಕಳ | 
ಲ್ಲ ನವದ್ಯಾಾಂಗಿ ಯದ್ಭ ಯಾದ ಆಟಾ ಯೇಂಚಿತ್ರಮೋ | 


(ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೊ ! ನಮ್ರುಂಥಾ ಪುಣ್ಣಹೀನರಿಗೆ ದುಃಖದ 
ಮೇಲೆ ದುಃಖಬರತಕ್ಕದ್ದು ಸ್ಮಭಾವ- 


ಘಂ! ಬಂದುದು ಐರಹವ್ಯುಥೆಯಾ 
ಸುಂದರಿಯಂ ಕಾಣದೆನಗೆ ಮೇಣದರೆೊಡನ್ಸೆ 1 
ತಂದುದು ಮಿರುಗುವ ತಂಬಿಸಿ | P 
ಲಿಂದಂ ಮೊಳಗಿಂದವಾದ ಮೆಸೆವೀದಿನಮೆಂ! 2 ॥ 


ಆಹ! ನನ್ನು ಸಂತಾಪವೆನ್ನು ನಾನೇ ವೃರ್ಥಹಾಗಿ ಉಪೇಶ್ಷಿಸಕೊಂಡಿರು 
ವೆನು. “ರಾಜಾ ಕಾಲಸ್ಕೂ ಕಾರಣಂ” ಎಂದು ಮಹಾತ್ವರಾದ ಮುನಿ 
ಗಳು ಹೆಳುತ್ತಿರುವರಪ್ಪೈ? ಈಗ ಈ ವರ್ಪಾಕಾಲವನ್ನು ನಾನು 
ಯಾತಕ್ಕೆ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಕೂಡದು? (ನೋಡಿ) ಒಂದುವೇಳೆ ಅದನ್ನು 
ಯಾತಕ್ಕೆ ನಿವಾರಿಸಿ; ಈ ವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗತಕ್ವ್‌ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳಿಂದ 
ಲೇ ನನಗೆ ರಾಜೋಪಚಾರವಾಗುತ್ತಿರುವದು. ಇದೋ ಈಗ,- 


ವೃತ್ತ! ಸೆಳೆಮಿಂಚೊಪ್ಪೆ ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಮೆನೆ ಮೇಘಕ್ರೇಣಿ ಚಂದ್ರಾತಪಂ। 
ಕಸು 7 ಸಂ ಮಕ್ಕು ಮೆನಗುಧ್ಯಚ್ಞಾ ಮರಂಪಾಂಡರಂ ॥ 
ಈಳೆಯಲೆ ಬೇಸಿಗೆನುಣ್ಣ ರಂಬಡೆದು ಸೊಕ್ಕಿ ರ್ನ್ರೀೀನವಿಲ್ಲ ಳ್ಳೊ ಗೆ y 
ಛ್ಕುಳಗಳ ವಾರದವೈಕ್ಯ ರಿತ್ತಪ ರುದಾರಾಸಾರಹಾರಂಗಳಂ ತೆ | 
ಈಗೆ ಸುಮ ಹಿನ ರಾಜೋಪೆಚಾರಗಳನ್ನು ಶಾ ಇ ಭಮಿತೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ 
a ಜಿ ? ಈ ವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ ಫ್ರ್ರೋಇಕಾಂತೆಯನ್ನ್ದು ಹುಡುಕು 
ವೆನು (ಬಂದು ನಡೆದುನೋಡಿ) ಆಯ್ಕೋ ! ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಆಟ: | 


ಚತುಧೂ೯ಂಕ ಲಂ ಒಣಿ 


NNN 


ಹೊರಟ ನನಗೆ ಅನ್ನೂ ವಿರಹತಾಪ ಹೆಚ್ಚು ವಹಾಗೂಯ್ಲು ; ಯಾತೆ 
ಕ್ಯ್‌ಂದರೆ,- p 
ಈಂ॥ ತಳೆದೆಳಗೆಂಪಂ ತುದಿಯೊಳೆ | 
ಸಲಿಲಮನೊಳ ಕೊಂಡು ಮೂಡಿದಲರಿಂ ಪೊಸಕಂ ॥ 
ದಳಿಯಿದುವಖುಳಿಬಂ ಕಂಬನಿ | 
ದಳೆದೆಳೆಯಳಲೋಚನಂಗಳಂ ನೆನೆಯಿಸುಗಂಂ 1 3 
ನನ್ನು ಪ್ರೊ ಕಾಂತೆ ವಿಲ್ಲಿಹೋದಳೆಂದು ಹುಡುಕಲಿ ? 


ಘಂ॥ ಅಡಿಯಿಂ ನೆಲನಂ ಸೋಂ | 
ದ್ದೊ ೯ಡೆ ಸೋನೆಯೊಳಂತು ನಾಂದಮಳಲೆಡೆಯೊಳ ಮುಂ | 
ಗಡೆಯುಬ್ಬಿ ೯ದತಳ್ಳಿ ದಖಿಂ | 
ಗಡೆಯ ಬತಂಬಿನಿಯ ಪ ಪಜ್ಞ್‌ ಕಾಣದೆ ನೋಡಲ 1 &! 
(ಸೈಲ್ಸ ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಆಹ! ಗುರುತು 'ಇತ್ನಿತು ಬಕ್ಕೆತು ಅದರಿಂದ ಆಕೆ 
ಈಮಾರ್ಗದಲ್ಲೆ € ಹೋಗಿರುವಳೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ ಗುವದು. 


ಈಂ॥ ಕಡುಮುಳಬಂ ನಡೆವಾಗಳೆ | 
ತೊಡೆಯುತೆ ತುಓಗೆಂಪನುದಿರ್ದ ಕಂಬಿನಿವೆರಸಬ ॥ 
ಯೆಡೆಯೊಳ ಕೆಡೆದಿರ್ಕ್ಟುಗುಮಾ 
ಮಡದಿಯ ಕುಚವಸ್ತ್ರ) ವಿದೊ ಶುಕೋದರರ್ವಾಂ | ೩ ॥ 
ತಾ ಇದನ್ನು ತೆಗೆಮುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

(ವಂದು ನಡೆದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿನೋಡಿ ಕಂಬುನಿದು ಬಿ) 
| ಆಯ್ಯೋ! ಅದು ಇಂದ್ರಗೋಪಗಳಂದೊಡಗೂೊಡಿದ ಕೋಮಲವಾದ 
ಗರಿಕೆ ಬೆಳದಿರುವೆ ಸ್ಥಳವು, ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಭ್ರಾಂತನಾದೆನು. 
ಸ ಸ್ವ ನಿರ್ಜನವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ವ್ರಯೆಯ ವೃತ್ತಾ ಅವನನ್ನ ನಾನು 
3 ಯಾರಮುಖದಿಂದ ತಿಳಯರಿ; ಬಳ್ಳೆ ಸೀದು ಈ ಪರ್ವತದ ದಡದಲ್ಲಿ ಸೋನೆ 
| 'ಯಿಂದುಬ್ಬಿ ದ ಗ್ಲೈರಿಕಧಾತು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೋಡುಗಲ್ಲಿನಮೇಲೆ 
' 'ಕೂತುಕೊಂಸು- 


hd 


ಹಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಕ್ರ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. ಈ 


ಘಂ' ಹರಿಸ 'ದೊಳೀ ನವಿಲಲೆಯು ॥ 
ತಿರೆ ಮುಂಬಿರುಗಾಳಯಿಂದೆ ಮಿರುಪಶಿಖಂಡಂ ॥ 
ನಿರುಕಿಸುತಿಕ್ಕು ೯ಂ ಧಾರಾ | 
ಧರಂಗಳಂ ಜತ ನೀಳ್ದು ಆೇಗುವ ಹೊರಳ | ೪- ॥ 


ಈ ನವಿಲನ್ನು ಹೋ ನನ್ನ ಪ್ರಯೆಯ ಸ್‌ ತನನ್ನು ತಿಳಯುವೆನು. 
ಮಾತೆ ಬಂದು) 
**ಂ1 ವಿಲೆನೀಲಕಂಠ ನುಡಿನೀ | 


ನಲಸೆದೆ ಸೋತ್ಯ ಂಶೆಯಂ ಬತಾಪಾಂಗನೆ ದೀ ॥ 
ರ್ಫೆಲಸದಪೊಂಗೆಯ ನೆನ್ನಯ |. 4 4 
`ಲಲನೆಯ ನೀವನದೆ ಕಂಡೆಯೆ ದ್ಯ ೃ್ಟ್ರಿಯೆಯಂ IF 1 
ಅದೇನು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಭ್‌ ಉಣಿಯುತ್ತಿ ರುವದು. 
ಆದರ ಸಂಶೋಪತ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ! (ಚಿಂತಿಸಿ) ಓಹೊ ! "ತಿಳಿಯಿತು 
ತಿಳಯಿತು. | ಜ್‌ 
ಈಂ' ಮುಡಿಯಿಂ ಸೋಗೆಯಹೆ ಜ್ವನಿ | 4. | 
ಪ್ಲ ೯ಡುಪತಿಮುಖಿ ಬ ಷ್ಟಿ ಬಡ | ವ್‌ | 
ಹ ದಿಂದೀಪರಿ | ಈ 
ಬಿಡದೆ ನವಿರಿ ನೋಡೆ ನಾಡೆನಟಿಸುತ್ತಿರ್ಕ್ಕ್ಸ್ಗುಂ Il ೧೦॥ 
ಕಂ ಕೇಳೀಸಮಯದೆ ಕೆದರ್ದಾ | ರ ಹ 
ಹಾಳೊರಗಸನ್ನಿ ಕಾಶವೇಣಿಯ ಕೇಕಂ। 
ತಾಳರ್ಲಿಚಿತ್ರ, ತರಸುಮು | 
ಇಾಲವನಾದೀ ನಗ ತಾಂ. 1 ೧೧. oi | 


ಚ ರಾಗ ೨ ಕಾನ್ಸಡ ॥ 


'ಸನ್ನಿಚ್ಛೀ: | ಮನದಿ [೫1 


ತ 


ಮತ್ತೊ ಭು ನಿನ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷೆನಡುತ್ತಿ ರುವ ಅದನ್ನು 
ನುನ ಘಾಟಿ (ಎಂದು ಇನ್ನೊ ಂದುಣಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ) ಇದೋ 
`ಈ ನೇರಳೇಮರದ ಮೇಲೆ ಬಿಬಿಲಿಲ್ಲದ್ದ: ಕಂದ ಮದವೇರಿದ ಕೋಗೆಲೆಯು 
ಕ ಇತುಕೊಂಡಿರುವದು; ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಪಂಡಿತೆಜಾತಿ ; ಒಳ್ಳೇದು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳುವೆನು. ನ; 
ಅಂ! ವಿಲೆಮೆದನದೂಶಿ ಕೋಗಿಲೆ | ಔ 
ಅಲಭಾವ್ರೀಕಿಯೆನ್ನ ನಿನಿಯಳೊಡನೆನ್ನೊ ಡನಾ 
ದಲರ್ಗ್ಗೆ ನೀನಲ್ಲೆ. ೫ ನಭೇದನಮಸ ಸ | ೧೨೦ ॥ 

(ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆದರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೇಳ) | 
ಹಾ ? ಈಪ್ರ ಹಾರ ಅನುರಕ್‌ ನಾಗಿರುವ: ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಆಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಆಜ ಾ। ? *ಈೇಳು, 
ಕಂ! ಮುಳಸಂ ತಾಳ ಬದಳೆನ್ನೊ $ | 

ತಿಳಯೇಂ nae. ೪ಗಾಂ | 
 ವಿಳಸುವುದಿಲ್ಲಂ ಯಾವ | 
ಸ್ಪಳತಮನಿನರೊಳೆ ಪ್ರಭುತ್ಥಮಬಲಾಜನದಾ | ೧4 ॥ 


ಡಿ) ಇಲಿ. ಒಂದು ಜಾ. ಆಡದೆ ಸ್ಥಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 


4 ತ 
ತ ಗಡ 


ಬ | ಬೆರಳೂ ರಿದಾದೊಡೆ | 


ಮುತ ತ ರೀದುಃಖಿಯನ ॥ 


AAO 
೬೪ ಜರ್ಗಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ(ಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 


ಹ ಯ ಯ. NN 


NOAA ALANNA 


ವಾಗಿರಲಿ. ( ಎಂದು ನಡೆದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೆಳೆ) ಇದೇನು! ಈ ದತ್ತಿಣದಿಕ್ಕೆ 
ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ಕಾಲುಕಡೆಗದ ಸದ್ದು ಹೇಳ ಬರುವಂತಿದೆ, ಬಹುಶಃ 
ಆಕ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು ; ಒಳ್ಳೇದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವೆನು. (ಅತ್ತಲಾಗ ಹೋಗಿನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೊ [ 


ಕಂ ಜಳಧರಸ ೦ಕುಳದಿಂ ಶ್ಯ | 
ಮಳಮ ಬೆ ಮಣ್ಣೆ ಶಸೆಯ ನೋಡಿ ಮಾನಸಸರಣು 1 
ತ 4 ೪ಸರಸಂಬೆಯ ಕೋಮಲ | | 
ಗಳರವಮಿದು ನೋಡೆ ನೂಪುರಾರವಮೆಲ್ಲಂ ॥ ೧% ॥ 


ಒಳ್ಳೇದು. ಇದು ಈ ಸರೋವರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾನಸೆಸರೋವರಕ್ಕೆ 
ದಾಗುವಾದರೇ ಸ್‌ ಅದನ್ನು ಹೇಳು ನನ್ನ ಬ್ರಯೆಯ ವೃತ್ತಾ ತವ 
ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. (ಎಂದು ಹಂಸವನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲ್ಛ್ರೆ ಜಲಪಕ್ಷಿರಾಣನಾದ 


*ಂ॥ ಸಲಹಂಸೆಬಿ ಬಿಸೆದಬುತ್ತಿ ಯೆ | 
ಮಳಿಬಳಿ ಕಂ ಹೊಳೆ, ಬೆಸ ಸಸು ಮುಂಪ್ರಿ ಯಿಯಿರವಂ ॥ 
ಬಳಕಂ ಫೋ ಮಾನಸಕುರೆ | 
ತಿಳಿದ ನಂಬಿದರ ಕಾರ್ಯೆಮಂ ಕಡೆಗೇಣಿಸ | ೧೬ ॥ 


ಇದೇನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕತು ಬಗ್ಗಿ ಸಕೊಂಡಿರುವದ್ಕು ಇದು ಸುಮನೆ 
ಆರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಾನಸಸರೋವರಕ್ಕೆ 'ಹೋಗುವದಕೊ ಪ್ವೋಸ್ತ್ರರ 
ಶಳವೆಳಪಡುತ್ತಿರುವೆ ತಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಂತಾ 
ಯಿತು. (ಸ ಸಲ್ಲು ಹೋಪದಿಂದೆ) 


ee 


ಸರಾಗ ಕಲಹರಯ್ರಯ ॥ ತಾಳ ಮಿಶ್ರಛಾಪು ॥ 


ಸಲಹಂಸರಾಜನೆ |! ಕಲಹಂಸಗಮನೆ ॥ ನೆಲಸಿರ್ಪನೆಲೆಯ ನೀ | ಗಳೆವೇಳುವುದು 
ನೀಂ॥ ಎ1 ನವಬಿಸಪಾಥೇ | ಯವನಿಲ್ಲಿರಿಸು ॥ ಸುದಶೀವಿಯುಕ್‌ ವಾ! ದಿವನನ್ನು | 
ದರಿಸು ॥ ೨ ॥ ಸ್ಫಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತಧಿಕ ಪ 1 ರಾರ್ಥಸಂತರಿಗೆ ॥ ಚ ಲೆ ಬ ಮ! 
ವರ್ಥವಾಗಿಮುಗೆ 1 41. | | 


¥ ಕೆ ಟು ನಿ A 


ಚತುಧಾಗಂಕಂ. ನ ೬೫ 


ಘಂ ಎಲೆ ತಹ ನೀನಾ | 
 ಅಲನೆಯ ನೀಸರದ ತೀರದೊಳೆ ಕಾಣದಿರರೆ 1 
ಈಲಿತೆಯದೆಲ್ಲಿಂದಂ ನೀ | 
 ಖಲನೇ ಬೆಸಸಿಂತು ಬೆಡೆಗುವಡೆದೀ ನಡೆಯಂ | ೧೭1 


ಹಂ ನಡೆ ತೋಿಸೆನ್ನೆ ಸತಿಯು | 
ನಡೆಯಂ ಕಳ್ಳ ಪ್ಪ ರ್ಪ್ಪ ನೀನೆ ಕಳ್ಳ್‌ ಯ್ಯುವಳ್‌ಂ | 
ಘುಡುಗವನೆಲ್ಲಮುಮಂ ಭೋ | 
ದೊಡಮೆಯ ಕಡಿಯೊಂದದಾವನೊಳೆ ದೊರೆವುದೊತಾಂ lv! 


ಶ್ರಿಹೋ! ಅವನು ಮಹಾರಾಜನು ಈತನು ನನಗೇನಾದರೂ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಯಾನೆಂದು ಭಯದಿಂದ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. (ನೋಡಿ) ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ಫ್ರಿಯೆಯೊಡನೆ ಹುಳತಿರುವ ಚಕ್ರವಾಕಪತಕ್ಷಿಯನ್ನಾದರೂ ಹೇಳುವೆನು. 
ಂ॥ ಆನಲ್ಲೆ ರಥಿ ರಥಾಂಗೆಂ 1 
ನೀನಲ್ಲೆ 'ರಥಾಂಗಃಚಾರುಸುಕ್ರೋಣೆ ಘನವು 
ಲ್ಟಿ ನಗದೊಳೆ ನ್ನ ನಗಲ್ಪಳಿ | 
ಶಾನೀಯನು ಬತಾ ನಿನ್ನ ಬೇಳ್ಸೆಂ 1 Merl 


ಅದೇನು ಸಂಸ್ಕ್ಯೈತಜ್ಞ ಸ್ತನೆಂತೆ 'ನೀನುಯಾರುಯಾರು ? ಅನ್ನುವದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ರ್ಯ ಬು ನುಡಿಯುನದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನುಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? 


'ಈಂ॥ ಶಿ ಶ್ರೀಮತ್ಯು ವಲಯಬಂಧು ನಿ 
 ತಾಮಜೆನಾವಂಗೆ ETN ಮಾ! 
'ತಮಹ 'ನೂರೃಶಿಯಿಂದಂ. 


 ಘೂಮಾನಿನಿಯಿಂ ಸ್ಥುಯೆಂಪೈ ತಂ ಪತಿಯವನೆಂ ॥ coll 


ಜು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿರುವದು! ಆರರ, ಅದನ್ನು ಆಶ್ಲೇನಿನಿ ಬಿಂದಿ 


ಹೂ... ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರೃಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ಕಂ। ವನರುಹದಳ ದೊಳೆ ಮರೆಗೊಂ | 
ಡಿನಿಯಳ್‌ ಬಹುದೂರಮಿರ್ಪ್ರವೋಲರಿದೊಳರ್ವಯ | 
ಎನಿಗಂ ಖರಹವ್ಯೂಥೆಯಿಂ | 
ತೆನುತರಿಯೆಯ ವೇಳದಿರ್ಶ್ಸೆ ಯೇಂ ಪ್ರ ಯೆಯಿರವಂ | 0೧ 1 
ನೀನು ಯಾವದನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಹನಿರುವದು ನನ್ನ ದುರದ್ಭ 
ಪೃದ ಪ್ರಭಾವ; ಒಳ್ಳೇದು ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವೆನು 
(ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೋಗಿ) ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು | ನಾನು ಹಾಗೆ ಹೋಗಲಿ. ' 
ಹಂ! ಬಳ್‌ಗೊಂಡುಜಿ ನುಂಗುತ್ತಿ ` 
ಪ್ಪ ೯೪ಯಂ ಕಮಳಮಿದು ಕರ್ಚ್ಚಲಾಂ ಚೆಂದುಹೆಯಂ | 
ಕಳ'ಬೀತ್ಮಾರಾಂಚಿತ ಮ | 


ಪ್ಲೆಳೆಯಳ ಮೊಗದಂತೆ ನೋಡಲೆನ, ೦ ತಡೆಗುಂ | ಂ.0 1 


ಸ್ಟ | 
BN ಗೆಟ್ಟು ಬ್ರ ಬಓಟಯೆಯ ಮುಖದರ್ಶನವನ್ನು ತೊರೆದುಕೊಂಡು ಖಪೇಚಾ 
ಡುತ್ತಿರುವ ನಾನು ಅಂಥಾ ಕಮಲವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಈ 


ದುಂಬಿಯನ್ನೆ € ಬಹುವವಾನಿಸುವೆನು. 
ಘಂ ತಿಳುನೆನಗಿನಿಯೆಘುದಂತವ | 
ನಳಯೇ ಮೇಣ್ವಂಡುದಿಲ್ಲ ನೀನಾಕಯನಾ ॥ 
ಯೆಳೆಯಳಸುಯ್ದ ರುಗಂಪಂ 
ಬಳಸರ್ದೊಡೆ ಬಯಸುತಿರ್ದ್ದ್ವೆಯೇಂ ತಾವರೆಯಂ ॥ ಎ. 1 
ಅನ್ನೊ ಂದುಕಣೆ ಹೋಗುವೆನು. (ನಿಂದು ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಅದೋ ಆಕಡೆ 


ಉಂದು ಆನೆಯು ನೀಪ ವೃಹ್ನದಮೇಲೆ ಸೊಂಡಿಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೆಣಾ ನ್ಲನೆಯ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವದು. ಬಳ್ಳ್ಳೇದು ಆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಅದನ್ನು “ಕೇಳ 
"ಮೆನು. (ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ನಡೆದು) ಓಹೊ! so ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹತ್ತರಕ್ಕೆ' 


he 


ಚತುಫಥ್ಫಾಂಕ೦ಂ, ೬೩, 
18, ಪ್ಲವಿತಂ ನಲವಿಂದಂ | 

ವಲ್ಲಭೆ ತಂದಿತ್ತ ಸುರಭಿಳಾಸವಸಾರಂ | 

ಸಲ್ಲ್ಬಲಿತಂ ಮರಗಜವಿದು | | 

ಸ ಲ್ಲಕಿಯಾಕಾಖೆಯಂ ತುಡುಂಕುಗೆ ಮುನ N 


(ಸೃಲ್ಪಹೊತ್ತು ನೋಡುತಿ ತಿದ್ದು) ಅದು ಆಹಾರದಿಂದ ತೃನ ಪಟ್ಟಿ ಶಿ 
ಆದರ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. (ಸಮಾಪಸ್ಕೆ ಹೋಗಿ) 


*ಹ೦॥ ಓರಯಾವನೆ ಸೇವಂತಿಗೆ | 

ಸ ನಿತಿ ತ್ರಿತಮೆನಿಪೃ ನುಣ್ಗು ರುಳನಿಯಳ ॥ 

ಇಹರಿಹಸೊ ನೀರುಸುದರ್ಶನೆ | 
ಧರಿಬಾಯ ನಿನ್ನು ಕಣ್ಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದಳೇಂ | .ಂ | | 
(ಸಂತೋಪದಿಂದ) ಇದೋ ಇದು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನು ಬ್ರಯೆಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿ 
ರುವ ಕಬ ದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಸಂತ್ಸೆಸುವಂತಿದೆ ; ಅದು ನನ್ನುಹಬಿರುವನ್ನ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ವಿಶ್ಕಾಸೆ ಸವುಂಟಾಗಿರುವದು. 
ವೃತ್ತ 

ಸೂಡೆಯಾನಿಸ್ನೊಳಮೆನ್ನೊ ಧಂಖಿರಿರುಬಾನಂಯಾಚನಾಳಪ್ರಿಯಂ ॥ 


ತ ಹ ಪಶಿಮಂಡಲೇಂದ್ರನೆನುತೆನ್ನು ೨ ದಂತಿಚಕ್‌ ಕ್ಕ ನೀ 


ನ 


*ರಾಗ__ಇಆಮಾ ॥ ॥ ಹಿಂದೂಸ್ಥ್ಕೊನಿ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಗಜರಾಜೇಂದ್ರನೆ ವೇಳುನೀಂ |! ಗಜರಾಜಯಾನೆಯನು ಸಾಣೆಯಾ ॥ ಪ 
ವಿಜನವಾಗಿರು ವೀವನ | ಭಾಗದೆ ಭೂರುಹಬ್ಭಂದದೆ | ನಿಷದೂರಲೋತನದ ಮಾರ್ಗದೆ 
॥ಅ॥ ನರಪಶಿಯೆನಿರ್ಸA ನಾಂ | ಕರಿಪತಿಯೆನಿನರ್ನೆ ನೀಂ ॥ ನಿರುತನಿನ್ನೊ ್ಲಿ ಉುಮೆನ್ನೊ 
ಳುಂ 1 ಬರಿದುಯಾಚಕಾ: :ಬ್ರಯಂ | ಸಂಯೆನಿಪ್ಪುದುದಾನನು ॥ ೧1 ಅನುಪಮ ಗುಣ 
ರಾಕಿ | ವನಿತೆಯರೊಳ ಗೂರ್ವಕಿ ॥ ಎನಗೆ ತಾಂ ಬ್ರಯಳಾದಳು ನಿನಗವಿಾನಿಡಿಯಾನೆ 
'ಬಿಂ| ಡಿನೊಳು ತಾಂ ಬ್ರಯಮಾದುದು ॥ ೨೨॥ ಇಂತುಟಿಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಯೆ | ನ್ನಂತಿರ 
ವೊಲು ನೀನಿಹೆ ॥ ನೀಂ 'ತಳೆಯದಿರಾದೊಡಂ | ಕಾಂತೆಯ ವಿರಹವೃಥಾ | ಚಿಂತೆಯ 


| ಇರಿಣಿಲ್ರಯ ॥ 2 


೬೪7 ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 


ಒರ ನ ತ ಮ ಭಾ ಬ ಯ NNN ಭಾ ಭವ ಎಂಗ ಬ ವ ಎ ಬ ಬಾಗಿ ಬಿ. ಬಿ ಹುಚು ಹಿ ಹಿ. ಓಸಿ ANNI ಪಲ ಪೋ ಪ್‌ ಎ. ಪಟ್‌ ಪ. ಉಟ ಒಡಿ 


ಕಡುರಾಗಂಒಡೆದಿರ್ಪೈನೊರ್ಯಶಿಯೊಳಾಂನೀನಂತುಕೂರ್ಲಿ ರ್ನೆಯಾ | 
ಏಢಥಿಯಲ್ಲೂಂಸಮೆರಾದೊಡಂಗ ಜಪನೀಂಪೊದ್ಧ ೯ಲ್ಕಿಯೋಗಾರ್ಲಿಯಂ ॥ 


ಜನ್ನು ಲ ಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. (ಎಂದು ನಡೆದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) 
ಆಹ! ಸುರಭಿಕಂದರವೆಂಬ ಈ ಪರ್ವತವು ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಮನೋಹರ 
ವಾದದ್ದು ; ಇದರ ತನ್ಸಲಲ್ಲೇನಾದರೂ ನನ್ನು ಪ್ರಿಯೆ ದೊರೆತಾಳೆ ? 
(ಎಂದು ನಡೆದು ಪಾರ್ಶ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೊ! ನಾನು ಮಿಂಚೆನಿಂದೊಡಗೂ 


ಡಿದ ಮೇಘವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಆ ಪ್ರಿಯಳ ಸವಿಖಾಪೆದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಿನ ಹ 
ಯನ್ನು ಭಾವಿನಿಕೊಂಡಾದರೂ ಸೈಲ ದುಃಖಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆ ; 


ಈಗ ನನ್ನು ದುರದೃಪ್ಪೃದಿಂದ ಆ ಮೇಘವೂ ಮಿಂಚನ್ನುಗಳಿ ಹೋಯಿತು; 
ಭಾನು ಇಸ್ಟು ಮಂದಭಾಗ್ಭಾನಾದರೂ ನಿರಾಕನಾಗದೇ ಇರುವೆನು; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕೇಳದೆ ಸುಮನೆ ಹಿಂತಿರುಗಲಾರೆ. 


0 ರತಿಗೆಣೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಎಳುಜಾಂತರೆ | 
ನಿತಂಬವತಿ ಪೃಥುನಿತಂಬಿ ಪರ್ವಸ್ನಲಸಂ ॥ 
ನತ ಪರ್ವತೇಂದ J ತಗೆ | 
ಲತಾಂಗಿ ತಾಂ. ನಿನ್ನ್ನ ತಪ್ಪಲೊಳಗಿದ್ದ ೯ಪಳೇಂ | ಎ೩ | 


ಅದೇನು ಸುಮ್ಹನಿರುವದು ; ದೂರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತು 
ಕೇಳಸಲಿಲ್ಲವೇನೊ.. ಬಳ್ಳ್ಳೇದು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳುವೆನು. 
(ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) 
ಈಂ॥ ವಿನ್ನಿ ವಿಯುಕ್ಕೆ ಭಾಮಿನಿ | 
ನಿನ್ನಿ ಸರ್ವಾಂಗಸಾಂದರೀಕಾಲಿನಿ ಸ॥ 
ದ್ಯೋನ್ಸುತೆ ಸಕಲಧರಿತ್ರೀ | | 
ಭೃನ್ನಾಯಕ ದೃಪೆ WY ರಮ್ಯೂಮೆನಿನೀ ವನದೊಳೆ | vl 


(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಪ್ರತಿಕಬ್ಬವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ದೃಷ್ಟ್ಟ 


ಯೆಂದು ಹೇಳತು.. ಎಲ್ಲೆ ಪರ್ವತಕ್ಕೇಷ ನೆಹಾಗಾದರೆ ವಲ್ಲಿ ನನ್ನು 
ಪ್ರಿಯೆ ? (ಎಲ್ಲಾಳಣೆಯಲ್ಲೂ ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೋ! ಇನು ಈ ಪರ್ವ 


ಯು 


ಚತುರ್ಧಾಂಳಕಂ. ರ 


AS SE ಕೂ 


ತದ ಗುಖೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನನ್ನು ಧ್ವನಿಯ ಪ್ರತಿಧ್ಯನಿಯೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. (ಎಂದು. ಮೂರ್ಛೆಬದ್ದು ಹಾಗೇ ' ಸಂತವಿಟ್ಟು ತೊಂಡು ಎದ್ದು ನಿಟ್ಟು 
ಸುರು ಬಿಟ್ಟು) ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಲಿದೆ. ಈ ಗಿರಿನದೀತೀರಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಹೋಗಿ ತರಂಗಗಳ ಮೇಲಣಿಂದ ಬರುವ ತಂಗಾಳಿಯನ್ನು ಸೇ 
ಸುವೆನು. (ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಹೊಸನೀರು ಬಂದು ಕದಡಿರುವ ಈ ನದಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಪವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವದು 
ಯಾತಕ್ಕ್‌ಂದರೆ- 


ವೃತ್ತ | ಹುಸಿಯ ತರಂಗಮೆಂಬ ಈುಡಿವುರ್ವ್ಮುಗಳಳ್ಳಿದ ಜಕ್ಕವಕ್ಕೆ ಗೊಂ | 
ದಣಿ ಮಣಿಕಾಂಚಿಯಂತೆಸೆಯೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ಸಡಿಲ್ಲ ಬೀರೆಯಂ | 
ತಿಯರಮಿರ್ಪ್ಪಬೆಳ್ಳೂ ರೆಯಕಯ್ಯೊಳುತೆಯ್ದು ತೆಕೊಂಠತಿನಿಂದೆತ। 
ಪೇಸಿಬಿಕನಲ್ಲುಸಾಂತೆಸರಿಣಾಮಿನಿದಳಿತೊರೆಯಾಗಿಭಾವಿಸಳಿ ರ 
ಒಳ್ಳೇದು ಅವಳ ಮುನಿಸನ್ನು ತಿಳಸುವೆನು. 
ಹಂ ಮುಡಿದಬೆನಾಂ ಸವಿವಾತಂ | 
ಕಡುಕೊರ್ಬೆಯ ನಿನ್ನೊ ಳಾಂತಖೆಂ ನಡೆದನೆನಾಂ ! 
ಸಡಿಲದವೋ ಲೊಲವೆನ್ನಂ | 
ಬಿಡಲೆನ್ನೊ ಳಗಾವ ತಪ್ಪನೆಣಿಸುವೆ ನೀಂಪೇಳಿ | 4೦ | 


ಅದೇನು! ಸುಮ್ಮುನಿರುವಳು, (ನೋಡಿ) ಓಹೊ! ಇದು ನಿಜವಾದ ನದಿಯಂತ 
4 | [ಕತೆ ನರಂತೆ ; ಊರ್ವಶಿಯು ಈರೂಪಳಾಗಿದ್ದಪಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನನ್ನು 
ಸ ಬಿಟ್ಟು ಸಮುದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರರಿಲ್ಲ; ಆಗಲಿ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಗಾಈ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗಲಾರದು ಅಷ್ಟ ರಿಂದ ನನ್ನು 
4 ಕೈಗಳಕಾಂತೆಯ ಬ್‌ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋದಳೊ, ಪುನಶ್ಚ 
ಅದೇ ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. (ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಓಹೊ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
ಗುವ ಮಾರ್ಗದ ಗುರುತು ಬಕ್ಕಿತು. | 


ಳಾ 


ಹಿರಿ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಕೃಮೊರ[ಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ಟ್‌ ನ್ದ Wha a PE dk ಜುಳು ೫1 ೬ಬ ಕ 
01 ಆಕೆಂಗಡಹದ ಮರೆನಿದು | | 
ರಾಕೇಂದುನಿಭಾಸ್ಲೇಯಾವುದರಸುಮಮಂ ವ | 
ರ್ಪಾಇಕಾಲಕ್‌ ಸೂಚಕಮಂ | 
ಸಾಕಾಂಸ್ಲಂ ಮುಡಿದಳುದಿತ ನವಕೇಸರಮಂ | 2೧1 
ಬಳ್ಳೇಡು, ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೇಳ ನನ್ನೆ 
ಪ್ರಿಯೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಯುವೆನು. ಇದೇನು! ನನ್ನನ್ನು 
ಅಹ್ಹ ನ್ರಿಮಾಡದೆ ಆಕ ಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವದು. 
ಘಂ ತಡೆತಡೆದಡಿಗಡಿಗಂ ಮೊಲೆ | 
ಗುಡಿವೆಳವರಿಯೊಂದುಗೂಡಿಕೊಂಡೊಯ್ಸ್ಯನೆ ತ | 
ನ್ನೈಡೆಗೆ ನಡೆತರ್ಪೃ ಹುಲ್ಲೆ ಯ | 
ಇಹುನೇಹದೆ ದಿಟ್ಟಿಸುವುದು ಹೊಂಕಿಬ ಹೊರಲಂ॥ 2೦! 
ಆಹ! 
ಘಂ ವನಶೋಸಭೆಯ ನೀಘ್ರಿಸಲೀ | 
ಬನಸಿರಿಯಿರಿಬದ ಕಟಾಕ್ಷಮಂದೆಂಬ ವಿಭಾ | 
ವನೆಯಾವ ಕೃಪ್ಲ ಹಾ | 
ತಮುರುಚಿ ಸಂತಾನಮೇಂ ಐರಾಜೆಬಿದಪುಡೋ | 2 ॥ 
ಖಳ್ಳೇದು ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. (ಎಂದು ಸಯ್ಯುಗಿದುಕೊಂಡು) 
*ಂ॥ ಹರಿಣನೆ ಕಂಡೆಯ ಹೇಳೆ | | 
ನ್ಹರಸಿಯ ನಾಕೆಗಿದು ಕುರುಪು ಕೇಳಾಯತಸುಂ | 
ದರಲೋಚನೆ ನಿನ್ನೆಯ ಸಹ | | 
ಇತರಿಯವೊಲವಳುುಂ ಮನೋಜ್ಞ ಮೆನಶೀಶ್ಷಿಪಳ್ಳು 1 ಪಿಳಿ | 


* ರಾಗ -ಕಾಯಮೋಜಿ॥ ಆದಿತಾಳ! 

ಪೃಪ ಸರನೆ ನೀಂ! ಕಂಡೆಯಾ ಬ ಬ್ರಯೆಯಾ 1 ಸ್ಫೃಪ ಬಾನೆಳಿಯಾದ. ಹ 
ZN. fe ಎ1  ದೆಯದೋೊಣಿ ಪಾಳೆ | ನ್ನ್ನ ಯ ಕಾಂತೆ yt ್ಸ (ಬ್ರಿಯೆವೋಲ್ವಿಶಾಲಾ 
ಫ್ಲಿಯು ಸುಂದರಾಂಗಿ 1 -೦1 ಫಲ ಹಾ! ತರ ಕಾತರಾತ್ಷಿ | ದ 
ಯಂ | ಶಿಕೆ ನೋಡುಶಿರ್ದಳೆ ॥ ಎ. 1 


ಇ 


ಚತುಧೂ೯ಂಕಂ. ಡಿ 


' ಅದೇನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಲಫ್ಷ್ಯಮಾಡದೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಕಡೆಗೆ ತಿರು 
ಗಿಕೊಂಡಿತು ; ದುರದ್ಭಸ ನೆಂಬುವೆದು ಸರ್ವಪ, ಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೀಗೆಲ್ಲ 


ಫ್‌ 


ಅವನಾನಪಡುವರಕ್ಕೆ. NEN ಒಳ್ಳೇದು ಆತ್ಮಹೋಗುವೆನು. 


(ವಿಂದು ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಈ ತಲ್ಲಿನ ಸಂದಿಯ ಲ್ಲಿ ಪಹಾಣುವದೇನಮು ? 

ವೃತ್ತ ಪುದಿದಪುದಿಂತಿದಂ ತೊಳ ಪ್ರನಿಂಹಹತದ್ದಿಪಮಾಂಸಖಂಡಮ | 
ಲಿದೆ ಸರಿಯಿಂದೆನಾಂದುದು ವನಸ್ಲ ಶಿಕೆಂಗಿಡಿಯಲು ನೋಡೆ ತಾಗ 
ನಿದಸುಗೆಗೊಂಚೆಲತೆ ಕಿಸ ವ ಡಿ ರಂಜೆಪ | ಕನ್ನ ಪೋವೊಬೆಂ | 
ಗದಿರನಿದಂನಿಮಿಚ್ಚಿ ೯ದಕರಾಗ್ರ ದಳೊಂಡನ ಸಂತೆತೋರುಗುಂ lq 


ಅದು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವದು, ಆದನ್ನು ಕು 
.ವೆನು. ಅಥವಾ ಯಾತಕ್ಕೆ ತೆಗದುಕೊಲ್ಯಿ- | 
ಈಂ॥ ಈ ರತ್ನಂ ಸುರತರುಸುಮ | 
ಪೊರಭದಿಂ ತೀವಿದವಳ ಮುಂಡಿಗಿಡೆಯೋಗ್ಕಾಂ | 
ಆ ರಮಣಿ ಯಗಲ್ಲಿ ಧೆ ಸ 
ಣ್ಣ ರಿಂದಿದನೇತಕಾಂ ವಿವರ್ಣಂ ಗೆಯ್ಗೆಂ | 2೬ | 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ ತೆಗೆದುಕೋ 
ಘಂ ಶ್ರೀಗಿರಿಜಾಚರಣಾಂಬುಜ | 
ರಾಗದಿ ನಿದು ಸಂಭವಬಿನದ ಸಂಗಮನೀಯಾ ॥ 
ಖ್ಯಾಗತಮಣಿ ಯಿಂದನಾಂತವ | 
ವೇಗಂ ಪಡೆಗುಂ ನಿಜೇಪ ಒನಸಂಗಮಮಂ | 2೩ 1 


ರಾಜಂ 5,—(ಕವಿಗೊಟ್ಟು ಹೇಳಿ) ಅದ್ಯಾರು! ಹೀಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣವಿಟ್ಟು 
| | ಹೇಳುವರು; (ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ) ಆಹ! ಆ ಗಜಚರ್ಮಧಾರಿಯಾದ ಭಗ 
ವಂತನೇ ನನ್ನನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವನು ; ವಿಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹೇಕ್ವರನೆ 


ಒಡೆ | ನು ಆ 5ನ ಗ್ಗೆ ಸ ಹೀತನಾದೆನು. (ಎಂದು ಮ ಣಿಯನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು) ಎಲೆ 


ಷೂ ಜನಾ ಓಕ ವಿಕ್‌ ಮೋ ಭನ ನಾಟಿಕಂ, 
ಈಂ॥ ಆತನು ಮಧಯ ವಿರಹದಿ 1 
ವೀತೆರನಳಲ್ಲೆನ್ನ ನಾಕೆಯೊಡವೆರಸಿದೊಡಾಂ ॥ 
ಬ್ರ ೀತಿಯಿನಾಂಖೆಂ ನಿನ್ನ 
ಭೂಶೇಕಂ ಹೆರೆಯನಾಂತತೆರದಿಂ ತಲೆಯೊಳೆ | 4 || 
(ಎಂದು ಸೈಲ್ಪ ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಇದೇನು ಈ ಲತೆಯು ಹೂವನ್ನು ಬಿಡದೇ . 
ಅದಾ ಿಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಮನಬ್ಬ ಗೇನೋಪಿ ಬ್ರೀತಿಯನ್ನ ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿ A k 
ಅಥವಾ ಮನೋಹಂವಾಗರುವದರಿಂದ ಅದು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರ ಓ್ಯತಿಪಡಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತ ; (ನೋಡಿ) ಆಹ! ಈ ಲತೆಯು-- 


ವೃ ಮಳೆಯಿಂದಂಚೆಂದಳಿದ್ದಾ ಂದಿರೆನೆಯನಜಲಾಪಾತಧೌತೋಷ ಪಮೆಂಬಂ। 
ತಳರಾವಾಭಾವದಿಂ ಚೆಂತಿಸುತೆ ಮುನಿಕನಿರ್ಪ್ಸಂತೆ ಚ್ಛೆತ್ರೆಂ ಬಿಡಲಿ ಪೂ 
ಗಳಬೀಡಳ್ಗ ರ್ಸ್ಸಿನಂ ಪಚ್ಚಮನುಳದವೊಶಿರ್ಪ್ಯಂ ತೆಶೋರುತ್ತ ಮೆನ್ನುಂ [ 
ಮುಳಬಂಕುಂಬಿಟ್ಟೊಡಂಲಕ್ಷಿಸದನುಕಯವಾಂತೋಪಳಂಪೋಲುತಿರರ್ಟ್ಯ್ಯಂ 
ನನ್ನ ಪಾ ತ್ರ್ರಇಕಾಂತೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿ ರುವ ಅದನಾ ಸ ದರೂ ಆಶಿಂಗಿಬ 


ಹೊಂಡು ಮಿನ ಸ್ನಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವೆನು. (ಆಲಿಂಗಿಸುವನು) 


(ಲತಾಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಊರ್ವಕಿಯು ಪ್ರವೇಟಿಸುವಳು) 


ರಾಜಂ.--(ಸಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಸ್ಪರ್ಶಸುಖವನ್ನು ನಟಿಸಿ) ಅದೇನು! 
| ನನ್ನ ಶರೀರವು ಊರ್ವಶಿಯ ಮೈ ಸೋಂಕಿದಂತೆ ಸುಖಪಡುವದು; ನನ 
ಗಂತೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಕಯಿಲ್ಲ. ಯಾತ ೦ದರೆ, 
ಈಂ॥ ಮೆೊದಲಿನಿಯೆಳೆಂದು ಭಾಯಿ | 
ದುದು ಪೆರತೊಂದಾದುದೊಡನೆ ತಾನದರಿನಲ ॥ ' 
ಚ್ಚ ೯ದೆ ಭೋಂಕನೆ ಕಂಣಂ ಸು ಸ್ಪ | [4 | 
ರ್ಶದೆ ಭಾವಿಸುತಂ ಲತಾಂಗಿಯಂ ಸುಖಿಸುವೆ. ನಾಂ! ಕಿಂ 1" | 
(ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ ನೋಡಿ) ಅವೇನು! [ ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನು ಕಾಂತೆ } | 


ತ್ಯೆ (ಆಸಂರಬಾನುವನ್ನು ಬಟ್ಟು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗರಿ. 


ಚತುಥಾ೯ಂಕಂ. ತಫ್ಟಿ 


RN Ny 3 NAN NAT NIN 
PANEER RNS NAA PE FN PEE DAS ES SS AR ಹಟ ಫಫಯ ಾ ಸಮಸ 


ರಾಜಂ: ಹಂ ಚಿರಹೋಪಕಿೀಲೆ ನಿನ್ನಯ | 
 ವಿರಹಜಿಜಒನಿಯಿಬದ ಮೋಹದೊಳೆ ಮುಳುಗಿರ್ದಾಂ | 
ಆರಬಯೆಸೇರ್ದೆಂನಿನ್ನಂ \ 
ಹರಣಂದೆೊರೆದಾತನಾಂತ ವೋಲ್ಟೇತನೆಯಂ | Yo 1 
ಕ ಊರ್ನ್‌ _-ಮಹಾರಾಜನೆ ಸೆ ಕ್ಥಿನರರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನನಗೆ ಒಹಿ 
ರಿಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪೌರವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಅಂತರಿಂದ್ರಿ ಯ ವ್ಯಪಸರಬಿಂದಲೇ ನನ್ನು 


| ವೃತ್ತಾ ಂತವೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳದೆನಂ. 


ರಾಜರನಿನಗೆ ನತ ವರರೂಪ ಬಂದದ್ದು ಹ್ಲಾಗೆ (9 

ಊರ ತು 'ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ ; ಆದರೆ ಕೋಪದಿಂದೆ 
| ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನುಗಲಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ನವನ್ನು ಟುಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನೆ 
ಹೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗುವೆದಕ್ಕೆ ಆರ್ಹಳಾಗಿದೇನೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು 


ಪ್ರಸ ಶ್ಲ ನಾಗಬೇಕ್‌ಂದು ಬೇಡುವೆನು. 


| ಹಂ. ನೀನೇನೂ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ; ನಿನ್ನ ನನ್ನ್ನ 
ಕಂಡವರಾತೆ ತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾನು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸಹ ಹ ದ್ರಸನ್ಲುನಾ 
ಗಿಯ ಟೀ ನೀನು ಇದುವರಿಗೂ ನನ್ನುನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದೆ ದ್ದು ಹಗೆ ? 
ಹೇಳಿ. 


1 ಊ.--ಮಹಾಹಾಜನೆ ಕೇಳು, ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೂಳ್ಳಾನಾದ ಪ್ರಣ್ಣನನು 
.. ಶಾಕ್ಶತವಾದ ಹುಮಾರವ್ರತವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಬ ಈ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ನತದೆ 
 ಆಕಲುಪೆವೆಂಬ ಜಲಪ್ರೊಯವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರ್ಲನು; 


ee 


*ರಾಗಹಂರೋಟಿಗ |  ನುತತಾಳಗ 
ಇಂತುಸಂತೋಪವಾಂತೆನು ಕಾಂತೆ ॥ ಪ॥ ಚಿರಕುಸಿತೇ ನಿನ್ನ ॥ ವಿರಹದಿ ಜನಿ 
ಸಿದ ನಿರವಧಿಮೋಹದೊಳಿರ್ದವಾ | ನಿಂತು॥೧॥ ಹರಣವ ನುಳಿದವೆಂ | ನೆರೆದವೊ 
ಮ್ನ ಅಸುವನು॥ ತರುಣಿಯೆ ನಿನ್ನನು ಸೇರಿನಾ | ನಿಂತು 1೨1 ಸುತನುವೆನೀಂ ಲತಾ | 
ತ ತ್ರಿ ಕೇಕು! ನಿಚ್‌ [| ತ್‌್‌ ಕೃತಿಯನಾತತ್ನ ನು ಸೇರೆನಾ | ನಿಂತು ॥ ಫಿ 

ಕ | ಈ 
DR ES 
ಆ ್‌ ಎ ಗ ಯ ತ್ತ 
ಸ ಟೇ ಲ ಲ್‌ 


೩೮ ರಾಟಿ ಐಕ್ರ್‌ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ, 


NNN 


ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ವಿಂತಲೂ ಈ ಲತಾರೂಪವು ಪಾರ್ಯತಿಯ ಚರಣ 
ರಾಗದಿಂದುಂಟಾದ ರತ್ತ್ನದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಕಳೆಯುವದ್ದವೆಂತಲೂ ಕಟ್ಟ 
ನ್ಲುಮಾಡಿದ್ದನು; ಗುರುಕಾಪದಿಂದ ಮೂಢಳಾದ ನಾನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಯದೆ ನಿನ್ನು ಆನುನೆಯವನ್ನೊ; ಕೇಳದೆ ಈ ವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಾಸಂತೀ ಲತೆಯಾಜೆನು. 

ರಾ.--ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಗತವಾಗಿದೆ ಆದರೆ, 


ಘಂ ಅಲಬಿರತಿಯಿಂಜೆಪೌಸೊಳಿ | 
ಮಲಂಗಿದೆನ್ನುಂ ಪ್ರವಾಸಿಯಂತೆಕಿಸುವನೀಂ ॥ 
ಪಲವುಪಗಲಿರುಳಮೆಂತು | 
ತೃಲಾಸ್ಲಿಮಚ್ಚಿರವಿಯೋಗೆಮೆಂ ಸಹಿಸಿದೆವೇಳೆ ॥ 201 
ಅದೊ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಸಮಾಗಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಆ ರತ್ನವು ನನಗೆ 
ಮ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರಿದ್ದು ಲ 
(ವಿಂದು ರತ್ನವನ್ನು ತೋರಿಸುವನು.) 
ಊ. (ನೋಡಿ) ಹಿಹೊ! ಇದು ಆಸಂಗಮನೀಯ ರತ್ಸವೆ? ಇದರಿಂ 
ದಲೇ ಮಹಾರಾಜನಾದ ನೀನು ಲತಾರೂಪಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಾ 
ಡವರಾತ್ರಶ್ಕೆ ಸೆ ನಾನು ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 
(ನಿಂದು ಆ ರತ್ನವನ್ನು "ಜಿಯಮೇರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವೆಂದಿಸುವಳು,) 
ರಾಜಂ.--ವಿಲೆ ಸುಂದರಿ ಹಾಗೇ ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಂತುಕೊಂಡಿರು. 
ಘಂ! ಫಳಥಳಸುವ ರನ್ನುದ ಥೆಂ | 
ಬೆಳಗುಗಳಂದಳುರ್ದ ನಿನ್ನ ನಗೆಮೊಗವಿದು ತ ॥ 
ಳೆ ೪ವಿಬಲಿಂತುರುಗಿದ ನವ | 
ನಳನದ ಪಾಸಟಯನಾಂತದೇಂ ಮೆರೆದಸ್ರದೋ | ಕ ॥ | 
ಊರೆ, ಮಹಾರಾಜನೆ ನೀನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದು ಬಹಳ್‌ 
ದಿವಸಗಳಾಗಲಿಲ್ಲವೆ ? ಅನ್ನೂ ನಾವು ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರಜಗಳೆಲ್ಲರೂ 


ಆಗ ಸಕು ನಂ ಈ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳೊ ಅವಳು ಲತಾ 4 


ಚತುರ್ಥ೯ಂಕಂ, : ೩೪ 


ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದುಃಖಪಡುವರು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವಿನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಹೋಣ | 
ರಾಜಂ-ಜೇಧಿ ನನ್ನಜ್ಜ ಬಾಕಿ ಆಗಲಿ. 
ಅರ್ಯ, ಮಹಾರಾಜನೆ ಯಾವ ls ಹೊರಡರಿಚ್ಛೆ ಕ ಸುವ (4 
ರಾಜಂ 
*ಈಂ॥ ಸುರಚಾಪಂ ಚಿತ್ರದವೋ | 
ಶಿರೆ ಪಳವಿಗೆಯಾಗೆ ಮಿಂಚು ನಡೆಮಾದವೋಕ ॥ 
ಚರಿಸುವ ಪೊಸಮುಗಿರಿಂದೆ | 


ನ್ಹರಮನೆಗೆ ವಿಲಾಸೆಗಮನೆ ಸಾಚು ರುವುದೆನ್ನುಂ 1 ೪8 ॥ 
(ಬಂದಿಬ್ಬರೂ ತೆರಳಿದರು) 


*ರಾಗ- -ಸುರಹಭ ಕ 1ರೂಪಕತಾಳ| 
ಮುಗಿಲೆನಿಪ್ಪ ತೇರಿನಿಂದ 1 ನಗರಳೆನ್ನನು 1 ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬೇಗ | ಮಗುಡೆ 
ಅಛುಹು ನೀಂ ೧8 ಕಾಂತೆ ಮಿಂಚುತಾಂ ಪತಾಕೆ |! ಯಂತೆ ಕೋಭಿನೆ ॥ ಅಂತರಿಕ್ಷ 


ಹೊಳು ವಿಮಾನ | ದಂತೆ ಚೆರಿನ.ವ ॥ --॥1 ಬರೆದಚಿತ್ರವಂತೆ ಮೆರೆಯೆ | ಸುರಪಚಾ' 


| 


ಪವ್ರು ॥ ಬರಿಡುವೇಗದಿಂದ ಮನವ | ಹರಿಸಗೊಳಿಸುವ ॥ ಷಿ 1 


ಇತುರ್ಥಾಂಕವ್ರ ಮುಗಿದುದು. 


ಫಹ ಇಗ ಟಕ ವಿಕ ಅನಿ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 


MLA ALA PRN NNN NNN NNN ೯ ಎ NE ಸು (ಜ.60 NN NLR 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ. 


Ee ರ ಬರ [ಟು 


(ಅನಂತರ ವಿದೂಪಸನು ಪ್ರವೇಸಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ) 


ವಿರೂ ಬಾಪು! ಭಾಪು! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಊರ್ವಶೀಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ನಂದನವನ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾವನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಳು 
ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಈಗೆ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸುತ್ವರಿಬಿ ಸಂತೋಪಪಡಿಸುತ್ತಾ 1 ರಾಜ್ಯಾಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನು. ಈತನ ವಿಶಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದೊಂದೇ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಕೊರತೆಗೆ ಕಾರಣವೇ ಹೊರತು ಅನ್ನಾ $ವದೂ ಅಲ್ಲ. ಈವೊತ್ತೇನೊ 
ಪ್ರಣ್ಯಾಕಾಲವೆಂದು ಗಂಗಾಯಮುನಾ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮಹ:ರಾಣಿಯೊಡನೆ 
ಮಂಗಳಸ್ನಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲಂಕಾರವತಾಡಿಕೊಲ್ಳುವದಕೊ ಫೀಸ್ವರ 
ಅಟಂಕಾರಮಂಟಿಪಕ್ಕೆ. ಬಂದಿರುವನು; ಈಗಲೇ ಸಟ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ದೇ ಇದ್ದರೆ ಗಂಧಪ್ರಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬರುವ ಆಗ್ರೇಭಾಗವು ತಬ್ಬಿ 
ಹೋಗುವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 
(ಎಂದು ನೆಡೆದು ಬರುತ್ತಿರಲು) 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. ಅಯ್ಯೋ ! ಆಯ್ಯೋ! ಪಟ್ಟೇಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ 
ಚಿನ್ನದ ತಟ್ಟೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತರುತ್ತಿದ್ದ ಊರ್ವಶಿಯ ೬ಜಿ ' 
ರತ್ನವನ್ನು ಮಾಂಸಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಹದ್ದೆ ತ್ರಿ ಹೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 

ವಿರೂ (ಕೇಳಿ ಆಹ! ಇದೇನು! ಆ ರತ್ನವು ಮಹಾರಾಜನು ಆತ್ಯಂತ 


ಬಹುವಾನದಿಂದ ಅಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸೆಂಗಮನೀಯ ವೆಂಬ ಚೊಡಾರತ್ತು 


A ಜಾಗ ಚಕಾ 1 ಏಕತಾಳ ॥ 

ಈಗ ನನ್ನ್ನ ಮನವು ದೈವ | ಯೋಗದಿಂದಲಿ 1 ನೀಗಿ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಚೆ | ನ್ನಾಗಿ 
ಸುಖಿಪ್ರದು ॥ ೧ ॥ ನಂದನಾದಿ ವನವಿಹಾರ | ದಿಂದ ಸುಖಿಸುತ ॥ ಇಂದು ನಮ್ಮರಾಯ 
ಪುರಕೆ |! ಬಂದು ಸೇರ್ದನು॥ ೨॥ ಏರಿ ಸಿಂಹೆಬೀಶವನ್ನು 1 ಭೂರಿತೋಪದಿ ॥ ಸೇರಿ 
ಸಚಿವರೊಡನೆ ರಾಜ್ಯ ! ಭಾರಗೈವನು1 41 


ಪಂಚಮಾಂಕ೦ಂ. ಪಿ 


ವಲ್ಲವೆ! ಅದನ್ನು ಹದ್ದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತೆ ! (ನಿಂದು ನೋಡಿ) 
ಅದೊ ಈಃ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಅತ್ತ ಲಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು; ನಾನೂ 
ಆತನ ಸಮಿನಾಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. (ಎಂದು ತೆರಳಿದನು) 
ಅಂತಿದು ಪ್ರವೇಶವು, 
ಭ್‌ 
(ಬಳಿಕ ಸಂಭಾ)ಂತರಾದ ಪರಿಜನರೊಡನೆ ರಾಜನು ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು)) 
"ಫಾರಂ, ಎ 
ಘಂ ಉತ್ತ ಮಮೆನಿನಿದ ಮೋಿಯಂ | 
ಮೊತ್ತ ಮೊದಲೆ ಕಳ್ಳು ರಾಜಗ್ಭಹದೊಳೆ ತನ್ನಾ. (| 
ಪತ್ತ ೦ ತಾನೇ ಕಯ್ತೊಂ | 
ಡೆತ ರ ಫಡ ಪಾರಿಪೋದುದಾ ಚೋರಖಗಂ | ೧॥ 
ಎಜೆ 


ಕಿರಾತಿಯು, -- (ಪ)ವೇಕಸ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದೊ ನೋಡು, ಆ ಹದ್ದು 
ಇತಿನ್ನದ ದಾರದಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿರುವ ಆ ದಿವ್ಯರತ್ಸುವನ್ನು ಸಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಈ ತೆರನಾಗಿ ಇತ್ರದ ಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪಶ್ಚಿಯಂತೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು ತ್ರಿ ರುವದು. 
"ರಾಜಂ ಆಹ! 
ಇವೃತ್ತ | ಗನನಾಥ ೨ತರದೊಳ ವಿಚಿತ್ರಮೆನೆ ಸುತು ತ್ತಂ ಮಹಾವೇಗದಿಂ | 
ಮೊಗಡೊಳವುೂನ್ನೆ ಳೆಯಿಂದೆ ಕೋದಮುಕಿಯಂಮುಂಗೊಕ್ಕಿ ನೊಳೆ 
ತಾಳ ಕೇ ॥ ಸ | 
ಡಿಗನಾಪರ್ದ್ವಹಹಾ ವಿಲೋರ್‌ಪೊಡೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ಕರ್ನ ಮಾಕೆಂಬರಶೆ | 
ಬೊಗರಿಂ ಮಂಡಲರೇಖೆಯಂ ಉಶಿಪಸುತ್ತು ೦ಗೊಳ್ಳುಯಾಸುತು 
| ಪೋರಿ! ೨1 ಸ 
ಹಗ ಹ್ಲಾಗೆಮಾಡೋಣ ? 
೫ರಾಗೆ -ಜಲಾಬಿ ॥ | 1 ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಆಗಸದೊಳಾು ಬಲು | ವೇಗದಿಪದ್ದಿ ದು॥ ಪೋಗುವಪರಿ ನೊಗ! ಸಾಗಿಹು ದೀಗ॥॥ 
_ ಇೌಂಡದಂದದ ಮಣಿ! ಗೊಂಡಿದು ಬೆಂಕಿಯ! ದಂಡವ ಸುತ್ತಿ ಖೊಲು | ಮಂಡಲಗತಿಯು ॥॥ ' 
ಮಿರುಗುವ ರನ್ನದ 1 $ರಣಸಮೂಹದಿ ॥ ನರಿನೇಷನ ಕಟ್ಟು 1 ಶ್ಮಿರುವದು ನೊಡೇ 1 


ಜ್‌: ಘರ್ನಾಟಿಕ ಐಕ ಕ್ರಮೊರ್ಲಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. | 
ಹಾರರ್‌ RE 
ಖದೂ. (ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡುವದೇನು? ) ಸೊಕುನಂಕು 
ನಿನ್ನ ಕರುಣ ಘೂ ಅರಾ ಬೇಗ ಶಿಸು. ಫಿ ತ ಡ್ಯ ಇ 
W 

ತಾ 


ರಾಜಂ, ಹೌದು, ನೀನುಹೇಳದ್ದು ಸರಿ; ಎಲ್ಲಿ ನನ್ನು: ಧನಸ್ಸು? 1 
ಯವನಿಕೆ,--ಇದೊತಂದೆನು. (ನಿಂದು ತೆರೌದಳು) pe 
ರಾಜಂ, ವಿಲ್ಲಿ? ಆ ಕಲ್ಚಹದ್ದು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕೌಣದಹಾಗಾಯಿತು! 


ಬಹೂ Bs ಆ ರಣಹದ್ದು ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ಹ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದಹಾಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. 


ರಾಜಂ--(ತಿರುಗಿನೋಡಿ) ಇದೊ ಈಗ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದು.. 


ಠಂ! ಮಿಸುಗುವೆ ಕದಿರ್ಗಳ ಬರಬರ ಸ 
ಲಸುಗೆಯ ಪೊಸಗೊಂಚಲಂತೆ ತೋನ್ಸೆ ೯ಮಣಿಯಿಂ | 
ದೆಸೆವೇಕ್ಕೆ ಕ್ಲಿನ ಮುಂದಲೆಯೆಂ | 
ಧಸರನನೊಳವಂತೆ ನೋಡೆಲಾಪರ್ಡ್ಸೈಸೆಗುಂ | ಷ್ಟಿ 1 


ಯವನಿಕೆ.( ಥನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು)  ಮಹಾರಾಜನೆ 
ಅದೊ ಬಾಣಸಹಿತವಾದ ಧನುಸ್ಸು, 


ರಾಜಂ. ಈಗೆ ಧನುಬ್ಬಿನಿಂಡತಾನೆ ಏನುಪ್ರಯೋಜನ? ಆ ಹೆದ್ದಾ 


ಗಲೇ ಬಾಣಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ಇದೊ 


ಇಂ! ತಾರಗೆ ವಟ್ಟಿಗೆ ಪ ಪದ್ದೊ FN 
ಯಾ ರತ್ನ ಮಿರುಳೌ ಫೆನಾಭ್ರ ಖಂಡದೆಬೆರೆದಂ | 
ಗಾರ್‌ ನಕ್ಷತ್ರ ದನಮೋಲಿ ಡ್ಯ 
ದೂರಜೆಮಿಣಮಿಣನೆ ಐನುಗುತಿರ್ಕ್ಕ್ತಾ೯ಂ ನೋಡಲೆ | 8 ॥ 


ಳ್‌ 


( ವಿಂದು 'ಕಂಚುಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ವಿಲ್ಫೆ ಲಾತವ್ಯನೆ, 
ಹುಚು. ಮಹಾರಾಜನೆ ಏನಪ್ಪಣೆ ಣೆ? 


b ಕ a 
ಮ ಇಕೆ ನ 


ತ್‌ (ಜಿ; ಜು. 
rs ಫಂ ಇ ಶ್ತ ೦ 3 ೦, ತ್ರೆ 


ಇತ್ಲಿ ಅಘ 


BU nn: ಅಪ ರೈಣೆಯಾದಂತೆ, . (ಎಂದು ತೆಂಳಿದನು. ) 

ವಿದೂ. --ಮಹಾರಾಜನೆ. ಅನ್ನು ಕೂತುಕೊಲ್ಬಬಹುದು ; ಆ ರತ್ನ 
ವನ್ನು ಕದ್ರಿ ) ತಕ್ಷ ಹದ್ದು ಈಗ ಅನ್ನೆಲ್ಲಿತಾನೇ iy ? ಅದೆಂದಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ. ಯಿಂದ ಬಿಡಿ? ಡಿನಿಕೊಲ್ಯ ಲಾರದು. 


ರಾಜಂ ಸ ನೀಡು ಆಗಲಿ. (ವಂದು ವಿದೂಪಕನೊಡೆನೆ ಕೂತುಕೊಂಡು) 
ಎಲ್ಲೆ ಖತ್ರನೆ, A 
ಕಂ! ಅನಿತಾದರಮಿಲ್ಲದು ಮಣಿ | 
ಯೆನುತಾಪರ್ದ್ವೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಪೋದಾಮಣಿಯೊಳ | 
ವಿನಗದರೋಳನಿತಾದರ | 
ಮಿನಿಯಳ ನೆನ್ನೊಂದುಗೂಡಿಸಿತ್ತ ದೆನುತ್ತ ol ೫[1 
 ವಿಠೊ-ಮೆಹಾರಾಇನೆ ಈ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಊರ್ವಕೀಸಹಿತನಾಗಿ 
ನೀನು ದೇವತಾವನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ 
" ತಿಳದುಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. 
(ಬಳಕ ಬಾಣದೊಡನೆ ರತ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಂಚುಕಿಯೂ ಕಿರಾತಿಯೂ 
ಹ ವ್ರವೇಂಸುವರು. ) 
ಇಂಚು. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 
ಘಂ! ಕರರೂಪವನಾಂತೀ ನಿ | 
ನ್ನುರುಕೋಪದೆ ಗಾಸವಡೆದು ತದ್ದರರತ್ಟ್ನಂ I 
ಬೆರಸೆಂತೆರಿಫ್ಲದಿಂದಂ | 
ಕರುಮಾಡದ ನಡುವೆ ಕೆಡೆಡು ದಾಚೋರಖಗಂ ॥ ೬ ॥ 
ಎಲ್ಲರೂ. (ಆಕ್ಷ್ಮರ್ಫವನ್ನು ನಟಿಸುವರು) 


* 


‘Yo ವ ಹೋರಟ ವಿಕ ಯುತ ಜೂ. 


ಸ. ಮ 


Ne 


ಕಂತು. ಅದೋ ರಕ್ತ ವನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೊಳೆದು ತಂದಿರುನೆನು ; 
ಅದನನ್ನಿ ಯಾರನವಕಕ್ಕೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಅಪ್ಸಣೆಯಾಗುತ್ತೆ ? 


ರಾಜಂ..-- ನಿಲೆ ರ್ಲುವತಕ್‌ ಈ ರತ್ತ ತ್ಸತ್ಕ್‌ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರದ ಯನ್ನು; 
ಮಾಡಿ ಚು. ಯೊಕ್ಕ್‌ ಸಕ್ಕ್‌ ಸೇರಿಸತಕ್ಷ ್ಯದ್ಟು್ತ | re 
ರಾತಿ “ಮಹಾರಾಜನ ಅರ್ಪ ಣೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. 
(ಎಂದು ರತ್ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು.) 
ರಾಜಂ ಲ್ಲೆ ಲಾತೆವುನೆ ಈ ಬಾಣ ek ? ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತುಂಟಿ? ಡಿ 
ತಂಚು, ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಸೆಹ್ಲರಗಳು ಬರದಿವೆ; ಆದರೆ ಫಿನೆನ್ನು ಏಡು 
ವದಕ್ಕ್‌, ನನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ಟ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ, ' ಷ್ಟ 
ರುಜಂ- ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಬಾ ಬಾಣವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕೊಡು. 
ಕಂಚು. ಉಪ್ಪಿ ೧ಹೂಭ್ಯ ಬೇಕು. (ಎಂದು ಒಬ್ಬಸುವನು. ) 
ರಾಜಂ. (ಬಾಣದಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನು ಪ್ರತ್ರವಂತ 
ನೆಂಬ ಹ ರ್ಪಭಾವವನ್ನು ನೆಟಿಸುವನು) 5 
ಕಂತು. ಅಪ ೈಣೆಯಾದರೆ ನನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಾಮ ಹೋತಿ 
ರಾಜಂ ಎ, 1 | 
ಹಂಚು, -- (ತೆರ. ದನು.) ಡೆ 
ವಿದೊ ಅಯ್ಯ ಇದೇನು! ಮನಬ್ಬನಲ್ಲೆ © ನ ವಿಚಾರನಡಿಸು 
ಅರುವಹಾಗಿದೆ. | ಚ 
ರಾಜಂ.--ಮಿಶೈನೆ ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು, ಈ ಯಾಣದಮೇಲೆ ಬಾರದ 
ಎ ಗ ವ ಬ ವ 
ಅಂಕಿತಕ್ಲೋಕವನ್ನು ಓದುವೆನು. (ಬಾಣ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ದುವನು) 4 
ಅಂ! ರಾಯಪುರೂರಎನಣುಗನ | : 
ಹೋಯಂಡಂಬಟಿಡಿದ ನೂರ್ವಶೀಸಂಭವನಾ ॥ 
ದಾಯುಃಕುವಾಾರನ ವಿಪ | 
ಪ್ರಾಯುನನೊರಸೆ ಸುವನ ಬಾಣನಿದು ನಿಬನ್ಯತೂ ky I 


2 ಗಿ ನ್‌ ಲ್ಲಾ. 
44 
ಸ್ರ 
ಸ್ನ * 


ಬೂಚಮಾಲ ಕಂ. pT 8. ಳ್‌? 


ಬ! ತೆ 


ಮ್‌. ನ 


ವಿದೂ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) « ಬಾಪು ! ಮಹಾರಾಜನೆ ಭಾವು! ನಿನಗೆ. ; ಫೇ 
ಪ್ರತೊ ಣ್ರೀತೈವವೂ ಆಗಿರುವದೆ ಬ ' ಹ ಸ 
ರಾಜಂ —ಮಿತ ನೆ ಈ ವಿಷಯವು ಸಂತೊ (ಷಕರವಾದದ್ದೆ ಸರಿ ಆೆಡಥೆ: ಸ 
| ಮಡರ್ಬಗಳ ಮುಗರಸ್ಷಣೆಗೋಸ್ವ ರ ನೈಮಿಶಕಾರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗೆ ಟ್ಟ ಕ 
ಗಿ ಇನ್ನಾ ಸ ಕೌಪಾಗಲೂ ನಾನು ಊರ್ವ'ಿಯನ್ನು ಬಂದು ಫ್ಲಣವೂ ಫೆ: 
` ಅಗರಿರವನಲ್ಲ ; ಹೀಗಿದ್ದ ನಾನು ಆಕೆಯು Nat ಸನ್ನೆ ಅಂ 
ಯೆ; ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪುತ್ರೊ ತೃ ತ್ನಿಯಾದ ವಿಪ ಪಯವು ನನಗೆ ತಿಳಯದೆಂಬು 
ವರನ್ನು. ನಾನಾಡಬೇಕ್‌ 1 1 ಫಡಕೆ, 
ಹಂ' ಹೌಲವುದಿನಮಾಕುಭಾಂಗಿಯ | 
ಲಶಿತಾಂಗೆಂ ರಂಜೆಸುತ್ನ ಮಿದರ್ಶ್ವದು ಅವಲ ॥ 
4 ಫಲಪಾಂಡುಮುಖ ಬದ್ದೋತಿಯಿಂ | 
| ದಲಸೆ ಇಹ್ರಣದಿಂದೆ ಮಲಿನಚೂಚುಕರುಚಿಯಿಂ ॥ ೪ | 


ಇಫ್‌ 


ವಿದೊ. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮನುಖ ಜನ್ನ ಯರ ಸ್ನಭಾವವನ್ನು ದಿವ್ಸಲೋ 
ದಬ ಸಂಘ ಲಿ ನೀನೆಕಿಸಬೇಡ: ಮಹಾತ್ವೈರಾದ ದೇವತಾಟ ಯರ 
; ತ ವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗತಕ್ಕ್‌ ದ್ದ (೨2 


| | ಗ್ರ ಕಡಮೆಯಾಗುವದೆಂದು. 
ತ | 


ky: [್‌ೆ ಇ 


ತ 6,--ಮಿತ ತ್ರನೆ ಪರಿಹಾಸ್ಟ್‌ ಸಕು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಜಿಸು, 
pe ವಿದೂ. ದನವನ್ನು ಯೋಚಿಸ ತಿಳಯುವದಕ್ಕಾದೀತೆ? 


ಕ್ಷಿ ಸಂ, ಬು ಇತ pres: ಜಯವಾಗಲಿ; ಬಳ ಚ್ಗುವ 


2; 


೪-0. ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಕ್‌ ಮೊರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 


RN NNN NN NNN ರರ” 


ಚಾ ಬೇಗ ಕರದುಕೊಂಡುಬಾ, 

ಹಂ. --ಅಪ್ಸ ಣೌ. (ಎಂದು ಹೋಗಿ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾದ ಶುಮಾರನೊಷನೆ ತಾಪಸಿ 
ಯನ್ನು ಕರರುಳೊಂಡುಬಾಡು] ಎಲಾ ಪ ಪೂಜ್ಯಾಳೆ ಹೀಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

(ವರೂ ನಡೆತರುವರು)) 

ವಿದೂ. (ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ) ಮೆಹಾರಾಜನೆ ಈತನು ಹೃತ್ರಿಯ 
ಹುಮಾರನಂತೆ ಕಾಣಿಸುವನು. ಈತನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಹೋಲಿಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ರುವೆದ ರಿಂದ ಆ ಹದ್ದನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಈ ಬಾಣವು ಈತನದಾಗಿಯೇ 
ಬ 

ರಾಜಂ. ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಆದೆ ಭಂಡ 

*ಫಂ॥ ಹ ಹೃದಯದೆ ವಾತ ಶಲ್ಯಂ ನೇ | 


ತ್ರದೆ '`ಬಾಪ್ಟಂ ತಿಳವು ಮನದೆ ನಡುಕಂ ಕರಜೊಳಿ ॥ 
ಬ ಧ್ರೆರ್ಯಂ ಐಗಳಸೆ | 


ಮೊದಲಾಂ ಬಿಗಿದಿವನೆ ನಪ್ಪಿ ಘೊಳಿ್‌ಲೆಳ್‌'ಬದನೆಂ ॥ ೯ ॥ 
ಕಂ. ಹೀಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳರಿ ಶ್ರ 
(ತಾಪನೀಹುಮಾರರು ಒಂದುಕಡೆ ನಿಂತುಕೊಕ್ಳಹೌವರು.) 
ರಾಜಂ ಲ್‌ ಪೊಜ್ಜಾಳೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


ತಾನನಿ ಲ್ಗೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ಚಂದ ಪ್ರವ ರಕನಾಗು, (ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನು) ಯಾರೂ ಹೇಳದೇ ಇದ್ದಾ ಿಗ್ಯೂ ಈ ರಾಜರಿಗೂ ಈ ಕುಮಾರ 
ನಿಗೂ ಔರಸಸಂಬಂಧವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತಾ ಗುತ್ತಿರುವದು. (ಪ್ರ) 
ವತೆ ಶ್ಶನೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಬಜ ರಮಾಡು. 


ಮ 


*ರಾಗೆ- ಪ ಫರ್ಜು || || ವಿಕತಾಳ R 


ಬಾಲಕನಿವನನು ನೋಡಿ 1! ಆನಂದತೋರ್ಪ್ರದು | ಮಾನಸದೊಳೆನಿದು ॥ ಪ 1 
ಈ ನೇತ್ರಯುಗದೊಳ | ಗಾನಂದಬಾಪ ಎನು 1 ನೀ ನೋಡುಬರುತಿದೆ | ತಾನೀಗಳೇನಿದು ॥ 
ಶೃ್ರ ದಯದಿವಾತ ತಲ್ಲು | ವೊದಗಿತೋರುತ್ತಿ ದೆ! ಆದ ಕೇನೊಕಾರಣ | ವದಕಾಣೆನೇನಿದು ॥ 
ಈ ಲಲಿತಾ 0ಗನ ಆಲೋಕಿಸ ಲುಬಿಗಿ | ದಾಲಿಂಗಿಸಲುವುನ | ಕಾಕಾಂಫ್ಲೆಯೇನಿದು | ಫ್ಟಿ I $ 
ಸ್‌ 


ಹ೫ಂಜಮಾಂಕ0, Me.) 


; ಆಯುಸ್ಸು... (ಭನುಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಹೈಹೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಂದಿಸುವನು) 


ರಾಜಂ--ಆಯೆಖಪೆ ಆಂತೆನಾಗು. 
'ಆಯಖ್ಲ (ತನ್ನ ಲ್ಲಿತಾನು) 
ಈಂ॥ ತಂದೆಯಿವನೆನಗಿವಂ ಗಾಂ | 
ನೆಂದನನೆಂದರಿಯಲಿನಿತೆನಿಪ್ಫೊಡೆನೇಹಂ | 
ತಂದೆಗಳಂಕದೆವದಿಯ | 


ಲಃ 
ನೋದಿದ ಸುತರ್ಗೆವಿತು ನೇಹಮೋತಂದೆಗಳೊಳೆ ॥ ೧೦ | 


ಶಾಜಂ,--ವಿಲಾ ಪೂಜ್ಸಾಳೆ ನೀನು ಬಂದಕಾರಣವೇನು? 

ತಾ._ಮಹಾರಾಜನೆ ಕೇಳಬೇಕು; ಊಃ ರೃಶಿಯು ದೀರ್ಥ್ಭೌಯುಪ ಡ್‌ 
ನಾದ ಈ ಆಯುಃಕುಮಾರನನ್ನು ಹೆತ್ನ ಕೂಡಲೆ ಯತಾತಕ್ಕ್ಟೊ ಕೀಸ್ಟ್ರ ರಲ 
ನಿನಗೆ ತೋರಿಸದೆ ನನ್ನೆ ಕೈಸೇರಿಸಿದ್ದಳು; ಪೂಚ್ಛರಾದ ಇತ್ಳವನಮಹರ್ಹಿ 
'ಗಳು ಫತ್ರಿಯರಿಗೆ ಉಸ್‌ ವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಈ ಚಿರಂಜೀವಿಗೆ ಜಾ 
ಹಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಬರುವರು ; ಆವೆರಲ್ಲೆ € ಅವನು ಐದ್ಭಾಯ್ಸಾಸ 
'ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧನುದ್ಧಿದ್ದುವನ್ನೂ ಘಲಿತಿರುವೆನು. 
ರಾಜಂ ಹಾಗಾದರೆ ಇವನು ಅನಾಥಿನಾಗಿರರಿಲ್ಲ. 

ತಾ ಆಈದಿವಸೆ ಇವನು ಯಹಿಹುಮಾರರೊಡನೆ ಹೂವನ್ನೂ ಇರಿ 
ತ್ರ ನ್ನೂ ತರುವೆದಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ಖಯಪ್ಪಾಶ್ರಮಕ್ಕ್‌ ಇಸ್‌ ಮಾದ ಕಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 

ವಿದೊ —(ದಿಗಿಳುಬಿದ್ದು) ಅದೇನು ? 


ತಾ,--ಂಡು ಹದ್ದು ಮಾಂಸು ಖಂಡವನ್ನು ಶಂಕ್ರಿ ನೆ ಕೊಂಡು ಒಂದು ಮರ 

`` ರಮೇಲೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಿ ತು; ಅದನ್ನು ಸ ತನ್ನು ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿದನು. 

ವಿದೂ,--( ರಾಯನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವನು) 

ರಾಜಂ,---ಆಮೇಲೆ ? 


ಅರ 


vg ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರಮೋರ(ಶೀಯ ನಾಟಕಂ, 


ರ್ಕ” 


ತಾ.--ಆಮೇಲೆ ಈ ವೃತ್ತಾ ತನನ್ನು ಚ ವನ ಮಹರ್ಜಗಳು ಕೇಳ, 
ಚ ಊರ್ಕಶಿಯು ನಿನ್ನು ಕ್‌ಯ್ಯುಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ಕುಮಾರನನ್ನು ಘರದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆಕೆಯ ಕ್ಸ್‌ಸೇರಿಬ ಯಾ? ಎಂದು ನನಗಾಜ್ಞಾನಿನಿರುವರು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈಗ ಊರ್ಲಶಿಯನ್ನು ಠಾಣಲಿಜೆ (| 


ರಾಜಂ.--ವಿಲಾ ಪೂಜ್ಜಾಳೆ ಸ ಈ ಬೀಠದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಲ್ಬ 
ಬಹುದು. 


ಈ. ಬಳ್ಳ್ಳದು. (ಎಂದು ಕೂತುಸೊಳ್ಳುವಳು ), 
ರಾಜಂ,( ಕಂಚುಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲ್ಲೆ ಲಾತನ್ಗೇನೆ ಊರೃಶಿಯನ್ನು 
ಕ್‌ರದುಕೊಂಡು ಬರತಕ್ಕದ್ದು 
ಹ ಅಪ ರಣ. ( ಎಂದು ತೆರಳಿದನು ಸಸ 
ರಾಜಂ. (ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಘಂ ಕಾಂದನಮೆಯ್ಯೋಂಳುಕ್‌ರೆಂ 1 
ತಂದೆಯನಾಹ್ಲಾದಗೊಳಪುದಿಂದೂಪಳಮಂ ॥ 
ಚಂದಿರಕರಮಾಹ್ಹಾದಿಸು 1... 
ವಂದದೊಳದರಿಂದಮಿತ ತ ಬಾರೈನತ್ಸಾ | ೧೧. | 
ತಾ.--ವತ್ಪನೆ ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಯನ್ನು ಸಂತೋಪಪಡಿಸು. 
ಆಯು .( ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆಬಂದು ಪಾದವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು). 
ರಾಜಂ (ಕುಮಾರನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೊದಹೀಠದಮೇಲೆ ಹೂರಿಬಿಕೊಂಡು) 
ವತ್ರನೆ ನಿಮ್ರತಂದೆಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಭ್ರ ಬ್ರಾಹ್ವಣನಿಗೆ ಭಯಪಡದೆ ನಮ 
ಸ್ಥಾ ರಮಾಡು. 
. ವಿಠೂ.--ಯಾತಕ್ಕೆ ಭಯಪಡುವನು? ಅನನು ತಪೋವನದಲ್ಲಿದ್ದ ವನಾ 
'ದಕಾರಣ ಅವನಿಗೆ $e ಪರಿಚಯನಿಜ್ಲೀ ಆರಬಹುದು, 
ಆಯೋ (ನಸುನಗುತ) ಆಲ್ಯುನೆ ವಂದಿಸುವೆನು, (ಎಲ ನಮಸ ನೈರಿಸುವನು.) 
ಐದೂ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, 


ಹೆಂಜಚಮಾಂಕಂ೦. Way] 


( ಬಳಿಕ ಊರ್ಸಕಿಯೂ ತಂಚುಕಿಯೂ ಪ್ರವೇಕಿ ಸುವರು). 
ಕಂಚು ಹ ಪೂಜ್ಜಾಳೆ ಹೀಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಊ ಊ,- (ನೋಡಿ) *೬೨ ಬಾಲಕನು ಯಾರು! ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು 
ಎನು! ಮಹಾರಾಜನು ತ ತನ್ನ ಪೊದಬೀಠದಮೇಲೆ ಹೂರಿಬಕೊಂಡು ಕದ 
ರಿಹೋದ ಈತನ ಮಂಡೇಕೂದಲನ್ನು ತಾನೇ ಗಂಟುಹಾಕುತ್ತಿ ರುವನು ! 
( ತಾಪಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಓಹೊ ! ಪೂಜ್ಯಾಳಾದ ಸತ್ಸ್ಯುವತಿಯುಬಂದಿರುವದ್ದ 
ರಿಂದ ಈಗಲೀಗ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಅವನು ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಆಯುಸ್ಸು. 
ಈಗ ದೊಡ ವನಾಗಿರುವ ನು. (ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬರುವಳು ), 

ರಾಜಂ, ( ಊರೈಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು A 
ಘಂ! ಎಲೆವತ ನಿನ್ನ ವೀಕ್ಷ ಸೆ! 
_ ನಲವಿಂದಂ ನಿನ್ನ ಜನನಿ ಬಂದಪಳದೊ ವ! 
ತ್ರಲತೆಯಿನೊಸರ್ದಪಕುಚದು 
* ಚ್ಚರಸುವೆಮೇಲುದನೆತಳ್ನು ನೇರ್ಪೃಡಿಸುತ್ತ ola! 
ಈ —ವೆತ್ತನೆ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ವಿದುರುಗೊಳ್ಸ್‌ ಡೆ. 
ಆಯು ವ ನ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವನು.) 
—( ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸತ್ಯುವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ) 
ಸಕ ನ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ತಾ ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ಪೆತಿಹಿತೆಯಾಗಿ ಬಾಳು. 
'ಆಯು.-(ಊರ್ವಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) ಅಮ್ಚಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 


ಸರಾಗ ಶಂಕರಾಭರಣ ॥ | 1 ಆದಿತಾಳ ॥ 


' ಈಬಾಲನಾವನು | ಕ್ರೀಬಾಲರೂಪನು ॥ ಪ॥ ಆಜಾನುಬಾಹುಬ್ರ | ತೇಜಸ್ಸಿ ಎನೊ 

ಹಲು! ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಣದಿಂದ | ರಾಜಿಸುತಿರ್ವನು ॥ ೧॥ *ಶುಟಲನೀಲಾಳ*ಕ | ಜಟಿಲನಿಟಾ 
' ಏನು | ಸ್ಟುಟ ಕಮಲಾಕ್ಞನು ! ನಟುತರ ಕೀಲನು 1 ೨ ॥ ಈ ಸಭೆಯೊಳು ಕನ | ಸಾ 
ಸನತಲಮೊಳು | ವಾಸವಸುತನೊಲು | ಭಾಸಿಸುತಿರುವನು ॥ ೩ ॥ | 


ಹ 


ಜೆ ಗ ಲ್ಯ 


| ಕ 2 4 PY 
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೬ ಇರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ ಪ್ರಮೋರ್ಕಕೀಯ | ನಾಟಕಂ, . ತ ಇಡಿ 


ಘಾ... ಲ. 


ಊ,--(ಕುಮಾರನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡಿ) ವತ್ರನೆ ಖಿಕಲವಿಪೆಯ 


ದಲ್ಲೂ ತಂದೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಇರು. ( ನಿಂದು ರಾಯನಬಳಿಗೆ ಬಂದು) 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಟು 

ರಾಜಂ. ಎಲೆ ಪ್ರತ್ರವತಿಯೆನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? ಇಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊ. 

(ಎಂದು ತನ್ನ ಅರ್ಥಾಸೆನವನ್ನು ಬಿಡುವನು.) 

ಊರ್ಫ.(ಸೆತ್ಯವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೌ ಪೂಜ್ಯಾಳೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

(ಎಲ್ಲರೊ ಅವರವರ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಶೂತುಕೊಳ್ಳುವರು,) 

ಶಾ.--ವಿಲೆ ಮಗಳೆ ಚಿರಂಜೀವಿಯಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಮಗೆನು ಐದಖ್ಯವಂತೆ 

ನಾಗಿ ದೊಡ ಕೈವನಾಗಿರುವನು ; ಅದೊ ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಗಂಡನೆದುರಿಗೆ 


೧ನ್ನು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು; ಕರದುಕೊ. ಆಕ್ರಮಧರ್ಮವು ' 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಾ ರಿಂದ ನಾನು ಹೋಗಿಬರುವೆನು. 


ಊರ್ಲೈ,--ವಿಲೌ ಪೂಜ್ಯಾಳೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ದಿವಸೆಗಳಾದ್ದು 
ರಿಂದ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಬಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬರು 
ವಶ; ಆದರೂ ಆಕ್ರಮಧರೃಕ್ಕೆ ತಡೆನಾಡತಳ [ದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೋಗಿಬರಬಹುದಂ. 


"ರಾಜಂ —ಆಧ್ವಳೆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಚ್ರನನನುರುಗಂಗೆ ನನ್ನು ನಮಸ್ನೂ 
ರವನ್ನು ತಿ೪ಸೆಬೇು. 


ತಾ ತಾ. ಒಳ್ಳೇದು ತಿಳಸುವೆನು. 


ಆಯು (ಸತ್ಯವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) *ಅಮ್ಚ್ರಾ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಆಕ್ರ ಮಕ್ಕ 
ಹೋಗುವೆಯಾ ? ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನನ್ನೂ AEE ಚೂ 


*ರಾಗ-ಕಲಹರಪ್ರಯ | ತಾಳಿ ಮಿಶ್ರಛಾಪು l 4 


ಈಗಳೆ ಪೋಪೆಯ ತಾಯೆ |! ಆ ಗುರುಸನ್ನಿ ಧಿಗ್ನೇ ಮಹನೀಯೆ | ನಾಗರರೆನಿಸಿರ್ವ } 


ಶಾ ಜನನ ಮೂಹದೆ ನನ. ಮು ಬಿಟ್ಟು Il ol 


| 


ಗು 


| ನ ನೀನು ಮೊದಲನೆಯ ಆಕ್ರಮದನ್ಲಿದ್ದದ್ದಾಯಿತು ; 
ಈಗ ನಿನ್ನು ವಯಸ್ಸು ವಿರಡನೆಯ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ಠಾ... ವತ್ಸನೆ ಧಿಮ್ಹ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ನಸು. 


ಆಯ್ತು, -- ಹಾಗಾದರೆ, 


ಇಂ! ನವಮುಖದಿಂ ಲಾಲಿಸುತಿರೆ | 
ಶಿಪಂಡಮಂ ತಾಂ ಮದಂಕದೊ ನಿದ್ರಿಸುತಂ | 
ಸುಖಮಿದ್ದಾ ೯ ಮಣಿಕಂಠ | 
ಶಿಬಿಯಂ ಗರಿಗಕ್ಲಿ ನೈದೊಡನೆ ಮರೆಯದೆ ಕಳುಪೂ! ೧ ॥ 
ತಾ.--ವ ತೈನೆ ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಕಳುಹಿನಿಕೊಡುತೆ ಶೀನೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಇಪ್ಪ ಸಾಗದು. (ಎಂದು ತೆರಳಿದಳು.) 


ರಾಹಂ (ಊರೈಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) 
ತಂ! ಸುಂದರಿಯೇ ಕೇಳಿ ನಿನ್ನಯ | 
ಸಂದನನಿಂ ಪ್ರತ ತ್ರವಂತರೊಳ ಗಣ್ಣುತೆ ತೆಯಂ ॥ 
ಪೊಂದಿಡೆನಾಂ ಸ್ರ ಸಂತಸ | 
ಖುಂದು ಕಚೇಭವೆ ಜ ಜಯಂತನಿಂದಿಂದ್ರನವೋಲಿ Il ೧೪ ॥ 


ಊರ್ಹೈ.-(ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳುವಳು)) 


ಐದೂ.--ಅಇದೇನು ! ಈಕ್‌ ಅದ್ದಸ್ಯದ್ದ ಬಾ ಆಬನಿದುಂಬಿ ಅಳ್‌ 
ವಳು. ಮ; ನ 
ರಾಜಂ. —(ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದು ) | 
ವೃತ್ತ ಠ॥ ನೀನೇಕೆ ಕೋಕಿಸುವೆ ವೇಳೆ ಬದನಿರ್ಬಿನಂ ಸಂ।: 


ತಾನಾಭಿವೃ ಕ್‌ ನಂದನನಿಂ ಪ್ರಮೋದಂ | 


*ತನ್ನು ಯ ತಾಯಿಯ ಹಂಬ ! ಲನು ಶಿ ಳದಾಬಿ; ಹನೀ ನಂಬ ॥ ಎನ್ಸ ಯ ಮಿ 
ಸಂತವೆನ್ನು ವ ನವಿಲನು ಮುನ್ನ ಮೆ ಹ ॥ ೦॥ ಜೇಗದೆ ನನ್ನಯ ಘೂ | ಆಗುವೆ 
ಹಣ ಳನು. ನೀಂ ಮರಿಯದೆ ರಾಗದೆ ಸಳಹಿಲ್ಲಿ ಗಾ ಮುನಿ ಆ! ಬಿಟ್ಟಿಹೆ 
ನಡು ಎ1 


VV ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಕಂ. 


lot a AAAS NNN NS NNN ನ ಎ OA 


ಏೀನೋನ್ಲುತೆಸ್ತ ನದೆ ಕಂಬಿನಿಮಾಲೆಯಿಂದಂ | 
ಐಮರಾನಾತ್ಲ ತಾರಸರಮಂ ಹೆರತೊಂದಿಡುತ್ತ oll ax I 
" (ಎಂಡು. ಹೇಗ್ಲಿ ಕ್ಲೀರೊರಸ ುವನು” 
ಊರ್ಕ,ಮೆಹಾರಾಜನೆ ಕೇಳು, ಈ ಕುಮಾರನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಸಡುತ್ಮ ಮೆರತಿದ್ದೆನು. ಈಗ ನೀನು ಅಂ ದ್ರನ ಹೆಸೆ 
ರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನು ನಿಬಂಧನೆಯು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕಾ ಬಂದು ನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸು ಘಛಳ್‌ವಳ್‌ಪಡಿಬಿತು. | 
ರಾಜಂ. ನಿನ್ನು ನಿಬಂಧನೆಯೆಂಬುವದು ಯಾವದು? 
ಊರ್ವೈ,--ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ್‌ಳಾದ ನನಗೆ ಮಶಕ ಧ್ರ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಜ್ದೆ ಕ್ವ್ಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ರ ನು. 
ರಾಜಂ.--ಐಿನೆಂತ ? 
ಊರ ನನಗೆ ಪ್ರ ಯಮಿತ್ರ ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ನನಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದಲಿ 
ಸಹಾಯನಾಗಿಯೂ ಸೆ ಪುರೂರವರಾಯನನ್ನು ನೀನು ಸೇರಿದ್ದು, 
ಆತನು ನಿನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತ್ರನ ಮುಖವನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುವನೊ 
ಆಗ ಪುನಃ ನೀನು ನನ್ನ ಸೆಯಾಪ ಪಕ್ಕ್‌ ಬಂದುಬಿಡತಕ್ಕು ದ್ದೆ ೦ದು ಆಜ್ಞಾಿಬ 
ದ್ದನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನು ನಿಯೋಗಪ್ರುಟಾಗುವದಂಬ 
ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ನಾನು ಈ ಗ್ದ ಹು ಸದಹ್ಟಣವೇ ವಿದ್ಯಾಭಕ್ರಸೆ | 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಚ್ಛುವನಮಹರ್ಬಿಗಳ ಅತ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ. 
ಫಾಣಪಂತೆ ಆರ್ಯಳಾದ ಸೆತ್ಸುವತಿಂಯ ಕ್ಟೈಸೇರಿಬದ್ದೆನು; ಈ ಇತಿರಂಜೇವಿಯು | 
ಈಗೆ ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸನ್ನಿ ಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿನವರಿಗೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಆದ್ದ ದ್ದಾ ಯಿತು. ಅನ್ನು ತೇ ಮಹೇಂದ್ರ ನಪ್ಸ ನೆಯಾ | 
ದಂತೆ ನರು ವರೇಯವತಕ್ಕ ನನ್ನು 'ಬಾಯಿಬರದು. 
| ಬ್ರಹ | ಸುಂದರನಿಜಕಾಯನೇ [ಪ ಹೋಗಿಬರುವೆನಾ | ಧಾ |. 
ಗಾಗಿಸನ್ನು ತಗುಣ 1 ಭೋಗದೇವೇಂಡ್ರನೇ ॥ ೧1 ವರಗುಣನಾದೀ | ತರಳನು ನಿನಗೆ ll 
ದೊರೆಯಲಿ ಷ್ಠ ಬನು! ನೆರವೇರಿದುದಾಹ 1-೨1 ಸುರಪನಧೀನಳಾ | ಗಿರುವೆನುನಾನು 8 
ಮರುಗುಪುದೇಕೆನ | ಸ 141 ತ 


| 
ಕ 


ಟ್ಟ a 


ಇ. 


ಜಗ, 


| 


| 


 ಗರಸಿಬಂದುದು ನಿನ್ನ ವಿರಹ 1! ನ ನೀಭಿಂತುನುಡಿಯೆ fa ॥ 


ಪಂಚೆಮಾಂಕಂ. VF 


ANNAN NNN ನಡಿ ಓದ. 


ಎ ಡಿ ಹಿಡಿ ಜಿ 


ರಾಜಂ.--ಹಾ ! (ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು). 
'(ವಿಜ್ಞರೊ ವೈಸನವನ್ನು ನಟಸುವರು), 


ಲಿ 


ಊರೆ —ಪ್ರಿಯೆನೆ ಸೆಂತ್ಸೆನಿಕೊ ಸುಂತ್ಸೆ ನಿಕೊ ಯಾತಕ್ಕೆ ಆಸ್ಟೊ 


ಡೌ 
ದು ವೃಸನನಡುವೆ ? 
_ಈಂ.--ಮಹಾರಾಜನೆ ಸಂತ್ಸೆಬಕೋಬೇಕಾು ಸಂತೆ ನಹ್ಕೋಬೇಕು. 
ರಾಜಂ.-( ಮೆಲ್ಲನೆದ್ದು ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು) ಅಯ್ಯೋ ! ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸುಖ 


ವಿಪೆಯದಲ್ಲಿ ದೈವದ ಅಸಹನವು ಆಕ್ಕ ಶ್ಲರ್ಯಕ್‌ರವಾಡದ್ದು. 


ಇವ್ಳ ತ್ತ ॥ ತನಯನ ಇನ್ನು ದಿಂದೊದವಿದುತ್ತ ಟಿಸೆಂಮದದಿಂದೆ ಸಂತವಿ 
ಟ್ಛನಗೊಡವಿಂತು ತೋರಿತು ಕೃತೋದರಿ ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗವೇ | 
ದನೆ ಯೆಳಗಾರವೆರ್ಮಳೆಯೊಳಾತಪತಾಪಮಡಂಗಿ ತಣ್ಮನಾಂ '` 
ತನುಪದದೊಳ್ಳುರಕ್ಕ್‌ ಪೊಡೆದಂತಿರೆ ಸೂ ನಿಡಿಲಕ್ವಟಿಕ್ಕಟಾ॥ ೧೬ | 
ವಿದೂ.. -ಮಹಾರಾಜನೆ ರಾಜ್ಯಾಭಾರಸಮರ್ಥನಾದ ಕುಮಾರನು ನಿನಗೆ 
ಹೊರೆದ ಕೂಡಲೇ ಕುಲಪದೆ ತಿಯಪ್ರ ಹಾರ ನೀನು ನಾರುಮಡಿಯನ್ನು ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕ ಹಾಣಿ ಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡಚೇಕಾಯಿ 


೫ ರಾಗ. ತೋಡಿ ॥ | | ಮಿಶ)ಭಾಪು ॥ 


ನನಗಾಗಿನಿತೇತತೆ ನೀಂ ರಮಣ 1 ಮನದೊಳ್ಳರುಗುತ್ತಿ ರುವೇ ಸುಗುಣ ॥ ೧1 


ಪಣೆಯೋಳಬರೆದಾವಿಧಿಯಾಜ್ಞೈ ಯನು ॥ ಕ್ಷಣವಾದರುವಮಿಸಾರುವನಾವವನು ॥ -ಂ॥ ಬ 
| ಯನೇಖಿಡುನನ್ನ ಯಚಿಂತೆಯನು ॥ ಜಯಸಾಗಲಿನಾನಿದೊಪೋಗುವೆನು 1 ೩ ॥ 


+ ರಾಗ, ಮಾಂಜಿ | ॥ ಮಿಶ್ರಭಾಪು॥ 


ನಾನೆಂತುಸೈಸಲಿಕಾಂತೆ | ನೀನಿಂತುನುಡಿಯೆಮಾನಸದಳಲ ॥ ಪ ॥ ಸರಸಿಷಲ್ಲೋ 


ಕ ಚನೆ! ಶರದಿಂಡುವದನೇ | ಪರಕುಕಮಂಜಳವಚನೇೇ ॥ ಸುರಪತಿಯಾಜ್ಞಾನಿ ! ಸಿರುವಂ 


 ತೆದಿವಿತರ | ಪ್ರರಣೆಪೋಗುವವಾುನದಿಂದೆ | ನೀನಿಂತುನುಡಿಯೆ lol ಸರಿಯಿಂದತಂಪನು 1. 
ಪೊರೆದನುನದದೆ i ಮರತೆತಾಗಿದವೊಲುಸಿಡಿಲು ॥ ತರಳನಜನ್ವ ದಿ|! ಹರುಪದೊಳಿರ್ಡೆನ 


ತೆ 


I 


ಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಕ್ರ ಮೋರ್ಗಕೀಯ ನಾಟಕಂ. 


ತೆಂದು ನಾನು ಯೋಚಿದಿದ್ದೆ; ಆದಕ್ಕೆ ಹತಾತ್ಮಾ ಗಿ ಇದೊಂದು ಕಾರ 
ವೂ ಒದಗಿತು. ಹಗ್‌ ದೇನು | 

'  ಊರ್ಕ ಹಾ ಹಾ! ಮಹಾರಾಜನೆ ನೀನು ಸಮರ್ಥನಾದ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ರನು 
ದೊರೆದನೆಂದು ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಾತಂಕನಾಗಿ, ತೆಬ್ಬಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನು 
ನ್ನು ಅಗಲುವ ಯೋಚನೆಯುಲ್ಛ ಮೆಂದಭಾಗ್ಯ್‌ಛಾದ ನನ್ನ ನ್ದ ಸೆಂಗ 
ಡಲೇ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ತಾ ಶ್ತಾದರೂ ಬ ಅನುವರಿ ರ್ಲಿಸಬೇತೆಂದು "ಯೋಚಿಸು 
ವೆಯೊ ಏನೊ 1 . | | 


ರಾಜಂ. ದ್ರ ಯೆ ಮಂದಭಾಗ್ಗ್ಯಳೆಂದು ಯಾತಕ್ಕೆ ಆತ್ವನಿಂದೆಯನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ 1 ? 


*ವೈತ್ತ! ಸುಲಭನಿಯೋಗಮಪ್ಪ ಪರತಂತ ತ್ರತೆ ಪೂರಿಸಲಾರ್ಪುದಿಲ್ಲ ತ | 
ಮ್ರೈಳವನಿರಿಂದ್ರ ನಾಜ್ಞೆ ನ್ಹಯೊಳೆ ನೀನದರಿಂ ಪ್ರಿ ಯಯಾನುಮಾಮಹೀ! 
ವಳಯದ ಬಾ ಧಮರ ತವತನೂಭವನಾದ ಸಾ | 
ಈಳ್‌ಯಿಬ ಸಂಚರನ್ವ ವಿಗಕುಲಂಗಳನೊಪ್ಪುವರಣ್ಣತ್ಸೆದುವೆಂ | ೧೩ M 


ಆಯು... ತಂದೆಯೇ ನೀನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಕೂಡದು ; ತಿದ್ದಿದ 
ದೊಡ್ಡ ಎತ್ತಿನಭಾರವನ್ನು ಹೋರಿಯು ಹೊರಬ್ಬುದೆ? 
ರಾಜಂ. -ವತ್ಸನೆ. ಕೇಳು. . 


ವೃ ವ ಮರಿಯಾಗಿದೊ ್ಷಡಮಸ್ಸದಂತಿಕುಲಮಂಸೊಳ್ತಾ ೯ನೆತಾಂಮಿರದೇಂ 


ಏರಿದುಂ ವೇಗಮನಾನದಿಕ್ಕು ೯ಮೆ ವಿಷಂ ಯಾಲೋರಗೀಯಂ ನೆ ನೃಪಂ | 
* ರಾಗ, --ಆನಂದಳ್ಳೈರವಿ ॥ | ಮಿಶ್ರಛಾಪ್ಟೆ ॥ 
ಬ್ರಯೆಯೇ | ನಿನ್ನ ನ್ನ ನ್ಯುಭಿಟ್ಟು Ma | ನೆನ ಸ್ಸೇಯೆಪ್ರಾಣ ಪಗ ವಿರಹ 
ಹಾರಣವಾದ |! ಪರತಂತ ಶ್ರಭಾವವು ॥ ನಿರುತಂತವಿು ಸಿವ ಪೃವ | ನೆರವೇರಸುವುದಿಲ್ಲ lo! 
 ಸ್ಯೌರೌಜನಾ ಜ್ಞೆಯ | ಮಾರಡಂದದಿನೀನು ॥ ಸಾರುವುದುಚಿತಬ್ಬಂ | ದಾರಕನಗಂಗೆ. 
ತನಜಸೊಗಿದಾ | ವನುನಿಯಮಿಸಿನಾನು. ॥ ಅನಭತಪೋದನ | ವನುನವ ಮಾಕ್ರ 
ಇನು ಲ್ಲಿ f 


4 


ಪಂಚೆಮೌಾಂಕಂ. .. ೯. 


RR ತ ತ ಬ ಹಾಕು ಹಾಂಗ ಗರು ಹಾ” 


ಧರೆಯಂ ಬಾಲಕನಾದೊಡಂ ಪೊರೆಯಲಾಸ್ಸೆ ೯೦ ಪ್ರಾಯೆದಿಂದಕ್ಕು. ಮೇಂ 
ನೆರೆದಿರ್ಕ್ವುಂ ನಿಜಭಾತಿಸಿದ್ದ ಮಿವನೋ ತ್ಸ, ಯಾರ್ಹಂ ಗುಣಂ | 

ಎಲ್ಫೆ ಕಂಚುಕಿಯೆ ಚಿರಂಚೇವಿಯಾದೆ ಆಯುಃಕುಮಾರನ ರಾಜ್ಯಾ 
ನಿವೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ , ಮೆಂತ್ರಿಗ 
ಗೆ ತಿ೪ಸತಕ್ಕ್‌ ಸ 


ಜಂ ಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪ ೈ ಹೆಯಾಡಂತಾಗಿ. 
( ವಿಂದು ದುಃ ಖಿಸುತ್ತಾ ತಿರಳಿದನು ). 


(ಎಲ್ಲರೂ ತೆಳು ನಂದೆ ಕಣ್ಣು ಹೊಕ್ಕ ರಿದ ನ್ನು ನಟಸುವರು )- 
ರಾಜ. ಅದೇನು! ಮೇಫವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಿಂಚುಮಾತ್ರ ಮಿಂ. 
ಶಿ ಶಿ ರುವದು. ' 
ಊರು. ಹೊ! ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದರು ಷಯಮಾಡಿಸಿದರು. 
ರಾಜಂ,--೪ನು ! ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದರೆ ? (ನೋಡ್ರಿ. ಆಹ! 
ವೃತ್ತ! ಜಡೆಪೋಲುತ್ತಿರೆ ಕರ್ಪಣೋಪಲಲಸದ್ಗೋರೋಚನಾರೇಖೆಯಂ 
ಕಡೆಗಣ್ಣು ತ್ತಿರೆ ಶಾರದೇಂದುಕಲೆಯಂ ಯಜ್ರೊ ಪ ಪವೀತಂಸಿತಂ | ' 
ಬಿಡದೊಳ್ಳಾತ್ತಿ ನೆ ಮಾಲೆಯಂ ತಳೆದು Sine ) ಳೊಪ್ಪುತ್ತಿ ರಶೆ। 
ನಡೆತಪ ರ್ಶ್ಮಂತಿರೆ ಪಾರಿಜಾತತರು ತಾನೀ ನಾರದಂ ತೋದ್ಬ ೯ಪಂ 
(ವಂದು ಊರ್ವಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲ್ಲಿ ಪೂೋಜಾದ ದ್ರಷ್ಟೇ ? 
ಊರ್ಕ. —(ಪೊಜಾದ್ರವ್ಯನನ್ನು ಚಟ್ಟದ. ಇದೊ ಪೊಜಾದ ಚಾ 
ದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. 
| ನಾರದರು. -( ಬಂದು) ಎಲ್ಲೆ ಭೂಮಿಕ್ನರನೇ ಜಯಕೀಲನಾಗು. 
`` ರಾಜಂ.-೨ (ಊರ್ಕಕಿಯ ಹಸ್ತದಿಂದ ಪೊಜಾದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾರದರನ್ನು 
ಸತ್ವಂಗಿ) ಪೂಜ್ಚಾರೆ :ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುವೆನು... 
ಊರ್ಗೆ Spa ul ನಂಜ ಈ | 


ನ್‌ಂ ಕರ್ಣಾಟ ವಿಶ್ರಮೊ ರೃಕೀಯ ನಾಟಿಕಂ. 
NES PN 


ನಾರ. ನೀವಿಬ್ಬ ರೂ ಅಗಲದಜೇ ಅರಿ. 


ರಾಜಂ... ( ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನು)  ಹೀಗಾದೀತೆ ? (ಪ್ರಕಾಶ) ಈ ನೀಠದಲ್ಲಿ 
ದಯಮಾಡಿಸಜೇಕು. 


(ನಾರದರು ಬೀಶದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡಮೇಲೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಕೂತುೊಳ್ಯ್ಳುವರು) 
ನಾರ.-ವಲ್ಸೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ದಿವೃದೃಖ ಟ್ರಯು್ಛ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ತಫೋವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಟೊ ಸ್ವೋಸ್ವರ ಯತ್ನಿಸಿರುವ” ನಿನಗೆ ಈ ಮಾ. 
ತನ್ನು ಹೇಳಿ ಘಳುಹಿಬಿರುವನು. 
ರಾಜಂ. ಅಲ ಹರ 1 ಅಪ ಸ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು. 


ನಾರ,--ಕಾಲತ್ರಯವನ್ನು ತಿಳದಿರುವ ಮಹರ್ಬ್ವಗಳು ಮುಂಜಿ ಜೀವಾ 
ಸುರರಿಗೆ ಯುದ ನಡೆಯುವದೆಂದು ಹೇಳರುವರು. ಆದ ರಿಂದ ನನಗೆ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯನಾಗಿರತಕ್ಷ ನೀನು ಕಸೆ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ | 
ತಪೋನನಕ್ಕ್‌ ಜಗ್‌ ನಿನಗೆ ಧರ ಪೆಶ್ಚಿ ಯಾಗಿರುವ. 
ಊರ್ಕಕಿಯಂ ನಿನ್ನು ಯಾವಜ್ಞೆ ಸ್ವ್ವನವೂ ೧ನ್ನು ಸಮಿಪ ದಲ್ಲೇ ಇರಬಹ್ಟು 
ದೆಂತಲೂ ಹೇಳಿರುವನು. | ed 

ಊ.--ಈಗ ನನ್ನ ಮನೋವ್ಯಥೆ ಪ ವೆರಿಹಾರವಾಯಿತು.. x 


ರಾಜಂ. ದೇವೇಂದ್ರ ಸ ಆಪ ಣೆಯಾದಂತೆ. ನಡೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ನಾರದ ಕಂ ॥ ಸುರಪತಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ವನಾ। 0. sia 
ಸನ ನದು ನ ಸರಿವೃದು ಬಾಗ 
ಭೌಸವಿರೆ ರ ಫೊರನನಲ್ತಿ ಶಿಬಿಯುಂ ರಃ ಯಂ 1 | 


ರ್‌ ಟಿ ಜ್‌] 


ಪೆಂಜಚಮಾಂಳಂ. ಕಿ 

(ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ) ಎಲೆರಂಭೆ, ಆಯುಃಕುವಾಾರನೆ ಯೌೌವೆರಾಜ್ಞಾಭಿ 
 ಪೇಕಸಾವ ನಗಿ ಗಿಗಳನ್ನು ಬೇಗ ಬದ್ದ ಪಡಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. 

ಅಪ್ಪರಪ್ರ್ರೋಯರು.(ಪ್ರವೇಕಿ್ಸಿ) ಮಹಾತ್ವ್ರರೆ ಇದೊ ಪಟ್ಟಾಭಪೆ, (ಕ್‌ 


ಸಾಮಗ್ರಿ ಯು ಗಿದ್ದ ವಾಗಿರುವಡು. 
ನಾರ. ಈ ಆಯುಃಶುಮಾರನನ್ನು ಈ ಬಂಹಾಸನದಮೇೋಲೆ ಬೆಳಸು 


ಶಕ್ಕದ್ದು ಶ್ರ 


ಸ ಇವತ್ತೆ ನೆ ಅತ್ತ ಬಾ... (ಎಂದು ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಕೂರಿಸುವಳು ೧) 


ನಾರ. (ಸುವರ್ಣತಲಕೋದಕದಿಂದೆ ಪಟಾ ಾಭಿಪೇಕ್‌ವನ್ನು ಮಾಡಿ), 


ವಿಲೆ ರಂಭೆ ಘಈುವವಾರನಿಗೆ ಉಳದ ರಾಜೋಪಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಎ ನೆರವೇ 
ಕ ರಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. 


ರಂಭೆ. ( ಪುಪ ಎನಸಾಲಕಾದಿಗಳನ್ನು ಬಬ್ಬ ರಾಚೋದಟಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) 


ಯುವರಾಜನ, ಪೂಜ್ಯಾರಾದ ರಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಟಾ ; 


ಕ ಆಯು,( ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಮಸ್ವಾ ರ ಮಾಡುವನು ). 
a ಪೌರ ತ್ತ ಓನಗೆ pT: 


ಸ ಸ ಸ ಆದಿತಾಳ |. | 
ಸ 8 5 ॥ ಈಜಗತಿಯಯಾರಿಸತಾ py 


ಕಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಕ್ರ ಮೋರ್ಯಶೀಯ ನಾಟಿಕ್‌ಂ. 


NNN NNN NNN ಬು ಟು ಸ NNN ಗಾ ಗ ಗಾ ಗಾ ಎ. ಎ. ಸಂಚ ಬು ಯ ಬ ಬ. ಬ ದು ಬ ಬ. 


ಸ್ಮುತಿಪಾತಶರಲ್ಲಿ ಒಬ ಮ್‌ 
ಡ್‌ ಕ್‌ಮಲಜನಿಗತ್ತಿ ಯತ್ರಿ ಗ್‌ 
ಹಿಮಕರ ನಿಂದುಗೆ A ಬುಧಾಗೀ ಜನಪಂ ॥ 
ಸಮನೆನೆಬಿದಂತೆ ತಂದೆಗೆ | 
ಸಮೆನೆನಿಸ್ಟೆ ಬೆರತು ಫನ್‌ ಹರೆಸುವುನಿನ್ನೆ €0 | _೧೧॥ 
ಐರಡೆನೆಯವನು. -- 
ವೃತ್ತ | ಸಮುನ್ನ ತನೆೊಳೀ ಭೆವೆಸ್ತನಕನಲ್ಲಿಯುಂ ಧೀರನೊಳೆ | 
ನಮುಣ್ಣತಿಸೆ ಎಳು ನೋಡೆ ನೃಪಲಸ್ಷಿ ಪ್ರಿ ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿಯುಂ | 
ಹಿಮಾಚಲದೊಳಂ ಪಯೋನಿಧಿಯೊಳಂ ವಿಭಕ್ಕಾಂಬುವಾ | 
ದಮರ್ಮ ಕನದಿಯಂತಿರಿದ್ದ ಡಿಯೆನಲ್ವ ರಂ ರಾಜಿಕುಂಂ | 0-೦1 
| ಅಪ್ಪರೆಬ್ಬಯರು, ( ಊರ್ಫಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) ವಿಲೆ ಸೆಖಿ ಭಾಪು ಭಾಪು 
ನಿನ್ನ ಮಗನು ಯುವರಾಜನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಮಹಾರಾಜನ ವಿಯೋಗ ' 
ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಸೆಂತೋಪವಾಯಿತೆಲ್ಲವೆ ? | | 
 (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹರಸುವರು). 
ಊರ್ಫು.--ವಿಲೆ ಸೆಬಿಯರಿರಾ, ಈ ಸೆಂತೋಪವು ನನ್ನ ದೊಬ್ಬ ಳದೇ 
ಆಲ. ನಿಮ್ಮದೂ ಆಗಿದೆ. ನ ವತೆ ನೆ, ನಿವ್ರಾ EN ನಮ 
ಸ್ಟ್ರಾ ರ ಮಾಡಿ ಬಾ. 


ಆಯು,--ಬಳ್ಳೇದು ಆಗಲಿ. (ನಿಂದು ಹೊರಟನು) 
ರಾಜಂ ವತ ನೆ ನಿಲ್ಲುನಿಲು ; ; ಎಲ್ಲರೊ ಹೊತೆಯಾಗಿ ಜೇನಿಯೆ ಬಳಗೆ | 
ಹೋಗೋಣ. | 
ಸ ವಾರೆ. 


ಕಂ ಮನುಜೆ ಕೇಂದ್ರ ನೆ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನೆಯ | | 
ತನಯನ ಜರಾ ಟ್ರಿ ನೋಡುತ್ತಾ ೦ 1 ಕ 


ಪಂ ಚ ಸಷ ೦೫೦. i ಕೆ 


 ಫೆನೆದಬೆನಂದಮರವರೂ | 
`` ಥಿನಿಯೊಳ ಪಟಾ ನಭಿಹಿತ ನಾದರುಮೊಗನಂ } -ಂಪ್ಲಿ | 
ರಾಂ ಪ ಪ್ರಕಾರ ತವ್ಹುನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪೋ ತ್ರನಾದೆ ಈ ಕುಮಾರನ 
| ಹ್ಞಾಗೆತಾನೇ ಅಯೋಗ್ಯನ ನಾದಾನು? 
ನಾರ.-ಮಹಾರಾಜನೆ, ಮಹೇಂದ್ರ ಮ ನಿನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಅನ್ನೇನು 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಟುಮಾಡಬೇಕು ಹ 
ರಾಜಂ.--ಮಹಾತ್ಮೈನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ನನ್ನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ 
ನಾಗಿರುವಾಗ್ಗೈ ನಾನು ಇನ್ನೇನು ಅಪೇಶ್ಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು ೦ಟು? 


ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾರ. ಆದರೊ. ಈ ಭರತವಾಳ್ಳ್‌ವು ನಸಪೌಧವೇತೆಂದ » ಕೋರು 
‘ಮೆನು. 


ಭರಫಿವಾಕ್ನಾಲ, (ತ 


ಢಂ ಧರಣಿಯೊಳರ್ನರುಮೊ ದೃನೊ | 
ನಿ ೨ 
೪ಅರದೆ ಪರಸ ಸ ಭಾವದೆೊಳಖೆ ರ | 
ಬರಿಸರಸೆತಿಯರ ಸಂಗಂ | 


ನ ರವಾಗುಗೆ ಸಜ್ಜ ನರ್ಕ್ಸ್ನ್‌ಳೊಳ ಶಿವಕ್ಸ್‌ನೆಯಿಂ | ಎಂಟಿ Il 


(ವಿಂದೆಲ್ಲರೂ ತೆರ?ದರು) 


| ॥ ಅವನಿಪತೀಂದ ದ್ರಚಾಮನೃಪಧೀಸಚಿ ವಂ ನರಬಂಹವರ್ಯಭೂ | 
ದಿವಿಜನುದೀರಿಸಲ ) ರಪ್ರರೀಕಸುಧೀ ಸುತೆ ನಯ ಖಶಾಬ)ತ ತಾಂ 

' ಪ್ರವಿದಿತ ಕಾಳದಾಸ ಸಕವಿನಿದ್ದಿತ ಸ ಸಂಸ್ಕ ಎತೆಐಕ್ರ ಮೋರ್ವಕಶೀ | 

ಸ ೬11 | 4: ನಭಿರಾಮವೆಂದೆನಿ ಇ ಕನ್ನ ಡದೊಳ ಪದೆದಿಂ ತೊಡಚಿ ರ್ಕಿದಂ (| 


ಪಂಚಮಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 


| ಕ ಸ 
NE 
ನ್ಯ ಲ್‌ ಜಾಜ್‌ ಸ y 
x - | 
( | 


೯೬ ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ವಿಕೃಮೋರ(ಶೀಯ ನಾಟಿಕಂ, 


NNN NN NN ಮಂಚ ಹದ. ಡು ಮಡು ಬ ಮದ ಟಂ 


K 


| ರಾಗ. ಸುರಿ | ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 


ಮಂಗಳಂ ಕಿಮೇ | ಮಂಗಳೋತೃವೇ ॥ ಪ॥ ಮಂಗಳಂ ಭವೇ | ತುಂಗವೈ 
ಭವೆ॥ ಅ ॥ ಲಲಿತಾಂಬಿತೇ |! ಜಲಜಾಂಬಸೇ | ಸಲಿಭಂಜಿಕೇ 1 ಚಲಬಾಲಿಕೇ॥ ೧ ॥ 
ಸುರಪೂಜಿತೇ | ಹರಿಸನ್ನುತೇ ॥ ಕರುಣಾನ್ಕಿತೇ 1 ಪರದೇವತೇ ॥ ೨॥ ಚಾಮಭೂ 


ಪತಿ 1 ಫ್ಲೇಮಶ್ಸನ್ಮತೀೀ ॥ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ನರೀ | ಸೋಮಸುಂದರೀ | 2 


ಕಂ | ಫ್ಲಿತಿಪೋತ್ಸಮ ಚಾಮೋದ್ದೀ | 
ಪತಿಖಾಂಧವ ಅಿಂಗರಾಜನುತ್ಸಾಹಿಸೆ ಸ ॥ 
ನ್ನುತವಿಕ್ರಮೋರ್ನಶೀಯಂ | 

| i ik ಓಜ ಸಸ್ಯ” | 


ಕ } 


ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಘಾಡಿ ಪಾಪಾ ನರನ ಸಂರ ರ 
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